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INTRODUCTION. 


Le but principal du voyage entrepris par nous dans la Syrie du 
Nord, au printemps de Tannee 1896, etait de rassembler des ma- 
teriaux pour le Corpus inscriptionum arabicarum^^K Par la suite, 
M. Sobernheim ayant assume la tacbe de publier la partie de ce 
recueil consacree a la Syrie du Nord, nous lui avons remis les 
textes arabes releves au cours de notre campagne^^^ D’autre part, 
les inscriptions grecques et aramdennes que nous avons copiees en 
petit nombre ont ete publiees pour la plupart sitot apres notre re¬ 
tour On ne trouvera done, touchant I’^pigraphie, que des notes 
sommaires dans les pages suivantes; elles sont presque entierement 
consacr^es a la topographie, a I’archeologie et a I’histoire. 

En ce qui concerne la topograpbie, nos carnets de voyage nous 
ont fourni le texte d’un itin^raire, illustr^ par deux cartes et par des 
croquis de terrain. Execute peu apres notre retour, ce travail est 
rest^ jusquici dans nos portefeuilles, des ouvrages plus presses 
n ayant cesse des lors de sollicker notre attention. En y mettant 
aujourd’hui la derniere main, nous croyons qu’il merite encore de 
voir le jour. A notre connaissance, aucun travail defmitif n’a paru, 
dans I’intervalle, touchant la topographie de la region que nous 

Voir Recherckes, p. (10) et suiv. 

Le premier volume de cette partie [CIA, II) a paru en 1909 et renferme 
les inscriptions de la region de Tripoli; les volumes suivants sont en preparation. 

Voir Glermont-Ganneau, 0, II, p. 35 et suiv.; de Vogue, dans J. Asia- 
tique, 9® serie, VIII, p. 3 16 et suiv. 
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avons parcourue^'’; quelque imparfaits quils soient, nos relev^s 
pourront aider a construire un jour la carte de la Syrie du Nord. 

Quant a I’archc^ologie, nous n’avons guere fait, a vrai dire, qu ad¬ 
mirer en passant les constructions et les mines de tout age sem 4 es sur 
notre route. Nos notes, nos croquis, nos plans et nos photographies 
sont plutot des souvenirs personnels que des mat^riaux scienti- 
fiques. Quelques-uns de ces documents ont d6ja vu le jour; d’autres, 
depasses par des travaux recents, ne sont plus in^dits. N^anmoins, 
ils n’ont pas perdu tout leur interet; en les offrant aux savants et 
aux explorateurs, nous avons I’espoir d’attirer leur attention sur des 
monuments condamnes, pour la plupart, a une mort prochaine. 

Pour comhler une lacune inherente au programme que nous 
nous ^tions impose, nous avons entrepris des recherches ^tendues 
dans les sources historiques. Nous les avons appliquees, notam- 
ment, aux forteresses latines et arabes a I’^poque des croisades et 
sous les sultans Mamlouks, en nous attachant surtout a ceux de ces 
edifices qui n’ont pas encore ete etudi^s. Aiicun plan syst^ma- 
tique n’a preside a la redaction de ces notes, que nous avons clas- 
sees dans I’ordre de I’itin^raire. Du moins avons-nous employe ici 
la m^thode dont s inspirent tous nos travaux anterieurs : comparer 
les livres aux monuments et les eclairer les uns par les autres. 

La carte de R. Kiepert (igoo) dans von Oppenheim, Mittelmeer, renferme 
la r%ion exploree par nOus; mais elle est au 85 oooo' et I’itiii^raire de I’au- 
teur ne coincide avec le notre que pour le troncon tres court de Kban tuman 
a Alep. La premiere partie des publications de I’expedition amdricaine de i8qq- 
1900, consacree k la topographie, n’a pas encore paru. Les cartes annexdes 
aux volumes de I’expedition de igoA-ipoS publics k ce jour sont dessindes 
surtout en vue de I’arcbdologie. La partie topograpbique de cette campagne est 
encore inddite; voir plus loin, p. xvi. 


On ie voit, ce livre n’esl qu’une tardive et modeste contribution 
a i’etude de la Syrie du Nord. Apres I’avoir neg^lig^e si longtemps, il 
nous a fallu quelque effort pour Tachever, et pour nous resigner a 
la forme, inegale et un peu decousue, qui convenait seule a des 
observations recueillies a la bate et au hasard de la route. Si nous 
les livrons neanmoins au public, c’est avec le desir qu elles ne soient 
pas perdues pour la science et dans I’espoir qu’elles ne lui seront 
pas tout a fait inutiles. 

M. Pierre Lacau a bien voulu accepter notre travail pour les 
Mhiioires de VInstitut Jrancais d’archdologie orientale, et nous preter 
I’appui de ses conseils et de son precieux concours. II serait trop 
long de remercier ici tons ceux envers lesquels nous avons une dette 
de reconnaissance; nous nous sommes fait un devoir et un plaisir 
de les nommer au cours de ce volume et nous esperons nen avoir 
oubli^ aucun. 


Le Gaire, fevrier 191^. 


Max van Berchem. 
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PREMIERE PARTIE. 

LA TOPOGRAPHIE. 


CHAPITRE PREMIER. 

LEVfi DE L’lTINfiRAlRE. 

Notre itineraire n est qu’un lever de route a la montre et a la boussole. En 
theorie, ce travail est fort simple. Le chemin parcouru se composant d une suite 
de trouQons a peu pres rectilignes, il s’agit d’en mesurer la longueur, ainsi que 
Tangle forme par chacun deux avec le suivant, autrement dit, les changements 
de direction. En pratique, le probleme est plus complique. Voyageant a cbeval, 
il faut apprendre a connaitre la vitesse de sa monture, qui varie suivant la nature 
du terrain, Theure de la journee, le temps qu’il fait et d’autres circonstances diffi- 
ciles a ddterminer*^^. Il est rare que la route suive une ligne tout a fait droite; il est 
plus rare encore que les changements de direction soient franchement angulaires. 
11 importe done de contrdler les l^nes et les angles du trace par des vtsees sur des 
points fixes places en dehors de la route. Ces visees, qu’il faut recouper aussi 
souvent que possible, permettront de repartir les erreurs et d’en attenuer I’im- 
portance. Enfin, sur un sol accidente, il est bon d’illustrer, par des croquis de 
terrain, les allures capricieuses du chemin, qui echappent a toute determination 
numerique. 

Lignes. — Des notfe depart, nous avons pu nous exercer a Testimation de la 
vitesse, grace aux homes kilometriques de la grande route de Beirut a Homs. 
Nous avons deduit tons les arrets et, pour en diminuer le nombre et reduire les 
chances d’erreur, nous avons pris I’habitude d’ecrire en marche et de noter 
souvent la vitesse estimee. 

Angles. — Quand la route change de direction. I on ignore le plus souvent s’il 
s’agit d’un changement reel et durable ou d’un simple detour du chemin. Des 

Sur une route unie, un bon cbeval syrien peut faire au pas 8 kilomHres a I’beure. En pratique, 
ce chiffre tombe entre 5 et 7, suivant les diverses circonstances dont nous avons tenu compte, 
autant que possible, dans le trace de la route. 

Mimoirn Imtitut Jrangais. t 
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lors, il importe de contrdler la direction en arriere, sur la route parcourue. Pour 
ces operations rapides, nous nous sommes servis dune boussole de poche que 
nous lisions en marehe. Pour les changements importants, ainsi qu’aux arrets, 
nous avons employe une boussole dioptrique a double cercle et a viseur, fournie 
par Secretan a Paris (place du Pont-Neuf). Fixe a un pied de photographie, cet 
instrument nous a rendu d’excellents services. A partir du 5 juin, son cercle hori¬ 
zontal s’etant fausse, nous I’avons remplac^ par une bonne boussole a viseur, que 
nous avions pris la precaution d’acheter a Marseille, avant de nous embarquer. 

ViSEES. — Pour controler notre route, nous avons vise un grand nombre de 
points situes, soit sur notre parcours, soit en dehors. Ces tours d’horizon ont etd 
faits avec la boussole Secretan sur pied fixe, plus tard, avec la boussole de 
Marseille. Nous en avons fait d’autres avec une alidade a viseur et a niveau, 
fournie par Bellieni a Nancy. Pose sur une planchette fixe, a c6t^ dune boussole 
de poche, cet instrument permet de relever des tours d’horizon plus precis. Avec 
la seule boussole, chaque visee est sujette k une erreur de I’instrument et a une 
erreur de lecture. Avec une alidade, la lecture de la boussole etant unique, 
I’erreur sera constante pour toutes les visees d’un meme tour et se decouvrira 
plus facilement; d’autre part, les chances d’erreur de lecture sont reduites au 
minimum. Ces avantages ne nous sont apparus qu’au moment de la construction 
de I’itineraire et nous regrettons de n’avoir pas employe plus souvent une m^- 
thode simple et pratique. 

Groquis de terrain. — II faut quelque entramement et un peu d’optimisme 
pour se livrer au dessin topographique en cours de marehe, au mepris des soucis 
et de la fatigue d’un voyage rapide. Ici encore, les hasards de la route nous ont 
bien servis. Durant la premiere partie du voyage, nous avons parcouru un pays 
dont le relief, a part la chaine cotiere et quelques accidents volcaniques ou ^rosifs, 
ne comporte guere que des plaines et des plateaux vallonnes. C’est sur ce terrain 
. d’essai que nous nous sommes exerces, pour tirer parti plus tard de cet appren- 
tissage, dans la region montagneuse et moins connue comprise entre Alep et 
Lattakieh. Ici, nous nous sommes partag^ le travail : tandis que I’un de nous 
relevait la route, I’autre, plus habile au crayon, notait rapidement le relief du 
sol. En comparant nos carnets, il nous parut possible d’en tirer, pour celte partie 
du trace, les Elements d’un dessin topographique, il est vrai tres rudimentaire. 
Des lors, il fallait construire deux cartes : I’une a petite echelle et sans dessin, 
pour la route entiere; I’autre pour I’itineraire d’Alep a Lattakieh, a plus grande 
echelle et montrant le relief du terrain. 



CHAPITRE 11. 

CONSTRUCTION DBS CARTES. 


En executant ce travail, nous avons cherche, avant tout, a lui donner un 
caractere strictement personnel. A part le dessin de la cote, que nous avons re¬ 
levee sur la carte marine anglaise de Mansell et reportee a la longitude de Paris, 
ainsi qu’un petit nombre de points voisins de la mer, tels que le Jebel el-aqra', 
tous les elements de la construction ont ete empruntes a nos carnets de voyage; 
comme on va le voir, nous avons prefere negliger la determination astrono- 
mique, d’ailleurs un peu flottante, de quelques vilies oil nous avons passe. Un 
cartograpbe expert, M. Slonczewski, collaborateur de Reclus poursa Ghgraphie 
universelle, a dessine sous notre direction quotidienne, et nous avons verifie tant 
de fois les sources de ce travail que nous sommes certains d’avoir tire tout le 
parti possible de nos releves, sans nous en cacber les erreurs ni les lacunes. 
Enfin, pour conserver a ceux-ci le caractere d’un flying survey, les dessins ori- 
ginaux ont ete reproduits par un precede pbotomecanique. 

Carte au 5 oo.ooo®. — La carte i a etd construite au 260.000% puis reduite 
de moitie par la pbotographie. Elle se compose de quatre elements : le trace de la 
route, les vise'es, les noms de lieu, les altitudes. 

Le trace de la route n’est qu’un graphique du texte de I’itineraire. Chaque 
troncon est relie au suivant par un petit cercle, indiquant un arret ou un chan- 
gement de direction, et correspondant a une cote boraire dans le texte 

Ce trace a ete controle au moyen des vise'es, qui sont repartees sur la carte 
avec une correction unique de + 3 ” pour la declinaison magnetique, et marquees 
par des traits au pointille En regie generale, nous avons admis comme 

Sur le conseil de M. Briinnow, nous avons, au dernier moment, remplace, dans le lexte de I’iti- 
neraire, les heures de depart reelles par le temps de marche absolu, compte.en minutes depuis le 
premier depart de la journee; cf. plus loin, p. 33 en haut. En supprimant les heures de depart 
reelles, qui n’ont pas d’interet pour le lecteur, nous avons pu supprimer, du meme coup, I’indica- 
tion des arrets, qui surchargeait le texte et compliquait le calcul du chemin parcouru. Malgre cette 
modiflcation, la plupart des cercles marques dans le trace de la route conservent leur valeur comme 
indices d’un changement de direction, d’un point de visee, d’une cote d’altitude ou de quelque 
autre incident de la route, note dans le texte. Dans la distribution des cercles sur la carte, on 
decouvrira quelques erreurs de detail qui ne modifient pas les resultats generaux de la construction. 

Pour ne pas surcharger le trace de la route, nous avons elimine quelques visees peu impor- 
tantes qui figurent neanmoins dans le texte. En outre, les lignes de visee tres longues ont ete inter- 
rompues dans le milien; avec une rbgle, il est facile d’en raccorder les deux amorces. 
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suffisantes les visees dont I’erreur ne depassait pas 2" a 3 " (exceptionnellement 5 "). 
Ges corrections, d’ailleurs pen nombreuses, figurent entre parentheses dans le 
texte de Titineraire, a la suite de la lecture brute. Ainsi, au point 8.26 du 1" 
mai, les mots wPointe de la Marine de Tripoli 126® (i2 A")» signifient que la 
visee du chateau d’el-Qleat sur cette pointe a donne pour valeur brute 126”, 
valeur reduite a 1 24 ° pour la construction, soit 127° avec la correction magne- 
tique. En cas de divergence entre une visee a la boussole et la meme visee a I’ali- 
dade, nous avons pris la moyenne entre les deux, ou donne la preference a la 
seconde. 

Dans les grandes distances, on remarquera I’accord des visees sur le JebeD^^ el- 
aqra', sur les sommets A et B de I’Amanus et K de I’Anti-Liban Pour les som- 
mets D, E, F et G du Liban, la concordance est moins decisive. Ces sommets sont 
tres rapproches les uns des autres et par suite de la direction du voyage, ils se 
sont presentes tout le temps sous des angles si aigus que nous avons pu les con- 
fondre, surtout dans les visees lointaines. Parmi les temoignages favorables a 
I’exactitude du trace, nous signalerons encore, d’une part la double visde d’el- 
Qneye et de la cote 498 (au nord de Jisr el-chugr) sur Apamee, d’autre part, la 
quadruple visee de Sejar, de Sqelebiyye, d’Apamee et d’el-Qneye sur Abu qubes. 
La concordance de ces visees est importante, parce qu’elles se recoupent exacte- 
ment, 4 plusieurs semaines d’lntervalle, au centre de la boucle form^e par I’iti- 
n^raire. 

A part quelques rares visees dont la correction edt ddpasse 5 ° et pour les- 
quelles il faut admettre une erreur de lecture ou d attribution, nous avons negligd 
trois groupes de visees sur des sommets peu importants et mal determines : le 
premier, dans le Jebel el-nusairiyye, entre le Krak et Jisr el-chugr; le deuxieme, 
sur les hauts plateaux a Test de I’Oronte, entre Apamee et le Chekh barakat; le 
troisieme enSn, dans les montagnes voisines de Hama. En ce qui concerne ces 
dernieres, nous avons appris de M. Paul Savoie, alors consul de France a Tripoli, 
que les ingenieurs frangais preposes au trace du chemin de fer d’Alep a Damas 

Lire ainsi (au lieu de Djebel) sur la carte 1. 

® Faute d’une nomenclature precise, nous ddsignons ces sommets par des lettres. Le sommet A, 
qui tombe en dehors de la carte, au nord, est un des plus hauts points de I'Amanus, a Test ou au 
nord-est d’AySs; le sommet B, dans la m^me chaine, est a Test de Beilan. Le sommet G, au sud du 
Jebel el-aqra', est celui qui porte les cotes io 36 sur la carte Blanckenhorn et io 3 o sur la carte 
R. Kiepert-Oppenheim. Les sommets D, E, F et G sont ceux de la partie nord du Liban, a Test de 
Tripoli, dont la position et les noms varient d’une carte a I’autre; cf. plus loin, p. 39, n. 2. Le 
sommet K est un cone isole et saillant dans la chaine de I’Anti-Liban, an nord-est de Baalbek, ou 
la carte R. Kiepert-Oppenheim marque plusieurs points au-dessus de 24 oo mitres. 
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avaient constate, dans le voisinage de ces montagnes ferrugineuses, des troubles 
graves dans la marche de leurs boussoles. Des lors, nous avons sacrifie, dans 
cette region, toutes les visees incertaines qui n’etaient pas indispensables a la 
construction du trace. 

Sur la route de Tripoli a Alep, on notera notre longitude de Salamiyye, qui 
represente la moyenne exacte des deux positions assignees precedemment a cette 
localite, d’un cote par MM. Rey et Moritz, de I’autre par MM. Blanckenhorn et 
R. Kiepert^^l Les positions du Krak, de Homs et de Hama correspondent aux 
determinations astronomiques de Vignes^-’; celle d’Antioche, a la position cou- 
ramment adoptee. Seule, la position d’Alep, a 36" i3' lat. et 34" Sa' long, est 
de Paris, est a environ i' 1/2 au nord et 3' a Test de la position moyenne adop¬ 
tee jusqu’ici, d’apres les observations de Niebuhr et de Chesney^^*. Si nous avons 
maintenu la position resultant de notre itineraire, tout en nous ecartant le moins 
possible de la position moyenne, c’est pour rester 6dMe a la methode qui nous 
prescrivait de construire le trace sur les seules donnees de nos carnets de voyage. 
Nous ne pretendons nullement que notre position soit la bonne et nous nous bor- 
nons a renvoyer a une note dans le texte de I’itineraire, a la fin de la journee 
du 20 mai. 

Dans le trace de la route d’Alep a Lattakieh, les troncons Antioche—Jisr el- 
chugr et Babenna—Dibbach concordant avec ceux de M. HartmannLa forme du 
triangle Sahyun-el-Mehelbe—Lattakieh est sensiblement la meme que sur la 
carte Hartmann et tend a modifier la position relative de ces points sur les cartes 
Blanckenhorn et R. Kiepert-Oppenheim. Pour les seuls troncons Chugr el-qadim— 
Enkizik et Bahenna—Dihhach, nos dessins ne concordaient pas exactement avec 
nos visees; mais ces troncons sont si courts que les erreurs du trace ne peuvent 
etre considerables 

Les noms de lieu portes sur le trace de la route sont tons empruntes a nos 
carnets de voyage. On sait comhien il est difficile de noter exactement les noms 
propres, dans un pays peu hahite, qu’on traverse a la hate et 011 les rares 


(U Voir les Erlaulerungen de la carte Blanckenhorn, p. 3 , et la notice de R. Kiepert, dans vo?( 
Oppenheim, Mittelmeer, H, p. Aoi. 

Voir DE Lutnes, Voyage, II, p. Sg. 

® Voir Niebuhb, Reisebeschreibung, III,.p. 6; Chesret, Expedition, carte 1; Blanckenhorn, Erlau- 
terungen, p. 1 et 9; R. Kiepert, dans von Oppenheim, tom. cit., p. 3 98. 

Voir ses cartes Das Lima Haleb, dans Z. der Gesellschajt fur Erdkunde zu Berlin, XXIX, iSgi, 
et Das Lima el-Ladklje, dans ZDPV, XIV, 1891. 

(5) Voir plusieurs notes de I’itineraire, aux journees des 7, 8 et 9 juin. 



6 


VOYAGE EN SYRIE. 


passants de la route font souvent preuve d’une ignorance rdelle ou simulde, leur 
defiance instinctive les poussant i denaturer leurs propres indications. Absorbe 
par d’autres travaux et done d’une oreilie peu delicate, nous avons trop neglige 
cet element d’information. 

Pour combler cette lacune, il ne suffisait pas de compulser les cartes et 
les relations de voyage, dont la toponymie laisse trop souvent a ddsirer. Peu 
de temps apres notre retour, nous avons consulte MM. Paul Savoie et Adolphe 
Geofroy, alors consuls de France a Tripoli et a Lattakieh, M. Guillaume Poche, 
consul a Alep, enfin M. Martin Hartmann, I’explorateur et I’orientaliste le plus 
verse dans la toponomastique de la Syrie du Nord. Gr 4 ce a I’obligeance qu’ils 
ont mise a controler nos listes, soit sur place, soit a I’aide de documents inddits, 
nous avons pu retablir la plupart des noms de lieu, mais sans en garantir la 
parfaite exactitude. Ils ont ete transcrits avec soin, d’apres un systeme dont il 
parait inutile de donner la clef; les arabisants le saisiront sans peine et il 
n’interesse guere les autres lecteurs. La meme transcription a ^te adoptee pour 
les deux cartes et pour le texte de I’itineraireFaute de place, un petit nombre 
de noms de localites peu importantes figurant dans ce dernier n’ont pas etd 
report^ sur les cartes. 

Enfin, les altitudes ont ete calculees sur nos observations baromdtriques, 
d’apres la m^thode exposee plus loin. 

Carte au 200.000®, — La carte 2 a ^te construite au 100.000®, puis r^duite 
de moitie par la photographie Comme la premiere, elle renferme le tracd 
de la route, les noms de lieu et les altitudes. Les visees y sent remplacees par 
un dessin topographique, pour lequel les croquis de terrain ont ete utilises avec 
le plus grand soin. On remarquera, sur la route d’Alep a Harim, la confi¬ 
guration du Ghekh barakat, dont le sommet conique s’eleve a Boo metres au- 
dessus de la depression plate et cullivee qui le touche au sud; sur les bords de 
celle-ci, des plateaux arides et rocailleux viennent mourir comme sur la rive d’un 

Cette transcription phonetique cherche a rendre la prononciation moderne et courante des noms 
de lieu. Dans la deuxieme partie de ce livre, pour laquelle nous avons utilise surtout des sources 
historiques, nous avons employe, pour les noms de personne, une transcription plutot graphique, 
c’est-a-dire suivant Yorthographe de ces noms dans les sources arabes, tout en conservant la tran¬ 
scription phonetique des horns de lieu. De la quelques legferes variantes, qu’il est inutile de relever 
en detail (par exemple, at et el pour I’article arabe). 

® Par suite d’un accident survenu aux documents originaux, une partie de cette carte (9 a) 
a dA 4 tre executee d’apres une epreuve photographique vieille de seize ans; MM. Cafala en ont 
tire le meilleur parti possible. 
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lac. Cette plaine fertile, dans laquelle aboutissent plusieurs passages de montagne, 
joue, dans les guerres des croisades, un role important que notre dessin contri- 
bue a mettre en lumiere. Nous signalerons encore la configuration du sol plus 
a I’ouest, jusqu’a Harim, la region montagneuse et peu connue du Jebel el-qser, 
au sud-est d’Antioche, enfin I’aspect uniformement tourmente du Jebel el-nusai- 
riyye, entre Babenna et Dibbacb, ou toute une sme de cretes elevees et de 
profonds ravins d’erosion paralleles se precipitent a I’ouest, vers la plaine de 
Lattakieb et la mer. 




CHAPITRE III. 

CALCUL DES ALTITUDES. 


A notre retour, nous avons remis nos observations baronietriques a M. Kam- 
mermann, astronome a I’Observatoire de Geneve. Apres quelque hesitation, il 
estima qu’il valait la peine de les reduire en cotes, nialgre deu\ lacunes impu- 
tables notre inexperience et qui seront signalees tout a Tbeure Si nous avons 
bonne memoire, M. Kammermann esperait alors atteindre une approximation 
de 25 a 3 o metres; on va voir que le resultat de ses calculs depasse un peu ses 
previsionsLe jour ou il nous remit son travail, nous le priames de rediger 
une note sur la methode qu’il avait employee et sur la valeur generale de nos 
observations. Peu de jours apres, la maladie I’arretait brusquement dans sa car- 
riere, puis la mort I’emportait avant que nous avons pu le revoir. 

Pour rendre hommage a la memoire de ce savant aussi modeste que conscien- 
cieux, il ne nous restait qu’a tirer le meilleur parti possible du travail ingrat 
dont il avait bien voulu se charger. M. Pidoux, astronome a I’Observatoire de 
Geneve, a consenti a classer les calculs de M. Kammermann et a rediger la note 
que celui-ci n’avait pas eu le temps d’achever. Qu’il receive ici I’expression de 
notre vive gratitude, ainsi que M. R. H. West, directeur de I’Observatoire du 
College americain de Beyrouth, pour les documents de controle qu’il a bien voulu 
nous communiquer, et M. R. Gautier, directeur de I’Observatoire de Geneve. 


NOTE SUR LE CALCUL DES ALTITUDES 

PAR 

MM. KAMMERMANN ET PIDOUX 

ASTROnOMES A L’OBSERTATOIRE DE GENETE. 

Methode. — Les altitudes out ^te determin^es par la methode des observations simuitan^es 
du barom^lre et du thermom^tre a deux stations, Tune Fixe et I’autre nomade. 

La station fixe servant de rep^re est I’Observatoire du College americain de Beyrouth, situ 4 
a 35 metres au-dessus du niveau de la mer. Trois fois par jour, on y relive les principaux 


Voir plus loin, p. 11, n. i. 

® Voir plus loin, p. aa, la conclusion de la note de MM. Kammermann et Pidoux. 
Memoires Imtitut francait. 



10 


VOYAGE EN SYRIE. 


elements met^orologiques : a 8 h. i/a du matin, a a h. et a 8 h. ija du soir. La station poss^e 
en outre un barographe et un thermographe Richard, enregistrant la pression et la temperature 
d’une facon continue. Cette derniere circonstance a permis de deduire les valeurs de Beyrouth 
au moment precis des observations faites en voyage; autrement, il eut fallu recourir a une 
metbode d’interpolation pour toutes les mesures prises en dehors des trois heures reglementaires 
de Beyrouth. 

La station nomade se compose de trois barometres an^roides et d’un thermometre fronde. 
Le barometre principal est un aneroide de nivellement, instrument de precision fourni par 
Usteri-Reinacher a Zurich, n” 8753. Les deux autres sont un an^roide oromdtrique de Secrdtan 
a Paris (place du Pont-Neuf) et un petit an^rotde d’Artaria a Geneve; ces deux derniers instru¬ 
ments 4 taient destines a controler et a remplacer au besoin I’an^roide fundamental d’Usteri. 
Le thermometre fronde est un Artaria de Geneve; un thermom^stre fronde Secrdtan de Paris 
n’a 4 t 4 employ^ qu’exceptionnellement 0 ). 

Etaconnage des aneroides. — Les comparaisons faites avant le depart, avec le barometre 
normal de Noblet, installs dans la salle m^ridienne de I’Observatoire de Geneve, ont donnd les 
r^sultats suivants. Les lectures du Noblet sont reduiles a o”; celles de TUsteri sont corrig^es de 
la pression et de la temperature, d’apr^s les tables annex^es a I’instrument, et celles des deux 
autres aneroides sont restees brutes. 







CORRECTIONS | 






V 5 TEBI. 

SECB^TAS. 

ABTABU. 

le a, a & b. soir. 

moi 

716.46 

mm 

mm 

716,35 

mm 

706. 4 o 

mm 

mm 

+ 0.31 

mm 

+ 11.06 

le &, a & h. soir. 

7a6.i 5 

737.44 

736.96 

— 

- 1.99 

+ 0.90 

— 

le 4 , a 6 h. soir. 

736.74 

738.i 4 

796.45 

717.45 

— 1. 4 o 

+ o-ag 

+ g-ag 

le 5 , a 11 h. matin. 

780.60 

781.56 

799.77 

719.06 

— 1.06 

+ 0.73 

+ 11.45 

le 5 , a a b. 3 o soir. 

739.ss 

780.63 

738.76 

718.90 

— 1. 4 o 

+ 0.47 

+ 11.09 

le 5 , a 3 b. 3 o soir. 

738.98 

730.36 

738.65 

717.90 

— 1.37 

+ 0.33 

+ 11.08 





Moiekses. .. 

— 1.30 

+ 0.37 

+ 10.77 


Les comparaisons faites immediatement avant et apres le voyage, avec le barometre normal 
de Fortin, instalie a TObservatolre de Beyrouth, ont donne les resultats suivants, les lectures 
etant reduites comme a Geneve. 


<’) II n’a pas ete fait d'observalions de rbomidite de fair, soit de la tension de la vapeur d’eau, pour les- 
qnelles ii eut fallu un thennometre fronde a bouie mouiliee. La correction due a rhumidite, qui est tonjours 
trfes faible, sera faite une fois pour toutes, d’apr^s une moyeune, et jointe k la correction gendrale de latitude; 
cf. plus loin, p. 90 . 
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Avant le voyage. 


AVRIL 1895 . 

FOBTtN. 

CSTERI. 

SECRETAN. 

ARTARIA. 

CORRECTIONS | 

USTKRI. 

SECRETAN. 


le 18, a 2 h. 3 o soir. 

le 19, a 8 b. 3 o mat. 
le 22, a 9 h. matin, 
le 23 , a gh. 3 omat. 

mm 

755.1 
759.0 
753.7 

755.2 

ram 

756.90 

759.98 

754.43 

756.70 

mm 

757.1 

760.6 

755.4 

746.5 

ram 

743.5 

746.7 

742.0 

743.5 

mm 

— 1.80 

— 0.98 

— 0.73 

— 1. 5 o 

mm 

“2.00 

— 1.60 

— 1.70 

— 1. 3 o 

mm 

+ 11.6 

+ 12.3 

+ 11.7 

+ 11.7 

Motenses. .. 

— J . 25 

- 1.65 

+ 11.82 


Apres le voyage. 


JOIN 1895 

FORTIN. 

USTERI. 

SECRETAN. 


CORRECTIONS 



SECRETAN. 


le 24 , a gh. iSmat. 

mm 

755.2 

mm 

766.12 

mm 

758.3 

mm 

743.0 

mm 

- 0.92 

mm 

— 3.10 

mm 

+ 12.20 


Bien que la comparaison faite apres le voyage se r^duise a une seule lecture elle monlre 
que la correction fondamentale de I’Usteri est reside constante pendant le voyage; on adoptera 
done pour correction unique la valeur moyenne — Cette valeur diminue d’autant les 

indications de la table de correction pour les pressions jointe a I’instrument par le constructeur; 
void cette table, avec les corrections diminu^es de i.ao. 


TABLE 1. 


PRESSION. 

CORRECTION. 

780 “'”. 

— 3.00 

775 . 

— 2.80 

770 . 

— 2.60 

765 . 

— 2 . 4 o 

760 . 

— 2 .ao 

755 . 

— 2.00 

760 . 

— 1.80 

745 . 

— 1.65 

740 . 

— 1 . 5 o 

735 . 

- 1.35 

730 . 

— 1.20 


PRESSION. 


725 

720 

715 

710 

706 

700 

690 

680 

670 

660 

.620 


CORRECTION. 


— 1.10 

— 1.00 

— 0.95 

— 0.90 

- 0.85 

— 0.80 

— 0.80 

— 0.80 

— 0.80 

— 0.80 

— 0.80 


Nous aorioDS du faire plusieurs lectures a notre retour a Beyrouth, puis iiumedialement aprts uotre 
retour a Genive. Ces demi^res n’ont eu lieu qu'en 1896 et M. Kanimermann a estime qu’elles e'taient trop 
distantes pour entrer dans ses calculs. — [Note de M. v. B.] 

2. 
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La correction pour la temperature est fournie par la table suivante, joitite a I’instrument par 
constructeur : 


TABLE IL 


TEMPERATURE. 

CORRECTION. 

TEMPERATURE. 

o” . 

+ 0.00 

+ o.o 3 
+ o.o 5 
+ 0.07 

+ 0.10 

+ 0.15 

+ 0.20 

+ 0.22 

+ 0.25 
+ 0.27 
+ o. 3 o 
+ 0.35 
+ o. 4 o 
+ 0.42 
+ 0.45 
+ 0.47 

16” . 


17 .. 


18 . 

3 . 

ia ... 

4 . 

20 ... 

5 . 

21 . 

6 . 



23 .... 

8 . 

2/1 ..... 




26 ... 


27 ... 


28 . 

i 3 . 


i 4 . 

3 o . 





CORRECTION. 


+ o. 5 o 
+ 0.55 
+ 0.60 
+ 0.62 
+ 0.65 
+ 0.67 
+ 0.70 
+ 0.72 
+ 0.75 
+ 0.80 
+ o. 85 
+ 0.87 
+ 0.90 
+ 0.95 
+ 1.00 


Ces deux tables serviront a corriger les lectures directes faites a I’aneroide principal Usteri. 

En ce qui concerne les deux autres aneroides, on remarquera que la correction du Secretan 
a varie de — i ““'.65 au depart a — 3 “"”. 10 an retour. On pourrait admettre qu’elle a varie 
proportionnellement aux temps, mais en examinant les altitudes deja connues et les resultats 
fournis par TUsteri, on voit que tel n’est pas le cas et qu’il vaut mieux adopter pour correction 
unique la valeur moyenne — De m 4 me, on adoptera pour correction unique de I’Artaria 
la valeur moyenne + 13““. 

Ces deux valeurs serviront a corriger uniform^ment les lectures directes faites au Secr^tan 
et a I’Artaria, sans tenir compte de la pression ni de la temperature. Pour ces deux instru¬ 
ments, les differences d’altitude devront done 4 tre calcuiees par une autre metbode que celle 
employee pour TUsteri. 

CaLCDL de la pression et de la TEMPeRATDRE A BeYRODTH A L’HECRE DBS OBSERVATIONS FAITES EN 
VOYAGE. — Les lectures du barometre Fortin, faites a Beyrouth aux trols heures reglementaires, 
ont ete reduites a 0“ (table 111 ), puis comparees aux indications simultanees du barographe 
Richard (table IV), dont M. R. H. West a bien voulu nous envoyer le caique; cette comparaison 
a fourni la correction du Richard pour un moment quelconque (table V). Connaissant cette 
demiere, on a deduit la valeur de la pression a Beyrouth a I’heure precise des observations 
faites en voyage (table VI). 
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La m 4 me m 4 lhode, appllqu 4 e aux lectures du thermomelre, faites a Beyrouth aux Irois 
heures reglementaires (table VII), et aux indications sitnultanees du thermographe Richard 
(table VIII), dont nous devons aussi le caique a M. West^**, a fourni la correction du Richard 
pour un moment quelconque (table IX) et perrais de d^duire la valeur de la temperature a 
Beyrouth a I’heure des observations faites en voyage (table X). Ces calculs figurent dans les 
tableaux suivants. 


TABLE III. 

Observations barometriqoes de Beyrolth reduites a o”. 


1895 . 

8 h. 30 a. 

2 h. p. 

8 h. 30 p. 


8 h, 30 a. 

2 b. p. 

8 h. 30 p. 

1 895 . 

8 h. 30 a. 

2 li. p. 

8 h. 30 p. 


mm 

mm 

mm 


mm 

mm 

mm 


mm 

mm 

lum 

Avril. 




Mai 




Join 




28 

7a6 .4 

755.9 

757.1 

16 

709.9 

769.6 

769.9 

3 

769.0 

760.4 

759.5 

29 

759.1 

759.4 

768.1 

17 

767.0 

768.6 

769.3 

4 

768.7 

757.9 

766.0 

30 

751.9 

754.1 

766.7 

18 

760.5 

760.3 

760.4 

5 

766.0 

758 . 3 ! 

755.4 

Mai 




19 

769.3 

759.1 

759.9 

6 

755.5 

754.4 

754.7 

1 

754.4 

753.1 

753.9 

MM 

768.8 

768.8 

758.6 

7 

753.8 

753.8 

753.5 

2 

754.3 

755.6 

766.4 

21 

769.5 

769.6 

769.6 

8 

754.3 

753.7 

753.1 

3 

758.4 

759.1 

760.4 

22 

759.6 

768.8 

768.1 

9 

753.5 

753.5 

753.8 

4 

76a. 3 

763.4 

764.7 

23 

768.5 

768.6 

758.3 


755.3 

766.0 

755.9 

5 

76.5.0 

763.9 

763.5 

24 

768.6 

768.5 

768.5 

11 

755.9 

755.8 

766.0 

6 

761.9 

760.5 

759-9 

25 

768.7 

768.1 

768.3 

12 

757.3 

767.4 

766.6 

7 

769.3 

758.3 

767.3 

26 

758.9 

768.8 

768.5 

13 

766.1 

760.6! 

755.6 

8 

755.3 

753.5 

761.6 

27 


768.0 

767.6 

14 

767.7 

767.5 

767.5 

9 

754.1 

754.6 

755.7 

28 

756 .1 

755.9 

755.9 

15 

766.4 

757 0 

766.1 

10 

768.0 

759.1 

760.1 

29 

755.0 

754.9 

754.1 

16 

766.7 

766.4 

755.8 

11 

761.6 

763.5 

769.9 



755.1 

755.3 

17 

755.7 

755.5 

7.55.5 

12 

763.6 

763.0 

760.9 

31 

766.6 

755.9 

766.4 

18 

755.6 

766.0 

766.0 

13 

760.3 

769.0 

769.0 

Join 




19 

766.4 

767.0 

767.5 

14 

768.5 

768.0 

768.0 

1 

767.0 

767.4 

768.1 


768.7 

769.3 

769.1 

15 

755.1 

755.1 

754.5 

2 

759.6 

760.9 

761.9 






En nous envoyant ces documents, M. West nous ^crivait que des lectures d’an^roide faites en voyage 
ne meritent guere ce luxe de corrections, d'antant moins, ajoutait-il, que d’apris son experience personnelle, 
la variation dinrne est plus forte a I’interieur de la Syrie que sur la c6te. Nous avons cru devoir, neanmoins, 
reprodnire en detail les calculs consciencieux de M. Kammermann; aussi bien, les observations barometriques 
de maint explorateur en Syrie pechent plutet par Lexers contraire. — [Note de M. v. B.] 





















VOYAGE EN SYRIE, 


14 


TABLE IV. 

LeCTDRES OIBEGTES FAtTES AU RELEVE DO BAROGRAPHE RiCHARD DE BeYROUTH. 


1895 . 

8 h. 30 a. 

2 h. p. 

8 h. 30 p. 

1895 . 

8 h. 30 a. 

Sb. p. 

8 h. 30 p. 

1895 . 

8 h. 30 a. 

3 h. p. 

8 b. 30 p. 


mm 

mm 

mm 


ram 

mm 

mm 


ram 

mm 

»m 

Avril 




Mai 




Join 




28 

759.0 

759-1 

789-9 

16 

755.6 

755.3 

755.7 

3 

764.8 

763.8 

762.6 

29 

761.5 

761.9 

760.5 

17 

789-9 

761.0 

762.5 

4 

761.4 

760.0 

788.9 

. 30 

755.0 

757.0 

769.6 

18 

763.4 

763.4 

763.7 

5 

759.1 

788.51 

788.2 

Mai 




19 

762.7 

762.5 

762.8 

6 

758.3 

787.6 

787-7 

1 

757.0 

756.0 

756.6 

20 

761 . 1 

761 . 1 

760.7 

7 

787.0 

766.4 

766.3 

2 

757.1 

758.0 

789.3 

21 

761.5 

761.8 

761.7 

8 

787.0 

756.1 

766.1 

3 

761.5 

762.0 

763.0 

22 

761.4 

761 . 1 

760.4 

9 

786.5 

755.8 

756.8 

4 

764.9 

766.3 

767.4 

23 

760.9 

760.6 

760.8 

10 

768.1 

788.9 

768.5 

5 

767-9 

766.4 

765.4 

24 

761.1 

760.7 

760.6 

11 

768.6 

768.5 

788.7 

6 

764.5 

763.2 

762.7 

25 

761.3 

760.4 

760-9 

12 

760.0 

789-7 

769-6 

7 

763.0 

761.2 

789-2 

26 

761.4 

761.0 

761.1 

13 

768.8 

787.3! 

788.5 

8 

757-9 

755.9 

753.8 

27 

760.6 

760.3 

789-8 

14 

760.3 

789-7 

760.2 

9 

756.3 

757.1 

758.3 

28 

788.9 

788.5 

787.3 

13 

769.4 

788.9 

789.2 

10 

760.8 

761 .3 

762.6 

29 

787.2 

786.9 

766.4 

16 

769.3 

769.0 

789.0 

11 

764.1 

764.7 

765.4 

30 

787.5 

767.6 

767.8 

17 

768.2 

788.2 

787.6 

12 

765.6 

764.7 

763.9 

31 

789.3 

768.3 

788.9 

18 

7.58.1 

768.1 

.788.2 

13 

762.6 

762.1 

761.6 

Join 




19 

789-1 

769-2 

789-9 

14 

761.4 

760.8 

760.7 

1 

789-7 

789-9 

760.7 

20 

761.1 

761.3 

761 .5 

1 

787-9 

787-9 

787.2 

2 

762.3 

762.8 

764.0 






TABLE V. 

Corrections a apporter aux lectures directes du barographe Richard de Beyrouth. 


1895. 

8 fa. 30 a. 

2h. p. 

8 b. 30 p. 

189 5. 

8 b. 30 a. 

Atril 

mm 

nun 

mm 

Mai 

mm 

28 

— 9.6 

— 3.2 

— 3.8 

16 

-2.7 

29 

— 3.4 

— 2.5 

— 3.4 

17 

-2-9 

30 

- 3.1 

-2.9 

-9.9 

18 

— 2.9 

Mai 




19 

-3.4 

1 

— 3.6 

-2.9 

-9.7 

20 

-2.3 

2 

-3.8 

— 2.4 

-9.9 

21 

— 2.0 

3 

— 3.1 

-2.9 

— 9.6 

22 

-1.8 

4 

-3.7 

-2.9 

-9.7 

23 

— 2.4 

5 

-9.9 

— 3.2 

-a.9 

24 

— 2.5 

6 

— 3.6 

-2.7 

-9.8 

25 

— 2.6 

7 

-3,8 

-3.0 

— 9.0 

26 

-2.5 

8 

— 3.6 

— 2.4 

— 9.9 

27 

— 2.0 

9 

— 3.3 

— 2.5 

— 9.6 

28 

-2.8 

10 

-3.8 

— 2.2 

— 9.5 

29 

— 2.2 

11 

— 3,5 

— 2.2 

— 3.9 

30 

— 2.6 

12 

— 3.0 

-2.7 

— 3.0 

31 

-2.7 

13 

- 3.3 

- 3.1 

— 9.6 

Join 


14 

-3.9 

-2.8 

- 3.'7 

1 

-2.7 

15 

- 9.8 

-2.8 

-9.7 

2 

-2.7 


0) Errear dans la l^lare da baromelra k mercorc. 


2 fa. p. 

8 fa. 30 p. 


1895 . 

8 fa. 30 a. 

2 b. p. 

8 h. 30 p. i 

i 

mm 

mm 


Join 

mm 

mm 

mm 1 

-9.7 

- 9.8 


3 

- 2.8 

-3.4 

- 3.1 j 

— 9.4 

— 3.9 


4 

-2.7 

-2.8 

— 9 - 9 ; 

- 3.1 

- 3.3 


5 

-3.1 

— 0.2'“' 

— 2.81 

- 3.4 

-3.6 


6 

-2.8 

— 3.2 

— 3.0 ‘ 

— 9.3 

— 2.1 


7 

- 3.2 

— 2.6 

-2.8: 

— 9.9 

— 9.1 


8 

-2.8 

— 2.4 

— 3.0 i 

- 9.3 

— 9.3 


9 

- 3.0 

- 2.3 

— 3.0 

— 9.0 

— 9.5 


10 

-2.8 

-2.9 

— 2.6 

— 9.2 

— 2.1 


11 

-2.7 

-2.7 

— 9.7 

— 9.3 

— 9.6 


12 

-2.8 

-2 3 

— 3.0 1 

— 2.9 

-- 9.6 


13 

-2.7 

— 6.7'“ 

- 9-9 1 

— 9,3 

— 9.3 


14 

— 2.6 

— 2.2 

— 2.7 

— 9.6 

— 9.1 


15 

- 3.0 

-2.9 

- 3.1 

— 2.0 

— 9-3 


16 

— 2.6 

— 2.6 

- 3.2 

— 9.5 

— 9.5 


17 

— 2.5 

-2.7 

— 2.1 

— 9.4 

— 9.5 


18 

— 2.5 

— 2.1 

— 2.2 




19 

-9.7 

— 2.2 

— 2.4 

— 9,5 

— 9.6 


20 

— 2.4 

— 2.0 

— 2.4 

— 9.6 

— 9-8 
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TABLE VI. 

Lectures des observations barometriques de Beyrouth 

FAITES SUR LE RELEVE DU BAROGRAPHE DE RiCHARD. 
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TABLE IX. 

CORRECTIOIVS A APPORTER AUX LECTURES DIRECTES DU THERMOGRAPHE RiCHARD 

DE Beyrouth 


1895 . 

8 h. 30 a. 

2 h. p. 

8 h. 30 p. 


1895 . 

8 fa. 30 a. 

2h. p. 

8 h. 30 p. 


1 895 . 

8 li. 30 a. 

2 h. p. 

8 h. 30 p. 


0 

0 

0 



0 

0 

0 



0 

0 

0 

Avrii 





Mai 





Juin 




28 

+ 2.6! 

+ 0.5 

+ 0.6 


16 

+ 0.3 

+ 0.7 

+ 0.7 


3 

— 0.1 

+ 0.6 

— 0.2 

29 

+ 1.2 

+ 0.4 

- 0.3 


17 

+ 0.2 

+ 1.2 

+ 0. 1 


4 

+ 0.4 

+ 0.8 

+ 0.4 

30 

+ 1.7 

+ 0.6 

— 0.1 


18 

+ 0.7 

+ 0.7 

+ 0.8 


5 

+ 0.4 

+ 0.8 

+ 0.5 

Mai 





19 

+ 0.7 

+ 0.8 

— 0.1 


6 

+ 0.4 

+ 1.3 

+ 0.5 

1 

+ 0.6 

+ 0.9 

— 0 , f 2 


20 

+ 1 . a 

+ 0.7 

— 0.4 


7 

+ 0.4 

+ 0.9 

+ 0.6 

2 

+ 0.4 

+ 1.1 

-0.3 


21 

+ 0.1 

+ 0.8 

+0.2 


8 

- 1 . 3 ! 

+ 0.5 

+ 0.4 

3 

+ 0.4 

+ 0.7 

— 0.1 


22 

+ 0.4 

+ 1.0 

+ 0.1 


9 

+ 0.9 

+ 0.9 

+ 0.7 

4 

+ 0.4 

+ 0.5 

+ 0.1 


23 

+ 0.3 

+ 0.4 

+3.2! 


10 

+ 1.1 

+ 1.2 

+ 0.4 

5 

- 0.3 

+ 0.4 

+ 0.1 


24 

— o.a 

+ 0.6 

+ 3.1! 


11 

+ 1.0 

+ 1.9 

+ 0.2 

6 

+ 0.3 

+ 1.5 

+ 0.5 


25 

+ 0.2 

+ 0.1 

0.0 


12 

+ 1.0 

+ 1.3 

+ 0.9 

7 

+ 0.7 

+ 1.1 

+ 0.1 


26 

+ 0.7 

+ 0.7 

+ 0.3 


13 

+ 0.1 

-0.3 

+ 0.5 

8 

+ 0.6 

+ 0.3 

+ 0.4 


27 

+ 0.5 

+ 1.1 

— 0.1 


14 

+ 1.0 

+ 1.0 

+ 0.8 

9 

+ 0.4 

+ 0.7 

+ 0.5 


28 

+ 0.4 

+ 0.7 

0.0 


15 

+ 0.6 

0.0 

+ 0.8 

10 

+ 0.7 

+ 1.1 

+ 0.6 


29 

+ 0.5 

+ 1.1 

+ 0.3 


16 

+ 0-9 

+ 0.4 

+ 0.6 

11 

+ 0.9 

+ 0.9 

+0.2 


30 

+ 0.2 

+ 0.3 

+ 0.4 


17 

+ 0.1 

+ 0.6 

+ 3.0! 

12 

+0.7 

+ 0.7 

+ 0.3 


31 

+ 0.2 

+ 0.9 

+ 0.4 


18 

0.0 

+ 0.1 

+3.2! 

13 

+ 0.6 

+ 0.6 

+ 0.1 


Juin 





19 

+ 0.7 

+ 0.1 

+ 0.5 

14 

+ i.t 

+ 0.7 

+ 2.6! 


1 

— 0.6 

+ 1.6 

+ 0.4 


20 

+ 0.2 

+ 0.9 

+0.1 

15 

+ 0.6 

+ 0.1 

+ 1.1 

i 

2 

+ 0.4 

+ 0.4 

+ 2.6! 

i 






TABLE X. 

Lectures des obseryatioivs thermometriques de Beyrouth 

FAITES SUR LE RELEVE DU THERMOGRAPHE DE RiCHARD. 


DATE 1895. 

LECTURE 

DIREGTE. 

LECTOBE 

corbig£e. 

DATE 1895. 

LECTURE 

DIREGTE. 

LECTURE 

COBRIGEB. 

DATE 1 895. 

LECTURE 

DIREGTE. 

LECTURE 

CORBIGEE. 


0 

0 


0 

0 


0 

0 

Avril 



Avril. 



Mai. 



25 a 9 h. matin. 

i 5.4 

16.0 

28 a 9 h. 45 s. 

17.0 

17.5 

2 a 7 h. 16 m. 

17.2 

17.6 

26 7 h. i 5 m. 

i 5 . 4 

16.0 

29 7 h. m. 

17.0 

18.0 

2 loli. m. 

18.0 

18.7 

26 8 h. 45 soir. 

i 5 .o 

i 5.3 

29 9h. 20 s. 

16.4 

16.0 

2 1 h. 3 o 8. 

17.3 

18.3 

27 7 h. 3 o m. 

16.7 

17.3 

30 7 h. ra. 

17.4 

18.1 

2 5 h. 45 s. 

> 7-7 

18.3 

27 8 h. 3 o s. 

16.1 

16.4 

30 7 h. 45 8. 

19.0 

19.0 

2 8 b. 5 o s. 

16.6 

16.3 

28 5 h. 43 ni. 

i 4.6 

i 5.4 

Mai 



3 loh. m. 

18.9 

19.5 

28 9 h. 5 o m. 

17.7 

18.5 

1 6 h. i 5 m. 

19.6 

20.9 

3 6h.s. 

18.3 

18.7 

28 10 h. 3 o m. 

18.2 

19.0 

1 10 h. s. 

17.5 

17.3 

3 6 h. s. 

18.3 

18.7 


Les 28 avril, i 4 , q 3 et 24 mai, 2,8, 17 et 18 juin, les observalions directes de la temperature sent 
faussdes pour une cause (pielconque. Les corrections a apporter aux lectures du thermographe seront prises 
sur les observations voisines et analogues. 

Memoires Institut Jrangats, • 3 
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TABLE X [suUe). 


date 1895 . 

LECTURE 

DIRBCTB. 

LECTURE 

COBRIGBB. 

date 1895 . 

LECTURE 

DIBBCTB. 

LECTURE 

COIBIG^I. 

DATE 1895 . 

LEGTQBB 

BIRBCTK. 

LECTURE 

couioil. 



0 

0 



0 

0 



0 

0 

Mai. 




Mai 




Join 




3 

1 8 h. 3 o s. 

17.4 

17.3 

17 

1 7 b. s. 

18.5 

18.8 

5 a 4 h. 8. 

35.3 

36.0 

4 

8 h. 3 o m. 

S7.O 

17.4 

18 

5 b. 3 o m. 

15.7 

16.4 

5 

9 b. 3 o 8. 

31.9 

33.4 

4 

4 h. s. 

18.4 

18.8 

18 

midi. 

30.8 

31.5 

6 

7 b. m. 

33.3 

33.7 

4 

10 h. 8. 

16.4 

16.5 

18 

9 b. 3 o s. 

17.4 

18.3 

6 

9 h. 35 m. 

a 4 .1 

34.8 

5 

9 b. 3 o m. 

18.0 

17-9 

19 

6 h. So m. 

18.8 

» 9 - 5 . 

6 

10 h. i 5 m. 

34.6 

35.4 = 

5 

3 h. 5 8 . 

18.7 

19.1 

19 

3 b. 8. 

31.3 

33.0 

6 

10 h. 5 o m. 

34.5 

a 5.3 

5 

4 b. 3 o 8. 

18.5 

18.8 

19 

10 h. s. 

18.1 

18.0 

6 

4 h. 8. 

34.9 

35.8 

5 

5 h. 3 o 8. 

18.4 

18.7 

20 

7 h. 3 o m. 

30.3 

31.3 

6 

6 h. i 5 8. 

33.8 

33.5 

5 

8 b. 45 8. 

17.8 

17-9 

20 

gh.s. 

18.9 

18.6 

7 

5 h. m. 

» 9-9 

30.3 

6 

8 h. so m. 

18.3 

18.6 

21 

6 h. m. 

19.0 

19.1 

7 

10 h. 4 o m. 

33.8 

a 4.6 

6 

10 b. 45 m. 

18.9 

19-7 

25 

10 h. s. 

30.5 

0 

7 

3 h. 8. 

34.4 

a 5 .3 

6 

j 0 b. 8. 

18.4 

18.9 

28 

8 h. m. 

35.4 

35.8 

7 

8 h. 8. . 

31.3 

31.8 , 

7 

g h. 3 o s. 

19.8 

> 9-9 

28 

gh. 8. 

33.8 

33.8 

8 

6 h. m. 

30.6 

31.1 

8 

6 b. 8. 

31.0 

31.4 

29 

7 b. m. 

38.1 

38.6 

8 

9 h. 4 o m. 

34.6 

35.1 

9 

5 h. 5 o m. 

18.4 

18.8 

29 

10 b. 30 8. 

18.7 

19.1 

8 

8 h. 8. 

31 .7 

33.1 

9 

9 b. 45 8. 

18.3 

18.8 

30 

3 b. 5 o 8. 

35.6 

35.9 

9 

5 h. m. 

31.3 

33.0 

10 

5 h. 3 o m. 

17.0 

17.7 

30 

5 b. 3 o s. 

33.9 

a 4.3 

9 

9 h. 30 m. 

34.4 

35.3 

10 

7 h. 3 o m. 

18.9 

19.6 

31 

5 h. m. 

31 . 3 

31.4 

9 

4 h. 8. 

34.9 

35.7 

10 

a 8 b. m. 

‘ 9-9 

30.6 

31 

gb. i 5 m. 

33.3 

33.8 

9 

gh. 8. 

31.4 

33.1 

11 

3 h, 8. 

' 9-7 

30.6 

31 

gh.s. 

31 .7 

S 3.1 

10 

5 b. 80 m. 

31.0 

33.0 

12 

6 h. 3 o m. 

17.4 

.‘ 7‘9 

Juin 



10 

3 fa. 8. 

35.5 

36.6 

12 

9h.8. 

16.7 

17.0 

1 

4 b. 45 m. 

30.3 

30.3 

10 

8 b. 3 o 8. 

33.3 

33.6 - 

14 

7 b. tn. 

16.0 

17.0 

1 

10 b. m. 

33.6 

33.0 

11 

6 b. m. 

30.4 

31 .4 : 

14 

9 b. i 5 8. 

16.9 

17.5 

1 

3 b. 8. 

38. a 

34.3 

11 

3 b. 8 . 

34.9 

36.0 

15 

6 h. m. 

17.3 

17.8 

1 

gb.s. 

30.4 

30.8 

14 

7 h. m. 

33.8 

a 4.8 : 

15 

5 b. 8. 

30.5 

31.1 

2 

6 b. m. 

30.0 

30.4 

15 

5 h. i 5 m. 

31.3 

33.0 

15 

gh. 6. 

33.5 

33.3 

2 

a 8 b. i 5 m. 

31.8 

33 . 3 

15 

10 b. m. 

33.8 

a 4.4 

16 

6 h. m; 

30.3 

30.6 

2 

10 b. m. 

33.4 

33.8 

15 

midi. 

34.7 

35.3 

16 

10 fa. m. 

34.0 

a 4.5 

2 

9 b. 3 o 8. 

» 9-9 

30.0 

15 

5 b. 8. 

34 . 1 

34.6 ' 

16 

10 h. 4 o m. 

38.7 

34.3 

3 

7 b. m. 

30.9 

30.8 

15 

9 b. So 8. 

31.7 

33.5 : 

16 

3 h. 8. 

36.3 

37,0 

4 

3 b. 8. 

34.6 

35.4 

16 

6 b. 3 o m. 

33.5 

93.3 

16 

10 b. 8. 

31.7 

33.4 

5 

7 b. m. 

38.3 

33.6 

17 

6 b. 3 o m. 

33.0 

33 . 3 



5 7 h. 5 o m. 
5 8 b. 5 o m. 



20 7 b. m. 

20 7 b. 35 m. 



CiicDL DBS ALTITUDES PAR l’Usteri. — Appclons H la valeup de la pression a Beyrouth et t 
celle de la temperature au m^me lieu, toutes deux au moment de chaque observation faile en 
voyage et corrigees Tune et I’autre suivant ies tables VI et X. Appelons H' la valeur de la pression 
fournie par I’Usteri, corrig 4 e suivant les tables I et II, et t' la temperature exterieure au moment 
de I’observation. La difference H —H', qui represente des millimetres de mercure, doit eire 
traduite en metres. Appelons G la valeur en mitres d’un millimetre de pression de mercure; 
cette valeur C nest pas constante, car elle est function de la temperature et de la pression 
elle-meme. Prenons pour temperature la moyenne entre Beyrouth et la station donnee du 
voyage, soit prenons pour pression la moyenne Avec ces deux valeurs, la table XI, 
jointe a I’instrument par le constructeur, donne la sirie des valeurs de C; on va voir qu’elles ne 
s’ecartent guire de 11 metres. 




CALGUL DES ALTITUDES, 


19 



738 "" 

740 “" 

ni 

m 

11.03 

10.98 

11. o6 

11.03 

11.10 

11.06 

11. i 4 

11.10 

j 1. i8 

11. i 4 

11.33 

11.18 

11.26 

11.33 

11.29 

11.25 

11.33 

11.29 

11.37 

11.33 

11 .4 1 

11.37 

11 .45 

11. 4 i 

11.48 

11.44 

11.52 

11.48 

11.56 

11.52 

11.60 

11.56 

11.64 

11.60 

11.68 

11.64 



TABLE XI (mVe). 
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VOYAGE EN SYRIE. 


Pour trouver la difference en metres entre Beyrouth et la station donn^e, il ne reste qui 
faire le produit de H — H' par la valeur correspondante de C; I’altitude au-dessus de la mer 
s’obtient en ajoutant les 35 metres de la cole de I’Observatoire de Beyrouth. 

CiLGCL DBS ALTITUDES PAR LE Sbcbetan ET l’Abtaria. — Pour CCS dcux aueroldes, les hauteurs 
ont ete calculees au moyen de la mdthode et des tables de M. Angot, publiees dans les Annales 
du Bureau central mdtiorologique de France (annee 1878, t. I, p. C. i 3 ) et reproduites dans 
les Tables ndUorologiques intemationales (introduction, p. A. 53 ). Pour trouver les corrections 
dues a I'humidite et a la latitude, prenons comme difference des lectures barometriques du 
voyage avec Beyrouth la valeur moyenne H„— H = 37““; pour temperature, la valeur moyenne 
fl = 2 1°; pour la tension de la vapeur d’eau contenue dans I’air, la valeur moyenne ^==11™”; 
enfin pour la latitude, X = 33 ”. La valeur (p= 11“"“ nest pas arbitraire; elle resulte de la 
temperature moyenne 21'’, jointe aux valeurs de la fraction de saturation fournies par I’Obser- 
vatoire de Beyrouth, valeurs dont la moyenne est 72 0/0. 

Avec ces donnees et en suivant la notation des tables, on a M,= 5 i .5 et / 3 = 5 . 6 , d’ou 
pour i’humidite e, = o.2g, et pour la latitude e, = 0.0 5 , soil ensemble o. 34 , correction a 
ajouter a la valeur de M,, et cela pour toutes les stations. Apres quoi, les tables de M. Angot 
fournissent la difference — H directement. 

Pour comparer cette methode a celle employee pour I’aneroide principal Usteri, prenons 
pour exemple le plus haul point du voyage, soil le sommet du Chekh barakat, et appliquons 
la methode Angot a la lecture de I’Usteri faite en ce point le i" juin 1895 5 10 h. du matin. 
Cette observation donne les valeurs H„=757"““.o et H = 683 ““‘. 3 , d’ou —H== 73“”.7, 
enfin 6 = 20“. Les tables d’Angot donnent M, = 108.0, soil avec la correction + o.si, 
M, = 108.34. Pour celte valeur de M., les tables donnent Z = 882 metres, auxquels il faut 
ajouter 35 metres, soil I’allitude de I’Observatoire de Beyrouth. Ainsi, la lecture de i’Usteri 
r^duite au moyen des tables d’Angot donne une altitude de 917 metres au-dessus de la mer; 
le meme calcul fait avec les donnees ordinaires de I’Usteri donne une altitude de 900 metres, 
soil une difference de 17 metres pour le point le plus eleve du voyage. 

Tableau re'capitulatif des mesures d’Altitude. — Pour trouver les altitudes portees dans Titine- 
raire, on a pris d’abord la moyenne arithmetique des valeurs fournies par le Secretan el TArtaria, 
et Ion a obtenu ainsi les nombres Ensuite, on a donne aux valeurs fournies par I’Usteri 
un folds double de cette moyenne, en sorle que les altitudes definitives resullent de la combinaison 
(2 U-1-^^) : 3 , ou bien (4 U-f-S-j-A): 6 (cf. p. 21, n. 2). Voici Texplication dela table XII, 
qui resume toutes ces operations : 

La colonne 1 donne la date et I’heure (heure locale de Beyrouth) et la colonne 2, le lieu 
des observations en voyage. 

Les colonnes 3 et 4 donnent les lectures de i’Usteri corrigees de la pression (col. 3 ) et de la 
temperature (col. 4 ), d’apr^s les tables I et II ci-dessus, p. 11 et 12 

La colonne 5 donne les valeurs H du barometre de Beyrouth pour I’instant des observations, 
suivant la table VI. 

<*> On n'a pas reproduit les lectures directes de TUsteri, auxquelles d eut fallu ajouter cedes de la tempe¬ 
rature de I’instrument; on retrouvera les unes et les antres au moyen des tables I et II. — [Note de M. v. B.] 


TABLE XII. 

Recapitulation des mesubes d’altitude 


DATE. 

1 

LOCALITi 

s 

USTERI CORRIG^ 

H 

5 

H' 

6 

H-H' 

7 

H-pH' 

a 

8 

t 

9 

<' 

10 

t + t' 

a 

11 

1 

Cx[H-H'] 

i 3 


H'S 

i 5 

H-H' 

16 

H'A 

>7 

H-H' 

18 

MaS 

>9 

MaA 

30 

s 

ai 

A 

22 

S-p A 

a 

a 3 

0 

CO 

+ 

■«r, 

+ 

CO 

H 

C 

2 

Cl 

- 

■1 

CO 

5 

a: 

ss 

CO 5 

W 

^ S 
0 ^ 
u ^ 

aa 

a 

a6 

PBESSION. 

3 

temp 4 batcbe. 

4 

+ 

CO 

a 

4 

Avril 


mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

0 

0 

0 

m 

m 

m 

mm 

mm 

mm 

mm 



m 

m 

m 

m 

m 

m 

25 

a 9 h. matin. 

Beirut, Hdtel allemand. 

759.70 

760.34 

768.8 

760.3 

— 1.5 

760 

16.0 

19.0 

‘7 

10.76 

— 16 

>9 

758.9 

— 0.1 

760 

— 1 

_ 

_ 

— 1 

— 10 

- 6 

29 

22 


26 

7 h. i 5 m. 

Ti n 

757.80 

758.41 

766.3 

768.4 

— a. 1 

767 

16.0 

17. a 

>7 

10.8] 

- a 3 

12 

756.9 

- 0.3 

769 

- 3 

— 

— 

- 3 

- 33 

- 18 

>7 

i 4 

1 10 

26 

8 b. 45 soir. 

Jebeil, campement. 

756.10 

756.76 

766.9 

766.8 

-1- 0.1 

767 

i 5.3 

16.0 

16 

10.77 

-P 1 

36 

756.0 

+ 0.9 

757 

0 

— 

— 

-p 10 

0 

-P 5 

4 o 

37 


27 

7 h. 3 o m. 

» 7 ) 

756.53 

767.i 4 

766.6 

767.1 

— 0.5 

767 

17.3 

18.5 

18 

10.85 

— 5 

3 o 

755.1 

-p 1.5 

767 

0 

_ 

_ 

-p 16 

0 

-P 8 

43 

34 

j 00 

27 

8 h. 3 o s. 

el-Batrun, ji 

758.98 

769.66 

767.5 

759-7 

— a.a 

759 

16.4 

18.0 

>7 

>0.77 

— 24 

11 

759-3 

- 1.8 

761 

- 4 

_ 

_ 

— 20 

- 44 

- 3 a 


3 


3 

1 13 

28 

5 h. 45 m. 

n 7 > 

757.90 

758 . 4 a 

766.3 

768.4 

— a. 1 

767 

i 5.4 

i 4.5 

i 5 

10.78 

- 33 

la 

756.3 

-p 0.1 

768.5 

— 2 

_ 

_ 

-p 1 

— 22 

- 11 

t 

4 

16 

j 13 

28 

9 h. 5 o m. 

Col de Mar eliyae, sommet. 

740.43 

741.16 

766.6 

741. a 

-f i 5.4 

7^9 

18.5 

> 9-0 

>9 

11 .o 4 

-P 170 

ao 5 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 


_ 

_ 

_ 


ao 5 * 

310 

28 

10 b. 3 o m. 

» 7) pted nord. 

758. 4 o 

769.15 

766.6 

769.1 

— a .5 

768 

19-0 

(ao.o) 

>9 

10.87 

— 37 

8 

— 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

8* 

8 ») 

28 

9 b. 45 s. 

Tripoli, campement. 

75a.67 

753.3a 

767.3 

753.3 

-f 4.0 

755 

17.5 

i 4 .0 

16 

10.81 

-p 43 

78 

761.8 

-p 5.5 

754.5 

-P 3 

7 -> 

4.0 

-P 60 

-p 34 

-P 47 

8a 

79 

\ 

29 

7 b. m. 

yf 7 } 

753.80 

754.80 

769.1 

754. 3 

+ 4.8 

767 

18.0 

i 4.5 

16 

10.77 

-P 5 a 

87 

761.8 

-p 7.3 

755 

-P 4 

9-7 

5.4 

-p 8a 

+ 46 

-P 64 

99 

9 > 

1 

29 

9 b. so s. 

7 ) V 

754.36 

755.01 

767.6 

755.0 

-1- 3.6 

766 

16.0 

16.0 

16 

10.79 

-P a8 

63 

753.3 

+ 4.3 

755.5 

+ 9 

5.5 

a. 6 

-P 47 

-p 33 

-p 34 

69 

65 


30 

7 b. m. 

7 ) 7 ) 

747.56 

748.11 

761.4 

748.1 

-t- 3.3 

760 

18. i 

18.0 

18 

10.99 

-P 36 

7 ‘ 

745.7 

+ 5.7 

7*9 

4 - 2 

7-6 

3.8 

+ 64 

-P 34 

-p 44 

79 

7' 


78 

30 

Mai 

7 b. 45 s. 

7 ) 

761.ai 

761.96 

766.4 

753.0 

+ 4.4 

754 

19-0 

ao.o 

>9 

10.95 

+ 48 

83 

751.7 

-p 4.7 

753.5 

■p 3 

6.3 

4 .0 

-p 53 

-p 34 

-P 43 

7 

8 

81 


1 

6 b. i 5 m. 

7 > f) 

749.04 

749.74 

753.7 


-1- 4.0 

783 

ao. a 

30.5 

ao 

11 .oa 

-P 44 

79 

748.6 

-p 5.1 

761 

+ 3 

7 -> 

4 .0 

-p 61 

-p 34 

-P 48 

83 

80 


1 

10 b. s. 

Tell kalakb, campement. 

733.88 

734.60 

753.0 

734.6 

18.4 

744 

17.3 

16.8 

>7 

11.06 

3 o 4 

389 

733.5 

19.5 

787.5 

16 

a6 .5 

31.8 

aaS 

i 83 

3 o 3 

338 

389 


2 

7 b. i 5 m. 

7 > 

734.37 

734.87 

753.8 

734.9 

18.9 

744 

17.6 

16. a 

>7 

11.06 

309 

a 44 

73>.9 

31.9 

788.5 

i 5 

3 o.o 

30.4 

a 53 

>78 

aia 

347 

345 



2 

10 b. m. 

Plaine de la Boquee. 

733.95 

733.58 

754.8 

733.6 

ai. a 

744 

18.7 

(>7.0) 

18 

11.10 

335 

270 



_ 

_ 

_ 

_ 

___ 


— 

_ 


270 

-» 

270 

2 

1 b. 3 o s. 

Krak, entree du chateau. 

701.0a 

701.69 

755.4 

701.7 

53.7 

738 

18.3 

i 4 .o 

16 

11.36 

610 

645 

699-* 

56.0 

706 

*9 

80.0 

69.5 

65 a 

569 

6to 

645 

645 


64 o («) 

2 

5 b. 45 s. 

n sommet du chateau. 

696.0a 

696.47 

755.5 

696.5 

59.0 

736 

18.3 

10.0 

i 4 

11.33 

668 

708 

694. > 

61 .4 

701 

55 

88.5 

78.6 

714 

636 

675 

710 

705 


685 (’) 

2 

8 b. 5 o s. 

n campement. 

711.69 

713.16 

756.4 

71a. a 

44.3 

7.34 

16.3 

11.0 

i 4 

11 .i 4 

493 

537 

709.5 

46.9 

714.5 

4 2 

66.0 

58.3 

538 

*77 

507 

54 a 

53 a 



3 

10 b. m. 

» 7 > 

714 .85 

716.a8 

758.6 

715.3 

43.3 

787 

19.5 

(i 4 .o) 

>7 

11 .ao 

485 

5 ao 

713.1 

46.5 

7 > 7.5 

4 i 

65.3 

57.5 

545 

474 

509 

544 

5 a 8 



3 

6 b. s. 

n sommet du chateau. 

701.a 3 

701.78 

759.1 

701.7 

57.4 

780 

18.7 

la.o 

i 5 

11.37 

647 

68a 

699.5 

59.6 

707 

5 a 

85.5 

73.7 

696 

600 

648 

683 

683 


685 

3 

6 b. s. 

•n entree du chateau. 

705.45 

705.95 

759.1 

705.9 

58.3 

783 

18.7 

la.o 

i 5 

11.2a 

597 

683 

708.4 

55 .7 

709 

5 o 

79-2 

70.4 

644 

676 

609 

644 

636 


64 o 

3 

8 h. 3 o s. 

It campement. 

715. 5 i 

716.00 

760.4 

716.0 

44.4 

788 

17.3 

la.o 

i 5 

11.10 

493 

538 

713.8 

47.6 

718 

ia 

66.5 

59.0 

543 

484 

5 i 3 

548 

535 



4 

8 h. 3 o ra. 

7 > 7 i 

716.8a 

717.36 

76a. a 

717.3 

44.9 

740 

17.4 

>>-7 

i 5 

11.06 

'<97 

533 

718.8 

48.4 

7 > 9.5 

43 

68.1 

59-8 

557 

*90 

5 a 3 

558 

54 i 

1 

0(11 

4 

4 h. s. 

n sommet du chdteau. 

705.45 

706.88 

763.6 

705.9 

57.7 

735 

18.8 

10.0 

i 4 

11 .la 

643 

677 

702.7 

60.9 

709 

55 

86.8 

77-5 

701 

638 

664 

899 

684 


685 

4 

10 h. s. 

n campement. 

720.99 

731.39 

764.6 

731.4 

43.3 

743 

16 .5 

10.0 

i 3 

10.93 

47a 

507 

716.8 

47.8 

731 .5 

43 

66.3 

60.0 

537 

*89 

5 i 3 

548 

531 


53 i 

5 

9 b. 3 o m. 

n sommet du chdteau. 

707.5a 

708. i 4 

764.8 

708.1 

56.7 

786 

> 7-9 

(>>.o) 

i 4 

11.10 

639 

664 

706.8 

58.0 

711.5 

53 

8a .4 

7*-7 

667 

607 

687 

673 

667 


685 

5 

s b. 5 s. 

Jisr el-'arida. 

741.86 

743.71 

768.3 

74a. 7 

30.5 

753 

19.1 

ao.o 

ao 

11.00 

336 

361 

— 

_ 

_ 

_ 




— 

— 



361 


361 

5 

4 h. 3 o s. 

Route de Homs. 

718.45 

719.30 

763.6 

719.3 

43.4 

741 

18.8 

18.0 

18 

11.16 

484 

519 

_ 

- 

_ 

_ 

. 

_ 


__ 

_ 

_ 


519 

•» 

519 

5 

5 h. 3 o 8. 

Route de Homs. 

718.10 

718.80 

763.4 

718.8 

43.6 

741 

18.7 

17.0 

18 

11.16 

487 

533 

_ 


_ 

_ 

_ 

_ 

- 


_ 



533 

* 

533 

5 

8 b. 45 8. 

Kbirbet el-tin, campement. 

718.77 

719.80 

763.5 

719.3 

48.3 

741 

> 7-9 

10.5 

i 4 

11.00 

475 

5 io 

7 > 5.9 

46.6 

731 

hs 

65.3 

58.3 

533 

476 

5 o 4 

539 

530 

1 


6 

8 b. ao m. 

7 i 7 ) 

718.34 

718.81 

761.8 

718.8 

43.0 

741 

18.6 

i 4 .0 

16 

11.08 

476 

5 ii 

715.3 

46.5 

72 1 

111 

66.0 

57.0 

543 

470 

5 o 6 

54 1 

531 


oao 

6 

10 b. 45 m. 

Lac de Homs, tour de la digue. 

731.67 

733.87 

76a. 0 

733.4 

39.6 

74 a 

> 9-7 

30.0 

ao 

11.31 

444 

*79 

— 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

— 

- 


*79 

* 1 

*79 

6 

10 b. 8. 

Boms, campement. 

731.11 

731.76 

760.1 

731.8 

38.3 

741 

>8.9 

(16.0) 

>7 

11.13 

436 

46 i 

719.5 

4 o. 6 

727 

33 

56.4 

45.5 

467 

378 

4 a 3 

458 

46 o 

) 


7 

9 b. 3 o 8. 

» 7 > 

718.95 

719.63 

756,4 

719.6 

36.8 

788 

> 9-9 

16.5 

18 

11.23 

4 i 3 

448 

7 > 7 -* 

39.0 

735 

3 i 

54.5 

4 a.8 

453 

358 

4 o 6 

44 i 

446 

i 

UtlO 

8 

6 b. 8. 

Tzz el-din, campement. 

717.35 

717.85 

761.6 

7 ‘ 7-9 

33.7 

735 

31.4 

17.0 

>9 

11 . 3 a 

38 1 

4 i 6 

714.6 

87.0 

738 

29 

5 i .4 

4 o.o 

*99 

336 

38 a 

4 17 

4 i 6 


417 

9 

5 b. 5 o m. 

7 > V 

719-59 

730.09 

754.1 

730.1 

34.0 

787 

18.8 

i 4 .0 

16 

11.16 

379 

4 i 4 

716.9 

87.3 

734 .5 

3 o 

53.0 

4 i .5 

43 o 

345 

388 

4 a 3 

417 

1 

9 

9 b. 45 s. 

Salamiyye, v 

717.63 

718.33 

766.3 

718.3 

37-9 

787 

18.8 

16.5 

18 

11.34 

436 

46 i 

716.5 

39.7 

738 

33 

55.5 

46.0 

46 u 

384 

4a3 

457 

46 o 


459 

10 

5 h. 3 o m. 

7 ) 7 ) 

718.89 

719.44 

766.9 

719.4 

87.5 

788 

> 7-7 

i 4 .0 

16 

11. i 4 

4 i 8 

453 

715.9 

4 i .0 

738 

34 

57.4 

* 7-7 

473 

395 

434 

*69 

458 


10 

7 b. 3 o m. 

Cbumaimis, sommet du chdteau. 

710.43 

711.00 

767.8 

711.0 

46.8 

734 

>9.6 

i 5 .o 

>7 

11.36 

537 

56 a 

707-9 

* 9-9 

7>7 

4 i 

70.3 

57.5 

578 

476 

637 

56 a 

563 


56 a 

10 

8 b. m. 

n pied de la colline. 

718.90 

719.55 

768.0 

719.5 

38.5 

739 

30.6 

(> 7 - 5 ) 

>9 

11.34 

433 

468 

— 



_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 


468 

* 

468 

11 

3 b. 8. 

Hama, campement. 

789.43 

’jho. i 4 

763.0 

'jlio. 1 

31.9 

751 

30.6 

aS.o 

aa 

11.13 

344 

279 

789. > 

33.9 

740 .5 

aa 

3 i.0 

29-7 

364 

a 54 

369 

394 

a 84 



12 

6 b. 3 o m. 

7 ) 71 

741. 3 o 

741.91 

763.0 

741.9 

30.1 

763 

> 7-9 

(> 4 .o) 

16 

10,87 

318 

353 

788.8 

a 3 . a 

743 

ao 

3 i .3 

27.0 

a6o 

336 

343 

378 

a6i 

/ 


12 

9 b. 8. 

7 ) 7 i 

789.83 

74 0 . 4 8 

760.7 

740.5 

ao. a 

761 

17.0 

i 5.5 

16 

10.89 

aao 

a 55 

788.1 

33 .6 

741 

20 

3 o. 6 

37.0 

a 5 f> 

33C 

a 4 o 

375 

36a 

} 

269 

14 

7 b. m. 

n V 

736.85 

737 .35 

757.8 

787.4 

30.4 

748 

17.0 

i 5 .o 

16 

10.94 

aa 3 

a 58 

733.9 

38.9 

787 

21 

3 a .5 

a 8.5 

270 

a 38 

354 

289 

a68 

; 


14 

9 b. l 5 8. 

Sejar, » 

741. 4 o 

743.10 

768.3 

743.1 

16.1 

760 

17.5 

i 5.5 

lO 

10.91 

176 

ail 

740.3 

> 7-9 

743 

i 5 

a 4 .0 

30.2 

aoi 

169 

i 85 

aao 

ai 4 

) 


15 

6 b. m. 

7 ) V 

74 i. 5 o 

743.00 

755.1 

74 a.0 

i 3 .i 

7^9 

17.8 

i 4.5 

16 

10.33 

i 43 

178 

788.9 

16. a 

743 

i 3 

21.0 

17.6 

i 83 

i 48 

i 65 

200 

i 85 

■ 

200 

15 

5 b. 8. 

Apamee, sommet du chdteau. 

788.40 

789.36 

755.1 

789.3 

15.9 

747 

ai. 1 

aS. 0 

aa 

11.19 

178 

ai 3 

— 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

_ 



2 i 3 

* 

3 t 3 W 

15 

9 b. 8. 

n campement. 

787.78 

738.58 

754.3 

788.6 

i 5.6 

746 

a 3 . a 

16.5 

ao 

11. i 3 

174 

209 

786.5 

> 7-7 

789.5 

i 5 

a 4 .o 

30.3 

3 o 3 

17a 

187 

aaa 

ai 3 



16 

6 b. m. 

7 > 7 > 

787. i 5 

787.96 

763.5 

788.0 

i 4.5 

745 

30.6 

16.5 

>9 

11.1 a 

161 

196 

734.6 

> 7-9 

788.5 

i 4 

a 4.3 

>8.9 

aoa 

160 

181 

316 

ao 3 


200 

16 

10 h. m. 

Termala, plateau sud. 

733.04 

733.77 

768.0 

733.8 

3 o.a 

788 

a 4.5 

19.5 

aa 

11.37 

343 

378 

— 


_ 

_ 

_ 


_ 

_ 

_ 



378 

* 

378 

16 

10 b. 4 o m. 

V It nord. 

715. 5 o 

716.80 

763.8 

716.3 

36.5 

785 

34 .3 

(a>.o) 

a 3 

11.47 

419 

454 

— 


_ 

_ 

_ 

_ 

_ 

- 

_ 

_ 


454 


454 

16 

a b. 8. 

Hsarin. 

705.94 

706.79 

763.6 

706.8 

45.8 

780 

37.0 

(aa.o) 

a^i 

11.63 

533 

568 

— 

_ 

_ 

_ 


_ 

_ 

_ 

___ 

_ 


568 

* 

568 

16 

10 h. 8. 

el-Bara, campement. 

700.90 

701 .65 

754.5 

701.6 

53.9 

738 

33 . 4 

17.0 

ao 

11 . 5 a 

609 

644 

699.3 

55.3 

705 

5 o 

79-0 

71.0 

653 

589 

6a 1 

656 

648 



17 

8 b. m. 

7 > 7 ! 

700.57 

701. 3 a 

766.9 

701.3 

55.6 

729 

30.5 

(18.0) 

‘9 

11 .46 

637 

67a 

697-9 

59.0 

704. 5 

5 a 

84.8 

73.7 

701 

6 o 5 

653 

688 

677 



17 

3 h. 8. 

7 ! 7 i 

— 

— 

768.6 

— 

— 

— 

33.4 

— 

(ao) 

— 

— 

— 

698.8 

59.8 

704. 5 

5 a 

85.4 

73.7 

704 

611 

657 

69 

i 

69a 


67 a 

17 

7 h. 8. 

7 > 7 > 

701.16 

701.78 

768.9 

701.7 

67.3 

780 

18.8 

i 3 .o 

16 

11. 3 i 

647 

683 

698.9 

60.0 

705.5 

53 

85.9 

75.1 

698 

6 i 5 

656 

69 

1 

685 



18 

5 h. 3 o m. 

77 77 

708 .85 

7 o 4 . 3 o 

760.3 

704.3 

56.0 

783 

16.4 

10.5 

i 3 

11.il 

6 a 4 

659 

700 .3 

60.0 

706 

54 

85.9 

76.5 

690 

618 

654 

689 

669 


18 

midi. 

Seijilla, niveau moyen. 

707.4a 

708.07 

760.4 

708.1 

5 a .3 

734 

31.5 

> 9-0 

30 

11.38 

595 

63 o 

— 

— 

_ 

_ 


- 


— - 

_ 

_ 


63 o 

* 

63 o 

18 

9 b. 3 o 8. 

Ma'arrat el nu'man, campement. 

716.88 

717.60 

760.3 

717.5 

43.7 

739 

18.3 

i 3 .o 

16 

11.13 

475 

5 io 

715.8 

44.4 

720 

Ao 

63.1 

56.3 

5 ii 

463 

487 

5 sa 

5 i 4 



19 

6 h. 3 o m. 

77 77 

716.a 3 

716.78 

769.3 

716.8 

4 a .5 

788 

> 9-5 

16.5 

18 

11.aa 

477 

5 i 3 

713.9 

45.4 

7>9 

4 o 

63.5 

56.3 

535 

467 

*96 

53 i 

5 i 8 

5 i 6 


OBSERVATIONS. 


(*) Cole uo peu trop forte. 
Cole un peu Irop forte. 


Cote combinee avec celle du ao join. 
Cf. la cote du ao juin, prise un peu 
plus baut. 


Cote <1 quelques metres au-dessus des 
lours du ch 4 teau. 


Cote combinee avec celle du 3 mai. 
Cote combio^e avec celles des 3 , 4 et 
5 mai. 

Cole combinee avec celles des 3 et 
4 mai. 


Cole trop faible; cf. Tilin^raire. 


(>^) Pour le caleul de la moyenne, la 
cote extreme 699**, qui r^sulte d'uue ob- 
servalioD incomplete« a pr^alabiement 
r^duite «t 681, ebiffre qui repr^sente la 
mojenne enlre cettc cole et les quatre 
autres. 

















recapitulation 


USTERI CORRiGE 


DATE. 


Mai 

19 a 3 h. soir. 

19 loh. s. 

20 7 h. 3o matin. 

20 gh.s. 

21 6 h. m. 

25 10 h. s. 

28 8 h. m. 

28 9 h. s. 

29 7 h. m. 

29 10 h. so s. 


LOCALITl 


H' H-H' 


PBKSSION. TEMPEBATtBE. 


7 8 


mm mm mm 


Ruweha, niveau moyen. 
Sermln, campement. 

•n j) 

Khan tuman, campement. 

7 t !) 

Aiep, 77 


30 9 h. So $. 

30 5 h. 3o s. 

31 5 h. m. 

31 9 h. i5 m. 

31 9 h. s. 

Juin 

1 4 h. 45 m. 

1 loh. m. 

1 3 h. s. 

1 9 h. s. 

2 6 b. m. 

2 8 h. i5 m. 
2 loh. m. 

2 9 b. 3o s. 

3 7 h. m. 

4 3h.s. 

5 7 b. m. 

5 7 h. 5om. 
5 8 h. 5om. 
5 4 h. s. 

5 9 h. 3o s. 

6 7 h. m. 

0 9 h. sS m. 
6 10 h. i5 m. 
6 10 k. So m. 
6 4 h. s. 

6 6 h. iS s. 

7 S b. m. 

7 10 h. 4o m. 
7 3h. s. 

7 8 h.s. 

8 6 h. m. 


8 

9 h. 4o m. 

8 

8 b.s. 

9 

5 b. m. 

9 

9 h. 20 ID. 

9 

4 h. s. 

9 

9 b. s. 

10 

5 h. 3o m. 

10 

3 b. et 4 h. s 

10 

8 b. 3o s. 

11 

6 b. m. 

11 

9 b. s. 

14 

7 h. m. 

15 

5 h. i5 m. 

15 

10 h. m. 

15 

midi. 

15 

5 h. s. 

15 

9 h. 3o s. 

16 

6 h. 3o m. 

17 

6 h. 3o m. 

20 

7 h. m. 

20 

7 h. 95 m. 


Kefr basim, t 

77 77 

Qal'at sim'an, plateau eit. 
V campement. 


Chekb barakat, sommet. 

77 77 

Dana, campement. 

77 77 

Sarmeda, niveau moyen, 

Dehes, plateau etl. 

Harim, campement. 

77 77 

Antioche, » 

77 77 

Col 1, au lud d’Antioche. 

Col 3 , 77 

Qal'at el-zau, tour du chateau. 

Frenjar, campement, 

77 V 

Kefr ‘abid. 

Col, au sud d’el-Seferiyye. 
Qarb^as, sous le village. 

'Ain el-kebire. 
el-Qneye, campement. 

77 77 

Col, au eud-eit de Chugr. 

Jisr el-chugr, pont. 

Enkizik, campement. 

77 77 

Col de Bdama. 

Khan abu 'alt, campement. 

77 77 

Babenna, sous le village. 
Sabyun, tommet du chateau. 
Chtr el-qaq, campement. 

77 77 

el-Mehelbe, tommet du chateau. 
Dibbach, campement. 

77 J 7 

Bet suhin, sous le village. 
Lattakieh, campement. 

Jebele, 77 

Baniyas, au-dettut de la ville. 
el-Marqab, cour du chdteau. 

77 77 

Burj el-sabi, campement. 

77 77 

Tortose, n 

Col de Mar eliyas, pied nord, 

77 77 tommet. 


711.00 
797.16 
726.99 

789.10 

733.55 

798.65 

737.49 

735.98 

795.90 

794.75 
798.45 
715.39 
716.53 

708.10 
709.68 

709.50 
682.57 
683.13 

794.76 

795.98 

796.84 
707.75 
751. 3 i 
781.87 

748.47 

748.86 

794.80 
715.00 

798.34 
7i5.20 

715.34 

790.84 

708.80 
702.27 

714 .38 

791.99 

799.43 

718.66 

740.90 

708.98 

704 .35 
709.05 

743.81 

744.98 

797.85 
716.83 

799.98 
723.64 

691.66 

717.99 

717.67 

788.86 
766.10 

755.90 
755.80 
796.45 
795.85 
756.77 
756.88 

758.16 

741.68 


711.75 

727.84 

727.69 

789.70 
734.16 
729.35 

728.27 

726.78 
726.62 
725.61 

795.79 
716.59 
717.18 

708.85 
710.43 

710.11 
683.3i 

683 .80 

795.51 

795.89 

797.51 

708.45 

769.08 
762.57 

749.50 

749.53 

795.02 

710.85 

724 .34 
71G.i 5 
716.94 

721.74 

709.90 

708.87 

716.45 

722.87 
728.i 3 

714.76 
74 2.o5 

704.80 
706.06 
710.00 

744.81 

744.90 

728.80 

717.96 

728.85 
794.16 
693.33 

718.63 

718.35 

789.81 

766.90 

755.97 
766.66 
727.39 
726.79 

767.64 
757.68 

769.01 

749.53 


755.1 

754.9 

754.1 

753.9 

754.0 

754.9 
753.6 

753.5 

753.6 

754.3 

753.1 
762.5 

753.8 
753.0 

754.1 

754. 4 

755.8 
765.0 
755.8 

755.8 

767.7 

766.1 

756.5 

766.4 

755.4 

755.9 
766.3 
766.0 

758.5 

768.6 


710.1 46.1 

683.3 73.7 

683.8 73.6 

795.5 82.9 

795.9 82.9 

797.5 82.0 

708.4 51.5 

769.o_ 9.5 

769.6 9.1 

749.5 7.3 

749.5 6.9 

726.0 80.9 

716.9 4 o.i 

794.3 80.7 

716.9 39.7 

716.2 39.o 

721.7 33.6 

709.9 45.2 

708.4 5i.5 

716.4 38.7 

792.9 3 i.o 

728.1 80.9 

714.8 4o.i 

742.1 11.5 

704.8 48-7 

706.1 48.5 

710.0 44.3 

744.3 8.8 

744.9 7.6 

798.8 95.0 

718.0 35.0 

728.8 3 o .3 

724.2 3o.2 

692.3 63.5 

718.6 37.3 

718.4 37.4 

789.8 16.0 

766.9 + 0.8 

766.0 + 0.1 

766.7 0.9 

797.3 +29.1 

726.7 +98.7 

767.6 — 1.7 

767.7 — 1.4 

769.0 — 0.5 

749.5 +16.1 


(11.0) 

18.0 

19.5 
17.0 

16.5 
(19-0) 

(16.0) 

19.0 

30.5 

I ^ 7 *® 
19-5 
2S.0 
95.0 
98.0 
21.0 
96.0 
28.0 
(96.0) 

98.5 

96.5 
93.0 

91.0 

(22.0) 

3o.o 

18.5 

90.5 
(90.0) 
90.0 

i4.0 
(99.0) 
(94. o) 
(91.0) 

90.0 

23.0 

90.0 

19.9 
(98.0) 
94 . o 

22 . O 

(94.0) 
93.0 
93.0 

92.0 

(91.0) i 

99.0 

(99.0} 

(99.0) 


11.94 

11.73 

11.78 

11.18 
11 . i 4 
11.93 

11.34 
10.89 
10.96 
11.93 
11.08 

11.44 
11. 5 i 
11.62 
11. 4 i 

11.49 
11.59 
11.65 
11.76 
11.58 
11. 4 i 
11. 3 i 
11.47 
11. 4 o 

11. 5 0 

11.53 

11.54 

11.19 
11.00 
11 . 3 a 
11.54 

11.35 
11. 3 i 
11.81 

11.35 

11. 3 i 

11.36 

11.08 

11.09 

11.08 

11.87 

11.39 

11.00 

11.00 





CALCUL DES ALTITUDES. 


21 


La colonne 6 donne les valeurs H' de TUsteri, c’est-a-dire les chiffres de la colonne A 
arrondis au dixieme de millimetre. 

La colonne 7 donne la difference de ces valeurs dans le sens H — H'. 

La colonne 8 donne les valeurs -arrondies au millimetre, (jui serviront a la determi¬ 
nation de C. 

La colonne 9 donne les valeurs t de la temperature a Beyrouth, suivant la table X, et la 
colonne 10, la temperature (' au lieu des observations. Quelques chiffres de cette colonne, qui 
n’ont pas ^te lus sur place, ont ete fixes approximativement et mis entre parentheses. 

La colonne 1 1 donne les valeurs qui serviront aussi a la determination de C. 

La colonne 12 donne les valeurs de C, soil I’equivalenl en metres du millimetre de mercure, 
d’apres la table XL 

La colonne i 3 donne le produit C x (H — H'), soil I’altitude du lieu de I’observation 
au-dessus de Beyrouth. 

La colonne lA, dont les chiffres s’obtiennent en ajoutant 3 .A a ceux de la colonne i 3 , donne 
les altitudes au-dessus du niveau de la mer, calcul^es par I’Usteri. 

Les colonnes suivantes, qui concernent le Secretan et I’Artaria, s’expliquent ainsi : 

La colonne 1 5 donne les valeurs H' tirees du Secretan, c’est-a-dire les lectures de cet instru¬ 
ment corrigees de — 

La colonne 16 donne les differences H — H' pour le Secretan. 

La colonne 17 donne les valeurs H' tiroes de I’Artaria, c’est-a-dire les lectures de cet instru¬ 
ment corrigees de -t- 12™™ 

La colonne 18 donne les differences H — H' pour I’Artaria, arrondies au millimetre. 

Les colonnes 1 9 et 20 donnent, pour le Secretan et pour i’.Artaria, les valeurs de M, d’apres 
les tables d’Angot. 

Les colonnes 21 et 22 donnent les altitudes au-dessus de Beyrouth, par le Secretan et par 
I’Artaria. 

La colonne 28 donne les valeurs soit la moyenne arithmetique des deux colonnes pre- 
cedentes. 

La colonne 2 A , dont les chiffres s’obtiennent cn ajoutant 35 a ceux de la precMente, donne 
les altitudes au-dessus du niveau de la mer par la combinaison du Secretan avec I’Arlaria. 

La colonne 2 5 donne les altitudes combin^es suivant la formula (2 : 3 

Enfin la colonne 26 donne les moyennes pour les lieax ou il a etc fait deux ou plusieurs 
observations consecutives; ce sont les chiffres de cette colonne qui ont ete portes dans le texte 
et sur les deux cartes de I’itin^raire. 

On n'a pas reproduit ies lectures directes de ces deux instruments; on relrouvera celles du Secrdtan en 
ajoutant i .9 a tons les nombres de ia colonne 1 5 et celles de TArtaria en relranchant 12 a tons ceux de la 
colonne 17. — [Note de M. v. B.] 

<’> M. Kammermann avail d’abord adopte la formule ( 4 U + ): 5 , donnant a TUsteri un poids quadruple 

de la moyenne des deux autres instruments. II eut encore le temps de nous dire que ses calculs de contrdle 
Tamenaient a r^uire le poids de I’Usteri et de nous iudiquer la nouvelle formule, d’apres laquelle nous avons 
refait les derniers calculs. Les chiffres marques d’un asterisque ont etd obtenus par I'Usteri seul et ceux mar- 
quds de deux astdrisques, par le Secretan et TArtaria seuls. — [ISote de M. v. B.] 
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Degre »e precision des altitudes. — Les hearts entre les diverses cotes pour un m^ine lieu 
permettent d’appr^cier la valeur des r^sultats et le degr 4 de confiance qu’on peut leur Recorder. 
Par exemple : 

Sommet du chateau du Krak : 706, 689, 684 , 667 

Hama : 984, 961, 969,968; 

el-Bara : 648 , 677, 685 , 669**'; 

Alep : 366 , 357, 36 i, 36 i, 359. 

Si Ton compare ainsi les nombres de chaque s 4 rie, on verra qu’en attribuant aux altitudes 
une incertitude de 10 mkres, on reste dans les bmites de la vraisemblance. 

(Fin de la note de MM. Kammermann et Pidoux). 

CoMPABAisoN DES ALTITUDES. — PouF controlcF d’autre part nos altitudes, nous 
les avons comparees avec celles qui ont ete donnees, pour les memes lieux, par 
d’autres explorateurs. Les resultats de ce travail considerable sont peu con- 
cluants, pour les raisons que voici. D’abord, la provenance des cotes portees sur 
les cartes reste incertaine, quand les auteurs de ces cartes ne disent pas si ces 
cotes ont ete calculees sur leurs propres observations, ou s’ils les empruntent a 
d’autres sources. Au surplus, dans le premier cas, la metbode employee n’est 
pas toujours exposee clairement; dans le deuxieme, on constate parfois un ecart 
inexplicable entre la cote inscrite sur une carte et celle qui figure dans la source 
citee. Ensuite, on precise rarement les points de station, qui variant pour un 
meme lieu, surtout dans la montagne. Enfin, il faut tenir compte des fautes d’im- 
pression, frequentes dans les chiffres, soit dans le texte des relations de voyage et 
des notices accompagnant les cartes, soit dans la reproduction lilhograpbique 
de ces dernieres. Ce travail comparatif ne pourra se faire avec fruit que lorsque 
tous les explorateurs et cartographes emploieront une metbode uniforme dans 
leurs observations et leurs calculs, ou du moins lorsqu’ils donneront a ce sujet 
des explications precises, en indiquant exactement leurs points de station. Voici 
toutefois quelques coraparaisons interessantes 

Observations faites durant une forte perturbation atmospherique. 

Dans les notes qui suivent, la premiere cote indiquee est celle de notre itineraire (texte et 
cartes). Les sources consultees pour ce travail sont citees in extenso la premiere fois, autant que 
possible (voir aussi, dans notre introduction, la liste des principaux ouvrages consultes); celles 
que nous n’avons pu nous procurer sont citees de seconde main, par un simple nom propre, et 
nous n’en garantissons pas I’exactitude. Le nom de Rey-Thuillier designe la Carte du Nord de la 
Syrie du baron Rey (dressee par Thuillier), qu’accompagne sa Notice de i 885 ; sa Carte de la tnm- 
tagne des Ansariis, a laquelle se rapporte son Essai geographique de 1878, n’est citee (carte Ansaries) 
que lorsqu’elle n’est pas d’accord avec la premiere; la carte annexee a sa Reconnaissance de 1866 
ne porle pas de cotes. 
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Tripoli (a i 5 ou ao metres au-dessus du chateau) 78. — Mansell (carte 
marine anglaise) donne 197 pieds = 6o metres (pour le chateau?). 

Tell kalakh (entree ouest du village) — Czernik [Ergdnzangen zii 

Petermanns Mitteilungen, n” hk, 1875, p. 8) donne a 3 o metres pour le col de 
Meschte H6lpe(?), pres de Tell kalakh. 

el-Bqe'a (bord ouest de la Boquee, a 10 ou ao mMres au-dessus du niveau 
moyen de cette petite plaine) a 70. — Blanckenhorn [Karte von Nord-Syrien, 
sur la carte et dans le texte des Erlduterungen annexe a la carte, p. 8) donne 
a 5 i pour le bord ouest lui-meme (W-Rand). La cote de Drake (^Unexplored 
Syria, I, p. a6o) io 55 pieds= 3 aa metres est beaucoup trop haute, s’il s’agit 
de la plaine de la Boquee. 

Chateau du Krak (somraet de la plus haute tour) 685 — Blanckenhorn 

(carte et texte, p. 8) donne la meme cote pour le meme point de station (Spitze des 
hochsten Thurms). Rey (Reconnaissance de la montagne des Ansaries, p. 36 ; Essai 
geographujiie sur le Nord de la Syrie, p. 1 o; Notice sur la carte de Syrie, p. 1 5 et a 6) 
donne aussi la meme cote, sans preciser le point de station. En outre, dans les 
deux premieres sources citees, cette cote parait resulter des observations de 
I’auteur, alors que dans la troisieme, elle figure sous le nom de Vignes. Or ce 
dernier (dans de Luvnes, Voyage, II, p. 09) donne 678 metres pour le pied de 
I’eglise (du chateau), au niveau du terre-plein interieur de la forteresse. La cote 
685 de Rey (ou Vignes?) se rapporterait done aussi a la plus haute tour, ou du 
moins a un point eleve des remparts. Malgre cette lacune dans la source Rey, la 
triple coincidence de la cote 680 est remarquable. Les cotes 585 sur la carte 
Rey-Thuillier et ^78 sur la carte de Luynes (op. cit., itineraire de Vignes, a la 
fin du volume des planches) sont sans doute des fautes d’impression pour 685 
et 678. La cote de Mansell, 2/112 pieds = 735 metres, est alors trop forte, a 
moins qu elle ne se rapporte a un sommet dominant le chateau. 

Jisr el-‘arida 261. — Cette cote confirme celle de la Boquee ( 25 o a 260), 
car la route de Homs en ce point est a peu pres au niveau de la plaine de ce nom 
(peut-etre un peu au-dessus). Les cotes de Czernik pour le Jisr el-aswad (carte 
180; texte, loc. cit., 190; cf. Blanckenhorn, texte, p. 8) sont alors trop faibles, 
si le Jisr el-asvvad, comme Tindique la carte Blanckenhorn, est tout pres et un 
peu au-dessus du Jisr el-'arida. 

Faite de la route (entre la Boquee et Homs) 519 et 52 2. — Ces cotes repre- 
sentent a peu pres la moyenne entre Blanckenhorn 5 io (carte et texte, p. 8), 


Cette cote n’a pas ete iuscrite sur la carte 1, faute de place. 
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Vogt 5 1 o,Drake [loc. cit.) 1706 pieds= 59 0 mMres, Diener 53 o, Rey-Thuillier 
545 . Les cotes de Czernik (carte 48 o; texte, loc. cit., 4 70; cf. Blanckenhorn, 
loc. cit.) sont done trop faibles, et cette conclusion est confirmee par la cote 
moyenne i5i9 pieds = 46 i m^res, donnee par Post (dans PEF, Quarterly, 
1891, p. 4 o) pour le village de Hadede, qui est sensiblement plus bas que le 
faite de la route (voir notre itineraire du 5 mai, aux points 3 .i 5 et suivants). 

Kbirbet el-tin (entree ouest du village) 5 90. — Rey-Tbuillier donne 5 i 5 , 
aussipour le village, a ce qu’il semble. Les cotes 470 et 48 o de Czernik, citees 
ci-dessus, sont rapportees par lui au faite de la route et a ce village. 

Digue du lac de Homs (sommet de la tour) 479, soit environ 470 pour la 
digue meme, e’est-a-dire a peu pres la moyenne entre Czernik 43 o (carte) 
et Rey-Tbuillier 499. 

Homs (place du serai) 453 . — Bien que prise dans le bas de la ville, cette 
cote est faible en regard de Vogt 48 o, Blanckenhorn 489 et 486 (carte et texte, 
p. 10), H. Kiepert 490 (Carte des provinces de VEmpire ottoman, 1 884 ), R. Kiepert 
490 (carte dans von Oppenheim, Mittelmeer, 1900), Diener 5 oo, Torcy et Renaud 
5 i 5 (dans Rey, Notice, p. 97), Post 5 i 8 (loc. cit., cote moyenne 1698 pieds) et 
Drake 697 (loc. cit., 1780 pieds). Mais une partie de ces cotes se rapportent 
peut-Mre a la citadelle, qui domine la ville d’assez haut et que de'signent, d’autre 
part, les cotes Vignes 494 (de Ldynes, loc. cit., et Rey-Thuillier) et Blancken¬ 
horn 5 o 3 (carte et texte, loc. cit.). La seule cote de Homs plus faible que la 
notre est celle de Czernik (texte, loc. cit, 4 oo, carte 4 90 pour le pont de 
rOronte; sa cote 46 o,.citee par Blanckenhorn, figure sur sa carte a plusieurs 
kilometres a Test de la ville). 

Salamiyye 459. — Blanckenhorn (carte et texte, p. 19) donne 46 o, d’accord 
avec nous. Rey (Reconnaissance) donne 484 ; sa cote 384 (Essai, Notice et les deux 
cartes) parait etre une faute d’impression pour 484 (ou vice versa). 

Chumaimis (sommet du cone) 569. — Drake (loc. cit.: Shemmamit; cf. II, 
p. i 64 ) donne 1696 pieds=5i7 metres, cote certainement trop faible, si 
Saiamijye est a 46 o. 

Hama (a 4 ou 5 metres au-dessus de TOronte) 969. — Bien que prise dam 
le bas de la ville, cette cote, comme celle de Homs, est faible, comparee a Blan¬ 
ckenhorn et Vignes 990 (toutes deux pour le niveau de I’Oronte; la cote 3 oo 
dans I’itineraire de Vignes, cite plus haut, parait se rapporter au campe- 
ment). Les cotes Rey 996 (Essai et Notice), 998 (carte Rey-Thuillier), 34 o 
(carte Ansaries) et 484 (sic! Reconnaissance), et Drake 3 o 3 (996 pieds) 
sont-elles prises a I’Oronte ou dans la ville? La cote 3 oo portee sur la carte 
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R. Kiepert-Oppenheim, bien qu’un peu forte, semble-t-il, est preferable a la 
cote 34 o de H. Kiepert (i 884 ). 

Sejar(a 8 ou lo metres au-dessus de I’Oronte) 900. — Les cotes Rey-Thuillier 
191, Torcy et Renaud 19^ (dans Rey, Notice) et Blanckenhorn 219 (carte et 
texte, p. 10) se rapportent au niveau de I’Oronte. 

Apame'e (a quelques metres au-dessous du plateau des ruines antiques) 208 
(cf. I’itineraire du i 5 mai, au point 3 . 4 o). — La cote Rey-Thuillier 210 parait 
se rapporter au plateau des ruines, comme Blanckenhorn 953 (texte, p. 12). 

Qal'at el-mudiq (sommet de la forteresse medievale) 21 3 . — Cette cote est 
trop faible, comparee a la precedente (cf. plus loin, p. 54 , n. 2) et aux cotes 
Rochfort-Scott 281, Rey-Thuillier 955, et Blanckenhorn 27^ (texte, p. 12). 
Quant a la cote 280 de Rey (carte Ansaries) et H. Kiepert (i 884 ), on ne voit 
pas si elle se rapporte au plateau d’Apamee ou a la forteresse. 

Plateau d’el-Bara. — Les cotes portees dans cette partie de I’itineraire sont 
pour la plupart inedites, les cartes de Vogiie [Syne centrale) et H. Kiepert-Sachau 
[Reise in Syrien) ne donnant pas d’altitudes, et la carte de I’expedition americaine 
de 1899 n’ayant pas encore paru (mai 191 3 ). 

Ma'arrat el-nu‘man (niveau moyen de la ville) 5 16. — La seule cote com¬ 
parable est Drake 820 (1708 pieds). Des deux cotes de Rey, 887 [Reconnaissance 
et Essai) et 58 o (carte Rey-Thuillier et Notice, d'apres Torcy et Renaud), la pre¬ 
miere est evidemment trop faible et la seconde, reportee sur la carte R. Kiepert- 
Oppenheim, est trop forte, comparee a Drake et a nous, ainsi qu’aux cotes de 
Sermin, qui ne pent ^tre a 200 metres au-dessous de Ma'arrat el-nu'man. 

Sermin (niveau moyen de la ville) 386 ***. — Rey donne 384 (carte Rey- 
Thuillier et Notice, d’apres Torcy et Renaud) et 894 [Reconnaissance et Essai); 
les cotes ( 38 o) de la carte R. Kiepert-Oppenheim et (894) de la carte Blancken¬ 
horn paraissent empruntees a Rey. 

Khan tuman (au-dessus du village) 892, soit environ 3 oo a 3 io pour le 
niveau moyen du village. — Les cartes Blanckenhorn et R. Kiepert-Oppenheim 
donnent ( 3 o 5 ), sans indiquer leur source. 

Alep (jardins au bord du Quweq, a I’ouest de la ville) 36 1. — Blanckenhorn 
(carte et texte, p. 12) donne 867 pour ces memes jardins, mais au nord de la 
ville. Autres cotes comparables, mais sans indication du point de station : Drake 
364 (1195 pieds); Gzernik 38 o; Rey 384 (carte Rey-Thuillier et Notice, d’apres 

Et non 383 , chiffre inscrit sur ia carte 1, par suite d’une legere erreur dans nos premiers 
calculs; cf. plus haut, table XII, colonne des observations. 

Memotret Irutitut frangats. U 
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Torcy) et 386,5 (^Reconnaissance elEssai); Hartmann SgS (Karte desLiwa Haleb, 
i 884 ). La cote bao de Socin (Baedeker, ed. 1891, p. /io6) parait trop forte, 
a moins quelle ne se rapporte a la citadelle. 

Kefr basim (bas du village) b']b. — La cote Hartmann 5 1 o parait trop forte. 
En revanche, sa cote Fefertin 675 eoncorde avec notre cote 583 a Test de Qal'at 
sim'an; voir I’itineraire du 3 i mai, aux points 9.16 et 3 . 08. 

Chekh barakat (sur le toil en terrasse du mausolee, au sommet de la mon- 
tagne) 897. — La cote 839 de la carte Rey-Thuillier, reportee sur les cartes 
Blanckenhorn et Hartmann, ne figure pas dans la Notice de Key; la cote (900) 
de la carte R. Kiepert-Oppenbeim parait plus pres de la verite. 

Dana (niveau du village) 4 o 6 . — Les cotes 33 o des cartes Rey-Thuillier et 
Blanckenhorn et ( 35 o) de la carte R. Kiepert-Oppenheim sont evidemment trop 
faibles, car il est invraisemhlable qu’un point du haut plateau separant les val- 
le'es du Quweq et du Nahr afrin soil a un niveau plus bas qu’Alep. D’ailleurs, 
notre cote Dana 4 o 6 est appuyee par celle de Sarmeda dqi, ces deux villages 
etant situes dans la meme plaine, a peu pres horizontale. 

Harim (au niveau le plus bas du bourg) i 38 . — Les cotes (109) des cartes 
Rey-Thuillier et Blanckenhorn, et (110) de la carte R. Kiepert-Oppenheim pa- 
raissent faibles, quand on les compare aux cotes du Jisr el-hadid (Hartmann 90, 
Rey-Thuillier et Gzernik 96, Blanckenhorn 99, R. Kiepert-Oppenheim 100). 
En effet, bien que la de'clivite du sol soit faible entre Harim et le Pont-de-fer, 
la denivellation entre ces deux points ne pent guere etre inferieure a 20 ou 3o 
metres, au minimum. 

Antioche (au-dessus de la ville) 1 o 5 , soit au plus 80 pour le niveau de I'Oronte. 
— Cette cote eoncorde avec Blanckenhorn 78 (Oronte 71, texte, p. 11), Hart¬ 
mann 83 , Gzernik 84 , etc. 

Col de la cote 388 . — Les cotes Hartmann 8970! Blanckenhorn 4 o 5 (texte, 
p. 9) paraissent se rapporter au meme point 

Col de la cote 497. — La cote Blanckenhorn 5 1 5 (carte el texte, p. 9) parait 
se rapporter au meme point. 

») D’aprb une note de notre carnet de voyage, ce col est a 10 ou 20 metres au-dessous du ni¬ 
veau de la citadelle, point culminant de I’enceinte d’Antioche, qui serait alors a un peu plus de 
hoo mkres. Cette estimation, faite au juger depuis le col (cf. plus loin, p. yi, n. 2), repr 4 sente a 
peu prfes la moyenne entre Blanckenhorn 56 o et Chesney 2 43 . Toutefois, nous croyons nous sou¬ 
venir que la citadelle n’est pas tout a fait au sommet de I’enceinte; des lors la cote 56 o, qui se rap¬ 
porte a ce sommet (texte, p. 9 : hiichster Theil der Rmgmauer Juitinians), est certainement plus pres 
de la verite que la cote 243 (celle-ci, que nous ne retrouvons pas dans I’ouvrage de Chesney est 
citee d’apres Blanckenhorn). 
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Frenjar (niveau du village) 485 . — Hartmann donne 497. 

Kefr 'abid (niveau approximatif du village) 42 9. — Hartmann 429. 

Qarbyas (a environ 20 metres sous le village) 64 i. — Hartmann 654 . 

Jisr el-cbugr (a I’entree du pont, a 9 ou 3 metres au-dessus de I’Oronte) 162. 
— Blanckenborn (carte et texte, p. 11) donne i 34 pour I’Oronte, Rey i 5 i 
[Notice, d’apres Torcy et Renaud), Hartmann 162. La cote 101 de Rey [Recon¬ 
naissance, Essai et les deux cartes) est en tout cas trop faible, comparee aux 
cotes 90 a 100 du Jisr el-hadid, qui est bien loin dans le nord et au dela des 
rapides de Derkucb. Meme la cote Rlanckenhorn parait faible en regard de ses 
deux cotes 198 dans les marais de I’Oronte, au sud de Jisr el-chugr (carte et 
texte, p. 11). 

Col de Bdama (faile) 546 . — Blanckenborn (carte et texte, p. 9) donne 54 1, 
probablement au meme point. Beaucoup trop faible est la cote 407 (carte Rey- 
Thuillier et Notice) pour le col et pour le village de Bdama. 

Sabyun (soramet du donjon) 489 et Cbir el-qaq (village) 878. — Ces cotes 
concordent assez bien avec Hartmann 348 [Das Liwa el-LadIflje, 1881, carte 
et texte, dans ZDPV, XIV, p. 177) pour le fond du ravin entre le village et le 
chateau. 

Qal'at el-mebelbe^^^ (sommet du donjon) 780. — La cote 920 (carle Rey- 
Thuillier et Notice, p. 16 et 26) parait beaucoup trop forte. La carte Mansell 
porte, au sud-ouest de ce chateau (appele Castle ruins), une cote 765 (2 5 10 pieds) 
qui se rapporte soil au chateau, soil au Well el-arba'in (voir I’itineraire, a la fin 
de la journee du 1 o juin). 

Dibbach (bas du village) 46 o. — Hartmann (texte, p. 179) donne 43 o pour 
le village (887(7) sur sa carte). 

Chateau de Margat (cour interieure) 862. — Blanckenborn (carte et texte, 
p. 8) donne 876 pour le meme point, cote qui Concorde avec Rey 897 [Notice, 
p. 16) au sommet du donjon, dominant d’au moins 20 mMres le terre-plein du 
ch 4 teau. C’est par erreur, sans doute, que dans cette meme Notice, p. 26, il 
emprunte a Mansell une cote 365 , alors que la carte Rey-Thuillier reproduit la 
vraie cote de Mansell, 288 (980 pieds); en tout cas, cette derniere est beaucoup 
trop faible, ainsi que I’a fait observer Blanckenborn (texte, p. 8 et i 5 ). 

Les notes qu’on vient de lire accusent, entre nos cotes et celles de Blancken- 
horn, le seui explorateur qui indique exactement ses points de station, un ecart 

Lire ainsi (au lieu de muhelbe) sur les deux cartes; voir Inscriptions de Syrie, p. 76, n. 1. 
La cote 786 n’a pas ete inscrite sur la carte 1, faute de place. 


4 . 
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moyen de i5 mMres, les notres etant plus faibles dans la majorite des cas, sur- 
tout dans la vallee de I’Oronte. Avec les cotes Hartmann, pour autant qu’on peut 
en fixer le point de station, I’ecart moyen est un peu plus faible, et presque 
toujours en moins^''. Quant aux cotes Rey, leur multiplicite rend impossible 
toute evaluation d’ecart moyen. 

En resume, I’ecart moyen de i5 mMres ressortant de la comparaison de nos 
cotes avec celles de nos devanciers, si Von tient compte du caractere approxi- 
matif de ces comparaisons, est du meme ordre de grandeur que Vincertitude de 
10 m^res deduite par MM. Kammermann et Pidoux (ci-dessus, p. 92) de nos 
observations repetees en un meme lieu. 

(!' En revanche, nos cotes an Lord de la mer sont plutot fortes; tel est le cas, du moins, pour 
celles de Beirut, Jebeil, Jebele et Lattakieb, d’aprfes les souvenirs que nous avons de nos points de 
station par rapport an rivage. 



CHAPITRE IV. 

NOTES MfiTEOROLOGIQUES. 


Pour donner quelque valeur a ces notes quolidiennes, qui n’ont d’ailleurs 
aucune pretention scientifique, nous les reunissons en un chapitre. Les dates 
permettent de retrouver plus loin, dans I’itineraire, la region a laquelle se rap- 
porte chaque note. 

Avril 2 5 . Variable; ciel convert et pluie. 

26. Beau etchaud, un peu incertain; pluie le soir a Jebeil. 

27. Beau et tres chaud; nuages de pluie le soir a el-Batrun. 

28. Beau et cbaud, un peu lourd; faible pluie le soir a Tripoli. 

29. Meme temps sans pluie. 

3 0. Cbaud et lourd; vent du sud (klMmsin) tout le jour. 

Mai 1”. Gbaud, lourd et convert, avec un peu de vent du sud; fraicbe brise 
d’ouest le soir a Tell kalakb. 

2. Des le matin, fort vent d’ouest-sud-ouest, qui tourne en tempete 

I’apres-midi a el-Hosii; pluie froide depuis 6 beures du soir, pluie 
et tempete toute la nuit. 

3 . Vent violent et froid, avec orage vers 6 beures du matin; la pluie 

cesse a 1 o beures du matin, mais le vent ne baisse un peu que vers 
le soir, pour se relever bientot. Violent orage dans la nuit; eclairs, 
tonnerre et pluie torrentielle. 

4 . Dans la matinee, vent violent et averses; Tapres-midi, le temps 

s’eclaircit et le vent baisse, puis il tombe durant la nuit. 

5 . Calme et beau, froid le matin. 

6. Meme temps; soleil cbaud, air leger, brise d’ouest. 

7-13. Beau et chaud; brise reguliere d’ouest, legere dans la matinee, plus 
forte I’apres-midi. Cette brise vivifiante, qui tempere I’ardeur du 
soleil, provient d’une difference de temperature, done de pression 
atmospherique, entre la mer et la chame cdtiere d’une part, de 
I’autre la plaine de I’Oronte et le desert, qui s’echauffent des le 
matin sous les rayons du soleiD*k 

Cf. Lamhens, Promenades dans I’Amanus, p. 28. 
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li. Beau et chaud, un peu lourd rapres-midi; ie soir, couvert a i’ouest, 
sur le Jebel el-nusairiyye. 

1 5 . Des ie matin, couvert et lourd; vers le soir, gros nuages sans 

pluie. 

16. Beau et chaud, un peu lourd, puis couvert I’apres-midi; pluie depuis 

5 heures, pluie et vent d’ouest toute la nuit. 

17. Le matin, vent et pluie intermittente; Tapres-midi, vent sans pluie. 

18- 99. Beau et chaud, air leger; I’apres-midi, hrise reguliere d’ouest. Des 

Khan tuman et durant tout le sejour d’Alep, la temperature s’eleve 
et la chaleur est accahlante I’apres-midi, malgre la hrise d’ouest, 
qui ne nous apporte plus la fraicheur de la mer et de la chaine 
cotiere; la hrise tomhe le soir et les nuits restent chaudes. On 
nous dit que la temperature s’est elevee hrusquement le jour de 
notre arrivee; il reste que la ville d’Alep, assise au fond d’une 
large depression et entouree de collines dessechees, doit etre une 
des plus chaudes de la Syrie. 

3 0. Beau et chaud; hon vent d’ouest, qui fraichit le soir sur le plateau. 

3 1. M 4 me temps, avec temperature tres fraiche des le soir et vent violent 

toute la nuit. 

Juin 1". Beau; frais vent d’ouest, soufflant tres fort au sommet du Chekh 
harakat. 

9. Beau et frais le matin, et vent plus faihle; i’apres-midi, nuages et 
quelques gouttes de pluie. Temps frais sur ie plateau de Debes; 
helle soiree a Harim. 

3 . Beau et chaud; leger vent d’ouest. 

U. Beau, tres calme. 

5 . Meme temps, un peu lourd; chaud le soir a Frenjar, malgre I’altitude 

(cote 485 ). 

6. Meme temps; le vent d’ouest se leve a 3 heures et souffle toute la nuit. 
7-i 1. Beau et chaud; hrise d’ouest fraiche et humide I’apres-midi (calme et 

un peu lourd le 9, hrise faihle le 11). 

19 - 13 . Beau, tres chaud et calme (chaleur exceptionnelle a Beirut le i 3 ; 

cf. ci-dessus, p. 16, les tables VII et VIII). 
i4-9 1. Beau, moins chaud; des le matin, fraiche ou forte hrise d’ouest 
(I’apres-midi du i 5 , gros nuages sans pluie, au-dessus d’el-Marqah; 
calme et chaud I’apres-midi du 90). 

9 9-9 5 . Beau et tres chaud; hrise d’ouest. 


NOTES METEOROLOGIQUES. 
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En resume, du eS avril au h mai, nous avons traverse la fin de la periode 
equinoxiale : temps variable, tantot chaud et lourd, tantot a la pluie, avec une 
violente tempete du a au 4 a el-Hosn. L’ete est apparu des le 5 au matin et, 
a part de legers troubles atmospberiques et une demi-tempete du i6 au 17 
mai a el-Bara, il ne nous a plus quittes jusqu’a la fin du voyage. Le regime 
estival de la Syrie du Nord, aux mois de mai et de juin, comporte des series de 
jours beaux et chauds, avec brise d’ouest, separees par un jour plus cbaud ou 
du moins plus lourd, parfois couvert, durant lequel la brise fait place a une 
forte tension electrique. 




CHAPITRE V. 

ITIN^RAIRE. 


Ce qui suit n’est que le commentaire des deux carles, la partie descriptive ^tant rMuile 
au minimum; voir plus haul, p. 3 et suiv. Les chilTres places dans la colonne a gauche 
exprimenl, en heures et en minutes, le temps de marche absolu depuis le premier depart de 
la journee; voir p. 3, n. i. Les chiffres de la vilesse expriment les kilometres a I’heure; pour 
les vis^es, voir p. 3 et suiv. Les observations et les calculs qui ont fourni les altitudes figurent 
a la table XII, p. 90 - 21 . Les notes m^tdorologiques journalieres sont r^unies au cbapitre IV. 

Tout ce qui concerne I’archeologie a 4te reserve pour la deuxifeme partie, a laquelle on 
renvoie ici par le signe (A). 


DU NAHR EL-KELB A JEBEIL (26 AVRIL). 

De Beirut en voiture par la route de Jebeil, jusqu’au Nahr el-kelb, ou 
commence I’itineraire. 

00 Depart a cheval du pont moderne, sur le Nahr el-kelb (A). Direction N 
sur la route de Jebeil, qui longe la mer, a 200 metres environ du 
rivage. Plantations de muriers et de figuiers; bouquets de pins et de 
caroubiers. 

i 5 Direction NNE; la route monte en pente douce. 

35 Sarba, gros village au sud de la baie de Juni; beau coup d’oeil sur la baie 
et sur les montagnes qui I’encadrent. 

4 o Direction ENE; la route descend et rejoint la mer. 

1.00 Juni, bourg et port a Tangle sud-est de la baie du meme nom. Les 
maisons, neuves pour la plupart, ont un aspect florissant; la grande 
rue est tres animee. 

Le port de Juni, situe dans le gouvernement privilegie du Liban, et mieux 
abrite que celui de Beirut, dispute le transit local a ce dernier, dont 
les droits eleves decouragent le petit commerce. Le tabac est ici moins 
cher qua Beirut; des bateaux marchands, ancres dans la baie, atten- 
dent leur cargaison de soie. 

1 . o 5 Direction N; petit pont sur un ravin desseche. 

1 • 1 4 Direction N N 0 et embranchement de la route qui monte a Gazir; le village 
illustre par Renan se cache dans la montagne, au nord-est. 

Memoirei Iiutitut fran^aii. 5 
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1.2 0 Nahr el-m'amelten, rulsseau qui se jette dans la mer, a Tangle nord- 

est de la bale de Juni; la route Tenjambe sur un ponl naoderne. 
A moins de 5 o metres en amont s’elevent les ruines du pont romain (A). 

1.25 Direction 0 ; la route suit en cornicbe le cote nord de la baie de Juni. 

Ici, la montagne se precipite dans la mer; c’est une cbute de rocbers 
nus, etrangement decbiquetes et ronges par les Hots. 

1.3 o Direction N 0 ; a gauche s’elevent les ruines d’une tour carree, dominant 

la mer sur un promontoire rocheux qui ferme au nord la baie de Juni. 
1.35 La route quitte la mer, s’eleve et traverse en echarpe ce promontoire, 
plante d’oliviers; puis elle se rapprocbe du rivage. 

1 . 5 0 Tabarja, village et petit port. Direction NNE, puis N, le long de la mer; 

la cote se fait plus sauvage et moins cultivee. 

2.00 Vieux puils au bord de la route. 

2 . o 4 Pont sur un ruisseau, puis village d’el-BawSr. 

2 .1 5 et 2 .19 Deux ponts sur deux ravins a sec. 

2.2 0 Hameau. 

2.25 La route atteint le Nabr ibrabim, dont les alluvions Tont envabie recem- 

ment; on la repare et Ton y construit un pont en fer. Nous passons 
la riviere sur le vieux pont de pierre, en amont du premier (A). 
Direction NN 0 , puis bientdt N; belle vue sur la baie de Jebeil. 

2. 5 0 Kban balat, village a 5 oo metres a Test, sur les premieres pentes du Liban. 
3.00 Bet el-bumi, village a Uoo mMres a Test. 

3 . 03 el-Duwer, village a 5 oo metres a Test. 

3 . o 5 Pont sur un ruisseau. 

3.07 A 200 metres a Touest de la route, sur un rocber dominant la mer, s’^- 
leve une belle tour en ruine, le Burj muhech (A). 

3.12 La route traverse, sur un pont moderne a deux arches, la gorge roman- 
tique du Nabr el-fidar. 

3.34 Elle passe un ruisseau a sec, sur un beau pont a une arche en plein cintre, 
ancienne et reparee. 

3.37 Arrivee a Jebeil, sur la place a Tentree du bazar, a Test de la vieille ville (A). 
3.45 Halte au campement (cote 36 , un peu forte), a 200 metres au nord du 
front nord de Tenceinte antique, sur une falaise dominant la mer. 
Marche rapide^’^. 

m Void la valeur approchee des epithfeles employees pour estimer la vitesse de marche moyenne 
de la journee : trh rapide (plus de 7 kilometres a I’heure); rapide (de 6 4 7 ); moyenne (environ 6 V 
lente (de 5 a 6 ); tree lente (moins de 5). ’ 
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DE JEBEIL A EL-BATRUN (27 AVBIL). 

00 Depart de ia place a I’entree du bazar. Direction NN 0 . 

o 5 Pont sur un ruisseau a sec, a environ Goo metres du rivage. 

i 4 Pont a une arche en plein cintre, sur un ruisseau a sec, ii environ 8oo 
metres du rivage. Direction N 0 ; belle vue en arriere sur Jebeil. La 
route s eloigne du pied du Liban, et laissant a droite des collines basses 
et arides qui montent vers 'Amcbit, elle traverse des plants d’oliviers, 
de muriers et de figuiers, des cbamps de ble, d’orge et de concombres; 
puis la cote, de moins en moins fertile, devient presque deserle. 

38 Pont sur un ruisseau a sec. Direction N. 

46 Pont neuf a trois arcbes sur un grand ruisseau a sec, a environ 3 oo metres 
du rivage. A lest, des collines arides; au nord du pont, un khan au 
bord de la route. 

1 . o 6 , 1 . 10 , 1.36 et 1.39 Petits ponts sur quatre ruisseaux a sec. 

1.46 Double pont sur le Nahr el-madfun. 

2 . o 5 Fda'us (ou Fad'us), village, et petit pont sur un ruisseau a sec. 

2.11 Pont sur un ruisseau a sec. 

2.38 Halte au campement (cote is), pres du rivage, a 1 kilometre au sud 
d’el-Batrtin. Marche rapide. 

Nous campons a distance de la ville, ou regnait alors la petite verole. 
Dune tournee rapide aux abords et a Tinterieur d’el-Batrun, nous ne 
rapportons rien a signaler. Le petit port abrite quelques caboteurs; les 
environs sont fertiles, converts de jardins, de plants de tabac et d’oli¬ 
viers. Ici s’arrete la route carrossable que nous suivons depuis Beirut. 


D’EL-BATRUN A TRIPOLI (28 AVRIL). 

00 Depart du campement. Direction N (6g. 1). 

07 Direction NN E, a travers les jardins, en laissant el-Batrun a gauche. 
Kubba, village a environ 3 kilometres au nord, sur les pentes meri- 
dionales de la montagne aride qui forme le promontoire du Bas el- 
chaq'a. Au sud de ce village s’eleve une petite eglise en ruine, avec une 
abside orientee. Le cbemin pierreux traverse un terrain plat et s’eloi- 
gne de la mer; a 5 oo metres a I’est, les premieres pentes du Liban, 
plantees d’oliviers. 
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3 o Le chemin s’engage, i travcre des plants dc mAriers, dans la gorge du Nahr 
el-ioz, i 2 kilometres k Test de Kubba. DirecUon ENE; Vitesse 5 i/a. 

’ Pont antique en ruine; traces de 

route et d’aqueduc. 

Le chemin traverse le Nahr el-joz, 
ou coule un peu deau, sur 
un pont arabe en dos d 4 ne, 
avec double parapet, porte sur 
une arcbe en tiers point (A), 
puis il remonte la rive droite 
(nord). 

Arrivee au petit chateau d’el-Mu- 
sailiba(o, fig. i), plants sur un 
gros rocber calcaire, au milieu 
de la vallee, entre le chemin 
et la riviere (A). Direction E; 
vitesse a 5 , toujours sur la 
rive droite, au bord d’un plant 
de beaux mAriers. 

55 Direction N E; le chemin quitte le thalweg et s’eleve sur le flanc nord 
de la vallee, par une mont^e raide et pierreuse (fig. i). Une large 
cime neigeuse se montre a Test, au fond de la vallee. 

1 . i8 Col de Mar eliyas ou saint tWe (cote 210), creuse entre le Ras el-chaqa 
et les premiers contreforts 
du Liban. Du sommet, la 
vue est admirable : en ar- 
riere, la vallee verte du 
Nahr el-joz fuit au sud- 
ouest vers el-Batrun et la 
mer, enserrant la riviere et 

le chateau d’el-Musailiha; en avant s’^tend la baie d'Anfe, ferm^e au 
nord par un nouveau promontoire qui nous cache Tripoli (fig. 2). A 
gauche, le plateau du Ras el-chaq'a; a droite, les croupes tourment^es 
du Liban. Au sommet du col s’eleve une bicoque d^serte, khan ou 
corps de garde. 

Du col: el-Batrun 124 ”; chateau d’el-Musailiha 127” 1/2; Anfe 343 ” 1/2; 
khan au pied nord du col 349”. 


Fig. 1._Croquis du terrain entre el-Batrun et Anfe. 
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Direction NNE; descente raide en zigzags, et marche lente, par moments 
dans le lit pierreux d’un ruisseau, ou sur des roches polies par les 
eaux (fig. 3 ). 

1.54 Arriv^e an pied du col, a environ 
9 00 metres du rivage (cote 8). 

Direction NE; vitesse 6. Depuis 
ici, le chemin devient meilleur 
et traverse un terrain plat et fer¬ 
tile, en s’eloignant peu a peu de 
la mer. 

2 . i 4 Nous sommes a environ 6oo metres du rivage et a 8oo metres des pre¬ 
mieres collines du Liban. 

2.9 0 Ghakka, village a maisons neuves, au milieu d’une plaine cultivee. Un 
peu plus loin, le chemin traverse un etroit ruisseau puis il s’eleve en 
pente douce, sur un terrain plus aride. 

2.59 II atteint le pied d’une colline qui se prolonge a I’ouest jusqu'au village 

d’Anfe (fig. i), puis 
traverse un etroit ra¬ 
vin presque a sec, le 



Fig. 4. — Vue du Ras el-chaq'a, prise du Nahr el-bargut. 

1 . Col de Mar eliyas et village de Chakka. 

3. Direction d'el-Batrun. 

3. Jebel nuriyye (?). 

4. Gouvent (Mar sim'an?). 


Nahr el-bargutau 
milieu d'un paysage 
aride et desert. 

D’un sycomore pres du 
Nahr el-bargut: Anfe 
55 ”; extremite du Ras 
el-chaq'a 199”; col de Mar eliyas en arriere i 46 ” 1/9 (fig. 4 ). 

Direction NNE; vitesse 4 1/9, par une montee raide sur un chemin 
pierreux. 

2.57 Hameau a 900 metres a l est; le sol est couvert de grosses pierres qui ne 
laissent pousser qu’une maigre vegetation. 

3.11 Petit col, puis descente au milieu des pierres. A gauche, belle vue sur la 


La Carte du Liban du capitaine Gelis ( 1862 ) indique deux ruisseaux anonymes pres de Chakka. 
En revanche, nous n’avons aucun souvenir de i’important «Nahr el-Asfoum que celte carte dessine 
plus au sud, enlre Chakka el le col de Mar eliyas. En depit de sa helte apparence, la Carte du 
Liban est passablement fantaisiste en ce qui concerne ie dessin topographique de la region ou nous 
avons pu la contrdler. 

Ou wrivifere de la Pucen; ce nom ne figure pas sur la carle 1 . 
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mer, bordee par un bois d’oliviers qui s’allonge entre Aafe et el- 
Qalmun; en avant, la Marine de Tripoli; a droite, les pentes abruptes 
et rocheuses du Liban, formant comme un mur jusque vers Abu bsiqsi* 
Unpeu plus loin, le cheminpasse aupres de mines informes. 

3.87 Direction N; descente raide, dans les pierres. 

3 . U'] Direction NNE, droit sur la Marine de Tripoli. 

4.09 Pont sur un ruisseau, au fond d’un ravin aride et encaisse, puis entrde 
a el-Qalmtin^^), Ce village musulman, dans un site riant pres de la 
mer, est entoure de beaux jardins en fleurs, ou poussent a profusion 
muriers, oliviers, figuiers, grenadiers, citronniers et Grangers; c’est 
comme une oasis au milieu d’un desert de pierres. Direction NE; le 
chemin, meme dans le village, n’est qu’un lit de gros cailloux. 

4.19 A la sortie des jardins, il suit le rivage et devient meilleur. Direction 
ENE; vltesse 6 1/9. 

4.97 Direction NE; le chemin, qulttant le rivage, s’eleve sur le flanc d’une 

falaise abrupte. A Test, sur une haute colline, le couvent de Der mar 
ya'qub (Belment). 

4.47 Le chemin descend vers la mer et s’inflecbissant a Test, passe a Abu 
balqa, poste de douane a I’entrde d’un pont, sur un ravin qui forme 
la limite entre le gouvernement du Liban et le sandjak de Tripoli. 
Apres le pont, direction plus au nord, sur une large gr^ve de sable. 

5.09 Beaux plants d’oliviers, puis faubourg de Tripoli. 

5.17 Entree dans la ville (A). 

5.97 Halte au campement (cote 78), sur un plateau dominant la ville, a 

quelques minutes au sud-est et un peu au-dessus du chateau. Marche 
lente, par suite des detours et des accidents du chemin. 

Du campement, une vue admirable embrasse le chateau, la ville, toute 
blanche dans sa ceinture d’arbres verts, la Marine (A) et la mer a 
I’ouest, le ravin du Nahr qadicha au nord, les larges pentes et les 
sommets neigeux du Liban vers Test. 


DE TRIPOLI A TELL KALAKH MAI). 

00 Depart de Tripoli, devant le bureau de la Gompagnie des diligences, 
a 1 extremite nord de la ville, soit a un quart d’heure au nord du 

D’apres les heures de notre itiaeraire, el-Qalmun devrait 6tre plus pres de Tripoli; nous avons 
rcproduit ici, conmic pour (outo is. cotc, io dossiu do la carlo marino ao^also. 
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campement. Direction 3 1 5 °; vitesse 7, sur I’excellente route de Hama, 
que bordent de beaux bois d’oliviers. 

1 o Direction 3 1 o“. 

9 0 Direction 990“. 

99 el-Bedawi, nom d’une mosquee a gauche de la route, bel Mifice anepi- 
grapbe, de I’epoque des sultans Mamlouks; la cour de la mosquee est 
ornee d un bassin remplide grosses carpes fretillantes A partird’ici, 
les cultures se font plus rares. 

3 i Direction 3 00°. Le rivage est a Boo metres a gauche; a Boo metres a 
droite naissent les premieres pentes du Liban, arides et rocheuses. 

36 La route seleve sur un tertre (cote 199 de la carte Mansell). 

39 D’ici: pointe de Tortose o“; pointe de la Marine de Tripoli qS®; route 
en avant 98B“. Descente; vitesse 7. A droite, au pied du Liban, le 
village de Der 'ammar. 

Au has de la descente, la route fait un coude a Test, puis rejoint la 
mer. Direction 3 o 8 “; les montagnes s’eloignent a droite. 

1.06 el-Minye, village entoure de jardins, dans une plaine inclinee vers la mer, 
a iBoo mMres et 93o°. Dans la meme direction, a environ 96 kilo¬ 
metres, seleve le sommet de la carte 1, la derniere cime neigeuse 
du Liban vers le nord, a partir de laquelle il s’abaisse brusquement 
vers le Jebel ‘akkar (sommet D). La route s’eloigne de la mer et monte 
en pente douce. 

1.91 Pont moderne sur un ruisseau. 

1.39 La route cesse de monter et traverse un plateau qui domine la mer. 

1.44 Sur le plateau, a droite, I’emplacement presume de I’antique Orthosie, 
marquee sur les cartes; a gauche, sur un tertre, les ruines d’une tour. 

Du tertre : pointe de Tortose 6 ° ( 6 °); pointe de la Marine de Tripoli 11 2°; 
sommet E 990°. 

Descente rapide dans le vallon du Nabr el-barid. 

(*> Get exemple de la sur\ivance d’un de ces anciens cultes ichlhyiques si frequents sur la cote 
phenicienne a ete signale par un grand nombre de voyageurs; voir Renan, Mission, p. i3o; cf. S. 
Rbinach, Culles, mythes et religions, II, p. 33; III, p. 43 et suiv. Une antique divinite se cache sans 
doute sous ce chaikh Bedawi; cf. Clermoht-Ganneau, La Palestine inconnue, p. 5o et suiv. 

P) Ce sommet repond au Zahr el-qatib de la carte marine anglaise (Mansell) et de la Carte du 
Liban (Gelis), alors que sur la carte arabe de la Syrie (Beyrouth 1889 ) R. Kiepert- 

Oppenheim, le m^me nom est donne au sommet G de notre itineraire; cf. plus haut p. 4, n. 2 . 
Nous transcrivons ici ce nom d’apres la carte arabe (<_*jdaiJ!^^^), sans tenir compte des variantes 
d’orthographe des autres cartes. 
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ZiO 

1 . ^9 Pont a trois arches sur la riviere de ce nom; sur la rive nord, un khan 

an bord de la route, qui se rapproche du rivage. 

2 . oa Khan 'abde, cafe pres d’un pont sur un ruisseau. 

2 .o 6 Pont sur un ruisseau; ici, un chemin neuf bifurque a droite, dans la 
direction de ‘Arqa. Direction 3 a o“. 

2.3 3 Direction 35 o°, toujours pres durivage; le Liban I’^loigne dans Pest. 

Au dela et au-dessus dune serie de contreforts coupes de ravins, la 
ligne de faite s ahaisse regulierement depuis le Jebei 'akkar (sommet 
D) jusqu’au col par ou nous allons franchir la chaine c6tiere, sur la 
route de Homs. 

2.43 Pont rompu sur le Nahr 'arqa, que nous passons a gue; sur la rive nord, 
un khan au bord de la route. Quittant le rivage, celle-ci s’engage 
dans une vaste plaine, couverte de cereales et inclinee en pente tres 
douce vers la mer; le pied des montagnes est a 5 ou 6 kilometres A 
lest. Direction 3 3 5 ", sur Tangle sud-est du chateau d’el-Qle'at. 

3,03 Tell a gauche de la route, qui fait un coude a droite 



Fig. 5. — Ch4teaa d’el-Qlg'at et Jebei el-na?airiyye, vus du sud. 


3 .1 3 Quittant la route et prenant a gauche un sentier a travers champs, nous 
marchons droit sur el-Qle at, vers le nord (fig. 5 ). 

3.36 Arrivee au chateau (A). 

Du sommet de la tour nord-ouest (a environ too metres au nord-ouest 
de Tangle vise plus haut du point 3.43): pointe de la Marine de Tripoli 
136° ( 124 '’); tertre du point i. 44 , pres d’Orlhosie, lAS” (i 38 “); 
sommet E iqB” (iqq"); Ghekh ayyach et route en avant 3 01“; Tell 
kerri 3 09'’; tour du chateau de Safitha 339” ( 338 '’). 

A travers champs, sur Ghekh ayyach, puis oblique a droite, pour rejoindre 
la route 

3.48 De la route : el-Qle'at io 3 ®. Direction 335 "; vitesse 6 1/3. 

Sur la carte 1, nous avons construit la route en ligne droite du point 9.A 3 an point 3 .i 3 , 
sans tenir compte des 16 gers accidents que Titinerairc signale entre ces deux points. 

W Dans le calcul du temps de marche absolu, nous avons deduit, outre I’arr^t au chateau d’el- 
Qle'at, 16 minutes pour le detour et le temps perdu dans la recherche de la route. 
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3.58 Pont moderne a trois arches sur le Nahr hita(?) ou Nahr 'akkar des 
cartes, qui coule ici vers le nord-ouest. Direction 890°. 

4 . i 5 Tell a gauche de la route, peut-etre le Tell kerri vise d’el-Qleat. Direc¬ 
tion SoS" (plutot 3 o 5 °), sur Chekh 'ayyach. 

4 .Chekh 'ayyach, village a gauche de la route, avec un weli ou tomheau a 
coupole blanche, entoure de quelques maisons. Jusqu’ici, nous avons 
monte en pente tres douce, au milieu d’une plaine sans arbre, mais 
fertile, hien arrosee et piquee de villages et de tells : eminences 
naturelles ou debris de villes antiques? 

4 . 5 o La route atteint le bord du vallon du Nahr el-kebir et descend vers cette 
riviere. Direction 296° a 3 00°. Les premieres pentes du Liban ne sent 
plus qu’a 5 00 metres a Test. 

5.0 0 Direction 340 °, dans le fond du vallon, a leavers un plant de vieux 
muriers. 

5.06 Un pont a double pente, appele el-jisr el-jedid «le pont neufs, traverse 
la riviere sur une arche en tiers-point (6g. 6). L’appareil du pont 
est moderne, mais son profil me¬ 
dieval parait trahir une fondation 
plus ancienne. La route monte en 
echarpe sur la rive droite; vitesse 
6 a 6 1/2. 

5.20 Direction 3 o 5 “. 

5.35 Tell el-jamus, village a i 5 oo metres a Touest, sur un tell; el-Gha'ra 

(ou Ichchari), village au dela, dans la meme direction. Nous montons 
doucement, dans un vallon qui se resserre peu a peu; meme direction, 
avec de lagers detours. 

6.08 Direction 990°; le vallon setrangle entre des pentes arides et rocheuses, 
piquees de bouquets de chenes, puis la route rejoint un ruisseau qui 
coule vers I’ouest, au fond du ravin. 

6 . 3 o Direction 255 °, en remontant ce cours d’eau. 

6.35 La route passe un petit col, incline a Test-sud-est et entre dans un 

nouveau vallon, qu’arrose un ruisseau, a peu pres parallMe au premier. 

6.45 Quittant la route, qui poursuit vers Test-sud-est, nous traversons ce cours 
d’eau et, par un sentier raide et pierreux, nous montons a 'Ain ballut, 
village bati sur le flanc sud du vallon. G’est ici que nous comptions 
rencontrer le qa’immaqara du district d’el-Hosn, qui reside au mar- 
kaz, grand batiment neuf au-dessus du village; mais ce fonctionnaire 

Memotres Institut francait. 6 



Fig. 6. 


Pont sur le Nahr el-kehlr. 
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est en tournee a el-Hosn, ou nous le verrons denaain. Nous pour- 
suivons a I’est, en descendant vers la route 
7 . i 5 Halte au campement (cote 2/12), au Lord de la route eta lentrde ouest 
du village de Tell kalakh. Marche rapide. 

DE TELL KALAKH A QAL'AT EL-HOSN (2 MAI). 

00 Depart du campement. Direction 3 i 5 °; vitesse 5 , par un mauvais sentier 
qui monte et traverse un plateau tres ondule, ou les cultures alternent 
avec des roches arides a fleur de sol. 

89 Arrives au bord de ce plateau, nous apercevons le chateau du Krak 
a 0° (fig. 7); en cherchanta I’atteindre par la montagne, nous nous 



Fig. 7 . — Chateau du Krak, vu du snd. 


egarons et revenons sur nos pas<^^ pour descendre dans la plaine 
de la Boquee, qui s'etend au-dessous de nous, a notre droite. Ge 
nom, tire par les crois^s de I’arabe al-btiqaia ou el~hqea «la petite 
depression55, designe une cuvette ovale creusee dans la montagne, a 
mi-chemin entre la cote et la vallee de I’Oronte. Son grand axe nord- 
sud mesure environ 10 kilometres; son petit axe est-ouest n’a que 5 
kilometres. Le fond en est forme par un sol plat et fertile, ou les 
cultures et les patures alternent avec les marecages. On n’y voit ni 
arbre, ni village; quelques hameaux chetifs s’abritent sur ses bords, 
au pied des pentes qui Tentourent et que couvrent des pierres, de 
maigres champs et de rares bouquets de chenes. La plaine est piquee 
de campements de bedouins, cultivateurs demi-nomades, qui poussent 
leur cbarrue et paissent leurs bestiaux. 

Depuis le depart, nous traversons un vol de sauterelles, jeunes mais deja 

Dans le calcul du temps de marche absoiu, nous avons deduit ho minutes pour le detour de 
'Ain ballut. 

Dans le calcul du temps de marche absoiu, nous avons deduit 20 minutes pour ce detour, 
qui ne figure pas sur la carte 1. 
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grandes, d’un ton brun jaune, aux ailes allongees; poussees par un 
vent d’ouest, elles s’abattent sur le sol et par moments, le ciel en est 
legerement obscurci. 

49 Arrivee dans la Boquee. Direction N, le long de son bord occidental. 

1.09 Cote 970, a 10 on 90 metres au-dessus de la Boquee. Direction NNE. 

1.99 Laissant la Boquee a droite, nous montons par un sentier raide et mauvais. 
Direction N N 0 ; vitesse 3 a 4 . Le sentier traverse un epaulement, 
descend dans un ravin, puis remonte et deboucbe sur un plateau 
d’ou Ton decouvre soudain le chateau du Krak, percbe sur un sommet 
arrondi (fig. 8). Le coup d’oeil est superbe : en arriere et a droite, les 



Fig. 8. — Chateau du Krak el minaret de )a Mosquee, vus du plateau A (fig. 9). 



pentes escarpees de la montagne, 
valine de I’Oronte, le lac de Homs, 
en avant, la silhouette fantastique 
nuages pousses par un vent violent 
d’ouest. 

Hake a el-Hosn, village bati en 
terrasse, a I’abri du chateau; il 
comprend trois parties distinctes. 
L’une en A (fig. 9), a l est et bien 
au-dessous du chateau; I’autre 
en B, plus elevee, mais encore 
au-dessous du chateau, forme le 
quartier principal, avec la grande 


dominant la Boquee; au dela, la 
le Liban et I’Anti-Liban; a gauche 
du chateau, qu’effleurent de gros 



'ig. 9. — Groquis des abords d’el-Hosn et du Krak. 


Mosquee (A); la troisieme est en C, a I’interieur de la forteresse (entree, 
cote 64 o). Le nom du village est tire de celui du chateau, Qal'at el- 
hosn^*^, le Hisn el-akrad du moyen age arabe, le Krak des croises (A). 

Une foire, qui avait attire les habitants du voisinage, pretait a ce paysage 
grandiose une note de gaiete pittoresque. Le qa’immaqam du district 


Lire ainsi sur la carte 1 (au lieu de hosn). 
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d’el-Hosn (sandjak de Tripoli), qui residait alors dans le chateau, 
nous reservait un accueil hospitalier; pendant trois jours, nous avons 
pu, grace a lui, vaquer librement a nos travaux. 

Nous campons sur le plateau A (fig. 9), pres de quelques mausoldes 
en ruine (cote 53 1). Marche tres lenle, en terrain accidente. 

Les visees ont ete faites au sommet de la plus haute tour (cole 685 ) 

Un premier tour d’horizon (fig. 10, 11 et 19) a ete pris le 2 mai, a 
6 h. du soir, par un temps brumeux et un \ent de tempete; un 
deuxieme tour, pris le 5 mai, a 10 h. du matin, par un temps clair 
et calme, a donne les memes resultats : Marmarita, village chrdtien, 
au dela d’un vallon, a 4 ou 5 kilometres, 48 " 1/2; couvent de Mar 
jirjis, un peu plus pres et plus has, dans le meme vallon, 62" 1/2; 
chateau de Safitha 64 " 1/2; Tripoli (?) 125 "; sommet F du Liban 
i 58 "; Tellkalakh(?) 1 54 "(1 58 ");sommetKdeI’Anti-Liban 2o3" 1/2; 
sommet H, soil un tell au sud du lac de Homs (peut-etre le Tell nabi 
mindu des cartes) 218" 1/2; extremite sud du lac 229" (autres visees 
negligees). 

DE QAL'AT EL-HOSN A KHIRBET EL-TlN (5 MAI). 

00 Depart du campement et descente rapide dans le ravin, par un mauvais 
sentier. Direction SSE; vitesse 6. 

27 Arrives en has, nous suivons le bord de la Boquee. Direction SSO; vi¬ 
tesse 61/2. 

42 Direction S. 

1.00 Nous lalssons a droite notre itineraire du 9 mai. 

1.10 D’un arbre isole au bord de la Boquee : chateau du Krak 9"; tas de 
pierres blanches sur le bord sud-oriental de la Boquee (au point 2.35 
de la suite de I’itlneraire) 29 3 " (99 4 "); Hadede (la plus haute maison 
du village) 94 i"( 949 "); tell a Test de Hadede (au point 3 . 5 o de la 
suite de I’ilineraire) 9 54 ". 

Direction 190"; vitesse 6. Le-chemin se gale et les marecages nous obli- 
gent a quelques detours. 

1.35 Une colline ombragee de beaux chenes s’eleve a gauche, comme un ilot 
dans la Boquee; nous en suivons toujours le bord, en inclinant un 


Cette cote n'a pas ete inscrile sur ta carte 1, faute de place. 
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peu a Test, tandis qu a I’ouest, les pentes se font moins abruptes a 
I’approcbe du col ou passe la route. 

1.52 Nous la rejoignons au Jisr el-'arida (cote 261), pont moderne ^ quatre 
arches, sur le Nahr el-‘arida; cette riviere sort de la Boquee et coule 
vers le sud-ouest, pour former, avec quelques affluents, le Nahr el- 
kebir. Direction 260“, apres un leger coude au sud; vitesse 61/2. 

2 .20 Direction 266“; la route, toujours excellente, monte en pente douce en 

s’approchant du bord oriental de la Boquee. 

2 . 3 0 Jisr el-qamar, pont sur le Nabr el-qamar, ruisseau coulant au nord- 

ouest; bouquet de beaux cbenes a droite de la route. 

2.35 Du pied des collines bordant la Boquee, pres du tas de pierres blan¬ 

ches (vise plus haut du point 1.10) : chateau du Krak 26®; arbre 
du point 1.10 ci-dessus 45 “ ( 44 ®); route en arriere 86®; route en 
avant ENE, avec quelques courbes. Depuis ici, la route monte plus 
fort; vitesse 6. 

3 . 15 Hadede, village et relai de la diligence; les maisons sont b 4 ties en 
basalte noir, dont le sol est convert depuis Tell kalakb jusqu’a Homs. 

3.20 D’ici; chateau du Krak 44 ®. La route atteint un plateau large et ddnude 

qui s’abaisse en pente douce vers le sud-est; depuis ici, elle monte et 
descend alternativement, tout en s’elevant encore un peu. 

3 . 5 0 D’ici : chateau du Krak 54 ®. A droite de la route, le tell vise plus haut 

du point 1.10. Direction 275®. 

4.00 el-Webede, village a 1 5 o o metres au nord; Qizlakhir, village a 1 5 o o me¬ 
tres au sud-est. 

4.20 La route atteint un point decouvert (cote 519). Khirbet el-hammam, 

village a 2 kilometres au nord-ouest; Blaqse, village a 3 ou 4 kilo¬ 
metres au nord. 

4 . 3 0 Sunun, village a 2 kilometres au sud-est. Direction 274®. 

4 . 5 0 Direction 2 05 ®. 

5 . i 5 Direction 270®. 

5.2 0 D’un nouveau point decouvert (cote 522) : sommet F ou G du Liban 
137®; sommet H 172®^*^; sommet K de I’Anti-Liban 186® 1/2. Direc¬ 
tion 290®; descente en pente douce. 

5.35 Nouveau point ddcouvert et vue sur la ville et I’extremite nord du lac de 

Construite par erreur a 177” (18o* avec ta correction magnetique). La position du sommet H, 
resultant du recoupement de cette visee avec celle du Krak, doit done etre reportee un peu au N 0 , 
soit au Tell nabi mindu de la carte Blanckenhorn; cf. ci-dessus, p. Mi (visees du Krak). 
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Homs, les montagnes a I’est de la vallee de lOronte, I’Anti-Liban et 
le Liban; d’ici, la route descend en penle douce jusqua 1 Oronte. 

5 . 4 o Halte au campement (cote Bao), a gaucbe de la route et a lentrde du 
village de Kbirbet el-tin. Marche moyenne. 

Dun point eleve, a i kilometre a I’ouest-nord-ouest du campement, visees 
a I’alidade sur planchette : direction du Krak (invisible) 70“ (72°); 
sommetG du Liban 1 Ao" (1 38 “); bord sud-ouest du lac de Homs 166°; 
sommet H 179°^^^; sommetKde I’Anti-Liban 189“ (187°); bord nord- 
est du lac 9 35 “; citadelle de Homs 9 80“ (9 78°; autres visees n%ligees). 

DE KHIRBET EL-TIN A HOMS (6 MAI). 

Du campement : citadelle de Homs 980®. 

00 Quittant la route, nous prenons a Test a travers champs; descente en 
pente douce. Direction 960°; vitesse 61/9. 

9 0 Danha, village. Direction 9 35 °. 

35 Nous doublons par le nord une mare d’eau bourbeuse; le sol, de plus 
en plus aride, est convert de gros blocs de basalte noir. 

1 . o 5 Nous atteignons I’extremite nord-ouest du lac de Homs. La rive nord-est 
est endiguee par un long barrage en maconnerie, de quelques metres 
de hauteur, d’ou Teau s’echappe en bouillonnant, par plusieurs bre- 
ches; cette construction renferme divers appareils, probablement 
depoques diffdrentes. A I’exlremite nord-ouest de la digue, pres du 
rivage, s’eleve une tour carree en mine, appelee el-Burj (A). 

Du sommet de la tour (cote ^7^, a quelques metres au-dessus de la 
digue) : point des visees a I’alidade faites la veille au soir, pres de 
Kbirbet el-tin, 55 ° (60°); angle sud-ouest du lac 108°; sommet F du 
Liban i9q° (198°); angle sud-est du lac i 35 °; point saillant dans la 
Coele-Syrie (Qamwat el-hormul?) lAq”; sommet K de lAnti-Liban 
178° 1/9; Qattine, village a 3 kilometres, 910°; direction de la 
digue 9 1 3 °; el-Mbarkiyye, village a A kilometres, 93o°; Tell el-cbor, 
village a 9 kilometres, 905 °; citadelle de Homs 3 o 3 ° (autres visees 
negligees). 

Direction 9 05 °, sur Tell el-chor, en descendant a travers un terrain 
coupe; vitesse 7. 


Voir la note precedente. 
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1.19 Pont sur un des bras de I’Oronte; lechemin remonte en pente douce dans 
la meme direction. 

1 . a/i Tell el-chor; plusieurs maisons de ee village, baties en pise, ont un toit 
en forme de rucbe d’abeilles. C’est la premiere fois que nous observons 
ce dispositif caracteristique des villages de la vallee de I'Oronte moyen; 
nous le retrouverons sou vent, j usque pres d’Alep. 

Du village : citadelle de Homs 3 o 8 “. Direction sur ce point, avec une 
legere courbe a Test. Le sol, plat et fertile, est convert de superbes 
cbamps de ble, d’orge et de lin; des troupeaiix de vacbes et de moutons 
errent dans la campagne. Cette belle plaine ressemble a celles de 
I’Egypte, mais sans leurs bouquets d’arbres. Les cultures s’etendent 
au loin dans lest, ou la ligne basse des plateaux desertiques bornent 
I’borizon vers Palmyre. 

2.89 Arrives au faubourg meridional de Homs, nous inclinons a gaucbe, lais- 
sant la citadelle a main droite (A). 

2.69 Halte sur la place du serai, pres du nouvel hotel du gouvernement. 
Marcbe rapide. 

Nous campons tout pres de la, dans la cour de la maison de M. Bam¬ 
bino, consul de France (cote 453 ). 

DE HOMS A 'IZZ EL-DIN (8 MAI). 

00 Depart devant le mausol^e de Khalid (A), situe dans le faubourg nord 
de la ville. Direction N N E. 

10 D’un point decouvert : sommet F du Liban 128°; sommet K de I’Anti- 
Liban 169”. Direction 315 ”^'^; vitesse 6 1/2, sur un bon cbemin 
plat, a travers une vaste plaine de ble, sans aucun arbre. 

35 Der ba'albe, village a gauche du cbemin. 

55 D’ici: citadelle de Homs 12 5 ". Direction 32 0®. 

1.45 D’ici: citadelle de Homs 1 3 o°. Au loin dans Test, la ligne basse et allongee 
du Jebel chomeriyye; au nord-est, celle du Jebel el-a'la; au nord, 
celle, plus haute et plus rapprochee, du Jebel el-arbaln. 

2.00 el-Mucbrife, village en avant a 3 10", dans une faible depression. 

Construite a 29 5 ”, pour I’accorder avec les deux visees suivantes sur la citadelle de Homs. 
Sur la carte 1, il y a de legferes erreurs dans les troncons du trace de Homs a el-Muchrife, ou les 
pelits cercles ne correspondent pas exactement aui heures de I’itineraire; ces details sonl sans im¬ 
portance pour le trace general. 
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el-Jabiriyye, village a 2 ou 3 kilometres a Test. 

Ghekh ahmed, village a 6 ou 8 kilometres a Test. Le chemin descend en 
pente tres douce, traverse une depression du sol et remonte au village 
chretien d’el-Muchrife. 

Halte a cote de la petite eglise, au centre d’un vieux camp retranche (A). 
Les huttes du village, massees vers Tangle nord-ouest de ce camp rec- 
tangulaire, sent baties en pise et en forme de ruche d’abeilles. 

De Teglise (ou d’un point voisin): sommet F du Liban 128“; sommet K 
de TAnti-Liban 160° (161Ghumaimis 326“ (autres visees negligees). 

Direction 35 o°, droit sur 'Uyun husen, toujours dans la plaine fertile et 
cultivee; vitesse 6. 

Le chemin se cache dans un pli de terrain qui se creuse en une combe 
tournee vers le nord. 

'Uyun husen, village avec des buttes en forme de ruche et quelques 
arbres au fond de la combe, ou coule un peu d’eau; le chemin pour- 
suit dans ce vallon. 

Direction 32 0°; le chemin monte en echarpe sur le flanc est du vallon, 
qui se perd dans le nord, puis il descend dans une nouvelle combe, 
dirigee vers le nord-ouest. 

Arrive au fond, il remonte sur le flanc nord-est; le sol est moins fertile et 
les champs sont plus maigres et plus clairsemes. 

Le chemin passe un petit col, d’ou Ton decouvre les montagnes autour 
de Hama, puis il descend en pente douce. Direction 3 10°. 

Halte au campement(cote 4 i 7), dans un vallon vert, qu’arroseun ruisseau 
coulant vers TOronte. Marche rapide. 

A quelques minutes au nord-ouest, sur le flanc du vallon, s’eleve le 
hameau de 'Izz el-din (A). Il est habile par des paysans demi-nomades, 
qui logent leur betail dans les huttes et campent a Tentour; ils culti- 
vent quelques champs et payent un impot. Leur chef, le chaikh Hasan, 
nous re?oit sous sa tente, au milieu de sa famille et de son troupeau. 


DE 'IZZ EL-DiN A SALAMIYYE (9 MAI). 

00 Depart du campement en montant a travers un plateau, ou nous errons 
a la recherche d’un chemin trace. Direction NE; vitesse 6. 

28 D’un point decouvert au sommet de ce plateau : Ghumaimis 822° (autres 
visees negligees). Direction 3 00°. 

Memotres Institut Jrangai$» 7 
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Premiere vuede Salamiyye,a 3 oo®, au milieu d’une vaste plaine cultivde. 

De la lisiere nord-est du plateau (fig. i 3 ) : sommet K de I’Anti-Liban 

i 55 ® (ifiy"); Salamiyye 3 oo“; 
Chumaimis 3 3 o" (339°). Descente 
en pente douce vers la plaine. Di- 

Fig. i3. — Vue vers le nord, prise du point 0.58. rectlOn 3 00° 5 VlteSSe 7^^^. 

el-Mazra'a, groupe de tombeaux creu- 
ses dans le roc (Felsengrdber de la 
carte Blanckenhorn). 

Cessant de descendre, le chemin traverse un ruisseau qui coule vers le 
nord, s’engage dans les cultures de la plaineet poursuit en lignedroite 
sur Salamiyye. 

Entree du bourg. 

Halte au campement (cote 45 9), dans la cour de la citadelle, soit au niveau 
general du bourg (A), qui s’eleve sur un terrain plat. Marcbe rapide. 


- Vue vers le nord, prise du point 0.58. 
1 . Jebel el-a'la. 
a. Chumaimis. 

3. Maqam el-khidr. 


DE SALAMIYYE A HAMA (10 MAI). 

Depart de la citadelle. Direction NO; vitesse 6. 

De la sortie du bourg : Maqam el-khidr 3 o°; Chumaimis 5 o°; Tell ada, 
village a 5 ou 6 kilometres, 39 0°<^l Laissant k droite la colline qui 
porte les ruines du Maqam el-khi^r ou chapelle de Saint-George (A), 
nous marchons sur Chumaimis. 

Montee raide et pierreuse sur le flanc du cone d eruption qui sert d’assiette 
a cette forteresse (A). Du plus haul point de ses ruines (cote 509 ), 
visees a la boussole et a I’alidade sur planchette : Jalfa (ou Tell derre; 
cf. plus loin, au point i. 48 ), village a 5 ou 6 kilometres, 95°; Sala¬ 
miyye 9 3 o°; Maqam el-khidr 967° (autres visees negligees). 

Depart du pied de la colline (cole 468 ), a environ 3 oo metres, soit 3 mi¬ 
nutes a I’ouest du point o. 5 o (I’ascension au chateau de Chumaimis 
etant deduite de I’itineraire). Direction 110°. A gauche, une montagne 
isolee en de?a du Jebel el-arbain; a droite, les premiers massifs du 
Jebel el-a‘la. 


Cette derniere indication, qui ne figure pas dans nos notes, a ete ajoutee pour jnstifier la 
longueur du tron^on 'Izz el-din-Salamiyye; sur la position de Salamiyye, voir plus haut, p. 5. 

(2) C’est le Tell ‘ada (Theleda) que la carle publiee dans Butier, 190/i, section B, part 1, place 
au nord de Salamiyye. 
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1 .1 3 Direction 80°, sur la route de Salamiyye a Hama, entre un affluent de I’O- 

ronte a gauche et les premieres pentes du Jebel el-a'Ia a droite; elle 
est a peu pres carrossable, et bordee par les poteaux du telegraphe. 

1.98 Direction 60°; la route, en long ruban droit, passe aupres de quelques 

tombeaux creuses dans le roc, et s’eloigne peu a peu du Jebel el-a'la. 
1.38 Hameau a goo metres a gauche, sur Taffluent de I’Oronte. 

1.48 Tell a gauche de la route; Tell derre, village a 1 kilometre au sud-ouest, 
avec des buttes en ruche d’abeilles. A droite, le Jebel el-aJa s’eloigne 
de plus en plus. Direction 
2.08 Direction 45 ”. 

2.98 Direction 69". 

2 . 4 i Direction 35 °. A droite, les premieres pentes du Jebel el-a'la sent a 5 ou 
6 kilometres; a gauche, le sol plat s’etend en faibles ondulations jus- 
qu’a rOronte. 

2 . Ag Direction 65 ° et courte descente. 

2.53 Tell a droite de la route; a gauche, Kaiat, village avec des buttes en ruche 

d’abeilles, assis sur I’autre bord du cours d’eau (cf. ci-dessus, point 
i.i 3 ), qui coule ici pres de la route. Direction 35 °; montee et petit col. 
3 . o 3 Direction 9 5 ° et descente. 

3.08 Smekh, village a 9 kilometres a droite. 

3 .1 3 Direction 45 °, a travers un large plateau. Nous croisons un char a quatre 

roues, montd par des Gircassiens en bonnets de fourrure; c’est le seul 
vehicule que nous ayons rencontre entre IJoms et Alep. 

3.53 P’un point decouvert a la suite d’une montee en pente douce (cote 36 1 

de la carte Blanckenhorn) : Hama 70°; Seraihin, village a environ 
8 kilometres, io 3 °; tell du point 9.53 en arriere 996° 1/9; direction 
de Salamiyye 9 34 °; Smekh 945 ° (autres visees negligees). On voit 
d’ici la vallee de I’Oronte a 4 ou 5 kilometres au sud-ouest; meme 
direction et descente. 

4.08 Direction 65 °, toujours en descendant, dans un vallon vert et bien ar- 
rose, oriente du nord-est au sud-ouest, vers I’Oronte. 

4.18 Fond du vallon, puls montee sur I’autre cote. 

4.97 Du haut de cette cote, nous decouvrons Hama a 80° et 6 kilometres : 

une large tache blanche, taple au fond de la vallee, dans une ceinture 
de jardins verts. Coup d’oeil charmant, au sortir des steppes de Sala¬ 
miyye, qui fait songer a Damas vue du Jebel Qasiyun, mais sans le 
cadre grandiose que fait a Damas la plaine de la GuU bordee par 
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I’Anti-Liban; depuls Tripoli, nous n’avons rien vu d’aussi frais. La 
route descend jusqu’a la ville. 

4.55 Entree dans les jardins fleuris. 

5 . o 5 Nous atteignons le faubourg bali sur la rive droite de I’Oronte. Passant a 
cote du mausolee d’Abu 1 -fida’ (A), nous traversons le fleuve sur Tun 
de ses vieux ponts de pierre, puis nous tournons a gaucbe, devant la 
mosquee de Nur al-din (A). 

5.90 Halte au campement (cote 969), pres du centre de la ville (A), au bord 
et a 4 ou 5 metres au-dessus de I’Oronte, dans un beau jardin voisin 
de la maison de M. Bambino, consul de France. Marche moyenne.' 

DE HAMA A SEJAR (14 MAI). 

00 Depart du campement; passant devant la grande Mosquee (A), nous sor- 
tons de la ville a I’ouest, en montant. 

10 Direction 3 o°; vitesse 6, sur un plateau legerement ondule, couvert de 
champs fertiles; a part quelques beaux noyers a el-Bara, nousne ver- 
rons presque plus un seul arbre jusqu’aux jardins d’Alep. 

20 D’ici : sommet E (ouF) du Liban 147°; sommet K de TAnti-Liban 178“ 
(autres visees negligees). Direction 56 °. 

2 5 Direction 5 o°. 

1.00 el-Chiba, village a 800 metres a gauche, dans une belle plaine de ble. 

1 . o 5 Direction en arriere 280°. 

1. 5 o Descente dans le vallon du Nahr el-sarut. 

2.00 Pont ancien sur cette riviere, qui coule a TOronte, vers le nord-est, 
puis montee sur la rive gauche. 

2.10 Puits a droite du chemin. 

2.2 5 Direction 4 0°. 

2.87 Puits a gauche. 

2 . 4 o Direction 85 °. 

3.00 Mharda, gros village a deux kilomMres au nord-est; au bord du plateau, 
le chemin descend en pente douce vers I’Oronte, en inclinant au nord. 

3.09 Direction 10° et descente plus rapide, puis direction 0°. 

3 .1 5 Du pied du plateau, direction 35 o°, sur un gros promontoire qui le pro- 
longe au nord-est, formant Fassiette du chateau de Sejar. Doublant a 
I’ouest ses flancs escarpes, nous passons sous les murs de cette forte- 
resse, qui nous domine de tres haut, assise sur le roc. 
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3.35 Halte au campement (cote 200 ), dans le bas village de Sejar, sur la 
rive gauche et a 10 ou i5 metres au-dessus de I’Oronte, au pied de 
I’entree du chateau (A); celle-ci s’ouvre au nord, au bout du pro- 
rnontoire allonge qui porte la forteresse et le haut village. Marche 
moyenne. 

Du sommet du donjon, le plus haut point du chateau, a son extremite 
sud ; Well el-cha'rani, mausolee a coupole au nord-nord-ouest d’Apa- 
mee, 36"; Abu qubes 98 °; el-Hamidiyye 11 5" (autres visees negligees). 

DE SEJAR A QAL'AT EL-MUDIQ (15 MAI). 

00 Depart du pent sur I'Oronte, a 5 minutes au nord du chateau, a 2 ou 3 
minutes au nord du campement. Direction 45"; vitesse 6 . Quittant 
rOronte, qui dessine une courbe vers I’ouest, le chemin s’engage 
dans une vaste plaine au sol noiret fertile, couverte de hies superbes 
et piquee de tells, de villages etde campements debMouins. A I’ouest, 
la vue s’arrete sur la ligne reguliere du Jebel el-nusairiyye, dont 
le profil, a distance, rappelle celui du Jura vu du lac de Geneve. 
Au nord, les collines d’Apamee forment les premiers contreforts du 
Jebel el-bara; a lest, la plaine setend a perte de vue, legerement 
ondulee. 

3o Direction 54". 

5o Tell yellakh^'*, colline artificielle(?) a 600 metres a droite. 

1.23 Nebi yunus, weli a coupole blanche, a droite du chemin. Direction 55". 

1.40 Direction 3o". 

1.58 Au pied d une large colline (dessinee sur la carte Blanckenborn), le 
chemin monte en pente douce, en inclinant a Touest, et traverse des 
champs d’orge et de ble dont les plus hauts epis caressent la tete de 
nos chevaux; a ces cultures se mMent plusieurs varietes de gros char- 
dons arborescents. 

2.o5 Du haut de la montee : chateau de Sejar 227 ". Direction 65", a travers 
un plateau fertile. 

2.23 Debris de colonnes a gauche du chemin. 

2.40 Le plateau s’abaisse a I’ouest, vers lOronte invisible, corame un glacis 

gigantesque. 

(J) Prononciation locale de peut-^tre Tell mellakh voir iVofes croisades, p. 896 (12). 
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2.45 Sqelebiyye, gros village perch^ sur un tertre, d’aspect riche et prospere, 
habite par des cbretiens ortbodoxes. Le cbaikh nous ouvre sa demeure 
hospitaliere et nous aecompagnera jusqu’a Qal'at el-mudiq, avec plu- 
sieurs de ses parents, pour nous fournir un guide vers el-Bara. Sa maison, 
qui respire I’aisance, est entouree de buttes formant les communs de 
son domaine; le tout est enclos d’un baut mur de terre battue, couron- 
ne d’une sorte de frise en claire-voie, souvenir decoratif d’un cr^nelage. 

De la terrasse de cette maison : el-Kbandaq, village au pied du Jebel 
el-nusairiyye, sur la rive gauche de I’Oronte, 54“; ‘Ain el-kurum, 
village au sud du precedent, q 8 “; Abu qubes i58“; el-Hamidiyye 
i63“; sommetD(?) du Liban 170 “ ( 167 " 1 / 2 )^'^; Qal'at el-mudiq 358“ 
(une visee negligee; Sejar est invisible). 

Direction 358“; raontee en pente douce, dans les bles, sur le flanc de la 
colline, qui plonge a I’ouest, vers les marais de I’Oronte. 

3 .4o Halte au campement (cote 908 )^^^, a quelques minutes au sud et au-des- 
sous du village et du chateau de Qal'at el-mudiq (A). Marche moyenne. 

A I’ouest se creuse la vallee large et profonde de I’Oronte, dont les marais 
nous envoient de nombreux moustiques; au dela s’allonge la chame 
du Jebel el-nusairiyye. Au nord, la vue est bornee par la haute colline 
qui porte le village et la forteresse^^*; au nord-est, le regard s’arrMe 
sur le plateau des ruines d’Apamee (A), qui nous domine encore de 
quelques metres. 


DE qal'at EL-MUDlQ A EL-BARA (16 MAI). 

00 Depart du campement. Direction 345“. Traversant en ligne oblique les 
ruines d’Apamee, qui couvrent un plateau desert, a Test et un peu 

Correction pour le sommet D ou Jebel 'akkar. Mais a une pareille distance, nous n'avons 
guere pu viser qu’un sommet neigeux, soil E, F ou G; la correction serait alors environ i65”. 

I*) La cote ao8 parait un peu faible, comparee aux observations d’autres voyageurs; voir plus 
baut, p. 95. A plus forte raison, la cole 9i3 pour le plus baut point de la forteresse doit 4tre trop 
basse, car d’apres nos souvenirs, ce point depassait d’au moins 90 metres le niveau du campement. 
Entre les deux, nous donnons la preference a la cote 9o8 du campement, calcnlee sur deux obser¬ 
vations complies, a plusieurs beures de distance, alors que la cote 9i3 de la forteresse resulte 
d’wne observation, faite avec un seul baromMre; aussi n’a-t-elle pas ete reportee sur la carte 1. 

Nous avons neglige de prendre un lour d’horizon au sommet du chdteau de Qal'at el-mudlq, 
oil nous n’avons fait qu’une rapide observation barometrique; cette lacune est comblee par le tour 
d'borizon pris de la porte nord d’Apamee, au point 0.10 du 16 mai (p. 55 en haul). 
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au-dessous de Qal'et el-mudiq, nous sortons par la porte nord de 
I’enceinte antique (A). 

10 De cetle porte, soil a i kilomMre au nord-est de Qal'at el-mudlq : Well 
el-cha'rani di"; 'Ain el-kurum 129“; Qal'at el-mudlq (largeur angu- 
laire des murs de la forteresse) Abu qubes 160 “( 161 ° 1 / 9 ); 

direction de la rue nord-sud d’Apamee, suivant le grand axe du 
champ de mines, 178 ° 1 / 2 ; Kefr enbude, village a environ 8 kilo¬ 
metres, 969 °^*^; Well el-juhi, petit mausolee a coupole sur un ma- 
melon boise, 335”; arbre solitaire et bien apparent, a 4 ou 5 kilo¬ 
metres, 348” 1/2 (autres visees negligees). 

Direction 33o”; vitesse 6 , suivant le bord sud-est des premiers contreforts 
du Jebel el-bara; a droite s’etend une plaine cultivee et parsemee de 
campements, qui s’avance au nord et penetre en triangle dans la 
montagne (voir la carte Blanckenborn). 

5 5 L’arbre isole du point o. 1 o est a 9 kilometres a gauche, sur une colline aride. 
1 .o5 Sur une colline a gauche du cbemin, un hameau compose de buttes in- 
formes et de grottes souterraines. A 4oo metres a droite, un tell arti- 
ficiel(?). Direction 280 ”. 

1.15 Direction 820 ”; la plaine se resserre vers le nord et se transforme en 
un ^troit vallon dont nous gravissons le llanc ouest. 

1.35 La plaine finit en pointe et le cbemin monte en pente douce sur des 
collines arides; a gauche, des carrieres de pierre. 

1,46 Plateau desert, convert de pierres et de maigres cultures (cote 878 ) 

A I’ouest, il s’appuie a une chaine de montagnes courant vers el-Bara; 
au nord, il s’etend aussi loin que la vue; a Test, il s’incline vers la 
plaine. Nous voici dans la region des hauls plateaux et des ruines 
antiques de la Syrie du Nord, qui contraste avec la plaine cultivee, 
semee de villages en pise. L’aspect en est si frappant qu’il reste a 
jamais grave dans le souvenir; nous n’en sortirons qu’a Ma'arrat el- 
nu'man, puis a Sermin, pour y rentrer a I’ouest d’Alep*^4 
De la cote 878 : arbre isole du point 0.1 o en arriere 119 ” ( 118 “); hameau 
du point i.o5 en arriere i34”; Qal'at el-mudiq i42”; Sqelebiyye i54”; 
Well el-jtihi 354” (autres visees n^ligees). Direction 3 10 ”. 

1** Sur Ja carle 1, ce village est place un peu trop au sud. 

Cette cote, qui est placee un peu trop au nord sur la carte 1, se rapporte au deuxiime petit 
cercle au sud de Termala. 

Cf. plus loin, p. 65 . 
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1.56 Direction 340”. 

2.11 Termala, mines antiques a droite du chemin, sur une colline basse. Ges 
ruines etendues n’offrent guere que des blocs de pierre epars sur le 
sol; seul, I’arc en plein cintre d’une maison est encore debout. M 6 me 
direction et monlee en pente douce. 

2.21 Du sommet de la montee (cote 454); Well el-juhi 1 3®. Direction 35o®. 

2.4i A droite du chemin, une colline pierreuse, portant un grand arbre; a 
gauche, un petit lac; Well el-juhi, a 2 kilometres, 35®. Direction 
32 4®; descente en pente douce, a travers des champs pierreux. 

3.2 1 D’ici : Well el-juhi iia® (iii®); direction en arriere i44®; direction 
en avant 3i5®. Au bord d’un vallon profond (marqu^ sur la carte 
Blanckenhorn), qu’arrose un ruisseau coulant vers le sud-est, le 
chemin s’encaisse en inclinant vers le nord (environ 32 5 ®), traverse 
le ruisseau, puis remonte sur la rive gauche, par une pente raide 
et pierreuse, en inclinant vers Test (environ 3 20 ®). 

3.46 11 debouche sur un plateau decouvert, dominant celui que nous avons 
quitte tout a I’heure; la vue s’etend au loin dans Test, sur la plaine de 
Maarrat el-nu'man, piquee de gros villages. Well el-juhi 126 ®; arbre 
du point 0.10 en arriere i4o®; petit lac du point 2 . 4 i en arriere 
i 42®; direction de Qal'at el-mudiq i46®. 

3.5 1 Hsarin, beau village entoure de jardins et de plants d’oliviers, sur le pen¬ 
chant nord du plateau. Le chaikh nous fait bon accueil et nous nomme 
plusieurs villages de la plaine : Ma'arrat hormul, a 8 kilomMres, 194 ®; 
Kfar sijine, a 10 kilometres, 2 i4®; Jibale, Maarrat ma'tir et Ma'arrat 
zeta, a 5, 6 et 8 kilomMres, tons trois a 219 ®. 

Direction 10 °. Inclinant au nord-nord-ouest, pour eviter un nouveau 
vallon, le Wadi el-jamal, plus large que le precedent, le chemin 
monte en pente douce. 

3.56 Cote 568, un peu au-dessus de Hsarin^'k 

4 ,06 Ruines antiques dans un bois d’oliviers, a droite du chemin. Des collines 
bornent la vue au nord et cachent la direction. 

4.19 Du sommet dun petit col apparaissent les ruines de Btirsa, dans un 
vallon en avant, 4 345®; le chemin traverse un plateau desert. 

4.3i Btirsa en avant a 342®; sur la hauteur a droite, un groupe de ruines 
importantes a 285°; a gauche, un village a 22 ®. 

Sur la carte 1 , celte cote devrait 4tre piacee immedialement au nord de ce village. Pour la 

route de Hsann a Ladikh, cf. la carte publiee dans Butler et Prentice, igoA, section B, part 3. 
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h.hx. Ruines insignifiantes a droite du chemin; depuis ici, il descend en pente 
douce, dans un vallon desert courant vers le nord, sorte de defile 
que bordent deux parois de rochers dechiquetes, L’etrange impression 
d’angoisse decrite par M. Sachau nous revient a la memoire a I’entree 
de ce coupe-gorge (fig. i4). 



Fig. i 4 . — Champ de ruines d’ei-Kefr. 

1. Btirsa. 5 . Villa Der sobat. 9. Eglise. 

s. Mijdleyya. 6. el-Kefr. »o. Tombeau creuse dans le roc. 

3 . Tour ruinee. 7. Mausol^. 11. Gitadelle. 

h. Abreuvoir. 8. Mausol^e. 12. Village d’el-Bara. 


5.26 Le d^fild s’ouvre a c6te des ruines de Btirsa (A). Direction N N 0. 

5.36 Ruines de Mijdleyya(A). Direction NNE. 

5.56 Halte au campement (cote 672 ), a environ 3oo metres au sud-ouest et 
un peu au-dessus du village d’el-Bara (fig. i4), a Test et au niveau 
des ruines d’el-Kefr (A). Marche moyenne. 


D’EL-BARA A MAARRAT EL-NU MAN (18 MAI). 

00 Depart du campement. Direction SE; vitesse 6 , a travers un large pla¬ 
teau desert ou le chemin, a peine trace, serpente entre les pierres, 
sans direction precise. 

55 De Khirbet has, champ de ruines etendues(A), sur un point un peu domi¬ 
nant de ce plateau : Nebi ayyub(?), sommet a environ 16 kilometres, 


l*) Dans Reise, p. 85. 

® Ce nom paratt deriver de la racinejd/ (cf. Magdala), mais son orthographe varie beaucoup. 
Apres enquSte, nous adoptons la forme Mijdleyya (au lieu de Mudjleyya sur la carle i). 

Memoire$ Imtitut franfats. 8 
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35° 1 / 2 ^*^; village, a 10 ou 12 kilometres, 111 °; Well el-jubi i3i®; 
sommet E du Liban 162 ° ( 161 °, ou 160 ° pour le sommet F); Kfar 
nbul, village a 5 kilometres, i64“ 1 / 2 ; Rube'a, ruines a 2 kilome¬ 
tres, 330° (autres visees negligees). Au nord-ouest, le village d’el- 
Bara et les ruines qui i’entourent sont caches dans une depression; au 
sud-ouest, on distingue au loin la chaine du Jebel el-nusairiyye; au 
sud, les montagnes de Hama, et au dela, dans la brume, la ligne 
basse du Jebel el-a'la, vers Salamiyye. Direction 33o°, a travers le 
plateau. 

1. i5 DeRube'a, champ de ruinesplus restreint que le precedent: Ba'uda, 
ruines a Test (ou nord-est) d’el-Bara, 3o°*^^; Nebi ayyub A5“ (42°)^*^; 
Khirbet has (largeur angulaire des ruines) i45°-i53®; Serjilla (lar- 
geur angulaire) 342'*-35o“. Direction sur Serjilla. 

1.36 Serjilla (cote 63o, au niveau moyen), champ de ruines (A) aussi vaste 
que Khirbet has, au fond et sur les flancs d’une large depression. 
Direction ESE, dans un vallon desert et pierreux qui descend vers la 
plaine de Ma arrat el-nu'man Peu a peu, le vallon s elargit et le 
plateau s’incline par une pente uniforme vers I’est-sud-est. 

2 .4i Der durin, ruines peu importantes, sur le chemin. A 5 00 metres au sud 
seleve le village, avec un grand edifice pareil a un convent; nous 
remontons un peu. 

2.45 Dun point decouvert : Serjilla en arriere 67 “; groupe de ruines 
(Rube'a?) 72 °; raamelon dans la plaine, un peu au sud de Ma'arrat 
el-nu'man, 2 42° (autres visees negligees). 

2.5i D’ici : minaret de Ma'arrat el-nu'man, enfin visible, 2 64°(®l Direction 
sur cette ville, au sud du minaret, et descente en pente douce. 

3.2 1 Halte au campement (cole 5 16 ), au bord dun etang, a I’entree sud et 
au niveau general de Ma'arrat el-nu'man (A). Marche moyenne. 

11 ) Cf. les visees du point suivant i.i 5 et des points i.Sa et 3 .i 7 du 6 juin, 3 .o 5 et 5 . 4 o du 7. 

( 2 ) Sur les antiquites de Rube'a, voir Butler, 1899, P* 102 a n a, et aSg. 

Sur la carte 1, ces ruines sont placees un peu trop au sud. 

1 ‘) Voir la note t ci-dessus. 

)*) Cette ville est cachee par des collines; sur la carte 1, la direction a ete construite a 247®, 
complementaire de la visee 67” en arrive, faite un peu plus loin, du point 2 . 45 , sur Serjilla. 

Celle visee nest pas en desaccord avec la direction 247®, signalee dans la note precedenle. 
En elTet, depuis Seijilla, nous avons marche vers le sud de Ma'arrat el-nu'man, alors que le 
minaret s elfeve dans le quartier nord; pour cette ville, vue a environ 3 kilometres de’distance, une 
lai^eur angulaire de 20® n’a rien d’excessif. 
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DE MA'ARRAT EL-NU'MAN A SERMlN (19 MAI). 

0 0 Depart du campement, par le cbemin d’Alep, en laissant la ville a 
gauche. Direction NE; Vitesse 6 i/a. 

10 Direction 342°, a travers une plaine cultivee qui s’etend au loin dans Test 
et le nord, et que borne, a I’ouest, le pied du haul plateau. 

35 D’ici : Dana 35° (3i°); village, a environ 3 kilometres, 6 o°; citadelle de 
Ma'arrat el-nu'man (au nord-ouest de la ville) i38°; Ruwelia(?) 355° 
(352°). Direction 32 2 °. 

42 Quittant le chemin d’Alep, qui poursuit dans la plaine, vers le nord-est, 
nous prenons a travers champs, droit surDana. Direction 5o°; vitesse 
6 . Le sentier traverse une depression (Wadi Djorf de la carte Blan- 
ckenhorn?), puis attaque le flanc du plateau. 

1.10 Dana, gros village sur le bord oriental du plateau, au milieu d’un vaste 
champ de ruines; les maisons, baties en materiaux antiques, cachent 
de nombreux fragments de sculpture. Direction N, a travers le village. 
1.20 Au nord du village, a droite du chemin, s’eleve un beau mausolee pyra¬ 
midal, isole dans un champ (A). De ce point : minaret de Ma'arrat 
el-nu'man 170 °. Direction 35o°; vitesse 5 1/2 et monte'e en pente 
douce, a travers des champs et des plants d’oliviers. 

1.3o A droite du chemin, sur une colline aride, s’Meve un edifice antique, 
le Qasr el-banat (A). Jerade, groupe de ruines a 3 kilomMres, 3 00 °. 
Le chemin, de plus en plus mauvais, traverse un plateau couvert de 
pierres et de gros rochers a fleur de sol; il s’abaisse au passage d une 
legere depression du terrain, qui forme, plus a Test, une combe fuyant 
vers la plaine, puis il remonte dans la meme direction. 

2. o5 D’un point decouvert: somraet A de I’Amanus 11 °'*^; village sur le flanc 
du Jebel rlha, au sud de la ville de ce nom, 63"; sommet F du Liban 
i 6 i° (i58°); Ma'arrat el-nu'man 172 °; village(?) 2 o 5 °; Ruweha 3 1 5° 
(3 18 °); Ghekh barakat 346° 1/2 (autres visees negligees). Descente 
en pente douce sur Ruweha. 

2. i5 Halte a Ruweha (cote 676 , au niveau des basiliques), vaste champ de 
ruines (A), sur un plateau decouvert^'^4 Direction NNE. 

Premiere visee sur ce sommet important, place en dehors de la carte 1; cf. plus haut, 
p. 4 , n. 9. 

*** D’apres notre horaire, le tronfon du point 9 .o 5 a Ruweha a ele construil un peu Irop long, 
alors que le suivant jusqu’a Kefr battikh a ete construit un peu Irop court. Il y aurait done lieu. 
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2.25 A a bord du plateau de Ruweha, la vue se decouvre au nord ( 6 g. i5): 

largeur angulaire de deux groupes de montagnes a 1 horizon, ii“- 
lA** et 2 i“- 2 A“; villages dans la plaine, a environ 8 , i 5 , 12 et 7 



Fig. i 5 . — Vue du point 9.95 vers le nord. 


kilometres, 3 o 2 “, 3 i 2 “, 33i“ et 336“; Ghekh barakat 3A8“; Sermin 
352®. Direction sur Sermin; vitesse 5 et descente en pente douce, a 
travers pierces et champs, avec quelques detours. 

3 .3o Kefr battikh, village au milieu dune plaine unie et fertile. Direction N; 
vitesse 61 / 2 . 

3.5o Ladikh, village dans la plaine. Direction o“. 

A. A5 Pres d’un tell et dune mare au bord du cbemin : Ruweha 170 “; Kefr 
battikh (?) 197 “; Ladikh (?) 200 “'”; Sermin 3A3®. Direction 325® 
(3Ao®)^^'. BientAt le chemin rejoint a droite la ligne du tdlAgraphe 
de Ma'arrat el-nu‘man a Sermin. 

5. o5 Nerab, hameau. Direction 35o®. 

5.35 Halte au campement (cote 386)^®^ a I’entree sud et au niveau gAnAral 
de la ville de Sermin (A). Marcbe rapide. 


sur la carte i, de reporter a un bon kilomfetre au sud-ouest et I’emplacement de Ruweha, avec la 
cote 676, et le point 2.25 au nord de Ruweha, avec les villages vises de ce point; celte erreur 
limitee ne modifie pas le trace general de Titineraire. 

i*) Ces deux visees en arriere sont un peu trop fortes et se rapportent peut-^tre a deux autres 
villages; ou bien elles prouvent que depuis Ladikh nous avons marche au NNO et que le point 
4.45 doit ^tre place plus a I’ouest; voir la note suivanle. 

12 ) Cette correction considerable, mais qui ne porte que sur un faible parcours, resnlte de Ten- 
semble des autres donnees. La visee 325 ” pent 4 tre une erreur de lecture; elle est d'autant plus 
suspecte que la ligne du telegraphe, suivie peu apres, devait se diriger a peu piis vers le nord. 
D'autre part, elle est admissible pour un faible parcours si Ton place Ruweha plus au sud-ouest 
(voir I'avant-derniere note) et le point 4.45 plus a I'ouest (voir la derniere note). En resume, dans 
le trace de la route entre Ruweha et Sermin, nous soupgonnons quelques erreurs de details impu- 
tables a I'absence d'une direction 6xe, mais qui ne peuvent influer serieusement sur la position de 
Sermin, fixee paries visees du 20 mai. 

(2) Au lieu de 383 , chilfre inscrit sur la carte 1, par suite d'une legere erreur, decouverte au 
dernier moment, dans les calculs de la table XII; cf. plus haut, p. 25 , n. 1. 
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DE SERMIN A KHAN TUMAN (20 MAI). 

De ia coupole du Nebi niih (mausolee de Noe), petite mosquee au sud-ouest 
de la grande Mosquee (A) et au bord ouest de la ville de Sermin (fig. 16 ): 
Bennich, village a environ 6 kilomMres (largeur angulaire), 3 °- 7 "; 
sommet A de I’Anianus iS”; Jebel musa(?), a I’ouest d’Antioche, 


rJha 

133* 132* 


JtBEL JEOEL 
EL-AQUA* aGj mSsA 

B**.® 75^ 72® Se’/a* 

ilAFSAAjE 



I DUB 
6S* 62® 


Fig. i6. — Panorama de Sermin, vers le nord et I’ouest. 


58° 1 / 9 ; Hafsarje, village a environ i5 kilom^res, 6 9 °-63°; Idlib, 
ville a environ 6 kilometres69®-69‘’; Jebel el-aqra' 84°^’^; Rlha, 
ville a environ i5 kilometresi39“-i33°; Ruweha 171 ° ( 179 °); 
Nerab 174 °*'^^; Cbekh barakat 366“ (autres visees negligees). 

00 Depart du campement, en laissant la ville a gauche. Direction 3oo“; 
vitesse 6 1/9, au milieu d’une immense plaine de ble', sans aucun 

Quelques cartes placent Idlib plus loin de Sermin (H. Kiepert-Sachau 9 kilometres, Rey 10, 
Blanckenhorn 13). Nous avons reduit cetle distance a 6 , d’aprte notre estimation, confirmee par 
la largeur angulaire d'lblib vue de Sermin, largeur egale a 7” pour une petite ville. Nous constatons 
apres coup que la derniere carte generate de cette region (R. Kiepert-Oppenlieim, 1899) place 
Idlib a moins de 7 kilometres de Sermin, d’accord avec nous. 

® Premiere visee sur ce sommet important; cf. plus haul, p. U. 

Sur la carte 1, construite au retour du voyage, nous avons evalue cetle distance a 12 kilo¬ 
metres, sans doute d’apres nos souvenirs, car nos carnets ne renferment pas d’indication precise a 
ce sujel. Aujourd’hui, nous voudrions placer Rlha a i 5 kilometres de Sermin, c’est-a-dire sous le 
mot rlha de notre carte 1, au point de recoupement des trois visees Sermin—Riba, Khan tuman—Rlha 
(20 mai) et Chekh barakat—Jebel rlha (i*’’juin). II est vrai que ces trois visees se recoupent sous un 
angle tres aigu; leur coincidence exacte pourraitdonc 6tre fortuile, d’autant plus que la derniere, 
faite a une grande distance, porte sur le Jebel rlha, piutot que sur la ville meme de Riba, qui 
n'etait peut-6tre pas visible depuis le Chekh barakat. Mais void un autre motif de reporter Rlha 
a i 5 kilometres de Sermin ; cette distance represente exactement la moyenne des estimations pre- 
cedentes (H. Kiepert-Sachau 13, R. Kiepert-Oppenheim i 4 , Rey 17, Blanckenhorn 18). 

La complemenlaire de la visee Nerab-Sermin 35 o" (le 19 mai,au point 5 .o 5 )serait ici 170”; 
cet ecart de 4 ° s'explique par le fait que le Nebi nuh est a Youest de Sermin, alors que nous y 
sommes arrives la veille par le sud-est. Le minaret de la grande Mosquee de Sermin, auquel nous 
n’avons pu monter, ferait une excellente station trigonometrique. 
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arbre, jalonnee par les poteaux du tdlegraphe de Sermln a Alep (din- 
ges ici a 319°). 

1.35 D’ici : Sermin en arrive (largeur angulaire visible) i 2 o“-i 2 i°. 

1.45 Salbiyye? village dont les buttes en pise ont la forme de ruche (fig* 17 )’ 
comme tous les villages suivants jusqu a Khan tuman. 



Fig. 17. — Huttes a Salhiyye. 


De I’entree du village : Tell hadye, village, et droit derrike, la coupole 
du Nebi sur une colline isol^e dans la plaine, 284 "; Jubb qas, 
Ksebiyye et Ma'ara, trois villages a 4, 9 et 4 kilometres, 298 ", 3 1 3" 
et 34o". Direction 298 ". 

2.15 De I’entree du village de ,Tubb qas : Sermin en arri^re ii 9 ‘’-i 2 o"; 
Ksebiyye 3 18 ". Direction 310". 

2.25 D’ici : Khan tuman en avant a 3 1 o", au pied d’une colline. 

3.10 Nous laissons Ksebiyye a 1 kilomMre a gauche, sur une colline basse; Tell 
hadye 2 15". 

3.20 D’ici : Jiibb qas en arriere 127 "; Khan tuman en avant 3 1 3" (3 10 "). 

Direction 3i5", sur Zirbe. 

4.20 Du village de Zirbe : Ksebiyye 128 "; Barqum, Berna et Zetan, trois villages 

peu distants, 160 ", 208 " et 21 3"; Khan tuman 3 1 5" ( 309 "^^^; autres 
visees negligees). Direction sur Khan tuman, toujours au milieu de la 
plaine de ble que nous traversons depuis Sermin. 

(I) Nous ecrivons aiusi (au lieu de 'is sur ia carte 1, et H. Kiepert-Sachau) d’apres Blanckenhorn, 
R. Kiepert-Oppenheim etLittmann, 1899, p. 190 (Nebl 'Is et il-'Is); cf. cependant YIqut, Mu'jam, 
III, p. 753, S . V . (JOAXJI. 

Cette forte correction resulte des autres donuees de I’itineraire. Plusieurs visees de cette 
region sont peu satisfaisanles; ainsi, nous avons dd negliger celles des points 3 .to, 3.9o et A.ao 
sur le Nebl 'is et le Chekh barakat. 





ITINERAIRE. 


63 


6.3o Arrivee a Khan tuman, village etendu, mais d’aspect un pen miserable; 

ses huttes en forme de ruche se serrent au pied d’une colline qui 
horde la plaine et qui s’ejeve en pente douce vers le nord-est, pareille 
a un gigantesque glacis. Depuis lo minutes environ, nous suivons la 
rive droite du Quweq, la riviere d’Alep, qui va se perdre dans les 
marais au sud du Nebi 'is. Passant devant le khan (A) qui donne son 
nom au village, nous montons en suivant la rue principale. 

6.35 Halte au campement (cote 329){'>, au nord-est et a environ lo metres 
au-dessus du village. Marche moyenne, plutot rapide^^\ 

Bornee au nord par le penchant de la colline, la vue setend sur les 
montagnes a I’ouest, jusqu’a la chaine cdtiere; au sud, elle embrasse 
la plaine immense jusqu’au Jebel riha; a Test et presque a nos pieds, 
le Quweq s’echappe d’une gorge romantique. 

Du campement, visees a la boussole sur pied lixe et a I'alidade sur plan- 
chette (6g. i8): sommet A de I’Amanus 35°; Chekh barakat 47 “; Jebel 


CHCHH BARAHAT 



41 « 


SOMMET A 
36 ® 35 ® 


JCBEL SL-AQRA 
38? 



76 ? 


70? 


56 ® 


NEBt * 7S 
I 56? 



RIHA 

128 ? 



Fig. 18. — Panorama de Khan tuman, du nord'ouest au sud-ouest. 


el-aqra' 98 °; Riha et extremite nord du Jebel riha 128 °; Nebi 'is 1 56° 
(autres visees negligees, notamment sur des groupes de montagnes 
mal determines, a I’ouest). 

Voir dans Sachau, Reise, pi. XIX el p. io 4 , une vue du village el la descriplion de ses 
maisons. 

® Sur la carte 1, cette cole devrait 4 tre placee au nord-est du village (au lieu du sud). 

De fait, nous avons marche tres vite durant tout le jour, sur un chemin plat et rectiligne, 
sans pierres ni accidents de terrain; notre carnet de voyage note expressement: vitesse 7 et au dela, 
el nous croyons ne pas nous ^Ire trompe dans nos notes horaires du ao mai, car durant cette 
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DE KHAN TUMAN A ALEP (21 MAI). 

00 Depart du campement. Direction 290 "; vitesse 5 i/a, sur un chemin 
pierreux, en montant la colline. 

A5 Direction 33o®; vitesse 61 /a, toujours en montant. 

55 Du haut de la montee on aper^oit Alep en bas dans la plaine, a environ 
8 kilometres et 317 ". Quelques minutes de descente rapide, puis le 
chemin, toujours pierreux, s’engage dans une plaine cultivde, bientdt 
apres dans de riants jardins, plant^s d’oliviers, de pistachiers et de 
grenadiers. 

2 . o 5 Entree des faubourgs d’Alep, au bord du Quweq serpentant dans les jardins 
fleuris, a I’ombre des arbres fruitiers, des noyers et des peupliers. 

2.ao Halte au campement (cote 36 1 ), dans un jardin, a cote du pont qui 
traverse le Quweq a I’ouest d’Alep, devant le Bab antakiyye (porte 
d’Antiocbe), soit au plus bas niveau de la ville (A). Marche moyenne. 

Du sommet du minaret de la citadelle ( 6 g. 19 ), par un temps brumeux, 


SOLEIL COUCHANT 



6h.‘ 


SOMNIETA 



So'k‘ M’ 43 * 


Utli'h JEBEL EL-AQKA' 



Fig. 19. — Panorama de la citadelle d’Alep, vers le nord et I’ouest. 


le 99 mai a 7 h. du soir, au coucher du soleil : sommet A de I’Amanus 
43°; soleil couchant, environ 62 °; Chekh barakat 72 ° 1 / 2 ; Jebel el- 
aqra'109°; Riba 128 ° ( 129 °); Nebi'is 1 43° 1/2 ( 1 45°; visees negli¬ 
gees sur les montagnes au nord d’Antioche). 

journee nous n avons guke fait halte qu a Salhiyye. Si nous avons reduit i'etape a un peu plus de 
6 kilometres a I’heure, c’est pour ne pas rejeter davantage au nord-esl notre position d’Alep; voir 
p. 5 . D’autre part, nous n’avons pu repousser vers le sud-ouest la position de Sermln, fixee par 
plusieurs visees et concordant en longitude avec H. Kiepert-Sachau, Blanckenhorn et R. Kiepert- 
Oppenheim, en latitude avec Rey, Blanckenhorn et R. Kiepert-Oppenheim. Malgre cette reduction, 
notre distance de Sermln a Alep (53 kilometres) reste superieure aux estimations precedentes (Rey 
45 , Blanckenhorn 46 , R, Kiepert-Oppenheim 47, H. Kiepert-Sachau 5 i). Nous signalons ce petit 
probl^me a I’attention des explorateurs. 
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D’ALEP A KEFR BASiM (30 MAD^'l 

00 Depart du campement. Direction NO; vitesse 6 1/9 et montee en pente 
douce, au milieu d’une plaine aride. 

48 D’ici : citadelle d’Alep 9 34 “. Direction 54 “. 
l.o 5 De Beleramun, village dans une plaine cultivee, dominant Alep : cita¬ 
delle d’Alep 935®. Direction 60“ environ; descente en pente douce. 
1.49 Ma'arra, village au fond d’une depression fertile, couverte de champs 
d’orge et de courges, et bordee de collines plerreuses, premiers contre- 
forts du haut plateau. Direction 35 “, sur une colline couronnee d’une 
ruine. 

1.53 Direction peu a peu, les collines se resserrent, dessinant comme 

un golfe dans la plaine cultivee. 

2.18 Quittant la plaine, le chemin s’engage en montant sur le plateau des 
mines antiques. Comme dans la region d’el-Bara, la nature du sol et 
I’aspect du pays cliangent brusquement. Apres la plaine sans homes, 
c’estla meme suite de terrasses, de collines et de ravines ondoyantes, 
sans direction generate, arides et rocheuses, couvertes de pierres ou 
de maigres cultures, semees de villes et de villages en ruine; meme 
atmosphere transparente et meme silence de mort, doublant I’acuite 
des sens prepares sans cesse a quelque surprise; meme air etrange, 
memes paysages presque lunaires, degageant une impression de 
r^ve^^l De temps a autre, une depression plus profonde, remplie d’un 
sol fertile, aux bords decoupes comme ceux d’un lac de montagne. 
2.9 3 Yaqit, village sur la colline, a 5 minutes a gauche. Alontee rapide; 
vitesse 5 1/9. 

2.33 Halte au campement (cote 474), a I’entree est du village de Kefr hasim. 

Bornee au sud et a I’ouest par des collines et par les maisons du vil¬ 
lage, la vue s’etend assez loin vers Test et le nord. Marche moyenne. 

Du point marque par la cote, a quelques pas au nord-est du village : 
Hritan, ‘Anadan et Hayyan, trois villages a 5 ou 6, a ou 3 , et 5 
kilometres, 989®, 3oo®et3i9®. 

Depuis ici, voir aussi ia carte 2. 

D’ici a Baaastur, ta route a ete construite a 70", pour I’accorder avec les autres donnees de 
ritineraire; d’ailleurs, en ce terrain coupe et sans horizon, il n’elaitgufere possible de relever tou- 
jours la direction precise. 

Cf. plus haut, p. 55 . 


Mimoxra Imtilut francais. 
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DE KEFR BASiM A QAL'AT SIM'AN (31 MAI). 

00 Depart du campement. Direction environ vitesse 6 , 4 travers un 

plateau rocheux, legerement accidente, seme de maigres cultures. 
Le chemin, de plus en plus mauvais, fait quelques detours, puis 
descend dans un etroit vallon. 

1.36 Banastur, site antique marque par une tour en mine sur une colline, a 
5 minutes a gaucbe. Direction N N 0. 

1. A 6 Direction plus a I’ouest, puis a en remontant un nouveau 

vallon. 

2. i6 Fafertln*^', village bati au milieu de mines antiques etendues, mais assez 

mal conservees : murs de maison et linteaux de porte ombrag^s de 
quelques Gguiers. A la sortie du village (ouest), au bord de la route 
a droite (nord), s’eleve une petite eglise en mine (A). Le cbemin monte 
en pente douce. 

2.3 1 Au bord de la route a droite, une maison antique, assez grande et bien 
conservee (A). Quelques metres plus loin, le cbemin cesse de monter 
et s’engage sur un vaste plateau desert, duquel Emerge au sud-ouest 
le c 6 ne puissant du Cbekb barakst. Direction i lo". 

2.63 Quelques ruines au bord de la route a gaucbe. Direction peu a peu a 
I’ouest, puis au nord-ouest; le cbemin devient meilleur. 

3. o 8 Quittant le plateau, nous descendons dans un Etroit ravin, dont les bords 

encadrent une belle vue sur I’Amanus et la vallee du Nabr 'afrin (cote 

583 )('‘). 

3.2 3 Soudain surgissent a gaucbe les ruines de Qal'at sim'an, couvrant une 
terrasse deserte; le coup d’oeil est saisissant. 

3.28 Halte au campement (cote 55 7 ), a I’ombre de la grande basilique tdtra- 
ptere (A). Marcbe moyenne. 

Du campement: sommet A de I’Amanus 33° (35°); sommet B (au nord du 
col de Beilan) 67 °; col de Beilan 72 °; Jebel el-aqra' 11 5°; mines au 


Voir la note avant-derniere. 

(2) Construile a 65 "; cf. les notes precedentes. Pour la route de Banastur a Dehes, cf. la carte 
publiee dans Butler et Prentice, igo/i, section B, part 4 . 

(’1 Lire ainsi sur la carte 1 (au lieu deFafertin). 

Cette cote a ete prise aprfes 20 metres de descente environ; le plateau a I’ouest de Faferttn, 
qui marque le plus haut point de la route entre Alep et Qal'at sim'an, est done k environ 600’ 
metres au-dessus de la mer. 
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sud-ouest de Refadi 19 3”; Chekh barakat 161 ” 1/9 (iSS®); a Touest, 
au premier plan, la vallee large et profonde du Nahr afrin (fig. 90 ). 



DE QAL'AT SIM AN A DANA ( 1 *^ JUIN). 

00 Depart du campement et descente rapide sur le flanc de la terrasse qui 
porte la basilique. Direction SO, avec quelques detours; vitesse 4 a 5. 

3o De Der sim'an, village installe dans un vaste champ de ruines (A), sur 
un plateau ondule, a environ 5o metres au-dessous de Qal'at sim'an: 
ruines au sud-ouest de Refadi 106 “^'^; Refadi (largeur angulaire) 
i^o^-iOo”; Ghekh barakat 166 ®; Qal'at sim'an 3 10 ®. Direction sur 
le Ghekh; vitesse 61/9, a travers un plateau pierreux, legerement 
ondule, qui monte en pente douce vers fouest et le sud, et que horde 
a Test un long contrefort du Ghekh barakat. 

55 Refadi, groupe de ruines etendues, a 1 kilometre a I’ouest^^l 
1.00 Khatura, groupe de tombeaux (A), dans un etroit vallon au pied du Ghekh 
barakat. Meme direction generate; vitesse 3 a A et montee plus raide, 
en lacets dans les rochers et les eboulis; vers le milieu de la montee, 
line terrasse partage le flanc nord de la montagne en deux etages. 
1.55 Halte au sommet, sur un plateau que couvrent les ruines d un tres beau 
sanctuaire antique (A). Get ancien volcan, dont le cone puissant et 
decharne domine tout le pays, porte le nom d’un saint revere; son 

A moins d’une erreur de lecture, ces ruines ne peuvent 4 tre les memes que celles visees de 
de Qal'at sim'an ( 3 i mai, point 8.28);au surplus, toute celte region est couverte de ruines. 

Sur les antiquites de Refadi, voir de Vogue, Syrie cenirale, p. 126 et pi. iio et suiv.; 
Waddihgtor, Inscriptions, p. GqA et suiv. Cette localite, que nous n’avons pas eu le temps de visiter, 
nous a paru inhabitee. 


9- 




68 


VOYAGE EN SYRIE. 


mausolee a coupole blanche s eleve an nord du sanctuaire antique et 
son culte se raltache sans doute a ce sanctuaire. 

De la coupole du mausolee (cote 897), visees a la boussole sur pied fixe 
et a I’alidade sur plancbette : Refadi (largeur angulaire) 5 “- 8 “; 
sommet A de I’Amanus 3 i" 1/9; col de Beilan lac d’Antioche 

(largeur angulaire) 74®-8/i“; Jebel el-aqra ii 3 "; Sarmeda i37°; 
Dana i 43 “; Hezri i/io"; Idlib (?) et pied du Jebel riba 157®; 
Turmanin 166“ (i 65 “); citadelle d’Alep 989°^^^; Qal'at sim'an 3 Ao® 
( 338 “); ligne de chute du plateau sur la vallee du Nabr 'afrin, au nord 
de Qal'at sim'an (voir la carte 9), 349®; Der sim'an (largeur angu¬ 
laire) 349°-347® (autres visees negligees). 

Direction SSO; vitesse 3 a 4 et descente abrupte sur le flanc sud-ouest, 
par un tres mauvais chemin en lacets. 

2.55 Arrivee au pied du cone, sur le bord d’une plaine cultivde, qu’entourent 
des collines arides. Direction SSE; vitesse 6, a travers champs, sur 
un terrain plat et uni. 

3.95 Der turmanin, groupe de mines au bord du plateau, sur la rive orientale 
de la plaine (A). Direction moyenne i 3 o®, en suivant les bords capri- 
cieux de la plaine. Sur la rive opposee s eleve le village de Tell a'de, 
qui joue un r 61 e au moyen 4 ge^^h 

3 . 5 o Turmanin, gros village de construction moderne, au milieu de quelques 
ruines, au bord de la plaine et sur la route d'Alep 4 Antioche. Direction 
110°, a travers champs. 

4.9 5 Halte au campement (cote 4 o 6 ), a I’entree nord-est du village de Dana 
(A). Marche tres lente. 

Du campement ; Turmanin (largeur angulaire) 989®-993®; Hezri, et au 
dela. Tell a'de 3 i 3 ®; conedu Chekh barakat (diametre angulaire 4 sa 
base) 3 1 3 ®- 335 °; sommet du cone 39 4 ® (39 3® 1/9). 

DE DANA A HARIM (2 JUIN). 

00 Depart du campement. Direction i 3 o®; vitesse 6, dans la plaine bien 
cultivee. 

Visee reduite a6i” 1/3 pour le sommet B; cf. plus haul, au point 3.38 du 3 1 mai,p. GGenbas. 

Cf. la visee complementaire, au point a.so du 21 mai, p. 64 en has. 

Voir Notes croisades, p. SgS (i i). Peut- 4 tre faut-il placer ici le convent de Teleda, ou vecut 
saint Simeon dans sa jeunesse; voir Lietzhann, Das Lehen des hi. Symeon Stylites, p. 239. En efiet, 
la carte de Butler, 1 goA, section B, part 4 , marque un Der Tell 'Adeh, a cote de Tell ‘Adeh. 
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18 Tell aqabrin, village et ruines a a kilometres au sud-est; d’autres groupes 
de ruines setagent sur les collines qui bordent la plaine. 

98 A droite du chemin, un tell (artificiel) convert de ruines informes; par 
derriere,au pied des collines au nord-ouest, les ruines de Bab el-hawa. 

58 Sarmeda, gros village d’aspect florissant, sur le bord de la plaine. H y a 
de nombreux debris antiques dans les murs des maisons, et a quelques 
minutes au nord-est du village s’elevent les deux bautes colonnes d’un 
monument funeraireNous trouvons, non sans peine, un guide pour 
nous conduire a Dehes. Direction 80"; vitesse 5 1/9, toujours dans la 
plaine, qui forme ici un golfe entoure de collines. 

1.10 Cote BqA 

1.91 Quittant la plaine, le chemin sengage en montant dans un etroit vallon 
desert ou reparaissent tons les caracteres du haut plateau, apres I’oasis 
que nous traversions depuis le pied du Chekh barakat. Direction entre 
90” et 10 0°; vitesse 5 a peine. 

1.36 Khirbet farfut, ruines a 3 oo metres a droite, sur la hauteur; Barkhekha, 
ruines a 9 kilometres au nord-ouest, sur une colline plus haute. 

2 .o 3 Kefr diryan, village entoure de figuiers, d’oliviers et de plants de tabac, 
au milieu de ruines etendues, mais peu importantes; la maison an¬ 
tique la mieux conservee est au sud du village. Direction 0 et montee 
en pente douce. 

2.08 Le chemin atteint le pied d’une cdte escarpee qui court du nord au sud, 
puis il I’attaque en echarpe, par une montee tres raide. Direction N 0 , 
avec quelques lacets; vitesse A. 

2 . Ao Du haut de la cote, on de'couvre a lest les collines de Sarmeda et de 
Turmanin, a I’ouest et beaucoup plus loin, la vallee de I'Oronte et 
I’Amanus. Devant nous, au premier plan, s’etend un plateau desert et 
ondule, parseme de groupes de ruines : Ghakkuh, a 9 kilometres au 
nord-ouest; Dehes, a 1 5 oo metres a Touest; Bab ayyan, a 3 00 metres 
au sud-sud-ouest. Direction 0 , a travers le plateau; vitesse environ 
5 et descente en pente douce. Cote 619^^^ 

Voir DE Vogue, Syrie centrale, p. 117 et pt. gS; Waddingtow, Inscriptions, p. 6j 5 ; Butler, 1899 > 
p. 59 et suiv.; Prentice, 1899, p. gi et suiv. Sarmeda joue encore un role a I’epoque des croisades; 
voir plus loin, au chapitre du chateau de Margat, une longue note sur Renaud Mansuer. 

(*> Sur les deux cartes, cette cote devrait etre placee on peu a I’ouest de Sarmeda; mais ce 
village doit 6 tre a la meme altitude, car le sol est plat aux environs. 

W Sur les deux cartes, cette cote devrait 4 tre placee un peu plus a Test de Dehes; d'aprtss nos 
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3.0 0 Dehes, vaste champ de ruines (A), ombragees d’oliviers et entourees de 
maigres cultures. Direction S et descente en pente douce, au milieu 
d’oliviers et de rochers. A 3 ou 4 kilometres au sud, le gros village 
de Baricha couronne une haute colline qui domine le plateau. 

3.10 Fontaine au bord du chemin. Direction 0 S 0 , au fond d’un etroit 
vallon. 

3.90 el-Der, ruines a quelques minutes a droite, sur la hauteur. 

3.9 5 Direction SO, toujours en descendant le vallon; devant nous apparait 
Qalb lauze, sur la crete d’une montagne escarpee. 

A. 10 Le vallon debouche dans une depression ^troite et profonde, creusee du 
nord au sud entre le Jebel baricha et le Jebel el-a'la. Nous voulions 
visiter la belle eglise de Qalb lauzemais les cartes, fort insuffi- 
santes pour toute cette region, nous avaient cache les difficultds 
de la route. Qalb lauze nous domine au sommet d’une cote d’au 
moins 9oo metres de hauteur, dont les escarpements semblent impra- 
ticables a nos montures; c’est a regret que, cong^diant notre guide 
de Sarmeda, nous deeidons de marcher par le plus court sur Harim, 
oil nous attend notre bagage. Direction Ao”, a travers la plaine cul- 
tivee; vitesse 6 a peine. 

A. 3 o Hattan, village a gauche du chemin, au pied de la falaise escarpee. D’ici, 
un sentier grimpe a Kerkbize, sur la cr 4 te du plateau, mais il est trop 
tard pour nous y aventurer. Direction o°, le long de la lisiere ouest 
de la depression, qui n’a guere ici qu’un kilometre de largeur. 

A. 5 o A I’extremite nord de la depression s’ouvrent deux vallons; laissant le 
premier a gauche, nous poursuivons par le deuxieme au nord, en 
montant en pente douce. 

5 . o 5 Au sommet d’un petit col, la vue se decouvre soudain vers le nord, sur 
la vallee basse du Nabr afrin, separee de nous par plusieurs terrasses 
du plateau. Direction NNO; vitesse 5 , par une descente raide et 
pierreuse. 

5.90 Cralgnant de depasser Harim, nous profitons d’une couple dans la mon¬ 

tagne pour tourner a I’ouest. Direction So" environ. 

notes, elle a ete prise a 5 ou 6 metres au-dessous du haul de la cole (point 9, ho). Les mines 

de Dehes, que nous avons atteintes en 9o minutes, par une descente en pente douce, doivent 4 tre 

a une altitude moyenne de Goo metres. 

Voir DE Vogue, Syrie centrale, p. i 35 et pi. i99 et suiv.; Buder, 1899, p. 921 et sniv. 

(ce nom a ete oublie dans I’index du volume de Butler). 
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5 . 3 o Rejoignant le vaHon laisse a gauche au point nous nous engageons 
dans un ravin a sec, par un sentier pierreux qui suit les traces 
d’une ancienne route pavee de 
dalles et taillee dans le roc. Di¬ 
rection 6o°, puis peu a peu a 
I’ouest et au sud-ouest, jusqu’a 
11 5 °. Le ravin devient une gorge 
profonde et sauvage, qui s ahaisse 
rapidement vers Harim et dont Fig. a,. - Le iac d'Amioche et I’Amanus 

‘ • vus du point 5.3o. 

les flancs s’e'cartent pourencadrer 

un paysage admirable : la plaine et le lac d’Antioche, hordes par 
la ligne lointaine de I’Amanus et noyes dans Tor du soleil couchant 

(fig. ‘3l). 

6.20 Direction sur le Jebel el-aqra', a 116" (i i8“). 

6 . 5 o Pres d’une belle source d’eau claire, le chemin debouche brusquement 
dans la plaine. Direction droit au sud, sur les premieres maisons de 
Harim. Ge gros bourg s’appuie au pied de la montagne qui le domine 
a I’est; apres I’avoir traverse dans toute sa longueur, nous passons 
sous les murs du chateau, dont les ruines couronnent un gros tertre 
commandant le bourg au sud (A). 

7.00 Halte au campement (cote i 38 ), au niveau le plus bas du bourg, a 
quelques minutes au sud-ouest et au-dessous du chateau, dans de 
beaux jardins arroses par les eaux de la montagne. Marche lente. 

Du sommet du chateau (Gg. 22) : sommet A de I’Amanus 8°; sommet 
B (au nord du col de Beilan) 32 ”; col de Beilan lxh° (A 5 °); lac d’An¬ 
tioche (largeur angulaire) 55'’-62"*'^; extremite nord du Jebel el- 
qser et direction approximative de Jisr el-hadid yA”; Jebel musa, 
a I’ouest d’Antioche, et direction approximative de cette ville, cachee 
par le Jebel el-qser, 90° 1/2; Jebel el-aqra' 117“ (autres visees 
negligees). 

De ce point eleve, la vue s’etend au nord sur le bourg, a Test sur les 



R) Sur la carte Bianckenhorn, la largeur angulaire du lac d’Antioche, vu de Harim, est d’en- 
viron aa'-RS"; sur les carles Hartmann [Das Liwa Haleb) et R. Kiepert-Oppenheim, elle est plus 
faible et se rapproche de la notre. II ne faut pas oublier que ce lac est un vaste marecage, dont 
les limites, surtout au nord, variant beaucoup suivant les saisons; notre largeur est celle du miroir 
d’eau, eclaire par le couchant du 2 juin. Dans notre panorama (fig. 22), nous en avons place I’ex- 
tremite nord vers 35 °. 
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pentes escarpees du Jebel el-a*Ia, au sud sur les collines qui dotninent 
la rive droite de I'Oronte, a I’ouest enfin sur la plaine iooimense, bor- 
dee a Thorizon par le lac d’Antiocbe et les bauts somnibts de I'Amanus. 

DE HARIM A ANTIOCHE (3 JUIN). 

00 Depart du campement. Direction 90“ (avec un petit crochet au sud, 5 
minutes apres); vitesse 7, d’abord dans les jardins, puis au milieu 
d’une vaste plaine, fertile et bien cultivee, coupee de canaux d’irriga- 
tion et qui s’abaisse, en pente tres douce, vers I’Oronte a I’ouest. 

Bo^^^ Direction 80° environ. A gaucbe, des collines basses et cultivees, de- 
tachees du haut plateau, viennent mourir a nos pieds; en avant et a 
droite, la cbaine cotiere grandit a I’borizon et la plaine fertile, un peu 
marecageuse, s’incline vers le fleuve et vers le lac d’Antiocbe, qui 
nous envoie des nuees de taons, de moucbes et de moustiques. 

1.10 Direction 55 °. 

2.00 Le cbemin rejoint la rive droite de I'Oronte, roulant des Hots lents et 
bourbeux entre deux berges peu dlev^es, dont la coupe verticale met 
a nu la terre noire et fertile. 

2.20 A Jisr el-hadid, il traverse I’Oronte (direction 0 S 0 ) sur un grand pont 

en pierre (A); a I’extremite du pont, sur la rive gaucbe, s’el^ve un poste 
militaire ou douanier, entoure de quelques maisons. 

2.26 Direction yS”, sur I’extremite nord du Jebel'el-qser; la plaine, toujours 

cultivee, parait moins fertile que sur I’autre rive. 

3.20 Le cbemin traverse un petit ruisseau feoulant au nord. 

3.27 11 atteint le pied du Jebel el-qser, qu’il suivra jusqu’a Antiocbe. De ce 

point (vise a depuis le chateau de Harim) : sommet B (au nord 
du col de Beilan) o"; Chekh barakat 270“ (271”); sommet A de 
I’Amanus 345 ” ( 368 °). Direction 90° environ. 

3.32 Fontaine au bord du cbemin. 

3.67 Elije, hameau pres d’un aqueduc amenant I’eau de la montagne a un 
moulin dans la plaine, a quelques minutes au nord du cbemin. Direc¬ 
tion peu a peu au sud-ouest, suivant le pied du Jebel el-qser. Ses 
flancs de viennent de plus en plus escarpds, tandis qu’au nord-ouest. 



Sur la carte 1, il y a ici deux petits cercles, Ires rapproches I’un de lautre; le point o. 5 o 
tombant sur le second (ouest), il faut supprimer le premier (est). 
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les pentes de I’Amanus se rapprochent : nous entrons dans ia majes- 
tueuse vallee d’Antioche. 

4 .49 Lisiere des jardins d’Antioche, arros^s par des cours d’eau claire et plant^s 
de beaux arbres fruitiers. 

5.19 Entree, puis traversee de la ville. 

5 .97 Halte au campement (cote 100), sur un tertre au sud-ouest et a environ 

1 5 metres au-dessus de la ville (90 a 3 o metres au-dessus de I’Oronte), 
pres de I’enceinte antique (A). Marche Ires rapide. 

De la citadelle en ruine pres du sommet de I’enceinte antique (fig. 9 3 ) : 
Jebel mtisa 91"; Jebel el-aqra' i 49 “ 1/9; lac d’Antiocbe (largeur 
angulaire) 3 oo‘'- 336 "; sommet A de I’Amanus 349 ® ( 343 ®); sommet 
B (au nord du col de Beilan) 34 ^® (autres visees negligees, notam- 
ment sur plusieurs sommets mal determines de la chaine cotiere). 

D’ANTIOCHE A FRENJAR (5 JOIN). 

00 Depart du campement. Direction S E, sans point fixe; vitesse 4 , par une 
montee tres raide, non loin du front sud de I’enceinte antique, dans 
une ravine escarpee. 

39 Col de la cote 388 , a environ 90 metres au-dessous du niveau de la 
citadelle, point culminant de I’enceinle d’Antioche Au nord, la vue 
s’etend sur I’enceinte et la ville, I’Oronte, la plaine et I’Amanus; de 
tous les autres cotes, elle est bornee par la montagne. Direction E S E; 
descente dans un ravin qu’arrose un ruisseau coulant vers I’ouest a 
rOronte (Nahr el-fuwar de la carte Blanckenhorn). 

47 Traversee du ruisseau, puis montee sur la rive droite. Direction SE, 
par une pente rocailleuse ou poussent quelques arbres, pour la plu- 
part des coniferes. 

1.07 L’Amanus et la plaine paraissent en arriere, par-dessus le col de la cote 
338 ; la montee s’adoucit et le chemin s’engage dans une gorge dtroite, 
entre deux parois de rochers. 

1.97 Col de la cote 497. Borne'e au nord par les rochers, la vue s’etend, au 

Plus exactement: dun point tres ^eve de I’enceinte antique, un peu au sud-ouest et au- 
dessous de la citadelle, a plus dun kilometre a vol d’oiseau a Test du campement. Sur la carte 1, ce 
point est marque d’une etoile au-dessus de la cote 388 . Nous avons oublie d’en relever I’altitude, 
que nous estimons a environ 4 oo metres; cf. p. 26, n. 1, et ci-dessous, au point 0.82 du 5 juinl 
(2) Voir la note precedente et p. 26, n. j. 
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sud et a i’est, sur les montagnes vertes et riantes du Jebel el-qser, 
jusqu a la ligne lointaine et bleue du Jebel el-a'la, a Test de I’Oronte. 
Laissant a main gauche le cbemin d’Antioche a Jisr ei-chugr, que ja- 
lonnent les poteaux du telegraphe, nous suivons la Crete d’un plateau 
qui s’abaisse en pente douce vers le sud. A quelque distance a I’ouest, 
il se precipite vers la vallee de l Oronte; de I’autre cote, plusieurs val- 
lons, naissant sous nos pas, fuient vers le sud-est. Direction i 85 ° a 
190“, avec de legers detours; vitesse 6. 

. 17 D’un petit col : col de la cote /igy en arriere 8“. 

.97 D’un autre col, nous decouvrons le beau vallon du Nabr el-bawerde, 
et sur un rocber qui le doniine au sud, les tours du chateau de 
Qal'at el-zau, a 198”; la descentc devient plus raide (fig. 9 4 ). 



2.87 Nous passons a cote de Qal at qser^*^, village au milieu de champs maigres 
et d’oliviers, dans un vallon tourne vers le sud^’^b 
2 . 5 o Le vallon debouche dans celui du Nabr el-bawerde, qui coule ici vers 
I’est, entre deux parois de rochers. Traversant ce dernier luisseau sui 
un pont (fig. 90 ), nous remontons en lacets sur le flanc droit du 
vallon, puis nous entrons dans la Qal at el-zau, le chateau d el-Qusair 
du moyen age, le Gursat des croises (A). 

2.57 Halte SUV le terre-plein boise de la forteresse, pres d’une belle source 


(1) Lire ainsi (au lieu de qser) sur la carte a a. 

(2) La position de ce village correspond a peu pres a celle de Sollar sur la carte Hartmann; d apres 
le zaptiyye (gendarme) qui nous accompagnait depuis Antioche et qui para.ssa.t b.en connaitre le 
pays, le village de Soflar est a I’ouest de QaRat qser; la comparaison de I’itinera.re de M Hartmann 
avec le noire semble lui donner raison. Suivant lui, le nom turc de Qal'at qser est Turkmen qaleh 
et Ton y parle cette langue, comme 5 Antioche, alors qu a Frenjar on parle 1 arabe. 
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qui jaillit d’une grotte de rochers, a cote de la tour de Tangle ouest 
de Tenceinte. Assis sur un gros tertre rocheux qu’entourent le Nahr el- 
bawerde et ses affluents, le chateau de QaTat el-zau est domine de 

tous les cotes par des mon- 
tagnes (flg. 2 5 ). A environ 
800 metres a Touest, sur une 
colline plus haute, s’ffleve 
la coupole blanche du Well 
chekh 'all, d’oii Ton voit tres 
bien Tenceinte ruinee de la 
forteresse, avec ses deux tours 
au premier plan (fig. 26). 

Da sommet de la tour de Tangle 
ouest (cote 879, a mi-hau¬ 
teur de la tour) : sommet A 
de TAmanus SAG® (3A7®); 
sommet B (au nord du col 
de Beilan) 35 i° 1/2 ( 353 ”; 
autres visees negligees) 

Descendant par le meme sentier et repassant le pont du point 2 . 5 o, nous 
tournons a droite et suivons la rive gauche du Nahr el-bawerde, sous 



C. La forteresse. 

B. Nahr el-bawerde. 


V. Qal'at qser. 

W. Well chekh 'all. 



les fronts nord et nord-est de la forteresse. Direction generate 260”; 
vitesse 61/2, sur un delicieux chemin, perdu dans les rochers et les 
lauriers-roses en fleurs. 

3.07 Un vallon, qui defend la forteresse au sud-est, debouche dans le Nahr 
el-bawerde. Direction 3 i 5 ” (820”), toujours en suivant ce dernier. 

3.22 Pont en mine sur le ruisseau et montee en echarpe sur la rive droite. 

<*> C’est ici que le cercle de notre boussole Secretan s’est fausse; voir plus haul, p. 2. 
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3.97 Direction 980”, en seloignant du ruisseau, par im etroit vallon. 

3.87 Rejoignant le Nahr el-bawerde pres dun moulin et d’un petit allliient 

Venn du nord, nous retrouvons le chemin d'Antioche a Jisr el-chugr 
et les poteaux du telegraphe. Direction gOo". 

3 .49 Quittanl le Nahr el-bavverde. qui fuit a Test vers 1 Oronte, nous tournons 

an sud, pour remonter un de ses nombreux allluents. Direction t 85 °, 
dans un vallon tres vert, un peu boise. 

3.07 Le vallon se bifurque : laissant a gauche un ruisseau dont le thalweg 
remonte a environ sSo", nous suivons I’autre sur sa rive gauche, 
a environ 900 “; el-Zau, village dans les arbres, sur la hauteur, a 1 
kilometre a I’ouest. 

4.0 9 Traversant le ruisseau, nous inontons en echarpe sur sa rive droite, 
par line pente raide. Direction 990“. 

4.19 Le sentier rejoint la crete qui separe les deux vallons, la depasse un peu 
a Test et continue de nionter, en pente plus douce. La vue embrasse 
une suite de vallons verts et riants. orientes dans tons les sens, arroses 
par des cours d’eau claire et fraiche et separes par des montagnes 
semees de champs, de villages cossus et de bouquets d arbres. Avec 
de gras paturages et des forets profondes, ce pays ressemblerait aux 
monts prealpins, entre Berne et Lucerne. A tout autre moment, cette 
Suisse en miniature nous eut paru bien chauve; mais nos yeux, fati¬ 
gues des plateaux deserts et des plaines monotones, ne se lassent pas 
de I’admirer. Un grand nombre de villages sont en vue : Barya, a 9 
kilometres a I’ouest; Babatrun, a 5 kilometres a Test; el-Fatkiyye et 
el-Sariyje au nord, sur la rive gauche du Nahr el-bawerde 

4.87 Alazra'at el-turkman, village a 9 ou 3 kilometres a 1 est. 

4.49 Vers le couchant, une petite nuee blanche s’irise des couieurs de I’arc-en- 

ciel; cependant la journee a ete belle et 4 cette heure (6 h. 45 m. du 
soi/), la pleine lune se leve au sud-est, dans un ciel sans nuage. 
Frenjar^^^ parait en avant, sur le penchant de la montagne. 

4 .47 Halte au campement (cote 485 ), 4 I’entree nord du village, dans des jar- 
dins et des plants d’ollviers, d’amandiers, de grenadiers et d’abrico- 
tiers. Au nord et 4 Test, la vue setend au loin sur le Jebel el-qser, la 
vallee de I’Oronte et la ligne droite du Jebel el-ala. Marche lente, 
grace aux d^ours et aux accidents du chemin. 

0 ) Sur nos cartes, ces deux derniers villages devraienl elre places un peu plus au nord-ouest. 

12) Lire ainsi sur les deux cartes (au lieu de Frendjar). 
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D’un point decouvert, a 5 minutes a I’ouest du village et 4 I’ouest-sud- 
ouest du campement, visees a la boussole sur pied fixe et a Talidade 
sur planchette : sommet B (au nord du col de Beilan) o"; el-Suriyye, 
village chretien a 8 ou 9 kilometres, 6“ 1/9; el-Fatkiyye, village mu- 
sulman a la meme distance environ, el-Zau, village a 5 ou 6 

kilometres, 89”; Barya, gros village a 4 ou 5 kilometres, 55 ®; 
Miskhano, gros village musulman a 3 kilometres, io 3 ®^^'; Jebel 
el-aqra' 11 4 ®; Mazra'at el-turkman, village a 3 kilometres, 890®; 
bord oriental du lac d’Antioche 335 ®; sommet A de I’Amanus 359® 
( 35 i®; autres visees negligees). 

DE FRENJAR A EL-QNEYE (6 JUIN). 

00 Depart du campement; direction SSE, a travers le village. 

Ob Direction i 85 °, sur el-Seferiyye, village a h kilometres et a peu pres a 
la meme altitude que Frenjar; vitesse 5 et descente dans les champs 
et les plants d’oliviers. 

\h Kefr 'abid, hameau a 900 metres a I’ouest, sur le ruisseau qui coule au 
fond du vallon (cote 499 sur notre route, au droit de ce hameau). 
Remontant en pente douce, nous rejoignons bientot la ligne du tdle- 
grapbe d’Antioche 4 Jisr el-chugr, qui passe a Test et au-dessous de 
Frenjar. Au bout du vallon, plusieurs ruisseaux rayonnent en evenlail; 
nous en traversons un sur un vieux pont, et poursuivons notre montde 
par une pente plus raide, sur les traces d’une route ancieniie, pavee 
de cailloux roules. 

5 o el-Seferiyye, beau village 4 mi-cote. Direction 1 44 ®, toujours en montant. 

1.00 Col de la cote 669. Au sud s’ouvre un nouveau vallon, qui fuit vers 
Test, et au dela, vers le sud-ouest, se dressent des collines plus hautes. 
Direction environ 180® et descente au fond du vallon; apres le passage 
du ruisseau, qui coule 4 I’Oronte, un cbemin bifurque 4 droite, avec 
la ligne du telegraphe, et monte a i 65 ®, au hameau de Tchifliq qar- 
byas. Poursuivant au sud, nous montons en echarpe une pente qui 
s’incline a Test et d’ou la vue s’etend au dela de I’Oronte. 

1.39 Nous rejoignons la ligne du telegraphe 4 la cote 64 1, sous un gros 
figuier, a environ 900 metres a Test et 9 5 metres au-dessous du 
Voir la note avanl-derniere. 

Sur les deux cartes, ce village doit ^Ire reporte a environ Boo metres au nord. 
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village de Qarbyas. La vue porte au loin vers l est et le sud : Jebel 
el-aqra' i 00“; sominet saillant sur le Jebel el-bara 9 1 Direction 
9 0 0°, sur un bouquet d’arbres a 9 ou 3 kilometres en avant. Le cbemin 
suit une Crete etroite qui s'abaisse vers le sud; a I’ouest s’ouvre une 
vallee tournee aussi vers le sud; a Test, la montagne descend vers 
rOronte. Nos montures foulent un sol moins fertile qu’aux environs 
de Frenjar; fait d’une sorte de marne ou d’argile crayeuse, ravine de 
toutes parts, il nourrit quelques pins aux rameaux tordus, derniers 
debris de ces forets qui couvraient les montagnes d’Antiocbe et que 
I’incurie des bommes a laisse detruire par les orages, les incendies et 
la pature du betail. 

1 .47 el-Ferferiyye, village a 9 ou 3 kilometres a I’ouest, sur I’autre ilanc de 
la vallee. 

1.59 Passant aupres du bouquet d’arbres vise du point i.39 ci-dessus, le 
cbemin quitte la Crete et descend en ecbarpe sur son flanc est, dans 
la meme direction. Point 9.9 5 en avant: 916°. 

2 .07 Fond d’un large vallon vert, tourne vers lest. 

2.19 ‘Ain el-kebire, source d’eau claire pres d’un bouquet de peupliers (cote 
li'jS). Direction ESE, suivant la ligne du tel%rapbe, et belle vue 
sur le baut plateau a Test de I’Oronte (Jebel el-a'la el Jebel riba). 

2.95 D’ici : Qarbyas 3 o°; bouquet d’arbres du point 1.09 en arriere 36 °. 

Direction 91 5 °, d’abord en remontant une pente raide inclinee au nord, 
puis sur un ^troit plateau. Nous laissons a main droite un vallon dirige 
vers le sud; ses bords escarpes encadrent les montagnes qui dominent 
Cbugr el-qadim au nord. 

2.37 D’un petit col, a environ 5 o metres au-dessus de ‘Ain el-kebire, la vue 
embrasse de nouveau le Jebel el-ala. On y distingue neltement deux 


( 1 ) Peut-etre le \ebT ayyub; cf. plus loin, p. 80, n. h. La position du .\ebl ayyub, sur la carte 1, 
a ete fixee d’apres les risers des points o .55 du 18 mai (p. 67 en bas) et 3 .o 5 du 7 jum (p. 82 ), 
sans tenir compte des visees peu concordantes des points i.i 5 du 18 mai, i.Sa et 8.17 du 6 jum 
et 5 4o du 7 juin II n’est pas certain qu elles sadressent toutes au meme sommet, car la carle 
Blanckenhorn en marque plusieurs dans la region peu connue qui s etend au nord-ouest d’el-Bara. 
Si tel est bien le cas, il faut corriger celle-ci a 21pour I’accorder avec relies qui nous ont servi 
a fixer le Nebl avyub. Quant a ce nom, il ne figure pas dans nos carnets de voyage et nous lavons 
emprunte aux carles H. Kiepert-Sachau et Blanckenhorn. En resume, lout ce groupe de visees a 
peu de valeur et si nous ne les avons pas entiercment supprimees, cest qu il est possible, en tenant 
Lpte des circonstances, de les ramener a un senl point et d'en dedu.re qui y a, dans cetle 
region montagneuse, un sommet plus important que les autres; telle est aussi notre impression. 
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plans superposes : le premier, marque par une ligne basse au-dessus 
du fleuve invisible; le deuxieme, par une ligne plus pale en arriere. 
Le pays que nous traversons est si coupe, les aspects en changent avec 
une telle rapidite qu’il est malaise de les noter au passage. Direction 
2 4 o", puis plus au sud jusqu’a environ aoo®, en suivant le fond d’un 
nouveau vallon. 

. ^7 el-Ya'qubiyye, village a a ou 3 kilometres en avant, 188“. 

.by Le vallon debouche dans un autre plus large, ombrage d’oliviers, qui fuit 
vers I’est-nord-est; nous le traversons pour en remonter I’autre flanc. 
Direction E. 

3.07 Direction S, a mi-c6te d’une pente tournee vers Test, au milieu de riants 
bois d’oliviers; depassant le grand batiment en pierre du couvent 
latin, nous traversons le village cbretien d’el-Qneye. 

3.17 Halte au campement (cote 386 ), au sud du village, dans un site cbar- 
mant. Marche lente. 

Bornee a I’ouest par la montagne, au nord par les maisons en terrasse 
du village, la vue s’etend a Test au dela de I'Oronte, qui coule invi¬ 
sible dans une gorge etroite et profonde; au sud, elle embrasse la 
vallee de ce fleuve jusque vers Apamee, prenant en ^charpe le Jebel 
el-nusairiyye, dont les plans successifs, vus en raccourci, debordent 
comme en un decor de theatre. Toutes les pentes au sud et a I’ouest, 
couvertes d’une vraie foret d’oliviers, sont noyees dans I’ombre du 
couchant, qui dore les plateaux deserts a Test de I’Oronte. On nous 
dit qu’en remuant les champs autour du village, on met a nu des 
restes de mosaiques anciennes. 

Du campement : Nebi yunus, sommet pointu du Jebel el-nusairiyye. 
Aba qubes 181" (179°); extremite sud du Jebel el-bara au 
nord d’Apamee, donnant la direction de Qal'at el-mudiq, 186" 
(185”)'^^; Bichlamun, village au pied du Jebel el-bara, 900“**); som¬ 
met saillant sur le Jebel el-bara 91 5 '’^'^); Kfer dubbin, village a 3 ou 4 
kilometres, sur une terrasse de la rive gauche (ouest)^^) de I’Oronte 

a) Cf. plus loin, p. 89, n. 7, la visee de Sahyun sur ce sommet (au point 4 .ao du 9 juin). 

® Sur ces deux visees importantes, voir plus haut,p. U. 

® Ulischlamin de la carte Blanckenhorn; cf. les visees des points 3 .o 5 et 5 . 4 o du 7 juin. 

Peut- 4 tre le Nebl ayyub, mais corrige a 209°; cf. plus baut, p. 79, n. 1. 

Et non de la rive droite, comme sur la carte Hartmann, Das Lima Haleb; du moins d’apres 
une note de notre carnet, car nous n’avons pas vu I’Oronte a el-Qneye. 
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(largeur angulaire), 9'y5“-279“. montre, a environ lo kilo¬ 

metres a I’est-sud-est, sur le plateau a Test de I'Oronte, les ruines de 
Bet lava, et celles du convent (?) de Maryamln^’^, a environ 8 kilo¬ 
metres et 966°; on nous signale aussi, a 9 ou 3 heures a Test de 
Derkuch^"^, une mine appelee Qal'at el-hosn, avec des restes de grand 
appareil, et dans la meme region, la mine de Khirbet turin, un cha¬ 
teau des croise's, d’apres un des peres du couvent d’el-Qneve. Nous 
jetons un regard d’envie sur cette terra incognita, qui s etend devant 
nous jusque vers Idlib et Riba, et dont I’exploration serait si pre- 
cieuse pour I’histoire des croisades. 


D’EL-QNEYE A ENKIZIK (7 JOIN). 

00 Depart du campement. Direction droit au sud; vitesse 6, par un chemin 
qui descend en pente douce, en suivant le pied oriental de la mon- 
tagne; elle forme comme un mur a I’ouest, tandis qua lest, des 
champs descendent vers I’Oronte, toujours invisible. 

1.10 Au-dessus du confluent invisible de TOronte et du Nahr el-abyacl, nous 
tournons a I’ouest pour remonter cette riviere, qui coule a notre 
gauche, en larges lacets. Suivant les sinuosites de la rive gauche 
(nord), le chemin s’engage dans un vallon profondement encaisse. 
Direction generale OSO; vitesse k 1/9. 

i .Uo Bekfala, hameau sur la rive droite (sud). Le vallon prend I’aspect d'une 
gorge sauvage et romanlique, bordee par deux parois de rocbers a pic, 
au pied desquels la riviere coule en grondant, cachee sous d’epais 
buissons de lauriers-roses. Ce site grandiose nous donnerait I’illusion 
d’un paysage alpestre, si la lumiere et la vegetation de I’Orient n’y 
melaient une note adoucie, plus chaiide et comme alanguie, qui semble 
evoquer le souvenir d’un culte d’Adonis. Escaladant les rochers de la 
rive gauche, le sentier plonge sur un abime ou mugit le torrent; puis 
la gorge s’elargit vers I’ouest. 

2.95 Soudain parait en avant le double chateau de Qal'at el-chugr wa-bekas(A), 
assis sur un gros rocher dominant la riviere au sud, au milieu d’un 
cirque de montagnes forme par la vallee, par-dessus pointe la cime du 
Jebel el-aqra', a 68° 1/2 (69° 1/9). Apres une descente courte et 

(1) Sur cette locatite, voir Notes croisades, p. 4o6 ( 99 ) et siiiv. 

(2) Petite villesur t’Oronte, au nord-est d’ei-Qaeye. 


Memoires Institut fran^ais. 
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rapide, le chemin, doublant par le nord le rocher qui sert d’assiette au 
chateau, traverse la riviere sur un pout de pierre en ruine (A), puis 
tournant au sud, attaque le flane droit de la vallde (cf. fig. i 5 o). 

2 . 4 o Chugr el-qadlru, gros village en terrasse(A), a mi-cote, a 5 minutes a 
I’ouest du chateau, dont un ravin le separe. Direction gendrale S; 
vitesse 4 1/2 , par une montee tres raide, sur les traces dune ancienne 
route, payee de cailloux roules. 

2 . 5 o Fontaine a droite du chemin. 

3.00 Du sommet de la montee (cote 4 q 5 ), la vue emhrasse au nord un heau 
panorama de montagnes, dominees par la pointe du Jehel el-aqra . 

3.0b Sur I’aulre hord du col, nous revoyons la vallee de I’Oronte, depuis la 
petite ville de Jisr el-chugr, qui s etend a nos pieds dans sa ceinture 
d’oliviers, jusqu’au dela d’Apamee : a droite, les plans successifs du 
.lehel el-nusairiyye; a gauche, les hauts plateaux d’el-Bara et de Rifia; 
Qal'at el-mudiq 190"; Nehi ayyuh 234 “ i/2t*>; Bichlamun 239“^^’. 
Direction generate SSE, d’ahord par une descente tres raide en lacets, 
puis en ligne droite, suivant une pente plus douce. 

4.10 Entree du hourg de Jisr el-chugr (A). 

4.10 Arrives au hord de I’Oronte (cote 162), a I’entree du pont (A), nous 
congedions le zaptiyye qui nous a tres hien guides depuis Antioche, 
par des chemins difliciles et peu frequent^s. Direction 98° a 100"; 
vitesse 6, a travers la ville, puis au milieu d’oliviers et de maigres 
champs, en montant en pente douce vers les premiers contreforts du 
Jehel el-nusairiyye. 

4 . 3 o Le chemin atteint le pied de la montagne et I’attaque de front, par une 
montee tres raide, dans les rochers. Meme direction; vitesse 4 . 

5 . o 5 Au sommet de la cote, il s'engage sur un plateau ondule, en partie aride, 
en partie cultive et hoise. Jehel el-aqra' 65 “ (61“ 1^9). Meme direction; 
vitesse 6 . 

5.20 Btihat^^^ village a 1 kilometre au sud, sur le hord ouest du plateau. Nous 
attaquons une nouvelle cote, aussi raide que la premiere, et couronnee 
par de plus hauts sommets. Direction 70“ (environ 80“)^*^; vitesse 4 

Gf. tes visees surce sommet, des points o .55 et i.i 5 du 18 mai, i.Sa et 3.17 du 6 juin et 

5 . 4 o du 7 juin, et p. 79, n. 1. 

Voir plus haut, p. 80, n. 3 . 

Lire ainsi (au lieu de Btlbat) sur la carte 1. 

Cette correction tres forte, mais qui porte sur un trongon trop court pour modifier sensible- 
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a U i/g. A droite en avant s'ouvre une vallee pittoresque, tournee vers 
le nord-nord-est. Passant aupres dune belle source, nous traversons 
le village d’Enklzlk. Serrees centre le llanc de la inontagne, ses maisons 
blanches encadrent un tableau d’une exquise beaute, a cette heure ou 
la lune, se levant dans un ciel sans image, mele aux feux du couchanl 
son etrange lumiere vert pale. Une frai'cbe brise d’ouest, chargee de 
. vapeurs et de senteurs marines, nous inonde au sortir de la lourde 
atmosphere de la vallee de I’Oronte, et, baignant la montagne, la 
couvre d’une verdure qui fait oublier I’aridite des hauts plateaux de 
I’interieur. En quelque point que le voyageur, venant de Test, traverse 
la chaine cotiere, il y retrouve ces ruisseaux clairs, ces paturages 
presque gras et ces restes de forets qu’une administration plus pre- 
voyante n’aurait pas de peine a reboiser. Les habitants du village, 
chretiens orthodoxes, nous font un accueil empresse. 

5 . Ao Halte au campement (cote 090), a 1 ouest et dans la parlie la plus haute 
du village. Marche lente. 

D’un sommet a environ 5 00 
metres a I’ouest et plus 
de 60 metres au-dessus 
du village, et d’ou Ton em- 
brasse un vaste panorama 
de montagnes (fig. 27), 
visees a la boussole sur 
pied fixe et a I’alidade sur 
planchette : Jebel el-aqra 56 '’ 1/2 ( 58 "); sommet U, au sucl du pre¬ 
cedent, Bdama, village a 8 kilometres (largeur angulaire), 

89'’-9i";Nebiayyub(?) skh”(sUfy->: Bichlamun 208" (261")'^); Kfer 
dubbin 821** (32 2")^''*; point saillant sur le Jebel el-a'la, entre Harim 

ment le trace de la route, est exigee par la position d’Enki^ik, telle quelle resulte des visees. Elle 
serait supprimee en bonne partie si Ton repoussait un peu au sud, vers Btibat, la fleche de larc 
decrit par la route entre Jisr el-chugr et Enkizlk. En eflfet, dans un terrain aussi accidente, nous 
avons estime peut-^tre trop bas la vitesse, par crainte dallonger le trace de la route. Dans ce cas, 
nous avons du traverser le plateau de Btibat un peu plus au sud que ne I'md.que notre it.nera.re, 

et nous diriger de la sur Enkizik a environ 70”; cf. plus haul, p. 5 . 

») Cf. plus loin, p. 89, la visee de Sabyun sur ce sommet (au point 4.90 du 9 juin). 

( 2 ) Sur cette visee, voir plus haul, p. 79, n. 1, et 89, n. 1. 

W Autre visee sur ce village, du campement d’Enkizik, 960”; cf. plus haul, p. 80, n. 3 . 

W Autre visee sur ce village(?), du campement d’Enkizik, 399'’; cf. plus haut, p. 80, n. 5 . 

1 1 . 
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et Qalb lauze(?), Sao" 1/2; sommet A de I’Amanus 352 ®; sommet B 
(au nord du col de Beilan) 358 ° (autres visees negligees, notamment 
sur les montagnes au nord d’Anlioche et sur quelques villages que 
nous n’avons pu determiner). 

D’ENKIZiK A KHAN ABO 'ALI (8 JUIN). 

00 Depart du campement. Direction NNO, puis NO; vitesse 4 1/2, par un 
chemin pierreux, qui suit le bord de la montagne. 

2 >7 Direction sur le Jebel el-aqra', centre une cote de rocbers abrupts a main 
gauche. 

37 Traversant un petit col, le chemin sengage dans la vallee du Nahr el- 
labchun(?), dont il suitle flanc sud. Direction 100®. 

1.02 Direction 120® et descente en pente douce vers la riviere, qui coule du 
sud-ouest au nord-est, au milieu de lauriers-roses. Le chemin devient 
meilleur; vitesse 5 . 

1.2 0 Quittant le chemin, nous traversons la riviere, pour visiter, sur I’autre 
rive, quelques tombeaux talll 4 dans le roc (A). 

1 . 3 d Nous rejoignons le chemin a un quart d’heure en avant du point ou nous 
1 avons laisse^*b Direction i 3 o®. Le haut de la valine forme une cuvette 
dont le fond, convert de cultures, est entoure de collines riantes. Bdama, 
gros village a 2 kilometres a I’ouest, sur le penchant dune coHine. 

1.55 Au bout de la vallee, le chemin traverse la riviere, ici simple ruisseau 
descendu des collines au sud, puis il attaque une montee raide et 
pierreuse. Meme direction; vitesse 4 1/2. 

2 .1 5 Du sommet du col (cote 546 ) : Jebel el-aqra 48 ®. 

Le col de Bdama, point culminant de la route de Jisr el-chugr a Latta- 
kieh, est sur la ligne de partage des eaux de la vallde de I’Oronte et 
de la Mdditerrande. Sa faible altitude en fait un passage important 
de la chaine cotiere, connu des I’antiquite, comme I’attestent les tom¬ 
beaux tallies dans le roc au nord-est du village de Bdama. 11 est 
permis de croire que ce passage n’est pas dtranger a la fondation de 
Laodicee (Lattakieh), de meme que le col de la Boque'e a du determi¬ 
ner la position de Tripoli, la coupee de I’Oronte, celle d’Antioche et le 
col de Beilan, celle d’Alexandrette. 

(•> Ce detour, qui ne figure pas sur les cartes, a ete deduit pour ie calcul du temps de marche 
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Meme direction. Le chemin traverse un epaiilement de terre marneuse, 
plante de raaigres bouquets d’arbres, qui s’abaisse doucement en avant, 
puis se creuse en une vallee dirigee au sud-ouest et arrosee par le Nahr 
el-zarqa, un affluent du Nahr el-kebir. 

' 2 . So Bet el-dagle, pauvre hanieau a droite du chemin, qui est ici pierreux, 
comme au sortir d’Enkizik. Descente tres raide, puis en pente plus 
douce, en suivant la rive droite de la riviere, encaissee entre des nion- 
tagnes vertes et boisees. Sur le versant gauche, les villages d’Ard el-wata 
et de Kinsibba; plus haut en arriere, celui de 'Ain el-qantara. 

3 .o 5 'Ain el-beda, hameau sur le chemin; a e kilometres au nord-ouest, le 
village de 'Ain el-haur, cache par la montagne. 

3.90 Direction loo", toujours en suivant la riviere; depuis le col jusqu’ici, la 
marne et I’arglle affleurent le sol. 

3.87 Un ruisseau descendant du nord, dans un vallon, se jette ici dans la ri¬ 
viere, sous le village de 'Ain el-zarqa, qui seleve sur une colline, a 
peu de distance au sud (Chan ez-Zarga de la carte Blanckenhorn). Ces 
nombreux noms en 'am cf source w trabissent I’abondance deseauxvives 
dans cette region; nous avons deja montre les causes mele'orologiques 
de ce phenomene, general sur le versant ouest do la chaine cotiere. 
Partout murmurent des ruisseaux d’eau limpide et fraiche, abrites du 
soleil par de profonds ravins et d epais buissons de lauriers-roses, de 
platanes et d’autres essences, tandis qu’au-dessus, les montagnes se 
couvrent de veritables forets de pins et de chenes. 

Direction generale iSo*’, toujours sur la rive droite du Nahr el-zarqa, 
qui creuse une gorge etroite a nos pieds; sur la rive opposee, un 
hameau dependant du village de 'Ain el-zarqa. Le chemin remonte et 
plonge sur Tabime oil gronde la riviere, dans un paysage romantique. 
A. o 4 Une vallee venant du sud-est debouche ici dans celle du Nahr el-zarqa 

elle abrite plusieurs villages et aussi, nous dit-on, les ruines de Qalat 
el-'edo, une forteresse des croises*'^’. 

4.19 La gorge dresse ici deux parois de rocbers verticales, ne laissant entre 
elles qu’une fcnte, large de quelques metres. Un vieux pont de pierre 
a une arche, jete dun bord a I’autre, enjambe Eabime, an fond 

R) Notre carnet de voyage I’appelle Nahr el-qarura (el-karura de la carte Hartmann, Das Lina 
el-Ladkije). 

(2) Le sent explorateur qui fait visitee est M. Hartmann; voir Das Liiva el-Ladkije, carte et iti- 
neraire, dans Z D P V, XIV, p. 172. 
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duc[uel la riviere gronde sur des roches polies par ses eaux; c est le 
Jisr chuqq el-'ajuz^‘l Apres une descenle rapide, le chemin traverse ce 
pent et suit la rive gauche du torrent, qui gronde invisible a nos pieds. 

Zi. 29 Mezzin, village a 1 kilometre au sud-ouest, sur la hauteur. 

Zi.By Khan ibrahim aga (Chan Brumaha de la carte Blanckenhom), maison 
sur le chemin, adossee a la montagne et cachee dans les arbres. 

Zi. 4 i Passant la riviere a gue, dans les rochers, les platanes et les lauriers- 
roses, nous longeons la rive droite. Direction 11 5 “ a 120”, suivant 
les contours de ia riviere. 

4 .49 Une vallee venant du sud-est debouche ici dans celle du Nahr el-zarqa. 
Direction i 3 o°; vitesse 4 , sur un chemin pierreux etin%al. 

5.19 Wadi el-chikhan, village a moins dun kilometre au sud-est, cach^ par la 
montagne; nous passons deux fois la riviere a gue. 

5.29 Khan el-joz, deux maisons sur le chemin, dans les platanes et les noyers. 

Ici, la vallee du Nahr el-zarqa se reunit a celle du Nahr el-kebir, qui 
descend du nord, puis les deux rivieres coulent ensemble au sud-sud- 
ouest, resserrees entre de belles collines boisees. Direction i 4 o“, sur 
la rive gauche du Nahr el-keblr; la vallee s’elargit peu a peu entre 
des montagnes vertes, aux formes plus arrondies. 

5.55 Ruines d’un aqueduc en blocage au bord du chemin; suivant le zaptiyye 
qui nous guide, cet aqueduc allait a Lattakieh. 

5.09 Halte au campement (cote 127), dans un site pittoresque, a cote de 
Khan abu 'ali, hameau sous les arbres, au bord de la riviere, dont 
I’eau fraiche est parfaitement limpide. Marche ties lente^”^ 

DE KHAN ABU 'ALI A CHIB EL-QAQ (9 JUIN). 

00 Depart du campement. Direction 145 °, puis i 4 o°; vitesse 4 1/2, suivant 
la rive gauche du Nahr el-kebir. 

3 o D’apres le zaptiyye qui nous guide, une ville selevait autrefois en ce 
point; nous n’en voyons aucune trace. 


a) Ce nom trop pittoresque defie la traduction; celle de Maundrell {Voyage, p. 9 : la femme de 
Sheck) est sans doute a I’usage des gens du monde. Dans son Itineraire, p. 45 , de Corancez signale 
le pont sans en donner le nom. 

( 2 ) La lenteur de I’allure a ce jour (moyenne 4 1/2), qu’expliquent les detours et le mauvais etat 
du chemin, ressort de nos notes de voyage et de nos visees sur le Jebel el-aqra'; cf. plus loin, 
p. 88, n. 1. 
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35 A gauche, le vallon du Nalir kfarye, descendant de l est. 

Ao A droite du chemin, sur la rive gauche, Tell el-gab, monticule couronne 
par une tour en mine d'aspect medieval, que protege un avant-mur; 
non loin de la tour, Khan el-qurchiyye, maison sur le chemin (A). 
A plus d’un kilometre au sud-est s’eleve une haute colline, que coii- 
ronne un mausolee, le Well chekh el-qle'a el-liaklmel-Ziiwek. 
village avec une tour, sur la montagne au nord-ouest. 

55 Nous passons deux fois la riviere a gue. 

1.00 Khan el-baqqudo, maison sur le chemin*'’, a cote d’un petit allluent venu 
de Test. 

1 .o 3 Quittant la valle'e du Nahr el-keblr, nous en attaquons le (lane gauche, 
par un chemin qui monte en echarpe. Direction S. 

1 . o 5 D’ici : Khan abu all et Khan el-joz en arriere Sao”. L’etroit senlier s’en- 
gage dans un chaos de collines marneuses, profondement ravinees et 
couvertes de maigres buissons d essences resineuses. Montee raide, 
vitesse 4 . 

1.95 Chufane, hameau a peu de distance a I’ouest. 

1.42 D’un petit col, d’ou Ton domine cette r%ion etrangement tourmentee et 
au dela, par echappees, la vallee du Nahr el-keblr ; Jebel el-aqra i 4 ” 
(i 1°)*^’. Descente raide et pierreuse au fond d'un ravin, puis montee 
tout aussi raide. 

2.00 Babenna parait en face, au dela d'un nouveau ravin plus profond que le 
premier, et qu’arrosent deux petits allluents du Nahr el-keblr; descente 
escarpee. 

2.9 5 Passage a gue des deux ruisseaux, puis montee tout aussi escarpee, par 
un sentier detestable et non sans danger pour les montures, qui n’a- 
vancent qu’avec peine; vitesse 3 a 4 . 

2 . 5 o Babenna, gros village a cheval sur une Crete elevee, et residence du qa’im- ■ 
maqam du district de Sahyun***’. D’ici la vue embrasse la plongee des mon- 
tagnes fuyant vers Lattakieh, et par dela, la ligne bleu sombre de la mer. 

Habitus par des Nusairis, la plupart des villages de cette region setagent 


(i) Ce nom semble faire allusioa a une petite forteresse {qulai^a = qU^a), peut-etre ta tour du 
Tell el-gab. 

Marquee wkhanTi sur la carte a a- 
( 3 ) Sur cette correction, voir la deuxieme note qui suit. 

W D’apres Ccinet, Syrie, Liban et Palestine, p. 176 (qui ecrit Bab-Anab); cf. Hartmann, tom. cit., 
p. 210 et suiv., d’apres le Salndmeh. 
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sur des pentes couverles de muriers, d’oliviers et de cultures soign^es, 
sinon tres luxuriantes; leur air d’aisance et de proprete, qui contraste 
avec I’aspect maussade et neglige de maint village de la plaine de 
rOronte, nous fait songer aux villages maronites du Liban. Quant aux 
indigenes, ils nous rappellent plutot les Druzes du Hauran; la race 
est heWe, a la fois forte et fine, douce et fiere, mais sans cet air 
de noblesse et ces allures un peu hautaines qui font du Druze mon- 
tagnard le type acheve du grand seigneur. Farouches a premiere vue, 
ils se rapprochent et repondent poliment a nos questions; mais ils 
restent tres reserves a I’egard de leurs welis, ces tombeaux, converts 
dune coupole blancbie a la cbaux, qui couronnent, sous I’abri d’un 
bois sacre, tous les sommets de leurs montagnes, et auxquels ils 
semblent vouer une veneration mysterieuse. 

D’un point a I’ouest et a environ 2 o metres au-dessous du village (cote 
820) ; Jebel el-aqra' 1 4 " (1Lattakieh 116“. Direction S 0 , sur 
la route neuve de Babenna a LattakiehApres quelques minutes, 
nous la quittons pour suivre un sentier. Direction 180°; vitesse 4 et 
descente rapide, au flanc d’un vallon profond. 

3.00 Au fond du vallon, le sentier traverse un ruisseau a sec et remonte sur 
I'autre versant. Direction generate 200“. 

3.20 Ichtabgo el-muslimin, hameau (musulman) sur le chemin. 

3.35 Ichtabgo el-nasara, hameau (chretien) sur le chemin, qui traverse ensuite 
un petit vallon. Direction plus au sud. 

3 . 5 o Zankufe, village haul perche, sur le flanc sud, et entoure de plusieurs 


( 1 ) Cette correction, identique a celle du point 1.62 ci-dessus, resulte de la visee Sahyun —Jebel 
el-aqra' 11” (au point 6.20 ci-dessous), prise comme juste. En elTet, plusieurs indices nous ont 
conduit a placer ces trois points sur une m^me ligne, construite a 11° sur I’Aqra'. A premibre vue, 
il eAt ete plus logique de corriger la seule visee de Sahyun (de 11° a lA”); mais il edt fallu 
repousser Chufane et Babenna a Test, c’esl-a-dire reduire encore le tron^on Bdama — Tell el-gab, 
construit au minimum de k 1/2 a I’heure; voir plus haut, p. 86, n. 2. De toute fa^on, I’erreur 
ne peut etre bien forte. D’aiileurs, notre trace general est confirme soit par I'ilineraire de 
M. Dussaud [Voyage i 8 g 5 , p. 34 : sept keures de Babenna a Bdama, exactement comme ici), soit 
par la carte Hartmann, oii la position relative des points principaux est a peu pres la mAme quid. 
D’autre part, notre distance de Sahyun a Lattakieh est confirmee par les mAmes sources; nous 
avons dit (plus haut, p. 5 ) que les cartes Blanckenhorn et R. Kiepert-Oppenheim placent Sahyun 
trop pres de Lattakieh. 

® Cette route n’etait probablement pas achevee; elle ne figure pas sur la carte Hartmann (1881), 
qui marque, en revanche, la route de Lattakieh a Jisr el-chugr, route dont nous n'avons vu 
aucune trace en iSgS. 
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autres villages Nous traversons le premier en montant, pour de- 
boucher sur un plateau decouvert, ou nous trouvons le prefet du 
district de Sahyun, Ahmed Bey Mukhtar, de Beyrouth; il nous fait un 
aimable accueil et nous invite a poursuivre avec lui jusqu’a Sahyun. 
Direction SE, a travers le plateau, sur les creneaux de la forteresse, 
qui semblent sortir du sol devant nous. 

4.20 Laissant a gauche le village d’el-Tun'"^, a droite celui de Ghir el-qaq^^^, nous 
atteignons la lisiere sud-est du plateau, d’ou nous decouvrons sou- 
dain, dans toute sa grandeur, I’assielte de Sahyun. A nos pieds s’ouvre 
un ravin profond, dont les deux bords, tallies presque a pic dans le 
roc, forment une gigantesque breche dans la montagne; sur le bord 
oppose une langue de rocher, coupee de I’autre cote par un nouveau 
ravin, porte une masse fantastique : ce sont les mines du Saone des 
croises (A). Nous en touchons presque les murailles, mais une heure 
de marche penible nous en separe encore. Un etroit sentier en lacets 
nous conduit en une demi-heure au fond du ravin, ou nous laissons 
nos montures; encore une demi-heure de rude montee et nous void 
enfin au pied des murs (cf. fig. i 58 ). 

Le soir, nous rejoignons le campement (cote 3 78), a quelques pas a 
I’ouest du village de Ghir el-qaq. Marche tres lente***^. 

Du sommet du donjon de $ahyun (cote vise'es a la boussole sur pied 
fixe : Jebel el-aqra' 11“^®’; sommet G, au sud du precedent, 17"^®); 
Ghir el-qaq qS”; direction du grand axe du chateau io 5 °; Lattakieh 
107° 1/2; Tfil 116” 1/2; Jebele (minaret de la mosquee de sidi Ibrahim 
ibnEdhem) 152 ° 1/2; Well el-arba'in, sommet pointu couronne d’un 
tombeau a coupole blanche, au sud de Dibbach, 188°; Ghekh el- 
bawedir, autre tombeau a coupole, 226” 1/2; Nebi yunus 277°^') (autres 
visees negligees, notamment sur quelques villages mal reconnus). 

( 1 ) Les noms de ces villages figurent sur la carte a a. 

® Ou Eltun (turc yyJl ?); nous n’avons pas trouve ce nom ailleurs. 

Lire ainsi sur les cartes (au lieu d’el-qaq). 

('‘1 L’extr^me lenteur de la marche a ce jour (moyenne 81/2) s’explique par les detours et les 
accidents du terrain. 

( 5 ) Sur cette visee, voir plus haul, p. 88, n. 1 (au point 2.5o). 

<®> Gf. plus haul, p. 83 , n. 1 (au point 5 . 4 o du 7 juin). 

Cf. plus haut, p. 80, n. 1 (au point 3 .i 7 du 6 juin). La position du Nebl yunus resultant de 
ces deux visees, qui se recoupent presque a angle droit, correspond a celle de la carte Hartmann, 
Das Lima el-Ladklje. 

Memoires Institut francais. >3 
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DE CHIR EL-QAQ A DIBBACH (10 JOIN). 

00 Depart du campement. Direction 120“; vitesse 4 1/2, en descendant sur 
la lisiere du ravin de Sahyun. 

2 5 Donjon du chateau en arriere 299“- 

35 Nous iaissons le beau village de Tfil sur une eminence, a gauche (est) 
du chemin; Habbet, village en avant a gauche, 210®. Direction S; le 
sentier descend rapidement au fond du ravin de Sahyun (Wadi 
habbet de la carte Hartmann) et remonte sur le flanc sud, en incli- 
nant au sud-est, vers Habbet. 

1 . i 5 De Habbetvillage sur une crMe : Tfil Btirnis 150 ®^=*’; Chekh 

salib sitteniyye, tombeau sur une haute colline, 216®; Kimin, et au 
dela, les deux villages de Sitteniyye, garbaniyye (ouest) et cbarqa- 
niyye (est), 220®; 'Ain el-tlne, village en deux parties, 270® et 276®; 
Chekh el-bawedir 276“. Direction SE, sur Kimin, et descente rapide 
dans un nouveau ravin (Wadi kimin de la carte Hartmann). 

1 . 3 o Traversant en amont de leur confluent les deux ruisseaux de ce ravin, le 
chemin remonte sur le flanc sud. Direction S, puis SE. 

\.Uo Kimin a Aoo metres k Test, sur une cr6te entre les deux ruisseaux. 

2 .00 D’ici: Tfil 19®; Habbet 22®; Lattakieh 95®; Weli el-arba'in 21 5 ®; Chekh 
salib sitteniyye 2/11®; Chekh el-bawedir 3 o 5 ®; chateau de Sahyun 
344®; a I’ouest du chemin, sur une colline, un weli a coupole 
blanche. Direction S et SSE, avec des detours, sur un terrain tres 
accidente, coupe de petits ravins. 

2.2 5 Pres d’une source ombragee d’arbres : Weli el-arba'in 2i2®;Dibbach 
21 5 ®; Qal'at el-raehelbe^^^ 229°. Direction SE et descente. 

2.45 Bet jabro, village sur la lisiere nord d’un ravin large et profond 
(Nahr dschabro de la carte Hartmann). Laissant a gauche le chemin 
qui conduit a el-Muzeria', village a un kilometre a Pest, nous descen- 
dons dans le ravin par une pente rapide. 

3 . o 5 Au fond du ravin, nous passons le Jisr el-tsar, un etroit pont de pierre 
a une arche, jete sur le torrent qui gronde sous nos pieds, puis nous 

Lire ainsi (au lieu de bet) sur la carle 1. 

Cette \isee n’est pas la complementaire de celle du point o .35 sur Habbet, parce que ce 

dernier point est a I’ouest de Tfil. 

Sur les cartes, ce village devrait etre place un peu plus a I’ouest. 

1^1 Lire ainsi (au lieu de mubelbe) sur les deux carles; voir Inscriptions de Syrie, p. 76, n. 1. 
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montons sur le llanc sud, par un chemin tres raide et pierreux, qui 
suit un affluent du Nahr jabro. 

. 3 o Halte a Dlbbach, gros village au ffanc du ravin, ombrage d’oliviers et 
adosse a la montage conique dont le sommet est couronne par le cha¬ 
teau d’el-Mebelbe. Marcbe tres lente. 

EXCURSION A QAL'AT EL-MEHELBE (10 JUIN). 

0 0 Depart de Dibbacb. Direction E, puis SE, sur un sentier pierreux qui 
monte en contournant la montagne par le nord. 

3 o 'Ain jendel, bameau sur le ffanc est de la montagne (A). Direction S. 
toujours en montant. 

A 5 'Ain el-tine, source ombragee dun saule et maison deserte (A), au sud- 
est du cone qui sert d’assiette a la forteresse, a quelques pas du col ou 
passe le cbemin de Dibbacb a el-Kardaha (carte Hartmann). Une der- 
niere ascension, par le ffanc sud de ce cone, nous amene a la porte 
du chateau (A). Le soir, nous rentrons au campement (cote 660), a 
quelques pas au sud-ouest et au-dessous du village de Dibbacb. 

Du sommet du donjon de Qal'at el-mehelbe (cote 785)**^ visees a la 
boussole sur pied fixe : chateau de Sabyun Till 34 °: Chekb salib 
sitleniyye 44 °; Lattakieh 86°; Well el-arba'in, coupole blanche sur 
un sommet pointu dominant notre point de station, a plus dun kilo¬ 
metre, i 48 °. 

DE DIBBACH A LATTAKIEH (11 JUIN). 

00 Depart du campement. Direction generale 0 , avec quelques detours: 
vitesse 4 . Traversant le has du village, puis I’allluent du point 3 .o 5 
(10 juin), nous descendons en pente douce sur le ffanc sud du Nahr 

3 o Well chekb yunus, tombeau a coupole blanche, ombrage d’un epais 
bouquet d’arbres, a 2 minutes au nord et au-dessous du village de 
Dibcho (A). En nous voyant travailler au tombeau de leur saint, les 
habitants de ce village, peu rassures sur nos intentions, s’assemblent 
d’un air menacjant; mais des qu’ils ont compris le but de notre visite 



Cette cote ne figure pas sur ta carte 1, faute de place. 
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a un sanctuaire dont ils nous avaient tout dabord nie 1 existence, ils 
s’adoucissent au point de tenioigner dun reel interet pour nos le- 
cherches 

Direction ONO, puis 0 , toujours en descendant en pente douce sur le 
flanc sud du Nahr jabro. 

5 o Yarte, village a droite et au-dessous du chemin. Direction 0 et 0 SO. 

1. i 5 La montagne qui nous doniine a gauche sabaisse a partir dici, d^cou- 
vrant vers le sud-ouest les derniers contreforts du Jebel el-nusairiyye, 
et au dela, la ligne plate de la cote entre Lattakieh et Jebele, bordde 
par la mer bleue; de tous c 6 t 4 , des villages piquent les flancs des 
ravins Nous descendons plus fort et peu a peu, le terrain pierreux 
fait place a un sol meuble et fertile, convert de champs cultives. 
Meme direction generate; vitesse 5 . 

1.44 D’un bouquet de beaux chenes au nord et au-dessous du village de Bet 
suhin (cote 217) : Lattakieh 85 °; Well el-arba'm(?) 255 " (262"); 
au nord, le massif puissant du Jebel el-aqra', dont le sommet, cache 
dans les nuages, ecbappe a notre boussole. 

Direction 100"; vitesse 5 1/2 et descente en pente douce,.sur des col- 
lines de moins en moins bautes, bien cultivdes, mais vierges de tout 
arbre. Ce paysage doux el monotone, dans un air plus lourd, contraste 
avec la grandeur sauvage du Jebel el-nusairiyye. 

2.09 Direction 12 5 ", droit sur Bsikba, village a 1 ou 2 kilometres en avant^’l 
2 . 14 Direction 90", sur le promontoire au sud de Lattakieh. Le chemin 
descend et se rapproche du Nahr jabro, qui s’appelle ici Nahr el- 
snobar. 

2.89 Passant a gue cette riviere, qui coule, peu abondante, entre deux lignes 
de collines basses, nous en suivons la rive droite. Direction plus au 
sud, peu a peu jusqu’a 11 o". 

3. i 4 Quittant la riviere, le chemin monte en echarpe sur la rive droite. Di¬ 
rection 75"; riviere en aval 120"; en amont 290". 

Nous notons en passant cette preuve de la Bnesse et de I’amenite des Nusairis, libres de 
mefiance. En Palestine et dans la Damascene, en pareille circonstance, nous avons faiili parfois 
eprouver de serieux embarras; mais it serait injuste de juger sur quelques cas isoles, qui peuvent 
tenir a des circonslances fortuites. En regie generale, le paysan syrien, bien que fier et reserve, 
vous fera bon accueil; au besoin, il vous aidera des qu'il aura compris le but de vos recherches, 
sur tout quand il s’agit de simples releves, car la chasse aux antiquites peut eveiller sa cupidite. 

Plusieurs de ces villages figurent sur les cartes. 

Ce village est marque, mais sans nom, sur la carte a a. 
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3.19 Du sonimet de la berge, sous un bouquet d’arbres, ou la vue s’etend en 
avant sur une plaine bien cultivee, qui descend vers la mer en pente 
tres douce : Lattakieh 78°; village pres de la cote (el-Snobar?) 12 5 °. 

3 . 4 o Traversant une petite combe, simple ondulation du sol, nous laissons 
deux bameaux a 1 et a kilometres a droite. 

3 . kk Sarcophage antique a droite du chemin. 

Fedyo, village a 1 kilometre a droite. 

3.54 Plantations d’oliviers, de figuiers et de muriers a droite. 

4 . o 5 Nous passons pres d’un weli cache dans un bouquet de chenes, a gauche 
du chemin; a cote, le hameau d’el-Midi(?), dans un petit vallon dirige 
vers la mer. 

4.44 Le chemin rejoint la rive gauche du Nahr el-keblr, coulant entre deux 
basses berges de terre noire et fertile, et traverse un pont a plusieurs 
arches, suivant une ligne brisee. Direction 90° des laulre rive, a tro¬ 
vers la plaine unie et cultivee, le long de la ligne telegraphique de 
Jisr el-chugr a Lattakieh. 

5.94 Nous atteignons le pied des dunes qui nous cacbent encore Lattakieh. 
Direction N; montee et entree dans la ville. 

5 .89 Traversee du centre de la ville (A). 

5.54 Halte au campement (cote 45 , trop forte), dans un champ plante d’oli¬ 

viers, a quelques minutes au nord de la ville et a Test du rivage. 
Marche lente. 

Du campement : Jebel el-aqra‘ 84 o® (888°). 

DE LATTAKIEH A JEBELE (U JOIN). 

00 Depart du campement. Direction S, a travers la ville, puis E SE; vitesse 
6. Traversant le Nahr el-kebir a gue, en aval du pont de pierre (voir 
le point 4.44 du 11 juin), nous suivons la ligne du telegraphe, a 
quelque distance du rivage. Direction SE, puis graduellement au sud. 
Le chemin longe les dunes du cote de la terre, sur un sol sableux, et 
traverse plusieurs petits cours d’eau; la mer se rapproche de la mon- 
tagne et la plaine cohere se retrecit peu a peu. 

4 .o 5 Halte a cote de la mosquee de sidi Ibrahim ibn Edhem, a I’entree nord 
de la ville de Jebele (A). Marche moyenne. 

Le soir, nous campons sur une falaise au-dessus de la mer, a I’ouest de 
la ville (cote 85 , trop forte). 
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DE JEBELE AL BURJ EL-SABI (15 JUIN). 


00 Depart du campement en contournant la ville a lesl^*^ Direction S, 
Vitesse 6, suivant la ligne du tel^raphe, a environ i kilometre de la 
mer, qui se brise sur des falaises rongees par les Hots. 

3 o Traversee du Nahr burgul, sur im pont de pierre en mine, a deux 
grandes arches 

Uo Quittant la ligne du tel^raphe, nous nous rapprochons de la mer. 

5 5 Un petit tell au bord de la mer, entre deux criques, semble indiquer I’empla- 
cement dune ville ancienne; la cote forme ici une serie d etroits mouilla- 


ges, creuses entre des promontoires rocheux et pouvant abriter des bar¬ 
ques. Sukat, village circassien a t kilom^re a I’est-sud-est de ce tell. 
10 Pont sur un rulsseau^^l 
4 o Entree d un village 

45 A la sortie de ce village, nous traversons, sur un vieux pont a deux 
arches, le Nahr el-sinn, qui forme une crique profonde pres de son 
embouchure. Sur sa rive gauche (sud), a Texlremite d’un promontoire, 
le Ras beldi el-melek, se voient les ruines d’un petit chateau appeld 
Beldi el-melek, le Belde du moyen age (Paltos)^®^ A parlir d’ici, la 
cote forme une plage sablonneuse. 

2 . 3 o et 2 . 4 o Nous traversons deux ruisseaux sur deux ponts en mine (Nahr bu- 

raisun et Nahr dschohar des 
cartes Hartmann et Blan- 
ckenhorn]. Au fond de la 
haie que nous cotoyons dort 
la hourgade de Baniyas, au 
pied du puissant c6ne d’d- 
ruption que couronnent les 
ruines de la forteresse d’el-Marqab; c'est ici le plus beau point de vue 
de la c6te entre Lattakieh et Tripoli (fig. 28). 



Fig. a8. 


Baniyas, chateau d'el-Marqab et Burj el-sabi, 
vus du nord. 


II a ete lenu comple de ce detour dans le calcul du temps de marche absolu. 

Sur la carte 1, cette petite riviere est placee trop pres de Jebele; son nom paratt mal fixe 
(voir les carles Hartmann et Blanckenhorn) el nous croyons avoir oublie de le noter sur place. 

1^1 Les cartes Hartmann et Blanckenhorn marquent ici deux ruisseaux on rivieres, aux noms 
incertains. 

('*1 Le Kariet ‘Arab el-Melek de la carle Blanckenhorn ('arab el-mulk de la carte Hartmann); 
nous avons oublie d’en relever le nom sur place. 

Ce nom a ete omis sur la carte 1. Presses d'atteindre el-Marqab, nous n'avons pas visile cette 
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3.90 Halle a Baniyas (A), dans la maison du qa’immaqam, puis depart 
pour le chAteau d’el-Marqab. Quittant la c6te, nous remontons 
la rive d’un ruisseau (Valaniabach de la carte Blanckenhorn). Di¬ 
rection S E (cote 33 , a quelques metres au-dessus de Baniyas), puis 
S; vitesse A a 5 . Nous gravissons les ilancs de I’ancien volcan dont 
la lave a forme le promontoire au sud de Baniyas; ce cone de 
basalte, auv formes larges el majestueuses, fait une vaste tache brun 
fonce sur le gris blanc des terrains calcaires ou crayeux du Jebel 
el-nusairiyye. 

A . o 5 el-Marqab, grand village aux maisons blanches, eparses dans les oliviers, 
sur un epaulement de la montagne (A). Puis le chemin recommence a 
monter, en echarpe sur le flanc nord du cone superieur, dont le som- 
met sert d’assiette aux vastes ruines du chateau d’el-Marqab, le Margat 
des croises (A). Passant au pied de la tour a Tangle nord-ouest de 
Tenceinte, nous longeons le fosse jusqu’a la porte, percee vers le 
milieu du front ouest (cf. fig. 171)- 

A. 90 Entree au chateau et halte dans la cour interieure, a cote de la porte de 
la chapelle (cote 369). 

Direction 83 °, sur le Burj el-sabi, une tour en mine pres du rivage; 
vitesse A. Le sentier descend le flanc ouest de la montagne, en vue 
de la mer, sur un sol ravine, ou les coulees de lave alternent avec une 
terre crayeuse. 

5.10 Halte au campement (cote 18), sur une falaise plantee d’oliviers, sous le 
Burj el-sabi (A), pres d’une crique decoupee dans les rochers, proba- 
blement Tancien port de Margat (A). Marche moyenne jusqiTa Baniyas, 
puis lente. 

Du sommet de la tour : chateau d’el-Marqab (largeur angulaire) 3 i i°- 
3 9 9° 


ruine, qui a ete signalee par le baron Rev {Etude, p. 20). M. le colonel Camille Favre, qui I’a 
relevee en 1876 et qui possede un croquis inedil de son plan, veut bicn nous ecrire que des cetle 
epoque, il ne restait du chateau que la trace sur le sol. 

R) Cette visee et celle du point 4.20 a 83 " devraient etre complementaires; I’ecart inexplicable 
de 5 o” doit etre attribue a une erreur de lecture. Sur la carte 1, nous avons adopte la visee 83 ", 
parce que toutes les cartes marquent le Burj a IWst du chateau; or; avec la correction magnetique, 
la visee 83 " donne a peu pres I’ouest. II est vrai que la double visee 3 ii"- 322 " a plus de chance 
d’etre exacte que la simple visee 83 "; mais il faudrait admettre une erreur sur les cartes, notam- 
ment sur la carte marine anglaise, oii le dessin de la cote et la position du chateau d’el-Marqab 
doivent etre fideles. 
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DU BURJ EL-SABi A TORTOSE (16 JUIN). 

0 0 Depart du campement. Direction SO, puis graduellement au sud; vitesse 6. 
Le chemin, large et battu, traverse le Nahr el-bas^^^ et se tient a 
quelque distance du rivage, decoupe par des criques et des promon- 
toires rocbeux. Sur une largeur de plusieurs kilometres,, le terrain 
volcanique descend jusqu’a la mer, formant une suite de collines de- 
nudees, d’un ton brun fonce, que domine la double silhouette du cha¬ 
teau d’el-Marqab et du Burj el-sabi (fig. 9 q). Apres un nouveau ruisseau 



Fig. 29. — Chateau d’el-Marqab et Buij ei-sabi, vus du sud. 


(Wadi ain el-frari des cartes Hartmann et Blanckenhorn), cette 
sorte de defile selargit et les montagnes s’eloignent dans lest, laissant 
entre elles et la cote une plaine de quelques kilometres de largeur; 
sur les hauteurs a lest, plusieurs villages dans des plants d’oliviers. 
1 . 5 o el-Kharab, hameau a demi mine et khan au bord du chemin, marquant 
I’emplacement de Maraqiyye, la Maraclee des croises^'^l 
2.35 Traversee du Nahr maraqiyye (ou marqiyye), forte riviere qui coule dans 
des huissons de lauriers-roses. 

3.10 el-Bsire, hameau a droite du chemin (Bsire de la carte arabe de Beyrouth, 
Tell Busire de la carte Blanckenhorn), sur un promontoire (Ras el- 
Hassan de la carte Mansell). 

/|.9o Traversee du Nahr husein, forte riviere bordee de lauriers-roses et de 
pousses de platanes. Meme direction, toujours sur la plage. 

5.90 Halte a I’entre'e de Tortose, pres du front nord de I’enceinte de la ville 
(A). Marche moyenne. 

Le soir, nous campons au sud de la ville et de Notre-Dame (A), non loin du 
rivage (cote 28, trop forte). 

ID Nous avons note has, mais les cartes ecrivent baus, bos et boz, avec ou sans article (carte arabe 
de Beyrouth, 1889 : 

D’apres Dussaud, Voyage i 8 y 5 , p. 29 et suiv. 
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DE TORTOSE A KHAN 'ABDE (17 JUIN). 

00 Depart du campement. Direction SSE; vitesse 6. Nous suivons la cote, 
a moins d’un kilometre du rivage; devant nous, dans la brume loin- 
taine, les sommets neigeux E, F et G du Liban. 

33 Le chemin traverse le Nahr gamqe^‘* et s’eloigne peu a peu de la mer. 
1 . o8 Halle a I’entree nord des ruines de 'Amrlt, pour visiter le stade et le 
Ma'bad (A), puis traversee des ruines en zigzags et arrets successifs 
aux rochers tailles, aux Magazil (A) et au Burj el-bezzaq (A)^^^. 

1.98 Depart de I’extremite sud des ruines. Direction S. Yahmur, le Chastel Rouge 
des croises, grosse tour carree a 5 kilometres a Test, dans la plaine: 
Burj ml'ar, tour en mine sur une colline, au sud-sud-est de Yahmur. 
2 . i8 el-Hicbe, hameau sur le cbemin, qui se rapprocbe de la mer. 

3 . o6 De I’entree du village d’el-Mantar, sur un tertre dominant la mer a 
gauche (est) du chemin : Tortose (eglise Notre-Dame) i8“ 1/2 ; ile de 
Ruwad Si" ija; sommet E du Liban 200° (199°); Tell qizil 220°: 
chateau d’el-'Arime 266“; village du meme nom 2'71“; chateau de 
Safitha 293°; Burj mi'ar 3i2°; Yahmur 333 ° 1/2. Meme direction, en 
suivant la plage; vitesse 6 a 6 1/2. 

4.01 Village a gauche du chemin. 

4.16 Nous traversons sur la plage une forte riviere, le Nahr el-abrach. 

4 . 5 1 Quiltant la plage, nous laissons a gauche Ghekh jahir, un village bedouin. 

Direction SE. 

5.16 Traversee du Nahr el-kebir sur un grand pont, a 2 ou 3 kilometres du 

rivage. Direction S. 

6.06 Traversee du Nahr 'akkar sur un vieux pont, a moins de 1 kilometre du 
rivage. Meme direction. 

6.36 Nous laissons le chateau d’el-Qle'at a 2 ou 3 kilometres dans Test. 

7.06 Au pont du Nahr 'arqa, nous rejoignons la route carrossable de Tripoli a 
Homs (cf. le point 2.43 du 1" mai, ci-dessus, p. 4 o). 

7 . 5 1 Halte au campement au bord de la route, a cote de Khan 'abde. Marche 

moyenne, plutot rapide. 

Les cartes Mansell, Renan et Blanckenhorn donnent ce nom avec des variantes et avec ou 
sans article; la carte arabe ecrit^^^, peut-etre pour<^. Le nom de Nahr el-gabi (carte 1), qui 
nous a ete fourni par notre dragoman, nous parait suspect. 

® Pour le calcul du temps de marche absolu, nous avons compte oo minutes d’une extremite a 
I’autre des ruines de 'Amrit, qui ont environ 9 kilometres de longueur nord-sud. 

Memoires Inslitut fran^ait. 
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DE KHAN 'ABDE A TRIPOLI (18 JUIN). 

Voir ritineraire du i" mai (en remontant depuis le point 2.0a). 

DE TRIPOLI A CHAKKA (19 JUIN). 

Voir I’itineraire du 28 avril (en remontant jusqu’au point 2.20). 

DE CHAKKA A JEBEIL (20 JUIN). 

00 Depart du campement a cote du village. 

2 5 Halte au pied du col de Mar eliyas (cote 210). 

3 o Cote 29, un peu plus hautque le point i .54 du 28 avril (cote 8). 

1.00 Sommet du col; visees et observations reportees a I’itineraire du 28 avril. 
1.25 Arrivee au chateau d’el-Musailiha (A). Pour la suite jusqua Jebeil, voir 
ritineraire du 28 avril (en remontant du point o. 5 o) et celui du 27. 


DE JEBEIL A BEIRUT (21 JUIN). 

Voir ritineraire du 26 avril. Retour a cheval du Nahr el-kelb a Beirut (A). 


DEUXIEME PARTIE 

L’ARCHfiOLOGIE. 


PONT DU NAHR EL KELB. 


A quelques hectometres en amont du pont moderne, qui traverse le lleuve du 
Chien au bord de la mer, un vieux pont en relie les deux rives an milieu du 
defile sauvage que le torrent a creuse dans les rochers de la cote (pi. I a droite 
en haut, et fig. 3 o). Son tablier en dos d’ane repose sur trois arches legerement 
brisees; celle du centre est plus large et plus haute que les deux autres. Dans la 
face ouest (aval) de ce pont, 
pres de la rive gauche (sud), 
est encastree une inscription 
moderne qu’on attribue a 
I’emir druze Bachir'^^ 

Si le vieux pont actuel ne 
date que du debut du xix' sie- 
cle, il est certain que sa fon- 
dation est beaucoup plus an- 
cienne. Sans remonter aux 
Assyrians, aux Egyptians et aux Remains, dont le passage frequent au lleuve 
du Chien est atteste par les steles celebres qui bordent ses deux rives, on peut en 
retrouver la trace au moyen age. A quelques pas en aval du pont, sur la rive 
gauche et au bord de la route antique, on voit une grande inscription arabe 
sculptee dans le rocher. Ce texte inedit^’^ qui mesure pres de 5 metres de longueur 
sur 1 m. 5 o cent, de hauteur, renferme cinq lignes en grands caracteres arrondis. 





Fig. 3o. — Pont du Nahr el-kelb, vu d'amont. 


Voir Baedeker, p. iigs en haut, probablement d’apres Ritteb, Erdkunde, XVII, p. 629, ou 
DE Laborde, Voyage, p. 4 i. Ce texte meriterait d’etre controle; la date 1224 = 1828-29, donnee 
par Baedeker, ne peut etre exacle, I’annee 1224 de I’hegire correspondant aux annees 1809-10 
de notre ere, alors que c ost I'annee 1 244 qui repond aux annees 1828-29. On trouvera deux vues 
de ce pont dans de Laborde, op. cit., pi. XXXIII, et Lortet, Syrie, p. 656 . 

Signale par Palmer, dans PE"F, 1871, p. 118, peul-etre deja par Maundrell, Voyage, 

p. 60, qui I’attribue a un emir Faccardine (Fakbr al-din). On en trouve un croquis sommaire dans 
DE Laborde, op. cit., pL XXXI, n® i 4 , on les seuls details visibles sont les trois cartouches signales 
plus loin. D'apres Raedeker, p. 291 en has, une inscription du sultan ottoman Salim I'"', relatant 

i3. 


' . i. ' ' -■'? -i '%. J^ 1. 
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d’un style superbe, mais deplorablement frustes. Nous en avons dechiffre une par- 
tie sur place et depuis lors, M. Brunnow en a pris un estampage qui nous a permis 
de completer, sur quelques points, notre lecture directe. Les deux premieres 
lignes, les seules qui soient entierement lisibles, mais non sans peine, relatent 
la construction du pont par I’emir Saif al-dln Abu l-'aza’im Aidumuch (ou Itmich) 
Najacbi (ou Bajasi), marechal des armees et chef des emirs du sultan Mamlouk 
Malik Zabir Barquq^'^ Ges deux lignes sont coupees par trois grands cartouches 
circulaires. L’un, au centre, renferme les noms et litres du sultan Barquq; les 
deux autres, aux deux extre'mites, sont aux armes de lemir. La date ( 1 . 5 ), qui 
debute par le mois de muharram, a disparu dans une cassure du rocber; mais 
on peut la retablir approximativement. Le sultan Barquq a regne de 784(1882) 
a 801 (1899), courte interruption, et lemir Aidumuch parait avoir 

rempli durant presque tout le regne de Barquq les deux charges signalees dans 
I’inscription; celle-ci a done ete gravee et le pont a ete repare dans Tune des 
dernieres annees du xiv® siecle^^^ 

Mais on peut remonter encore un demi-sikle en arriere. L'Histoire de Beyrouth, 
ecrite au xv" siecle par un notable de cette ville, fournit a ce sujet un document 
dont nous demandons a traduire les principaux passages, parce qu’on y trouve 
des details tres curieux sur les methodes techniques employees par les ingenieurs 
arabes du moyen age dans la construction des ponts. Ce temoignage d’un auteur 
bien informe nous parait d autant plus precieux que dans ce pays aux traditions 
seculaires, les ingenieurs des sultans Mamlouks avaient sans doute heritd leurs 
methodes de I’antiquite 


ta constructioa du pont, est sculpteesur le rocher en ce point; ce renseignement parait emprunte a 
Ritter, loc. cil. (d’apres de Wildenbruch), ou a de Laborde, loc.cil. Nous n’avons aucun souvenir de 
ce texte, soit quit nous ait echappe, soil quit ail entierement disparu, soil enfin que ies auteurs 
cites aient altribue a Salim I’inscriplion plus ancienne dont nous altons donner une analyse. 

<*> Voiei ce passage de I’inscription, dont une edition critique paraitra dans ie Corpus : 

oljjJl {jS' )L^t tsyiOiU (^^y^UsOl) (?^^os]t) 

• • • iuSAtj 

Sur i’emir et sur les charges qui iui sont attribuees ici, voir Cl A, I, index aux mots Aitmick 
atdbak el ra’s; cf. plus loin (Marine de Tripoli). 

1 ^) L’inscription nomme encore (1. 4 ) un emir Bahadur, qui semhle figurer ici en qualite de 
directeur des travaux. II porte un litre de function dont la lecture permeltra peut-6tre de fixer 
1 identite de ce personnage et de serrer ainsi la date d’un peu plus pres. 

Voir Salih ibn Yahya, ed. Cheikho, Beyrouth 190a, p. i 45 , avec la note 1 
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Voici la copie de la reponse ecrite par Nasir al-din al-Ilusain a un decret adresse a lui par 
le gouverneur de Damas^*^ : wJ’ai recu le decret auguslc qui renferme I’ordre de rebatir le pent 
du Nahr al-damur, coolant entre Sidon et Beyrouth. . . . L’emir Sanjar al-Chuja'i avail donne 
I’ordre a al-Dimyati, qui fut nomme gouverneur de Sidon et de Beyrouth sitot apres la prise 
de ces villes par le sultan Malik Achraf Khalil, de construire un pent sur cette riviere; car 
I’emir Sanjar avail eprouve de la peine a la traverser pour se rendre a Bevrouth Apres qu’al- 
Dimyati I’eut bati, le pont resla debout durant deux annees; au cours de la troisieme, il fut 
emporte par une crue de la riviere. Des lors, il a ete en ruine jusqu’au temps de feu I’emir 
Tankiz*^*, qui le fit rebatir; mais des avant la fin de I’hiver, il fut emporte par les crues lor- 
rentielles, qui entrainerenl une partie de ses pierres jusque dans la mer. En ces deux cir- 
conslances, la chute du pont, du cote sud, eut pour cause la faiblesse des fondations. En effet, 
sur cette rive, I’eau de la riviere avait empeche les conslructeurs de les asseoir profondement 
sur le roc, comme ils I’avaient fait sur la rive nord. Il en resulte qu’il est indispensable de 
d 4 tourner I’eau, durant les travaux, au moyen de grands caissons. Il faudra les construire de 
maniere a ce qu’ils d^passent le niveau de la riviere, les enduire de goudron, comme les ba¬ 
teaux, puis les vider d’eau et creuser a I’interieur, jusqu’au rocher, pour y asseoir un fonde- 
ment solide, fait de gros blocs de pierres et d’assises bien liaisonn&s^'’', et noye dans du mor- 
tier de chaux, exempt de terre... (Suivent quelques details sur la repartition des charges 
financieres; I’auteur de la lettre met le gouverneur en garde centre Tabus des corv^es el fait 
appel a son equity, puis il ajoute:) Qu’il me soil permis d’informer Votre Excellence qu’il exislc 
a Tripoli un ingenieur qui connait bien notre province il se nomme Abu Bakr ibn al-Basis, 
de Baalbek. C’esl lui qui a rebdli (Jammara) le pont du Nahr el-kelb et il est, d’autre part, Tauteur 
de travaux imporlants dans la region de Tripoli. Si Voire Excellence le juge bon, nous le ferons 
venir pour lui confier ce travail. 

Cette curieuse lettre, ecrite dans le courant de Tannee \ Zhh, etablit que le 
pont du Nahr el-kelb avait ete rebati, vers i 34 o, par un ingenieur originaire 


Ce Husaiu etait ^mir du district libanais d’al-Garb, au sud de Beyrouth. Cette viBe, ainsi que Sidon, 
faisait partie de la graade province de Damas; voir 'Umari, Tdrif, p. 179. Le gouverneur de Damas dtait alors 
I’emir Tuquzdimur. Le ddcret, qui a ete vu par I’auteur, mais que le P. Cheikho n’a pas relrouve dans son 
manuscrit autographe, etait date de muliarram 766 (mai-juin i 34 tl). 

e) Les villes de Sidon et de Beyrouth furent enlevees aux Francs par le sultan Khalil en djumada II el rajab 
690 (juin et juillet 1-291). L'dmir Sanjar, qui dirigea ces operations, veuait d’etre nommd gouverneur de 
Damas; voir MaqrIzi, Sultans Mamlouks, 11 ", p. 126, 129, i 3 i; Bohricht, Gesehichte, p. loaS. 

II s’agit du cdlebre emir de ce nom, qui fut, durant 08 ans, le gouverneur tout-puissant de Damas et 
presque le rival du sultan Muhammad. A la fin de I’annee 7/10 (juin i 34 o), ce dernier le fit arr^ter, puis 
mettre a mort; voir Ibn lyas, I, p. 171 et suiv.; Weil, Chalifen, IV, p. 38 o el suiv. 

Les mots .xSj (p. i 46 , 1 . 1) pourraient se traduire, dans un sens plus special, par (ret de fuls de 
colonne places en pai-paingu. Sur ce procedd d’appareillage, si frequent dans les monuments arabes, voir plus 
loin, aux chapitresde Jebeil. de Chaizar, d’Alep, etc. 

Les mots al-a'mal al-sahiliyya ddsignaient alors la rdgion cotidre, formant un district de la province de 
Damas, avec Gazza pour chef-lieu; voir CI A,l, p. 219 en has. Toutefois, d’aprds 'Umari, loc. cil., Beyrouth 
et Sidon appartenaient alors, avec Baalbek, a un autre district de cette province; on pent croire que Tauteur appli¬ 
que ici ce terme, dans un sens un peu plus large, a la cAte syrienne en general, au nord et au sud de Beyrouth. 



102 


VOYAGE EN SYRIE. 


de Baalbek et domicilie a Tripoli. II est permis de croire que le pont de i 34 o, 
comme celui de la fm du xiv* siecle, s’elevait sur I’emplacement meme du vieux 
pont actuel, refait au debut du xix" siecle, et peut-etre au debut du xvi''. Les 
constructeurs du moyen age avaient d’excellentes raisons, que notre outillage 
moderne nous fait trop perdre de vue, pour ne pas deplacer leurs ponts, a 
moins d une imperieuse necessite. Le cboix de ces emplacements etait dicte par 
des fails topograpbiques assez peu variables, tels que le trace des routes, la 
nature des rives et les allures du courant^‘1 11 y avait aussi des motifs d’ordre 
religieux ou astrologique*-’. Enfin il y avait, tout simplement, le desir d’utiliser 
les restes d’un pont detruit pour y asseoir le nouvel Mifice. En etudiant avec 
soin le vieux pont actuel, il se pent done qu’on y retrouve des vestiges de Tun 
des ponls du xiv® siecle, ou meme d’un pont anterieur a cette epoque. 

Si nous nous sommes etendu sur ce modeste monument, e’est qu’on a trop 
neglige I’etude des ponts arabes en Orient. A part quelques travaux recents, on ne 
les a guere signales, jusqu’ici, que pour faire ressortir, bien a tort, semble-t-il, 
les defauts de leur construction, comparee a celle des ponts antiques. Si I’anti- 
qulte nous a legue quelques chefs-d’oeuvre dans ce genre, il est permis de 
croire qu’en dehors des grands centres et des routes de premiere classe, les Re¬ 
mains ont construit des ponts plus raodestes. C’est precisdment parce que ceux- 
ci n’existent plus qu’il importe d’eludier, avant qu'ils aient disparu a leur tour, 
ces nombreux ponts arabes dont les constructeurs se sent inspire, tres proba- 
blement, de traditions fort anciennes 


POINT DU NAHR EL M'AMELTEIV. 

A quelques pas en amont du pont moderne, qui traverse ce ruisseau pres du 
rivage de la mer, s’eleve un vieux pont en mine (pi. I a gauche). Son tablier, 
qui a disparu, reposait sur une arche unique, en plein cintre ou legkement 
brisee, dont les voussoirs sent en grand appareil, ainsi que le revetement des 
deux piles qui recoivent la retombee de cette arche, sur I’une et I’autre rive^'‘l 

t*' Voir Amida, p. 34 . 

Voir Sarre et Herzfeld, Reise, I, p. 8. Les curieux bas-reliefs aslrologiques du pont arabe de 
Jazirat ibn 'Lmar, signales par plusieurs explorateurs, ont ete publics recemment par Pheusser, 
Nordmesopotamische Baudenkmdler, p. 27 et pi. 4 o, raais sans commenlaire; nous en preparons des 
longtemps une etude detaillee. 

Cf. /. des savants, 1906, p. 4 16, n. 1, et les sources citees. 

(=■> La vue d’en bas est prise d’aval en amont; la vue d’en haul, prise d’amont en aval, montre au 
fond le pont moderne et, sous i arclie de ce pont, les recifs du rivage. 
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Ce pent passe pour romain^*^ Cette attribution, dont on abuse volontiers, 
peut etre exacte dans le cas particulier, car ce monument offre certains carac- 
teres des ponts antiques, tels que le grand appareil, le profil et les larges vous- 
soirs de I’arche; encore ces indices paraissent-ils trop vagues pour appuyer un 
jugement definitif. II est certain que ce pont ne ressemble guere a la pbipart 
des ponts arabes de la Syrie; mais s’il a garde de I’antiquite ses fondalions, et 
peut-etre son profil general, son appareil offre des irregularites et trahit d’evi- 
dentes reprises. Ainsi, la face est renferme, dans Tune et I’autre pile, quelques 
blocs a bossages dont la taille differe beaucoup de celle de leurs voisins et qui 
semblent provenir des murs d’une construction medievale. D’autre part, le nom 
purement arabe de la riviere trahit son importance au moyen age, en tant que 
limite de deux circonscriptions^^'; des lors, le pont qui reliait ses deux rives doit 
avoir ete tres frequente, par consequent restaure, plusieurs fois sans doute, depuis 
I’epoque romaine. Son air antique, il ne le doit peut-etre qu’a sa faible longueur, 
qui lui a permis, mieux qu a ses voisins de la cote pbenicienne, de resister a 
la poussee des crues de la riviere. 


PONT DU NAHR IBRAHIM. 

Ce pont (fig. 3 i) relie les deux rives du Nahr ibrahim, a quelques pas en 
amont du pont moderne en fer que nous avons vu construireen 1896Comme 
celui du Nahr el-kelb, il repose sur trois 
arches legerement brisees, dont la cen- 
trale, plus large et plus haute que les deux 
autres, donne au tablier la forme d’un toil 
a double pente. La fleche en est si forte 
qu on I’a revetu de marches en pierre, sur 
lesquelles nos chevaux n’avan^aient qu’en 
glissant^*^^. 

L’analogie de ce pont avec celui du Nahr el-kelb permet de lui attribuer 
une origine assez recente. Un fait qui confirme cette induction, e’est qu’au 

l') Voir Ritter, torn, cit., p. 547, et les sources citees; Reman, Mission, p. 827; Lortet, 
p. 687; Isambert, p. SgA*; Baedeker, p. 869, etc. 

Ce nom signifie rrla riviere des deux districts ou provinces”; voir Notes croisades, p. 898 (1 4 ). 

® Cf. plus haul, p. 34 , au point 2.26. 

1 ^) Voir plus loin (Chaizar et Atep), d’aulres exemples de tabliers munis de marches en pierre. 
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temoignage de plusieurs voyageurs du xix' siecle, le pont qui traversait ieila 
riviere reposait sur une arche unique a grande portae 



39. — Barj mnhSeh, 
face est. 


BURJ MUHECH. 

Cette tour seleve au bord dune falaise, a environ dk metres au-dessus du 
niveau de la mer. Signal^e par ies guides et par la plupart des voyageurs elle 

ne parait pas avoir ^te d^crite jusqu’ici. De forme carrde 
et trapue, et b4tie en moyen appareii, eile est conservee 
jusqu a la bauteur des m4chicoulis, dont quelques consoles 
font encore saillie sur le nu du mur, a environ 9 metres 
au-dessus du sol ( 6 g. 3 2 ). Au pied de sa face est s’ouvre 
une porte basse dont le linteau droit est formd d*nn gros 
bloc monolithe. Au-dessus de la porte est percee une fen^tre 
carr^e, que flanquent deux arcberes. Le linteau de la fenf¬ 
ire est soulage par un arc de decbarge dont ies claveaux 
sont sculptes de chevrons a rosette (fig. 33). Ce d^cor 
du xii® siecle offre une analogie frappante avec celui 
de I’arcbivolte de la face est du baptistere de I’eglise 
de Jebeil Les claveaux proviennent peut-4tre 
de ce monument iatin, peu distant de la tour. La 
face ouest, vers la mer, est dventr^e et laisse voir, 
h I’int^rieur, deux etages converts en vodtes d’ar^te. 

Tous ces caracteres trahissent I’^poque des croi- 
sades. Le Burj muhech et la tour de Tabarja, qui 
dominent le rivage sur deux promonloires et se 
voient Tune de I’autre, devaient faire partie dun cordon de postes destines a 
garder la route, a surveiiler la mer et a transmettre des signaux^*^ 

(») Voir, par exemple, Bocmbgham, Trmeb, p. ASa; Ritteh, lorn, ciu, p. 553 ; Isambert, p. SgA*’, 
Mais dis 188A, Lortet, Syrie, p. 643 , aignale ici Run pont sarrasin, eteve, Atroit, a trois arches 
ogivalesn; c’est bien celui que nous avons dessine. Le pont a une arche a 4 te vu par Maundreli dfes 
ia fin du XTu° si^le; voir son Voyage, 1^. 67. 

P) Rihar, Mmim, p. aaa, I’appelle la tour de I’^icho; lexplication de ce nom est donnee par 
BnacEHARDT, Reuen, p. 298, cit 4 par Rima, tom. eit., p. 570. 

W Voir plus loin (Jebeil, eglise) et pi. V en haut; oe Vogue, EgUut, pL XXVIII, 4. 

Le Buij muhech appartiendrait ainsi au groupe des r tours-postes isolees n dAcrites par le baron 
Rey dans son Etude, p, 101 et suiv. La tradition qui attribue ces tours a rimperatrice H 414 ne se 
trouve dans Rinn, tom. cit., p. 549, d'apr^s Maundreli, qui la donne dans des tenues assex vagnes. 



Fig. 33, — Biuj muhech, 
detail de ia fenitre. 
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temoignage de piusieurs voyageurs du siecle, le pont qui traversait ici ia 
riviere reposait sur une arche unique a grande portae 


BURJ MUHECH. 





Fig. 3a. — Burj tnohech, 
face est. 


Cette tour seleve au bord d’une falaise, a environ dix metres au-dessus du 
niveau de la mer. Signalee par les guides et par la plupart des voyageurs elle 

ne parait pas avoir ete decrite jusqu’ici. De forme carree 
et trapue, et b 4 tie en moyen appareil, elle est conservee 
jusqu a la bauteur des machicoulis, dont quelques consoles 
font encore saillie sur le nu du raur, a environ 9 metres 
au-dessus du sol (fig. 82). Au pied de sa face est s’ouvre 
une porte basse dont le linteau droit est forme dun gros 
bloc monolithe. Au-dessus de la porte est percee une fenMre 
carree, que fianquent deux arcberes. Le linteau de la fene- 
tre est soulage par un arc de decbarge dont les claveaux 
sont sculptes de chevrons a rosette (fig. 33 ). Ce decor 
du XU* siecle offre une analogie frappante avec celui 
de I’arcbivolte de la face est du baptistere de I’eglise 
de Jebeil Les claveaux proviennent peut-etre 
de ce monument latin, peu distant de la tour. La 
face ouest, vers la mer, est eventree et laisse voir, 
a I’interieur, deux etages converts en voutes d’ar^te. 

Tous ces caracteres trahissent I’epoque des croi- 
sades. Le Burj muliech et la tour de Tabarja, qui 
dominent le rivage sur deux promontoires et se 
voient Tune de I’autre, devaient faire partie d’un cordon de postes destines a 
garder la route, a surveiller la mer et a transmettre des signaux^*^. 

Voir, par exempte, Bcckingham, Trmeb, p. 459; Ritter, tom. at., p. 553 ; Isambert, p. 594'’. 
Mais d^s i 884 , Lortet, Syrie, p. 643 , signate ici (run pont sarrasin, eleve, etroit, a trois arches 
ogivatesn; c’est bien celui que nous avons dessine. Le pont a une arche a ete vu par Maundrell des 
ia fin du XVII' siecle; voir son Voyage, p. 57. 

® Reran, Mission, p. 929, lappelle la tour de I’Echo; I’explication de ce nom est donnee par 
Burckhardt, Reisen, p. 298, cite par Ritter, tom. cit., p. 570. 

Voir plus loin (Jebeil, %lise) et pi. V en haul; de Vogue, Eglises, pi. XXVIII, 4 . 

Le Buij muhech appartiendrait ainsi au groupe des ((tours-postes isolees decrites par le baron 
Key dans son Etude, p. 101 el suiv. La tradition qui attribue ces tours k I’iniperatrice Helfene se 
trouve dans Ritter, tom. cit., p. 549, d’apres Maundrell, qui la donnedans des termes assezvagues. 



Fig. 33, — Bnij muhech, 
detail de la fen^tre. 
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JEBEIL. 

La vue generale (pi. II en haul), prise d’lm point de ia cote a dix minutes 
au nord de Jebeil, montre la ville, son enceinte et son chateau, dominespar les 
pentes du Liban. La cote est formee tantot par une plage etroite, tantot par 
des falaises rocheuses que prolongent, dans la mer, des recifs sur lesquels blan- 
cbit Tecume des flots. 

Void quelques notes sur I’enceinte, le chateau, leglise et les Inscriptions de 
Jebeil. 

A. L’ENCEINTE. 

L’enceinte de Jebeil forme un quadrilatere irregulier adosse a la mer. Le front 
nord est plus ou moins conserve sur toute sa longueur; il comprend un mur 
simple, renforce par des tours barlongues dont I’appareil mediocre parait avoir 
de retoucbe a plusieurs reprises. Le front est, a moilie ddruit, est envabi par 
les maisons de la ville; le front sud a disparu. Quant au front ouest, il n’est 
plus forme que par le rivage et par le port. 

A Tangle nord-est de cette enceinte s’deve un saillant carre, construit en 
grand appareil, mais plus qu’a moitie demoli (pi. Ill en baut)^*'. Les brdbes 
en sont boucbds par des blocs plus petits ou de simples moellons, dans les 
joints desquels ont pousse des plantes paridaires. La maison arabe qui s’est 
installd sur lui, aux depens de ses matdiaux, avec son jardinet ombrage d’un 
figuier, lui donne un air misdable et pittoresque. Dans la face ouest, qu’on voit 
ici, le grand appareil primitif est pique de futs de colonne ou de simples tam¬ 
bours, engages dans la maconnerie et formant une legde saillie sur le nu de la 
muraille; nous y reviendrons tout a Tbeure. Deux motifs ddorent deux blocs de 
Tappareil primitif, vers le milieu de cette face. Le premier, sculpte en assez 
haut relief, comprend un petit arc en plein cintre, inscrivant une conque(?) et 
retombant sur deux colonnettes, avec base et cbapiteau. Renan y a vu une cella 
pbenicienne, de style bybliote*'^^ Bien que notre pbotograpbie soit trop reduite 
pour montrer, meme a la loupe, tous les ddails de ce motif, nous avons peine 
a souscrire a cette opinion, Les monuments de Diarbekr et d’autres villes de 
TOrient sont converts de niches a colonnettes, analogues a celle de Jebeil, placds 
un peu au basard dans les murs et dont le style trahit Tepoque byzantine ou 
m^me le moyen age, car plusieurs d’entre elles portent des inscriptions arabes. 
Quant au second motif, une roue festonnee et flanquee de deux rosettes, qui est 

Ce saillant est marque sur le plan de Ret, Etude, pi. XXI; cf. Reran, Mission, atlas, pi. XIX. 
yoir Mission, p. i56. 

MAnoiret Imlitut frant^ait. >4 
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sculpte sur im bloc immediatement au-dessous du premier, il est franchement 
arabe, de style et d’execution. Bien arabe, aussi, ce parti decoratif qui consiste 
a disperser quelques details pittoresques et heterogenes sur la facade irreguliere 
d’un saillant d’enceinte, a la facon d’un tapis de Perse; arabe enfin, comme on 
va voir, I’emploi des futs de colonne dans la maconnerie. 

Du cote de la mer, on voit encore les debris des tours qui gardaient le port, 
assises sur des rochers battus par les Hots. L’une d’elles, a I’entree nord de la 
passe, ne niontre plus qu’un massif de maconnerie informe, pique de fragments 
de marbres antiques; c’est la ^Tour ruineew du plan Rey, qu’on voit au milieu 
de notre photographie (pi. II en has). Au premier plan de la meme vue, des 
flits de colonne gisent epars sur les recifs qui ferment le port. 

En decrivant les restes de I’enceinte de Jebeil, Renan a fait justice de I’opi- 
nion qui lui altribuait une haute antiquite, parce qu’elle renferme des futs de 
colonnes antiques11 a montre que ces futs, empruntes a des monuments des 
longtemps en mine, ont ete brises par les constructeurs du moyen age, qui les 
ont places en parpaing, pour liaisonner leurs murs de defense, sans prevoir 
qu’ils en h 4 teraient la mine en provoquant des Gssures dans la maconnerie. 

Ce precede, si repandu dans les constructions medie'valos de la Syrie, Renan 
Tattribue surtout aux croises. Mais les monuments militaires dont Torigine franque 
est certaine n’en trahissent guere I’emploi. Sans parler des grandes forteresses 
latines de I’interieur, ou I’absence de futs en parpaing dans les murs pourrait 
s’expliquer par I’absence de monuments antiques a exploiter dans leur voisinage, 
on n’en trouve, Renan I’observe lui-meme, ni au chateau de Jebeil, ni dans les 
murs deTortose, dont 1 origine latine ne peutfaire aucun doute. En revanche, les 
constructions militaires arabes en offrent de nombreux exemples, et des avant les 
croisades, non seulementdans des ouvrages dresses ii la hate, mais jusque dans les 
travaux les plus soignes; nous nous bornons a citer les enceintes et les citadelles 
du Caire, de Jerusalem, de Bosra, deDamas, de Salamiyye, de Sejar (Cbaizar)et 
d’Alep, ou encore, a I’extreme limite du theatre des guerres saintes, la grande 
enceinte de Diarbekr. Ce precede etait si familier aux constructeurs arabes qu’ils 
en ont tire un parti decoratif en faisant saillir, sur le nu de leurs murailles, des 
teles de faux tambours de colonne, sculptees parfois d’ornements dellcals<->. 


' ^0l^ Mission, p. lijg et suiv. et 5/17; cetle opinion se reflele dans Ritter, lorn. cit. p 676 
Amsi au Caire, en Syrie et a Konia (Asie Mineure). Tons les exemples signales ici sont illus- 
fres par des pliolograph.es de noire collection, sauf celui de Konia; nous I’empruntons a de Laborde 
Voyage de I Asie Mineure, pi. LXIV, I’enceinte de cette ville ayant enlierement disparn, ainsi que 
nous venons de le constaler de visu (novembre 1913). 
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En attribuant aux crolses et a eux seals I’emploi ties futs en parpaing', on oublie 
trop que I’histoire du moven age en Svrie ne s’arrete pas a la chute ties etablisse- 
ments latins. Sans parler de Saladin, dont les clrconslances firent, en Syrie du 
moins, un deinolisseur plus encore qu'un constructeur, les grands sultans Mam- 
louks ont repare la plupart des ouvrages militaires enleves par eux aux croises: 
d’aulre part, nous savons que les Baibars. les Qalawun, les Khalil et les Mu¬ 
hammad ont beaucoup et lortement bati. Detail a noter a ce propos : jusqu an 
milieu du xv® siecle, les soucis strategiques des sultans Mamlouks se sont concen¬ 
tres sur les defenses coheres, exposees a un retour offensif ties chretiens tie Chypre 
et d’Europe; or les futs en parpaing, reels ou simules, abondaient et abondent 
encore a Alexandria, a Ascalon, a Cesaree, a Tyr, a Sidon, a Jebeil, a Tripoli. 

Pour en revenir au saillant de Tangle nord-est, les futs en parpaing de son 
grand appareil sont une preuve de plus de son origine arabe; d’ailleurs un 
examen attentif y revMe, sous Taspect trompeur tie ces grands blocs, des fan- 
taisies d’appareillage qu’on surprend rarement clans les constructions des croises. 
II ne faut pas s’etonner que les parties les plus anciennes de cette enceinte, en 
mettant a part, bien entendu, les debris antiques quelle renferme, ne datenl 
que de Tepoque arabe qui suit les croisades. En 1190, a Tapprocbe de Tempe- 
reur Barberousse, Saladin fit raser les murailles de Jebeil et d’lm grand nombre 
d’autres places du littoraD*^, Quelques annees plus tard, Gui tie Giblet reprit 
possession de cette ville^-^; mais quand Wilbrand d'Oldenbourg y passe en 1212. 
il note que ses murailles ont ete detruites par les Sarrasins et que le chateau 
seul a resiste a leurs effortsOn ne voit pas quelles aient ete rebaties jusqu’a 
la reprise de Jebeil par le sultan Baibars, en 1 266 ou 1 267, puis par le sultan 
Khalil en 1291^'^^. A cette epoque, la place appartenait encore aux Giblet^®’: 
or, au xiu® siecle, les grands ordres militaires etaient seuls assez riches pour 


Voir 'Imad AL-DlN, Fatk, p. 2G5 au milieu, cite par .Abu Cliama, II, p. i 67 au milieu; Hist, 
or. des crois., IV, p. 462; Goercens et Rohricht, QuellenbeUriige, I, p. i 4 i en haul; Rohriciit. 
Geschichte, p. 520 , ciuint aussi les sources latines; Rey, Elude, p. 218. On salt que Saladin avail 
repris Jebeil en 1187. L’enceinte est signalee. des 10/17, par Vasiri khosrau, trad. Schel’er, p. 43 . 

(2) Voir Rey, Ioc. cil.; Ducange-Rey, Families, p. 322 . 

Dans Laurent, Peregrinalores, p. 1G7 : wHec est civitas parva, hahens tiirrim (le chateau) 
quandam amplam et munitissimam, unicum sue dejensionis solarium, in qua Sarraceni, cum ipsam 
avellere laborarent, multos sudores... perdiderunt, qui lamen omnem [munitionem) q)siiis civitnUs 
destruxerunt-^. 

Voir Rey, Etude, p. 219; Rohricht, Geschichte, p. 987 et 1026, n. 1. Apres la conquetc de 
Khalil, Jebeil devint un district de la province de Tripoli dans le royaume des Alamloiiks; voir 
'Umari, Ta^rlf, p. 182. 

(5) Vq;,. Ducange-Rey, Families, p. 32 4 . 
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entreprendre des travaux importanls. Si Ton veut Irouver des resles certains 
des croises a Jebeil, il faut aller au chateau, puis a I’eglise. 

B. LE CHATEAU. 

II s’eleve a Tangle sud-est de Tenceinte de la ville, a laquelle il servait de re- 
duit*'*. Renan, qui I'a etudie et decrit avec beaucoup de soin, avoue qu’il a cru 
d’abord a son origine phenicienne; mais frappe par ses nombreux caracteres 
medievaux, il se decide franchement a Tallribuer aux croises, en expliquant par 
des remplois la presence de maleriaux antiques dans ses murs^^\ Apres lui, le 
baron Rey a defendu la meme these et fixe la construction a la premiere moitie 
du XU® siecle*^^. Les notes sommaires que nous avons prises sur place confirment 
Topinion de ces deux savants, partagee depuis par M. Dussaud, qui Tappuie sur 
d’excellentes observations 

Notre photographic (pi. lllen has), prise du nord-est, montre Tenceinte exte'- 
rieure, defendue par son fosse et ses tours d’angle, et fortement commande'e par 
le donjon, qui seleve au centre du terre-plein de Tenceinte. Si Ton compare cette 
vue aux dessins et aux descriptions de Renan et du baron Rey, on verra que Tetat 
du chateau ne s’est guere modifie depuis i860. Malgre la premiere apparence, il 
ne peut Mre que Toeuvre des croises. Le grand appareil n’est nullement un carac- 
tere propre a Tantiquite; ici d’ailleurs, il trahit des negligences frequentes 

dans les constructions medievales. Par 
)\j <^> jj\jj ^ndroits, ainsi au donjon et sur la tour 

de 1 angle nord-ouest, on voit des mar¬ 
ques de tacheron 
latines (fig. 36 ); 
ailleurs on distin¬ 
gue, dans la taille des parements, ces stries diagonales qu’on a 
signalees comme un invariable critere de la construction des 
croises^®^. Seule la porte exterieure du chateau, percee dans 


B 


Fig. 34. — Marques latines au chateau de Jebeil. 
A. Tour nord-ouest. B. Donjon. 



de Jebeil. 


style purement arabe; le profil aigu de son arc brise et la 
forme de ses claveaux ne laissent aucun doute a cet egard (fig. 35). D’ailleurs, 

Voir les plans de Rey et de Renan. 

® Yoir Mission, p. i6/t et suiv.; atlas, pi. XXV. 

' 3 ) Voir Euule, p. 116 et suiv., et 219, 1 . 4 (lire ici xu\ au lieu de xm'). 

Voir son Voyage i 8 g 5 , p. 9 et suiv. 

Voir Crr.»o„-Gr,m.o, B 0, 1 , p. fl.w.r., I, p. 38 etsoi,.; II, p. „5, elc. 



JEBEIL. 


109 


les gros blocs de pierre, a parements lisses, qui l encadrent ont une couleur 
claire et montrent des joints serres et des aretes aigues qui tranchent avec la 
surface plus sombre et tres fruste des murs d’alentour^’^ 

Avec le donjon, Ton retrouve I'epoque latine. Sa forme carree, ses proportions, 
I’appareillage de ses murs, dont les parements sont mieux conserves que ceux 
de I’enceinte exterieure, tout fait songer aux ouvrages des croises dont I’at- 
tribution au xii® siecle ne saurait faire aucun doute; les bossages, bien qua 
forte saillie et a parements ravales, ressemblent assez a ceux du chateau de 
Sabyun (Saone) et des parties les plus anciennes du Krak^’l On entre au don¬ 
jon par une porte rectangulaire, de deux 
metres de hauteur, dont les montants ne 
comprennent que deux assises et dont le 
linteau sc compose d un epais monolithe, 
soulage par un arc de decbarge a trois 
claveaux (pi. IV a gauche, et fig. 36 ). En 
comparant cette porte avec une de celles 
du chateau de Sabyun (pi. LXII a droite, 
et fig. 160), on sera frappe' de leur ana¬ 
logic. A Jebeil, iesgrandes dimensions des 
blocs des premieres assises s’expliquent 
peut-etre par le remploi de materiaux an¬ 
tiques, alors que les parties en petit appa- 
reil, au-dessus de la porte, datent d’une reprise arabe 011 turque; mais la con¬ 
struction de ces deux portes obeit aux memes principes et s'inspire des memes 
precedes. Or la porte de Sabyun, avec ses marques de tacheron latines, date de 
la premiere moitie du xii" siecle 

Le rez-de-chaussee du donjon est voute en berceau; les tours d angle de 1 en¬ 
ceinte exterieure le sont en aretes ou en berceau brise; nous n’y avons vu nulle 
part de ces voutes nervees qui trahissent, en Syrie, les constructions latines du 
XIII® siecle. L’escalier menage dans le mur du donjon (plans de Renan et du 
baron Rey) est convert d un berceau rampant, comme I’escalier souterrain du 
chateau de Subaiba en Galilee (xii® siecle), ou comme celui du Rab el-nasr au 

•9 Celle porte se voit a droite de notre photographie (pi. Ill en has). Dans son Etude, p. 117, 
le baron Rey a deja suggere qu’elle est plus recenie que le chateau. 

Voir plus loin, p. i 53 , i 58 , 272 et 282. 

Voir plus loin, p. 272. M. Dussaud [loc. cil.) a deja compare la porte de Jebeil avec une 
autre porte de Sabyun, qiii n’est qu’une replique de celle reproduite par nous. 
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Gaire (xi' siecle). L’allribution du baron Rey, confirmee par tons ces details, Test 
encore par un texte que nous avons deja cite. Wilbrand d’Oldenbourg, qiii visita 
Jebell en 1212, observe que les Sarraslns^** en ont detruit les defenses, mais 
que le chateau a resiste a leurs effortsCe chateau, dont il vante la grandeur 
et la force, c’est en grande parlie celui qui existe encore; car il est inadmissible, 
pour des raisons de style, qu’il ait ete entierement rebati, soil au xiii® siecle par 
les seigneurs de Giblet, soil plus tard paries sultans Mamlouks ou ottomans. 


G. L’EGLISE. 


L’eglise de Saint-Jean (Mar yohanna) s’eleve au milieu de la ville, en vue de 

la mer (pi. I a droite en has). Le plan et le style 
dece monument trabissent le debut du xn® siecle 
mais il a subi de nombreuses retouches qui en ont 
altere Taspect primltif. Le plan (fig. 87) en est fort 
simple. La nef, voutee en berceau brise, se termine 
parune abside semi-circulaire; les has cotes, dont 
les travees portent des voutes d’aretes, aboutissent 
a deux absides plus pelites que celle de la nef; les 
trois absides sont voutees en cul-de-four. JjOS piliers 
carres qui separent la nef des has c6tes et portent 
la retombee des arcs ont une mouluration tres sim- 
Fig. 37 . - Plan deI’egiise de Jebeii. ® rappelccclle dc leglisc d’Abugoch, 

pres de Jerusalem. Les colonnes engagees dans ces 
piliers ont des bases et des chapiteaux d’un style plus developpe (fig. 38 et 89). 

A 





1 





\h f 


Fig. 38. — Base de colonnc. 


E'g- 39. — Cbapileau. Fig. 4o. — Marques a I’eglise de Jebeii. 

A I’exterieur, des contreforts raidissent les faces nord et sud, au droit des 
arcs doubleaux des has cotes; quelques signes (fig. ho) sont graves sur le 

G’est-a-dire Saladin; cf. plus haul, p. 107. 

(’-) Vo.r plushaut, p 107, n. 3 ; cf. Renan, Mkmn, p. ,79, EtMie, p. ,20 et suiv. 

Voir DE Vogue, Eghses, p. 87/4. 
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Fi,". hi .— Eglise de Jebeil, 
porte S. 


contrefort de Tangle sud-ouest. Au milieu de chacune de ces faces s’ouvre une 
porte dont Tare en tiers-point est moulurc dans le style du xif siecle; a la porte 
sud S (fig. hi et le profil de ces moulures est plus riche qiTa la porte 
nord N (pi. V en haut, a gauche). Au-dessus s’ouvrent des 
fenetres fort simples (pi. I a droite en has), en partie de- 
figurees par des refections modernes (pi. V en haut). Celle 
cpii s’ouvre dans la troisieme travee du has cote nord. en 
F du plan (fig. 87), a conserve son profil original et ses 
colonnettes cantonnees (pi. V en has). 

A Test, on voit saillir au chevet le demi-cercle des trois 
ahsides, couronnees par une corniche a modillons (pi. I 
a droite en has). Les trois fenetres plus larges percees dans 
Taxe de ces ahsides ont ete murees et deux d’entre elles ont perdu leurs colon¬ 
nettes. On remarquera encore, sur notre photographie, la faihle elevation de 
la nef au-dessus des has cotes: trait caracteristique des eglises d'Orient^'^ 

Outre les refections que nous avons deja signalees, les paremenls exterieurs 

de Teglise trahissent de nombreuses retouches: 
ainsi, ces futs de colonne engages dans la face 
sud, suivant nn precede plutot arabe que latin^-’. 
Mais Talteration la plus considerable s’observe du 
cote de la mer, ou Teglise, d’apres une tradition 
locale, s'etendait autrefois plus loin qu'aujour- 
d’hui^^T Ge fait est confirme par Texamen de la 
facade ouest actuelle (pi. V en has, a droite), qui 
ne saurait appartenir a la construction primitive. 
File est formee d’un grand mur nu, perce d’une 
porte moderne P etde quelques haies sans carac- 
tere, dans lequel on a rapporte des fragments d'architecture et de sculpture 
qui paraissent provenir de la facade primitive. 

En revanche, nous avons retrouve tout a fait intact le charmant baptistere B 
(pi. IV a droite, et V). Get edicule s’appuie centre le cote nord de Teglise, a son 



Fig. 42. — Porte S, detail des moulures. 


Voir DE Vogue, Eglises, p. 179; Enlart, Uarchitecture golhique en Chijpre, passim. 

Voir plus haut, p. 106 et suiv.; cf. plus loin, p. 122, 168, 179 et suiv., i 84 , 190 et suiv., 
209, 281, etc. 

Voir Guerin, Terre Sainte, 11 , p. 96. Un pretre maronite a (lit a ce voyageur que I’egtise a ete 
raccourcie de piusieurs nitres du cote ouest, it y a environ cent ans, e’est-a-dire vers la fin du 
will' siecle; cf. la note suivante. 
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extremite ouest^*\ Ses trois faces Ubres sent couronnees par une corniche a 
modillons, au-dessus de laquelle seleve une petite coiipole. Sous la corniche 
s’ouvrent trois arcs en tiers-point, aux archivoltes richement decorees de billet- 
tes, de dents de scie, de canaux et de chevrons a rosette 


D. INSCRIPTIONS. 


Nous avons note, sans les copier, trois petites inscriptions grecques. La pre¬ 
miere est gravee sur une pierre a I’interieur de la tour de Tangle nord-ouest de 
Tenceinte exterieure du chateau; la seconde est dans le mur de la maison du 
cure Joseph Sofer et la troisieme, dans Tescalier de la maison de son frere^^^ 
Au-dessus du linteau de la porte N de Teglise Saint-Jean, a gauche du 
baptistere (pi. V en haul), est encastree une plaque de marbre, portant une 
inscription syriaque de quatre lignes, datee de Tannee 1776^*^ 

Dans la maison de Tannus Tawili, a dix minutes a Test 
de la ville, se trouve une pierre tombale, portant une epi- 
taphe de dix lignes serrees, en coufique ancien, a petits 
caracteres. Elle est tres fruste et le nom du defunt et la 
date (1. U) sent a pen pres illisibles; le style des caracteres 
accuse le iii* ou le iv* sikle de Thegire^®^ 

Chez le cure Joseph Sofer, nous avons releve un petit 
fragment en coufique decoratif, qui remonte, d’apres son style, au v® ou au 
debut du vi' siecle de Thegire (fig. 63 ). Bien qu’il n’offre aucun sens, nous 



C’est-a-dire au droit de la premiere Iravee a parlir de la facade ouest acluelle (pi. IVa droite, 
V en bas et fig. 87), alors que le plan de Vogue I’adosse a la deuxieme travee. On pourrait en 
conclure que I’eglise a ete raccourcie recemment; toulefois, en comparant avec soin tous les docu¬ 
ments que nous avons sous les yeux, nous croyons plulot que la tradition rapporlee par Guerin 
(voir la note precedente) est exacte et que le plan de Vogue donne une restitution ideale de la pre¬ 
miere travee. Notre plan, bien imparfait, fournit d’autres variantes a celui-la : ainsi, dans la pro¬ 
portion des nefs, dans la travee contigue aux absides, dans le chevet, dont la forme circulaire (et 
non polygonale) est attestee par notre photographie (pi. I a droite en bas). Malgre les mutilations 
qu’elle a subies, Teglise de Jebeil meriterait un releve definitif. 

Pour des decors analogues, dans les eglises francaises du xii' siecle, voir de Lastevrie, Archi¬ 
tecture, chap. XVll el passim; Enlart, Manuel, I, p. 3^7 et suiv., etc. 

W La premike parait 4 tre celle publiee dans Re.xax, Mission, p. 172; les deux autres ont ete 
donnees depuis par Dussaud, op. cit., p. 4 . 

(») D’apres notre carnet de voyage; de I’annk 1770, suivant Petermans, Reisen, 1, p. 33 o. 
Ce texte (signale par erreur comme une inscription coufique dans PEF, Quarterly, 1875, p. 22C) 
se rapporte peut-etre a la restauration de la facade ouest; voir plus haut, p. 111, n. 3. 

‘5) Trouvee dans un puits, a cote d’une mosquee, dans le ravin au sud de la ville, cette inscrip¬ 
tion a deja ete signalk par Renan, Mission, p. i 83 . 



EL-MUSAILIHA. 


113 


reproduisons ici un debris, peut-etre unique, de cette periode fatiniide qui pre- 



Fig. 44. — Chateau d’el-Musailiha, >u de I'est. 


ceda la conquete franque et que personnifient les Banu 'Ammar, emirs de Tripoli. 
Les monuments de cette culture brillante, mais un peu fragile, que vantent les 
chroniqueurs arabes, ont entierement disparu dans les guerres des croisades. 

EL-MUSAILIHA. 

Dans la vallee du Nahr el-joz, entre ce ruisseau et le cbemin d’el-Batrun a Tri- 



Fig. 45. — Le raeme, vu du nord. 


poli, se dresse un roc etroit et allonge, dont les parois selevent presque a pic au 
milieu d’un beau plant de muriers (pi. VI et VII, fig. i, et 45 ). Commandant 
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le thalweg et domine a son tour, mais de loin, par les monlagnes qui ferment 
la vallee au siid et an nord, ce rocher sert d’assiette a un petit chateau dont les 



Fig. 46. — Plan du chateau d’el-Musailiha au rez-de-chaussee. 


murs en epousent la forme irreguliere, au point qu’il serait impossible d’en 
faire le tour a leur pied. 

Cette construction d’une etrange hardiesse est bien conservee jusqu’au niveau 
du crenelage, qui a disparu. Les murs, bien qu’en petit appareil, sont dresses 
avec soin; mais leur rev^tement Irabit des retouches. La courtine du front sud 
depasse encore d’environ deux metres celle du front nord; peut-etre la ddpas- 
sait-elle des I’origine, le c6te sud etant commande par une montagne plus haute 
et plus rapprochee qu’au nord. 

On accMe au chateau sur le flanc nord du rocher, par les lacets d’un etroit 
sentier dont I’apre raontee s’aide de marches taillees dans le roc, sous le comman- 
dement immediatde la courtine 
(pi. VI a gauche, el Vilen has). 

Ces marches aboutissent, en T 
du plan (fig. 46 ), a une petite 
terrasse en raa5onnerie,au fond 
de laquelle s’ouvre une porte 
basse,acintresurbaisse(fig. 49). 

Elle donne acces, par un pas- 

J ' i '»1 z n 1 47. — Plan partiel au premier elaee. 

sage coude et voute 1', dans une r r e 

etroite cour G, de forme triangulaire, que horde au sud un b 4 timent D a deux 
travees, voutees en aretes et reposant sur des souterrains voutes, magasins ou 
citernes (fig. 48 ). Dans la tour de Tangle ouest (pi. VI a gauche, VII et fig. 5 o) 
s’ouvre une chamhre de tir E, percee d’archeres La partie est de la forteresse 

0 ) Une de ces arcLeres (Gg. 5 o, a gauche), munie d’un Iron rond pour bouche a feu, paralt 
avoir ete transformee ou percee apres coup. 
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est plus elevee que I’autre et forme un reduit niieux fortifie; elle renferme cles 
salles S S S, voutees en aretes et groupees autour dune courette H. A I’extreme 



pointe orientale du chateau, une tour carree K s’avance en eperon (pi. VI a 
droite en has, VII, fig. 46 et 45 ). De la courette H, un escalier conduit a I’etage 



Fig- Ag. —• Porte d'entree. Fig. 5o. — Tour de Tangle ouesl. 


superieur (pi. VII, fig. 67 et 48 ); toutes les chambres des deux etages de ce 
reduit sent munies d’archeres. 

Cette miniature de forteresse remonte au moyen age; est-elle I oeuvre des 
Arabes ou des Francs? Elle porte un nom arabe^*' et ressemble, toutes propor¬ 
tions gardees, aux chateaux arabes, tels que Masyaf et Ghaizar, plutot qu’aux 
forteresses latines. Mais la simplicite de ses amenagements et I’absence de toute 


Le mot musailiha, diminulif de maslaha trposte fortifieu, parait iiiconnu aux dictionnaires. 
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inscription^*^, comme de tout motif d’architecture on de sculpture marque au 
coin d’un style, nous interdisent de formuler a son egard une opinion precise. 
On ne trouve meme pas, dans les sources des croisades^®\ la trace certaine de 
son existence au moyen age. Si I’imporlance strategique de ce passage remonte 
au VI® siecle de notre ere^^^ il est vraisemblable qu’on a fortifie, des cette dpoque, 
un rocher placd la tout expres pour commander le defile; mais on ne peut tirer 
de ce fait aucune induction sur la date du chateau actuel. Tout ce que nous 
osons en dire, c’est qu’il peut remonter au xiii® siecle et que les reparations qu’il 
a subies n’en ont altere ni le caraclere bomogene, ni la silhouette originale. 

TRIPOLI. 

Les deux journees que nous avons passees a Tripoli ont ete consacrees aux 
inscriptions arabes de cette ville et nous n’avons pu faire qu’un examen superfi- 
ciel de ses monuments, dont I’etude exigerait un temps beaucoup plus long. 
Nous nous bornerons a des notes sommaires sur quelques edifices de I’epoque 
latine et sur les alterations que leur a fait subir la conquete musulmane a la 
fin du XIII® siecle; puis nous etudierons un monument de pur style arabe. 

A. LA VILLE. 

Au lendemain de notre voyage, nous relevions le caractere italien des rues et 
des monuments de Tripoli, et nous en chercbions la cause dansl’influence que les 
riches cites de ITtalie ont exerc^e, durant les croisades, sur les villes maritimes 
de la Syrie^'*). 11 est vrai que la Tripoli des croises s elevait sur le site de la ville 
antique, c’est-a-dire a la Marine etdans les jardinsquirentourent(fig. 58 )f®>; or, 
la Marine n est plus qu une bourgade arabe, ou 1 on cherche en vain des tdmoins 
des croisades. Mais des lepoque latine, un faubourg important avaitgrandi autour 
du chateau de Raymond de Saint-Gilles, sur I’emplacement de la ville actuelle 

W Une courle inscription arabe, datee de i’annee i 865 de notre ere, est encastree dans la face 
ouest du pont qui traverse le Nahr el-joz sous le chateau (pi. VI a droite en haut). Ce petit lexte, 
que nous n’avons pas copie, se rapporte sans doute au pont, et non au chateau. 

® Des sources citees dans Notes croisades, p. ( 65 ), on ne peut rien tirer de precis. 

W Voir Renan, Mission, p. i 48 ; cf. Waipole, Travels, III, p. 33 et suiv. 

\o\r Recherches,]). /tgi (ii). 

(^) Voir Notes^ croisades, p. 452 (68); Cl A, II, p. 37 et suiv. Ce fait explique pourquoi les 
descriptions de I’assiette de Tripoli anterieures a la fin du xm' sikle s’appliquent a la Marine et 
non a la ville actuelle. Ainsi, au milieu du xii' siecle et en pleine epoque latine, Idrlsi pouvait 

dire avec raison (trad. Jaubert, I, p. 356 ): .Tripoli est une ville considerable, bien fortifiee. 

que la mer entoure de trois coles r. 
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(pi. VIII en has). A la fln du siecle, ce faubourg herita de la ville basse, 
ruinee par la conquete de Qalawun et condarnnee des lors a n’etre plus que 
I’echelle de la nouvelle cite. Or, les rapports commerciaux entre I’ltalie et la cote 
syrienne ne cesserent point a la chute desetablissements latins; les Iraites conclus 



par les republiques italiennes avec les sultans Mamlouks, et les relations des 
voyageurs et des pMerins jusqu’a la fin du moyen age sont la pour Tattester. 

Puisqu’une partie de la Tripoli des croises occupait le site de la ville actuelle, 
on ne s’etonnera pas d’y retrouver quelques debris interessants de la domination 
latine. Le chateau de Saint-Gilles (pi. VIII en has, a gauche), dont Torigine est peut- 
etre anterieure aux croisades, parait avoir eterebati, dumoins fortement remanie 
depuis la conquMe musulmane^'k Passant au pied de ses murs, dans lesquels 
nous n’avons pu penetrer, nous nous arrMerons un instant a la grande Mosquee. 

Get edifice (fig. qui s’eleve dans le centre de la ville, offre a premiere 

vue tons les caracteres d une construction arabe. 11 est bati sur le plan classique 

0) Voir Sibt ibn al-Jauzi, dans Hist. or. des crojs.,III, p. baS; MaqrIzi, Sultans Mamlouks, IP, p. 981 ; 
Nuwairi, cite dans CIA, 11 , p. gi, n. 9. 

Ce plan sommaire offre de tegeres variantes a celui public dans C /i 4 , II, p. 5 o, fig. 7. 
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des grandes Mosquees, qui comporte quatre portiques, bordant les cotes d’une 
vaste cour rectangulaire. Ces portiques sont voutes en aretes et s’ouvrent sur la 
cour par des arcs en tiers-point, retombant sur de gros piliers carres (pi. X a 
droite en baut). Du cote sud s’ouvre le sanctuaire, compose d’une double suite 
de travees, au fond duquel s’abritent la niche de qibla et la chaire, sous une 
coupole C. Au centre de la cour s’eleve un edicule a deux: travees dont la partie 
nord, voutee en coupole, renferme le bassin aux ablutions L’aspect general 
de I’edifice est froid et sans elegance, et ses lignes ecrasees sont soulignees par 
le badigeon blanc qui couvre tons les murs. Sur la face nord, a I’exterieur, 
s’eleve un gros minaret carreM, dont les faces sont percees de fenetres doubles, 
encadrees par des colonnettes; le tout est couronne par un clocbeton moderne^'^^. 

L’entree principale est en A, dans le milieu du cote nord (pi. IX a gauche). 
Un arc en tiers-point, de style arabe, donne acces a un porche voute en aretes, 
au fond duquel s ouvre une porte dont le caractere heterogene sonleve un cu- 
rieux probleme. Son archivolte en tiers-point est sculptee de deux rangees de 
dents de scie, encadrees par une moulure qui retombe sur de minces colonnettes 
a chapiteau gothique. Cette archivolte, de style latin^^^, encadre une porte dont 
I’origine arabe se trahit a ses montants, prolonges par un arc en tiers-point, a 
son linteau monolithe, reposant sur deux consoles et soutenant un tympan qu’a- 
veugle une maconnerie grossike, sur laquelle est peint un ornement de I’epoque 
ottomane. L’inscription arabe sculptee sur le linteau attribue la construction de 
la Mosque'e au sultan Khalil, qui la fit elever en 129/1, soit cinq ans apres la 
prise de Tripoli par son pere, le sultan Qalawnn^'*). Les parties latines de cette 
porte sont peut-etre les restes in situ de la catfaedrale de Saint-Jean, qui, d’apres 
la tradition locale, fut transformee en Mosquee par les conquerants musulmans^®’. 
II se peut aussi que ces parties, provenant de Saint-Jean ou d’une autre eglise. 

La travee sud de cet Micule ne porte pas la coupole marquee sur te plan Sobernheim, ainsi 
que le prouve notre photographie (pi. X a droite en bant). 

(2) Voir le dessin public dans Thiersch, Pharos, p. 108, fig. 99, d’apres une petite photogra¬ 
phie faite par nous en iSgS. 

( 3 ) Voir un detail de ce decor dans CIA, It, pi. V en baut. Les dents de scie sont peut-^tre 
arabes, mais la moulure exterieure et les colonnettes a chapiteau ne peuvent etre que latines et pa- 
raissent remonter au xm" siecle. 

I*) Voir C/A, II, n" ao. Les autres inscriptions de la Mosquee datent du xiv' et du xv' siecle. 

( 5 ) Voir Guerix, Terre Same, II, p. 88; CIA, II, p. 5 i. Dans ce cas, le-minaret pourrait 4 tre 
un ancien clocher; a ce titre, it merite une exploration minulieuse. C’est a lui que le marquis 
de Vogue paralt faire allusion quand il signale a Tripoli ^un minaret qui, par la disposition de 
ses etages, la forme de ses fenetres et I’arrangement de ses clochetons, semblait 4lre un clocher 
chretienu; yoirEglises, p. SyS. 
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aient etc* apportees ici par le conslructeur, en souvenir tie ses victoires sur les 
Francs, comme ce portail d’une eglise laline de Saint-Jean-d’Acre, enleve en 
1291 par le conquerant de celte ville, ce meme sultan Khalil, et que son frere 
le sultan Muhammad fit dresser a I’entree de sa madrasa du Caire*^^. Ce pro- 
bleme ne pourrait etre resolu que par une nouvelle exploration, douhlee d’une 
enquete sur I’emplacement de la calhedrale de Saint-Jean. 

Dans une ruelle entre la grande Mosquee et le Nahr qadicha s'eleve un bain 
arabe. Son constructeur, I’emir 'Izz al-din Aibek Mausili, fut gouverneur de Tri¬ 
poli et mourut dans cette ville en 1298; il estenterre 
dans un mausolee adjacent an bain^’l Get edifice 
s’ouvre sur la rue par un porche dont Fare en tiers- 
point (fig. 62) est un travail arabe ou latin^'^l Sur 
le sommet de cet arc est sculpte le motif suivant : au 
centre, dans un medaillon circulaire, un ornement en 
relief, tres fruste, peut-elre un embleme; a gauche et 
a droite, une coquille de pMerin; au-dessus, en belles 
majuscules medievalos, I'inscriplion SCS lACOBUS. 

Ce motif, de pur style latin, est surmonte par un fragment de corniche dont le 
profil accuse aussi I’origine latine. Au fond du porche s’ouvre une porte dont le 
linteau est sculpte d’un agneau pascal, llanque de rosettes el surmonte de I'in- 
scription EGCE AGN. DEI. Nous avons suppose que ces fragments proviennent 
de I’hospice que les actes de I’epoque des croisades signalent dans le faubourg 
de Tripoli; que cet etablissement, designe ici par les coquilles, e'tait place sous 
le vocable de saint Jacques; enfin, qu’il pourrait etre en rapport avec le nom de 
Mo7is peregrinonim, ou mont Pelerin, donne par les auteurs du moyen age a la 
colline qui porte la ville actuelle de Tripoli <'*1 Ici comme a la grande Mosquee, 
e’est a une exploration complete de montrer si I’edifice arabe, dont le butd’utilite 
publique rappellerait de loin celui de I’hospice Saint-Jacques, renferrne des 
restes importants de cet edifice, ou si les fragments que nous venons d’y signaler 
sont de simples hors-d’oeuvre, echappes aux ravages de la cojiquete musulmane. 

(9 Voir CIA, I, p. i 54 ; Amida, p. i 4 o. Sur le role lalismanique des porles et des trophees 
de vicloire places aux porles, voir nos observations dans Sarre el Herzfeld, Reise, I, p. 38 . 

Voir CIA, II, p. 44 , 84 et n” Sy; de ia le nom vulgaire de ce bain : Hammam 'izz el-din. 

Sur la pholographie publiee dans CIA, II, pi. IX a gauche en haul, la taille des claveaux 
et le joint median au sommet de I’arc trahissent plulot la main-d’ceuvre latine. 

Voir Notes croisades, p. 453 (69); cf. Guerin, loc. cil. L’agneau figure sur quelques monnaies 
du comte de Tripoli; voir Schluhberger, 'Numismatique de I’Orient latin, pi. IV, n” 8. 
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Au milieu desJardins qui bordent la ville au sud-ouest s’eleve le Jami ^ilan. 
Ce nom vulgaire est la metathese du nom de I’emir Tainal, un gouverneur de 

Tripoli sous le sultan Muhammad, 



Fig. 53. — Tripoli, coupoles du Jami' tailan. 


qui batit cet edifice en i 336 , sur 
la foi des auteurs arabes, corro- 
bores par les longues inscriptions 
qu’on lit sur ses murs^'^. 

A premiere vue, I’aspect exte- 
rieur de I’edifice, notamment le 


profil de ses coupoles (fig. 53 )^*’, trabit le plus pur style arabe. Mais suivant la 


tradition, it s’eleve sur I’emplacement 
d’une eglise ruinee par la conquete 
musulmane de 1289. Cette opinion 
parait confirmee par la forme insolite 
du plan de I’edifice (fig. 54 )*^*. 11 se 
compose de deux parties distinctes : 
au nord, une mosquee, dont la nef 
centrale comprend deux travees T et 
T', voutees en coupole; au sud, un 
mausolee C a coupole sur tambour 
octogone, flanque d’un minaret M et 
d’une salle funeraire S, qui renferme 
des tombeaux. Les deux travees de la 
mosquee sont bordees par des arcs 
formerets A et A', bizarrement appa- 
reitles, qui retombent sur des colon- 
nes a chapiteau corinthien de basse 
epoque (pi. IX a drolte). Arcs, co- 
lonnes et chapiteaux appartiennent 
peut-etre a I’eglise primitive, comme 
a la Mosquee el-Aqsa de Jerusalem, 



Fig. 56, —■ Plan du Jami' tailan a Tripoli. 


a la Ealawiyye d’Atep et dans mainte autre mosquee syrienne. Si ces elements 
sont restes in situ, ils determinent la nef et les has cotes de cette eglise, dont 


Voir CIA, It, p. 86, n'” 89 et suiv. 

Cf. DE Laborde, Voyage, pi. XV en has. 

I*) Bien qu’un pen plus complet que celui public dans C/^, It, %. 9, ce croquis sommaire 
ne saurait pretendre a une rigoureuse exactitude. 
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le chevet aurait fait place au mausolee musulman**^. Dans ce dernier, la base 
carree de la coupole, limitee par qnatre piliers d’angle, est entouree d une 
sorte de bas cote B B B, dont se detache au sud une grande niche de qibla N. 
precedee dune coupolette en cotes de melon. Ici encore, on retrouverait peut- 
Mre des restes de I’eglise primitive. 

De la mosquee, on penetre dans le mausolee par un portail monumental P. 
concu dans le plus pur style arabe du xiv' siecle, comme le pavement en mo- 
saique de marbre de la mosquee (pi. IX a droite). Ce magnifique decor, peut- 


Fig. 55. — Tripoli, detail d’tm claveau. Fig. 50. ■— Tripoli, decor geomelrique. 

^tre le plus beau specimen de Part arabe a Tripoli, fait songer au Caire plutot 
qu’a Damas. Aussi bien, Tripoli dependait alors de TEgypte, et au point de 
vue commercial, la cote phenicienne etait, a certains egards, plus rapprochee 
de la vallee du Nil que de I’interieur de la Syrie. 

C est encore aux croises que la tradition rattacbe un monument signale dans 
la plupart des relations de voyage aux siecles derniers : nous voulons parler de 
I’aqueduc en pierre qui enjambe le Nahr qadicha, a moins de deux kilometres 
en amont du chateau, et qui alimente encore la ville de Tripoli. D'accord avec 
la tradition, le nom populaire de cette oeuvre dart, qanatir al-hrins wles arches 
(ou le pont) du Princeen attribue la construction a Tun des seigneurs latins de 
Tripoli. II est bati en petit appareil et en blocage, et repose sur des piles epaisses, 
reliees par trois arches en tiers-point 

('1 Dans ce cas, te chevet regardait le sud, comme a la Mosquee el-Aqsa, dont ies arcs et ies 
chapiteaux ressemhlent a ceux-ci. Suivant M. Herzfeld, les penetrations elliptiques figurees sur 
notre plan trahissent une origine byzantine et I’edifice est une combinaison de ia basilique avec le 
plan central. D’apres une note de I’un de nous, les colonnes et les chapiteaux sont antiques, mais 
depareilles, et I’un de ceux-ci est place la tete en bas. Encore un probleme a resoudre sur place. 

La mafonnerie est couverte de plantes parietaires et nous n’y avons trouve ni inscription, ni 
cet ecusson a la croix de Lorraine (ou de Jerusalem) signale par quelques voyageurs; voir Maundrell. 
Voyage, p. 43 ; Shaw, Voyages, ed.la Haye 1743, II, p. 11; Pococke, Beschreibungdes Morgenlandes, 
ed. Erlangen 1771, IT, p. 1 48 , etc. En amont de I’aqueduc se voit un vieux pont arabe anepigrapbe. 




Memoires Instilut francais. 


16 


122 


VOYAGE EN SYRIE. 


A cote de ces monuments hybrides, I’arcbitecture arabe est representee par 

un grand nombre de mosquees, de ma- 
drasas et de maisons privees qui trabis- 
sent, en depit de leur delabrement, les 
meilleures traditions de I’epoque des 
sultans Mamlouks^*^. L’arcbeologue qui 
en tentera I’exploration metbodique y 
recoltera une ample moisson de details 
pittoresques et de motifs d’arcbitecture 

Fig. 57 . — Detail d’une breteche au chateau de Tripoli. ^ t 

ou de decoration d un gout sur et ratline 
(fig. 55 a Pour le guider dans ses recbercbes, il aura I’excellent recueil 

on M. Sobernbeim a public et commente, a la lumiere des sources bistoriques, 
toutes les inscriptions arabes de Tripoli. 




B. LA MARINE. 

Bien que la Marine s’eleve sur I’emplacement de la ville antique et latine, le 
.seul monument quelle ait garde a peu pres intact ne remonte pas au dela de la 
fin du XIV® siecle. Nous voulons parler de cette construction massive, appelee Burj 
el-sba ou la tour des Lions, qui seleve sur le rivage, les pieds dans la mer, 
entre le bourg d’el-Mina el I’emboucbure du Nahr qadicba (fig. 58 , n® 5). 

Elle forme ungros cube a base barlongue, dont les qualre faces sont tournees 
a peu pres vers les points cardinaux (pi. VIII en baut). Le parement exterieur, 
en moyen appareil, se compose de blocs a larges refends et a bossages peu sail- 
lants, et de quelques futs de colonne, antiques ou imites, places en parpaing 
dans la ma^onnerie et faisant une saillie legere sur le nu du mur. La tour est 
conservee jusqu’au niveau de quelques consoles dont la repartition semble indi- 
quer qu’elles portaient, non une ligne continue de machicoulis, mais des bre- 
tecbes r^nant au-dessus des ouvertures. Cette disposition s’observe, notamment, 
sur la face ouest, dans laquelle s’ouvre I’entree. Une porte basse, dont le lin- 
teau droit est fait dun epais monolitbe, est percee au fond d’une baute baie, 

Sur I'hisloire administrative de Tripoli sous les Mamlouks, voir Cti, I, p. aiS et suiv.; II 
p. 44 et suiv., et les sources citees. 

<-) La Ggure 55 montre un daveau d’arc ou de linteau de couleur foncee, dont les bords feston- 
nes s’emboltent dans des claveaux de couleur claire. Ce decor, tres usite a I’epoque des Mamlouks, 
n’est qu’un placage recouvrant les vrais joints des claveaux, qui sont droits et normaux a la courbe 
de I’arc; voipNiemakn, Die seldjukischen Bauwerkein Ajasoluk, dans Forschungen in Ephesos, I, p. lao, 

fig. 44. La figure 57 montre une bretkhe du type deceit plus loin, p. 1 45 et aog. 
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qu’encadrent deux montants et un arc en tiers-point, appareilles en claveaux 
alternativement blancs et noirs^'^. Ferme par une cle commune aiix deux demi- 
courbes, cet arc est entoure d’une moulure a faible relief, qui s’amortit en 
demi-cercle un peu au-dessus du seuil de la porte; il est surmonte d’un cadre 
a billettes, aujourd’bui vide^'^^. Autoiir de la porte s’ouvrent quelques archeres 
et au premier elage, des fenetres rectangulaires. L'inlerieur est voute et sert 
aujourd’bui d’entrepot pour les marcbandises marilimes. 

Tous ces details trabissent I’oeuvre d’un arcbitecte arabe de I’epoque des sul¬ 
tans Mamlouks^^^. Avant de connaitre les textes qu’on va lire, nous inclinions a 
placer la construction de la tour des Lions aux environs de I’annee lAoo de 
notre ere. En effet, son architecture et sa decoration rappellent encore le shle 
puissant des sultans de la famille de Qalawun, lout en faisant pressentir les 
lignes elegantes, mais plus maigres, des monuments de Qavt-bav. Or, suivant 
deux biographes arabes, I’emir Aidumucb (ou Itmich) Najachi (ou Bajasi), Tun 
des grands ofllciers du sultan Barquq, batit a Tripoli, sur le bord de fa mer, une 
tour de defense centre les aggressions des cbretiens; cette tour, il la pourvut 
d’armes en abundance et fit des fondations pour son entrelien^^^ Ces auteurs 
ne donnent pas la date exacte de la construction, qui doit avoir eu lieu sous le 

ai Ces couleurs sont nalurelles a la pierre, comme dans les monuments de ITtalie et de I'Au- 
vergne. Ce parti decoratif, qui n’est qu’une mosaique a grande echelle, a ete souvent pratique par 
les Arabes. qui designent les constructions de ce genre par le terme ahlaq trbigarre-. 

D’apres la tradition locale, ce cadre renfermait deux lions sculptes,qui ont donne a la tour son 
nom populaire. Burckhardt, cite plus loin, p. i 28, a suppose que ces lions figuraient les armoiries de 
Raymond de Saint-Gilles, comte de Toulouse, et cru reconnaitre cette tour sur un sceau de ploml) 
qu’on lui a montre a Tripoli. Cette double attribution iie saurait etre exacte. La tour des Lions, on 
va le voir, est une construction purement arabe, poslerieure d’un siecle a la chute de la domination 
latine. Si des lions figuraient dans ce cadre, e’etaient des armoiries musulmanes, coinme ces lions 
sculptes sur les tours du Krak, ou Burckhardt voit aussi les armoiries du comte de Toulouse, mais 
qui sont I’embleme des sultans Baibars et Barakat-khan, donl les noms se lisent dans les inscriptions 
voisines; voir plus loin, p. 1A8, n. 5 . D’ailleurs, le comte de Toulouse etant mort avant la prise de 
Tripoli, il parait inutile de chercber ses armoiries sur un monument quelconque de la ville basse. 
ce monument fut-il authentiquement lalin. Quant a la tour du sceau de plomb, elle se voit sur un 
grand nombre demonnaies du comte de Tripoli; voir Schluuberger, Numismaslique de VOrienl lalin. 
pi. IV. Elle represente probablement le chateau du mont Pelerin, la forteresse actuelle, qui fut 
le berceau du comte. 

1^1 Cf. plus loin, p. i2/i et 1 28, le temoignage de AI. Savoie et celui de Buckingham. 

Abu 1 -mahasin, Manhal, Paris 2069, f° 33 v® : jSj 

, 

Sakhawi, Paid, Leide 871, p. 736 : ^^.^1 (^oJl ^j^l v^Us> 

16. 
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regne de Barquq, cest-a-dire entre les annees iSSaetiSgg. La grande in¬ 
scription de I’emir Aidumuch, aupres dii pont du Nahr el-kelb, dont la date a 
disparu, porte un cartouche au nom de Barquq II est probable que ces deux 
constructions font partie d’un meme systeme de defense centre les pirateries 
des Cbypriotes. La Marine de Tripoli, precisement, avail ete mise a sac, peu 

d’annees auparavant, en 1867, par le 
roi Pierre I" et ses galeres D’ail- 
leurs, I’emir Aidumuch ne joue qu’un 
role efface avant I’avenement de Bar¬ 
quq, et il mourut en i 4 oo, I’annee 
qui suivit la mort de son maitre. 

Mais la tour des Lions est anepi- 
graphe et malgre le temoignage du 
style, il n’est pas prouve que ce soil la 
tourde lemir Aidumuch. En effet, jus- 
qu’au milieu du xix® siecle, plusieurs 
tours s’elevaient sur le rivage, depuis 
la pointe de la Marine jusqu’au dela 
de I’embouchure du Nahr qadicha. Un 
petit croquis (fig. 58 ), que nous de- 
vons a I’obligeance de M. Paul Savoie, alors consul de France a Tripoli, donne 
I’emplacement et les noms vulgaires de ces constructions. Voici ce qu’il nous 
ecrivait a ce sujet, le h septembre 1897*^^ : 

ffEn ce qui concerne les tours disposees au bord de la mer pour defendre la 
rade de Tripoli, toutes mes recherches pour savoir a quelle epoque et par qui 

elles out ete construites sont restees infructueuses. Jc crois (^U6 cbs tours ont 

du kre haties aprh la repuse de Tripoli par les musulmans sur les croises . 

Elies Tout ete avec des materiaux plus anciens, enleves a d’autres monuments. 
Certaines pierres sont taillees en bossage, dautres non. Comme heaucoup de con¬ 
structions sarrasines, elles ont de nomhreux morceaux de colonnes en granit encastres 

dans le mur pour mieux le Her .Enfin Tarchitecture de la porte et le mihrab 

Voir plus haul, p. 100. 

(2) Voir Macheras, p. i 44 ; trad. p. ii 5 et suiv.; Strambaldi, p. 84 ; Amadi, p. 417. Attaque 

de Jebeil et sac d’el-Batrun par les Cbypriotes ea iSGg; memes auteurs, p. ,60, trad. p.i 64 - 
p. 116; p. 427. Sur les altaques de Tripoli par les Cbypriotes jusqu’au debut du xv' sikle d’apres 
les sources arabes, voir Weil, Chalifen, IV, p. 523 et 689 ; V, p. 124, n. 2. ’ 

( 3 ) Nous sommes heureux de rappeler ici la memoire de I’homme aimable, de I’erudit modeste 
auquel nous devons ces details retrospeclifs; c’est nous qui soulignons les passages en italique. 



Fig. 58. — Plan croquis de la Marine de Tripoli. 

1. Burj el-megarbe. 5. Burj el-sba'. 

2. V el-bunt (du pont). 6. n ras el-nahr. 

3. n el-chekb 'affan ou 7. » el-'ades. 

el-diwan. M. Traces d’un ancien mur. 

4. n el-lekiyye. 0. Chateau de Saint-Gilles. 





TRIPOLI. 


125 


(a I’interieur) prouvent, sans aucun doute, que ce sont la des constructions 

arabes et musulnianes. Ges tours sont au nombre de sept^*^.On me dit que 

des vieillards auraient encore vu des garnisons dans ces tours. ... La mieux 
conservee est la tour des Lions, dont vous avez pris la pbotographie. . . .; peut- 
etre y avait-il des lions sculptes dans Tinscription qui se trouvait au-dessus de la 
porte et dont il ne reste que la place 

En 1896, la tour des Lions etait la seule qui fut assez bien conservee pour au¬ 
toriser, a defaut d’un texte epigraphique, une attribution par le style; toutes les 
autres etaient detruites ou n’avaient plus que leurs fondations, et nous n’avons pas 
eu le loisir d’examiner ces debris. Pour suppleer a ces lacunes, nous avons fait, 
dans les sources arabes et dans les relations de voyage, de longues rechercbes au 
cours desquelles nous avons decouvert les textes cites plus baut. Les autres resul- 
tats de cette patiente enquete sont plutot negatifs; pour qu’ils ne soient pas entie- 
rementperdus, nous lesresumons ici, en soulignantquelques details interessants. 

Les auteurs du xv'" siecle ne nous ont fourni aucun temoignage sur les tours 
de la Marine de Tripoli La plus ancienne mention parait remonter a I’annee 
1008 : «Vidimus primo portum civitatis, frequentibus vallatum turribus^^^??. 

La suivante, qui date de i 533 , parle de huit ou dix tours : rrEs sind auch 
am Meer bey dieser (Stadt) auff eine halbe teutsche Meil acht oder zehen Scblos- 
ser, doch nit gross, alle von Tiirckscben Herren bewonet^^^w. 

La suivante parle pour la premiere fois, en i 566 , de la toire del amor et de 


R) M. Savoie reproduit ici les noms qui figurent dans son dessin, puis il observe que le nombre 
sept (et non six) est appuye par ce vers mediocre d’une poesie populaire sur les villes syriennes : 
pLii tt Tripoli de Syrie : sept tours sur le rivagen. 

12 ) La fin de cette lettre traite de Templacement successif des villes de Tripoli. Ges considerations 
seraient fort interessantes pour I’archeologue qui tenterait I’exploration du sol; mais leur examen 
ne saurait Irouver place ici. Nous renongons aussi a publier les notes que nous avons recueillies sur 
la topographic de Tripoli depuis I’antiquite jusqu’a la fin du xiv' sikle; cf. C/. 4 , II, p. 38 et suiv. 
Disons seuleraent que des i 34 o, 'Umari [Masalik, Paris 5867-8) signale a Tripoli, au bord de la 
mer, une tour qu’il appelle QoUail c’est peut-elre wla tour de Tripoli« que d’apres Macheras, 
p. 102, trad. p. io 5 , et Strambaldi, p. 76, les Cbyprioles attaquerent en i 3 C 6 , une annee avant 
I’affaire rappelee ci-dessus, p. 124, n. 2; cf. Amadi, p. 4 i 6 . 

I®) Nous avons consulte sans succes Ibn al-Wardi, Khalil Zahiri et le Diwdn al-incha de Paris; 
en outre, parmi les voyageurs qui parlent de Tripoli, Schiltberger, (>. de Lannoy, N. de Caumont, 
B. de la Brocquiere, S. von Gumpenberg, Tucher, Fabri, B. von Breidenbach, Harlf et Varthema. 

1 ^) Voir Baumgarten, ed. 1 SgA, p. 129. Nous n’avons rien trouve dans les relations subsequentes 
de Thenaud, B. de Salignac, Possot, Belon et d’Aramon. 

(5) Voir Ecklin von Arow, dans Reyssbuch, ed. i 584 , f" 4 oi v°. Nous n’avons rien trouve dans 
Miinlzer von Babenberg ni dans HellTerich. 
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la legende qui s’y rattaclie. Puis elle ajoute, un peu plus loin : c An dem Port. . . 
auff der rechten (Seiten) hat es elliche Castell oder Thurn, nicht senders vest, 
daselbst ist auch die Doana. . 

La suivante, en i SyB, est plus delaillee : cc Ausen vor Tripoli an den Gestallen 
des Mohres herumb, ersahen wir ini Land 5 Castella stehn, vvelche sich grossen 



Fig. 59 . — Marine de Tripoli, d’apr^s Zuallart. 


und hobeii starcken Thurn vergleichen, deren je einer vom andern eines Biich- 
senschuss weit ist, die seind init etllcben wenigen lanitscharen besetzet, damit 
sie die SchilTim Hafen. . . und das Zolhauss, die Doga genannt, vor Ueberfall... 
bewaren v 

La suivante, en i586, renferme quelques details nouveau.v : rrintorno alia 
detta Marina sono sette lorri grosse per conservarla da fuste e corsali. . . (suit 
I’histoire de la torre del amor). . . Di lungo al detto mare, parimente ne gli edi- 
fity delle dette torri, si veggono assai capitelli, pilastri, e pezzi di colonne. . . v 
La gravure publiee par cet auteur et que nous reproduisons ici (fig. 5g) montre 
les tours alignees pres du rivage de la Marine; la plus grande, celle qui porte 
un drapeau, represente probablement la tour des Lions. 

La suivante, en 1 588, rappelle Thistoire de la tour d’amour, puis elle ajoute : 
rUne longue pointe de la planure. . . s’advance fort en la mer, ayant a son 

Voir Purer von Haimendorf, M. i 646 , p. agA el suiv. 

Voir Itauwolff, 1682, p. 21, avec d’aulres details curieux sur Tripoli. 

loir Zuallart, ed. 1687, p. 323 et 332 , avec une curieuse description de la vitle. 
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extremite une forte tour carree, qui deffend son entree, a demy quart de lieue 
de laquelle y en a une autre semblable joignant la douanne du port. . . Outre 
ces deux tours sen voyent encore cinq autres le long du port, lesquelles sont 
fabriquees de mesme forme que les precedentes, et assez distantes Tune de 
I’autre. . » 

Jusqu’au milieu du xviii® siecle, les descriptions se succedent sans apporter 
aucun fait nouveau; il parait d’autant plus inutile de les citer ici que leurs au¬ 
teurs semblent parfois se copier les uns les autres. Elies se bornent a signaler a 
la Marine six ou sept tours reliees par des murailles et garnies de canons, pour 
repousser les attaques des corsaires chretiens, et servant, en cas d’alerte, de 
signaux a feu^^^. 

Niebuhr, le premier des explorateurs scientiCques, nous renseigne en ces mots 
sur letat des tours en 1776 : cHier stehen aucb, in einer ziemliclien Entfernung 
von einander, sieben Thiinne, die vermuthlich so viele Castelle vorstellen sollen; 
sie sind aber alle in einem schlechten Zustande^^^w. A cette epoque, on le voit, 
ces constructions commencaient a tomber en ruine; des lors, on pent suivre leur 
declin jusqu’a nos jours. 

En 1784 : «Du temps des Francs(sic), cette rade etait defendue par des 
tours, dont on compte encore sept subsistantes, depuis I’embouchure de la riviere 
jusqua la Marine. La construction en est solide; mais elles ne servent plus a 
nicber que des oiseaux de proie^'^’n. 

En 1806 : f^Der Strand von el Mina ist ganz eben, und man sieht daselbst in 
einiger Entfernung sechs slarke viereckige Thurme, in deren Mauern Saulen- 

enden eingemauert sind. Wir besahen etliche von den sechs Thiir- 

men. . ., welche sich von den Kreuzfahrern (sic) herschreiben sollen. Sie sind 

P! Voir de Villaraont, ed. 1609, livre III, p. 170 el 179, avec quelques details curieux sur 
Tripoli. L’auleur attribue les tours du port a l imperatrice Helene, tradition a rapprocher de celle 
qui concerne le Burj muhech, plus haul, p. lo/i, n. 4 . Parnii les autres relations du xvi' siecle, nous 
avons consulte sans succes Brauning, Adrichrom et Colovicus, dont la gravure de Tripoli parait 
inspiree de celle de Zualiart. Nous n’avons pu consulter ni KralTt, ni Bueseck, qui passerent lous 
les deux a Tripoli, d’apres Rohbicht el Meissner, Deutsche Pilgerreisen, p. 46 o et 54 o. 

Voir les relations du R. P. Philippe (1629), ed. 1652, p. Gg; de Monconjs (1647), ed. 1 665 
(dans Varthema, ed. Schefer, p. 9, n. 2); Tbevenot (1 658 ), ed. 1727, II, p. 701; d’Arvieux (1660), 
ed. 1735, II, p. 383 ; von Troilo (1667), ed. 1676, p. 42 ; Le Bruyn (1682), ed. 1 726, III, p. 282; 
Maundrell (1697), Voyage, p. 52 ; Lucas (1700), ed. 1714, I, p. i 53 ; Korte (1738), ed. 1776, II, 
p. 8; Pococke (1738), ed. 1771, II, p- i 46 , etc. Nous n’avons rien Irouve dans Iesrelalions.de 
Scheidt, della Valle, Roger, Tavernier, Doubdan, La Roque, Shaw, Hasselquist et Mariti. 

I*) Voir Niebuhr, Reisebeschreibuvg, III, p. 91. 

Voir VoLNEY, Voyage, ed. 1787, II, p. i 56 . 
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viereckigt, auf jeder Ecke mit einem etwas herausstehenden halbrunden Thurme, 
nicht sehr hoch, aber breit. In den Mauern sind viele Enden von Granitsaulen 

eingemauert.Ueber einer Tbur war ein scboner Block von Granit ein- 

gemauert.... An einer Tbure war der Bogen von scbwarzen Trapp- und 
weisslicbten Kalksleinen gemacbt. . . ein Stein um den anderen. Dies ist be- 
kannllicb der vormalige Gescbmack der Genueser^'^ Ein Tburm diente einst zu 
einer Kircbe, und in einem ist ein Ziebbrunnen scblecbten Wassers befindlicb^^l * 

Encore en 1806 : «Von El Myna nordwarts zur Mundung des Kadiscba lauft 
eine Reibe von secbs Tburmen, die obngefabr zebn Minuten weit auseinander 
steben, und ofifenbar zum Scbutze des Hafens angelegt sind. Bund um diese 
Tbiirme, an der Kuste und im Meere, liegen eine grosse Menge Saulen von 
grauem Granit . . . viele anderen sind als Verzierungen in die Mauern der 
Tbiirme bineingebaut^^^. Suivent les noms*^*, qui coincident en parlie avec ceux 
de M. Savoie, entre autres Burj el-sba‘, la tour des Lions. Suivant Burckbardt, 
ce nom lui vient des lions qui, suivant la tradition locale, etaient sculptes autre¬ 
fois au-dessus de sa porte. Ges lions auraient ete les armoiries de Raymond de 
Saint-Gilles et la tour figur^e sur un sceau de Tripoli serait la tour des Lions; 
nous avons dej^ refute ces deux attributions 

En 1816 : « Along the beach. . . from the town of the harbour to the outlet 
of the river into the sea, are several square towers; one of them, called. . . the 
tower of the lion, being very large. They are all, apparently, of Mohammedan 
construction. Fragments of the shafts of broken pillars have been regularly 
worked into the masonry endwise. . . These towers are now, however, mostly in 
ruinsII y a trois fails nouveaux a relever dans cette description : pour la 
premiere fois, un voyageur attribue aux musulmans la construction des tours 
de Tripoli; la tour des Lions etait la plus importante; enfin, la plupart etaient 

Cette description paraft s’appliquer a la tour des Lions; cf. plus haut, p. 128. La comparaison 
avec les monuments de Genes est assez heureuse (cf. la cathedraie de San Lorenzo), mais ce rap¬ 
prochement n’implique pas que la tour ait une origine italienne. 

‘2) Voir Seetzes, Reisen, ed. i 854 , 1 , p. 219 et suiv. 

Voir Burckhaedt, Reisen, p. 2760! suiv. 

W) Voici ces six noms, dest en ouest : Burj rSs el-nahr, el-tekiyye, el-sba', el-qanatir, el-diwan, 
el-megarbe; cf. plus haut, p. 124 et fig. 58 . 

( 5 ' Voir plus haut, p. 128, n. 2. Ce passage de Burckhardl prouve du moins que les lions n’exis- 
taient plus a son epoque. 

(«) Voir Buckingham, Travels, p. 465 . Dans sa Bibliotheca geographica Paleestinm, p. 856 , Rohricht 
signale dans la relation de Came (1821) une vue dun chateau pres de Tripoli (tour des Lions??)- 
il n’y a rien a signaler dans de Laborde (1827), Voyage, p. 29. 
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en ruine a I’epoque ou I’auteur les vit, car il est evident qu’il parle en temoin 
oculaire. 

A partir du second tiers du xix® siecle, les relations de voyage se multiplient 
an point de devenir fastidieuses et n’apportent, jusque vers i860, aucun fait 
nouveau. On y voit les tours de la Marine disparaitre peu a peu, rongees par 
les flots ou sacrifiees a des constructions nouvelles. Voici quelques documents 
pour illustrer cette derniere phase de leur existence. 

G’est d’abord (6g. 60) le caique sommaire d’une photographie de la pointe de 
la Marine, qui remonte aux environs de Tannee i86o^^^. Au bord de la mer 
seleve une construction massive et carree dont les creneaux arabes (^chararlf) 


Fig. 60. — Poinle de la Marine de Tripoli, vers i860. 



et les flits de colonne en parpaing decMent, a premiere vue, Torigine post- 
latine. Get ouvrage, qui parait situe a I’extreme pointe de la Marine, doit 
4 tre la «tour des Magrebins -n de la liste Burckhardt et du croquis Savoie. 
Si nos souvenirs sont exacts, il n’en restait aucune trace en 1896; mais elle 
existait encore vers 1880, d’apres cette description : rr D’el-Mina a I’embou- 
chure duNahrqadIcha. . . se voit une rangee de six grandes tours ruinees, des- 
tinees a la defense du port. Dans leur voisinage se trouvent de nombreux debris 

de colonnes de granit vert de provenance egyptienne.encastrees dans les 

murailles. Dans le faubourg meme. . . Burj el-megarbe et Burj el-cbekh 'affan, 

reduit d un seid pan de mur, pret d tomher. En dehors.Burj el-qanatir et 

Burj el-sba', la mieux conserve'e. Le portail est forme d’une arcade ogivale con- 
struite en pierres alternativement blanches et noires. Elle est ainsi nommee, 
parce que, au-dessus de la porte, on voyait encore, au commencement de ce 
siecle, deux lions grossierement Ogures. Enfin, plus au nord, pres de I’embou- 
chure du Nahr qadicha, la derniere tour porte le nom de Burj ras el-nabr » 


Cette photographie, que nous avons vue dans la hibliolheque de Charles Schefer, etait signee 
V. de Ch. Il n’est pas question des tours de la Marine dans les quelques pages que Renan {Mission, 
p. lao et suiv.) consacre a Tripoli. 

Voir Isamhert, p. 664 '’. Ce passage provient peut- 4 tre de I’edition de 1861, que nous n’avons 
pas sous les yeux; sur les lions, voir p. laS, n. a, ia 5 et ia8. 

Memoires Institut fran^ais. 17 
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Vers la meme epoque, un voyageur^*’ signale et nomme les six tours; mais 
le peu qu’il en dit est tire de Burckhardt et d’lsambert. Nous preferons citer la 
description detaillee d’un bon arcbeologue : crNon loin de I’emboucbure du 
Nahr qadicha est une vieille tour, depuis longtemps abandonnee et appelde Burj 
ras el-nahr. . . A i aoo metres plus a I’ouest, une seconde tour se presente aux 
regards; battue d’un cote par les vagues, elle avait jadis trois dtages. On I’appelle 
Burj el-sba', parce qu’on avait sculpte au-dessus de sa porte d’entr^e deux lions 
qui actuellement ont disparu. . . Cette porte, de forme ogivale, a ete construite 
avec des pierres. . . alternativement blanches et noires. Les futs d’un grand 
nornbre de colonnes de granit gris ont ete engages transversalement dans 
I’epaisseur des murs de la tour. Quatre autres tours s’elevent ou plutdt selevaient 
plus a I’ouest, de distance en distance, le long du rivage; aujourd’bui a moite 
renversees, elles avaient ete baties, comme la precedente, pour proteger la cote 
centre les incursions des pirates. Beaucoup de futs de colonnes antiques, la plu- 
part en granit gris, avaient ete encastres. . . dans la maconnerie. w 

Quelques annees plus tard, on signale encore les restes de ces tours, et celle 
des Lions comme la mieux conservee'^l En iSqS, nous avons vu dans le bourg 
les derniers debris de Tune d’elles. 

Nous re'sumons les conclusions de cette longue enqu^te. De toutes les tours 
de la Marine, celle des Lions e'tait la plus considerable. Elle a frappe la plupart 
des auteurs qui ont pu voir encore les autres debout, et e’est la seule qui se 
soitpresque entierement conservee jusqu’a nos jours. Le style de son architecture 
accusant la fin du xiv' sikle, il est permis d’y voir la tour dont les chroniques 
aiabes attribuent la construction a lemir Aidumuch, sous le regne du sultan 
Barquq. Quant aux lions sculptes autrefois au-dessus de sa porte et auxquels on 
attribuait son nom populaire, leur existence nest pas prouvee, puisque aucun 
des voyageurs qui les signalent ne les a vus. S’ils ont reellement existe, ils 
ressemblaient sans doute a ceux qui decorent encore un grand nornbre de mo¬ 
numents arabes en Egypte, en Syrie, en Asie Mineure et en Mdsopotamie. Ces 
figures representent tantot des arraoiries, tantot des emblemes dont le sens 
exact n a pas encore ete determine. Le style purement arabe de la tour des Lions 
exclut toute attribution de ces figures aux princes fran(?ais de Tripoli, a moins 
que le constructeur arabe ne les eut emprunt^es k un monument latin, ce qu’il 
est desormais inutile de rechercher. 

Voir Lortet, Syrie, p. 57. 

12 ) Voir Gueris, Terre Sainte, II, p. 86. 

Voir Baedeker, p. 356 . 


Cette petite forteresse est assise sur une coHine basse qui comniande au loin 
la plaine maritime (fig. 6i). Son plan (fig. fie) forme un carre dont les cotes 
ont environ fio metres de longueur. Les quatre fronts elaient proteges par un 



Fig. 6i. — Chateau d’el-Qle'at, vu du sud-ouest. 


fosse F, taille en partie dans le roc, de 8 a lo metres de largeur, sur i m. 
fio cent, de profondeur; bien que comble et detruit en partie, ce fosse est encore 
visible, notamment sur les fronts nord-estet nord-ouest. A chaque angle s’elevait 
une tour carree; celle de Tangle ouest en T 
est seule conservee jusque vers son sommet, 
raais elle parait avoir ete restauree, peut- 
4 tre pour servir de tour a signaux, et dans 
son etat actuel, elle est privee de crenelage 
(fig. fii, a gauche). Le milieu de chaque 
front est defendu par un faible saillant bar- 
long. A part la tour deja nommee, tons les 
saillants et toutes les courtines sont derases 
a mi-hauteur. 

L’entree principale E s’ouvre dans le 
front nord-est, dans une courtine en retrait 
sur la normale; cette disposition a pour but de renforcer la defense de Tacces, 
par un flanquement plus profond des deux saillants qui Tavoisinent. La porte. 
en arc brise, est doublee d’une deuxieme porte, de construction plus moderne. 
Vis-a-vis, dans le front sud-ouest, s’ouvre une poterne P, etroite et basse 
(fig. fii, au milieu). A Tinterieur s’etend une cour spacieuse C, dont la partie 
nord-ouest est occupee par des magasins et des citernes en sous-soL*^ 

L’appareil des murs, tres disparate, renferme, dans le plus beau desordre, 

Lors de notre passage, cette cour abritait les bestiaux et ies miserables gourbis des bedouins 
a demi sMentaires qui cultivent la plaine a I’entour. 



Fig. 62. — Plan du chateau d’el-Qle'at. 
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de grandes pierres a refends et a bossages, melees a des blocs a parements lisses, 
de dimensions variees. Nous n’avons pas eu le temps d’etudier en detail les ame- 
nagements interieurs, qui nous ont paru delabres et sans grand inter^t. 


A quelle epoque remonte la construction de cet ouvrage? II est signale dans 
quelques sources medievales, tant arabes que latines, mais nous ny avons 
rien trouve sur ses origines^*^. Certaines parties de 1 edifice actuel, ainsi les 
blocs a bossages et la porte d’entree E, peuvent etre attributes aux croises. 
En I'absence de tout document epigraphique on ne pent rien avancer de 
certain. II semble que la forteresse a ete detruite et restauree, peut-etre a plu- 
sieurs reprises. 

Les sources bistoriques, on va le voir, confirment cette observation tiree d’un 
examen superficiel des murailles. A vrai dire, elles nous renseignent assez mal 
sur un ouvrage qui n’a joue qii’un role efface dans I’bistoire, parce qu’il ne com- 
mande pas un point strategique tres important. D’ailleurs, le nom qu’il porte 
n’est pas fait pour faciliter les rechercbes. En Syrie, plusieurs chateaux de second 
ordre sont designes par le terme gentrique de qaVa «forteresse», ou qulaVa 
«petite forteresse, fortin». Dans le cas particulier, il est vrai, ce nom est au plu- 
riel : al-qulaiat «les fortins»^®l Mais cette forme ne supprime pas toutes les 
chances de malentendu dans les textes arabes, encore moins dans les transcrip¬ 
tions latines : Colee et variantes pour le singulier, Coliat et variantes pour le 
plurieD^). line autre cause d’erreur est dans le caractere generique de ce nom, 
les arabisants peu familiarises avec la topographie syrienne I’ayant pris pour un 
simple nom commun designant plusieurs fortins anonymes^®^ 

Une localite du nom de Goliat(h) figure parmi les donations faites par le 
comte de Tripoli a I’Hopital, le 8 fevrier 1128; il est vrai qu’elle y est designee 


Ni dans Ibn Chaddad Halabi, ni dans Yaqut, ni dans Nuwairi, ni dans tes autres auteurs 
qui donnent, a Toccasion, quelques details sur I’origine des chateaux de Syrie. 

1^1 Nous n’y avons releve ni inscription, ni signe lapidaire. 

P) Cette forme trahit-elle 1 existence, a lorigine, de plusieurs ouvrages separes? L'assiette du 
chateau, formee par une colline basse et d’un profil uniforme, est peu favorable i cette hypothfese. 
Le pluriel n’a peuMtre d’autre but que de servir a distinguer ce chateau de ceux qui portent le 
mSme nom au singulier. 

(*) La variante Go/iatA (ou Goliad), dans la lettre de I’eveque Simon, citee plus loin, p. 1 34 , n. 9, 
paratt ^tre, a premise vue, une etymologic populaire sur le nom du celfebre geant bi’blique Toute- 
fois, SI on la rapproche de la forme Gouliat des Annales (cf. plus loin, p. i 34 , n. 2), on verra plu- 
tot, dans I’une et i’autre, le reflet d’une prononciation locale du qaf arabe e’n g oc’clusif, trfes re- 
pandue dans les campagnes syriennes. 

15 ) Sur ces deux sources d’erreur, voir Notet croisades, p. 442 ( 58 ) etsuiv. 
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comme un village {yilla^, non comme une forteresseEn 1 153 , on la retrouve 
parmi les possessions confirmees par le pape a I’Hopital^^^. 

Dans ces deux sources, le contexte montre qu’il s’agit ici d’el-Qleat; encore 
n’en sommes-nous pas tout a fait certain. A deux heures au nord du bourg de 
'Akkar, dont les mines medievales sont bien connues^^^, s’eleve un village double, 
appele Qubai'atOr, dans I’itineraire de Thomson, ce nom figure sous la 
forme Qiilaiat; en outre, detail curieux, les habitants se donnerent au voyageur 
americain pour des descendants des Francs, indice que leur village a joue quelque 
role a I’epoque des croisades^^^. Si Ton rapprocbe cette observation des termes 
de I’acte de 1128 {yillam Coliath'j et du fait qua el-Qle'at, il n’y a ni village, 
ni ruines apparentes en dehors de la forteresse, on est tente de supposer que 
cette ttVtV/a Goliath75 etait le vieux village, aujourd’hui mine, de Qulai'at (ou 
Qubai'at) du Liban, entre 'Akkar et la Boquee, plutot que \a forteresse d’el- 
Qle'at. Quoi qu il en soit, celle-ci ne pouvait etre une place tres importante a cette 
^poque, puisqu’il n’en est pas question dans le recit des guerres de Saladin. 

En 6 o 4 (1207-1208), au cours d’une campagne en Syrie, le sultan Malik 
'Adil Abu Bakr campe aupres du lac de Homs, ou il regoit des contingents de 
ses pays mesopotamieus. Puis il penetre sur le territoire de Tripoli, ou il assize 
une localite (waudi') appelee al-Qulai'at; il s’en empare par traitd, en renvoie le 
maitre (sahib) et, apres y avoir butine betes et munitions, il la detruit et 
marche sur Tripoli 

Le contexte prouve a I’evidence qu’il s’agit ici d’el-Qle'at, et non de la Qulai'at 


Voir PiOLi, Codice, 1 , p. ii, n" xi; Delaville, Cartulaire, I, p. 76 (. . . donamus Deo et 
Hospital! Iherosolomilano. .. villam Goliath cum omnibus pertinenliis suis.. cf. Rey, Colonies, 
p. 365 ; Rohricht, Regesla, p. 99, n“ 118. 

Voir Delaville, tom. cit., p. 167 (. . . Tripoli, Monte Peregrine, Arci, Coliato, Rafania. . .); 
cf. Rohricht, Regesta, addit. p. 18, n“ 28o‘’; Z D PV, X, p. 987, et les sources citees. 

(3) Voir Dussaud, Voyage i 8 g 6 , p. 9 et suiv.; C/A, U, p. 9 et suiv. 

Ce nom est ecrit Koubayat et Vieux Koubayat sur la carle Gelis, Kubajat et Alt Kubajat sur la 
carte Rlanckenhorn, Koubaiyat dans I’itineraire de M. Dussaud [op. cit., p. It), qui y a passe en 
venant de 'Akkar. Nous ecrivons Qubai^dt, parce que la carte de Beyrouth, ou les noms sont ecrits 
en arabe, marque un village de au sud-ouest de 'Akkar, correspondant au Kourdayat de la 

carte Gelis. Nous n’avons pas a rechercher si tous ces noms dfeignent une seule et meme localite, 
ou plusieurs villages mal determines aux environs de 'Akkar. 

( 5 ) Voir Ritter, Erdkunde, XVII, p. 816 et suiv., qui ecrit Kulaidt et Ah Kulaidt. L’exislence d’un 
vieux Qubai'at (ou Qulai'at), dont les ruines en basalte sont signalees par Thomson, conduit a la 
meme conclusion. 

(6) Voir Ibn al-Athir, XII, p. 181; Hist. or. des crois., 11 % p. 106, oii I’editeur propose en note 
une identification malheureuse avec la Colee = el-Qulai'a des Assassins. 
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cle Thomson. Gampant au lac de Homs, le sultan vent marcher sur Tripoli : 
quelle route va-t-il prendre? Assurement, celle du col et de la plaine ou passe 
aujourd’hui la chaussee francaise, etnon les apres chemins de la montagtie. Or, 
le chateau d’el-Qleat commande cette chaussee. Le chroniqueur, il est vrai, 
emploie ici un terme vague (wiam/i') qui peut designer une ville ou un village, 
aussi bien qu’une forteresse. Mais les details de son recit prouvent qu’il s’agit 
bien d une place forte et que cette place genait la marcbe du sultan sur Tripoli; 
or, el-Qle'at repond a merveille a ces conditions. 

Si Ton en vent une autre preuve, on la trouvera dansWilbrand d'Oldenbourg. 
En 1219 , quatre ou cinq ans apres le raid de Malik 'Adil, le voyageur alle- 
mand, se rendant de Tripoli a Tortose, passe a «Culicatb, un chateau detruit 
par les Sarrasinsi). Puis laissant a main droite le Krak des Hospitallers (Qal'at 
el-hosn) et Casteblans des Templlers (Safitha), il poursuit au nord vers Tortose. 
Tons les details de sa description, remarquablement exacts, prouvent a I’evidence 
qu’il s’agit ici d’el-Qle'at*‘l Et si Wilbrand, excellent observateur, note en 1212 
que cette place a ete detruite par les Arabes, on peut croire que c’est celle que 
Malik 'Adil avait demantelee quatre ans plus tot, au dire d’Ibn al-Atbir. 

En chaban 664 (mai-juin 1266), le sultan Baibars, au cours d’une cani- 
pagne en Syrie, detacha vers la cote de Tripoli un corps d’arm^e qui s’empara 
de trois places fortes : al-Qulaiat, Halba et Arqa^*^. Ici encore, il s’agit certai- 
nernent d el-Qle at. Les sites de Halba et de 'Arqa sont exactement connus^^^; ces 
deux places formaient avec la premiere un triangle strat^ique defendant Tripoli 
centre une attaque du nord (Tortose) ou du nord-est (Homs). Leur chute etait le 
prelude indispensable a celle de Tripoli, et le sort commun qu’elles subirent 
alors est tout a fait conforme a la topographie. 


( 1 ) Voir Laubent, Peregrinatores, p. 169; d. Z D P V, X, p. 257, n. 10. Au lieu de Culicath, il 
faut lire Culiealh, pour Culeiath, transcription rigoureuse de I’arabe Qulax^dt. Est-ce le mSme nom 
qui se cache dans le Quelleyes des Lignages, Hist, des crois., Lois, II, p. 466 , 1 . i 4 , le pluriel arabe 
etant rendu par un pluriel frangais ? 

P- 3 ; Hist. or. des crois., I, p. , 5 i; 11 % p. 222 ('Aini); MAQBizi, Sultans 
Mamlouks, I , p. 97; Nuwairi, f” 7, v» (le 4 cha'ban); Annales, dans A 0 L, IP, p. 459 (le Gou- ' 
hat); Simon, cite par Rohbicht, Geschichte, p. 929, n. 5 , et dans A 0 L, 11 % p. 882, n. 70 

(Gohad ou Goliath). Voici le texte inWit de Nuwairi : ^1^ j, 

^ vyJb ypu ^ 

La campagne eut lieu dans les m 4 mes conditions que celle de Malik 'Adil : I’armee de Baibars 
venait de Horn? et marchait sur Tripoli. Ibn al-Furat raconte ces deux affaires et signale la prise 
de plusieurs chateaux, sans les nommer; voir Ueinaud, BibliograpMe , p. 767 et 780 
Voir Dussaud, Voyage i 8 g 6 , p. 1 et suiv.; C / A, II, p. 2. 


Un peu plus tard, al-Qulai'at et ses dependances figurent, parmi les possessions 
du sultan Qalawun, dans les traites qu’it conclut avec les Templiers en 681 
(1282) et avec les Francs en 682 (1288)^^^. 

Des lors, al-Qulai'at semble disparaitre de I’histoire 11 ne faut pas sen 
etonner. Apresla chute definitive des etablissements latins, alors que les grandes 
forteresses, telles que le Krak, gardent une certaine importance, comme places 
militaires et chefs-lieux de district, les petits chateaux, debris d’un regime 
feodal systematiquement detruit par les Baibars et les Qalawun, ne pouvaient 
plus jouer aucun role dans I’organisation politique et militaire du rovaume cen¬ 
tralise des Mamlouks. 

Ainsi, le chateau d’el-Qle'at apparait pour la premiere fois au xii" siecle, 
semble-t-il, comme une possession de FHopital; encore nest-il pas tout a fait 
certain que les textes cites s’appliquent a cette place. Au debut du xiii'" siecle, 
el-Qle‘at est pris et detruit par Malik 'Adil; quatre ans plus tard, le chateau 
n’etait pas encore restaure. En 1266, Baibars le reprend definitivement aux 
Francs et apres Qalawun, il tombe dans I’oubli. Ges maigres documents ne 
permetlent ni de decouvrir forigine, ni de retracer I’bistoire de la construction. 
Par son plan carre et la disposition reguliere de ses saillants, elle se rattacbe 
aux plus anciens chateaux arabes et latins de la Syrie^^^; mais ce caractere ne 
fournit pas, a lui seui, la preuve d’une origine reculee, Le grand appareil a 
bossages remonte peuMtre au xii® siecle, comme a Jebeil, alors que I’appareil a 
parements lisses date plutot du xrn®, apres le passage de Malik'Adil; nous n’in- 
sistons pas sur de simples hypotheses. 


HOSrV EL-AKRAD. 

A. LA FORTERESSE (LE KRAK OU QAL'AT EL-HOSN). 

Des forteresses latines de la Syrie, le Krak des Chevaliers est, sinon la plus 
vaste, du moins la plus considerable, sous le rapport du developpement des 
defenses, du choix des materiaux, du style de I’architecture et de la decoration; 
c’est aussi la mieux conservee. Quand le baron Bey en entreprit I’etude, elle 

(') Voir Tachrif, (’“ho v® et 7A v”, et dans Sultans Mamlouks, 11 % p. 178,180,9 29 et aaC ; Rohricht, 
Regesta, p. 877 et suiv., n®’ 1AA7 et iA 5 o. 

Nous n’en trouvons la trace ni dans les manuels de chancellerie egyptiens des xiv' et xv'sie- 
cles, ni dans la chronique d’Ibn lyas. 

Voir plus loin, p. 169 et fig. 98. 
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etait presqiie intacte^*^. Des lors, le village installe dans son enceinte s’est agrandi 
aux depens de ses courlines, dont le couronnement a disparu presque partout 
(fig. 63 ). Malgre ces mutilations nouvelles, le Krak est encore le joyau de I’ar- 
chitecture militaire des croises, et Tun des plus beaux vestiges du moyen Age 
feudal. Au re tour de notre voyage, nous appelions de nos voeux I’expioration 
complete de ses mines, en vue d’une etude definitive du monument et de son 
histoire 

Helas! cette etude reste a faire, et peut-etre sera-t-il bientot trop tard pour 
I’entreprendre. Parmi tant de voyageurs qui parcourent cbaque annee la Terre 



Fig. 63 . — Vue generale du chateau du Krak et du village d’el-Hosn, prise de i’eet. 


sainte, aucun n’a-t-il ^te tente par une tAche aussi belle et relativement ais^e? 
Un architecte ou un archeologue, aide dun photographe et d’un arpenteur, et 
protege par le gouvernement ottoman, qui ne saurait prendre ombrage de I’ex¬ 
pioration d’un monument des longtemps declasse au point de vue militaire, v 
suffirait en quelques semaines, tout au plus en quelques mois. L’acces et le sejour 
du Krak n’offrent aucune difiiculte serieuse. II ne s’agit pas, bien entendu, de 
I’etudier en vue d’une restauration int^rale, projet presque chimerique, puis- 
qu’il exigerait, avec de lourds sacrifices, i’expropriation de tout un village. A 
tout le moins, sans y pratiquer les fouilles et les sondages indispensables pour 
une exploration methodique, on pourrait en faire des releves plus exacts et plus 
complets que ceux que nous possedons a ce jour, et prendre des mesures pour 
arreter les progres de la mine. 


Voir Ret, Etude, p. Sg et suit., pi. IV a VII (releves, description el aper«;u historique)- 
Cohnies, p. 126 et suiv. (resume de I’ouvrage precedent). Les descriptions plus anciennes, resu- 
mees dans Ritter, Erdkunde, XVU, p. 835 et suiv., n’ont plus qu’un interet retrospectif Les meil- 
leures sont celles de Burckhardt (cite plus loin, p. ii8, n. 5, et i5i, n. i) et de Robinson 
{Neuere biblische Fychungen, Berlin 1867, p. 734 et suiv.); Buckingham ( Traveh, p. 5 o 3 ) attribue 
la forteresse entiere aux Arabes (purely Saracenic). 

P) Yoir Recherches, p. AgS (i 3 ) etsuiv. 
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Releves et description. — Hante par un projet qiie nous n’avons pii realiser, 
nous avons cherche, jusqu’ici sans succes, a y rallier de plus jeunes et de plus 
capables que nous. Les dessins et les photographies que nous reproduisons ici 
n’ont d’autre interet que de montrer I’etat de la forteresse en 189 5 et de poser 
quelques problemes a ses futurs explorateurs^*^. 


Vue gene'rak (pi. XI en baut). — Cette photographic^"* est prise du haut du 
village, au nord et en contre-bas de la forteresse. Elle inontre le developpement 



nord-est, nord et nord-ouest de la premiere enceinte : a I’extreme gauche, le 
gros saillant carre au milieu du front est, puis le saillant G, dans lequel s’ouvre 
I’entree (Rey, p. ^7 et pi. VII), puis les trois tours rondes du front nord, dont 
la derniere a droite est la tour du Moulin a (Rey, p. 43 et pi. VII), enfin, a 
I’extreme droite, la premiere tour du front ouest. Au-dessus, on voit une partie 
de la deuxieme enceinte : a gauche, le chevet de la chapelle; a droite, le haut 
ouvrage P, decrit plus loin (p. i 53 ). 

Dans les pages suivantes, on se borne a un commentaire de ces documents et a quelques 
conclusions generales. Les lettres designant les diverses parties de la forteresse correspondent a 
celles du plan de Rey, Etude, pi. IV, reproduit ici, fig. 64 (le front nord se trouve a droite). 

Publiee dans C 7 d, II, pi. IV en haut. 

Memoires Imlitut fran^ats. 
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Vue gme'rale (pi. XI en bas). — Cette photographie^*' est prise dune colline 
qui domine la forteresse au sud-ouest. Elle montre le developpement ouest et 
sud des deux enceintes : de gauche a droite au plan inferieur, les quatre tours 
du front ouest, puis les trois tours du front sud, dont la centrale est le gros sail- 
lant carre A (Rey, p. 44 et pi. IV a VI); au plan superieur, les tours P, 0 , K, 
J et I, decrites plus loin. A droite en bas, on voitl’aqueduc qui traverse le foss^ 
devant le saillant A (Rey, p. 46 et pi. V). 

En comparant cette vue avec celle de Rey (pi. V), reproduction fidele d’une 
photographic de I’auteur, on se rendra compte des progres de la destruction sur 
les fronts ouest et sud de la premiere enceinte, ainsi qu’aux grosses tours sud 
de la deuxieme, entre les annees 1869 et 1896; nous y reviendrons plus loin, 
a propos du saillant A et de la tour K. 


Vue rapproche'e de Vangle sud-ouest (pi. XII en haut). — G’est ici qu’appa- 
raissent le plus clairement les mefaits recents des constructeurs indigenes. Tout 
un petit quartier s’est niche dans le couronnement de la premiere enceinte, 
depuis une tour du front ouest, a gauche de notre photographic, jusqu’au sail¬ 
lant A du front sud, a droite. Ici se dresse une grande maison carree, perc^e 
de fenetres; elle renferme une salle de reception, queclaire au sud une sorte 
de loggia a colonnes, de style lihanais^^^. 

Pour illustrer les progres du mal, nous reproduisons d’une part (pi. XIII) 
une photographie de M. le baron Rey (1869), montrant le front sud de la premiere 
enceinte, d’autre part (pi. XIV), d’apres nos releves (1896), deux details de 
ce front, pris a la tour de Tangle sud-ouest (en haut) et au saillant A (en has). 
Dans ces deux ouvrages, la galerie de pierre et le parapet crenele, presque 
intacts en 1869, out fait place a des murs en moellons concasses, pour la con¬ 
struction desquels on sest borne, sans doute, a exploiter les blocs du couronne¬ 
ment primitif. Ces murs reposent aujourd hui sur les consoles qui portaient 
1 encorbellement de la galerie et que les constructeurs modernes ont heureuse- 
ment respectees pour la plupart. 

Ces documents soulevent un probleme auquel se rattachent les deux inscriptions 


Publiee dans C/A, It, pi. IV en bas, etdans Enlart, Manuel, II, fig. aSg. 

( 2 ) C’est dans celte salle que nous avons ete re?us par I’aimable qa’immaqam du district d’el-Hosn 
(cf. plus haut, p. 44 ). Nous ignorons la date de cette recente mutilation; elle n est signalee ni par 
Borton et Drake, Syria (1871), II, p. i 53 , ni par Conder, duns PEF, Quarterly, 1881, p. 178. 
Une photographie prise a pen pres du m 4 me point, par M. le baron d’Oppenheim en 1899, montre 
que cette partie de la premiere enceinte n’avait pas change depuis notre visite. 
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arabes sculptees, Tune sur la tour sud-ouest, par le sultan Baibars en layi, 
I’autre sur le saillant A, par le sultan Qalawun en laSS. Ce probleme pent 
etre formule dans les questions suivantes : Ges deux ouvrages ont-ils ete re- 
batis tout entiers par les deux princes dont les noms y sont inscrits? S’ils ne 
I’ont ete qu’en partie, peut-on suivre, sur les parements, la ligne marquant 
cette reprise arabe sur la inaconnerie latine? Ou enfin, Baibars et Qalawun se 
sont-ils bornes a inscrire leurs noms, peut-Mre a la suite de reparations insigni- 
fiantes, sur des ouvrages qu’on peut considerer comme entlerement latins? 

Examinons d’abord le texte des deux inscriptions, du point de vue special 
auquel nous nous pla^ons ici, celui de I’etendue des restauralions raaterielles 
efFectuees par les deux sultans. L’inscription de la tour sud-ouest (Sobernheim, 
n® 5 ) declare que «le sultan Malik Zahir Baibars et son fils Malik Sa'id. . . 
ont ordonne la restauration de ce hisn beni, le mardi 2 5 cha'ban 66q (8 avril 
12'71)75. Le mot hisn designe un ouvrage militaire complet, plutot qu’une tour 
faisant partie d’un ensemble. II vise done la forteresse entiere, dont le nom arabe, 
Hisn al-akrad, renferme precisement ce mot, et I’inscription se rapporte a I’en- 
semble des travaux ordonnes par Baibars a la suite de la reprise du Krak^’l 
Or, on va voir que son effort principal a dii porter sur le front est, et non sur 
le front sud. Si I’inscription a ete sculptee sur cette tour, e’est qu elle y etait 
bien en vue, gr 4 ce au niveau eleve du terrain exterieur, ou M. le baron Bey (p. 46 ) 
a cru reconnaitre (en c de son plan) les restes d’un ouvrage avance. 

G’est en des termes identiques, 4 part quelques details sans importance ici, 
que sont rMigees deux autres inscriptions de Baibars, sculptees Tune au-dessus 
de I’entree de la forteresseI’autre (Sobernheim, n° 6) sur une tour ronde de 
la premiere enceinte, placee a Test du saillant A (fig. 64 et pi. XIII, a droite). 
Ici encore, le mot hisn designe la forteresse entiere, et non la seule entree, ou 
cette seule tour, que la photographie de M. le baron Rey (notre pi. XIII) montre a 
peu pres dans le meme etat que la tour sud-ouest, et sans traces apparentes de 
reprise. 

Au reste, il est inutile de chercher, dans le texte des inscriptions de Baibars, 
des precisions sur I’etendue des reparations executees par ses ordres. Ainsi que 

Nous sautons ici quelques litres sans importance pour i’archeologie. 

Sur ces travaux et les visiles d’inspection du sultan, voir MAQaizi, Sultans Mamlouks, P, p. 85 , 
87, 100 et io 3 ; Abu 1 -fida’, IV, p. 7; Hist. or. des crois., I, p. i 54 ; 11 % p. a 38 et 245 ('Aini); 
Ibn Cbaddad et Nuwairi, dans CIA, II, p. 18 a 21, et Inschrijten Oppenheim, p. i 5 ; Rohricht, 
Geschichie, p. 96 5 , 968 et 961. A part Maqrizi, p. io 3 , qui montre le sultan travaillant lui-meme 
dans la place et dans le fosse, ces textes ne donnent aucun detail lopographique. 

( 3 ) Voir pjog loin, p. 1A7 en haul. 
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I’observe M. Sobernheim, ces iascriptions sont date'es toutes les Irois dujour meme 
de la prise da Krak par Baihars; elles ont done frpour but Evident de rappeler 
le souvenir de cetle conejuete roemorable, et non la dale des restaurations^ 

On pent aller plus loin et se demander si, dans ces trois textes, la date ne doit 
pas etre entierement detachee de I’ordre de restauration, et prise pour un com¬ 
plement circonstanciel de la victoire de Baibars, dont I’idee esl contenue virtuel- 
lement dans les litres de victoire que ces textes lui confkent. Cette curieuse 
observation se rattache a un probleme que nous avons deja souleve : celui des 
origines magiques de Tepigraphie arabe. Nous y reviendrons ailleurs^^^ nous 
bornant ici a conclure qu’au point de vue de I’arcbeologie, il n’y a rien de precis 
a tirer des inscriptions de Baibars. 

Quant a celle du saillant A (Sobernbeim, n“ 7), elle nous apprend que ccce 
hurj d’heureux augure a ete restaure sous le regne du sultan Malik Mansur 

Qalawun.et que fcsa construction a eu lieu en I’annee 686 (12 85 )^'^^”. 

Le mot burj designe une tour dans I’enceinte d’une ville ou d’une forteresse. II 
s’applique aussi a un ouvrage complet, mais plutot a une tour isolee qu’a un 
vaste ensemble tel que le Krak^®^ 11 semble done qu il vise le saillant A lui- 
meme, a I’exclusion du reste de la forteresse; en outre, I’inscription precise que 
la date se rapporte a la restauration de ce saillant. Sur ces deux points, elle est 
plus explicite que les trois textes de Baibars. Mais il serait imprudent de conclure 
que Qalawun a rebati le saillant de fond en comble; on sait, en effet, par un 
grand nombre d’exemples, que les termes de construction usites dans I’dpigra- 
phie arabe n’ont pas une valeur technique precise 

On le voit, ni I’inscription de Baibars ni celle de Qalawun ne repondent 


Voir C/i 4 , II, p. 18. Sur des cas aaalogues de metathese dans le sens d’une dale epigra- 
phique, voir CIA, I, p. 262 eipassim. 

Voir plus loin, p. 186 et 216. 

Suivent quelques litres et eulogies. 

1 *) C’est-a-dire I’annee m^me de la prise de Baiatunus et de Margat par Qalawun; voir plus 
loin, p. 287, 3o2 et suiv. Ce rapprochement n’est peut-etre pas fortuit et semble confirmer ce que 
nous venons de dire sur le role de la magie dans I’epigrapbie arabe. 

Hisn al-akrad figure, avec ses dependances, parmi les possessions de Qalawun dans les traites 
conclus par lui avec les Templiers en 681 (1282), avec les Francs en 682 (1288) et avec Leon III 
d’Armenie et la princesse de Tyr en 684 (1286); voir Tachrif, f” 4 o v% 74 v°, Sgi v" et 212 r°, 
et dans Sultans Mamlouks, 11 % p. 168 a 180 et 2 o .5 a 226; Rohricht, Regesta, p. 877 et suiv., 
n°’ 1447, i 45 o, i 457 et i 458 . 

Ainsi aux tours de la Marine de Tripoli; voir plus haul, p. 122 et suiv. 

Cette observation s’applique, en particulier, au terme Hmara, qui figure ici devant la dale; 
voir CIA, I, p. 99, n. 1, 65 i, n. 4 , et passim. 



IIOSN EL-AKRAD. lAl 

clairement aux questions posees plus liaut; inais nous pouvons interroger le 
monument lui-meme, puis la chronique. 

Si Ton examine a la loupe I’appareil de la tour sud-ouest et de Touvrage A, 
on verra quil ne dilFere pas sensiblement de celui des autres saillants et des 
courtines de la premiere enceinte. Celle-ci trahit, en plusieurs points, d’impor- 
tantes reprises, marquees par un parement en petit appareil ou en moellons 
grossiers; ainsi, dans la courtine, au nord de la tour sud-ouest et entre cette 
tour et le saillant A (pi. XII en haul). Mais on n’en voit aucune trace dans le 
parement de ces deux ouvrages. S’ils etaient I’ceuvre des sultans Mamlouks, il 
faudrait leur attribuer, en bonne logique, les meilleures parties de la premiere 
enceinte, alors qu’un examen general de la forteresse conduit, au contraire, a voir 
dans ces parlies I’oeuvre des Hospitaliers, et dans les reprises, celle des sultans 
Mamlouks ou ottomans. 

A la loupe, on voit encore que les deux inscriptions ont ete sculptees aprh la 
pose, non sur des plaques ou des bandeaux prepares a cet elTet, mais sur des 
blocs pareils aux autres et qu’on a relances dans le parement; bien plus, il 
semble qu’elles ont ete gravees a meme les blocs de I'appareil primitif^'^. Or, 
en general, les inscriptions sculptees sur des monuments tout a fait neufs sont 
compose'es dans le parement, c’est-a-dire qu’elles sont concues et executees comme 
un des elements de I’ensemble architectural, au lieu de se borner, comme ici, 
a un simple hors-d’oeuvre. Bien que cette regie soulTre des exceptions, elle semble 
indiquer que I’inscription de Baibars a ete sculptee en surcharge sur un pare¬ 
ment plus ancien, par consequent d’origine laline. 

Enfin, quelques chroniqueurs nous ont laisse le recit de la prise du chateau 
par Baibars en 12 71. Bien qu’il soit temeraire de chercher a situer sur le terrain 
tous les details de ces recits, on pent croire que I’elTort principal de I’agresseur 
a porte sur le front est, precisement celui des quatre ou les deux enceintes re- 
velenl les reprises les plus imporlantes Mais s’il est peu probable que Baibars 

A part les fauves de Baibars, sur la tour sud-ouest, qui sont sculptes en relief et dans deux 
blocs dont le joint horizontal superieur olTre un leger decrochement; iis ont done ete rapportes 
dans le parement. 

® Voir Ibn Chaddad et Nuwairi, dans C 7 A, II, p. 16 et suiv., et Inschrlflen Oppenheim, p. i A. 
Autant qu’on pent en juger par la traduction Jourdain, p. 71, et dans Rey, Elude, p. 66, Ibn 
al-Furat suit la meme source que Nuwairi et ne donne presque aucun detail nouveau. 

Voici les principales phases du siege, d’apres Ibn Chaddad, qui en fut presque le temoin oculaire 
(alors que Nuwairi et Ibn al-Furat ecrivent environ un demi-siecle et un siecle plus tard): 1° ou- 
verture d’une breche dans I’enceinte exterieure; 2° prise de la premiere barbacane [bachura); 
3 ° prise de la deuxieme barbacane; A° prise de la troisieme et retraite des assieges dans le donjon 
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ait du rebatir de fond en comble les deux tours rondes qui portent son nom, il 
est encore plus invraiserablable que Qalawun ait ete appele a refaire tout le 
saillant A quelques annees plus tard, alors que les auteurs arabes ne signalent, 
dans ce court espace de temps, aucun evenement de nature a justifier un travail 
aussi considerable. 

D’autre part, il ne semble pas que les deux ouvrages aient ete reb 4 tis par ces 
sultans a partir du niveau des inscriptions; en elTet, leur parement ne montre 
en aucun point la trace d’une ligne de reprise entre deux mains-d’oeuvre dis- 
tinctes. Il faut reserver toutefois la galerie des machicoulis en pierre et son 
couronnement crenele (pi. XIII), aujourd’bui detruits (pi. XU), parce qu’il se 
pent qu’une reprise de ce genre soit masquee par les consoles de I’encorbellement. 

En decrivant le saillant A, M. le baron Rey (p. 45 ) dit que «toute la partie 
superieure et le couronnement de cet ouvrage paraissent avoir ete refaits apres 
la prise du chateau par Baibars, qui a fait graver sur les murs des trois tours 
defendant cette partie de la premiere enceinte des inscriptions relatant leur 
restauration par ses ordresn. En passant sur la petite erreur qui attrlbue a Baibars 

(qulla)-, 5 ° reddition du donjon. — Sur bachura tfbarbacauen, voir plus loin, p. 2 i 3 , n. 7, 
et 3o2 et n. 7; cf. /. Asiatique, 8* serie, XII, p. 464 ; XVII, p. 448 ; ZZ) PF, MuN, 1908, p, 44 ; 
C/. 4 , I, p. 86, n. 3 ; Casanova, Citadelle du Caire, dans MM A FC, VI, p. 741; Sarre et Herzfeld, 
Reise, I, p. 35 , n. 3 , et les sources citees. — Sur qulla tf donjon«, voir C/A , II, p. 20, n. 3 , et 21, 
n. 1; Casanova, op. cii., p. 742. 

La seule entree du Krak etant percee dans le front est, a travers le saillant C, c’est ici qu’on 
doit cberclier la premiere bachura du chroniqueur arabe. La brecbe qui permit de s’en emparer 
aurait ete pratiquee dans la courline contiguc au saillant C au nord, dont I’appareil debraille, en 
petits moellons, depare la forteresse, et qui est defendue par des breteches beaucoup plus gros- 
sieres, ainsi qu’en temoignent une photographie de M. le baron Rey et sa planche VII, ou cette reprise 
a ete marquee daus la gravure. La deuxieme bachura serait en B du passage eoude decrit par Rey, 
fig. 12 et p. 47, et ici meme, plus loin, p. 149.La troisieme serait enEde la memo figure, a I'entree 
de la deuxieme enceinte. Il se pent aussi que Tune des bachura du chroniqueur arabe soit I’ouvrage 
M, qui parait etre trcette barbacane faite au temps de frere Nicole Lornen; voir plus loin, p. i5i. 
Enfin la qulla, dans laquelle se refugierent les defenseurs aux abois, ne pent 4 tre que le reduit su- 
perieur de la deuxieme enceinte, probablement les grosses tours I et J, avec la puissante courline L. 
En effet, ce mot arabe, qui signifie (rcime, sommetn, mais qu’on trouve aussi dans le sens de 
(ftourr, s’applique a merveille au reduit d’une forteresse, menage dans sa partie la plus elevee. 

A la rigueur, on pourrait chercber la breche pratiquee par Baibars dans ce gros saillant carre 
qui est au sud du saillant C, et dont Tangle sud-est est entierement demoli, d’apres une photo¬ 
graphie de M. le baron Rey. La premiere bachura du chroniqueur arabe serait alors en A de la fig. 1 2 de 
Rey, p. 47. Cette hypothese est moins plausible que la premiere, car il serait peu vraisemblable 
que cette breche n’edt pas ete reparee depuis le xiii' siecle. Quoi qu’il en soit de ces details, 
le recit d’Ibn Chaddad semble bien prouver quo Taltaque eut lieu par le front est, et non par le 
front sud. 
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I’inscription de Qalawun, nous ne retiendrons que ce fail: I’opinion de I’auteur 
s’appuie sur le temoignage des inscriptions, teraoignage bien fragile, ainsi qu’on 
vient de le voir; c’est done a la galerie elle-meme qu’il faut demander la solu¬ 
tion de ce petit probleme. 

En Europe, les galeries de machicoulis et les breteches, appareillees en 
pierre de taille et permanentes, ont rem place peu a peu, durant le cours du 
moyen age, les hourdages, assembles en ebarpente et mobilesBien qu’on y 
trouve, des le xiii® siecle, des types intermediaires, tels que celui du donjon de 
Coucy, oil des consoles de pierre, fixees dans le mur, porlaient des hourds de 
bois mobiles, la veritable galerie de pierre, avec machicoulis et parapet crenele, 
n’est guere de regie avant le xiv® siecleMais alors, le parapet crenele qui 
couronne I’ouvrage, tour ou courtine, est reporle, d'habitude, droit au-dessus 
de la galerie des machicoulis; il fait done saillie, avec elle, sur le nu du mur 
inferieur de I’ouvrage. Au Krak, au contraire, le parapet crenele prolongeait, 
dans la perpendiculaire, le mur infe'rieur de l ouvrage, et le porle a faux de la 
galerie s’amortissait par un glacis en pierre d’appareil. Le profil caracteristique 
engendre par ce dispositif s’observe, il est vrai, dans un grand nombre de cha¬ 
teaux francais, mais surtout vers la fm du moyen Age; en outre, le rachat du 
porte a faux y est confie, le plus sou vent, a un petit loit en ebarpente En 
Syrie, au contraire, dans ce pays pauvre en bois de construction, les architectes 
se sent ingenies de bonne heure a le remplacer par la pierre de taille 

Si done il etait prouve que les Francs de Syrie ont employe, des le xif ou le 
xiii® siecle, peut-etre a I’ecole des constructeurs indigenes, la galerie de machi¬ 
coulis en pierre, permanente et continue, avec glacis en pierre d’appareil, il 
serait permis de leur attribuer celle de la tour A du Krak; mais tel n’est pas le 
cas. Le seul exemple a nous connu d un dispositif identique, dans un chateau 

Voir Viollet-le-Duc , Dictionnaire, articles hourd, mdchicoulis, etc. 

Voir Enlart, Manuel, II, p. h'jli. Je dois a I’eruditioa et a I’obligeance de M. Enlart une partie 
des observations, relatives aux monuments francais, qu’on trouvera dans les notes suivantes. 

Par exemple, a Foix, a Pierrefonds, a Rambures, a Usse, a Vitre, etc. Ce n’est pas que la France 
du moyen age n’ait connu et pratique souvent le glacis en pierre d’appareil, pour couvrir des clo- 
chers (le Cannet, Var), des porches (Norrey, Calvados), des chapelles (cathedrale de Chartres), etc. 
Mais nous n’y trouvons pas d’exemple d’un dispositif identique a celui de la tour A du Krak. Celui 
qui s’en rapproche le plus est aux tours de defense du pout de Valentre, a Cahors (i 3 o 8 ). Leurs 
galeries de machicoulis, qui sont pin tot de larges breteches, ont un glacis d’appareil analogue a 
celui du Krak; mais leurs consoles, au lieu de porter un linteau en plate-bande, sont reliees par 
de petits arcs, qui donnent a I’ensemble un aspect beaucoup plus elegant. 

Voir DE Vogue, Syrie centrale, I, p. 6 et passim; Eglises,p. i ■yg et passim; Enlart, tor. ciV.; 
cf. plus loin (Notre-Dame de Tortose). 
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Fig. 65 . — Galerie de pierre 
au chateau de Kerak de Maab 


latin de Syrie, est a la forteresse de Kerak de Moab (fig. 65 ). Mais il se voit a 

la tour dite de Baibars, parce quelle a ete construite 
ou reconstruite par ce sultan, ainsi que I’indique une 
inscription a son nom et a ses armes, placee a un 
niveau inferieur a celui de cette galerie 

Ce rapprochement nous conduit deja a attribuer 
a Baibars ou a Qalawun, plutot qu’aux Hospitaliers, 
la galerie de la tour A du Krak. Mais ce n’est pas 
tout. Void (fig. 66) une autre galerie de machicoulis 
en pierre, identique, dans ses moindres details, a 
celle du Krak ; memes consoles epaisses et trapues, 
composees de deux quarts de rond en encorbellement 
lun sur 1 autre; meme appareiilage de la ceinlure, 
posee en plate-bande sur les consoles et percee des memes petltes meurtrieres, 
dont le sommet vient mordre dans le 
bloc de I’asslse superieure; m 4 me glacis 
d’appareil, amortissant la saillie de la 
ceinture; meme parapet crenele prolon- 
geant, en perpendiculaire, le mur infe¬ 
rieur de I’ouvrage L’analogie va jus- 
qu’a I’arde engendree par I’intersection 
des plans de la ceinture et du glacis; 
id comme au Krak, cette arete est dressee dans le corps dune assise, et 
non suivant un joint, ce qui lui donnait plus de resistance k I’attaque et aux 
intemperies. Or, cet exemple est pris a la porte Orientale (Bab el-charqi) de 

La figure 65 donne un detail dune photographie de M. Mauss, reproduile dans de Luynes, 
Voyage, II, pi. t 3 ; I’inscription de Baibars a ete publiee par Sauvaire, ibidem, U, p. 199. Dans son 
Matmel, II, p. /176, M. Enlartditceci : rEn Syrie, des le xiii' siecle, des machicoulis entieremenl en 
pierre et porles sur linteaux apparaissent au Krak des Chevaliers, et dbs la fin du xii% au chateau 
de Kerak (de Moab)'n. Si, comme il semble, ces derniers mots visent la lour de Baibars on voit 
que la dale mdiquee est Irop haute de pres dun siecle. On attribue I'ensemble des mines L Kerak 
au xiC siecle, parce que cette forteresse fut reprise aux Francs par Saladin et ne centra plus en 
leur possession. Mais on oublie que Kerak, posle avance sur la route du pelerinage, fut une des 
principales places fortes du royaume des Mamlouks et que ces sultans out dd y faire des reparations 
importantes. Bien que nous ne I’ayons pas visitee, une etude sommaire des d'ocuments publies par 
le due de Luynes et de ceux encore inedils, que nous devons a I'ohligeance de M. le baron Rey nous a 
convaincu que les parties les mieux conservees de ces ruines sont I’oeuvre des Mamlouks et ou'il 
doit rester peu de chose de la forteresse de Payen et de Renaud de ChMillon ^ 

™ Ic, le p„epel a diaparu, mais o„ e„ .oil des traces solBsaales poor le retablir idealemeol. 



Fig. 66. — Galerie de pierre a I’enceinle de Demas. 
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Ili5 

1 enceinte de Damns, on les Francs n’ont jamais penetre; son origme arabe 
est done certaine^^l 

A quelle epoque remonte ce travail? Sans doute an xiii® siecle et void pour- 
quoi. Les tours et les courtines arabes ont conserve un grand nombre de bre- 
teches en pierre olFrant le meme profil que les galeries du Krak, de Kerak et 
de Damns ; consoles a deux ou trois quarts de rond; ceinture droite, percee 
d’une meurtriere unique et raccordee au mur de I’ouvrage par nn glacis de 
pierre Quand ces breteches sont disposees en serie, sur le front d une courtine 
ou d’une large tour (fig. 67), elles se comportent a la fa^on d’une galerie de 



Fig. 67. — Ligne de breteches a la citadelle de Damas. 


pierre discontinue, dont I’etfet defensif doit dre a peu pres le meme que celui 
d’une galerie continue, puisque chaque breteebe pent croiser son feu, au pied 
du mur, avec celui de ses deux voisines. 11 est meme a presumer que ce dispo- 
sitif est un perfectionnement de la galerie continue, puisque, pour un meme 
effet defensif, le constructeur fait une economie de travail et de materiaux et 
diminue la charge vers le sommet du mur. 

Or, au temoignage des inscriptions qui les entourent, la plupart des breteches 
arabes de ce type datent du xiii® siecle, et plus precisement de la deuxieme moitie 
de ce siecleSans doute, on en trouve de plus recentes, mais elles se dis- 
tinguent des premieres par la recherche de certains details et I’introduction de 

f*) La figure 66 reproduit un detail d’une photographic que nous devons a t’obligeance de M. te 
baron Rey; d’apres son aspect, elle doit avoir ete faite vers I’annee i860.Nous n’avons pas souvenir 
de ce hourdage, qui avait peut- 4 tre disparu quand nous travaillions a Damas it y a vingt ans. 

® Ainsi aux citadeiles de Jerusalem, de Damas (fig. 67) et d’Alep. Ici comme dans les galeries 
continues, la ceinture repose en plate-hande sur les consoles. Les petites arcatures qui se voient 
dans un grand nombre de machicoulis frangais semblent inconnues en Syrie, du moins a cette epoque. 
Les breteches du xiii' siecle, en Europe (Aigues-Mortes, Wisby, etc.), n’ont pas le m 4 me profil que 
celles de Syrie. 

Celles de la citadelle de Damas peuvent etre attribuees a Baibars, dont le nom figure plusieurs 
fois sur les murs de cet edifice. Celles de la citadelle d’Alep remontent probablement au sultan 
Khalil, a la fin du xm' siecle; voir plus loin, p. aiA, n. 7 de la page 21 3 . 

Memoires Imtitut fran^ait. 19 
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motifs decoratifsO. D’autre part, les chateaux francs de Syrie en offrent peu 
d’exemples bien conserves; encore est-il permis de les attribuer a des restaura- 
tions arabes. Ainsi, les bretecbes de la tour de I’Eperon, au chateau de Margat, 
qui sont du type que nous venous de decrire, datent des restaurations du sultan 
Qalawun, et precisement de cette annee i 985 qui figure dans 1 inscription de ce 
sultan sur le saillant A du Krak^^*. 

Nous resumons les conclusions de cette longue etude. II se peut que la galerie 
de machicoulis du front sud de la premiere enceinte du Krak remonte aux 
Hospitallers, amsi que la ligne de hreteches, egalement en pierre, qui defend 
les fronts ouest et nord de cette enceinteen effet, ces breteches sont beaucoup 
mieux executees que celles du front est, signalees plus haul. Dans ce cas, les 
ingenieurs latins de Syrie, en avance sur ceux d’Europe, se sont probablement 
inspires de methodes syriennes, chretiennes ou musulmanes; peut-etre m^me 
ont-ils employe, pour ce travail, une main-d’ceuvre orientale. Mais il se peut 
aussi que bretkhes et galerie de machicoulis soient I’ceuvre des sultans Baihars 
et Qalawun et marquent une restauration complete du couronnement de cette 
enceinte, entreprlse par Baihars et achevee sous Qalawun. C est a cette derniere 
hypothese que nous nous arreterons provisoirement, d’accord avec le baron Bey, 
mais en I’appuyant sur des analogies qui permettent d’attribuer la plupart des 
breteches et des galeries syriennes de ce type ala deuxierne moitie du xiii® siecle, 
et de les rattacher aux noms des grands sultans de la dynastie circassienne, 
Baibars, Qalawun et Khalil, ces trols adversaires acharnes des derniers etablis- 
sements latins de Syrie. 

On peut en conclure enfin que les inscriptions au nom des deux premiers, 
dont nous avons, provisoirement, revoque en doute le temoignage, ont, apres 
tout, une reelle valeur arcJie'ologique, en ce sens qu’elles ont ete placees sur des 
ouvrages r^par^s ou modifies par ces princes et, a ce qu’il semble, d un niveau 
un peu inferieur d celui des reprises (cf. plus loin, p. 187, n. 5). 

L’entree de la forleresse (pi. XII en has). — On salt deja que I’unique entre'e 
s’ouvre dans le saillant C du front est de la premiere enceinte. La grande 

Voir plus haul, p. 12Q et fig. 57, et plus loin, p. 209 et fig. 1 ay. 

Voir plus loin, p. Soy, et Inscriptions de Syria, p. yi. 

13 ) Les deux tours du front nord (cf. plus haut, p. iSy, el Rey, pi. IV) sont pareilles a celles des 

fronts sud et ouest, mais mieux conservees. La plus voisine de la tour du Moulin avait garde, en 
1896, sa galerie de pierre (pi. XI en haut, au milieu), dernier debris complet de ce curieux 
syst^me de defense que le baron Rey >it encore sur le front sud. 
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inscription sculptee au-clessus de la porle (Sobernheira, n° li) est redigoe a peu pros 
dans les monies termes quo cellos des deux tours rondos du front sud; comme 
celles-ci, elle commemore ixla restauration de ce him beni, par I’ordre du sultan 

Baibars.en layi n. Le mot him designant la forleresse entiere, on ne 

saurait conclure de ce texte a Torigine arabe du saillant C. Les observations 
suivantes sont plutot en favour de son origlne latino. 

Une photographie du baron Rey montre le saillant tout entier jusqu a son 
couronnenient, moins le parapet crenele, qui a disparu. A part quelques reprises 
au niveau et au-dessus des breteches qui defendent I’entree, I’appareil de cet 
ouvrage, en belles pierres de taille, est uniforme, et semblable a celui des 
parties latinos du xin® siecle au Krak. L’absence de bossages n’est pas la preuve 
d’une main-d’oeuvre arabe, puisque ces parties en sont depourvues, alors qu’on 
en trouve dans un grand nombre de forteresses purement arabes. Examinee 
a la loupe, I’inscription semble avoir ete sculptee a memo les pierres du pa- 
rement primitif. Cette observation setend aux deux lions qui llanquent la 
seconde ligne: leur relief ne fait pas saillie sur le nu du raur, comme a la tour 
sud-ouest, et leurs champs sont creases en retrait sur ce nu; il semble done que 
le lapicide se soit born^ a sculpter ces deux figures sur deux blocs du parement 
primitif, sans prendre la peine d’en relancer deux nouveaux, comme a la tour 
sud-ouest. 

L’encadrement de la porte se compose de deux piedroits portant un double 
arc brise, le superieur servant d’arc de decharge. Nous ne voyons dans ce dispo- 
sitif aucun indice specifique d’une origine arabe. Les portes des chateaux latins 
de Syrie se rattachent a deux types principaux. Tantot, comme a Jebeil (donjon) 
et a Sahyun, elles sont rectangulaires et ferme'es par un epais linteau droit sou- 
lage par un arc de decharge (fig. 36 et 160); tantot, comme a Subaiba et a 
Margat, elles sont du meme type que celle du Krak*'b Reste un indice : au Krak, 
la clef des deux arcs est commune aux deux demi-courbes. On a voulu voir dans 
ce precede d’appareillage la preuve d’une origine arabe Cette opinion nous 
parait trop absolue. II se pent que le joint median au sommet d’un arc brise soit 


•R A Subaiba, ie sommet de la porte est detruit, mais on voit encore la relombee de I’arc brise 
sur les piedroits. Nous en avons deja signale I’origine tatine; voir/. Asialique, 8'serie, XII, p. 448 . 
A Margat, il y a un double arc brise, comme au Krak; voir plus loin, p. 29^, et pi. LXVII a 
gauche. Cet arc a ete retouche, il est vrai, mais le saillant de 1 entree trahit la main-d oeuvre 
latine et rien ne prouve que la disposition primitive fut tres dilTerenle de celle qu on voit aujour- 
d’hui. L’absence de moulures est la regie dans I’un et I’aulre type. 

Ainsi Clermont-Ganneau, RA 0 , I, p. 898; Researches, I, p. 2; II, p. 116. 


>9- 
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I’indice d’une main-d’oeuvre iatine; du moins n’avons-nous pas souvenir d’avoir 
observe ce dispositif dans un arc brise d’origine reconnue arabe. En revanche, 
ies constructeurs latins et occidentaux ont employe I’un et I’autre precede. Sans 
sortir du Krak, on y voit plusieurs clefs qu’on ne saurait attribuer aux Arabes^'b 
Et si Ton gardait quelque doute sur leur origine laline, on trouverait de nom- 
breux examples d’arc brise a clef commune dans les monuments gothiques de la 
France, en debors de toute influence orientale. 

La porte devait etre precedee d’un pont-levls traversant le fosse; si nos souve¬ 
nirs sent fidMes, il nen reste aucune trace Aujourd’hui, Ton accMe au seuil 
par un simple escalier de quelques marches. Cette disposition fut sans doute 
adoptee sous les sultans Mamlouks, alors que le Krak n’etait plus guere qu’une 
vaste caserne, comma en temoigne I’inscription, relative a la paye des soldats, 
que le sultan Cba'ban fit graver en i365, au-dessous de celle de Baibars 
(Sobernbeim, n" 8a). Mais il ne suit pas de la que les Mamlouks aient refait 

le saillant lui-meme. On a vu que d’apres le recit d'Ibn 
Chaddad, les assiegeants ont ouvert une brecbe dont 
nous avons chercbe les traces dans la courtine immedia- 
tement au nord du saillant Des lors, ce saillant 
serait la w premiere hdcfmrar) du cbroniqueur arabe; 
il a done dii etre pris de revers et Ton comprend que 
sa facade exte'rieure ait echappe a la sape des mineurs 
arabes. 



Fig. 68. 


Chateau du Krak, 
clef de voute de I’enlr^e. 


Quant aux deux lions qui flanquent I’inscription de Baibars, ils appar- 
tiennent bien a ce sultan, comme ceux qui decorent les deux tours rondes du 

front sud^'). 11 faut renoncer d^finltivement a les attribuer a un seigneur latin 

de Syrie^®^. 

La porte d’entree, dont les vantaux de bois, revetus de feuilles de metal, 
sont probablement arabes, donne acces a un vestibule voute en ogives dont les 
nervureset la clefde voute proclament I’origine Iatine (fig. 68). 


r VYTif“' 7 *' ^ ^ P>- LXX en has et 

LAAlIl en haul. 

(2) Le baron Rey n’en dit rien dans sa description detaiRee de I’entree, p. 46 el suiv. 

Voir plus haul, p. i42, n. a a p. i4i. 

"I Sur les fau.es de Baibars et le sens probable de cel cmbllimc, voir AnMa n ,0 n i 
80 , n 4 , 00 , n. a, el les s.ur.» eilfe dans Cl d, I, p. 6a3, n. Un nnu.el esmple de lem- 
bleme de Barbara pm.enant dn chaleau de <AUrir, non loin dn Krak, et d’nn style Ires inl4ress.nl 
a ete pubhe par Sobernbeim, dans C/A, II, p. 5 , fig. i. ’ 

Ainsiau comte de Toulouse; voir Burckhardt, Reisen. p. 365; cf. ci-dessus, p. isS, n. 2. 
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La rampe (Vacces (pi. XV a droite). — Get ouvrage (Rev, p. hj et fig. i a) 
est un des plus curieux vestiges de i’architecture latine en Syrie. Notre vue, 
prise au point ou la rampe fait un angle vif, montre a droite le lacet descendant 
vers le saillant G de I’entree, jusqu’aux environs du point A du croquis Rey, et a 
gauche, le lacet montant vers I’entree E de la deuxieme enceinte. Le paysan 
qu’eclaire le jour tombant entre les voutes se trouve exactement au point B du 
croquis Rey. II est encadre par la porte D de ce croquis, dont I’arc retombe a 
gauche sur la base de la grosse tour 1 de la deuxieme enceinte. Le jour qui vient 
frapper le mur au-dessus de sa tete, au fond de la galerie, penetre, du terre- 
plein de la deuxieme enceinte, a travers la porte E. Au-dessus et en avant de la 
porte D se voient les deux arcs diagonaux marques sur le croquis Rey, en avant 
de B. Le superbe appareil de ces arcs et de la base en talus de la tour I trabit 
une origine latine. 

Avant d’aborder, par la galerie montante, le terre-plein de la deuxieme 
enceinte, nous en ferons le tour exterieur, en commen^ant par Tangle sud-est. 

La tour I et Vouvrage M (pi. XVI). — Ges deux vues sont prises du chemin 
de ronde de la premiere enceinte, en avant du fosse B. A gauche, la tour I se 
degage du puissant glacis qui soutient la courtine L (Rey, pi. IV, fig. 12 et 16). 
A droite, Touvrage pentagonal M, appuye contre ce glacis, montre ses faces sud 
et sud-ouest. Place en hors-d’oeuvre entre les deux enceintes, cet ouvrage frappe 
encore par sa couleur et par son appareil. La pierre est un 
calcaire plus blanc que celui des parties voisines, et pos- 
sedant les tons du marbre. Les blocs du revetement sont a 
refends et a bossages; ces derniers sont cbanfreines etleur 
large surface, au lieu d’etre taillee a la rustique, est soi- 
gneusement paree a la boucharde (fig. 69). A la base de 
la face sud-ouest est percee une poterne, aujourd’hui mu- 
ree, qui debouchait dans le fosse B; son bel arc brise est 
ferme par un joint vertical. Au-dessus, a mi-bauteur de la f'g-69. — chateau du Krak, 

IV r If appareil de I’ouvrage M. 

tour, deux fauves, couches et affrontes, sont sculples en 
ronde bosse; on voit encore leurs pattes, leur corps et leur criniere; rnais les 
deux tetes ont disparu. L’ouvrage est intact jusqu’a son crenelage, qui parait 
admirablement conserve. 

Quelle est Torigine de cette curieuse construction ? Les particularites de son 
appareil et sa position par rapport a Tenceinte prouvent qiTelle n’est pas contem- 
poraine de celle-ci. Est-ce un ouvrage plus ancien ou une adjunction plus recente? 
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A premiere vue, certains caracteres semblent temoigner en faveur d’une ori- 
gine antique ou byzantine ; la belle qualite des materiaux, la regularite de I’ap- 
pareil, les deux fauves sculptes au-dessus de la poterne, qui rappellent certains 
lions antiques de I’Asie Mlneure^‘b A I’examen, ces indices perdent leur valeur. 
Nous ne savons rien de precis sur la fortification mililaire, antique, byzantine ou 
arabe pre-latine, en Syrie. A la loupe, on voit que les lions ont ete sculptes 
apres la pose, dans plusieurs blocs du parement; or, ce procede parait plus 
conforme aux melbodes du moyen age qua celles de I’antiquite. Enfin, il est 
peu vraisemblable que I’ouvrage le plus ancien de la forteresse soit le mieux 
conserve de tons. 

Si I’on pense que Touvrage M, sans etre une construction antique, est ante- 
rieur au front sud de la deuxieme enceinte, on ne pent guere I’attribuer qu’au 
xii“ siecle. Son appareil a bossages rappelle, precisement, celui des parties les 
plus anciennes de la forteresse actuelle, a savoir la cbapelle et la courtine adja- 
cente (pi. X a gauche en haut), qui remontent a cette epoque, ainsi qu’on va 
le voir. Mais un examen plus attentif revele des differences sensibles entre les 
bossages reguliers, a surface lisse, de louvrage M et ceux des parties anciennes 
de la deuxieme enceinte. 

Ainsi rien ne prouve que louvrage M soit anterieur au front centre lequel il 
s’appuie; en revanche, on pent invoquer, en faveur de son origine plus recente, 
un indice precis. En examinant a la loupe la ligne d intersection de cet ouvrage 
avec le talus de la courtine L (pi. X a gauche en has), on verra que le pare¬ 
ment du talus passe derriere celui de louvrage. Cette observationprouve 
que louvrage M a ete adosse apres coup au talus. Tel est I’avis du baron Rev 
(p. 53), qui pense que louvrage M a ^e ajoutii h I'enceinte, pour prendre en 
echarpe 5 I’ouest le fosse B et couvrir au nord la rampe d’acces 5 la forteresse 
(fig. 12 ). Mais nous ne croyons pas quon puisse I’attribuer aux musulmans. 
Son aspect g^n^ral, qui ne rappelle gu5re I’architecture militaire des sultans 
Mamlouks, I’appareillage de Fare de la poterne, avec son joint vertical median, 
le style des deux lions, bien diffe'rents des fauves de Baibars et de I’^poque 
ottomane, sont autant d’lndices d une origine latine^^b 

Ainsi, louvrage M aurail M construit par les Hospilaliers eus-niAmes, mais 


lois, iM. Herzfeld nous met en garde centre ce rapprochement un peu superGciel 
ra Nous decouvrons quelle a ete deja nolee par Renan, Mission, p. 1 13 en has 
I" A ce sujel, M. le b.ro„ Rev nous ecri.ait le 5 seplombre , 9 , 0 : .Pal p„ conslaler one I. polerae 
souvran, s«, I. fosse e.a,. n.„.,e done herse, c. qne j. considire comme la preu.e cerlaine d'„„e 
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apres le front sud de la deuxieme enceinte, c’est-a-dire vers le milieu du xiif 
siecle, peut-etre, plus precisement, en prevision de I’attaque de la forteresse par 
Baibars, soit entre les annees 1260 et i2'70. 

Cette conclusion pourrait etre confirmee par une inscription francaise, gravee 
en belles onciales du xm® siecle, sur un bloc de pierre conserve dans la forte¬ 
resse. Gopie par Burckhardt en 1812, estampe en 1899 par le baron d’Oppen- 
heim, ce texte se rapporte a la construction d’une barbacane ff au temps de Frere 
Nichole Lornew^^f Or, par sa forme et par sa position sur la rampe d'acces de la 
forteresse, I’ouvrage avance M repond bien a ce que les ingenieurs fran^ais du 
moyen age appelaient une barbacane, et les constructeurs arabes une bdchura^^^K 
D’autre part, le frere Nichole Lome de I’inscriplion ne peut etre que ce Nicolas 
Lorgne qui remplit plusieurs charges importantes de I'Ordre, entre les annees 
1260 et 1284^^'. Or, c’est en 1271 que le Krak fut pris aux Hospitallers par 
le sultan Baibars; on voit combien le rapprochement est tentant. 

La conclusion s’imposerait s’il etait prouve que I’inscription a ete trouvee en 
un point quelconque de I'ouvrage M; une enqu^te a ce sujet parait desormais 

origine occidentate, n’ayant jamais trouve trace de ce genre de cloture dans tes forteresses arabes 
que j’ai etudiees'i. Robinson (loc. cit.) attribuait deja I’ouvrage M aux croises. 

Sur tes lions en laiton dore qui decoraient le chateau du Temple a Saint-Jean-d’Acre, voir 
Gestei des Chiprois, p. 253 en haut; Hist. arm. des crois., II, p. 81 A en has; Amadi, p. 22A; Rev, 
TopograpMe de la villed’Acre, dans MSN A F, XXXlX(i878), p. iSg; Rohricht, Geschichte, p. 1028, 
n. 3 . Sur ceux de Tortose, au palais des Templiers(?) voir de Salle, dans Ritter, Erdkunde, XVII, 
p. 865 en haut. 

( 1 ) Voir Rurckiurdt, Reisen, p. 267 et pi. I, n" 8 (copie defectueuse); von Oppenheim el Lucas, 
Griechische und lateinische Inschrijten, p. 68 et pi. I, n" i (fac-simile dun estampage); Clermont- 
Ganheau, RA 0 , VII, p. 235 . Voici ce texte, avec les corrections de M. Clermont-Ganneau : ttAu 
tens de fre(re) Nichole Lome fu fete ceste barbacane*. 

( 2 ) Cf. plus haut, p. 1A2, n. 2 a p. 1 Ai, et plus loin, p. 2i3, n. 7, el 3o2, n. 7. 

(*> Voir les passages cites dans les ouvrages suivants: Delaville, Carlulaire, IV, p. 536 ; Rouricht, 
Regesta, p. Aig, et addit. p. 119; Geschichte, p. 1062; Z«s«tee und Verbesserungen zu Ducange, p. 5 , 
7 et 8, notes 33 , 127 et 218. De plusieurs de ces passages (rectifiant Ducange, Families, p. 896 
el 89A, et Gestes des Chiprois, p. 208 et 217), il ressort que Nicolas Lorgne fut grand maitre de 
1 278 a 128A. Ce n’est pas a ce litre que son nom figure dans I’inscription, puisque le Krak fut 
pris a I’Hopital des I’annee 1271. C’est probablement comme marechal de I’Ordre, charge qu’il 
remplit depuis I’annee 1268, que Lorgne fit faire la barbacane. A ce propos, M. le baron Rey nous 
ecrivait le 17 septembre 1912 : cr Quant a I’ouvrage M, it me semble difficile de ny pas reconnaitre 
la barbacane de N. Lorgne, pour deux raisons : 1" cest le seul ouvrage de la forteresse auquel on 
puisse donner ce nom; 2° il est evidemment posterieur au reste du chateau et a lout 1 air d une addi¬ 
tion faite, apres coup, dans les dernieres annees de la domination francaise.. . . Cest surtout 
pendant qu’il etait marechal de I’Ordre que N. Lorgne dut r&ider souvent au Krak et c est a ce 
temps que je suis porte a atlribuer la construction de la barbacane*. 
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inutile, puisque lapierre quila porte n’etait deja plus in situ quand Burckhardt 
la decouvrit en 1812 


Les tours J et K (pi. XVII a gauche). — Prise a peu pres du meme point, 
sous un autre angle, cette vue montre les deux tours J et K (Rey, p. 54 , fig. 1 5 
et suiv.). Gomparee a celle du baron Rey (fig. i 5 )^^^, notre photographic prouve 
que les progres de la ruine se reduisent ici a la chute du parapet crenele de la 
tour J, et de quelques nouvelles assises de blocs au sommet de la tour K; nous 
V reviendrons tout a I’heure^^'. 

tJ 

La meme planche (a droite) montre ces deux tours prises de Tangle sud-ouest 
de la premiere enceinte, se degageant du glacis qui plonge dans le fosse B; 
rongee par Teau, la base du revMement de ce glacis s’est elFondree, mettant a 
nu le blocage inte'rieur. Nous reproduisons (pi. XVIII) une photographic du 
baron Rey, prise a peu pres du meme point. En comparant ces deux documents, 
on verra quentre les annees iSSq et iSqS, il est tombe trois assises de la tour 
J (a droite au second plan), environ deux assises de la tour K et deux a trois 
assises de la courtine ouest, a gauche de cette tour. 

L’interieur de la tour K sera de'crit plus loin; nous poursuivons notre pro¬ 
menade autour de la deuxieme enceinte. 


Le front ouest de la deuxieme enceinte (pi. XIX). — La vue a gauche, prise de 
Tangle sud-ouest de la premiere enceinte, montre le developpement du front 
ouest de la deuxieme enceinte, avec la tour K, a droite au premier plan, puis 
la courtine jusqu’a la tour 0 , enfin une partie de Touvrage P, decrit plus loin. 
La vue a droite montre le meme front, pris en sens inverse, avec la tour 0 au 
premier plan et la tour K a droite au fond. Comparees avec une autre du baron 


Nous retrouvons dans nos camels de voyage la copie des deux premieres lignes de ce 

texle, donl la fin nous a echappe (fig. 70). Notre copie 
(1895) est precedee de ces mots : rf Inscription gravee sur 
un bloc encaslre dans le cole interieur de la courtine de I’en- 
ceinte exterieure, pres dune tour, vers le nord-est; carac- 
teres de dix centimetres de haut.r, Ainsi ce bloc etait alors 
b.en loin de Touvrage M, et il semble avoir ete transporte 

i d-„.e de, .ai JlXe"”"''” 

»,ul ’* <l«"‘ “»« -P-ve e.. 

U„e photOBrapWe de 1 . lour K, pri», deee eold pari, baron d-Oppenbeinr en ,89, nV aec.» 
pas de nouvelle mutilation importante. ^ 


€i:Hi?ecnie,io 

Fig. 70. 

Fragment dune inscription franjaise. 
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Rey, ces photographies prouvent que le front ouest n’a guere change d’aspect 
entre les annees 1869 et 189 5 . 

L’ouvrage P XX). — La vue a gauche montre les faces sud-ouest et nord- 
ouest de cet ouvrage (Rey, p. 56 et fig. 18); celle a droite en montre la face 
nord-est, avec le retrait (Rey, pi. IV et ci-dessus, fig. 64 ) dans lequel s’ouvre la 
poterne (Rey, p. 67 et fig. 19). A celle-ci succede a gauche la courtine du front 
nord, qui va rejoindre le cbevet de la chapelle, en formant deux angles obtus 
(ci-dessus, fig. 64 ). A part une ou deux assises detachees du sommet du front 
sud-ouest, I’ouvrage P n’a guere change d’aspect entre les annees 1869 et 1896. 

En comparant tons les documents que nous avons sous les yeux, nous croyons 
que I’ouvrage P, ainsi que les fronts nord et est de la deuxieme enceinte, avec 
la chapelle et son chevet, appartiennent a une phase plus ancienne que les 
formidables defenses des fronts sud et ouest. \ oici les indices sur lesquels s’ap- 
puie cette observation, tres importante pour Ihistoire du Krak. 

Par son plan et son appareil, I’ouvrage P dilTere beaucoup de ceux que nous 
avons etudies jusqu’ici. Sa forme est rectangulaire; or, en regie generale, les 
saillants carres sont plus anciens que les tours rondes. Voici un indice plus pre¬ 
cis : si Ton examine a la loupe la ligne d intersection formee par la petite face 
sud-ouest de I’ouvrage P (pi. XX a gauche, vers le bord de droite) avec le gla¬ 
cis de la courtine du front ouest, on verra que le parement de cette face passe 
derriere celui du glacis; on peut en conduce que ce dernier a ete adosse apres 
coup contre I’ouvrage P. D’autre part I’appareil de ces deux parties n est pas le 
meme. Les blocs du glacis sont a parements lisses, comme tous ceux des fronts 
sud et ouestalors que ceux de I’ouvrage P sont a refends et a faibles bos- 
sages, pares a la boucharde. Or, cet appareil caracteristique se retrouve dans les 
autres faces de I’ouvrage P, puis dans la courtine qui le prolonge a 1 est (pi. XX 
a droite) jusqu’a la chapelle, dans la face ouest de celle-ci (pi. XXI en bas), 
dans son chevet, enfin dans la courtine au sud de ce chevet (pi. X a gauche 
en haut), jiisque pres de I’entree, peut-etre jusqua la tour 1 . Enfin, du grand 
glacis qui renforce les fronts sud et ouest de la deuxieme enceinte, on ne voit 
aucune trace contre la face nord-est de 1 ouvrage P (pi. XX a droite), ou la cour¬ 
tine reprend telle que nous I’avons decrite, haute et droite, apparemment fort 
mince (ci-dessus, fig. 64 ) et sans les disposilifs compliques qui donnent tant 
de puissance aux fronts sud et ouest. 

A part Touvrage M, qui est un hors-d’ceuvre; voir plus liaut, p. lAg et suiv. 


Afe'motres Inttitut francais. 


20 
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Or, si la chapelle remonte au xn' siecle, comme on le verra tout a Iheure, 
il faut bien rattacher a la meme epoque toute la section de courtine que nous 
venons de decrire,y compris louvrageP.D’ailleurs, plusieurs forteresses syriennes 
du XII® sikle, tant arabes que latines, offrent un appareil a bossages qui rap- 
pelle beaucoup celui de ces parties du Krak^'l 

II est vrai que cet appareil ne couvre pas I’ouvrage P tout entier. Dans sa 
large face sud-ouest (pi. XX a gaucbe), il ne regne que jusqu’au sommet des 
aretes et dans le fond de ces trois raacbicoulis dont I’arcbitecture militaire de la 
Syrie n’offre pas d’autre exemple^-^ Les arcs brises de ces machicoulis, ainsi que 
le mur au-dessus, avec ses deux rangees d’arcs de decharge, sont en blocs plus 
petits, a parements lisses. Cette construction pourrait etre contemporaine des 
parties a bossages, I’appareillage complique de tons ces arcs justifiant Pemploi 
de materiaux plus maniables que les grands blocs des aretes. Mais ici, la taille 
et les negligences de I’appareil nous semblent trabir une origine arabe plutdt 
que latine^^^ On ne pent guere attribuer ce travail qu’a Baibars ou a Qalswun, 
puisque apres eux, le Krak n’a subi ni siege, ni, semble-t-il, aucun d^g 4 t de 
nature a expliquer une reprise aussi importante. Des lors, on se demande si 
Tattaque de Baibars n’a pas porte aussi sur ce cote, ou le sultan pouvait faire 
battre I’ouvrage P depuis la monlagne voisine qui lui fait face au sud-ouest, 
et si Tune des bachura du chroniqueur Ibn Chaddsd, dans son r^cit de la prise 
du Krak, ne serait pas cet ouvrage avec sa polerne'^^ 

De retour a la galerie de 1 entree, nous en poursuivons I’ascension, pour 
deboucher, par la porte E (Bey, fig. 12), sur le terre-plein de la deuxieme 
enceinte. 

Ainsi la forteresse arabe de Chaizar, la forteresse latine de Sahyun (plus loin, p. 179 et i 85 , 
272 et suiv.) et au Caire, les parties de la citadelle et de 1 enceinte (Burj el-zafar) qui remontent a 
Saladin; voir Notes d’archiologie, p. A69 ( 63 ). Ge genre de parements a larges refends, a bossages 
de faible relief et un peu irreguliers, n’est pas rare en France, notamment dans le Midi, au xii* el 
au debut du xiii' siecle; ainsi a la tour de 1 entree du chateau de Beaucaire, au palais episcopal 
de Frejus, aux remparts d’Aigues-Mortes et de Carcassonne, etc. 

W Le baron Key (p. 56 ) a deja signale I’analogie qu’offrent ces machicoulis avec ceux du chdteau 
des Papes a Avignon; cf. Archives de h Commission des monuments histvriques (ancienne serie), planches. 
Ces derniers remontent au xiv' sikle, mais il en existe encore en France qui dalent du xn*; voir 
Ehlart, Manuel, II, p. 475. Variantes diverses du meme dispositif aux Andelys (Chateau-Gaillard), 
au chateau de Cruas (Ardeche), a Carcassonne (remparts), a Toulouse (Jacobins), etc. 

M. Enlart veut bien nous dire qu a son avis, les trois arcs de decharge de la rangee superieure 
ne sauraient 4 lre attribues aux croises, du moins a une main-d’oeuvre occidentale, h cause de la 
saillie qu’ils font sur le nu du mur. 

Voir plus haul, p. i 4 i, n. 2. 
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La tour J (pi. XV a gauche). — Notre photographic, prise a I’entree du 


terre-plein, montre la face in- 
terieure de cette tour. Ses grands 
blocs a parements lisses, dresses 
avec soin, prouvent une fois de 
plus qu’en Syrie, I’antiquite n’a 
pas eu le monopole du bel ap- 
pareil. La baie de la porte d’en- 
tree est couronnee par un arc 
brise, aux claveaux puissants, 
fermes par une clef. Aux deux 
etages s’ouvrent trois grandes 
fenetres a meneau, dont le style 



Fig. '71.— Plan de la tour K au premier etage. 


elegant et male trahit le debut du xiii® siecle (Rey, p. 5i). 


Le parapet crenele 


de la tour a disparu, comme sur sa face anterieure. 


L’lnlerieur de la tour K. — Cette tour (Rey, fig. 16 et p. 55 ) renferme, a 
son etage superieur, une belle salle ronde, voutee sur nervures (fig. 71). On y 
acc^e par le logis N, assis sur la courtine du front sud et qui comprenait deux 



Fig. 72.— Fenfire F. Fig. 73. — Nenure. Fig. 74. — Colonne et cordon de Deurons. 

etages a double travee, voutes sur ar^es^'*. Eii montant I’escalier a vis E, qui 
conduit a la plate-forme, on penetre dans la .salle S, qu’eclairait une large fenelre 
F, ouverle sur le talus Elle est encadree par un double arc brise, decore de 
deux bandeaux de fleurons delicats (fig. 72). Vis-a-vis, une porte P s’ouvrait 
sur la courtine du front ouest. Les nervures de la voute, au profil elegant 
(fig. 78), retombent sur quatre colonnes engagees dans le mur (fig. 76). Un 

On en voit les restes sur la planche XVII a gauche, entre les tours J et K; ce logis elait deja 
ruine en 1869. 

On la voit sur la m^me planche, a gauche des restes du logis N; la baie en est presque entie- 
rement muree. 
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cordon de fleurons (fig. 7 4 ) fait le tour de la salle au niveau des chapiteaux 




deces colonnes, dontles corbeillessont sculplees d’un feuillage touffu (fig. 76). 

Tout cet ensemble est du meilleur style frangais de 
la premiere moilie du sikle. 

La grand'salle (pi. XXI en haut). — Cette eld- 
gante construction s eleve au milieu du terre-plein 
de la deuxieme enceinte. Notre photographic en 
montre la face est, dans laquelle s’ouvrent les bales 

Fig. - v.a,„ a. u <>« '0 'it-S (%. P- 5 ->)• 

Comparee a celle du baron Rey (fig. i 3 ), elle 
accuse le m«me etat de conservation quen iSbqO). Notre plan sommaire 
(fig. 76) montre les sept^^^ travees du cloitre et les trois 
travees de la grand’salle. Gelies-ci sont voutees sur de 
belles nervures (fig. 77), au profil coraplique (fig. 78), 
qui retombent sur des consoles sculptees d’un feuillage 
touffu (fig. 79 et 80). Dans la face nord s’ouvre une fe- 
netre double F. ddcoree d’une arcature trilobde (fig. 81). Le style de ce beau mo¬ 
nument accuse une dpoque un peu plus avaucde que celul de la"salle de la tour K. 

^ ^tiute d une colonneKe dans le naeneau d’linp fonDti.o < l . i- / 
monlre encore 1. demii„ cotaoelle. photograph,e (au milieu) 

Le baron Rey en compte six (p. 5o et n! IV-rf nntro i •«. 

ressort de notre croqnis original. Mais sa conpe de la forleresse (pi’ Viren T 7 ^' 

voit aussi sept sur notre photographie (pi XXI en hant^ n’t . ^ 

eu eaigerai. sir. hoit, L Jf. LZgSl I 

de la grand’salle. Nous en avons fixe le nombre a sent en ! ou aux trois travees 

graud'salle au sud; ce ddlail demaude a dire veriBe sur place. 



fig. 78.— Coupe des nervures. 
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La chapelle. — Au nord-est de la grand’salle seleve la chapelle on eglise du 



chateau, dont le chevet, on I’a vu, est pris dans 


la coiirtine de la deuxieme 



Fig. 82. — Le Krak, plan de la chapelle du chateau. 


enceinte. Son plan (fig. 82) comporle one nef unique, a trois travees voutees 
en berceau brise^^l Les arcs doubleaux et formerets reposent sur des piliers a 
section rectangulaire, dont les aretes sont legerement chanfreinees (fig. 83 ). 
La corniche qui porte la naissance des voutes est decoree d une mouluration tres 
sobre (fig. 84 ). Une fenetre rectangulaire, dont les aretes sont aussi chanfreinees, 
est percee dans la voute de la nef (fig. 85 ). Au fond de la derniere travee s ouvre 
une abside en cul-de-four, eclairee par une fenetre F, en arc brise et profonde- 

le C’est par erreur que le plan Rey (pi. IV et notre fig. 64 ) monlre quatre travees avant 1 abside. 
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ment ebrasee; I’epaisseur insolite de ia maconnerie en ce point s’explique par le 
fait que le cbevet de 1 eglise fait partie de la deuxieine enceinte, dont notre plan 



Fig. 83 . — Coupe transversale. Fig. 84 . — Coroiclie de la voiite. Fig. 85 . — Fenfitre. 



(fig. 89) montre les amorces en E et E'. Dans le mur sud de I’abside et de deux 
des travees sont me'nage'es trois petites nicbes NNN, qui paraissent etre des 

niches de qibla, etablies pour la priere musulmane, quand 
la chapelle fut convertie en mosquee, apres la prise de la 
forteresse par le sultan Baibars. 

Notre vue (pi. XXI en has) montre la petite face occi- 
dentale, depuis le terre-plein de la deuxieme enceinte. 
Au rez-de-chaussee souvre un portail en arc brise P 
(fig. 82), a clef de voute et dont la mouluration, sobre et 
distinguee (fig. 86), rappelle celle de la cornicbe a I'interieur (fig. 8A). On ne 
voit plus que le sommet de cet arc, le portail etant presque entierement masque 
par un escalier adosse apres coup k la facade. La fenetre qui s’ouvre au-dessus 
donne du jour a la nef haute. L’appareil de cette face se compose des m^mes 
blocs, a refends et a faibles bossages, que nous avons signales dans le cbevet 
et dans les parties adjacentes de la courtine, jusqu’ii I’ouvrage P, parties qui 
nous ont paru dater encore du xii' siecle<’). Le plan de la chapelle et tons les 
details de son architecture interieure confirment cette estimation 

Contre la face sud de la premiere travee s’appuie un porche D (fig. 82). 
Ouvert a louest et au sud par deux grands arcs brises, il est voute en aretes et 
communique avec I’^lise par une porte A. Notre photographie (pi. XXI en has) 
montre a droite en bas, la face ouest de ce porche, avec son arc, aujourd’hui 
mure. Les claveaux de I’arc et les blocs d’assise au-dessus sont k parements lisses 
et semblent trahir une date plus recenle que celle de la chapelle; nous croyons 

\oir plus haul, p. i53 et suiv. 

Le baron Key (p. A8) attribue aussi la chapelle a la fin du xii' siecle. 
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toutefois que la construction de ce porche remonte encore a I’epoque des croises. 
En efFet, piusieurs de ses pierres raontrent des stries diagonales, indice d une 
taille latine^'^. D’autres portent des mar¬ 
ques de tacheron (fig. 87) qui n’ont, il 
est vrai, rien de specifiquement latin. En 
revanche, I’arc de la face ouest (pi. XXI 
en has, a droite) est ferme par un 
joint vertical median, indice d une main- 
d’oeuvre latine, et le profil de I’arc de la face sud rappelle, avec plus de richesse 
et de beaute, celui de I’arc central du pont de Lydda, qui provient d une eglise 
latine de cette ville 

Quant a I’escalier adosse apres coup au portail de la chapelle (pi. XXI en 
has), le baron Rey (p. ^9) lui attribue aussi une origine francaise. Bien que la 
taille de ses claveaux ne soil pas la meme qu’aux arcs du porche D, nous 
croyons avec lui que cet ouvrage est anterieur a la conquete musulmane. En elfet, 
sa rampe repose sur un berceau brise, contrebute par un demi-berceau, suivant 
un dispositif tres frequent dans les escaliers fran^ais du moyen age^^^. Celui du 
Krak a peut-etre ete construit a la veille du siege de Baibars, pour le service 
du cbemin de ronde de la deuxieme enceinte. 

Aper^u histobique et conclusioxs. — Pour donner quelque valeur a nos docu¬ 
ments, nous songions a reunir ici loutes les sources historiques sur le Krak; 
raais ce travail nous eut entrame trop loin. D’ailleurs, sans les releves complets 
du chateau, les textes resteraient en partie lettre morte; nous nous bornerons 
done a quelques observations generates. 

L’histoire de la forteresse a du comprendre au moins quatre phases princi- 

La premiere, qui s’etend de I'origine a la conquete latine, est assez obscure. 
Suivant quelques auteurs arabes, la forteresse existait deja, sous le nom de Hisn 
al-safh ou chateau de la Pente, quand un emir arabe de Homs y installa, en 
I’annee io 3 1 de notre ere, une colonie militaire de Kurdes, charges de surveiller 

9 ) Voir Clermont-Ganneau, R A 0 , 1 , p. 2y6; Researches, I, p. 38 et suiv.; If, p. 11 5 , etc. 

Voir Clermokt-Ganneau, RA 0 , I, p. 262 et suiv.; Researches, II, p. 110 et suiv., et dans 
J. Asiatique, 8' serie, X, p. 609 et suiv. 

Ainsi a i’interieur des remparts d’Aigues-Mortes et de Carcassonne, a lOfficialite de Meau-v 
et a la grange aux dimes de Provins (xiii' siecie); dans la cour du chateau de Villendrault 
(Gironde, xiv' siecie), etc. 




Fig. 87.— Porche D, marques de tacheron. 
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la route de Tripoli Ces auteurs sont muets sur I’origine meme d’un ch 4 teau 
qui, sans doute, n’eut pas d’emblee I’iniportance qu’il prit plus tard, II est d’au- 
tant plus oiseux de nous y arreter ici que la forteresse actuelle, on I’a vu, ne 
semble pas avoir conserve de restes importants de cet age recule. Nous nom- 
merons cette phase la periode prc-laline, sans recbercber si I’dpoque arabe y fut 
precMee, comme a Sabyun, d’une epoque byzantine. 

La deuxieme phase, ou periode fmdah, s’^tend de la conquite latine a la 
cession du Krak a THopital, c’est-a-dire de 111 o a 11 /ia 

La troisieme phase, qu’on pourrait appeler la periode hospiialihre, va jusqua 
la prise de la forteresse par le sultan Baibars en 1271^. Enfin, la periode 
tiirque comprend Thistoire du chateau sous les sultans Mamlouks et ottomans. 

II est certain que la forteresse nest pas I’oeuvre de ces souverains. Sans parler 
de son architecture, les inscriptionsarabesquelle renferme prouvent alevidence, 
on I’a vu, que leur role s’est borne a de simples restaurations. Dans le royaume 
centralise des Mamlouks, dont les confins militaires toucbaient au Taurus et a 
I’Euphrate, une forteresse destinee a proteger le littoral phenicien du c6te de 
1 Oronte n avait plus de valeur strategique. Si le Krak n’est pas tombd en mine 
des la fin du xiif siecle, comme d’autres forteresses latines, c’est que par sa 
masse enorme et par sa position, cette place eut repris son importance le jotlr 
d’une attaque de I’Europe ou de Cbypre centre Tortose et Tripoli. Tant que 
cette eventualite fut k craindre, les sultans d’Egypte veillerent k la conser¬ 
vation du Krak, devenu caserne et chef-lieu d’un district de la province de 
Tripoli'®). La conquete ottomane et I’invention de la poudre, en lui otant sa der- 
niere raison d etre, lui ont ete plus fatales que les mangonneaux de Baibars. 


Voir les sources citees dans Notes croisades,p. hh-; ( 63 ), et CIA,]l, p. ,4 et suiv. (te passage 
dibn al-Furat se trouve aussi dans la traduction Jourdain, p. 70). 

La date 5 o 3 (1.09-10) est donnee par Abu Ya'la, p. ,67, et par quelques autres chroni- 
queurs arabes, cites dans Kugler, Boemundund Tankred, p. 75, n. 37, Derenbourg, dans Centenake, 
p. 76 n. 5 , et C/. 4 , 11 , p. i 5 , n. 3 ; cf. Rey, Colonies, p. 129. La date avers 1125 ,, proposee 
dans Rev, ktude, p. 69, d’apresibn al-Furat, doit 6tre abandonnee, puisque ce chroniqueur (p. 71) 
donne aussi lannee 5 o 3 . vr / / 

‘31 L’acte original est de 11 49 , celui de 11 45 n en est qu un duplicata; voir Delatille , Cartulaire, 
, p. 117 et i 3 o; Archives, p. 76; Rohbicht, Regesta, p. 53 , n” 212; Paoli, Codice, 1 , p. 24 eii 
baut; Rev, Etude, p. 69 et 266; Hagenmeyer, dans Gesta Francorum, p. 420 n 36 

» Voir le, Murceo cife dans B.,, Soda, p. 65 el sni.., CIA, H, p. 

’. Z P- «»»•»■'«. P- Bn 5 , Ronnicnr, 

p. 955, et dans i 4 0 Za, IP, p. 398. 

‘31 Jusqua la prise de Tripoli par Qalawun en 1289, le Krak fut le chef-lieu de la province- 
voir Umaei, Tarif, p. 182; Abu l-fida’, Geographie, p. 269; trad. IP, p. 87 (ou Ion a confondu 
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Si la forteresse tout entiere, ou peu sen faut, est I’oeuvre des croises, peut-on 
preciser davantage? L’importance capitale du Krak, an point de vue militaire. 
n’apparait ni durant sa courte epoque feodale, ni dans les premieres annees de 
s^ periode hospitaliere. H est done permis de croire que ce fut le vieux chateau 
des Kurdes, peut-etre agrandi par les chatelains du cointe ou de I’Ordre, qui 
contempla la deroute de Nur al-din Mahmud en 1163^*^. 

0 II est vrai que le Krak parait avoir gravement souffert d’un tremblement de 
terre qui ravagea la Syrie en Mais il souffrit <lavantage, semhle-t-il. 

d’un nouveau sisme, survenu quelques annees plus tard, en 1170^^^. A la suite 
de ces cataclysmes, qui eurent un grand retentissement en Orient, I'Hopital dut 
sans doute entreprendre des travaux importants au Krak. Us etaient assez avances 
en 1188 pour que le chateau put tenir tete a Saladin, qui tenta vainement de 
s’en rendre maitre^'^b 

Est-il permis d’attribuer a cette epoque la forteresse actuelle? Oui, croyons- 
nous, mais en partie seulement. On I’a vu, la chapelle et les remparts qui la- 
voisinent semblent bien remonter au xii® siecle. Mais cet age parait decidement 
trop recule pour les gigantesques travaux des fronts sud et ouest des deux 
enceintes. Or, dans les annees laoi et 1209, de nouveaux sismes ravagerent 


la conqu^te des croises avec celle de Baibars); Diwan, f” 9A r”. C’est le gouverneur du Krak qui fut 
nomm 4 gouverneur de Tripoli reconquise, mais il resida quelque temps encore au Krak; voir CIA, 
n,p. 10 et 44 ; cf. plus loin, p. 3 o 3 , n. 4 . Des lors, le Krak ne forme plus qu’un district de la 
province; voir ‘Uhari, loc. cit.; Khalil, Zubda, p. 48 ; Diwan, f” gA r®, 162 r” et 243 r®. 

t*' Voir Rsr, ^tude, p. 60 en has; Rbihaud, Exiraiis, p. 109 et suiv.; Rohricht, Geschichte, p. 817, 
et les sources cilees; cf. Ibn al-Furat, p. 71; Michel, III, p. 324 , etc. 

Voir Ibn al-Athir, XI, p. i 44 ; Ibn Khaldun, V, p. 242 en has; Abu 1 -fida’, III, p. 82; Hist, 
or. des crois., I, p, 3 i et 5 o 3 ; Ibn al-Jauzi et Ibn al-Furat, cites tous deux par de Kremer, Ueber 
die grossen Seuchen des Orients (ex S A W IF, XCVI), p. 60; Abu I-faraj, trad. Bruns, p. 355 , et 
dans Michel, III, p. 3 16; ed. Salhani, p. 862; SuyuU, f° 12 r®; Deresbourg, Ousdma, p. 276; 
Rohricht, Geschichte, p. 290, n. 6 . D’autres auteurs signalent aussi des degals considerables dans 
cette region, sans nommer expressement le Krak; voir Kamal al-din, dans Rohricht, Beitrage, I, 
p. 819, et fiOI, in, p. 529; Sibl ibn al-Jauzi, p. 1 4 o; Abu Chama, I, p. 1 o 4 et suiv.; Hist. or. des 
crois., IV, p. 84 ; Reinahd, Extraits, p. 106. 

Voir Abu Chama, I, p. i 84 ; Hist. or. des crois., IV"^, p. i 54 ; Sibt ibn al-Jauzi, p. I'jU. Ces 
auteurs pretendent, peut-6tre avec I’exageration habituelle aux recils de destruction, que trpas un 
mur n’en resta debout■»; cf. Rohricht, Geschichte,1^. 348 ; Hagesmeter, loc. cit. Dautres chroniqueurs 
signalent des degats dans cette region, sans nommer le Krak; voir Ibn al-Athir, .XI, p. 233 ; 
Abu l-fida’. III, p. 5 i; Hist. or. des crois., I, p. 4 o et 872; Kamal al-din, dans ROL, III, p. SAg; 
Suyuti, f* 1 3 V®. 

(*) Voir les sources citees dans Rev, Etude, p. 62, Reixaud, Extraits, p. 228, Rohricht, Geschichte. 
p. 478, Lane-Poole, Saladin, p. 2 46 , etc.; cf. Ibn al-Furat, p- 71- 

Memoires Imtitut Jran^ait. ^ * 
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la Syrie centrale et septentrionale^*^ Le baron Rev (p. 6o) suppose que ce fut 
ffa la suite de ce tremblement de terre que le Krak dut etre reconstruit a peu 
pres entierement et tel que nous le voyons aujourd’huis. 

Cette conclusion parait un peu trop absolue, puisque la chapelle, au moins, 
de Tavis de I’auteur lui-meme, date encore du xii® siecle. Avec la chapelle, nous 
attribuons a ce siecle une grande partie des fronts est et nord de la deuxieme 
enceinte, soit qu’ils aient ete epargnes par le fleau, soit qu’etant mieux defendus 
par I’escarpement du terrain d’approche, on n’ait pas juge necessaire de les 
transformer et qu’on se soit borne a les remettre en etat. En revanche, nous 
sommes d’accord avec le baron Rey pour n’attribuer qu’au debut du xiii® siecle 
les grands travaux des fronts sud et ouest, ou le terrain d’approcbe est beaucoup 
plus favorable a lattaque. Rien plus, nous ne voyons pas d’objection serieuse ^ 
rajeunir un peu la date de ces ouvrages. L’attaque infructueuse que Malik 
Add Abu Rakr tenta centre le Krak en 1207^^* montre qu a ce moment, les 
travaux etaient assez avances pour mettre la forteresse a Tabri d'une surprise, 
et meme, a ce quil semble, d un siege en regie; mais on ne saurait en conclure 
qu’ils fussent enticement achevC. Un peu plus tard, en 12 1 5 , on voit le grand 
maitre de IHopital resider au Krak, ou du moins souscrire un acle in castro 
Crati'^ \ Trois ans apres, Andre II, roi de Hongrie, assigne des revenus pour 
I’entretien de la forteresse, ou les Hospitaliers I’avaient accueilli en h6te royal; 
les termes employes par le donateur prouvent qua cette epoque, le Krak etait k 
I’apogee de sa gloire et de sa puissance Aussi bien, I’empereur Frederic II 


nusieurs chromques signalenl, en 697, des sismes qui renverserenl toules les forleresses du 
liltoraJ, et en 698, de nouvelles secousses qui detruisirent, nolamment, le Krak; voir Sibt ibn 
al-Jauzi, p 3 o 8 et 33 i; AbU CeAMi, DhaU, 18 v” et 99 r»; SuyuU, f” r\ Ibn al-Athlr (XU, 
p. 119 ) et Abu 1 -Hdr (UI p. 106; cf. Hist. or. des crois., 1 , p. 79; H*, p. go) decrivent les sismes 
de 597 sans nommer le Krak. <Abd al-Lallf (trad, de Sacy, p. M et suiv.) ne raconte que ceux 

de 598, mais en grand d^ail; sans parler du Krak, il nomme plusieurs villes et chiteaux situes 
dans sou voisinage; cf. Ibn al-Furat, dans de Kremer, op at p 66 

-• p- x*—. 

"■ ■■ x- p- 

I" Voir D™, Car«*iv, II, p. , 38 ; P„u, Wrr, I, p. TripoliUo.s 

transeuutes, vidimus castellum Crati magno labore et sumntu lannnaTn t i u ‘ • 

• v,- i. • ... ° sumptu, tanquam terre clavem christiane 

retmeri et qi.ia ibi ben.gne et magniGce... ab ejusdem castri Castellano... el aliis fratribus 

recept. uimus, constituimus prmdicto castro.ef. Ronaicnr, Regesta, p. uAS n"q’o8- 

Geschu:hte, p. 798. Meme impression pour I’annee 1933 , quand le Krak serf de liL de rallieLn! 

pour une expedition centre Ham.; voir Hist. oec. des croi*., II, p. ; Rev, Etude! p 65 
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ayant exclu IHopital, et le Krak en particulier, du traite de paix qu’il conclut 
en 1229 les musulmans li etait prudent de poursuivre les travaux de 
defense. De fait, le style de quelques parties, ainsi la grand’salle, peut-etre aussi 
les belles chambres de la tour K, semble Irabir une epoque un peu plus 
basse, environ le milieu du xiii® siecle. Ici, nous touchons a la limite, car c ost 
vers 19 00 que commence, au temoignage des actes et des cbroniques, la triste 
d^cheance qui devait aboutir a la catastrophe de 1971. Mais I’ouvrage M et 
I’escalier adosse a I’entree de la chapelle semblent prouver que les Hospi¬ 
tallers ont veille aux defenses du Krak jusqua la veille de I’heure fatale. 


B. LE VILLAGE (EL-HOSN). 

L’edifice principal du village B (fig. 9) est la 
grande Mosquee, qui s'eleve dans la Harat el-seraye 
ou quartier du Chateau. Elle a pris la place d’une 
eglise dont on retrouve la trace dans les sources 
latines^^^ et qui fut convertie en mosquee par le sul¬ 
tan Baibars^*’. 

Le plan irregulier de cet edifice et de ses annexes 
(fig. 88) trahit les reslaurations successives qu’il a 
subies apres la conqu^te musulmane On remar- 
quera, notamment, la forme bizarre du sanctuaire 
et I’excentricite de la niche de qibla N, creusee dans 
son mur meridional. L’appareil des voutes du sanc¬ 
tuaire etla moulure d’un contrefort de la face ouest, 
dans la cour, nous ont paru trahir une main-d’oeuvre 
latine. Le minaret M, construction massive etcar- 
ree, marque peut-etre la place de I’ancien clo- 
cher; mais il a ete entlerement rebatl au debut du 
XIV® siecle 



Fig. 88. — Plan 
de la grande Mosquee d’el-Hosn. 


Le village renferme deux autres mosquees. L’une, situee sous la grande 


Voir Rohricbt, Geschichte, p. 786. 

Voir plus haul, p. i 5 o en has et 169. 

f®' Voir Delatille, Cartulaire, II, p. 662, ou cetle eglise figure en 1247, sous le nom de Nolre- 
Dame du bourg, a cote de I’eglise ou chapelle du chateau, decrite plus haut, p. 167 et suiv. 

*** D’apres Ibn Kathir, cite par ‘Aini, dans Hist. or. des erois., II“, p. 288; cf. C/A, II, p. 20. 
Cette Mosquee est appelee vulgairement dahiri, du surnom du sultan Baibars (Dahir = Zahir). 

Cf. le plan et les inscriptions publiees dans CIA, loc. cit. et fig. 2. 

Voir C/A, loc. cit. et fig. 3 . 
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Mosquee, etait en ruine en 1890; I’autre, un modeste edifice a minaret, s’eleve 
dans la Harat el-turkman ou quartier des Turcomans, au sud du village. 

A l est et en contre-bas de la forteresse s’etend un cimetiere marque par 
quelques mausolees arabes en ruine. Un de ces monuments, qui est un peu 
mieux conserve que les autres, renferme une salle funeraire voutee en coupole; 
sa construction remonte a la fin du xiii* siecle^'k 

DIGUE ET TOUR DU LAC DE HOMS. 

Quand nous les vimes en 1896, ces monuments n'avaient subi aucun chan- 
gement appreciable depuis les dernieres descriptions qu’on en a donnees^^k La 
base de la tour, qui repose sur la digue, est en moellons relies par un ciment tres 
dur. Au-dessus regne un petit appareil, d’aspect plus moderne, qui parait dater 
de lepoque arabe. C’est au milieu de cet appareil que s’ouvre, dans la face est 
de la toui, la petite fenetre dont le linteau est forme d'une pierre couchee por- 
tant une inscription grecque'^k 


HOMS. 


La ville de Homs occupe la rive droite de I’Oronte, au milieu dune plaine 
fertile, mais monotone. Son aspect un peu maussade, elle le doit sans doute a 
ses jardins trop rares et a ses maisons, b 4 ties en terre et en moellons de basalte 
noir. Mais les murs en sont remplis de ddbris antiques : inscriptions grecques, 
fragments de colonnes et de sarcopbages, motifs ddcoratifs divers, sculptds dans 
cette lave dont le grain grossier leur donne un aspect fruste et provincial W. 

Les monuments de I’epoque arabe y sont peu considerables. La ville dtait 
entouree d’une enceinte qui a presque entierement disparu; seuls les noms des 


Voir CIA, he, cit. et n" 9. 

Voir surlout Sachau, Reise , p. 61 et pt. VII. 

B) Mu,ehyri^ p. ,,4 . , 5 . ,5 . 

CMder, dan, PEF Quar,^l,, ,88,. p. ,, 3 ; cf Sa»An, W. Nolr. copi. idnn.i,„e a 

AlAAiOrilrAfoY 7c ' d nnm, prapKS 

rAAAAiOC IAAA€Oy (Conder lAAAAIOC lAAAeOY). Celle coincidence e,l d'anUnl pliH frnp- 

panle qnen cop.anl ce leale, non, ignonon, qn’il fat deja pnblie. Di, lor., non, non, 

s il ne faut pas suppnmer ia correction de Waddinglon laStSlaros laSrsi,#n, Ipb a / aj 

sentant peut-etre une prononciation locale de ces noms. ^ ^ 

Le mausolee remain, en opus rc(teu/a<K»i, dont Butler iSon ty Ap , j •. i j 

l-iin/Zo YVTf T. a p . < ” 5 Cl. les auteurs cites dans Ritteb Evd- 

unde , XVII, p. ,oi 3 . Ce monument est deja signale par Belon, cite dans la note suivante. ’ 
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portes ont survecu, marquant I’emplacement qu'elles occupaient autrefois. En 
avant des restes du Bab el-masdud, perce dans le front sud et flanque de deux 
saillants carres, nous vimes encore, gisant sur le sol, une inscription arabe au 
nom du sultan ayyoubide Malik Mansur Ibrablm et datee de I’annee 64 1 (i 2 44 ). 
Non loin de la, vers Tangle sud-est de la ville, se dresse un tertre qui portait 
la citadelle et qui parait etre artificial, comnie ceux des citadelles d’autres 
villes syriennes; celle de Homs existait encore, en partie du moins, au debut 
du XIX' siecle^^b En 1896, il n’en restait que quelques pans de murs et, sur le 
front nord, une tour en ruine, portant une inscription arabe au nom du sultan 
ayyoubide Malik Mujabid Chirkuh et datee de Tannee 094 (1198)*^^. 

La grande Mosquee s’eleve au centre de la ville, sur Templacement d'une 



liUnHw 

Fig. 89. — Plan de la grande Mosquee de Homs. 


eglise de Saint-Jean, et peut-etre d’un temple, car elle renlerme des colonnes 
et divers fragments antiques C’est un vaste edifice, bati sur plan reclangulaire 
(fig. 89) et comportant une cour centrale C, bordee de portiques sur piliers. 
Son grand axe est dirige de Touest a Test. Le sanctuaire, qui en occupe le 


Dans DE Laborde, loc. cit., on volt, a {jauche du mausolee rotnain et a 1 arriere-ptan, te yiacis 
en tronc de pyramide qui rev4tait les pentes du tertre et qui portait ta courtine et les tours de ta 
citadelle; plus h gauche, le Bab el-masdud, signale plus haut, devant lequel selend un cimetiere 
arabe; cf. Ritter, loc, cil. En i 54 'j, Belon vit encore debout ia citadelle et I enceinte de la mHc, 
voir Observations, ed. i 588 , p. 345 (cite aussi dans d.Aramon, Voyage, ed. Schefer, p. 110, n. 4 ). 

(2) Sur la citadelle et I’enceinte de la ville a cette epoque, voir Ibn Jubair, p. aSg. Cette tour se 
voit,avec deux autres, dans Sachau, Reise, pi. VIII (p. 62). Les inscriptions arabes de Homs seront 
publiees par M. Sobernheim, dans un prochain volume de CIA, II. 

Waddington {Inscriptions, p. 690 en has) propose de placer ici le fameux temple du soleil, 
que Conder {tom. cit., p. 175) cberche a la citadelle. La premiere hypolhese parait plus plausible, 
quand on songe a la continuite topique, a travers tous les changements de culte, des grands sanctuaires 
dans nombre de villes syriennes, mesopotamiennes et analoliennes. 
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cote sud, a une double rangee de travees; une petite coupole s eleve devant la niche 
de qibla N. La cour renferme un bassin aux ablutions B et un ddicule E sur co- 
lonnes, du type des khazna^^'^ et abritant une fontaine^^l 

La ville renferme un grand nombre d’autres sanc- 
tuaires, n’offrant pour la plupart qu’un inter^t local. 
Nous avons remarque un minaret carre, de style 
ancien, portant une inscription coufique datee vers 
I’annee 980 de notre ere^^^, et un mausolde a coupole, 
dans le jardin du couvent des derviches Maulawiyye, 
pres du serai, a I’ouest de la ville; I’entree de ce 
monument est ilanquee de pilastres imitant le style 
grec^'**. Quant au mausolee de Khalid ibn al-Walid, 
batidans un faubourg au nord de la ville, son inter^t 
principal reside dans les inscriptions arabes qu’il ren¬ 
ferme et dont M. Sobernheim donnera I’edition complete 

EL-MUCHRIFE. 

Ge village (fig. 91, en V) occupe Tangle nord-ouest d’un vaste camp retranche, 
bati sur plan carre. Les debris de son rempart (m//u/w), en terre ou en briques 
crues, forment un talus d’environ i 5 metres de hauteur, sur quatre fronts d’en- 
viron 35 o metres de longueur. Au milieu de chaque front, une percde dans le 
talus marque la place d une porte, et Ton distingue encore, mais plus vaguement, 
les restes de quatre tours placees aux angles du camp. Get ouvrage dtait s ans 
doute un castrum du limes remain ou byzantin de la Ghalcidene meridionale 



Fig. 91. — Castrum d’el-Muchrife. 


Voir plus loin, p. 174. 

( 2 ) Notre plan nest qu’un croquis sommaire, car nous n’avons pu penetrer dans le sancluaire; 
depuis lors, MM. Soberntieini et Herzfeld ont fait un releve plus complet de la 
grande Mosquee. Dans son elat aefuel, elle ne parait pas tres ancienne et repond 
mal a la description qu’en donne un indigene chretien, dans un petit manuscrit 
de la biblioth^ue Schefer (Paris SgSb). D’apres une tradition que nous avons 
recueillie a Homs, elle aurait ete rebalie a la suite d’un incendie, a une epoque 
incertaine. 

Ce minaret est tronque du sommet, d’ou son nom vulgaire al-tna'dana 
al-maktuma; cf. le gudukmindre, a Siwas, dans CIA, HI, p. 3g. 

C’est aussi a la Maulawiyye, si nos souvenirs sont exacts, que nous avons 
croque les details reproduits fig. 90. 

Cf. Inscriptions de Syrie, p. 54 et suiv.; Inschrijten Oppenheim, p. 4 et suiv. 



Fig. 90. — Homs. 


{C\ n, - • I-* • 1 TW . .^ k'* 

Cest aussi I avis de Burton, qui signale d’autres camps en mine dans cette partie du limes 
syrien; voir byna, II, p. i 63 . 
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Peut-eire joiia-t-il encore un role au xiii*' et au xiv® siecles, au cours des batailles 
que les sultans Mamlouks livrerent, dans cette region, 
aux armees des sultans mongols de la Perse 

Dans une des maisons du village, nous avons trouve, 
gisant sur le sol, une lete de statue archaique, sculptee 
dans un bloc de basalte (flg. 92). M. Clermont-Gan- 
neau, qui I’a decrite sommairement d’apres notre croquis, 
yreconnait,a I’aide de quelques rapprochements inge- 
nieux, «un specimen de la vieille sculpture syrienne. 
apparentee aux arts primilifs de la Chaldee et de TAssy- 
rie D 

Une ^glise E, dont nous n’avons garde aucun souvenir 
precis, s’eleve sur un tertre a l est du village, vers le centre du camp (fig. 91). 

IZZ EL-DlN. 

Ce hameau renferme plusieurs maisons de pierre en ruine. L une d’elles a 
conserve sa porte, faite dun seul bloc de pierre, decoree de panneaux sculptes 
et tournant sur des gonds en pierre, comme aux maisons antiques du Hauran 
et de la Syrie du Word (pi. XXIV a droite en bas)^^b 

A Test du hameau, au milieu d un cimetiere qui renferme quelques epitaphes 
arabes modernes, s’eleve un petit sanctuaire a coupole blanche. 11 abrite le 
tombeau du chaikh ‘Izz al-din, le saint qui prete son nom au village et dont le 
culte, rapproch^ des ruines voisines, trahit 1 existence dune ancienne localite. 

SALAMIYYE. 

Ce gros bourg s’^tend dans une plaine fertile, mais monotone, que borne a 
Test le vague horizon de la steppe syrienne, au nord-ouest, la ligne du Jebel 
el-a‘la, courant vers Hama, a I’ouest, les sommets lointains de la \allee de 
rOronte. Salamiyye est administree par un qaimmaqam, dependant du muta- 
sarrif de Hama, et un fil telegraphique la relie a cette ville. 

Le bourg se compose de buttes en pise, baties en forme de ruche, el de 

Ainsi la bataille de 699 (1 3 oo), racontee en detail par Maqrlzi (Sultans Mamlouks, IP, p. 1 AG 
et suiv.), nous paralt, d’apres le contexte, avoir etc livree dans les environs d el-Muchrife. 

Voir Clebmokt-Ganneau, RAO , Tl , p. 26. 

A noire relour, cette photographie a ete classee sous le nom de Chumaimis, mais nous crojons 
bien nous souvenir qu’elle a ete faite a *Izz el-din. 
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maisons en basalte, dont les inaleriaux proviennent des ruines de la ville an¬ 
tique. Partout on decouvre 3 es debris de murs, de portes, de linteaux, de sculp¬ 
tures et d’inscriptions, les uns encore en place ou gisant sur le sol, les autres 
remployes dans les constructions du mo^n age ou dans les maisons modernes; 
il ne reste aucun edifice intact de I’epoque pre-islamique 

Ces fragments, pour la plupart d’un style avance, attestent que Salamias 
florissait a lepoque chretienne. Dans la suite, vers la fin du iii® siecle de I’he- 
gire, Salamiyye fut la residence discrete des premiers chefs de la secte nais- 
sante des Ismailiens^^'; puis elle dechut lentement, a mesure que la culture 

arabe abandonnait les confins du desert. Au milieu 
du XIX® siecle, elle etait inhabitee et livree aux be¬ 
douins; un peu plus tard, ces nomades furent chassis 
par une colonie d ismailiens, venus du Jebel el-nu- 
sairiyye 

On le voit, il ne faut pas etre surpris de ne trouver 
a Salamiyye que des monuments arabes de second 
ordre. Cest dabord la citadelle, qui s’dleve pres du 
centre de la petite ville. Elle est b 4 tie en pierre, sur 
plan carre (fig. q 3 ), et se compose d’une courtine 
a parapet crenele, renforcee par huit saillants carres, quatre aux angles et 
quatre au milieu des fronts; ces derniers mesurent environ i5o metres de 
longueur. Le rev^tement de la courtine, en moyen appareil, est piqud de futs 
de colonne en parpaing. Les saillants sont en grand appareil et leurs pare- 
ments renferment, outre des fdts de colonne, les uns veritables, les autres 
simules, un grand nombre de debris de sculpture pre-islamique et d’inscriptions 
grecques. Get assemblage disparate et pittoresque apparait surtout dans la face 
ant^rieure du saillant central du front sud (pi. X a droile en bas)^. G’est dans 



Fig. 93. — Citadelle de Salamiyye. 


m Les im»ripli„„, grecqees el les fragoienls e.Uque, rele.es per e„„s ont m, publies dte tors; 
voir Butler, 1899, p. 997 et suiv.; Prentice, 1899, P- ^36 et suiv. 

2 Voir os ser fa C.r^lirs, p. , 4 ; Dess..., Hfari. *. p. ,6. 

Voir Ritter, Erdkunde, XVtl, p. loip; Hartmann, dans ZDPV, XXII p. i6i et suiv.- 
ittmann, i 99, p. ,78. En 1895, le chef de cette colonie etait I’emir Isma'il Muhammad un 
jeune homme qui nous accuedlit avec une parfaite courtoisie et nous accompagna jusqu a Chumai- 

«.an, ou du 

et pl!L*'r45rV'*‘Td T traditions religieuser Danr^I^Zlun 

W cTi S’ ^ ^ ® de Salamiyye. 

U. Butler, 1899, p. 997. ” 


1 





SALAMIYVE. 


169 


une face laterale cle ce saillant qu’est menagee I’entree E, suivant une disposition 
fr^quente dans I’architecture militaire arabe^*^. A I'interieur s’ouvre une vaste 
cour, qui sert de place de campement et de niarche. Au milieu de la cour est 
creuse un pnits P; Tangle sud-ouest est'occup^par le bureau du qa’immaqam^^^ 
A part deux fragments couliques remployes dans les murs^^^ la citadelle ne ren- 
ferme pas d’inscription arabe et le style bigarre de ses materiaux ne permet 
guere de lui assigner une date precise. Sa main-d’ceuvre, a coup sur, est en- 
tierement arabe. Par son plan, elle se rattache a un groupe de petites forteresses 
syriennes dont el-Qle'at n^js a fourni un bon exemple. Elle parait rentonter a 
une ^poque relativement ancienne, car ni durant les croisades, ni plus tard, 
Salamiyye ne joue un role assez important pour justifier une pareille construc¬ 
tion, et Ton n’v trouve aucun des caracteres distinctifs de Tarchitecture des sultans 
Mamlouks. D’autre part, si Ton compare son plan avec celui du castrum d’el- 
Muehrife, on sera frappe de leur analogic. La citadelle de Salamiyye s’eleverait- 
elle sur Templacement d’un camp ou d’un fortin, marquant ici le limes remain 
ou byzantin? Cette hypothese n’a rien d’invraisemblable, puisque 1 importance 
de Tantique Salamias est attestee par plusieurs sources et par un gi»and nombre 
de debris antiques Aussi bien, le plan carre de plusieurs fortins arabes ou 
latins du moyen lige en Syrie, munis de saillants aux angles et au centre des 
fronts, pourrait bien se rattacher directement a un modele antique 

Au sud et dans le voisinage de la citadelle s’eleve im beau bain public, de 
construction arabe. Get etablissement presque luxueux, quon setonne de Irouver 
aux conflns du desert, est un souvenir de lepoque lointaine ou Salamiyye 
rivalisait, pour le confort, avec les plus grandes villes de 1 Orient. L inscription 
coufique encastr^e a gauche de la porte d entree ne fournit aucun indice sui 
T4ge de Tedifice, car elle n’est pas da tee et, selon toute apparence, elle provient 
d’un autre monumentL’interieur ofTre le plan habitue! des thermes arabes. 


Voir Notes d’archeologie, p. 448 (4*^et suiv.; Sarre et Herzfeld, Reise, I, p. 35 et n. 3; 

cf. plus loin, p. i8o, 2o8 et a 3 o. 

® Dis lors, on a bati dans ta cour une grande construction carree. 

Publics par Litlmann, 1899, p. 170 et suiv. 

Voir Bitter, loe.cit.; Waddingtob, Inscriptions, p. 610; Prentice, loc.cil., etLittmann, 1899, 

p. 169 (d’aprfes Gelzer). ^ zd 1 

( 5 ) Ainsi el-Anderln et Stabl 'antar, au nord de Salamiyye, du vi' siecle de notre ere (Butler, 

1904, section B, pi. VHI et IX), Qser el-hallabat, dans le Hauran meridional, des ni' et vi' siecles 
(Butler, 1904, section A, p. 71 et suiv.), et les castra du limes moabile et ammonite (Brennow et 
THouiazKvisu, Provincia Arabia, passim) •,e[. plusbaut,p. 135 et fig. 63, el plus loin, p. 1996! ig. 1 
(«) Voir Hartmann, dans ZDPV, XXIV, p. 49 et suiv.; Littmann, 1899, p. 176 et smv.; 
Inschrijten Oppenkeim, p. 32 et suiv. 
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les salles de bain se groupent autour d’un hall eleve, voute en coupole et 
meuble de divans. Sous la coupole, un medallion, manage dans le mur, encadre 
un tableau figurant un cerf, ou une gazelle, assailli par un fauve (fig. 9 4 ); les 
deuxanimaux sontpeints en bleu sur fond rouge. Cetexemple, fort curieux au 

point de vue technique, d’un motif qui figure ddji sur les 
bas-reliefs de la Chaldee et de I’Assyrie et qui traverse 
toutle moyen age arabe, de I’Alhambra jusqu’en Perse, est 
probablement in situ; des lors, son style, qui nous a paru 
anterieur a I’epoque des croisades, pourrait aider k fixer 
la date du bain de Salamiyye. Aussi bien, ce monument 
meriterait d’Mre releve avec soin, puis compare aux ther- 
mes antiques, d’un type regional bien caracterisd, decou- 
verts recemment dans plusieurs parties de la Syrie^*^ 

Plus au sud s’eleve une construction ruinee, bAtie sur plan carre et voutde en 
coupole, suivant le type des mausolees musulmans. D'apres I’inscriplion coufique 
gravee au-dessus de sa porte, ce sanctuaire abrite le tombeau revdrd d’un 
personnage qu’on n’a pas encore retrouve dans I’histoire, et il a Atd restaure 
en 48 1 (1088) par un petit dynaste a tendances alides^^^ II s’agit apparem- 
ment dun sanctuaire ismailien, supposition que confirme le nom vulgaire de 
I’edifice : Jami' ismail. D’ailleurs, c’est aujourd’hui la Mosquee du village; or, 
nous avons dit qu’il est habite par une colonie d’Ismailiens. 

Comme les monuments arabes, les inscriptions arabes de Salamiyye remon¬ 
tent, pour la plupart, aux premiers siecles de l’h%ire. Ce fait anormal trahit la 
decadence precoce d’une ville jadis florissanle, mais qui, sise k I’orAe du desert, 
fut exposee de bonne heure aux incursions des tribus nomades. Tel fut, plus 
au nord, le sort de Qinnasrin, la Chalcis antique, plus au sud et un peu plus 
tard, celui des principales cit^s du Hauran. La d^chAance, au cours du moyen 
Age, de ces villes de I’ancien limes, k I’est de la route actuelle du pAlerinage 

musulman, marque le recul progressif de la culture arabe sur la civilisation grdco- 
romaine ” 



insi a Rheibeeta'Abde,dans rEdom, a Qser'amra, dans le Moab, eta HammSm el-sarakh, 
dans le Rauran mend.onal; voir Jausseit, <Ahdeh R. bibUque, igoA), p. ao et smy.j'MosiL, 
Arabta pelr^a, II, p. 78 et suiv., 96 et suiv., et dans S A W W, GXLIV, n» 7, fig. 1 a et planche 

a la fin et les premieres planches du Kus^r <Amra publie par I’Academie de Vienne; Butler 1 ao 4 
section A, p. 77 et suiv. ’ » > 

11 Voir Hartmans , Littmass et van Berchem , Joe . cil . 
debut du X. . eile depend du d,e.„cl d. Huu.;, ,ui relete de la proxiuee d. Dumua; xoir 'U.*.., 
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A trois ou quatre kilometres a I’ouest de Salamiyye, sur la route de Hama 
et au bord d un ruisseau, s’eleve un vieux moulin dans lequel M. Martin Hart¬ 
mann nous avail signale quelques inscriptions enigmatiques. A I’interieur de 
cette masure, nous avons trouve deux colonnes dont les futs, composes de plu- 
sieurs tambours rapportes, portent un cbapiteau corinthien en basalte, de style 
grossier et de basse epoque. Sur deux autres futs, noircis et a demi enfouis dans 
le sol, nous avons decouvert, a la lueur dune bougie, quelques graffites en 
grec, en estranghelo(?) et en coufique, passablement frustes et disposes sans 
ordre apparent f*'. 

A la meme distance de Salamiyye, vers le nord-ouest, s’eleve un petit cone 
aride et pierreux, probablement d’origine volcanique, dont le sommet porte les 
ruines d’une cbapelle dediee a el-Khidr, le raysterieux saint oriental apparente 
a notre saint Georges. A I’interieur, on voit des colonnes torses et la nicbe d une 
qibla, tournee vers le sud. Cette ruine olfre un beau point de vue. Au nord-ouest 
s’etend le Jebel el-a'la, au dela duquel on nous signale de nombreuses ruines 
antiques, explorees depuis par I’expedition americaine 

CHUMAIMIS. 

Les ruines de cette forteresse couronnent un cone volcanique aplati, compose 
d’une roche calcaire que re- 
couvre, vers le sommet, une 
epaisse coulee de lave noire. 

La partie superieure de cette 
calotte a ete decapee en for¬ 
me d’anneau, de maniere a , . . 

Fig. 96. — Profil du chateau de Cliumaimis. 

isoler une vaste plate-forme 

circulaire, entouree dun fosse large et profond (fig- 9^)’ ^®He plate-foime 



NLa 


Tarlf, p. 179 en bas; Dlwan, f" 89 v” (qui la dit encore fortifiee). Un pen plus tard, elle depend 

de la province de Hama; voir Khalil, Zubda, p. ig en haul. 

K H KA H M H I -q H (D Sur run deux, nous avons copie les noms propres Ahmad et 

'All, en coufique, suivis de quelques caracteres grecs (fig. gS en 
haul); sur I’aulre fut, un gralfile illisible en coufique, ou des mar¬ 
ques de tacheron (fig. gfi cn bas). Enfin, sur la base dune des 
colonnes, enfouie dans le sol, nous avons aper^u de vagues dessins 
geometriques, caracteres ou fantaisies decoratives. 

Voir Butler et Prentice, 190A, section B, part 1. A el-Mu- 
chrife, I’on nous avait signale des tombeaux et des inscriptions dans le village de Sabbura, a trois 
ou quatre heures au nord-est de Salamiyye; ce site paraitelre encore inconnu. 


Fig. g 5 . — Inscriptions et graffites 
dans un moulin. 


.XI. 
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servait d'assiette a la forteresse, tlont les murs tombaient a pic sur I’escarpe du 
fosse. La tranche de cette escarpe montre a nu le lit de lave plac^ entre le terrain 
calcaire et les fondations de I’ediBce. De ce dernier, il ne reste que quelques pans 
de murs et de tours carrees en petit appareil. La partie la moins ravagee de son 
enceinte est celle on se trouvait la porte d’entree; c’est une haute bale en plein 
cintre, percee dans le front sud et flanquee de deux saillants carres, a faible 
relief. Ses piMroits sont scnlptes grossierement; c’est le seul morceau decoratif 
que nous ayons trouve dans la forteresse. 

Quelle origine faut-il attribuer a ce ciirieux monument? II ne saurait 6tre 
1 oeuvre des croises, dont le domaine ne s est jamais etendu jusqu’ici. D’ailleurs, 
son aspect general, la torme de ses saillants, les details de son appareil, tout 
parait trahir la main-d oeuvre arabe^'^ II se peut que sa fondation remonte h 
une epoque reculee; mais nous n'y avons releve ni inscription, ni debris anti¬ 
que, et ce qui reste de ses murs ne saurait etre anterieur au moyen age^^^ 

Ge temoignage des pierres est confirme par I’bistoire. La forteresse existait 
des le XII siecle, car elle fut detruite par les tremblements de terre de I'annee 
Ainsi, quand les chroniques pretendent quelle fut b 4 tie par Malik 
Mujahid Gbirkuh, sultan ayyoubide de Homs, en I’annee 628 (1281), elles 
entendent parler dune reconstruction, non d une fondation; c’est a cette epoque 
que nous sommes tente d’attribuer les restes actuels de Ghumaimis. En 6A5 
(i 24 ' 7 - 48 ), Malik Achraf Musa, le petit-fils de Gbirkuh, livra Ghumaimis ^ 
Malik Salih Ayyub, sultan ayyoubide d’Egypte, qui poss^dait alors Damas. Un 
peu plus tard, elle fut ruinee par les Mongols, puis restauree, vers 659(1261), 
par le sultan Baibars Ghumaimis figure, avec Salamiyye, parmi les possessions 
du sultan Qalawun, dans le traile qu’il conclut avec les Francs en 682 (1283)(®h 


) Farm, les chateaux arabes auxquels on pourrait le comparer, nous nommerons MasySf, dans 
le Jebel el-nusa.r.yye, la residence principale des Assassins de Syrie, et Chamdln, dans la haute 
Mesopotamie d apres les photographies de MM. Dussaud, Fossey, Sobernheim et von Oppenheim). 

Burton (6yrw, II, p. , 65 ) estime que la plus grande partie de ledifice appartient a la premiere 
epoque arabe (early Saracemc). II y signale des parties romaines et des debris dun etatpluLncien, 
sans donner aucun detail a ce sujet. Dans sa gravure (p. , 64 ), le cone volcanique parait plus 
escarpe qu d ne 1 est en reabte. Le baron Rey note la faible saillie des flanquements de ce chAteau, 
qui compare a celui d Alep; voir Reconnaissance, p. i8, et dans AMSL, 9« serie, III p. 3 A 6 

Voir Ibn al-Athir, XII, p. Sag en bas (lire Abu 1 -fida’, lU, p. ,52 (faisant commencer 

la 627) et , 84 ; Hist or. des crois., I, p. ,06 et , 25 ; Kamal il-din, dans BOL, 

Voir Tachrlf, f> 75 v»; Mamlouks, IF, p. ,80 et 226; Rohricht, Regesta, p. 879, n» , 45 o. 
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Au XIV® siecle, elle fait partie, toujours avec Salaniiyye, d’une des marches 
{^safaqat) de la province de Damas, la plus importante, en Syrie, du loyaume 
des Mamlouks^^^. Au xv® siecle, alors que Salamiyye reieve de la province de 
Hama^^', Chumaimis ne figure plus dans les recueils de chancellerie egyptiens; 
des cette epoque, sans doute, cette forteresse est en train de disparaitre. 


HAMA. 

Hama, la plus pittoresque des villes syriennes du Nord, forme, comme Damas, 
une veritable oasis au milieu des plaines monotones et denudees qui I’entourent. 
Les plus beaux arbres de Syrie, noyers, peupliers, figuiers, grenadiers, abri- 
cotiers, ombragent ses jardins tleuris, peuples de rossignols. Ses maisons de 
pierre jaune, couvertes de terrasses a coupole, disparaissent a moilie dans la 
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verdure. Le quartier principal, qui renferme la grande Mosquee et les bazais, 
et ou s’elevait la citadelle, horde la rive gauche de lOronle; il est relie a celui 
de la rive droite par plusieurs ponts de pierre (pi. XXII en liaut). Au bord du 
fleuve grincent jour et niiit les celebres roues a eau (pi. XXIV a droite en haut), 
leur plainte eternelle, tantot grave et tantot aigue, tantot douce et tantot 
sauvage, m41e sa note etrange a ce tableau teinte dune vague melancolie, 
comme en tons ces bourgs d’Orient qui dorment sur un passe disparu^ \ 

Dans la ville, les mines antiques apparentes sont pen considerables. Quelques 
chapiteaux, encastres dans le mur d’une maison (fig. 97 a 99 ), montient ce 


Voir 'Umari, 7 a Vi/’, p. 179 en has. 

Voir plus haut, p. 170, n. 3 . 

Sur le grand pont en pierre de I'Oronle au xii' siecle, voir Ibn Jubair, 
hydrauliques au xiv*, Ibn Battuta, I, p. i 4 i; cf. Ritter, Erdkunde, XVII, p. 


p. 2 58 ; sur les roues 
io 3 i et suiv. 
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style batard de la Syrie pre-hellenique, croise d'Egypte et de Mesopotamie; ils 
appartiennent sans doute a la Hamat antique, ainsi que ces inscriptions hittites 
qu’on a decouvertes tout pres de la. Un autre chapiteau (fig. loo), qui repose 
dans la grande Mosquee, parait provenir de rEpiphanie sdleu- 
cide, ou plutot romaine^'l 

En revanche, c’est a I’epoque chretienne que se rattachent 
ces belles colonnes, a chapiteau byzantin, qui portent I’edicule 
octogone E (fig. loi) de la qubbat al-khazna, vers Tangle 
sud-ouest de la cour de la grande Mosquee (pi. XXIII ^ gau¬ 
che). Ce curieux monument ressemble beaucoup a celui de la 
grande Mosquee de Damas (pi. XXIII a droite). L’un et Tautre 
comportent une sorte de cbambre haute, en forme de prisme 
octogone, recouverte dune calotte ovoide et reposant surhuit colonnes a cha¬ 
piteau cormthien. A Damas, ces derniers sont dun style plus classiqiie et ils 
portent un petit entablement, decore dune rangee d’oves, qui provient sans 
doute, comme les chapiteaux, d’un edifice antique. 

Quelle est 1 origine de ces curieux monuments? Les auteurs arabes qui signa- 
lent celui de la grande Mosquee de Damas Tappellent bait al-mal «le tresorw, 
mot auquel on a substitue plus tard,dansle meme sens, celui dek^zna^®’; mais 
ils ne tirent aucune consequence d un fait isole quils se sont born^s a noter sur 
place. Pour nous, qui pouvons comparer les edicules de Damas et de Hama, nous 
savons encore quun monument pared seleve dans la cour de la grande Mosquee 
de Homs'"). Si Ton songe quon n’en a pas signale danalogue, semble-t-il, dans 
les autres pays musulmans, on sera tente de voir, dans la qubbat al-khazna, une 
tradition syrienne. Cette hypothese est confirmee par un curieux passage du 
geographe Istakhri : .En Adharbaijan W, on depose le tresor dans la grande 
Mosquee, suivanl la coutame syrienne. En Syrie, en effet, on place les trdsors 
dans les Mosquees, en un edicule appel^ bait mal, convert dune toiture en 
plomb, ferme par une porte en fer'"’ et reposant sur neuf (lire huit) colonnes'")::. 

Puisqu’il s’agit dune coutume syrienne, ne pourrait-on pas la rattacher a 



lc- 25 -ij 
Fig. 100. 


Chapiteau gr^o-romain. 
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ne les avons pas releves. 

» Voir M„q.dda,i, 'Al, Har..i et Ito Jobair, dans L, SraMoe, Pofc.*., el =48 

I") Voir plus haul, p. 166 en haul. ^ ei suo. 

Grande province du nord-ouest de la Perse. 

A Damas, en effet, la toiture est en plomb et la norte e-st hion or. c. j • p . 
armee de fer (pi. XXIII a droite). ^ 

Voir DE Goeje, Bibliotheca, I, p. ,84 en haul; cf. R MM, X, p. 498. 
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quelque tradition locale antique? On sait qiie les grandes Mosquees de Damas, 
de Homs et de Hama s’elevent sur I’emplacement de trois eglises, peut-etre 
aussi de trois temples paiens. Est-ce par hasard que ces trois cctresorsw sont 
places dans la cour de la grande Mosquee, et tons les trois dans sa partie occi- 
dentale? Est-ce par hasard que dans ces deux dernieres villes, peut-etre aussi a 
Damas, I’edicule du tresor abrite une fontaine^*)? On sait qu’un grand nombre 
de coutumes antiques se sont islamisees tant bien que mal et qu’en Syrie, les 
traditions locales ont resiste, peut-etre plus qu’ailleurs, aux revolutions poli- 
tiques et religieuses. 

Nous dirons peu de chose des monuments musulmans de Hama; depuis notre 
passage, ils ont ete releves par .MM. Sobernheim et Herzfeld, pour faire I'ob- 
jet dune etude complete 
dans le Corpus inscriptio- 
num arahicarum. De la ci- 
tadelle, qui dominait la 
ville au nord-ouest, il ne 
reste que la butte qui lui 
servait d’assiette; elle n’of- 
fre plus aucun vestige de 
construction^^*. Les edifi¬ 
ces religieux sont assez 
nombreux; plusieurs sont 
interessants, ou par leur 
architecture, ou par les 
inscriptions arabes qu’ils 
renferment. 

Le plus important est 
la grande Mosquee, qui 
s’eleve sur la rive gauche 
de rOronte, au milieu du 

. , , , Fig. 101.— Plan de la grande Mosquee de Hama. 

quartier populeux des ba¬ 
zars. Elle est bStie sur plan rectangulaire et son grand axe est dirige du nord 
au sud (fig. loi). Sa cour estbordee par des portiques dont les voutes d aretes 

On n’en voit pas ici (pi. XXIII a droite); mais il y en avail peut-etre une a lorigine. 

En 1699, le R. P. Philippe vit encore les resles de la ciladelle et de I’enceinte; voir Voyage 
d’Orient, ed. 1662, p. 68. 
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retombent, comme a Tripoli, sur de gros piliers carres, depourvus de moulures. 
Au milieu se trouve le bassin aux ablutions B, pres duquel se dressent, au nord, 
quelques colonnes antiques isolees, et au sud-ouest, 1 edicule du tresor E, decrit 
plus baut. Le sanetuaire S, qui borde la cour au sud, est couvert en parlie par 
des voiites d’aretes, en partie par un toit en cbarpente; la porte P, aujourd'hui 
muree, qui s’ouvrait dans sa face orientale, est im reste de I’dpoque chretienne. 
Au milieu de la face nord s’eleve un gracieux minaret octogone M, dont la galerie, 
suivant la mode syrienne, s’abrite sous un toit leger a forte saillie; le style de 
son architecture et de sa decoration parait trahir le xv' siecle. 

Sur la meme rive et plus pres du fleuve, on voit une vieille mosquee batie 
par Nur al-din Mahmud, le maitre de Saladin. Elle renferme quelques restes 
precieux du temps de son fondateur; ainsi de superbes inscriptions a son nom, 
datees des annees 558 etD5q(ii63 etii66). De cette epoque, Hama conserve 
un souvenir plus rnodeste, mais curieux pour son bistoire : c’est une inscription 
gravee sur le mur dune petite mosquee, au sud de la citadelle, et suivant 
laquelle cet edifice a ete rebati par Nur al-din en 552 (i i SyJ, trapres avoir dte 
renverse par le tremblement de terre de* Hama (al-zalzala al-hamavDiyya)v. 
Nous avons deja parle de ce terrible sisme, dont le centre occupa la region 
de Hama; nous y reviendrons tout a Iheure^*^. C'est encore au xii® siecle 
qu appartiennent les restes d une mosquee et d une maison b4ties par un 

emir du premier prince ayyoubide de Hama, suivant deux inscriptions datdes 
de 584(ii88)('). 

Sur la rive droite, au bord de I’Oronte et en aval de la ville, seleve le 
mausolee du cel^bre historien geographe Abu 1-fida’ IsmaM, sultan de Hama, 
mort en i33i de notre ere; sa petite coupole est doubl^e dun haul minaret 
carre (pi. XXII en bas). Tout aupres, batie par le meme prince, une mosquee 
baigne ses murs dans les eaux du fleuve; c’est le Jami' al-hayaya, la rrmosquee 
des Serpents Ge nom lui vient d’un faisceau de colonnettes qui sert de 


^ 172, et plus loin, p. i 84 et 192. La plupart des sources arabes, ainsi 

qu bul-faraj, trad Bruns, p. 355 (Michel, Ill, p. 3 i 5 ), et G. de Tyr, 1 . XX, ch. 18 (Hist. occ. 
des crois I, p. 972), s.gnalent Hama parmi les localites les plus eprouvees. D’accord avec notre 
mscnptmn, Ibn a -Furat appelle ce sisme .le tremblement de terre de Hama,; voir oe Kremer, 

Ueber d. grossen Seuchen des Orients (ex SA W W, XCVI), p. 60 et 65 ; cf. DEREaBouRO, Ousdma, 
p. la et 276. ^ 

«> V»r ,6, p. „ « sui,. Ces « debris se ,oie«. au sud de la 

mosquee de Nur al-dln, pres de la rive de I’Oronte. 

e. LXin ” 77 "^; 'i Sejbeld, dausZfl VC. LXII, p. 66, et sui.., 

Xin, p. 33 i, en alleudant la publication des relevis de MM. Sobernbeim et Herfeld! 
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trumeau a une fenetre a double bale, ouverte dans le mur du sanctuaire, du cote 
de rOronte. Les futs en sont sculptes a facon d’une tresse dont 
les cordons entrelaces paraissent autant de serpents (fig. 102). 

Quel est le sens de ce curieux motif, dontle faire habile rap¬ 
pel le certains morceaux de nos sculpteurs gothiques de basse 
epoque? Peut-6tre n’y faut-il voir qu’une fantaisie decorative, 
dont Tanalogie avec des reptiles enlaces a valu a la mosquee 
son nom vulgaire. Nous croyons plutot que I’artiste a voulu 
representer de vrais serpents et qu’il s’agitd’un talisman centre 

la morsure de ces reptiles Dans ce 
cas, le sanctuaire et son nom vulgaire 
sont probablement anterieurs a la con¬ 
struction d’Abu 1 -fida’. 

Hama renferme plusieurs maisons 
arabes qui recelent maint delicat motif 
d’architecture ou de decoration (fig. 1 o 3 ). La plus remar- 
quable est une grande villa, au milieu d’un jardin, sur 
la rive gauche de I’Oronte; sa construction nous a paru 
dater du xvn'siecle. Cette demeure est digne des plus beaux hotels de Damas; 
mais certains details y font deja pressentir Tarchitecture civile d Alep. 



I 


Fig. 10a.— Hama, motif 
a la mosquee d'Abu 1 -fida’. 


Fig. io3.— Hama, fenAtre. 


CHAIZAR (SEJAR). 

Sejar, la Gesara ou Sisara des sources grecques et latines'’^), le Chaizar des 
auteurs arabes, se compose, comme Hosn el-akrad, dc deux parties distinctes : 
la forteresse, qui renferme un village, souvenir de la ville haute medievale, et un 

ID Voir CJA, I, p. 488 . Depuis notre etude sur les crabes du phare d’Alexandrie, nous avons 
reuni un grand nonibre de documents sur les talismans et les themes astrologiques arabes, a pro- 
pos des bas-reliefs astrologiques du pont de Jazirat ibn 'Lmar, en Mesopotamie. 

Un talisman tr anti-serpent tj, sous la forme de reptiles sculptes sur les cbapiteaux de deux 
colonnes, se voyait dans une mosquee de Jerusalem, dapres Mujir al-din, p. 1 14 en baut et 398; 
trad. p. 3 i et i 65 . 

Nous negligeons tout ce qui concerne Gesara et Larissa; voir Ritter, Erdkunde, XVII, p. 1089 
et suiv.; Derknbourg, Ousdma, p. 7. Burckhardt, auquel nous devons la description la plus ancienne 
(1819) de la forteresse, y signale {Reisen, p. 945 et suiv.; cf. Ritter, loc. cit.) de nombreux debris 
de sculpture antique : colonnes, cbapiteaux doriques et corinthiens, et un beau sarcophage de 
marbre. Thomson (i 846 ) ne parle pas de ces restes, du moins dans Ritter, for. «V. En 1879, 
Sachau (Rme, p. 69) y vit encore des debris de colonnes et un chapiteau corinthien. Comme a 
Apamee, la ville antique s’etendait probablement dans la plaine, sous la protection de lacropole, 
devenue la forteresse medievale; mais les debris signales plus haut ne sulliraient pas, a eux seuls. 

33 


Memoiret Imtitut frangais. 
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pauvre hameau pres du pent de TOronte, au nord et en contre-bas du chateau, 

marquant I’emplacement de I’ancien fau¬ 
bourg ou ville basse^^^ 

A. LE CHATEAU (GHAIZAR). 

Releves et description. — Ce cbdteau 
couronne une etroite et longue arMe de ro- 
cber, dirigee du sud au nord et que sa forme 
eliree (fig. toU) a fait baptiser du nom de 
ctcrMe de coq»f'^^ A Test, I’Oronte coule dans 
une gorge profondement encaiss^e, dont les 
bords escarpes montrent a fleur de sol le 
rocher denude (pi. XXIV a gaucbe en bas); 
ce defile s’ouvre au nord dans la plaine, un 
peu avant le pont de I’Oronte P. A Test, au 
nord et a I’ouest, la forteresse domine le 
fleuve et la plaine par des escarpements A 
pic, de Ao a 5o metres de hauteur; seul, le 
grand plateau qui regne a Test du fleuve 
la commande peut-Atre de quelques metres, 
mais a distance. Au sud, oil son assiette se 
prolonge par une montagne M, on I’a isolde 
en taillant dans le roc un large et profond 
fosse F (fig. loA et io5), au-dessus duquei 
on a place le donjon ou rdduit D, d^crit 
plus loin. 

A part ses deux extremit^s, qui sont assez 
bien conservees, la forteresse entiere est dans 
■ ■ ■ un etat de ruine avanc^. Du bameau H, on 

Y accede en franchissant, sur un pont de 

Fig. loa.— Plan du chateau de Gbaizar. . , ^ ^ 

pierre, un etroit et profond ravin R, tournd 
vers lOronte. Ce pont, qui a remplace le pont-levis du moyen Age, est port&sur 



i.' 


/• , 


a prouver I’existence de cette ville, car ilspourraient provenir des ruines d’Apamee, a a 5 kilomlstres 
seulement au nord de Sejar. 

(') Sur la lopographie acluelle de Sejar, comparee aux sources medievales, voir Notet crmsadei, 
p. 4 oo (i6) et suiv. 

® En arabe '«r/ al-dik; voir Dimachqi, p. aoS; trad. p. 979 en haut. 
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deux etages d’arches brisees (pi. XXV a droite). La pente rapide du tablier est 
rachetee par des marches de pierre, appareillees en gros paves et bordees par 
un parapet a moitie de'moli (pi. XXVI en bas). 

L’entree s’oiivre dans un saillant carre S, construit en gros blocs a refends et 
a bossages, alternant avec des futs de colonne en parpaing. An fond d’une bale 



inscrite dans un arc brise s’ouvre une porte a linteau droit; au-dessus de cet 
arc, une longue inscription arabe est sculptee dans les pierres du parement. Un 
peu plus haut s’ouvrent deux archeres et une fenetre carree. L’etage superieur 
est perce d’une autre fenetre carree, au-dessus de laquelle on voit encore deux 
consoles d’une breteche qui defendait I’entree,; la tour est derasee au niveau de 
ces consoles. 

A droite se dresse un massif ouvrage 0, dont le couronnement est demoli. 
La base de cet ouvrage s’elargit en un puissant glacis, dont un des cotes vient 
envelopper le saillant S (pi. XXVI en bas). L’arete nord-ouest de ce glacis, trop 
aigue, a ete rabattue en pan coupe, pour parer aux effets du tir et de la sape; 
ouvrage et glacis sont en blocs d’appareil a parements lisses. 

Par un passage voute sous le saillant S et le glacis, on debouche sur le 
terre-plein de la forteresse, dont la plus grande partie est occupee par le 
village (pi. XXIV a gauche en haut). Les murs de ses maisons, faites de blocs 
d’appareil reduits en moellons, ont ete batis sans doute aux depens des deux 
fronts principaux de I’enceinte, dont il ne reste plus que quelques pans de murs 
et de saillants carres, assis sur le rocher. 

Une ruelle, traversant le village dans toute sa longueur, aboutit a I’extremite 
sud de la forteresse, ou se dresse le donjon D. Place vers le cote le plus faible 
de la defense et charge du role de reduit, cet ouvrage a ete construit avec un 
soin particulier (pi. XXV a gauche, et XXVI en haut). Goinme ceux du saillant S, 
ses murs sont rev^tus de blocs a refends et a bossages, mais I’appareil en est 

- 3 . 
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plus grand et mieux fini. Les nombreux futs de colonne places en parpaing 
dans I’epaisseur des murs avaient pour but de liaisonner le parement a la ma^on- 



nerie interieure, ainsi qu’on le volt clairement aux bords de la large brkbe 
ouverte a Tangle sud-ouest (pi. XXV a gaucbe). 

Le plan rectangulaire du donjon (fig. 106) forme sur le front nord une Idgere 
saillie, dans le flanc de laquelle s’ouvre Tentree E (fig. 108 et 109). C’est 

a dessein qu on a place cette entrde dans un angle 
rentrant, expose an tir croise des etages siiperieurs 
(pi. XXVI en haut) et quon ne pouvait atteindre 
quen longeant, sous le feu de ces etages, le front nord 

Fig. 108. — Plan de I’entree. Tcduit; ce dispositif est frequent dans Tarchitecture 

militaire arabe^^T 




La poite, dont larc brise est ferme par une clef, 
donne acces a letage E (fig. 107 ), sous lequel seten- 
dent des chambres vodtees V,y, V,citernesou magasins, 
qui ne prennent pas jour k Texterieur^^). De la porte, 
un escaher a berceau rampant, menage dans le saillant 
du front nord, conduit k Tetage E', puis, par deux voltes, 

a la plate-forme P (fig. 109 et 110 ). Eig. 109. — Coupe surI'escalier. 

Le premier dtage E (fig. 107 ) renferme deux grandes chambres de tir T 
et 1 (fag 106 ), commumquant par une seule porte. Leurs vodtes d’arMes 
retombent sur de gros piliers a section barlongue et leurs murs sont percds de 

t'l Voir plus haul, p. 169 en haul, et plus loin, p. 208 et 280. 

L entree en etait fermee el nous n’avons pu y penetrer. 
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quelques baies d’eclairage, la plupart a iinteau droit (pi, XXVI en haut, et 
fig. Ill), et d’une serie de meurtrieres dont les embrasures offrent des formes 
curieuses (fig. 112 a 1 14 ). Ces cbambres sont re- 
vMues de beaux blocs de gres jaune, tires, nous 
dit-on, des montagnes a I’ouest, car ici le sol est 
calcaire;lesvoutes sont en moellons et en blocage. 



Le deuxieme etage E' (fig. 106 et 107) ren- 
ferme des dispositifs analogues a ceux du pre- 


Fig. 110. — Plan du palier superieur 
de I’etage E' (fig. 107). 


mier. Au-dessus s’etend la plate-forme P (fig. 107 et 109), dont le crenelage 


et le parapet ont disparu (pi. XXV et XXVI) D ici, le regard plonge au 



nord sur le village (pi. XXIV a gauche en haut), 
a I’est sur la gorge sauvage de I’Oronte (pi. XXIV 
a gauche en has); au nord et a I’ouest, par dela la 
plaine Immense, il court jusqu’a la ligne bleua- 
tre du Jebel el-nusairiyye. 

A quelle epoque attribuer la construction de 
cette forteresse, ou-du moins de ses parties les 
mieux conservees, c'est-a-dire des ouvrages S, 0 
et D? Avant de repondre a cette question, nous 


resumerons Thistoire de Chaizar au moyen age. 


Aper^u historique. — Le chateau de Chaizar, dont la fondation, comme 
celle de la ville, remonte probablement a I’antiquite, appartenait aux Byzantins 



Fig. 112.— Detail et coupe Fig. ii 3 .— Meurtriere. Fig. ii 4 . — Meurlriere. 
de la meurtriere M (fig. lofi). 

lorsqu’il tomba, vers I’annee 1081 au plus tard, au pouvoir dune famille de 
seigneurs arabes, les Banu Munqidh^^l En 1167, un tremblement de terre d ime 

Cette plate-forme, qui domine d’environ 5 o metres le fond du fosse F et d’environ 80 metres 
le niveau de I’Oronte, pourrait n’etre que le sol d’un dernier etage portant le couronnement 
primitif; I’etat de degradation des parties superieures de 1 ouvrage ne nous a pas permis d en juger. 
P) Voir Debenbourg, Ousdma, p. i 4 et ai, et les sources citees; Abu Ya la, p. 1 13 et passim. 
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rare violence renversa la forteresse et mit fin au regne de ces dynastes. Les 
Francs, puis les Assassins, cliercherent a s’y etablir, mais Nur al-din les en 
delogea, la repara et la remit a un gouverneur, Majd al-din Abu Bakr ibn 
al-Daya^^'. En 1170, elle fut ruinee par un nouveau sisme, qui ravagea la Syrie 
centrale et septentrionale et donna lieu a d’importants travaux dans les forte- 
resses de Nur al-dln^'^'. Abu Bakr mourut la meme annee^^^ et Chaizar passa a 
son frere Chams al-din 'Ali; c’est a lui qu elle appartenait lorsqu’en 1176, a la 
mort de Nur al-din, Saladin intervint dans la succession de son fils Isma'il pour 
s’emparer de la Syrie du Nord'^). Un troisieme frere, Sabiq al-din ‘Uthman, fut 
seigneur de Chaizar, comme vassal de Saladin'®’, puis de ses successeursElle 
appartint ensuite a ses descendants, sous la suzerainete des Ayyoubides d’Alep, 
successeurs de Saladin : d’abord a son fils 'Izz al-din Mas'ud, puis a son petit-fils 
Ghibab al-din Yusuf. C’est a ce dernier que le sultan d'Alep Malik 'Aziz Mu¬ 
hammad, son suzerain, enleva Chaizar en 63 0 (12 33 ), pour le punir de lui 
avoir manque'^’. En 1260, Malik Nasir Yusuf, le successeur de Mul^ammad, 
senfuit dAlep devant les Mongols, qui savancaient vers I’Egypte, detruisant 
ou demantelant ses forteresses. Chaizar eut a soufFrir de leur passage, puis- 
quelle figure dans la liste des places fortes syriennes que le sultan Baibars, 


Voir Derenbourg, Ousdma, p. 976 a 282, et les sources citees. 

Voir les sources citees plus loin, p. i 8 i, n. 3 . 

( 3 ) Voir Kamal al-din, dans ROL, III, p. 549; Baha* al-dln, dans Hist. or. des crots.. Ill, 
p. 5 o. 

w Kamal al-din (dans flOL, III, p. 56 , en has) dit que Chaizar etait alors aux mains des 
lieutenants de Chams al-dln et de ses IVeres; mais Ibn Wasii, I” 60 r^-v”, specifie qu'elle appartenait 
au premier et attribue d’autres fiefs a sesWres. C. de Tyr ( 1 . XXI, ch. 6 et 8, Hist, occ.des crois., 
I, p. ioi 3 et 1017) nomme Chaizar parmi les villes prises par Saladin a Isma'il. 

Voir Abu 1 -fidaMII p. 160; Hist. or. des crois., I, p. ,09. Les passages des chroniques 
signalant Sabiq al-dln 'Uthman comme vassal de Saladin a Chaizar sont trb nombreux; voir les 
index des Hist. or. des crois., I, III et IV, et Rohricht, Geschichte, a partir de p. 476. 

1 « Dapres Baha’ al-dln (ed, Schullens, p. Hi,!, or. d„ rroi... Ill, p. 366 ),Sabiq al-dm 
anrail a la mort da Mad.n prate aerment a Malik Afdal 'All, sultan de Damas. Mala suivanl 
amal al-din (dans BOL, IV, p. 3o4), Cliaiaar apparlinl i Malik Zahir Gaa, sultan d’AIep, des 
sou ..enemenl; cette deru.ere opinion nous prall plus ,rate„L|,bie. Dans Kamal al-dln (tom. ml., 

p. 5,0), Sabiq al-dln figure encore eomme seigoenr de Chaisar en 60s (,,q,) 

lellltAf T' ft"' "'n ""‘‘’I’ “P-^en. que Chaizar 

leleiait dAlep); cf. X, p ,64 n. ,; Abu l-fida’. 111 , p. ,60 (»,. .r. *. rrm.,, I, p ,00), aver 

nn resume de U'slo'ie des Ibn al-Da,a a Chaizar. On relrou.e Chihab al-dln comme prince 

e Chaizar en C 34 (. 536 - 3 ,), mais il n'est pas cerlain qu'il y residdl alors. Qu.Ire ans plus 

ard, place est occupee par une armee alepine; voir Kamal al-din, dans fiOL V n q 3 - VI 
p. 3 et 1 0. a 1 F* ye'» ’*5 
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monte sur le trone d’Egypte apres la deroute des Mongols, fit restaurer vers 
I’annee 1261 

Sous le sultan Qalavvun, Chaizar appartint durant une annee, de 1280 a 
1281, a I’emir rebelle Sunqur al-achqar, qui venait de se faire proclamer sultan 
a Damas^^b Des lors, elle ne cessa de faire partie du royaume des Mamlouks^^^, 
ou elle relevait de la province d’Alep*'*'. La lente destruction de la forteresse. 
qui se poursuit de nos jours et en fera bientdt disparaitre les derniers vestiges, 
a peut-etre commence des avant la conquete ottoniane^^b 

Conclusions. — Un premier fait se degage de ce rapide expose : c’est qu a 
aucun moment Chaizar n’appartint aux croises. Ils tenlerent plusieurs fois de 
sen emparer, et s’ils reussirent, a Toccasion, a faire main basse sur le faubourg, 
il ne parait pas qu’ils aient jamais penetre dans le chateauDe fait, aucune 
partie de sa construction ne pent leur etre attribuee; I’examen des ouvrages 
conserves trabit clairement la main-d’oeuvre arabe. Nous n’en voulons pour 
preuve que le plan general de I’enceinte, avec sa mince courtine et ses tours 
carrees, a faible saillie, Tappareil de la tour S et du donjon D, pique de futs 

Le sultaa visita Chaizar a plusieurs reprises; voir MaorIzi, Sullam Mamhuhs , 1 % p. lAi ; 1 '’, 
p. 55 et loo; 'Aini, dans Hist . or . des crois ., 11 % p. 2 45 ; Rohricht, Gcschichte . p. giS et gii. 

(2) Voir Ibn 'Abd al-Rahim, f” 189 r”; Nuwairi, f® 108 r”-v“; Maqrizi, Sultans Mamlouks, 11 % 
p. 21 et 3 o; Abu l-mahasin, Manhal, Paris 2070, 111 v” et suiv.; Weil, Chalifen, IV, p. 118 a 1 21. 

t®) Ainsi, Chaizar et ses dependances figurent parmi les possessions de Qalawun dans les traites 
conclus par lui avec les Francs en 682 (1288) et avec Leon III d’Arnienie en 684 (t285); voir 
TachrlJ, P’ 75 r® et 192 r”,- et dans Sultans Mamlouks , p. 168, 180, 2o5 et 226; Rouricht, Regesta. 
p. 878 et suiv., n“* i 45 o et i457 (resume). 

W Au XIV' siecle, Abu 1 -flda’ {Geographie, p. 268; trad. IP, p. 89) et Dimachqi (p. 2o5; trad, 
p. 279) decrivent brievement la forteresse, et 'Umari {^TariJ, p. 181) compte Chaizar parmi les 
places fortes de la province d’AIep. Au xv' siecle, Khalil (^Zuhda, p. oo) signale encore le puissant 
chateau de Saijar (premier exemple de la forme moderne de ce nom), et le Diwan (f“ 24 o v°) y 
place un gouverneurdependant dAlep. Les inscriptions arahespubliees pai Lillmann(i899iP' 210 
et suiv.) menlionnent, sous le sultan Barsbay, cest-a-dire a lepoque des recueils preciles, le gou¬ 
verneur de Chaizar et le gouverneur general de la province dAlep; elles sont ainsi en parfait accord 
avec le temoignage de ces sources. 

( 5 > Ni Chaizar nL Chumaimis (cf. plus haut, p. 178) ne figurent dans la lisle des places fortes 
visitees par le sultan Qayt-bay, au cours du voyage d inspection quil flt dans le nord de la Syrie 
en 1477, en prevision de la conquete ottomane; voir Lanzoxe, Viaggio, p. 24 et suiv. Au reste, il 
suffit de parcourir, dans la chronique de Mujir al-dln, les annales du regne de QSyt-hay pour voir 
que les provinces syriennes du royaume des Mamlouks etaient alors en pleine decadence. 

Voir le recit de ces tentatives dans Debenbourg, Ousdma, premiers chapitres, et Rohbicht, 
Gesckichte, passim (index); la plus connue est le siege infructueux de Chaizar par les forces alliees 
du prince d’Antioche et de I’empereur Jean Comnene, en 1188. 
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de colonne en parpaing^'^, I’amenagement interieur de ce donjon et I’uniformite 
de ses defenses, en regard des dispositions compliqnees que nous avons observees 
au Krak, enfin 1 absence de tout element stylise, architecture ou decor, de 
caractere occidental. 


Si la forteresse est entierement arabe, est-il permis d’en attribuer les restes 
aux Banu Munqidh, chasses en iiSy? Les debris de I’architecture militaire 
arabe anterieurs au milieu du xii* siecle sont extremement rares, parce que la 
plupart des forteresses et des enceintes furent rebaties durant les croisades; 
nous ne pouvons done invoquer, en faveur de cette hypothese, aucun indice 
positif. En revanche, en voici Irois qui lui sont peu favorables : nous n'avons 
retrouve a Chaizar aucun vestige epigraphique de cette epoque reculee; puis il 
nest pas vraisemblable que le chateau de ces petits seigneurs comportat un 
ouvrage aussi important que le donjon D; enfin, le sisme de i iSy parait avoir 
plus qu’ebranle, positivement demoli la forteresse 


JNur al-din la rebatit apr^s ce de'sastre et la restaura de nouveau, semble-t-il, 
apres le sisme de Pour retrouver un episode de son histoire, il faut 

descendre jusqua la campagne du sultan Muhammad, en i aSS. Suivant le rdcit 
de Kamal al-din, le sultan s’appr^tait 4 en faire le si%e; il avait fait mettre 
en position deux batteries quand Yusuf ibn al-Daya rendit la place, sans coup 
ferir, semble-t-il du moms avant qu’elle n’eul ^t^ gravement endommag^e. 
Reste le passage des Mongols et la restauration, vers lafii, de la forteresse par 

le sultan Baibars, travaux sur Timportance et la nature desquels les sources ne 
donnent aucun detail. 


U. plus haul, p. io6 c^suiv., el 168, et plus loin, p. ,90, 209 et aS.. 
apres les sources (cf. Derenbourg Ousiima ■n • . . 

f4te de famille dan« to nii 77 )'seigneurs etaient reunis, pour une 

I8te d. re ctialeeu, ,u, secroula sar tears IJles et les 8t loas perir Ce cltSleia c’esl 

a-d,r, 1. demeur, des cb.lel.ins, selev.il sans daute an p.i„, culntinan, d„ terre-plein siuTur 
1 emplacement du donjon D. La forteresse fnt c„n • , . ™ 

renfermait s’effondrerLt. ’ les constructions qu’elle 

et 267; Abu 1 -fida’, III n 32 et 58 - Hist * d P- tH, 233 

Furat, cites par de Kremer, he cii • Sibt ibn al Ja ’ ’ P’ f ® 9 ^; Ibn al-Jauzi et Ibn al- 

dans Micbel.^ll, p. 3 . 6 ; d. S LTL 36 Ku“^ v" 

T7r,l.XX,ch. .8(//i., eic i. i’n <=■ 

p. ' 90 . ». 6; cf. plus bant, p. .d, ’,;, et ,-6 Z‘T' Otsehich,,, 

t-te atteinte par les sisme. de 1, fin da siWe' ^ P""’' P“ 
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Ainsi, d’apres les chroniques, les restes actuels de la forteresse pourraient 
etre atlribues soil a Nur al-dln vers 1160 (et iiyo), soit a Baibars iin siecle 
plus tard. Or, I’etude de ces restes nous a revele au moins deux etapes suc- 
cessives : la premiere, a laquelle appartiendraient le saillant S et le donjon D. 
caracterisee surtout par ces blocs a refends et a bossages qui, dans les chateaux 
latins, nous ont paru dater de la fin du xn® siecle***; la seconde, representee par 
I’ouvrage 0 et son puissant glacis (pi. XXVI en bas), dont I’appareil parait re- 
monter au xiii® siecle. S’il fallait conduce ici, nous proposerions, bien qu’avec 
prudence, d’attribuer le saillant S et le donjon D a Nur al-dln et louvrage 0 
a Baibars; mais il reste a faire intervenir les textes epigraphiques, pour la dis¬ 
cussion desquels nous n’avons fait que deblayer le terrain. 

L’inscription sculptee au-dessus de I’entree, sur la face nord du saillant S, 
attribue cet ouvrage au sultan Qalawun, le 10 juillet 1290, cinq niois avant 
sa mort. Malgre les grandes dimensions et la belle apparence de ce texte, il ne 
parait pas avoir, pour I’bistoire de la forteresse, I’importance a laquelle il a I’air 
de prdendre. Le terme arabe qui d^igne ici la construction s’emploie pour un 
travail quelconque; peut-dre s’agit-il de simples reprises, dont on voit des traces 
sur le saillant S, surtout autour de I’entree. Il semble bien qu’aucun evdiement, 
sous le regne de Qalawun, ne justifie, peu d’annees apres les travaux de Bai¬ 
bars, des reparations importantes a la forteresse. 11 est vrai qu’elle appartint 
quelque temps a lemir rebelle Sunqur al-achqar; mais le sultan la lui reprit 
sans coup fm-ir*-*. Void comment on pourrait expliquer le role de Qalawun : 
I’annee precedente, il avait repris aux Francs Tripoli, Beyrouth et d’autres points 
de la cote. Ces operations, qui provoquerent des mouvements de troupes dans 
la Svrie du Nord*^*, avalent peut-etre attire I'attention du sultan sur une for¬ 
teresse dont le role se bornait alors a celul d’une place de garnison. Il se peut 
aussi que I’inscription se rapporte a I’ouvrage 0 : mais il nous parait plus vrai- 
semblable d’attribuer cet ouvrage au regne de Baibars, alors que Ghaizar, en 
face des Mongols, pouvait jouer encore un role strategique. En resume, 1 in¬ 
scription de Qalawun ne modifie pas les hypothte que nous avons emises sur 
I’origine du saillant S et de I’ouvrage 0 . 

Quant au donjon D, il porte aussi, sur sa face nord, une longue inscription, 
qui I’attribue au sultan Malik 'Aziz Muhammad, le 29 aoiit 1 233 (pi. XXVII en 
baut). Or, c’est precisement en 12 33 , on I’a vu, que Muhammad reprit Ghaizar 

Voir plus haul, p. 109, i 53 , i 54 et i 58 ; cf. plus loiii,p. 209, n. a, 272 et 282. 

Voir les sources citees plus haut, p. i 83 , n. 2. 

Voir MaqrIzi, Sultans Mamlouks, p. 102 et suiv. 

Mmoires Institut francais. 
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a Yusuf ibn al-Dayat‘). Ge texte iuedit est important pour I’histoire, parce qu’il 
confirme, une fois de plus, I’admirable precision des chroniques arabes. Sa 
valeur arcbeologique ne serait pas moindre, si Ton pouvait en conclure que 
Muhammad a rebati le donjon D tout entier; or, ici reparaissent les scrupules qui 
nous ont arrMe au saillant S. Le lapicide empioie le m^me terme vague, appli¬ 
cable a une simple reprise aussi bien qu’a une reconstruction ou a une fondation; 
d’ailleurs, la forteresse ayant ete, on I’a vu, livree sans coup ferir, il n’est pas 
vraisemblable que le sultan d’Alep ait eu a rebatir le donjon de fond en comble. 

L’examen des materiaux de I’inscription semble conflrmer ces reserves. Malgre 
I’illusion produite par la large moulure qui I’encadre, il parait, a la loupe, que 
ce texte a ete sculpte aprh la pose, a meme les blocs d’un parement primitif 
dont on se serait borne a ravaler les bossages. Les dernieres lignes sont gravees 
hors cadre, et plus grossierement, sur quelques blocs dont on n’a pas meme 
pris la peine de faire sauter tout le bossage. Si cette partie du donjon avait ete 
batie alors, 1 inscription, semble-t-d, serait compose'e dans le parement, au lieu 
d’olTrir les signes d’une simple surcharge. 

On voit avec quelle prudence il convient de tirer parti, au point de vue archeo- 
logique, des inscriptions arabes gravees sur les monuments dont I'origine plus 
haute est attest^e par d autres temoignages. Or, tel est le cas pour la plupart des 
forteresses, que des circonstances imp^rieuses obligeaient a remanier sans cesse, 
pour suivre les progres de la poliorcetique. 

Cette observation, nous lavons deja fade et nous aurons I'occasion d’y re- 
venir^ ^ Elle souleve un probleme que nous nous bornons a signaler en passant, 
parce quil depasse les limites de cette etude. Nous avons montre ailleurs, dans 
1 epigraphie arabe, certains caracteres quon pent interpreter comme des sou¬ 
venirs, plus ou moins conscients, dune epoque ou les inscriptions avaient un 
caract^re nettement magique^ A ce propos, on pent se demander si les lermes 
de construction, dans lepigrapbie arabe, ne sont pas ambigus a dessein, ces textes 
ayant pour but de commemorer moins un travail materiel qu une prise de pos¬ 
session,^ c’est-h-dire, en derniere analyse, d assurer au titulaire la jquissance non 
disputee d une place conquise ou d’un monument quelconque plac^ sous son 


HI Voir plus haul, p. iSa. Cette inscription et celle du saillant S ont ^e signalees d6ia par 
UracKHARDT, Reisen, p. 967, et Sachau, Reise, p. 69. 

H Voir A«,ida, p. oo; cf. pta h,„,, p, , 3 , el Bui,., el plus loin, p. u ,3 elBui,. 

- 1. ■ j T j“*’ Sauub el Heuiriiiu, Km,, I, p. 36 . Nous j reviendtons eu dludluul, 

a lu.de d. docuoieuls uouveau., les iuseriplious el le. bawelleli uslrologiques du pool de Juslral 
ibn 'Umar sur le Tigre (xii' siecle). 
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egide^^^. Quoi quil en soil, la presence, sur un monument arabe, dune inscrip¬ 
tion precise et authentique ne constitue pas, a elle seule, un certificat d’origine, 
puisqu’il est permis de n’y voir qu’un litre de proprie'te'. Des lors, pour revenir 
au donjon D, c’est dans la construction meme qu’il faut chercher la preuve de 
cette origine. 

L’appareil a faibles bossages, nous I’avons dit, est frequent dans les forte- 
resses syriennes du xii® siecle; mais on le retrouve au xiii®, du moins chez les 
musulmans : ainsi, a Damas, a Bosra, a 'Ajlun. En outre, I’amenagement 
interieur du donjon D rappelle celui de quelques ouvrages arabes qu’il est 
difficile de faire remonter au dela du xin" siecle 

En resume, le saillant S peut remonter a I’epoque de Nfir al-din^^^, malgre 
i’inscription plus recente qui le decore, et I’ouvrage anepigraphe 0 parait dater 
du regne de Baibars. Quant au donjon D, il peut aussi remonter a I’epoque de 
Nur al-dm^^\ I’inscription plus recente qui le decore n’ayant pas une valeur 
arche'ologique absolue. Toutefois, les caracteres de la construction, rapprocbes de 
ce texte, indiquent plutot qu’il a ete rebati par le sultan Muhammad, peut-etre 
a partir du niveau de I’inscription^®). 

B. LE VILLAGE (SEJAR). 

La plus grande partie du village actuel de Sejar s’abrite dans les mines de 
la forteresse, dont I’enceinte lui sert de carriere. C’est tout ce qui reste de la 
ville haute medievale, du halad illustre par I’emir Usama ibn Munqidh. Quant 


(*) Cf. plus haul, p. i 4 o. En appliquant a I’inscription du donjon D la theorie proposee pour 
celies de Baibars au Krak, on est conduit a supposer que la date de ce texte est celle de la prise de 
Chaizar par le sultan Muhammad, et qu’il a pour but moins de commemorer un travail materiel 
que d’assurer au vainqueur, au moyen des titres (precatifs) et dessouhaits de victoire qu’ii renferme. 
et par un precede bien connu de magie sympathique, la possession inconfestee de sa conquete. 

1^1 Voir plus loin, p. 9o8 et suiv., fig. i 26 et 128. 

Les assises inferieures de ce saillant renferment de gros blocs a paremenfs lisses qui datent 
d’une epoque plus ancienne, byzantine ou antique. 

1*1 Un petit nombre de constructions militaires portent des inscriptions de Nur al-din; ainsi 
I’ancienne porte de Damas (demolie) a Baalbek, et a Damas, le Bab el-jabiye et une tour ronde de 
I’enceinte. Cette tour a ete remaniee au xiv° siecle et revetue de gros moelions a parements lisses; 
mais les parties conservees du xii* siecle ont des blocs a bossages pareils a ceux du donjon D. 

1*1 Cette derniere hypothese est a rapprocher de celle que nous avons emise plus haut, p. i 46 , 
pour les travaux de Baibars et de Qalawun au Krak. Dans un coin de I’enceinte voisin du donjon D, 
nous avons releve un fragment d’inscription que nous croyons pouvoir attribuer a ce Chihab al-din 
Yusuf qui livra Chaizar au sultan Muhammad. Mais cette attribution fut-elle certaine, ce texte 
n’aurait pas grande valeur archeologique, la partie de la forteresse ou il se trouve etant en mine. 
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a la ville basse, la madina du xii® siecle, il faut la chercher dans ce pauvre 
hameau H qui descend vers I’Oronte, an nord et au-dessous de la forteresse, et 
s’arrete a I’entree du pent P (fig. io 4 ). Avons-nous ici le fameux apont des 
Banu Munqidhw, qui donnait a Ghaizar sa valeur strategique au moyen 4 ge? 
G’est fort possible; mais il a ete remanie plusieurs fois des lors, ainsi qu’en 
temoignent les debris d’inscriptions du xv® siecle eucastres dans le parapet du 
pont actuel. D’autre part, nous n’avons retrouve aucune trace de ce al-jisr 
ou ^chateau du pont» signale souvent par Usama, et qui nous parait avoir form^ 
une tete de pont sur la rive droite de I’Oronte <‘1 Le pont du in' siecle et son 
chateau se trouvaient peut-etre un peu plus en amont, la ou deux gros piliers 
de maconnerie, emergeant du fleuve, r^istent encore a son cours imp^tueux 

FAMYA. 

Nous reunissons sous ce nom les ruines de I’antique Apamee et celles de son 
acropole, devenue la forteresse medi^vale de Qal'at el-mudiq; c’est 4 celle-ci 
que nous consacrons la plus grande parlie de ce chapitre. 

A. APAMEE. 

Les ruines d’Apam^e couvrent le bord dun plateau qui commande la rive 
droite de I’Oronte. Le site en est grandiose et m^lancolique : au sud et 4 Test, le 



Fig. 1,5. - Vue generale d’Apamee el de Qai'at el-mudlq, prise du nord-esl. 


regard sc perd dans une plaine fertile, nn pen ondnide, que horde le lointain 
proBl des monts de Hama; au nord, il s’arrele aux premiers contreforts du 
Jebel el-bara; au nord-ouest, il s'enfonce dans la vallee de I'Oronte, jusque vers 
J.sr el-chugr; a louesl il se repose, an deli, de ce fleuve, sur la ligne uniforme 
du Jebel el-nusairiyye (fig. 11 5 , dernier plan). 

12) Voir la gravure publiee par Liltmann, ,899, p. 209. 
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L’enceinte antique, dont il reste quelques vestiges, formait un vaste quadri- 
latere, au grand axe dirige du nord an sud^*’. Deiix 
rues principales, se coupant a angle droit pres du centre 
de la ville, aboutissaient a des portes aujourd’bui de- 
truites, sauf celle du nord, dont on voit encore les fon- 
dations et les premieres assises (fig. 1 15 , a droite)^"'. 

Tout ce champ de ruines est couvert de debris gisant 
parmi les bles et les ronces: bases, tambours et cbapi- 
teaux de colonne, fragments d’ante et d’arcbitrave, 
blocs appareilles, le tout en calcaire gris, d’un grain un 
pen grossier, ronge par les lichens. Le style de ces 
morceaux trahit une epoque plus haute que celle des 
ruines du Jebel el-bara; on en jugera a cette base de 
colonne (fig. 116) que nous avons relevee pres du car- 
refour central de la ville, et qui parait avoir fait partie d’un portique bordant, 
comme a Palmyre, Tune des rues principales 

B. QAL'AT EL-MUDIQ. 

Releyes et description. — Vers le milieu du front ouest de I’enceinte antique 
s’^leve une grande et haute butte; isolee du plateau par un vallon circulaire, 
vestige d’un ancien fosse, elle commande ce plateau vers Test et domine de 
beaucoup plus haut la vallee de I'Oronte a I’ouest^^^. Cette butte, qui marque 
I’emplacement de I’acropole antique, porte les ruines de la forteresse medievale 
de Famya, appelee aujourd’hui Qal'at el-mudlq (fig. 110, a gauche). 

Qal'at el-mudiq n’est pas, comme le Krak, une forteresse isolee comman¬ 
dant un point strategique. Ainsi que Chaizar, c’est une ancienne citadelle. La 
ville qu’elle defendait a disparu et I’acropole est devenue ville et forteresse, ou 
plutot bourg fortifie. Mais Chaizar a conserve sous ses murs un faubourg ou ville 
basse, alors qu’on n’en retrouve aucune trace a Apamee, dont la destruction 

1*1 Voir les relations de Niebuhr, Burckbardt et Thomson, dans Ritter, Erdkunde, XVII, p. 107G 
et suiv.; Sachau, Reise, p. 7^ et suiv. (avec un petit plan); Waddiagton, Inscriptions, Butler, 

1899, p. 59 , 985 et suiv.; Prentice, 1899, P- ‘^8 et suiv.; Litfmann, 1899, p. 199 et suiv. 

A cette vue, prise a Test de la porte, cf. celles publiees par Sachau, pi. XII (au sud-est), et 
Butler, p. 53 (au sud-ouest). 

Cette base nous parait appartenir a la colonne publiee depuis par Butler, fig. 9i, p. 54 et 
suiv., bien que nos mesures, prises a la bate, ne concordent pas rigoureusement avec les siennes. 

Voir le plan de Sachau, p. 76, la vue de son frontispice, prise des marais de lOronte au 
sud-ouest, et celle de Butler, p. 59, prise du sud-est. 



Fig. 116. 

Apamee, socle et base antiques. 
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parait remonter a I’invasion perse du vii* siecle^*^ Peut-^tre a-t-elle dtsparu 
plus tot encore, puisque ses ruines ne renferment aucun reste apparent de 1’^- 
poque byzantine Ainsi, la Faniya d’avant les croisades n etait deji plus que la 




V \ \ 

Fig. 118. — Qal'at el-mudlq, profil de I’enceinle. 


bourgade renfermee dans la citadelle, devenue enceinte. Cette origine explique 
peut-etre pourquoi celle-ci, ruinee a son tour, ne possede ni citadelle, comme 
les grandes villes fortifiees, ni donjon, comme les pures forteresses. 

Cette enceinte (fig. 117)**^ forme un polygone irregulier et comprend une 
courtine, renforcee de saillants carres a faibles flanqnements (fig. 118). L’appareil 

se compose de blocs de dimen¬ 
sions diverses, les uns i refends 
et a bossages, les autres i pare- 
ments lisses, alternant avec des 
futs de colon ne en parpaing. Le 
pied des murs repose sur un glacis d’appareil qui va s’amortir dans le foss^. 
L’enceinte est assez bien conservee sur les faces nord, est et sud; mais le cou- 
ronnement a disparu partout. 

Lentree souvrait en E (fig. 117), par une haute porte aujourd’hui murde, 
voutee entre deux saillants carres. Elle donnait acces dans une vaste salle, 
construite en grand appareil et voAtde en berceau brise'; on y voit, sculptee 

Voir les sources citees dans Ritter, tom. cu., p. 1 080 et suiv. 

La basilique publiee par Butler, ,899, p. 55 et fig. 22, est un edifice civil, anterieur a 
1 epoque chretienne. 

Ce croquis, fait a la hate et par un temps pluvieux, se borne a donner une idee generale de 
1 enceinte; il ne pretend pas a I'exactitude des details. 
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entre deux arcades, une inscription au nom du sultan d’Alep Malik Nasir Yusuf, 
datee de 65 Y L’entree actuelle, pratiquee dans le voisinage de I'an- 

cienne, donne acces au terre-plein, occupe par un village dont les maisons de 
pierre escaladent la courtine de I’enceinte. 

Le front nord de la forteresse possede une belle tour carree, portant sur sa 
face interieure une inscription (pi. XXVII en has) au nom du sultan d’Alep 
Malik Zahir Gazi, datee de 6oA (i9o5-o6)*^l Ce texte est grave sur quatre 
blocs et decore de rosettes de pur style arabe, sculptees sur les blocs voisins. 
Les dimensions de ces pierres prouvent une fois de plus qu’en Syrie, ni les 
anciens ni les croises n’eurent le monopole du grand appareil 

Aussi bien, dans son etat actuel, la forteresse nest ni antique, ni byzantine, 
ni latine. Son aspect general, la forme de la butte et son glacis d’appareil, 
le plan carre de toutes les tours, leur faible saillie et leur amenagement inte- 
rieur, les bigarrures de I’appareil et les futs en parpaing, I’absence d un donjon 
comparable a ceux des forteresses latines, la disposition des saillants de I’entree, 
repondant au type de la bdchura^'^\ les deux inscriptions de ses murailles, enfin 
I’absence d'aucun vestige apparent des croises, tout trahit ici la maiii-d’ceuvre 
arabe. De fait, les Francs n’ont possede Famie que durant moins dun demi- 
si^cle, et dans les premiers temps des croisades, c’est-a-dire avant la periode 
des grands monuments militaires. L’histoire, qui va nous le montrer, nous 
aidera a pr^ciser I’origine des restes actuals de la forteresse. 

Apercu histobique. — Vers la fin du xi® siecle, Tantique Apamee, devenue la 
Famya arabe et releguee des lors dans la Qal'at el-mudiq actuelle^^^, appartint 
tour a tour a plusieurs de ces petits dynastes qui s’attachaient tantot aux Sel- 
joukides, tantot aux Fatimides, ces deux empires dont les confins se penetraient 
dans la Syrie du Nord. A la suite d’evenements compliques, cette place forte 
toinba, en septembre 1106, aux mains de Tancrede, prince d’Antioche 

•*) Publiee parLittmann, 1899, p. 902. 

Publiee ibidem, p. 200. 

I*) Cf. plusbaut, p. io 5 . 

Voir plus baut, p. i&i, n. 9, et plus loin, p. 2 i 3 , n. 7. 

Le nom arabe d’Apamee (Afamya, Famya, Famya, la Famie des croises) s’est conserve jusqu a 
nos jours; il figure encore dans la carle arabe de Beyrouth (1889), a cole de celui de Qal at 
el-mudlq. Ce dernier, dont nous ignorons I’origine, se trouve des le xvii' siecle, dans le Kitab 
manasik al-hajj (1682), trad. Bianchi, dans R VMSG, It, p. 107. 

Voir les sources dans Bkuiaud, Extrails, p. 91, Quatremere, dans Mines de I Orient, IV, p. SSg 
et suiV., Defrehert , Mimnres d’histoire orientale , p. 53 , Nouvelles recherches, p. 8 et suiv., Deresboubg , 
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Sans doute, Apamee fiit remise a un chatelain ou a un vassal de ce prince, 
car Roger, le neveu et le successeur de Tancrede, s’y arreta plusieurs fois durant 
son regne*^'. Mais Nur al-dln sen empara le 26 juillet 1 et des lors, cette 

place fut perdue pour les Francs. Elle eut beaucoup a souffrir du tremblement 
de terre de 1157'^^ et Ton pent croire, bien qu aucun texte ne semble confirmer 
cette hypotbese, que Nur al-din y fit, comme a Chaizar, des travaux importants; 
puis il la remit en fief a quelque olficier de son armee. 

Le premier seigneur feodal que nous trouvions a Famya est lemir 'Izz al-din 
Ibrahim, fils de Chams al-din Muhammad, dela famille des Ibn al-Muqaddam. 
G’est a lui qu’au mois d’aout 1188, Saladin remit le chateau de Burzaih, qu’il 
venait de reprendre aux FrancsA la mort de Saladin, il possedait encore 
Famya qu’il tint des lors en fief du sultan d’Alep Malik Zahir Gazi. 

Au de'but de I'annee 897 (fin 1200), Ibrahim mourut a Famya, qui devint 


Ousama, p. ■jA, Rohricht, Geschichte, p. 9, 63 et suiv., Rey, Princes, p. ly, Hartmann, dans 
ZD PV, XXIV, p. 58 et suiv., Weil, Ckalijen, III, p. 187 et suiv., Kugles, Boemund und Tankred, 
p. 37 et 71, n. 11, et en dernier lieu Abu Yaia, p. 1 Ag et suiv. 

U) Voir Rohricht, Geschichte, p, 108, 109 et 116; Rey, Princes, p. 2A, etc. Les sources arabes 
signalent souvent, jusque vers 1 i 3 o, les Francs d’Apamee; cf. Hist. occ. des crois., V, p. 6AA. 

(‘•‘1 Voir les sources dans Weil, Chalifen, RI, p. 295, Rohricht, Geschichte, p. 261, n. 3 et A, etc. 
La date precise reproduite ici d’apres Abu Chama (18 rabi' I" 5 AA) se lit dans I'^dition de Boulaq, 
I, p. 58 , mais ce passage est obscurci par 1 omission de quelques mots qui iigurent dans le texte 
arabe des Hist. or. des crois., IV, p. 63 . Contrairement a ce que dit Rohricht, I’annee 5 AA (sans 
autre indication) se trouve aussi dans I'Histoire des Ataheks d’Ibn al-Athir (Hist, or des crois IF 
p. 180, passage reproduit par Abu Chama, I, p. 62); on la retrouve dans Sibt ibn al-Jauxi, p. 12 2! 
et dans Abu 1 -mahasin, Hist. or. des crois., RI, p. 5 o 5 . La date 5 A 5 ne figure done que dans le 
Kamd d’Ibn al-Athlr, XI, p. 98, et dans ses deux imitateurs Abu 1 -fida’, RI, p. 2A en haut (cf. Hist, 
or. des crois., I, p. 29 et A78) et Kamal al-dln, dans Rohricht, Beitrage, I, p. 3 i 5 , et flOL, III, 
p. 522 . La date donnee par Abu Chama est d’autant plus sAre qu’on la trouve dej'a dans Abu Ya'la, 
p. 3 o 5 , auquel le premier, qui le cite tres souvent, I’a sans doute empruntee 

Ti/" J?’ t P- L P- 5 o 3 ; 

Ik 1 i*^ l-mahasin); Kamal al-din, dans Rohricht, Beitrage, I, p. 3 i9, el flOL, HI, 

p. 529; Ibn al-Jauzi et Ibn al-Furat, cites par de Kremer, loc. Ht.; Sibt ibn al-Jauzi, p. i Ao; Abu 

l-fbraj trad. Bruns p. 355 (ex urbibus... et Euphemia ne unus quidem servatus est), et dans 

1C e , , p. 1 ; ed. Salhani, p. 362 ; Derenbodrg, Ousdma, p. 276; Rohricht, Geschichte, 

p. 290, n. 6. r / > » , 

I) \ ’’ P- ^ 73 ; Rohricht, Quellenbeitrage , I, 

p ’ G^^hichte, p. A80. Son pere fut un des grands officiers de Nur al-dln et de Saladin. Z 57 A 

r Je?6 3detail (Ibn al-Athir et Abu 1-fida’, dans L. or. des croix., 

uurALhlmad nature. Peul- 4 tre cette indemnite fut-elle le fief d’Apamee, 

que Muhammad, mon en fevrier 1188, aurait legue a son fils Ibrahim. ^ 

Voir Abu I-fidr, III, p. 9,; Hist. or. des crois., I, p 70 
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I’apanage de son frere Chams al-din 'Abd al-Malik; il y mit un lieutenant nomme 
Qaraqtich. Le sultan Gazi, qui visait a centraliser son royaume et venait de 
reprendre plusieurs fiefs a ‘Abd al-Malik, tenta vainement d’enlever Famya a 
Qaraqucb; mais I’annee suivante, ce dernier lui livra la place et Gazi remit 
en echange un autre fief a 'Abd al-MalikL’inscription de Gazi, datee de I’an- 
nee 602 (i2o5-o6), confirme le tenioignage des chroniqueurs et marque la 
prise de possession de Famya par le sultan d’Alep'^k 

Nous ne trouvons aucun fait a signaler jusqu a I’inscriplion du sultan Yusuf, 
datee de 65 A (12 56 ). Ce document prouve que Famya continua d’appartenir 
aux Ayyoubides d’Alep, jusqu’a I’invasion mongole; puis elle fut incorporee 
au royaume egyptien des Mamlouks^^l En 666 (1268), c’est de Famya que le 
sultan Baibars parlit, a la tete d’un de ses corps, pour le siege d’Antioche'^'^ 
Sous le sultan Qalawun, cette place appartint quelque temps a I’emir rebelle 
Sunqur al-achqar^^k Qalawun la reprit peu apres et nous la trouvons parmi 
ses domaines, dans le traite qu’il conclut avec les Francs en 682 (1288)^®*. 
Mais Famya n’occupait plus, comme le Krak, un point strategique important: 
d’autre part, elle restait des lors, plus encore que Chaizar, a I’ecart des 
grandes routes commerciales. Aussi ne faut-il pas s’etonner de la voir tomber 
au rang d’un simple district de la province d’Alep*'A 

S’il est sur queQal'at el-mudiq est une forteresse purement arabe, I’histoire, 

9 ) Voir Ibn al-Athir, XII, p. 107; Abu Chama, II, p. aAA, et Dhail, f° 28 v°; Abu i-fida’, III, 
p. loA el suiv.; Hist. or. des crois., I, p. 77 a 79; V, p. i 46 ; Kamal al-din, dans RO L, IV, p. 221 
et suiv.; V, p. 87; Sibt ibn al-Jauzi, p. 3 io; Rohricht, Geschichte, p. 685 . 

D’apres la theorie suggereeplus haul, p. i 4 o et 187, n. 1, ce texte devrait etre conlemporain 
de la prise de Famya par Gazi. II y aurait plusieurs manieres d’expliquer ce leger ecart: la theorie 
n’est pas rigoureusement exacte, ou la forteresse renfermait une autre inscription de Gazi, datee 
de 598, ou Qaraqucb ne la livra que vers 602, etc. 

® Nous ignorons si la forteresse fut ruinee par les Mongols et restauree par le sultan Baibars. 

Voir MaqrIzi, Sultans Mamlouks, F, p. 52 , et Nuwairi, ibidem, n. 62; 'Aini, dans Hist. or. des 
crois., n% p. 228; cf. plus loin, p. 248 , n. 3 , 261 et 263. 

‘^1 Voir Ibn 'Abd al-Rahim, f” 189 r"; Maqrizi, op.cit., IF, p. 3 o; Abu l-mahasin, Manhal, Paris 
2070, f® 112 r” (lire ii^l- 1 ); Rohricht, Geschichte, p. 979; Weil, Chalijen, 1 \, p. 118 a 121 ; 
cf. plus bant, p. i 83 , n. 2, et plus loin, p. 258 , 278 et 287. 

t®) Voir Tachrif, P 75 r°, et dans Sultans Mamlouks,H^, p. 180 et 226 ; Rohricht, Regesta, p. 878, 
n® i 45 o. 

1^1 Au XIV® siecle, 'Umari ne la classe deja plus dans les districts a forteresse de cette province, 
dont elle ne forme qu’un district civil (zri'laya); Ta^rlJ, p. 181. La mediocre importance dApamec 
au XV® siecle ressort du fait qu’elle figure alors parmi les districts dont le prcfet na pas droit a la 
mukataha, c’est-a-dire a certaines formules de politesse dans la correspondance de la chancellerie 
du Gaire; voir Dlwdn, f” 91 r° et 24 i r“. Ces deux auteurs ecrivent 

Mmoires Institut fran^ais. 
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on le voit, ne fournit aucun indice precis qul permette d’en altribuerla construc¬ 
tion a I’un on I’autre deses possesseurs musuimans. II se peutquelle ait conservd 
des vestiges de lepoque de Nfir al-din et de Saladin. Mais si I’on songe que les 
seules inscriptions qn’on y trouve sont an nom de deux sultans ayyoubides d’Alep, 
que ces princes ont repris systematiquement et rdpard la plupart des chateaux 
feodaux de leur royaume, enfin que I’aspect general de Qal'at el-mudiq rappelle 
celni des ouvrages ayyoubides que nous avons eludi^s A Chumaimis et a Cbaizar 
et que nous etudierons a Alep et a Harim, on sera d’accord pour attribuer la 
forteresse actuelle, dans son ensemble, a la premiere moitie du xiii* siecle. 


C. LA MOSQIEE. 

An sud-ouest et au-dessous de la forteresse, surle penchant de la colline qui 
descend vers lOronte, seleve une petite mosquee, d’un style simple, mais dld- 
gant. Son plan (fig. i iq) forme un rectangle allonge et comporte un sanctuaire 

a trois travees, precede d’un porche P a trois arca¬ 
des, dont les arcs brises retombent sur deux colonnes 
et sur deux antes. Une porte ouverte au fond du 
porcbe donne acces a la trave'e centrale C du sanc¬ 
tuaire, qui est voutee en coupole et renferme la 
niche de qibla, Les deux travdes lat^rales, qui s’ou- 
vrent par deux arcs sur la centrale, sont couvertes 
en voutes daretes. A Tangle nord-ouest se dresse 
un petit minaret M, a galerie et couronne d’une lanterne en dteignoir<*\ Ce plan, 
plutdt anatolien que syrien, trahit I’epoque ottomane et annonce le voisinage 
d Antioche, ou le style turc se substitue au style arabe. 

Sous la mosquee el au bord de la plaine s’dlevenl les ruines d’un vaste khan, 
quiparait avoir die un relai sur la route, aujourd’hul peu frdquenlde, de Chaizar 



LES VILLES RUIN^IES Dll JEBEL EL-BARA. 


On donne le nom de Jebel riba, Jebel el-zawiye® ou Jebel el-bara 4 la region 
des hauls plaleauv comprise entre Apamde au sud, Ma’arrat el-nu'man 4 Test, 


g.le‘lu 3 rpur P" ‘899. P- i 
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Riha ail nord et la vallee de 1 Oronte a I’ouest. Signalees par quelques voyageurs 
jusqu’au milieu du xix'" siecle les villes ruinees du Jebel el-bara out ete etudiees 
pour la premiere fois par M. le marquis de Vogiie, puis decrites sommairement 
par M. Sachau. Apres lui, nous en avons traverse plusieurs, entre Apamee 
et Sermln. Nos releve's se bornent a quelques croquis et a des photographies, 
en plus grand nombre; a notre retour, ils avaient encore la valeur de I’inedit, 
surtout les photographies, qui donnent de ces ruines etrangement impression- 
nantes une image moins precise, mais plus directe que les admirables planches 
gravees d’apres les dessins de MM. de Vogiie et Duthoit. Des lors ont paru plu¬ 
sieurs volumes des deux expeditions americaines, qui consacrent au Jebel el-bara 
une etude a peu pres deflnitive, illustree par un grand nombre de plans et de 
gravures, d’apres des dessins et des photographies. Cette circonstance nous 
oblige a faire un choix parmi nos documents, dont nous nous bornerons a donner 
une description rapide, avec la bibliographie des sujets reproduits dans nos 
planches. 

BTIRSA'^-l 

PI. XXVIII en bas. — Groupe de maisons en mine, avec leurs grands blocs 
de pierre, en assises regulieres, leurs corniches et leurs arcs interieurs. La colline 
qui les porte ofTre ce melange de parlies terreuses, couvertes dherbes folles ou 
de maigres cultures, et de rochers calcaires, atlleurant le sol, qui caracterise les 
hauls plateaux de la Syrie du Nord. 

MIJDLEYYA'^). 

PI. XXVIll en haul. — Facade en mine d une maison situee pres de 1 eglise 
polygonale. La porte, qui s’ouvre sur une ruelle, est masquee en partie par 
les debris d’une autre construction, couvrant le premier plan; on voit son arc, 
en plein cintre et moulure, et plus a droite, les deux consoles et la plate-forme 
en pierre d’un balcon qui donnait sur la ruelle. Au-dessus court une corniche, 
sur laquelle s’appuie la moulure d une petite fenetre rectangulaire. A gauche de 
la fenetre, on distingue, derriere les branches du figuier, un pilastre a elegant 

Voir Ritter, Erdkunde, XVIf, p. io 58 et suiv. 

( 2 ) Cf. DE Vogue, Syrie centrale, p. 87 a 99, pt. 4 o et suiv. (Betoursa); Sachau, Reise, p. 85 et 

suiv. (Btyrsa); Butler, 1899, p. i 5 /l (Btirsa). 

Sur I’orthographe de ce nom, voir plus liaut, p. 07. n. 2 (de Vogue : Moudjeleia; Sachau : 

Midjlejja; Butler : MidjleyyS). 
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chapiteau corinthien, qui faisait partie d’une loggia ouverte sur I’eglise^*^ Au- 
dessus de la feneire, les debris de la corniche superieure se profllent sur le ciel. 

PI. XXIX en haul. — Facade meridionale de leglise polygonaleavec 
ses corniches moulurees et ses feuMres dont le plein cintre est taille dans un 

monolithe, suivant un precede tres frequent dans 





--- 

111''.- 

I’arcbitecture ebretienne de la Syrie du Nord 

^ 'it 



i" V V 

(lig. 120). A droite en haut court le rampant du 

1! ; 

'•/y 

'i", // 'v''; 
// 

K' toit a simple egout qui recouvrait I’abside et ses 


lit, • 

s?- annexes; la partie plus basse, a gauche, forme 


un des cotes du polygone adosse a Pabside a 

Fie. lao.— Miidlevva, detail. ii 

® ^ " 1 ouest. 

PI. XXIX en bas. — Vue prise de I’interieur d une maison ruinee, dont la 
porte, a linteau droit, s’ouvre a gauche sur une ruelle. Au dela seleve une autre 
niaison, dont la porte, couronnee dun arc en plein cintre et moulure, s’ouvre 
a droite sur la ruelle. Au fond du tableau, le paysage aride et desold du haut 
plateau. 

EL-BARA. 


Les monuments del-Kefr, la Bara antique et medievale, sont disperses dans 
les vallons et sur les collines qui entourent le village arabe d’el-Bara (fig. i 

PI. XXX a gauche. Mausolee pyramidal I^^^, avec sa porte a pi^droits et 
linteau moulures, sa corniche en quart de rond et sa couverture en pierre, 
presque entierement conservee. 

PI. XXX k droite. — Mausolee pyramidal IP^), avec ses aretes cannel^es, sa 
triple corniche et sa couverture en pierre, pareille h I’autre, mais montrant a 
la base de la pyramide une brisure plus accentuee. L appareillage de ces toits 


U. de Vogue, p. et loi, pi. 


MUllCX, 


‘^ 99 ) P- 201, aunbue cette 




vi' siecle. 

f f pta. 1 « «««pe el 1. restitution J. cel edifice dm, de Vogfle, p. to., 

pi 63el64.Botler,,899,p.e37,t,„i,.,|-eiirih„eaossie„,..,iJele. 

o,.M■■ ‘ T’“!‘ SacliM, p. 86; cf. 1. e.rte 

i r Uu!?'" 8 ’ “• ■*« “'P- 

(iSfi’il renformc ""'l ' ^ j’ ’’V’’ '■'“"P^e"» «»eieiiiie 8 , celle de Walpole 

(. 85 .) renferme ,o.l,„e, dela.ls cunea.; ,„ir W., |„, p. P 

C Sachao, p. 5. et p|, XVl Boiler, .839, p. .63, ,.,a,ibL a„ v ,iWe. 

Cf. de ^cgoe. p. ,00 et pi. ,4 (..,i«.|.); Butler, ,899, p. ,43 (..-.iWe). 
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pyramidaux rappelle celui des glacis en pierre qui couvraient les galeries a ma¬ 
chicoulis de I’enceinte exterieure du Krak^'^. Malgre la distance qui separe ces 
monuments, la comparaison semble permise, quand on salt la persistancc des 
melhodes de construction dans ce pays classique de la pieri-e appareillee. 

PI. XXXI. — Grand mausolee pyramidal 111 avec un detail du riche de'cor de 
sa triple corniche. La couverture en pierre, donl M. de Vogiie vit encore des 
restes importants, a presque entierement disparu. 

PI. XXXII en haut. — Raines d’une grande villa, entouree de de'pendances^^^. 
Au centre, les murs de la salle A, avec leur double pignon de pierre, a forte 
moulure; a gauche, le rampant du toit a simple egout dun batiment adosse a 
celui de la salle A. A droite, le portique a double cdage de la batisse, en retour 
d’equerre, qui donnait sur le jarclin. 

PI. XXXII en bas. — Detail de la ineme villa, montrant la facade a pignon 
de la salle A, sur le bas de laquelle se detachent les restes du portique E : deux 
gros piliers dont les chapiteaux, grossierement equarris, portent un fragment 
d’architrave. A droite, les murs de la salle B, adosses a une longue face de la 
salle A, avec leurs baies en plein cintre: plus bas a droite, le batiment C, avec 
son pignon. Si Ton compare nos photographies avec la planche 62 du livre de 
M. de Vogue, on verra que I’etat de ce monument na guere change entre les 
annees 1862 et 1890. 

PI. XXXIII en haut. — Facade d’une maison montrant, au premier etage, 
une porte-fenetre qui s’ouvrait sur un balcon, entre deux fenetres plus petiles. 
Ces trois baies sont encadrees de moulures accusant le meme profil et cou- 
ronnees par une corniche; celle de la baie centrale est faite dun chanfrein 
richement decore de rinceaux a lleurons et a monogrammes chretiens. An 
sommet de la facade court la corniche du toit*^^ 

IB Voir plus haut, p. iA 3 et suiv. 

( 2 ) Cf. de Vogiie, p. 106, pt. 76 et suiv. (v' siecle); Sachau, p. 90 et pi. XV; Butler, 1899, 
p. 94A (vi' siecle). 

Voir le plan, la coupe, lelevation et la restitution de cet edifice dans de Vogiie, p. 98 et 
pi. 5 i a 53 ; nos lettres correspondent aux siennes. D’apres lui, les indigenes appellent cette villa 
Deir-Sobat, rle convent d’Elisabeth-; suivant Sachau, p. 87, ce nom, qu'il ecrit Dersabbat, designe 
I’ensemble des mines d’el-Kefr; notre carnet de voyage, qui porte Der Sobat (ou Sobat), I’applique 
a la villa seule. 

Voir dans Butler, 1899, p. 262, un motif releve dans une autre maison d’el-Bara et presque 
identique a celui-ci, a part les details. 
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PI. XXXIII en bas. — Maison double, presque entierement conservde, avec 
son systeme de portes et de fenetres, et ses cornicbes tantot moulurdes, tantdt 
en cbanfrein decore de rinceaux a fleurons et monogrammes chrdtiens. 

PI. XXXIV en bant. — Facade d’une maison triple, bordde par un portique 
ouvrant sur la cour (on le jardin). Cinq colonnes sont encore debout, portant 
des fragments d’arcbitrave; leurs cbapiteaux offrent une grande varidtd de style. 

PI. XXXIV en bas. — Detail de I’arc, en plein cintre et moulure, d'une 
porte de maison. An fond de la baie s’ouvre une porte interieure dont le iinteau 
droit, qui s’est incline a la suite d une cassure, est ricbement ddcore de rinceaux 
d’acantbes et de branches de vigne, et porte un monogramme cbrdtien et une 
inscription grecque tiree de la Bible. 


PI. XXXV a droite en bas. — Le meme Iinteau, avec une partie de son in¬ 
scription 

Les autres vues de cette planche montrent I’entree de trois tombeaux taillds 
dans le roc; on y entre par un portique au fond duquel s’ouvre une porte A 

Iinteau sculptd, donnant acc^s a 
line cbambre funeraire. Ce type, 
tres r^pandu k el-Bara, offre un 
grand nombre de varidtds. On a 
reproduit ici un portique (A gau¬ 
che en bas) a colonnes et chapi- 
teaux composites ddgendres, por¬ 
tant une architrave un autre 
(a gauche en haut) k piliers et 
tailloirs grossiers, portant trois 



Fig. lai. — Tombeau taille dans le roc a el-Bara. 


arcades en plein cintre'*), un autre enlin (4 droite en haut) compose d’un arc 
unique, en plein cintre et moulurew. La fig. 12 1 montre I’entree d’un tombeau 
de la deuxi^me variate, transforme en citerne par les eaux de pluie. 

Le seul Edifice medieval d el-Bara est la citadelle, qui s’dl^ve sur une colline, 
au nord del-Kefr(fig. lA, n° 11); les indigkes I’appellent Qal'at abi sefySn'®). 


W Of Butler, 1899, P- 32 , et un monogramme analogue dans de Vogue, pi. 32 . L’inscriplion 
T} Inscnptions, n» 9046 , et Prentice, 1899, P- 178, n» ,92. 

w Cl. de Vogue, p. 107 etpl. 79, n" 1. 1 / > » 

‘ 5 ) Cf. m^me planche, n" 9 ; Littmann, i8qn, p. iq3. 

Cf. Butler, 1899, p. io4 et suiv. 

cr. 1 . ccKiui, public par S.ebau, p. 86; .„r iVigi.e d, ce nom. ,.lr Littmaun, p. ,,4. 
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C’est une assez vaste construction, batie en beaux blocs d’appareil, mais plus 
qu'a moitie detruite. La partie la moins compromise est une sorte de donjon D 
(fig. 122), de forme barlongue, flanque de saillants dangle carres et entoure 
de murs dans lesquels s’ouvrent des meurtrieres et que renforcent quelques 
saillants carres Le plan et les details de la construction trahlssent une main- 
d’oeuvre arabe. D’ailleurs, on ne saurait 
guere I’attribuer aux croises, qui ne pos- 
sederent el-Bara que durant quelques 
annees, au debut du xii® siecle^-^. Nous 
croyons meme que cet ouvrage est an- 
terieur aux croisades et void pourquoi. 

Quand les Francs s’emparerentd’el-Bara 
en 1098, cette ville dait fortibee^^^. 

Gomme on n’y volt pas de traces d une 

. , 1 ,• 11 I • *22. — Plan de la citadelle d’el-Bara. 

enceinte, cette observation dun cnroni- 



qiieur latin bien informe parait s’appliquer a la citadelle. Or, el-Bara semble 
avoir eu une certaine importance au xi® siecle, alors que les hauts plateaux do 
la Syrie du Nord etaient habite's par de nombreuses colonies de miisulmans 
chiites. De fait, les inscriptions arabes recueillies jusqu’ici, a el-Bara et dans 
les mines voisines, remontent pour la plupart a cette epoque, et I’on y surprend 
des traces d’influence chiite^^l En revanche, le silence des chroniques sur le sort 
d’el-Bara depuis I’annee 1128 fait presumer que cette ville toinba en decadence 
des le xii® siecleLa construction soignee, malstres simple de sa citadelle, qui 
ne rappelle guere les belles forteresses arabes du xii® et du xiif siecle, semble 


Ce plan n’est qu'un croquis rapide, fail au juge; il est malaise de degager de ses ruines la 
forme exacte de la citadelle. Une gravure du donjon D a ete publiee par Littmanx, he. cit. 

Tancrede et Raymond de Saint-Gilles s’en emparerent vers la fin de I’annee 1098 et Ridwan 
la reprit dfes 1 io 4 . En 1 lao, elle fut laissee aux Francs dans le traite qu’ils conclurent avec Hgazl, 
puis reprise par Ralak, en mai ou juillet 1 123 ; voir Abu Ya'la, p. i 3 A et 909; Kamal al-din, dans 
Rohricht, Beitrage, I, p. 226, 239 , 262 et 9^3; Htst. or. des crois., Ill, p. 586 , 692, 625 et 637 
(cf. p. 482, 617, 563 et 579); Hist. occ. des crois., passim (index des tomes I, III et IV); Reixaud, 
Exlraits, p. 10; Ritter, tom. cit., p. 106A et suiv.; Rohricht, Kreuzzug, p. 11 A, 169 et suiv.; Ge- 
schickte, p. 52 , 55 , 1A8 et i 56 ; Ddcargk-Rey, Famt/fes, p. 766; Rey, Colonies, p. 325 ; Princes, 
p. 398(8); Derexrourg, Ousdma, p. 24 , 66 et i 32 . 

Voir G. de Tyr, 1 . VII, chap. 8 {Hist. occ. des crois., I, p. 288 : urbs munitissima; ed. Paris, I, 
p. 236 : une cite mout bien gamie). 

Voir Littmann, 1899, p. i 83 a igS. 

® Yaqut {Mu^jam, I, p. 465 ) y place encore une forteresse {hisn) au debut du xiii' siecle, mais 
il ne semble pas qu’il en parle de visa. Au xiv' siecle, el-Bara ne figure ni dans la Cosmographie 
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autoriser cette opinion; des lors, il vaudrait la peine de relever avec soin les 
restes de ce monument, non pour leur valeur intrinseque, mais parce que les 
vestiges de I’architecture militaire arabe antdrieure aux croisades sont extrdme- 
ment rares^^^. 

KHIRBET HAS. 

PI. XXXVI. — Deux facades de maison, donnant sur un enclos, cour ou jar- 
din, dont le sol est tapisse de grandes marguerites sauvages. L’une d’elles 
(en haut) possede un portique a colonnes, avec des restes d’arcbitrave; I’autre 
est conservee jusqu’a la corniche du toit. 

PI. XXXVII. — Facade d’une maison, vue sous deux angles diffdrentsLe 
pignon de pierre de Tune des petites faces (en has) est bien conservd, k part les 
blocs du couronnement. Au-dessous s’etend un enclos qui renfermait les de¬ 
pendences et dont la porte d’entree a garde son beau linteau de pierre, moulurd 
et decore d’un monogramme cbretien. On notera la grande analogie des maisons 
de Kbirbet bas et d’el-Kefr. 

PI. XXXVIII en bas. — Autre facade sur enclos, percde de larges portes et 
fenetres aux cornicbes decorees de rinceaux et de monogrammes. Au centre, ou 
le mur de la facade s’est dcroule. Ton voit a I’int^rieur un de ces arcs d’ap- 
pareil, si frequents dans les mines antiques de la Syrie, qui portait le sol 
d’un premier etage ou le palier d’un escalier. 


serjilla'*'. 

PI. XXXVIII en haut. — Vue generate de la partie centrale de ces ruines 
iraportantes. A gauche au premier plan, les thermes; a droite au second plan, 
le cafe^^^ Au fond, sur la hauteur, les ruines de quelques maisons. 

de Dimachqi, ni dans la Geographic d Abu 1 -fida’, qui signale un grand nombre de forteresses et de 
simples bourgades dans cette partie de la Syrie. 

^ I Laspect general de la citadelie del-Bara nest pas sans analogie avec celui de fa citadelle de 
Salamiyye, que nous avons attribuee aussi a 1 epoque arabe pre-latine; voirplus bant, p. 169 el fig. 98. 

ra La vue d’en haul rappelle celle d’une autre maison de Kbirbet has, dans Butler, 1899,?. 178. 

1 * Pris a midi, sous un soleil aveuglant, nos cliches de Serjilla sont un pen gris. 
t‘) Cf. DE Vogue, Syrie cmtvale, p. 94, pi. 55 et suiv.; Sachau, Reise, p. 99 et suiv.; Butler, 
18991 p. et suiv., et 1791 i9®^> section B, p. 1 13 et suiv. (avec un plan general des mines). 
Les thermes datent de lannee 478 de notre ere, d’apres I’inscription grecque pnbiiee par Butler, 
1899, P- 988 et suiv., et Prentice, 1899, P- 190 et suiv., n” 917. 
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PI. XXXIX en haul. — Vues des thermes (en haul) et du cafe (en bas), prises 
du sud-est. 


Fig. laS. — Detail a el-Bara. F'S- lai. — Pressoir a el-Baia. 

PI. XL. — Deux vues, sous deux angles dilferents, de la facade d une grande 
et belle maison double, bordee par un portique a 
deux etages 

PI. XLI. — A gauche en bas, une autre vue de 
cette facade, ou le portique se detache en avant; a 
gauche en haut, les thermes et le cafe, vus de lest; 
a droite, deux maisons de la region d’el-Bara. 

La planche XLII et les figures 128 a 128 mon- 
trent quelques details de construction et d’appareil- 
lage, releves dans les ruines de la region d’el-Bara : 
portique a piliers, portant un mur au lieu dune 
simple architrave (a droite en bas); portes a linteau 
droit, fun avec monogramme (a gauche en bas), 

I’autre reposant sur des consoles (a gauche en haut); ^ gj.Bara. 

portes en plein cintre avec claveaux appareilles, et 

fen6tres en plein cintre taille dans un seulbloc (a droite en haut, et fig. 128), 
pierre a pressoir (fig. 126); entree dune maison (fig. 128), etc. 

MA'ARRAT EL-NU MAN. 

Cette ville, qui eut autrefois une certaine importance^ ^ nest plus quune 
grosse bourgade, d’aspect assez maussade. Batie dans une plaine monotone, 
mais bien cultivee, au pied de la lisiere orientale du Jebel riba, elle est domine'e 

0 ! Gf. de Vogue, p. 80 et pt. 3o a 33 ; Butter, 1899, p. 12/i; 190/I, p. i 3 o. 

12 ) Voir les sources arabes et modernes citees dans Ritter, Erdkunde, XVII, p. 1060, i 568 et 
suiv.; cf. SACHiu, Reise, p. 9A, et la biographie d’Abu t-'ala’ Ma'arri, dans Margoliouth, Anecdota 

*^6 

Me’moires Imtitut fran^ait. 
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au nord-ouest par la haute butte qui servait d’assiette a sa citadelle, entierement 
detruite aujourd’hui, comme celles de Homs et de Hama^‘^. Le quartier du bazar 
est le seul qui offre quelque animation. 11 renferme la grande Mosquee, b 4 tie 
sur le plan classique et dont le haut minaret carre, d’un style remarquable, 
rappelle celui de la grande Mosquee d’Alep^^l 

Ma'arrat el-nu'man possMe quelques autres monuments arabes, mosqudes, 
madrasas et mausolees. L’un des plus curieux est une vieille madrasa du rite 
chafiite, qui fut batie, suivant I’inscription de son beau portail, sous le regne 
de Malik Mansur Mu^mmad- 1 ", sultan ayyoubide de Hama, I'annde 5^5 
(i 199)^^*. Ce texte prouve que Ma'arrat el-nu'man appartenait aid’s au royaume 
de Hama, et non a celui d’Alep; ce fait est confirme par les cbroniquesL’in- 
terieur offre le plan des madrasas syro-egyptiennes : une petite cour carrde, h 


Oxoniensia, Semitic series, part X. Ma'arra joue encore un role durant les premieres croisades. Les 
environs de la ville ont conserve des restes de ces beaux jardins d’oliviers et de figniers que vantent 
les auteurs arabes. 

On va voir qu’elle existait encore au xni' siecle. En revanche, I'enceinte de la ville ful ruinee 
des le xii' et ne parait pas avoir ele rebatie. Voici, a ce sujet, un curieux passage d'Ibn Wssil, 
f“ 3 r° : Pendant quil assiegeait Barln, en I’annee 53 i (j iS^), I'atabek Zengi pril Ma'arra aux 
Francs, qui causaient un grand dommage aux musulmans. L'auteur ajoute que son pbre, 6tant i 
Jerusalem en 623 (1226), y rencontra le sultan Malik Mu'azzam ‘Isa, qui lui demanda : (fLa ville 
de Ma'arra avait-elle une enceinte? — Oui, repondit mon pfere. — Qui I’a detruite? — L’atsbek 
Zengi, quand il s’empara de cette ville". 

D apres leurs inscriptions, le minaret d Alep daterait de la fin du xi' 6i&cle et celui de Ma'arra, 
de la fin du xii'; cf. la note suivantc. 

Le m 4 me architecte a signe ce monument et le minaret de la grande Mosquee. Ces deux 
signatures m’ont echappe et je dois ce renseignement a MM. Sobernheim et Herzfcld, qui publie- 
ront, dans le Corpus, les monuments et les inscriptions arabes de Ma'arra; cf. Lillmann, 1899, 
p. 188 et suiv. 

W) Ainsi, par un passage de Kamal al-din, dans ROL, IV, p. 232, qui montre le sultan d’Alep 
saccageant Ma arra deux ans plus tard, en 697, au cours d’une campagne contre Hama. II semble 
qu a la suite de cette razzia, Ma'arra appartint quelque temps au royaume d'Alep, car une petite 
mosquee situee dans le sud de la ville, le Jami' nebi allah yucha' (Josue), renferme une belle 
inscription au nom du sultan d’Alep Malik Zahir Gazl, datee de 6 o 4 (1207-08); cf. Ibs Chaddad, 
AUaq, f” 2 4 V; Ibn al-Chihna, p. 98. D’apres Kamal al-din, Maqrizi et Ibn Wasil, dans ROL, 
V, p. 65 , et IX, p. 497 et suiv., Ma'arra appartenait de nouveau a Hama en 619 (1222). En 63 i 

j f la citadelle. Mais en 635 , le sultan d’Alep s’empara 

de la vi le et de la citadelle, qui ne furent rendues k Hama qu’en 658 (1260), sous le sultan 
Mamlouk Mahk Muzalfar Qutuz, suzerain du royaume ayyoubide de Hama; voir Abu 1 -fida’, HI, 
p. aS-Hrst.or.descrois l,p. 111; Kamal al-din, dansfiOL, V, p. 100; MaobIzi, SuUans Man,- 
louks, 1 , p. 10;. En i 34 i, ce petit royaume cessa d’exister et devint la province de Hama, dont 
Majra contmua de relever sous les sultans Mamlouks; voir 'Umari, Ta^rif, p. 181 en has; KhalIl, 

/u6da, p. 49; ZJiroan, fo* 93 V" et i 5 i r». 
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ciel ouvert, bordee de murs eleves, siir le cole sud de laquelle s’ouvre un saiic- 
tiiaire, en forme de livvan. L’edifice appartient au groupe interessant des madrasas 
ayyoubides; la plupart des villes syriennes en conservaient, naguere encore, de 
curieux echantillons, mais le nombre en diminue rapidement depuis qiielques 
annees*’^ 

Lepoque ottomane a laisse quelques traces a Ma'arrat el-nu‘man. Au sud de 
la grande Mosquee s’eleve un vaste caravanserail carre, en pierres de taille; dans 
sa face meridionale s’ouvre un beau portail, decore d’une inscription qui porte 
la date 97A (1066-67). 

DANA. 


PI. XLIIl a gauche en haut. — Vue du beau luausolee, pyramidal et prostyle, 
qui s’eleve a I’extremite nord des ruines de ce nom, a droite du chemin condui- 
sant a Ruweha 


PI. XLllI a gauche en bas. — Ruines d’une liotellerie appelee Qasr el-banat, 
a droite du chemin conduisant a Ruweha, a dix minutes au nord du mausolee 
precedent. Le corps central est entoure de portiques a deux etages, et centre la 
face est s’adosse une chapelle qui a conserve son toit de pierre a double pente^^^ 


RUWEHA. 

PI. XLIV en haut. — Vue de la petite basilique, prise du sud-ouest^'*). 
A gauche, la face ouest, avec le pignon de la nef et les rampants des toils a 
simple egout des deux bas cotes; de la porte d’entree, masquee par un mur en 
avant, on n’apercoit que le linteau droit, que couronne un chanfrein sculpte de 
rinceaux a fleurons^®^. A droite, le bas cote sud; au-dessus, le mur de cloture 
de la nef, qui repose sur des arcs en plein cintre. 

PI. XLIV en bas. — Vue de I’interieur de cette basilique, prise de lextremile 
ouest. A droite, le mur de cloture sud de la nef, avec ses colonnes, ses arcs en 


D’apres un indigene, cet Mifice porte aujourd’hui le nom de Nur al-din Mahmud {al-madrasa 
al-man^a ild Nur al-din al-chahld). Comme e’est Nur al-din qui introduisit les madrasas en Syrie. 
il se peut que la tradition, gardant un vague souvenir de ce fait, lui atlribue voiontiers les madrasas 
les plus anciennes de ce pays. — Dans le sanctuaire, sur une pierre du mur, nous avons copit* 
les lettres XYAOI. 

Cf. DE Vogue, Syrie centrale, p. loG et pi. 77; Sachau, Reise, p. go; Butler, 1899, p- 

Gf. Butler, igoA, p. 189 et suiv., pi. XIII et XIV. 

Cf. Sachau, p. 96 et pi. XVII, a gauche; Butler, 1899, p. 99 et suiv.; igoA, p. lAa. 

Cette porte se voit dans Butler, 1899, p. 100. 


26. 
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plein cintre et ses fenetres carrees; derriere les colonnes, le has cot^ sud, et 
dans le vide de deux arcs, le sommet de ledicule d^ciit plus loin (pi. XLIU k 
droite en haul). A gauche au fond, I’abside et le pignon du chevet. 


PI. XLV en haul. — Vue generale de la grande basilique de Bizzos, prise du 
sud-ouest et montrant les mines du porche, de la facade ouest, du has c6te sud, 
de la nef et de I’abside^^l A droite de la basilique, le mausol^e de Bizzos, d^crit 
plus loin (pi. XLIII a doite en bas). 

PI. XLV en bas. — Detail du porche et de la belle facade ouest de cette basi¬ 
lique. L’arc moulure qui decharge le linteau de la porte d’entr^e, au milieu de 
cette facade, est franchement outrepasse 

PI. XLIII a droite en bas. — Vue du mausolee de Bizzos, prise du nord-ouest, 
avec sa coupole en gros blocs d appareil A droite, eclairee par le soleil, la 
facade ouest, dans laquelle est percee la porte d’entree. Au-dessus du linteau 
moulure de cette porte, une architrave sculptee, qui sort a angle droit du mur 
de la facade, represente tout ce qui reste de la partie superieure du porche 
restitue par M. de Vogue. 

PI. XLIII a droite en haut. — Vue de ledicule qui seleve au sud-est de la 
petite basilique decrite ci-dessus^*^. La destination de ce curieux monument n’est 
pas encore eclaircie. M. Sacbau, qui songea dabord k un baptistere, s’arr^le 
a I'idee dun mausolee; M. Butler suggere, mais pour les rejeter Pune apres 
I’autre, les hypotheses dun mausolee, dune cbaire exterieure et dun campanile. 
Ne serait-ce pas un de ces ermitages de stylite dont I’usage se repandit, dans la 
Syne du Nord et les regions voisines, apres la mort de saint Simeon? On sait 
que ce dernier vecut trente-sept ans dans une petite cellule, m^nag^e au som¬ 
met d une colonne qui se dressait au centre de la cour octogonale de la grande 
basilique de Qal'at sim'an^^). M. de Vogue (p. ^8) a signale, sur la terrasse 


cr de Vogae, p. .0., pi 68 et suiv.; We, kc. du, Butler, .899, P- ^^5 el suiv.; 1904, 
p. i 43 el suiv., pi. XV a XVni. > » ’ 

nl de Vogue, se volt clairement dans les releves de Butler 

C/A, I, p. 368!n ^ photographie, dans 

n 0!' foe. aV.; Butler, 1899, p. .47 et suiv.; 190A, 

qubba le type classique du mausolee a coupole dans Parchitecture arabe 
w Cf. SiCHic, loc. du, Butler, 1899, p. 101 el suiv. 

1>1 Voir de Vogae, p. . 5 , s„i,.; ef. pta l„b, p. ,,5 
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exterieure de cette eglise, dans Tangle forme par les branches est et sud, im 
rocher taille, surmonte d’une plate-forme a escalier, qn’il suppose avoir servi 
de base a une chaire en plein air et peul-etre de residence d un stylite. 

Telle fut aussi, croyons-nous, la destination de Tedicule enigmatique de 
Ruweha. Cette conjecture s’appuie sur les observations suivantes. La partie supe- 
rieure, que n’explique aucune des hypotheses suggerees jusqu’ici, nous parait 
remplir d autant mieux le role d une cellule d’ermite qu’aucun escalier n’y donne 
acces; on sait que Tisolement du stylite etait le caractere saillant de sa vie 
ascetique. On sait aussi que la colonne de saint Simeon se composait de trois 
tambours superposes, en Thonneur de la Trinite^'*; or, ce nombre se retrouve 
ici dans la disposition des huit colonnes qui portent la cellule, trois par trois 
sur chaque face. Dans la Syne du Nord, les mausolees hypostyles reposent sur 
quatre colonnes, placees deux par deux sur chaque face‘^^, et les mausolees 
prostyles sent le plus souvent tetrastyles, soil a quatre colonnes, soit a deux 
colonnes et deux antes Nous n’en connaissons aucun dont les colonnes olfrent 
la meme disposition qua Tedicule de Ruweha 


SERMiN. 

Perdue dans une plaine immense et denudee, hien qu admirablement fertile, 
cette petite ville, comme celle de Maarrat el-numan, eut son heure de pros- 
perite; aujourd’hui, elle n’eveille plus que des idees de decadence^ h Son aspect 
est aussi maussade que celui de Maarrat el-numan; mais nous y avons ete 
accueillis avec plus de bienveillance. 


Voir de Vogue, p. lAi. 

(2) Ainsi a Dana sud (de Vogue, p. 78 et pi. 107) et a Dana nord (cf. plus loin, p. 229. et 
pi. XLVni a droite en haut). 


Ainsi a Has, a Khirbet has, a Dana sud, a Ruweha, etc. 
l») Nous devons ajouter que cette hypothese n’a pas trouve I'approbalion des savants auxquels 
nous 1 avons soumise. M. Herzfeld nousVait observer que la disposition tristyle n’est pas rare dans 
I’antiquite, notamment en Cilicie; pour M. Salomon Reinach, I’Micule de Ruweha serait plutot un 
mausolee. Nous n’avons rien trouve, a ce sujet, dans la biographie de saint Simeon publiee par 
M. Lietzmann-Hilgenfeld. 

15 ) Ibn Chaddad Halabi, ecrivant en j 275 de notre ere, dit que Sermin possMait autrefois une 
enceinte en pierre, aujourd’hui detruite, et pres de 3oo (?) mosquees, en train de disparaitre 
{dalhiray, voir i'%, D 67 r”; Ibn al-Chihna, p. 16/I; de Kremer, Beitrage, p. ih, oil les mots 

bizarres ttvon runder Formn reposent sur une mauvaise le^on au lieu de 

XV' sikles, Sermin ne formaitplus qu’un district peu important de la province d’Alep; voir ' mari, 

Ta'^rlf, p. 181; KhalIl, Zubda, p. 5 o; Diwan, f" 91, i 5 o r'et 24 i r". 
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L’Mifice principal est la grande Mosquee, qui s'^leve pres du centre de la 
ville. Elle est b^tie siir le plan classique, avec une cour rectangulaire, bor- 
dee de portiques et d’un sanctuaire sur le cote sud. Ge dernier est convert, 
non d’un toil en charpente, mais d’une serie de coupoles. Cette disposition 
frappait deja, an xiv* sikle, un voyageur arabe^’^ qui venait, comme nous, de 
Ma'arrat el-nu'man et de la Syrie centrale, ou les mosquees, h part les coupoles 
traditionnelles au-dessus de la niche de qibla et des mausol^es, sont couvertes 
en charpente, soit en terrasse, soit en toils a double pente^’^^ Elle annonce le 
voisinage d’Alep, ou I’emploi de la coupole est plus frequent qua Dainas^®^ et 
celui de I’Asie Mineure, ce pays classique de la coupole. Les inscriptions arabes 
que nous avons relevees a Sermin n’ont, pour la plupart, qu'un interet local; 
nous n’y avons vu aucun debris antique. 


KHAN TUMAN. 

Le khan ou caravanse'rail qui donne son nom a ce village s’eleve a son extre- 
mite meridionale, sur la rive droite du Quweq; c’est un bel et vaste edifice de 
style ottoman. Une inscription en caracteres tallq, cncastr^e dans sa face sud, 
au fond d’une bale ornee de colonnettes torses, porte la date 1062 (ifiSe). Ce 
texte, que nous n’avons pas releve, marque peut-etre une simple restauration 
d’un monument dont Torigine, a en juger par le nom du village, remonterait a 
I’epoque des sultans Mamlouks La tradition locale en attribue la construction 
au dernier souverain de cetle dynastic, Malik Achraf Tuman-beg^®^ Formulae 
ainsl, cette attribution ne saurait etre exacte, puisque Tumftn-beg ne monta 
sur le trone chancelant de I’Egypte qu’apres la bataille de Merj dabiq (i 5 i 6 ), 
qui livra en quelques jours au sultan ottoman Salim I" la plus grande partie de 
la Syrie du Nord. Ou bien Tuman-beg a bati le kban avant son avenement, ou 

^oil• Ibn BaUuta, I, p. i46; cf. Ibn ChaddId, loc. cit. D’apres de Corancez, Itmiraire, p. 33, 
C6tt6 Mos(jug6 Gst uuG anciGUQG Gg[lisG, comiuG ccIIgs d© la plupart dGs villcs syriGunGs. 

Voir Sarre et Herzfeld, Reise, I, p. 5; C / A , I, p. 129 . 

W Cf. plus haut, p. 194 et fig. 119, et plus loin, p. 219 et fig. i 3 o. 

Comme celui de Khan chekhun, un relai sur la route de Ma'arra a Hama, qui formait la 
limite des provinces (et plus tard des vilayets) d’Alep et de Hama, ou celui de Khan yunus, au sud 
de Gazza, fondes tous les deux au xiv' siecle; voir les sources cilees par Quatremere, Aams Sultans 
Mamlouks, \\ p. 933. D’apres Walpole, cite dans Ritter, Erdkunde, XVII, p. i 56 o, le premier 
porlait une inscription ottomane du xviii' siecle. Le second conservait nagnere quelques debris 
epigraphiques de I’epoque de sa fondation; voir Schumacher, dans f, Quarterly, 1886, p. 181. 

'^1 D’apres Squire, cite dans Ritter, tom. cit., p. ifiSq. 


ALEP. 


207 


bien il faut en atlribuer i’orlgine a un autre personnage du meme nom, par 
exemple a Tuman-bay, qui fut sultan d’Egvpte durant quelques mois, au debut 
de I’annee 1 5 o i. 

A part ce modeste edifice, Khan tuman n’offre d’autre interet que la forme 
d’une partie de ses maisons, qui sont des cubes en terre battue (ou en briques 
crues), isoles ou reunis par groupe et couverts d’une calotte ovoide, com me a 
Salhiyye (fig. 17) et dans la plupart des villages de la plaine^*^ 

ALEP. 

Notre court sejour a Alep a ete consacre a une etude sommaire des nombreux 
monuments arabes de cette ville, que les explorateurs avaient negliges jusqu’ici, 
et au releve d’une partie de leurs inscriptions. Pour achever ce travail, dont 
I’irnportance depassait de beaucoup nos previsions, il nous eut fallu modifier 
notre plan de voyage. Des lors, M. Sobernbeim a reuni toutes les inscriptions 
arabes d’Alep, dont il a rapporte un grand nombre d’eslampages et de photogra¬ 
phies. Ces documents paraitront dans le Corpus, avec les releves d’architecture dus 
a M. Herzfeld, son compagnon de voyageNous nous bornerons a quelques 
observations sur I’enceinte de la ville et sur la citadelle. 

A. L’ENCEINTE. 

L’enceinte, de forme a peu pres carree, qui entoure la ville ancienne, a ete 
remaniee sans cesse depuis I’antiquite jusqu’a I’epoque oltomane. Au cours de 
ces transformations, les parties primitives ont disparu peu a peu; dans son etat 
actuel, elle remonte aux Ayyoubides et surtout aux Mamlouks'^l A part quelques 

t*) Cf. Sachau, Reise, p. io 4 et pi. XIX. 

En attendant, on consultera surtout Russell, Natural history of Aleppo, Niebuhr, Reisebcschrei- 
bung, III, et Rousseau, Description de la ville de Ilhaleb, dans R VMSG, It, p. 218 et suiv., avec un 
plan de la ville, plus complet que ceux de Russell et de Niebuhr; cf. Ritter, tom. cit., p. i'y33 et 
suiv. Pour les inscriptions arabes, voir aussi I’opuscule arabe de Bischoff, Tuliaf al-anha’, Beyrouth 
1880. Parmi les descriptions anterieures a Niebuhr, nous nous bornons a signaler celles du 
R. P. Philippe (1629), de Troilo (1667) et de Pococke (1738). 

< 3 ) Sous les Mamlouks, Alep etait le chef-lieu d’une grande province qui forraait Textremite nord 
de leur royaume et dont I’importance ne le cedait qu’a celle de Damas. Peut-etre la depassa-t-elle 
a certains moments, pour I’etendue du territoire et pour la valeur strategique; voir les chroniques 
et les recueils de chancellerie : 'Umari, TaWiJ, p. 180 et suiv.; KhalIl, Zubda, p. 69, i 32 et 
suiv.; Diwan, f” 90, i 48 , 289 et suiv. Cette importance s’accrut vers la fin du xv' siecle, lors des 
guerres de I’Egypte avec la Porte; ce fait explique pourquoi les noms des sultans Qayt-bay et 
Qansuh al-Guri figurent si souvent sur les murs de I’enceinte et de la citadelle d.Alep. 



208 


VOYAGE EN SYRIE. 


debris, son plan general seul parait etre anterieur an xiii® siecle. Sous ce rap¬ 
port, elle ofFre une grande analogie avec I’enceinte de Damas; mais elle a, sur 
celle-ci, I’avantage d’etre mieux conservee. La seule enceinte syrienne qui soit 
plus complete aujourd’hui, celle de Jerusalem, est presque tout entiere I’oeuvre 
des sultans ottomans au xvi® siecle; elle n’ofifre done pas, pour I’histoire de la 
fortification, un champ d’etude aussi riche que I’enceinte d’Alep. 

Celle-ci comprend une haute courtine a parapet crenele, renforcee par des 
saillants rapproches, de forme carree, et percee de plusieurs portes. Aux unes, 

I’entree est flanquee de deux 
saillants a I’exlerieur, et le 
passage de la porte est per- 
pendiculaire au front de la 
courtine, suivant le type le 
plus frequent dans la for¬ 
tification hyzanline^'l Aux 
autres, I’entree s’ouvre dans 
le cote d’un saillant, paralle- 
lement a la courtine, et fait 
un angle droit a I’interieur, 
pour deboucher normale- 
ment dans la ville. Cette 
disposition, qu’on retrouve 
dans un grand nombre d’en- 
ceintes arabess’observe aux portes Bab el-nasr, Bab antakiyye, Bab el-hadid, 
Bab qinnasrin. Voici (fig. 126) le plan de celte derniere, avec son passage 
coudeEE'. Au temoignage des inscriptions qui la decorent, I’etat actuel de 
cette porte n’est pas anterieur au xv' sikle Mais il est probable que son plan 

Par exemple a Rome, a Byzance, a Nicee (portes du Nord et de I’Est, dans de Laborde), a 
Antioche (porte Saint-Paul, dans Cassas), a Diarbekr (portes d’Alep et de Kharput, dans Avnda'), 
a Damas (porte antique de I’Est), au Vieux-Caire (porte du Qasr al-cham'), etc. 

^ ^ .Ainsi au Caire (porte a la citadelle), a Jerusalem (porte de Jaffa), a Damas (porte arabe 
de I’Est), a Konia (porte du Nord, aujourd’hui detruite, dans de Laborde), a Mossoul (porte de 
Sinjar, d’apres Herzfeld), a Bagdad (portes du Talisman et Wastani, d’aprfes Herzfeld); cf. Notes 
d’archiologie, p. Aig ( 43 ), et plus loin, p. 211, n. 2. 

Sur la courtine a gauche de 1 entree se lit une inscription non datee du sultan Malik 
Mu’ayyad Chaikh (i4i2 a i 42 i), et sur la courtine a droite, une autre du sulUn Malik Achraf 
Qansuh al-Guri, datee d’oetobre-novembre i 5 oi. On trouve une assez bonne description de cette 
porte et de I’enceinte dans Cowper, Through Turkish Arabia, Londres iSgA, p. 79 et suiv. 
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et ses lignes generales remontent a une epoque plus ancienne, au milieu du 
XIII® siecle^^^ et peut-etre plus liaut. 

Le revetement exterieur de la courtine et des sail- 
lants se compose de gros blocs d’appareil, dresses avec 
soin, pour la plupart a parements lisses*'^^ En un grand 
nombre d’endroits, il est rebausse par des futs de co- 
lonneenparpaing, lesuns veritables, les autres simules 
dans un bloc du revetement, par des cartouches circu¬ 
lates et des inscriptions, sur plaques ou sur bandeaux, 
au nom de divers souverains ayyoubides et Mamlouks, 
enfln par des animaux, sculptes en bas relief, et des 
sujets decoratifs de style arabe: panneaux d’entrelacs et 
encadrements de lenetre. Les murs sont perces darcne- ^ 

i a 1 encemle d Alep. 

res et de bales carrees, a linteau droit, et defendus par 

des bretecbes a une meurtriere, dont la saillie repose sur trois ou quatre consoles 
a deux ou trois quarts de rond; quelques-unes de ces consoles sont sculptees 
d elegants motifs de style arabe (fig. 127)^^^. Le haut de la bretecbe se raccorde 
a la courtine par un petit glacis en pierres d’appareil. C’est le type classique 
de la bretecbe arabe, qu’on retrouve dans d’autres forteresses syriennes^^’. 

Cette porte aarait ete reb^tie sous les Hamdanides, au x'siecle, puis sous le sultan aj-youbide 
Malik Nasir Yusuf, en 1 956 ; voir Ibn Chaddad, A‘l<iq, f“ 9 r"; Ibn al-Chihna, f° v” (p. 4 o en 
haut), et dans flOL, VI, p. 3 i. D’autres parties de I’enceinte ont ete refaites, un demi-siecle 
auparavant, par son grand-pere Malik Zahir Gazi, dont une inscription, datee de i9io-i 1, se lit 
encore sur le Bab el-nasr. 

Les parties du revetement qui avoisinent les inscriptions de Qayt-bay et de Qansuh al-Gurl et 
qui, par consequent, remontent a la fin du xv' siecle onl des blocs a refends et a (tfaux bossages::. 
La surface des bossages fait a peine saillie sur celle des refends et ne s’en distingue que par sa taille 
a la boucbarde, les refends etant tallies au ciseau, suivant I'usage. Ge procMe tient le milieu entre 
le parement tout a fait lisse et celui a bossages saillants, d^rossis au pic; cf. Notes d’archeohgie, 
p. 469 ( 63 ). Les bossages, plus ou moins saillants, sont employes dans I’architecture militaire de 
la Syrie, dans I’arabe aussi bien que dans la latine, a I’epoque des Ayyoubides et peut-etre des 
celle de Nur al-dln; voir plus haut, p. 109, i 53 , 1 58 , i 85 , 187, etc. On les pratiquait encore a 
la fin du XIV' siecle; voir plus haut, p. i99, et pi. VllI en haut. Mais ce precede, que les Arabes 
paraissent avoir emprunte aux croises, puisqu’on n’en Irouve guere d’exemple dans leurs travaux 
anterieurs au xii' siecle, ils semblent le delaisser peu a peu. D’aulre part, ils nont guere employe, 
comme les architectes italiens de la Renaissance, les bossages dans leurs edifices civils. 

I*) Les consoles reproduites ici portaient une bretecbe demolie a droite du Bab antakiyye, que 
surmonte une inscription du sultan Malik Mu’ayyad Chaikh, datee de i 42 o; ellessont evidemment 
de cette epoque. 

(*) Par example a Jerusalem, a Damas (fig. 67), a la citadelle d Alep (plus loin, p. 210 et suiv.), 



Memoiret Institut francais. 
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Tous ces caracteres, el d’autres encore, Irahissent une origine arabe. II ne saurait 
en etre autrement, puisque la ville d’Alep n’a jamais ete au pouvoir des croisds. 

B. LA GITADELLE. 

Independante de I’enceinte, la citadelle s’eleve a pen pres au centre de la 
ville ancienne. Elle a pour assiette une large et haute butte en forme de cone 
tronque (pi. XLVII a gauche), pareille a celles qui portent un grand nombre de 
citadelles et de forteresses arabes en Syrie*'^. La forme presque geometrique 
de ces buttes semble indiquer qu’elles sont artificielles, en partie du moins, si 
Ton s’est borne a exhausser et a faQonner une colline naturelle. Le pied de la 
butte etait protege par un fosse circulaire, peut-etre par un avant-mur^^^ et par 
plusieurs tours avancees. La plus grande et la plus belle est celle qui emerge 
du fosse au sud-est (pi. XLYIl a gauche). Elle est batie en belles pierres d’ap- 
pared et repose sur une large base en talus. Sa forme est carree, mais ses aretes 
sont emoussees en quart de rond, sans doute en vue d’attenuer les eflFels du 
tir. A mi-hauteur de son front anteneur court une inscription au nom du sultan 
Malik Achraf Qansuh al-Gurl, datee du mois de juillet i 5 o 8 . Le parement des 
pierres du revetement montre ces cr faux bossages que nous avons signalds dans 
les parties de I’enceinte executees sous les regnes de Qayt-bay et de Guri^^h On y 
voit un grand nombre de futs de colonne en parpaing, les uns vdritables, les autres 
simules et de couleur plus claire, des baies en ceil-de-bceuf, d’autres carrees, a 
linteau droit, et vers le haut, des breteches pareilles a celles de I’enceinte^'h 


a Birejik, et dans plusieurs forteresses latines restaurees par les sultans Mamlouks : a Tripoli, au 
Krak, a Margat; voir plus haul, p. 112 et fig. 67, xUl et suiv., et plus loin, p. 807. 
i') Ainsi a Homs, Hama, Apamee, Harim, 'Ainlab, Mar'ach, etc. 

<=) Lavant-mur (Jasil) a ^e employe par les Arabes dans un grand nombre d’enceintes, sans 
doute a limitation de la fortification mesopotamienne et byzanline; voir Dieoufoy, L’acropole de 
Suse, p. 1203 252; Rey , Elude , p. 12; Goblitt, Die Baukunet KmstantinopeU , p. 4 et suiv. , premieres 

\ Strange, Baghdad during the 

Abbastd caliphate, p. i 5 et suiv.; Reitemeyer, Die Sladtegriindungen der Araber, p. 56 ; Amida, p. 8 

et 27. En ce qui concerne Alep, les auteurs signalent, en plusieurs parties de I’enceinte, anfasil 
qui parait avoir entierement disparu, et Ibn Battuta (I, p. i 48 ) note que I’enceinte comprend deux 
murs et un fosse rempli d eau A la citadelle, le senl indice de I’existence d’un avant-mL est dans 

revanT Tl Pa^^issent pas en faire mention. En 

Chaddad t. ' f -“We; voir Ibn 

Voir pins haut, p. 209, n. 2. 

Voip pin, ham, p. en has. Le, den, breleehe, d'angie sont artondics, comme les artle, 
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Une autre tour avancee, qui porte aussi des inscriptions du sultan Gfirl, est 
celle qui sert de tete au superbe pont de pierre conduisant a I’entree de la cita- 
delle (pi. XLVII a droite en haul). Ce pont repose sur une serie de massifs 
piliers carres, soutenant des arches brlsees. Leur pied s’appuie sur un glacis, en 
blocs d’appareil, qui revetait entierement le talus de la butte tronconique, et 
dont on voit encore des restes importants du cote de I’entree, au sud. Le tablier, 
fortement incline, se compose d’un pave en marches d’escalier, comme au Nahr 
ibrabim, a Chaizar et dans un grand nombre de ponts arabes*^^; le parapet a 
ete repare en mauvais materiaux. 

Ge pont conduit a une enorme tour carree, dans laquelle est menagee I'entree 
de la citadelle. Par sa forte saillie sur la courtine, sa hauteur inusitee, ses belles 
lignes et les motifs decoratifs repandus a profusion sur ses murs, enfin par le 
nombre et la disposition tres ingenieuse de ses defenses exterieures et interieures, 
cet ouvrage est encore aujourd’hui, malgre son etat de delabrement, un des 
produits les plus remarquables de la construction militaire arabe. Son plan 
(Gg. 128) montre un developpement inusite de ces passages voutes et coudes 
que nous avons signales dans plusieurs portes de I’enceinte La rampe R du 
pont debouche dans un baut vestibule V, voute en berceau brise et defendu par 
des breteches. D'ici, Lon tourne a droite, sous une porte P, puis a gauche, puis 
encore a gauche, sous une porte P', puis a droite, puis encore a droite, puis a 
gauche, pour passer une porte P" et suivre un long couloir voute qui prolonge 
a peu pres I’axe du pont et qui debouche enGn, apres toutes ces chicanes, sur 

de la tour et sans doute dans le m^me but. Au xiii' siecle, les saillants carres et les breteches 
d’angle sont a aretes vives, comme aux citadelles d’Alep et de Damas. L’emoussement des aretes, 
qui paratt 4 tre une consequence de I’invention de rartillerie, concorde ici avec la date donnee par 
I’inscription de Gurl. Les deux ceils-de-boeuf pratiques sous I’inscription sont destines a des bouclies 
a feu. Ils sont entoures d’une sorte de manchon, en claveaux appareiiies, qui senibie indiquer 
qu’ils ont ete pratiques apres coup, peut-etre pour defendre la citadelle contre les Ottomans, apres 
la bataille de Merj dabiq (i5i6). 11 est vrai que I’amiee de Salim 1®'' sempara dAlep sans coup 
ferir; d’ailleurs, les succes des Ottomans contre les Arabes et les Persans, au debut du xvi' siecle. 
ayant ete dus en partie a la superiorite de leur artillerie, on pent croire que les derniers Mamlouks 
faisaient un usage restreint des grosses pieces a feu. Le seul monument que nous puissions signaler 
a ce propos est un canon frette de bronze, de dimensions modestes, portant une inscription aux 
noms et titres du sultan Qayt-bay. Cette piece fort curieuse, qui ressemble a nos canons de la fin 
du XV' siecle, est conservee au Musee d’artillerie de Constantinople, dans 1 atrium de leglise Sainte- 
Irene. Des lors, il se peut que les deux oeils-de-boeuf de la tour dAlep, sils ne sont pas contempo- 
rains de la construction primitive, n’aient ete pratiques quapres la conquete de Salim I", pour 
I’artillerie ottomane. 

Voir plus haut, p. io3 et lyqenhaut. 

Voir plus haut, p. 208 ; cf. Cowper, op.cil., p -87 et suiv. 
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le terre-pleln G de la citadelle. L’importance de ce dispositif est rehaussee par 



Fig. 128. — Plan de I’enlree de la citadelle d’Alep. 

les grandes dimensions du saillant, par le glacis d'appareil qui s’clend i, sa base 
par ie pont d’acces et la tour avancee qui lui sert de tete. 
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A quelle epoque remonte ce bel ouvrage? Les inscriptions qui le decorent 
sont aux noms du sultan ayyoubide Malik Zabir Gazi (1209 et 1912) et des 
sultans Mamlouks Malik Acbraf Khalil (1292)**^, Malik Zabir Barquq (i 384 ) 
et Malik Acbraf Qayt-bay (14’7i-'72)*‘^^ Bien que le noni de Gazi ne figure que 
sur les revetements metalliques des battants de deux des trois portes du passage 
coude, on peut attribuer a ce prince le plan et les lignes ge'nerales de la con¬ 
struction. En effet, par son architecture et son style, cette entree ressemble aux 
belles tours du sultan Malik 'Adil Abu Bakr aux citadelles de Damas et de Bosra, 
qui datent des premieres annees du xiu" siecle^^^. On nolera aussi I’analogie de 
son plan avec celui du Bab qinnasrin (fig. 126), qui parait remonter a I’annee 

I 266 D’autre part , ces plans rappellent celui du reduit du donjon de Cbaizar, 
qui est date de I’annee 1233 ^^^ Enfin, Ton sait par les auteurs que le sultan 
Gazi fit a la citadelle des travaux considO'ables^®^. 

Bien plus, en comparant avec soin le texte de ces auteurs au plan de 1 entree 
(fig. 128) et aux photographies de MM. Sobernbeiin el Herzfeld, nous croyons 
retrouver, dans ce texte meme, les parties principales de cette entree et les 
details caracteristiques de son dispositif. Si ces conclusions sont exactes, les 
inscriptions des sultans Mamlouks se rapportent a de simples restaurations. 
Celles-ci ont du porter surtout sur les parties hautes, plus exposees aux ravages 
du temps. De fait, le style de ces parties trabit la fin du xv*' siecle (Qayt-bay); 
on comprend des lors pourquoi ces restaurations nont altere ni le plan ni le 
caractere general de cette construction monumentale*'*. 

Sur cette date et ce nom, cf. Maqrizi, Sultans Mamlouks, 11 % p. 53 , 189 et suiv. 

® Deux de ces inscriptions sont deja signalees, mais avec de fausses attributions, dans Peter- 
MANN, Reisen, It, p. 36 1. 

Voir C/. 4 , I, p. 3 oo, n. h de la p. 299. 

Voir plus haut, p. 209, n. 1. 

(5) Voir plus haut, p. 180 et fig. 106, i 85 en bas et suiv. 

(6) Voir tes sources citees dans Inschrljlen Oppenheim, p. Ao, n. G; cf. plus haut, p. 209, n. 1. 

La description des travaux du sultan Gazi a la citadelle est donnee par Ibn Chaddad, A laq, 

f°’ 11 r° et suiv., et reproduite par Ibn al-Ghihna, f”* 18 r" (p. 5 o) et suiv.; d. RO L, V, p. 22 
(resume incomplet). Ce morceau, fort long et bourre de termes techniques, ne saurait trouver place 
ici tout entier. II suflSt de dire que nous y retrouvons : 1° le glacis d’appareil qui revel le talus de 
la butte; 2® le pont qui le traverse et conduit a I’entree superieure de la citadelle; 3 “ 1 ouvrage qui 
renferme cette entree; 4 ° son long passage, voute et coude; 5 " les trois portes en fer qui le defendent 
et dont deux, on I’a vu, portent encore le nom du sultan Gazi. Ces observations reposent sur le 
passage suivant d’Ibn Chaddad, ou nous soulignons les mots essentiels ; 

(fLe sultan Malik Zahir Gazi.. . . demolit la bdchura qui selevait a (1 entree de) la citadelle. 

II faqonna en talus la butte qui lui sert d’assiette, et revelit cette butte dun glacis en pierces d appareil 

jd\j sUi, ibJuUl Ji La porte de la citadelle etait alors pres du niveau du sol de la 
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Les trois portes P, P' et P" sont decorees de bas-reliefs. Sar la premiere, 
placee a I’entree, se voient deux longs serpents, aux corps enlaces et termines, 
a chaque extremite, par une tete de dragon aux oreilles pointues, a I’oeil mena- 
Qant, a la gueule largement ouverte, d’ou sortent deux rangees de crocs et une 

ville, joignant la bdchiira. Elle s’abattit eu Van 600 (i2o3-o4). et le sultan la pla^a plus haul, 

la ou elle se trouve actuellement (Tauteur ecril vers fly bAtit un pent qui la reliait a la ville. II 

eleva a cette entree deux tours sans pareilles et ^t a la citadeUe cinq dargah, avec des galeries vouties et des 
arcs superposes , et trois portes en fer. . . n Plus loin, lauteur 

note que ces travaux, et d’autres encore, furent acheves en 611 (12 5 4 -i 5 ). 

II resulle de ce passage qu’avant les travaux de Gazl, I'entree de la citadelle s’ouvrait plus bas 
et qu’elle etait protegee par une bachura, c’est-a-dire par une barbacane; voir plus haut, p. i 4 i, 
n. 2. Gazi reports Ventree plus haut, sans doute pour des motifs d’ordre technique, et ce deplace¬ 
ment le conduit a protiger la nouvelle entrie par un talus revetu d’un glacis. Le mot haraqli, qui revient 
ailleurs dans la descriptiou des defenses d’Alep, derive-t-il du nom d’Hercule ou dune ville 
d’Heraclee, ou d&igne-t-il simplement de grands blocs d’appareil, ou des materiaux d’une nature 
speciale? Nous nous bornons a poser la question. Pour francbir ce glacis, le sultan bAtit un pont 
dont la tele, defendue par une tour, parait 4 tre un souvenir de la bachura detruite a cette epoque. 

Quant a Touvrage qui renferme I’entree, nous le retrouvons dans les deux tours signalees par les 
auteurs; void comment. La ligne des breteches qui defendent le front de I’ouvrage court a mi-hauteur 
de ce front, alors que dans la regie, ces defenses sont placecs plus haut, un peu au-dessous du 
couronnement; on pent en conclure que I’ouvrage a ete exhausse aprbs coup. Or, on voit une reprise 
dans le parement, suivant une ligne horizonlale entre les breteches, au niveau de leur glacis 
(pi. XLVII a droite en haut). En outre, le style de la parlie superieure trahit le xv’ sibcle, et la 
fendre grillee qui surmonte I’arc de I’entree est enlouree d’inscriptions au nom de Qayt-hay 
(1471-72); par derride s’etendent des salles ruinds, qui formaient un etage au-dessus de I’entrd. 

II ressort de ces observations que I’ouvrage bati par Gazl comprenail, sur sa face anterieure, 
deux saillants jumeaux, entre lesquels etait place le retrait de I’entree, alors a del ouvert; ces 
saillants sont les deux tours des auteurs. La longue inscription du sultan Khalil, qui court sous les 
breteches, se rapporte a une restauration des saillants de Gazl. Sous Qayt-hay, I’ouvrage fut consi- 
ddablement exhaussd et le retrait a ciel ouvert, entre les saillants, devint le vestibule vodte V 
(fig. 128). Cette couclusion est confirmee par le lexte des inscriptions de Khalil et de Qayt-hay, 

qui commemorent la restauration d’un outrage en mauvais etat (ba^^i iXw et variante). La 

m^me formule, avec une autre variante (l^;ls Jl$l^ Lai 5 «o.), figure dans les deux inscriptions 
qui surmontent la porte d’entree : I’une au nom de Khalil egalement, I’autre au nom de Barquq. 

Puis le sultan Gazl fait a la citadelle, cest-a-dire a son entree, dont il est ici question, dnq 
dargah, avec des galeries vouties (nous negligeons les arcs superposes, qui sont peut-4tre ici pour la 
rime arabe, parce que ce ddail echappe a nos souvenirs), et trois portes enfer. Le mot persan dargah 
signifie <flieu de la porte^i; dans les dictionnaires arabes, il a le sens un peu vague de tfcour d’un 
palais, porte, portique, etc.n. Dapres de Kreher, Topographic von Damascus, I, p. 10, il designe ces 
passages voiltes et coudes qui traversent un grand nombre de portes d’enceinte arabes, et aussi les 
entrees coudees des maisonsegyptiennes. Dans Manners and Customs, 5 'ed., I, p. 11, Lane decrit ces 
entrees, mais sans leur donner ce nom; plus loin, p. i 3 , il appelle durqa'a la partie centrale et 
basse du salon de reception (manzara), et derive ce mot de dargah. Quelle que soit la valeur de 
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langue fourchue^'l Sur les deux suivantes sont sculptes des lions, ou des leo¬ 
pards du type bars^^K Ces motifs appartiennent au groupe des emblemes apotro- 
piques, Ggures sur un grand nombre de portes et de tours d’enceinte orientales. 
Ces emblemes, dont Torigine remonte a la plus haute antiquite, sont des talis¬ 
mans destines a proteger la ville ou la place. Ils I’etaient du moins a I’origine; 
mais bien qu’avec le progres des idees, ils soient devenus de simples sujets 
decoratlfs, il ne semble pas qu’ils eussent perdu, au moyen age, toute valeur 
magique dans la conscience populaire, quand on songe au role que jouent encore, 
chez les peuples dlts civilises, les precedes de la magle. Nous avons montre 
qu’a ces emblemes se rattachent, d’une part, d’autres emblemes classes jusqu’ici, 


celte observation, qui nous parait discutable, I’entree coudcc des vieilies maisons du Caire s’appelle 
encore dargah, mais ce nom tend a disparaitre avec ces edifices. Ibn Chaddad et Ibn al-Cbihna 
signalent une ou plusieurs dargah dans la plupart des portes de I’enceinle et de la ciladelle d’Alep, 
mais sans definir cette disposition, sauf dans un passage, et precisement a propos des cinq dargah 
de I’entree de la.citadelle. En citant Ibn Chaddad, Ibn al-Chihna (p. 5 i en bant) ajoule ces mots : 

JJ XU trie dargah est le lieu qui 

suit laporte; on y fait un coude (mot a mot : on s’y accoude), pour entrer ensuile dans la maison, 
ou dans un batiment de meme genren. De ce qui precede, il ressorl que les cinq dargah du sultan Gazi 
formaient un couloir vodte et brise cinq fois a angle droit. Or, un coup d’oeil sur la figure 128 
montre que le passage voute et coude P C se compose de cinq troncons en retour d’equerre. 

Enfin, Ton retrouve en P, P et P" les trois portes en ftr des auteurs, placees a peu pres dans un 
angle forme par deux troncons, et dont deux, on I’a vu, portent encore, sur leur armature metal- 
lique, le nom du sultan Gazi. 

D^s lors, quand Ibn Chaddad, P 10 v” (Ibn al-Chihna, p. 40 ), dit que le Bab el-sa'ada de 
I’enceinte d’Alep a un dargah et deux portes, il decrit exaclement la disposition du Bab qinnasrln, 
moins la porle interieure P (fig. 126). Quand il dit, f" 10 r” (Ibn al-Cbihna, p. 44 en bas), que le 
Bab el-nasr a quatre portes, avec deux dargah entre chacune d’elles, et qu'on s’avance de Tune a 
I'autre en suivant un passage voute, il decrit un dispositif qui rappelle beaucoup celui de 1 entree 
de la citadelle (fig. 128). Et quand Ibn al-Chihna, f" 16 r{pag.cil.) ajoute que le Bab el-nasr 
comprenait autrefois deux portes, par ou Ton sortait sur une bachiira ouvrant sur la campagne, il 
decrit un ouvrage analogue, renforce par une barbacane pareille a celles des enceintes du Caire et 
de Bagdad (avec un passage coude), ou a la tele de pont placee sous I’entree de la citadelle dAlep 
(passage droit). De merae, quand 'Umari (^Masalik) decrit le Qasr ablaq ou «chateau Bigarre’' bati 
par le sultan Baibars a Damas, le passage que Quatremere (dans Sultans Mamlouks, P, p. 44 , n. 02) 
a rendu par les mots nPour arriver dans ce palais, on entre d’abord dans un edifice (dargah) place 
sur un pont etabli au-dessus de la riviere ti, ce passage, autant que nous pouvons en juger sans 
avoir le texte original sous les yeux, serait traduit plus fidelement: wPour penetrer dans ce chateau, 
il faut traverser d’abord un passage coude qui defend Ventree d’un pont jele sur la riviere (ou le 
fosse) n, e’est-a-dire une bachiira faisant office de tele de pont. On n’oubliera pas qu au xiii' siecle, 
en Syrie comme en Europe, on elevait plus de chateaux forts que de palais. 

t*) Voir Amida, p. 83 et fig. 82, d’apres une photographie de M. Sobernheim. 

® Sur ce mot, voir Amida, p..8o, n. 4 , et passim. 
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dune maniere assez vague, dans le gfoupe des armoiries, d’autre part, les 
inscriptions qui decorent les memes monuments et qui ont conservd certaines 
forniules trahissant I’origine magique de lepigraphie arabe 

C’est au meme ordre d’idees que paraissent appartenir ces deux tombeaux de 
saint installes dans deux chambres obscures, au milieu des passages coudds du 
Bab qinnasrin et de I’entree de la citadelle, en T (flg. laG et M, Herz- 

feld, qui a releve sur place et qui nous signale ces deux sanctuaires, ajoute qu’il 
en a trouve d’autres, a I’interieur des passages, dans des portes d’enceinte arabes, 
et il attribue a cette tradition, comme a celle des emblemes apotropiques, une 
haute antiquite Sans sortir d’Alep, on trouve des tombeaux de saint dans le 
passage de plusieurs portes a I’enceinte de la ville 

L’enceinte de la citadelle renferme un grand nombre de constructions mili- 
taires, religieuses et civiles, pour la plupart en mine. Elle comprend une courtine 

circulaire, que renforcent des tours rap- 
prochees, de dimensions et de proportions 
tres variables et a saillie plus ou moins 
prononcee, mais toutes carrees. Dans ses 
lignes generales, elle ressemble A celle 
de Qal at el-mudiq et trabit tons les carac- 
j_ teres de 1 architecture arabe. Les inscrip¬ 

tions qu on y trouve se rattacheut a diver- 

I ^ ** 

Fig. tag. — Sigii(« lapidairas a I'enceiDta d’Alep. ®pO(]UeS, dppuis NuF dl'dlu JuSIJU 3UX 

derniers sultans Mamlouks. Dans son dtat 
actual, elle paiait remonter, comme I’enceinte de la ville, au ddbut du xiii' sikle. 

Mais ny a-t-il, dans tous ces travaux militaires, aucun souvenir des croisds? 
Voici (fig. isg) quelques signes lapidaires que nous avons relevds sur une des 



V«,r A**, p. ,3 etsu,..; WetH„„au,, p, 36el.ui,.; cf.plughaut.p., 4„ e„86. 

1 L, praauer sappdl, d.„kh Khalil ,|.,a„Ar, le aeeoad Khidr Abu l-'AbbA.. II iait trop louu 
detudier .Cl ce. deu, auu« a„gge,t.ft pgppe||„,_ f 6 

e cut Ja tar .l-(ay,,r, au< legeudea ,.,.ug«, d.u, le lamheau se vui, au sud de Ke.1 de Moab 

(,..r Ct„.o.,-G.™ca. Bd 0. IB p. ,,8 et sui..), I’aulre le .uyaWrieux sai.t Geutgea arabe, oui 

parait sou.ent localise dans les edifices, et snriout i, I’eutrte, comme le saint Michefdes 

placees au-dessus de 1 entree occidentale de plusieurs eglises romanes. ^ 

Voir Sarbe et Herzfeld, Reise, I, p 38 et nntos On t j- 
, 1 . ra- ,,.t ^ emotes. Un pent en dire autant, sans doute dela 

Voir Reossme, p. aSi, AuCi„, sous le passage du Bab tuuaila, la traditiou place 
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tours de I’enceinte de la ville, a lest du Bab el-nasr. A premiere vue, ces 
signes offrent une certaine analogie avec ceux qui sont graves sur le donjon de 
Jebeil et sur le porche de la cbapelle du Krak, signes dont Torigine latine parait 
certaine^**. M. Clermont-Ganneau, qui a fait une etude approfondie des marques 
gravees sur les monuments latins de Syrie^'^>, nous suggere deux hypotheses pour 
expliquer comment des signes latins pourraient se trouver sur une enceinte qui 
n’a jamais appartenu aux croises : ou les pierres qui les portent ont ete dressees 
sur place par des prisonniers employes aux reparations; ou elles ont ete appor- 
tees, toutes taillees, de quelque forteresse latine, voisine d’Alep et detruite par 
les musulmans. 

La premiere conjecture est fort seduisante, mais elle souleve une objection. 
Les marques de tacheron servaient de controle pour la soldo des ouvriers tra- 
vaillant a la piece; or, les prisonniers travaillaient sans doute en corvee et sans 
retribution. L’autre opinion nous parait preferable, car les exemples de remploi 
de materiaux latins dans des constructions arabes sont tres frequents 11 est 
vrai que les croises n’ont rien ball dans les environs immediats dAlep; mais 
leurs adversaires ne reculaient pas devant le transport de materiaux pesants 
a des distances conside'rables‘‘‘k 

Toutefois, en examinant les signes releves sur 1 enceinte d Alep, on verra qu ils 

un saint mysterieux et redoute, grand faiseur de miracles, qui a donne a cette porte son nom popu- 
laire, Bab el-mutawalll; voir Artin Pacha,dans jB/£, i 883 , p. 1 48 et suiv.; cf. plus haut, p. 119, n. i. 

I'' Du moins en ce qui concerne les premiers; voir plus haut, p. 108 el 169, fig. 34 618". 

® Voir surtout dans Researches, I, p. 10, un tableau comparatif des signes releves a ce jour. 

( 5 ) Ainsi au pont de Lydda, bati par le sultan Baibars, en partie avec des materiaux provenant 
de I’eglise latine de cette ville; voir Clermont-Gahneau, RA 0 , I, p. 276 et suiv.. Researches, II, 
p. 1 15 et suiv., et dans /. Asiatique, 8' serie, X, p. 524 . Les monuments arabes de Jerusalem sont 
pleins de debris latins qui meriteraient une etude; pour Tripoli, voir plus haut, p. 116 et suiv. 

t*' Ainsi ce portail d’une eglise latine de Saint-Jean-d Acre, transporte et remonte au Cairo 
(cf. plus haut, p. 119), et les pelites pyramides de Gizeh, demolies par Saladin pour la construction 
de la citadelle du Caire (voir Casanova, dans M M A FC ,\l, p. 542 , 585,655 etfiqS). Sans sortii 
d’Alep, on pent citer I’exemple d’un transport encore plus lointain. Dapres Ibn Chaddad (A laq, 
f” 9 r”) et Ibn al-Chihna (f i 4 v'’(p. 4 o), et dans ROL, VI, p. 3 i), le Bab qinnasrin a ete rebati, 
en 1256 (cf. plus haut, p. 009, n. 1), avec des materiaux provenant d’une tour d’el-Na'ura, 
entre Alep et Balls, et ceux d’une porte de 'Ammuriye (Amorium, en Asie Mineure), transportes 
par le calife Mu'tasim a Samarra, puis dans un faubourg de Raqqa, dou on les apporta a Alep. Ce 
recit ne parait pas invraisemblable, quand on sait que les Arabes exploiterent methodiquement les 
marbres antiques de la cote syrienne; voir plus loin, p. 24 i, n. 1. On sait aussi que des colonnes 
provenant du theatre d’Atbenes furent employees dans la construction d une mosquee ottomane a 
Andrinople; voir Jacob, dans Hermes, XLVIII, iqi^j P- suiv. Tout recemment, la belle 

eglise de Turmanln, relevee par M. le marquis de Vogiie, a passe tout entiere, a ce quon nous a 
affirme sur place, dans les nouveaux quartiers d’Alep; cf. plus loin, p. 228, n. 4 . 

Memotres Inttitut francatt. 
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sont tous geomelriques. II est vrai que la table dressee par M. Clermont-Ganneau 
renferme un grand noinbre de signes geometriques, mais il n’est pas certain 
qu’ils soient tous d’origine latine, puisqu’un grand nombre de monuments 
latins ont ete retouches plus tard par les Arabes. En revanche, parmi les signes 
releves a Alep, on ne trouve aucune lettre latine, alors qu’un de ces signes pa- 
rait etre compose de deux lettres arabes. Or, depuis la remarquable etude de 
M. Clermont-Ganneau, nous avons signale, sur quelques monuments du moyen 
age en Orient, des signes lapidaires qu’il est impossible d’attribuer aux croises^'^ 
Des lors, I’hypothese la plus simple est de voir dans les signes d’Alep des marques 
de tacherons arabes. 

ENVIRONS D’ALEP. 

A Alep, comme dans toutes les cites orientales, de nombreux monuments 
religieux et funeraires selevaient dans les jardins riants qui forment une cein- 
ture a la ville; plusieurs sont encore debout. Nous dirons quelques mots de Tun 
de ces edifices, parce qu’il offre un interet special pour I’histoire de la madrasa, 
que nous avons etudiee ailleurs^^l 

MADRAS AT EL-FIRDAUS. 

Le K college du Paradis» s’^leve a quelque distance au sud de la ville. L’entr^e 

en est placee vers I’angle nord-est de I’d- 
difice; c’est un beau portaii en pierre, 
decore d’inscriptions et dont la baie est 
couronnee par une niche en alveoles. Le 
plan de I’interieur (fig. i3o) comprend 
une cour centrale rectangulaire C, a ciel 
ouvert, ornee d’un beau bassin de mar- 
bre. Sur son cot^ nord s’ouvre un large 
et haut liwan L, voute en berceau bris^, 
avec un superbe arc de tete en pierre 
d’appareil (pi. XLVI a gauche). Sur ses 
trois autres cotes, la cour est bordee 
par des portiques a colonnes dont les chapiteaux en alveoles, de pur style arabe, 
portent des arcs brises a claveaux de pierre. Derriere cette colonnade s’elendent 

Ainsi a Baiburt et a Diarbekr; voir Lehmans-Haopt, Materialien zur Geschichte Armenxens und 
Mesopotamiens, p. 167 ( 33 ); Amida, p. 34 etfig. 18. 

® Voir surlout C/i, I, p. 953 etsuiv. 



Fig. i 3 o. — Plan de la Madrasat el-firdaus. 
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les batiments destines aux services de la fondation, qui comprenait un college 
(^madrasa), un convent {rihaC) et un mausolee [tiirba)^^K 

Le sanctuaire, qui occupe le cote sud, est forme de cinq travees voutees en 
coupole. Ce ciirieux dispositif trahit une sorte de compromis entre le plan des 
madrasas syro-egyptiennes et celui des madrasas anatoliennes. Par son profil et 
les details de son appareil, le liwan a berceau rappelle ceux des colleges du 
Gaire, de Jerusalem et de Damas. En revanche, le plan cruciforme de ces der- 
niers comporte quatre berceaux, sur les quatre cotes de la cour, alors qu’ici, 
ce plan s’atropbie et s’efTace, pour ainsi dire, derriere le type des portiques a 
colonnes. Or, dans un grand nombre de madrasas anatoliennes, on retrouve ce 
grand liwan unique et ces portiques sur colonnes ou sur piliers^^^. Quant aux 
coupoles du sanctuaire, leur frequent emploi dans I’arcbitecture religieuse de la 
Syrie du Nord trabit aussi une influence anatolienne^^^. La coupole centrale S, 
plus elevee que les autres, est appareillee en pierres de taille et repose sur un 
tambour octogone. A I’interieur, le raccord entre le carre de la base et I’oc- 
togone du tambour est confie a des pendentifs en alveoles (pi. XLVI a droite). 

Dans le mur de fond de la travee centrale est creusee la nicbe de qibla 

(pi. XLVI a droite), llanquee de deux colonnettes de marbre, a cbapiteau arabe, 
et entouree d’un superbe decor en mosaique de marbre. Ce motif, ou dominent 
de larges bandes tressees, suivant des lignes droites disposees en retour d’equerre, 
ou suivant des arcs de cercle, semble appartenir, lui aussi, a un type interme- 
diaire : dune part, il se rattacbe au style syro-egyptien; de I’autre, il parait 
plus etroitement apparente a certains monuments anatoliens'^^ A droite du 
mihrab se dresse la cliaire, en marqueterie de bois [moiicharabieh), dont le 
style trahit lepoque ottomane. 

Une des inscriptions qui decorent ce beau monument et qui est sculptee sui¬ 
te mur du cote est de la cour en attribue la fondation a la princesse Daifa 

khatun, fille du sultan Malik 'Add Abu Bakr, le frere de Saladin, et mere du 
sultan Malik 'Aziz Muhammad. Ce texte ne donne pas la date precise de la con¬ 
struction, mais il ajoute qu’elle eut lieu sous le r%ne du sultan Malik Nasir 
Yusuf; des lors, il est aise de la fixer approxlmativement. 

Voir Ibn Chaddad, AHdq, f° Sy v"; Ibn al-Chihna, f” Ag (p. 11 3 en bas), el dans ROL,\l, p. 29. 

Voir CIA, III, pi. Ill, IV et XXII (Siwas); Sabre, Denkmdkr, p. 126 et suiv. (Konia). Pour 
d’autres exemples, voir /. des savants, 1911, p. 62 (9). 

Voir plus haul, p. igA et 206. 

Notamment au tympan des portails de la mosquee 'Ala’ al-din et de la madrasa Qaralay, a 
Konia; voir Sabre, Denkmaler, fig. 182; Reise in Kleinasien, pi. XVIII el XIX; Loytved, konia, p. 3 A 
et A7; Inschriften Oppenheim, fig. 21; cf. plus loin, p. 220. 


28 . 
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Dalfa khatun naquit en 1186, dans la citadelle d Alep, on residait alors son 
pere Malik 'Adil. Le jour de sa naissance, celui-ci recevait dans sa demeure un 
hole (daif); cette circonstance, qui lui parut sans doute d’heureux augure, lui 
fit choisir, pour sa fille, le nom de Daifa^ An mois de juin 1212, elle epousa 
a Alep son cousin gennain le sultan Malik Zahir Gazi, fils de Saladin, et donna 
naissance, I’annee suivante, a Malik 'Aziz Muhammad, qui monta sur le Irone 
d’Alep au mois d’octobre 12 16. Ce prince mourut en novembre 1286 et son fils 
Malik Nasir Yusuf fut designe pour lui succeder. Gomme il n’avait alors que sept 
ans, sa grand’mere Daifa khatun fut chargee de la regence, quelle administra 
durant six annees, car elle mourut en novembre 12 42 ^^’. En rapprocbant de 
ces deux dernieres dates le texte de I’inscription, Ton voit que le college du 
Paradis a ete bati entre les annees 1287 et 12/12, soit vers 12/10. 

Cette date nous ramene au beau mihrab du sanctuaire de la madrasa 
(pi. XLVl a droite). En signalant plus haut sa frappante analogie avec deux 
portails de Konia, nous avons suggere que ce mihrab est plutdt anatolien que 
syro-egyptien. Mais a I’examen, ce jugement, suggere peut-etre par la position 
geographique d’Alep, semble un peu simpliste; en realite, le probleme est plus 
complexe. Le grand portail de la mosquee ‘Ala’ al-din est date de I’ann^e 
1220-21; le portail de la madrasa Qaratay, dont le decor est presque iden- 
tique a celui du premier, est date de i 25 i- 52 . Mais I’inscription qui renferme 
cette date offre tous les caracteres d’une surcharge et fait naitre le soup^on que 
r^mir Qaratay, qui la fait graver en 1281, s’est approprid un monument plus 
anclen^^^. D’autre part, la facade de la mosquee ‘Ala’ al-din est signee d’un 
architecte damasquin et Ton a deja signale I’analogie d’un des motifs sculptes 
dans cette facade avec un motif de la citadelle de Damas, qui porte une in¬ 
scription au nom de ce meme Malik ‘Adil, le pere de Daifa khatun, et dat^e de 

Que cette anecdote soit vraie ou qu elle ait ete invenlee pour expliquer un nom propre par 
un de ces calembours chers aux auteurs arabes, elle rappelle un usage frequent en Orient. Ainsi, 
chez les Turcs siberiens, le chef de famille cboisit souvent, pour un nouveau-n6, le nom de la 
premiere personne qui entre dans la yourte apres la naissance; voir Radloff, Aut SUntien, I, p. 3 1 5 , 
cite par Houtsma, Ein turkisch-arabisches Glossar, p. 26. 

Voir Abu 1 -fida , III, p. 120 et suiv., i66 et 179; Hi»t, or. des crois., I, p. 86 et suiv., 112 et 
121; Kamal al-din, dans ROL, V, p. go; VI, p. 1 y. Ce dernier chroniqueur ajoute que la princesse 
fut inbumee dans la citadelle, pres du tombeau de son fils Muhammad. Elle ne reposerait done pas 
dans le mausolee attache a sa madrasa; mais d’apres le m 4 me autenr, dans ROL, VI, p. i5, un 
de ses freres y fut enseveli au mois de juin 1242. 

'' Voir Inschrijten Oppenheim, p. liB. L’examen minutieux et les relevfe que nous avons faits 
des lors de ce texte, a Konia m^me, nont fait que confirmer nos reserves (novembre 191 3 ). 
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I’annee 1209-1 La madrasa de Qaratay n’est pas slgnee, mais pulsqu il est 
permis d’en reculer la date, on pent supposer que ce monument, on du inoins 
son portail, eut pour architecte ce meme Muhammad de Damas qiii a signe la 
facade de la mosquee 'Ala’ al-din. De fait, par la sobre elegance de leur style, 
ces deux portails se distinguent de ces compositions etranges, alourdies par leur 
decor foisonnant tra tresses et boudins», que les Seljoukides eleverent, au 
XIII® siecle, a Konia, a Sivvas, a Diwrigi^’). Si Ton songe a tout ce qui rapprocbait 
alors I’Asie Mineure de la Syrie du Nord, on est tente de croire que le college 
du Paradis, ou du moins son beau mihrab, est, lui aussi, Loeuvre de ce Mu¬ 
hammad de Damas, rentre dans son pays natal, ou de Tun de ses eleves. Alors, 
au lieu de rattacher ce monument a I’ecole anatolienne, il serait plus juste de 
dire que les deux portails de Konia sont de style syrien^^^ 

Cette digression n’a d’autre but que de mettre en garde centre les conclusions 
hatives en matiere d’ecoles dart, meme quand elles reposent sur I’examen des 
monuments. On n’oubliera jamais que ces problemes d’attribution, dejii delicats 
par eux-memes, sont singulierement compliques 
par I’bumeur vagabonde des artistes musulmans. 

FAFERTIN. 

Ghapelle (pi. XLVIII a gauche). — De ce petit 
sanctuaire, I’abside seule, en cul-de-four, est 
bien conservee. Son arc en plein cintre, sculpte 
dune moulure a larges filets, retombe sur deux 
antes dont les tailloirs sont decores d’un rang 
d’oves; la clef de cet arc porte une croix inscrite 
dans un cercle (fig. i 3 i). Une corniche, a deux 
filets encadrant une doucine, couronne I’hemi- 

exterieur ^ d'une chapelle. 

Aux deux antes sont adosses deux piliers, qui portaient la retombee des deux 
premiers arcs formerets de la nef; seul le premier claveau de ces arcs est encore 
en place sur le tailloir des piliers. 

Voir Amida, fig. 285 et q86. 

(2) Voir C/A, m, p. 6, n. 1, et 21, n. 4 ;./. des savants, 1911, p. 67 (i 4 ). 

1*1 On retrouve te mdme decor aux fenetres de fa facade ouest de fa mosquee d’Aya suluk, sur fa 
cour interieure; voir Niemann, Die seldjukischen Bauwerke in Ajasoluk, dans Forschungen in Ephesos, 
I, p. 1 14 et fig. 34 . Or cette mosquee a ete batie, en 776 (1374-70), par un architecte originaire de 
Damas, et son pfan rappeffe cefui de fa grande Mosquee de Damas; cf. Thiersch, Pharos, p. 171. 
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Maisoiv od chapelle (^pl. XLVII a droite en has). — Cette construction s’^leve 
a Textremite du champ de ruines, a environ un kilometre a I’ouest et au-dessus 
de la chapelle. Sa longue face sud, en bordure du chemin, est perc^e de cinq 
fen^tres en plein clntre, qu’encadre une de ces moulures retoumantes, si fre- 
quentes dans les edifices, chretiens du vi® siecle^'^; elle est couronnde par une 
corniche a moulure. La porte rectangulaire, qui s’ouvre sous la fen^tre centrale, 
est surmontee d’un epais linteau, sculpte de croix et detoiles dans des cercles. 
Centre la petite face est s’appuie un edicule carre qui pourrait etre la cldture 
dune chapelle, comme au Qasr el-banatou dune ahside rectangulaire, ainsi 
qua Dec sim'an^^^; dans ce dernier cas, ledifice serait une chapelle a une nef, 
comme celle qui s’eleve plus a Test. 


QAL'AT SIM'AN<‘> (BASILIQUE DE SAINT-SIMOON). 


Ici comme au Jebel el-bara^^*, nous nous hornons a publier nos photographies^®* 
et a donner une description sommaire des sujets figures dans nos planches. 

PI. XLIX en haut. — Vue generale, prise de I’est-nord-est. A gauche, les 
ruines du couvent; au centre, celles de la basilique^^*. 

PI. XLIX en has. — Vue du grand portail de la basilique, place a I’entree 
de la branche meridionale*®*. Le porche s’ouvre, a I’ext^rieur, par cinq arcs en 


Cf. de Vogiie, pi. 117 et suiv.; Butler, 1899, p. 196 etsuiv. 

Voir plus haul, p. 2o3. 

Voir plus loin, p, 226 etsuiv. 

Dapres Dussaud {Voyage i 8 q 5 , p. 38 ), ce nom prouve que les Arabes lirent une forleresse 
(?a/'a) de la basilique de Saint-Simeon; a notre connaissance, on n’a pas fourni la preuve historique 
d’un-fait que I’auteur allegue pour montrer que cette r%ion continue d’etre habitee au moyen %e. 
A I’appui de cette demiere opinion, voici un autre fail, alleste par les sources : aux xiV el 
XV' siecles, sous les sultans Mamlouks, le Jebel sim'an formait un district de la province d’Alep; 
voir 'Uhari, Ta‘nJ, p. 181; Dxwan, f" 9,, , 5 or' et 2A1 r'; cf. Yaqut et Ibn al-Chihna (p.gA), 
cites par Clebmont-Gabneau, EA 0 , II, p. 62 et suiv. Sur les causes qui ont transforme en deserts 
pierreux ces plateaux autrefois prosp^res, voir de Vogue, p. 10 en bas; Butler, 1899, p. 7 etsuiv.; 
Recherches, p. 5o2 (22). Sur les relations des voyageurs modernes jusqu’au milieu du xix' siecle, 
voir Ritter, Erdkunde, XVII, index a Deir, Dschebel et Kalaat (Siman). 

Voir plus haut, p. 196 et suiv. 

(«i Quelques-unes ont ete reproduiles dans Amida, p. 217, Schlumbergeb , Epopee, I, p. SAg et 

suiv Diehl, Manuel d’art byzantin, fig. 7, i 4 et i 5 , et par Phene Spiers, dans JRIBA, 3' serie, 
Vll (juin 1900), p. 382. 


Cf.de Vogiie, pi. 139, lAo el 1 45 ; Butler, 1899, p. ‘ 85 - 
Cf. de Vogue, pi. i 4 i; Butler, 1899, p. i 84 . 
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plein cintre, trois frontaux et deux lateraiix; ces arcs retombent sur des colonnes 
et des antes aux chapiteaux et aux flits somptueusement decores. Les trois arcs 
frontaux, couronnes par trois pignons, correspondent a la nef et aux deux bas 
cotes; I’arc median, plus large et plus haut que les deux autres, porte une 
mouluration plus riche, alors que le meme decor court sous la cornicbe des 
trois pignons. 

Derriere la facade du porche s’eleve celle de I’eglise, reliee a la premiere par 
quatre arcs formerets. Sur la nef s’ouvrent deux grandes portes, dont Tune se 
voit ici, sous I’arc frontal median du porche; deux portes plus petites donnent 
acces dans les has cotes. Au-dessus se dresse I’etage superieur de la nef, perce 
de quatre tenures en plein cintre et decore de handeaux, d’anles a cbapiteau 
lleuri de meme style que celles du porche, et de colonnettes en encorbellemenl 
dont les futs ont disparu. Get etage est couronne par une corniche, sculptee et 
a moulure retournante, qui portait un pignon, entierement detruit. 

A gauche, on voit en raccourci la longue face ouest de la branche meri- 
dionale, hordant le has cote. 

PL L en haut. — Vue d une partie de ce portail : a droite, le faisceau des 
supports de la retombe'e de deux arcs du porche; a gauche au second plan, les 
deux grandes portes ouvertes sur la nef. Leur bel encadrement est surmonte 
d’une corniche commune, sur laquelle repose I'archivolte, a moulure retournante, 
de deux haies en plein cintre; celles-ci sont legerement surhaussees, mais elles 
n’affectent pas la forme en fer a cheval que nous avons signalee au-dessus de la 
porte de la basilique de Bizzos a Ruweha^'L A travers la baie des portes, on 
apercoit quelques parties de I’octogone central. 

PI. L en bas. — Detail analogue au precedent, montrant, mieux encore, le 
systeme des arcs du porche; sur le chapiteau de I’ante en saillie reposent le 
socle et la base dune colonnette dont le fut est tombe. A I’extreme droite, on 
voit la porte du bas cote est, plus basse et plus sobrement decoree que celles de 
la nef, et surmontee d’un arc en plein cintre, legerement surhaisse. Au-dessus, 
I’on distingue une partie de la corniche et du rampant du toil a simple egout 
de ce bas cote^^L 

PL LI en haut. — Vue de la face sud de la branche orientale ahoutissant a 

« 

Voir plus haut, p. 2o4, et pi. XLV en bas. 

® Cette photographie et les precMentes permettent de corriger quelques details dans le beau 
dessin public par de Vogue, pi. i4i. 
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la grande abside, dont on voit I’arc a droite. Sous cet arc, plus a droite, le mur, 
en retour dequerre, de la sacristie S; au-dessus et en retrait de ce mur, celui 
de la petite sacristie s, ou tresor^*\ L’eclairage oblique fait valoir la forte saillie 
des moulures qui decorent, sur un modele a peu pres uniforme, les longues 
faces exterieures des quatre branches de la basllique^^^ 

PI. LI en has. — Vue du cbevet de la branche orientale, avec sa grande 
abside, decoree d’une colonnade a deux etages, et ses deux absidioles 

PI. LII en haut. — Vue mterieure de I’abside et des absidioles; la decoration 
rappelle celle du porcbe du grand portaiP'l 

PI. LII en has. — Detail de I’abside, cote gauche, montrant I’ante qui porte 
la retombee du grand arc et d ou part la corniche sculptee qui separe I’h^mi- 
cycle du cul-de-four de I’abside. 

PL LIII. Deux vues du grand octogone central, montrant les arcs ouverts 
sur les branches septentrionale (en has, a droite) et occidentale (en haut, a 
gauche), et larc intermediaire ouvert sur la chapelle trapezoldale nord-ouest^®^ 
Au centre des deux vues, au premier plan et au milieu des debris qui joncbent 


D’apres de Vogue, p. lAg et pi. idg. 

W II y a, toutefois, des variaates importantes dans le nombre et la disposition des portes et des 
fen 4 tres, et dans les details de la decoration; cf. notre vue avec Butler, 1899, p. 188 (face est de 
la branche meridionale) et 190 (face ouest de la branche septentrionale). 

Gf. de Vogue, p. i 5 o, pi. lia et suiv.; Butler, 1899, P- 186. 

W 1 Cf. de Vogue, p. i 5 i et pi. i 48 ; Butler, 1899, P- ‘S?- M- le marquis de Vogue, decrivant le 
chevet de la grande ahs.de, a fait ressortir son importance pour I’histoire des origines de I’archi- 
tecture romane, dans les ecoles rhenane et fran^aise. Dans le m^me ordre d’idees, nous signalerons, 
entre cette ahside et celle de Peglise abbatiale d’Alet (Aude, x.r sikle), une frappanie anaWie 
dans le profil general et la disposition des fenetres, sinon dans le d^ail de la decoration, mik 
ViolleHe-Duc a cm vo.r, dans une porte laterale de cette mSme eglise, une influence de la Syrie 
septentnonale; vo.r DiciU>nnaire, VII, p. 44 r. Alet a d'autres details qui semblent conflrmer cette 
hypothese, a.nsi ces animaux sculptes sur la fa?ade sud, qui ressemblent au bestiaire oriental du 
moyen age, et 1 encadrement saillant qui fait le tour des fenetres de cette fafade et qui rappelle, 
len que de loin, un trait caracter.st.que des monuments de la Syrie du Nord; voir Mortet, Notre- 
Dama dik ex ra.t du BuileUn monumental, ,898, pi. I, et les photographies de la Commission des 
monuments *-tonques; cf. p 3^3 ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

a Tt I t 5 -‘ers, des rapports artistiques qui expliqueraient une influence orientale 

a Alet pmsquau moyen age, Beziers fa.sa.t le commerce avec I’Orient. Sur le courant syaien vers le 

Tv a«l!Tr’r " I’arckitecture, H, p. 86 Dmcurov, 

L art antique de la Perse, passim, etc. ^ 

(S' Cf. de Vogiie, p. i 43 a i 5 o, et pi. i 44 ; Butler, 1899, P- 189. 
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le sol, on voit la base de la colonne de saint Simeon, et peut-Mre les restes de 
I’un des tambours du fut 

PI. LIV a droite. — Vue du grand octogone, prise de I’entree de la brancbe 
septentrionale, dans Tangle sud-ouest de la nef. A droite au premier plan, Tare 
ouvert sur cette brancbe, pris de revers; au-dessous, au second plan. Tare 
ouvert sur la brancbe orientale. A gauche, la cbapelle trapezoidale nord-est, 
avec un de ses arcs lateraux, ouvrant en biais sur le has cote est de la brancbe 
septentrionale. Immediatement a droite de cet arc, on voit le pilier a ebapiteau 
sculpte, appuye centre un des massifs de Toctogone, qui porlait la retombee 
du premier arc formeret bande entre la nef et le has cote est de la brancbe 
septentrionale. 

PI. LIV a gauche. — Detail d’un des massifs de Toctogone, montrant le 
systeme de piliers et de colonnes qui portent la retombee des grands arcs : 
a droite, Tamorce de Tare oriental; a gauche, celle de Tare nord-est, ouvert 
sur la cbapelle trapezoidale. Au-dessus du ebapiteau du gros pilier central, 
dans Tangle obtus forme par Tar^te de Toctogone, on voit les consoles qui 
portaient deux colonnettes superposees, dont les futs ont disparu dans les 
huit angles de Toctogone. Le pan de mur qui s’appuie 
centre le fut de la colonne, a droite, est une construc¬ 
tion b4tarde, fermant Tentree de la brancbe orientale. 

DER SIM'AN. 

Ge nom d^signe un ensemble de mines dispersees 
au sud-sud-ouest et en contre-bas de la terrasse de 
QaTat sim'an, et renfermant plusieurs groupes de mai- 
sons antiques; les plus grandes paraissent avoir ete des 
hotelleries, a Tusage des pelerins attires par la renom- 
mee du grand sanctuaire stylite^^^. On y voit de nombreux linteaux de porte, 
dont quelques-uns sont sculptes d’iascriptions grecques et de monogrammes 
ebreliens (fig. 

Cf. de Vogiie, p. i 48 et suiv. En 1667, Troilo vit encore debout, semble-t-il, la colonne et 
la cellule de saint Simeon; voir sa curieuse description des mines de I’eglise et du couvent dans 
OrientaUsche Reisebeschreihung , Dresde 1 676, p. 671; cf. Walpole, Travels, III, p. a33 et suiv. 

Voir de Vogue, p. 126 a 128, pi. 108, 109 et iiA; Butler, 1899, p- i 55 et 175; 19®^’ 
section B, p. i 4 i en bas. C’est a Tentree nord de ces mines que se dressent les res les de larc de 
triomphe publie par de Vogiie, p. 129 et pi. laS, et Butler, 1899, p. 268. 

Voir Prentice, 1899, ?• suiv. Le fragment reproduit ici nous parait inedit. 



Fig. iSa. — Der sim'an, 
clef de iinleau. 


Memoiret Inslitut francais. 
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Vers I’ouest s’eleve un edifice isole, dans un parfait etat de conservation, 

qui ne semble pas avoir ete signald jusquici; son ar¬ 
chitecture et sa destination nous suggerent quelques 
remarques. 

Le plan (fig. i33) comporte une salle barlongue, au 
grand axe dirige d’ouest en est; elle se prolonge, a 
Fig. i33. — Plan d'nne e'giise Test, par trois chambres carrees dont la largeur totale 
aDersiman. depasse un pcu Celle de la salle. A Tangle nord-est 

s'adosse une autre construction, moins bien conservee que la premiere (pi. LV 
en bas, et fig. 1 34). Les gros murs de la salle sont intacts jusqu’au sommet des 
plgnons des petiles faces est 
et ouest (pi. LV, fig. i34 et 
1 35). 11s sont perces de quatre 
portes a linteau droit, mou- 
lure et soulage par un arc de 
decbarge : deux dans la face 
sud et une dans chacune des 
faces ouest et nord. Au rez-de- ; 
chaussee s’ouvrent quelques 
fenetres en plein cintre; au 
premier etage, dans les deux 
longues faces, regne une arcature de huit fenMres en plein cintre, bord^e k 
Texterieur par une moulure retournante. Les deux pignons sont perces de trois 

fenetres pareilles; celle du mi¬ 
lieu est surmontee d’un oculus. 
A Tinterieur, entre les fenetres 
des deux longues faces, on voit, 
encastrees dans le mur, les con¬ 
soles qui portaient la charpente 
du toit (pi. LV en haut, a droite 
et a gauche). 

Centre la face est, 4 Texte¬ 
rieur, sappuie ledicule cubique, a chevet droit, qui renferme trois chambres, 
apparemment une abside centrale, percee dune fenetre, et deux absidioles 
plus basses, de largeur inegale; lune de ces dernieres renferme un tombeau. 
A linterieur (pi. LV en haut), ces trois chambres s’ouvrent sur la grande salle 
par trois arcades dont les arcs moulur^s retombent sur des antes a chapiteau 




Fig. i3i. — ^lise k Der sini'an, vue da 8ad-«st. 
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Fig. i35. — Eglise, coupe longitadinale. 






DER SIM'AN. 


227 


sobrement profile; I’arc central, plus haiit et plus large que les deux lateraux, 
est legerement outrepasse, comme a la basilique de Bizzos, a Ruweha'^l 

Quelle etait la destination de cet edifice? A premiere vue, il offre tons les 
caracteres d’une eglise; mais a I’examen, cette attribution souleve quelques 
difficultes. Non que les sanctuaires a abside et absidioles rectangulaires soient 
rares dans la Syrie du Nord; cette disposition est meme la regie pour les eglises 
du VI® siecle offrant des dimensions moyennes*'^^. Mais les edifices de ce groupe 
ont des bas cotes, alors qu’a Der sim'an on n’en voit aucune trace. La dispo¬ 
sition du sommet des murs et du pignon oriental prouve qu’un seul toit a deux 
pentes recouvrait toute la salle. D’ailleurs, entre le grand arc de I’abside et 
ceux des absidioles, il n’y a pas de place pour restituer le depart de deux colon¬ 
nades separant une nef et deux bas cotes. A la base des piliers portant la 
retombee de ces arcs, on voit bien une entaille etroite, qui part du sol et s’arrete 
a environ i m. 5o cent, de hauteur. Ces deux entailles recevaient peut-etre 
I’emboitement d’une balustrade delimitant un chancel; en aucun cas elles ne 
peuvent Mre I’indice d’une division en trois nefs. 

L’Mifice de Der sim'an appartiendrait des lors au groupe, assez considerable 
au VI® siecle, des chapelles a une seule nef et a trois absides rectangulaires 
Mais ses dimensions (i 8 metres de longueur sans les absides, sur 8 m. 26 cent, 
de largeur) sont un peu trop considerables pour une simple cbapelle: en outre, 
le rapport entre ces deux dimensions, qui est a peu pres de 2 a 1 , ne parait 
pas usite dans les edifices religieux de la Syrie du Nord''*^ L’aspect exterieur de 
r^difice est celui d’une belle maison plutot que d’une eglise. L’inegalite des deux 
absidioles, la saillie inusitee qu’elles font sur les deux longues faces de I'edifice 
principal, la disposition primitive de leurs toits et de celui de I’abside, le profil 
de leur corniche, comparee a celle du grand pignon oriental (pi. LV en bas), 
enfin les maladresses de I’appareillage autour des trois arcs interieurs (pi. LV 
en baut), tous ces indices semblent trahir une reprise de la construction. Cette 
hypotbese parait confirmee par I’examen des deux portes percees dans la longue 
face sud, qui semblent avoir ete ouvertes apres coup, pour les besoins du culte, 
dans une rangee uniforme de fenetres. 

En resume, nous pensons que I’edifice de Der sim'an fut une vaste et belle 
maison du vi® siecle, transformee en eglise, peut-etre conventuelle, si la 

Voir plus haul, p. 2o4, et pi. XLV en bas. 

® Voir de Vogiie, pi. 65 et tS^; Butler, 1899, p. 88 en baut, 199 et suiv., fig. 78 et suiv. 

Voir Butler, 1899, p. 289 etsuiv. 

Voir Butler, 1899, p. 35 , 9o4 el passim. 

29. 
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construction ruinee qui 



la touche au nord-est reprdsente les restes d*on mo- 
nastere. 

khatOra. 

Croquis (fig. i36) de I’entrde du tombeau de 
T. Flavius Julianus*'*. La pierre ronde placde der- 
rike la colonne de droite se ronlait devant la porte, 
pour en fermer Tentr^e. 

CHEKH BARAKAT. 



Nos relev^s de ce sanctuaire antique, dont les 
ruines couronnent le sommet d’un ancien cdne d*d> 
ruption, ont ^t^ publics peu apr^ notre retour 

DER TURMANiN. 


Fig. i36. — Tombeau La belle eglise de Turmanin^’^, Ian des pnnci- 

de T. Flavius Julianas a Kbatura. a . i , ••• a • itii i a •• 1. 

paux buts de notre itmeraire dAlep a Annocne, 
nous r^servait une cruelle deception : des iSgS, il nen restait qu*an pan de 
mur et quelques debris de sculptures (pi. LVII & gauche en bas)!*^ En revan¬ 
che, le pandocheion ^tait encore debout, et si nous avons bonne mdmoire, ses 
puissants portiques en blocs monolithes n’avaient subi qu*an petit nombre de 
mutilations nouvelles 


Le bas-relief sculpte au-dessus de I’entree, que notre croqnis repr^sente grMnfavment, est 
decrit ainsi par Wasdirgton, Inscriptions, p. GaS an homme coudiA entre deux femmes 

assises, et au-dessus, un aigle les ailes eploye^n; cf. Butler, 1899, p. 373. Ce bas-relief est presqae 
invisible sur la pbotographie reproduite dans Prentice, 1899, P’ Ae rinseripUon 

gravee entre la porte et le bas-relief najoute rien a Waddington, n» 3699, et Prentice, n* 111. 

Du tombeau de Reginus, egalement a Kbatura, nous n'avons qu'nne petite pbotograpbie, aujour- 
d’hui sans valeur; cf. de Vogue, p. 117 et pi. 9^; Butler, 1899, P- 6*5 Prentice, 1899, n* it3. 

W Voir CLBEMORT-GAnaEAD, E A 0 , 11 , p. 35 et suiv.; cf. Prentice, 1899, P* *“"•» 

comparant et completant les travaux anterieurs. 

Voir de Vogue, p. i 38 et suiv., pi. i 3 o it i 36 , 

W Voir Recherches, p. A99 (19); cf. Striygovfski, dans Byxontiniseke Z., VI (1897), P- 
nous a dit que les materiaux en ont ete transportes k Alep, pour servir anx travanx d^i^randisse- 
ment de cette ville; cf. plus haut, p. 317, n. 4 . Suivant Butler, 1899, P* *9®» •1®! cmafirme la 
disparition complete de ce remarquable monument, ses debris ont pass^ dans le boni^ modeme de 
Turmanln, qui s’eleve a un quart d’heure au sud-ouest. 

Voir de Vogue, p. i 38 , pi. i 3 o et suiv. Depuis lors, ces portiques ont di^am; voir Bader, 
1899, p. 198. Une petite pbotographie, prise par nons en 1896, s’rat ^arte. 
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DANA. 


PI. XLVin a droite en haul. — Vue du petit mausolee a quatre colonnes 
ioniques^'l 


DEHES. 


Decor (fig. 137 ) du liuteau d’une des 
de I’eglise orientale 



Fig. 187 . — Dehes, d^cor d’une porte d’eglise. 


luscription coufique (fig. i38) gravee 


deux portes percees dans la facade sud 



Fig. i38. — Dshes, inscription coufique. 

a droite de Tune de ces portes 


HARIM. 

Releves et description. — Le chateau de Harim couronnait un monticule 
isole, qui se dresse dans la plaine, en avant des derniers contreforts du Jebel 
el-a'la, et domine au sud le bourg du meme nom. Ce monticule est naturel, 
mais sa forme r^gulierement tronconique trahit la main de Thomme : les flancs 
en ont ^te dresses en talus, et recouverts d’un glacis de pierre en moyen ap- 
pareil. Ge glacis regnait de tons les cotes, sauf au nord, ou I’escarpement naturel 

0 ) Le marquis de Vogue (p. ii'j etpl. 9^) incline alattribuer au iv' siecle; Butler (1899’ 
p. 74) le date plutot du m'. Dans la gravure publiee par le premier, les proportions de ce monument 
sont un peu trap elancees. 

Decrite (sans figure) dans Butler, 1899, p. aoS. 

W Ce graffite nous paratt inedit. Nos releves (copie et estampage) de 1 inscription syriaque gravee 
sur le linteau de la porte du baptist^re, dans le voisinage immediat de leglise orientale, ont ete 
publics par de Vogue, dans J. Asiatique, 9* serie, VIII, p. 3 i 6 et suiv.; cf. Littmann, 1899, p. 93 
et suiv., resumant et compl^tant les travaux anterieurs. 
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du terrain suffisait a la defense. II etait protege par un fosse, creuse dans la 
terre et taille dans le roc; glacis et fosse subsistent en partie. 



An sommet du talus selevait la forteresse, en forme dun demi-cercle dont la 
corde est tournde vers le nord (fig. .Sg)!". Son enceinte, qni esl dans nn dtat 
de mine avancde, comprenail une courline, rcnforcde par des saillants carrds; 



ceux-ci etaient reparlis sur le pourlour du demi-cercle, le front nord dtant mieux 
defendu ,ue les aulres par le terrain d’approche. On accMe an chJteaa par un 
senfer qu. monte en ecfiarpe, snr le llanc sud-onest du talus, et aboutit 4 
1 entree E (fig. rdg et ,4o). Celle-ci s’ouvre, par une porte basse 4 lintean 
droit, dans le llanc gauche dun retrait, formd par I’enceinte et que protegent 


*** Ce plan n’est qu’un croquis sommaire. 
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deux larges saillants dont la base est assez bien conservee. L’angle sud du sail- 
lant de droite etait renforce par une tour demi-circulaire S, la seule de cette 
forme que nous ayons observee dans I’enceinte. 

A I’aulre exlremite de la forteresse, vers Tangle nord-est, s’elevait un gros 
donjon rectangulaire D, dont les murs sont conserves en partie. G’est a dessein 
qu’on Tavait place sur ce point faible de Tenceinte, ou le terrain d’approche se 
relie aux premiers contreforts de la montagne; c’est aussi de ce cote qu’on voit 
les restes les plus considerables du fosse defendant le pied du talus. 

Le revetement des parties conservees est en grand ou en moyen appareil, 
a parements lisses et soigneusement dresses; il est relie a la maconnerie inte- 
rieure par des futs de colonne en parpaing, reels ou simules. On voit encore 
des meurtrieres dans quelques tours; mais les details de la construction ont 
disparu partout, sauf en quelques parties du donjon et aux abords de Tentree. 

Malgre sa ruine complete, le chateau de Harim trahit clairement son origine 
arabe. La forme reguliere de son assiette, protegee par un glacis d’appareil, est 
celle que nous avons observee a Homs, a Hama, a Chaizar, a Alep, et signalee 
dans d’autres forteresses musulmanes de la Syrie du Nord^'^. Le plan de Ten- 
ceinte, en demi-lune, rappelle beaucoup celui du chateau de Bosra, construit 
au moyen 4ge autour d’un theatre antique, et son trace general fait songer a 
QaTat el-mudiq, dont les restes sont entierement arabes'^b La disposition de 
Tentree, qui forme un petit dargah, nous ramene a Tenceinte et a la cita- 
delle d’Alep^^*. Le plan carre des tours et du donjon, leur faible saillie sur la 
courtine, Temploi de futs en parpaing, la minceur des revetements de taille, 
compares a la maconnerie interieure, tous ces caracteres ont ete signale's par 
nous dans les travaux militaires arabes, de Jebeil a Alep. 

Ce jugement s’appuie encore sur une inscription arabe, au nom du sultan 
ayyoubide d’Alep Malik Zahir Gazi, et datee de bqS (i 199 )^^^ qui est gravee, 
en grands caracteres, au-dessus du linteau de la porte d’entree. Les premiers 
mots de ce texte, qui precisaient peut-etre la nature et Timportance des travaux 
executes par ce prince, sont entierement frusles. Mais Tanalogie que le chateau 
de Harim offre avec celui de QaTat el-mudiq ainsi qu’avec Tenceinte et la 

a) Voir plus haul, p. 210, n. 1. 

Voir plus haul, p. 190 et fig. 117. 

Voir plus haul, p. 208, 211 et suiv., fig. 126 et 128. 

La dale parait ecrite 576, mais cette legon est inadmissible, puisque Saladin, le pere de Gazi, 
ne prit Harim qu’en 579; voir plus loin, p. 234 . Ce texte a ete signale en i 848 par Eli Smith, 
cite dans Ritter, Erdkunde, XVII, p. i 643 . 
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citadelle d’Alep, ou nous avons releve des inscriptions de Gszi, nous porte ^ croire 
que les restes actuels de Harim datent du regne de ce prince, ou du moins de 
lepoque ayyoubideCette conclusion, qu’on va voir confirmee par les auteurs 
arabes, n’est pas sans interet. On salt, en effet, que Harim joue un role important 
durant la premiere epoque des croisades, alors que cette place appartenait aux 
Francs, et nous esperions y trouver des vestiges de I’architecture militaire latine. 
Un coup d’oeil sur I’histoire de la forteresse au moyen age montrera pourquoi, 
ici comme a Qalat el-mudlq, cet espoir doit etre abandonne^^^ 

ApERgn HisTORiQOE. — Avant la conquete arabe, Harim n’etait qu’un enclos^®^ 
pour la garde des troupeaux. Apres la prise d’Antiocbe en 358 (9 5 9), les By- 
zantins y batirent un chateau pour proteger leur betail contre les bedouins. 
Dans la suite, il fut infeode a un seigneur grec, qui en fit une forteresse. Sulai- 
man ibn Qutulmich, qui prit Antiocbe en ^77 (1 oSliy'*\ s’empara aussi de Harim. 
En 679 (1086), ces deux places tomberent entre les mains du sultan seljoukide 
Malik-cbah, qui la remit a I’emir Yagy-basan^“^. En 691 (1098), les Francs 
s’emparerent de Harim, apres la prise d’Antioche, et donnerent plus d’im- 
portance a cette place forte, dont iis firent un r^duit pour leurs expeditions 
militairesApres plusieurs tentatives, Nur al-din reussit a sen rendre maitre, 

A c6te de I'inscriptioa de Gazi s'ea trouve une autre, fruste et non datee, qui parait remonter 
au r^gne du sultan Mamlouk Malik Nasir Muhammad, aux environs de I'annee i 3 oo, car elle ren- 
ferme, avec les surnoms trfes mutiles de ce sultan, le nom de I’emir Qarasunqur, qui fut gouvemeur 
d’Alep a cette epoque; voir sa biographie dans MaqrIzi, Khitat, 11, p. 388 et suiv.; cf. Wm, 
Chalifen, index au tome V; C/A,I, p. i 56 , etc. 

Nous resumons ici I’histoire de Harim d’apres Ibn Chaddad, A^laq, f” 68 et suiv., et son 
continuateur Ibn al-Chihna, f°* 78 (p. i 65 ) el suiv.; cf. de Kbeheb, Beitrage, p. i 5 , d’aprJis Ibn 
al-Chihna; dans les notes suivantes, on abrege ces trois noms ainsi : Cha., Chi., Kr. Voir aussi 
Blochet, dans ROL, 1896, p. Bai, n. 2, d’apres un abrege d’Ibn al-Gbihna, Paris i 863 , PCi v*. 

Cba. Chi. (ed. Beyrouth Kr. (rein kleines Stadtchenn. Nous lisons jira 

rrenclos, bergerien, lefon assuree par le contexte jgiljib de preference A 

(sur Aira rrcamp, chateaus, voir Lammens, dans MFO, IV, p. loA et suiv.). Au reste, cette histoire 
a peut-etre ete inventee pour expliquer le nom de Harim par I’arabe harama trdefendre». 

Cha. donne ici la date AAo; erreur manifeste, puisque ce Sulaiman est ie premier sultan 
seljoukide dAsie Mineure, qui regna de h’jo a A79. La date exacte 677 figure dans Ertcychypidie, 
art. Antakiya, d’apres d’autres sources arabes. 

Sur la forme exacte de ce nom, voir Festschrift Goldziher, dans Z.fur Assyriologie, XXVI, p. 48 o. 
Chi. douue la date Ay?’ ^79 (dans Cha.) est confirmee par d’autres sources. 

Sur la prise de Harim par les Francs en 1098, voir G. de Tyr et les autres chroniqueurs 
francais, dans Hist. occ. des crois., I, p. 196; 111 , p. 44 , 187, 191, 247 (avec la notec), 65 o, ySA; 
IV, p. 47, 178; V, p. i 55 , 468 , et passim; Gesta Francorum, ed. Hagenmeyer, p. 272 et n. 38 ; 
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definitivement, aa mois d’aout ii 64 . Nous renvoyons a line note le detail de 
ces campagnes, dont les sources des croisades donnent des recits contradictoires; 
au point de vue de Tarcheologie, il sudit de constater que Harim appartint aux 
Francs durant un peu plus d’un demi-siecle seulenient**^ 


Kama! al-din, dans Hist. or. des crois. , III, p. 5 7 9; Rohricht , Beitrage , I, p. 2 2 o; Kreuzzug , p. 121; 
HiGEKMETER, Chronologie, dans ROL, VI, p. 534 , etc. 

Suivant G. de Tyr, I. XVII, ch. 10 {Hist. occ. des crois., I, p. 77^; cf. Rohricht, Geschichte, 
p. 961), Nur al-din reprit le chateau en 11^9 (juillet); mais d’apres Ibn al-Athir, XI, p. 96, suivi 
par Abu l-fida’. III, p. 28 {Hist. or. des crois.,I, p. 28 et 476) et par Kama! al-din (R 0 L . Ill, p. 52 1), 
il ne prit que le faubourg (en mai); cf. Rohricht, Geschichte, p. 260. Pour ces auteurs, les Francs 
resterent alors les maitres du chateau, car deux d’entre eux aflirinent qu’il leur appartenait en 
55 i (11 56 ), annee oii Nur al-din fit une nouvelle tentative pour s’en emparer; voir Ibn al-Athir, 
XI, p. 187; Hist. or. des crois., I, p. 5 oi; IP, p. iqA; Kamal al-din, dans ROL, III, p. 598 
et suiv.; Rohricht, Beitrage, I, p. 3 i 8 ; Geschichte, p. 287. 

D’aprbs G. de Tyr, 1 . XVUI, ch. 19 {Hist. occ. des crois., I, p. 852 ), les Francs prirent, vers n 58 , 
un chateau {castrum, chastel) qu’il ne nonime pas et qu’on a pris pour Harim. Cette identification 
n’est pas certaine, car le chroniqueur dit que ce chateau elait a douze milles d’Antioche, alors que 
dans le passage cite plus haut, il place Harim a 10 milles de cette ville (ailleurs, 1 . V, ch. 1 : a 
i 4 milles); toutefois elle est vraisemblable, puisque G. de Tyr a raconte plus haut la prise du 
chateau par Nur al-din en 1 lAg et que dans la suite de son recit, il raconte, avec la plupart des 
sources, la reprise definitive de Harim par ce mdme Nur abdln en 1164. D’ailleurs R. de Torigny, 
bien qu’il ne parle pas de I’alTaire de 1149, dit positivement que le chateau fut repris par les 
Francs en ii 58 ; ed. Delisle, I, p. 3 i 6 ; II, p. 166 (addition du Bee). 

Abu Ya'la (p. 35 o) et d’apres lui Abu Chama (I, p. 1 14 , I. 3 i; Hist. or. des crois., IV, p. 96; 
cf. Deresrourg, Ousdma, p. 283) signalent le mtoe fait, qu’ils placent en fevrier 1 158 . Mais ils 
ignorent, euxaussi, la prise de Harim par Nur al-din en 1149, et dans leur recit de I’affaire de 11 56 
(Abu Ya'la, p. 333 ; Abu Chama, I, p. io 3 , 1 . 10; Hist. or. des crois., IV, p. 83 ), ils ne disent pas 
clairement a qui le chateau appartenait alors. 

Ainsi, d’apres la tradition latine et une source arabe, Nur al-din possMa le chateau de 1149 a 
1 158 ; suivant une autre source arabe, les Francs en resterent alors les maitres. Quoi qn’il en soit, 
les auteurs arabes signalent, en 667 (i 169), une nouvelle tentative infruclueuse de Nur al-din; voir 
Ibn al-Alhir, XI, p. 187 en bas; Abu Chama, I, p. 127; Abu 1 -fida’, 111 , p. 4 i; Hist. or. des crois., 
I, p. 33 et 595; H’’, p. 207;IV, p. io 5 ; Kamal al-din, dans ROL, HI, p. 534 ; Rohricht, Beitrage, 
I, p. 391 ; Derenbourg, Ousdma, p. 3 o 6 . 

Enfin toutes les sources s’accordent a placer au mois d’aout 1164 la bataille qui rendit a Nur 
al-din la possession definitive du chateau de Harim; voir Ibn Wasil, F 27 r°; Ibn al-Athir, XI, 
p. 199; Abu Chama, I, p. i 33 ; Abu l-fida’. III, p. 43 ; Hist. or. des crois., I, p. 35 , 587 et suiv.; 
IP, p. 920 et suiv.; IV, p. 109 et 126; Kamal al-din, dans ROL, Ill, p.539; Rohricht, Beitriige, 
I, p. 826; CescAicAte, p. 819; Derenbourg, Ousdma, p. 809 et 619; G. de Tyr, 1 . XIX, ch. 9 
{Hist. occ. des crois., I, p. 896); R. de Torigny, I, p. 355 ; Michel, III, p. 394 et suiv.; Hist. arm. 
des crois., I, p. 198, n. 1, et 35 g; Abu 1 -faraj, trad. Bruns, p. 36 o, etc. 

Cha. (f” 68 v“ et suiv.) donne de cet evenement un recit delaille qu’il emprunte a la chronique 
{Ta’rlkh) de Kamal al-din. Ce recit ne figure pas dans la Zubda de cet auteur, telle que nous la 
connaissons par les traductions de Sacy (Rohricht, Beitrage, I, p. 826) et Blochet {ROL, III, 


Memoires Imtitut francais. 
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Nur al-din fit installer dans la forteresse deux signaux a feu (mach^alain), qui 
brulaient toute la nuit pour gulder les prisonniers musulmans echappds du 
territoire des Francs 11 remit Harim en fief a I’emir Majd al-din Abu Bakr 
ibn al-Daya; celui-ci le ceda a son frere Badr al-din HasanMalik Salili 
Isma'il, le fils et le successeur de Nur al-din, enleva Harim a Hasan et le remit 
a I’emir Sa'd al-din Gumucbtekin. En 678 (1177), il fit mettre a mort ce 
dernier, parce quil avait attire les Francs vers Harim; I’annee suivante, quand 
ceux-ci en eurent leve le siege, Isma*!! remit la place a I’emir Surkbak. En 677 
(1081), a la mort d’lsma'il, ses cousins de Mossoul heriterent d’Alep et 
laisserent Harim a lemir SurkbakEn 879 (11 83 ), Saladin, qui venait de 
prendre possession d’Alep, reclama Harim a Surkbak; celui-ci refusa de lui 
livrer son fief et appela les Francs a son aide. Mais la garnison se revolta centre 
lui et rendit la place a Saladin, qui la remit a Tun de ses familiers, nomme 
Ibrahim ibn Chirwa*'^^. En 889 (1198), a la mort de Saladin, son fils Malik 


p. 54 o). Peut-dtre a-t-il ete empruate au dictionnaire biographique du in^me auteur, on a nne 
chronique, plus etendue que la Zubda et perdue aujourd’hui, dont I'existence est soupfonnee par 
M. Blochet {lorn, cit., p. 5 ii). Louvrage dibn Cbaddsd ayant ete ecrit en 1376, apr^s la mort 
de Katnsl al-din (1269), cette filiation parait Ires vraisemblable. H est plus surprenant, a premibre 
vue, de retrouver le mbme recil, egalement sous le nom de KamSl al-dtn, dans VHistoire des Atabehs 


de Mossoul {Hist. or. des crois., IP, p. 225 ), ecrite par Ibn al-Athir en 608 (1211-12). En effet, 
ainsi que la fait observer lediteur de ce volume, dans une note b la page citee, Kama! al-din a 
ecrit apres Ibn al-Alhlr, et Ton peut ajouter, avec M. Blochet, quil i’a trop souvent copib. Mais 
en hsant jusqu au bout ce chapitre de VHistoire des Aldbeks, on verra que ses dernibres lignes 
font allusion a la dynaslie circassienne des sultans Mamlouks; or cette dynastie n’a debulb qu’en 
i 25 o, alors qu’Ibn al-Athlr est mort des I’annee 1 233 . 11 est done evident que ce passage a ete 
mtercale apres coup dans VHistoire des Atdbeks, ou du moins dans le manuscrit de Paris. Cette 
observation paraft avoir eebappe a Deguignes et a de Slane, dans leurs notices sur cet ouvrage; 
voir Notices et Extraits, I, p. 542 et suiv.; Hist. or. des crois., I, p. 764 et suiv. 

^ Ce curieux detail (Cha., P 68 v”) concorde bien avec la position du chateau, dob la vue 
s etend au loin sur la plaine de I’Oronte, le lac d’Antioche et les bants sommels de la chatne cbtibre; 
voir plus haut, p. 71 en has et fig. 22. 

® Sur ces personnages, voir plus haut, p. 182 et suiv. 

W Cha (p 69 r” et v”) eenf pour cf. Ibn Wasil, P 1 45 r" pour 

Baba al-d,n p. 46 ; AbS Cbjma, I, p. 3,4 « s»i,.; lb„ al-Aiblr, XI, p. apbTAb^l-fida-fm, 

dana BOi, IV, p. , 4 , a .Sg; M,cbal,III, p. 3 , 5 ; H«. I, p, 388 (d'aprja lasdalea 

dona«» par lea aateura arabea, 16„ir de Barim .ig„ale par Michel en . .8. elai. SnAhak, el non 
Gomucblelm comme le aupposenl les edileom); G. de I,r, I,XXI, eh. .9 el nB (ffil. ere. draemi., 

’ f« ‘v rn ' r!rT’'’ P-’"’ P- 374 « 

al-ll;'n :"3 8“a? 1' ” m'■ " P- 1»" 

91- ’ ’ ^ a bu 1 bda. III, p. .jo; Hist. or. des crois., I, p. 53 et 669- III n ni- IV 

p. =36 .1 an,,.; Kama! al-d,n,dans ROL. IV, p. ,6,; 4 b« 1 -f.raj, Irad. Bmns, p.’398; BdL’on,; 
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Zahir Gazi herita d’Alep et de son territolre, dont Harim faisait partie. II enleva 
cette place au feudataire de son pere, et la confia a I’un de ses propres mam- 
louks^*’. Des lors, elle fut gouvernee par les chatelains des sultans ayyoubides 
d’Alep 

C’est sous le regne de ces princes que la forteresse fut entierement rebatie et 
prit I’aspect qu’elle a conserve jusqu’a nos joursAutrefois elle avait, parait-il, 
une forme triangulaire; le sultan Gazi donna a son enceinte une forme arrondie; 
il la renfor^a et y eleva des tours carrees^^*. Son fils et successeur, le sultan 
Muhammad, poursuivit ces travaux. Harim devint alors un chateau tres fort, 
assis en partie sur le rocher, en partie sur un glacis en pierres d’appareil et en 
mortier^®*. La construction reposait sur un grand nombre de voutes; au milieu 
coulait une source dont I’eau se repandait dans les jardins a I’entour. 

Conclusions. — Jetons ici un coup d’ceil en arriere. A Chaizar, nous avons 
vu le sultan Muhammad enlever la forteresse aux feudataires de Nur al-din et 

Quellenheilrage, I, p. 5 o; Geschichte, p. 4 o 3 . Le nom palernel de cet Ibrahim est ecril par 

Ibn Wasil et Baba’ al-din. D’apres Cha., le nouveau gouverneur s’appelait (peut- 4 tre une 
confusion avec ou avec 

Voir Cha., f° 70 r°; cf. Ibn al-Athir, XII, p. 63 ; Hist. or. des croh., 11 ", p. 76; Kamal al-din, 
dans RO L, IV, p. 20A; Abu 1 -faraj, ed. Salhani, p. 389; Robricht, Geschichte, p. 658 . Le nom du 
nouveau gouverneur est en blanc dans Cha., le seul de ces auteurs qui le signale. 

Cha. nomme les suivants, sans specifier a quel regne ils apparliennent : Chuja' al-din ibn 
al-Qar'uni; Iftikhar al-din Yaqut, affranchi de Malik ^ahir; Chams al-din Isma'il ibn Husain al- 
A'raj al-Vazuqi (Yaruqi?); Jamalal-din Sudkin; Mubariz al-din ibn Mikba’il al-zarrad (I’armurier). 
Kamal al-din nomme encore, comme gouverneur de Harim a la morl de Gazi, un emir Asad al-din 
Aqtugan, et signale plusieurs fois la presence des sultans Gazi et Muhammad dans cette place; voir 
flO L, IV, p. 9i3 a 291 ; V, p. 54 , 87 et 89; VI, p. 3 , etc.; cf. YaqDt, Mu^jam, H, p. i 84 . 

G’est-a-dire vers 1275, date du livre d’Ibn Chaddad. 

( 4 ) Cha., f” 68 r” ; (^y, cf. Chi., f” 73 r” (p. 166); Kr., p. i 5 ; 

Kamal al-din, dans ROL, IV, p. i 52 . 

Cha., P 68 r” (Chi., p. i 65 en has) : i—. Le 

mol jabal designe le roc vif sur lequel repose une partie de I’enceinte; le mot rasif s’applique au 
glacis d’appareil qui revet le talus. Ces termes concordent a merveille avec I’etat actuel de la butte; 
voir plus haut, p. 999 en has. En outre, la description de G. de Tyr, 1 . XXI, ch. 2 5 [Hist. occ. des crois., 
I, p. 1047 et suiv.), anterieure aux travaux des Ayyoubides, semble indiquer qu’alors, le talus 
n’etait pas encore revAtu d’un glacis : wErat autem praediclum castrum in edito loco situm, in colie 
constitutum, qui ex maxima parte videbatur congestus, ex uno solo latere impugnantibus aditum 
prsebens; in reliquis autem etsi assultus dare volentibus minime penius, tamen undique machinis 
libere poterat flagellari. 71 Et dans le texte fran^ais, 1 . XXI, ch. 23 , ed. Paris, II, p. 399 rifLi chastiaus 
seoit sur un tertre hautet qui avoit esti fez de lerre apporte ice en pluseurs leus. D une seule part i 
pooit-l’en assaillir, ailleurs estoit la mote trop roiste. Nequedent, par lout pooient giter enging. 1 
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de Saladin, et la reb 4 tir. A Qalat el-mudiq, nous avons vu le sultan Gazi 
arracher la fortoresso aux feudatairos de Saladin et la rebatir, puis le sultan 
Yusuf poursuivre les travaux. A Alep, nous avons vu ces Irois princes travailler 
sans relacbe a I’enceinte de la ville et a la citadelle. A Harim enfin, nous voyons 
le sultan Gazi prendre la forteresse au feudataire de Saladin et la rebatir, puis 
le sultan Muhammad poursuivre les travaux. 

Ces coincidences, qui ne sont pas fortuites, jettent une vive lumiere sur la 
politique des sultans ayyoubides d’Alep. D’une part, ils reparent leurs enceintes 
et leurs forteresses, pour les mettre au niveau des progres de Tart militaire; de 
I’autre, ils remplacent les anciens feudataires par de simples cb 4 telains. Au 
reste, ce double programme n’est pas le fait des seuls sultans d’Alep : au Gaire, 
a Jerusalem, a Damas, a Diarbekr, les successeurs de Saladin precedent de 
meme. Partout ils rebatissent les ouvrages fortifies et inscrivent leurs noms 
sur les murs, les portes et les tours, dans leurs capitales et dans nombre de 
places fortes : Kerak, Subaiba, Bosra, Salkbad, Baalbek, Edesse et d’autres 
encore; partout ils s’attaquent aux institutions militaires, en substituant des cha- 
telains aux feudataires et des corps d’armee aux contingents allies et vassaux. 

Ainsi font les Francs de Syrie. Apres la mort de Saladin, ils se reprennent a 
esperer; ils se reorganisent et rebatissent, en partie sur des plans nouveaux, 
les places fortes qu’ils ont disput^es a leur terrible adversaire. Mais ceux qui 
les restaurent et qui s’appretent a les defendre, ce ne sont plus les feudataires 
du royaume latin, ecrase a la bataille de Hattin; ce sont les grands ordres mili¬ 
taires, parce qu’ils sont riches et qu’ils incarnent I’esprit nouveau. 

L’etude des croisades souleve un probleme d’une portae g^nerale, dont la 
solution, croyons-nous, n’a pas encore ete donnee. Pourquoi Baibars a-t-il ren- 
verse d’un seul coup I’edifice qu au prix de plus grands efforts Saladin n’avait 
pu qu’ebranler un siecle auparavant? Cette question, nous I’avons d^j 4 posee^*^ 
et nous esperons y repondre un jour, a I’aide des documents. Nous montrerons 
alors comment Saladin, malgre sa valeur et son prestige, ne fut lui-meme qu’un 
feudataire ducalife de Bagdad et ne disposa que d’une troupe de vassaux, alors 
que Baibars, maitre absolu d’un royaume centralise, put mettre en ligne une 
armee reguliere commandee par ses generaux, et s’appuyer sur des places fortes 
et des garnisons gouvernees par ses cbatelains. 

Cette evolution, qui aboutit aux sultans Mamlouks et se poursuit dans I’Eu- 
rope feodale, nous en ferons voir I’origine dans les invasions mongoles : elles 


Voir Notes croisades, p. 889 ( 5 ). 
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porterent un coup fatal a la feodalite musulmane en revelant au moyen age, 
qui I’avait oubliee, la formule dun grand empire, servi par des fonctionnaires 
et par des soldats. Si cette hypolhese renferme une part de verite, il est permis 
de croire que les dynastes musulmans de I’Asie occidentale, avant d’etre ecrase's 
par les armees d’Houlagou, ont cherche, instruits par de rudes lecons, a imiter 
les methodes de leurs terribles adversaires. Des lors, il n’est pas sans interet de 
voir les sultans d’Alep, places sur la route direcle des invasions mongoles, ouvrir 
la voie au nouveau regime et preparer ainsi, a leur insu, leur propre perte; car 
tout en travaillant a I’avenement des sultans Mamlouks, ils ne purent ecbapper 
a la tourmente mongole. 

Au debut de I’annee 658 (janvier 1260), Houlagou s’empara de la ville, 
puis de la citadelle d’Alep, et marcba centre Harim, que gouvernait alors 
Mubariz al-din, le dernier cbMelain du sultan Yusuf. Celui-ci refusant de livrer 
la place, Houlagou fit mander Fakhr al-din Ayas, le gouverneur de la citadelle 
d’Alep, qu’il venait d’emporter d’assaut. G’est a lui que Mubariz al-din rendit 
Harim : ^^Tu es gouverneur au nom du sultan Yusuf, lui dit-il, et c’est toi 
qui m’a confie cette places. Ayas en prit possession et la remit a Houlagou. Ce 
rdcit^*’ caracterise a merveille le nouveau regime : le chatelain de Harim n’est 
plus, comme naguere Gumuchtekin ou Surkbak, un feudataire qui ferme sa 
porte ^ son propre suzerain; c’est un officier du gouverneur militaire d’Alep, 
qui n’est lui-meme qu’un fonctionnaire du sultan. Ce regime est celui que consa- 
crera Baibars, monte la meme annee sur le trone d’Egypte et de Syrie. Sous 
son regne, Harim subit une nouvelle attaque mongole en 670 (1271)^^1 Mais 
cette place ne joue, des lors, qu’un role efface dans I’histoire militaire de la 
Syrie du Nord^^k A I’ouest, les Francs ont disparu, et le front strategique des 
sultans Mamlouks contre les Mongols est plus a Test. Au xv® siecle, Harim n’est 
qu’un petit district de la province d’Alep 

R) Resume d’apres Cha., f” 68 r"; cf. plus haul, p. 235 , n. 2. Sur la prise de Harim par Houlagou, 
voir aussi Abu 1 -fida’, III, p. 211 eu bas; Hist. or. des crois., I, p. 162; Gestes des Chiprois, p. 161 
et i 64 ; Hist. arm. des crois., 11 , p. 761 et 753; Hist. occ. des crois., II, p. A 44 ; Quatremere, dans 
Sultans Mamlouks, F, p. 2 65 ; nOnssoa, Mongols, III, p. 827; Howokth, Mongols, III, p. i 5 o. 

( 2 ) Voir MaqrIzi , Sultans Mamlouks , R, p. 1 o 1; 'Aini, dans Hist. or. des crois., 11 % p. 2 46 ; Rohbicht, 
Geschichte, p. 961 et 968. 

Harim figure, parmi les possessions du sultan Qalawun, dans le traite conclu par lui, en 682 
(1283), avec les Francs; voir Tachrlf, f® 76 r®, et dans Sultans Mamlouks, IF, p. 180 et 226; 
Rohricht, Regesta, p. 879 en haut, n® j 45 o. Un peu plustard, en 707 (1307-08), le gouverneur 
d’Alep reslaure la forteresse, ruinee par Houlagou; voir Maqrizi, Sultans Mamlouks, II’’, p. 281. 

Au xiv' siecle, Abu 1 -fida’ {^Geographie, p. 269; trad. II’’, p. 36 ) lui consacre une courte 
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11 parait inutile, on le volt, de chercher ici des temoins de la domination 
latine. Comme Qal'at el-mudlq, Harim n'appartint aux Francs que durant un 
demi-siecle environ, et Tune et I’autre place ont ete transformees par les sultans 
d’Alep dans la premiere moitie du xiii® siecle. C’est a cetle epoque, sans doute, 
que remontent les vestiges actuels de la forteresse. Quand fut-elle entierement 
ruinee? Les recits des voyageurs modernes sont trop rares et trop brefs pour 
donner une reponse precise a cette question^*'. 

JISR EL-HADlD. 

Le Pont-de-fer, sur lequel la route d’Antioche a Alep traverse I’Oronle, a 
ete, durant tout le moyen age, un des points strategiques les plus importants 
de la Syrie du Nord 

Le pont actuel, bati en pierres de moyen appareil, repose sur quatre arches 
en tiers-point; son tablier plat noflre pas cette lleche caract^ristique des vieux 
ponts arabes. 11 est defendu, sur la rive gauche (ouest), par une tete de pont, 


notice, dans iaquelle it signale sa forteresse; Dimachqi (p. 9 o 4 , trad. p. 278) en fait aussi mention, 
Harim ne Cgure ni dans le TaVj/'de 'Umari, ni dans Ibn Battuta. An XT'sifecle, le Dlwan (f* aAi r*) 
classe Hanm parmi les districts dont le gouverneur n’a pas droit a la mukataba; cf. plus haul, 
p. 193, n. 7. La Zubda de Khalil n’en fait pas mention. 

(‘i On trouve une description de Harim dans Dbummond, Travels, Londres 1754, p. 18a, cite 
par Quafremke, dans Sultans Mamlouks, p. 966, et par Defbkmkbt, Mimotres tThistoire arientak, I, 
p. 39, n. 1 en has. D’apres de Salle (i 838 ) et Eli Smith (i 848 ), cites dans Ritteb, Erdkunde, XVR, 
p. i 643 et suiv., la forteresse etait deja ruinee a lepoque oil ces voyageurs la visitferent. Peut-Atre 
souffnt-elle du tremblement de terre de 1822, on de I’armee d’lbrahlm Pacha en 1882. 

Des le X' siecle, dans les guerres entre Arahes et Byzantins; voir Yahyfi, p. ,76, 18a et 186 
(lire Ibn al-Athir, IX, p. 63 en haut (OooJI); Abu I-mabssin, ll, 9‘parlie (ed. Popper), 

p. 7 ,1 11; Rosen-Yahya, p. 4 o, 43 , 246 , 255 , 258 ei passim; Wcstbskbld, Fatmiden, p. i 55 , 
dern. I. (lire : bei der eisemen Brucke); Schlubbebgbb, Epopee, II, p. 80,’ i 5 o et 435 

Les croises, qui sen emparerent en ,097, avant de faire le siege d’Anlioche, y Irouverent un 
pont en purre et un ouvrage fortifie dont les chroniqueurs des croisades nous ont laisse deux 
descriptions analogues, celle de G. de Tyr (Erat autem pons lapideus, in utraque fn>nle turres 
habens munitissi^mas ex opere solido, sicut et totus pons erat compositus.. .) et celle d’Albert d’Aix 
(Pons iste mirabd. arte et antique opere in modum arcus formam accepit... In utraque pontis 
fronte du* prominebant turres ferro insolubiles, el ad resistendum aptissim*.. .); voir HUt occ 

le ™ B-douin HI en rebatit les fortifications; voir G. de Tyr, 1. XVIII, ch. 32 (Hist. occ. des crois., 

sXd n' ; n^r"'’ “ 7 P -'«7 elpaW En .,88, il servit de lieu de ralliement 4 

Saladin, au coui^s de sa campagne dans cetle principaute; voir Ibn al-Athir, XH, p. ,0; Abu l-fids’ 

p. 110, IV, p. 676; Rohbicht, Gesc 4 ic 4 fe, p. 48 o. r y j , , 
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tour basse et carree, qu’abrite un toil a double pente, couvert de tuiles, et que 
traverse un passage voute, sous une arche en cintre surbaisse. Cette tour porte 
une inscription moderne, arabe ou turque; nous ne I’avons pas relevee. Les 
lignes generates et les details de la construction trahissent une origine recente 
et nous n’y avons observe aucun vestige certain du moyen age La couverture 
de la t^e de pent annonce le voisinage d’Antioche et de ses maisons turques, 
a toits inclines et converts de tuiles, si differentes des buttes, en ruche d’abeilles 
ou en terrasse, de la plaine alepine. 

Ea i 6 a 5 , della Valle (ed. all. i G'ji, IV, p. 198) y signale un beau pent enpierre. Vers 181 a, 
de Corancez [Itineraire, p. i 38 ) y trouve un pent de neuf arches, defendu par des tours dont les 
portes sont garnies de fer; a ce propos, it rappelle les travaux de Baudouin III. Ce pent existait 
encore en 1816, a en juger par la description de Fr. von Richter [Wallfahrten im Morgenlande, 
p. 278) : ff. .. Jisr el-hadid, welches hekanntlich seinen Nanien (Eisenbrucke) von den mit Eisen 
beschlagenen Thurflugeln der drei steinernen Thore erhalten hat, die zu beiden Seiten und in der 
Mitte einer Brucke angebracht sind, welche in neue (lire neun) Bbgen uber den Orontes fuhrt-. 
C’est done par erreur, semble-t-il, que la meme annee, Buckingham [Travels, p. 566 ) n’y signale 
que quatre arches; a moins qu’il n’ait ete refait precisement cette annee-la. Mais d'apres Thomson 
et Robinson, cites dans Ritter, tom. cit., p. i 642 , il n’a ete rebati qu’apres le tremblement de 
terre de 1822, par un ingenieur europeen. La description de Petermann [Reisen, II, p. 365 ), qui 
date de i 855 , repond a peu pres a I’etat actuel (eine schone, ziemlich neue funfbogige Brucke); 
cf. Sachau, Reise, p. 46 1 (oii nous dirions plutot: eine starke Brucke neuerer Zeit). 

Puisque les auteurs, depuis G. de Tyr, signalent ici un pent enpierre, d’ou lui vient le nom de 
Pont-de-fer? Sous sa forme arabe, ce nom est anterieur aux croisades, car on le trouve deja dans 
Vahya; mais il est inadmissible que lepont du x'siecle ait eteconstruit tout en fer. La clef nous est 
donnee par de Corancez et Richter : le pont tirait son nom des lames de fer qui rev^taient les 
portes de ses tours. Plusieurs villes de Syrie (Antioche, Alep, Damas) out dans leur enceinte une 
porte appelee Bab el-hadld ou porte de Fer, nom qui doit avoir la m^me origine. Des lors, les 
formes latines (pons ferri, ferreus, etc.) ne sont qu’une traduction de Yarahejisr el-hadid. 

Cette conclusion s’imposerait si d’autres variantes (pons (far)fareus, pons Fern®, pont du Fer, 
etc.) ne rattachaient ce nom a celui de I’Oronte au moyen age : Farfar, Fernus, Ferna, Fern, Fer, 
etc. Mais la premiere de ces formes resulte d’une confusion, faite par les chroniqueurs des croisades, 
entre I’Oronte et la riviere de Damas signalee dans Rois, II, ch. V, v. 12. Quant aux suivantes, elles 
derivent sansdoute du nom du Nahr 'afrin, qui se Reverse aujourd'hui dans le lac d’Antioche, mais 
qui, au moyen age, parait avoir coule dansl’Oronte, aux environs du Pont-de-fer; voir Qualremere, 
dans Sultans Mamlouks, I*", p. 263 et suiv., IP, p. 62, n. 19; Ritter, tom. cit., p. 1616. La derniere 
enfin pourrait 4 tre une traduction du nom arabe de I’Oronte, Nahr el-'asi, le revolte (latin ferus, 
vieux franfais/er =^er); nous risquons cette hypothese, qui nous parail inedite. 

Sans pousser plus loin cette enquete, nous penchons a croire [contra Ret, Colonies, p. 339) que 
le vrai nom latin fut irpons ferrin, traduction de <rjisr ed-hadidy, en frangais »Pont-de-fen), et non 
<rie pont du Feri", et que les variantes en rapport avec les noms de I’Oronte ne doivent leur exis¬ 
tence qu’a une sorte d’etymologie populaire. Tel parait etre aussi I’avis de M. Hagenmeyer, dans 
une note savante des Gesta Francorum, p. 289, n. 1. D’ailleurs, comment admettre que de tons les 
passages de I’Oronte, le Pont-de-fer seui ait porte le nom de ce lleuve? 
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ANTIOCHE. 


Assis sur la rive gauche de I’Oronte, au pied des escarpements rocheux du 
Silpius, le bourg moderne d’Antakiyye n’offre d’autre attrait que son site admi¬ 
rable, ses jardins fleuris et I’aureole de gloire qui fait resplendir le nom d’An- 
tiocbe; ses edifices publics et son bazar nous ont paru bien insignifiants. Ge qui 
frappe le plus un voyageur arrivant de I’est ou du sud, c’est qu’il entre ici dans 
une region nouvelle, celle de la langue turque, celle aussi des maisons de bois 
a toil convert de tuiles, et des minarets en eteignoir propres au pays turc. 

De I’Antioche antique et mMievale, nous n’avons vu que deux superbes sar- 
copbages, gisant dans la cour du konak, le pont de pierre, 4 quatre arches, 
qui traverse I’Oronte, et les debris dun aqueduc et de la cdlebre enceinte. 
Gelle-ci bordait la rive du fleuve vers I’ouest, tournait au sud pour escalader le 
Silpius et rejoindre la citadelle, assise au plus baut point de son parcours; puis 
elle se precipitait a Test, par la porte de Fer, jusqua I’Oronte, En suivant 
cette enceinte, depuis lancienne porte Saint-Georges jusqu’4 la citadelle, nous 
avons constate que ses derniers debris sont en train de disparaitre. A part les 
fondations des courtines et des tours, nous n'avons retrouv^ que des pans de 
mur en quelques points, surtout a la citadelle et k la porte de Fert*b Tout k 
Iheure, Antioche ne sera plus quun site attendant la piocbe des fouilleurs; 
dici la, toute etude sur cette ville unique au monde ne pent Atre qu’un travail 
litteraire 

De notre course a travers les ruelies tortueuses et desertes, de noire p^nible 
ascension sur le Silpius, nous navons guere conserve que deux souvenirs : 
celui d’un paysage incomparable de grandeur et de m^lancolie, et celui dune 
enigme angoissante. Comment Antioche a-t-elle disparu au point de ne laisser 


(*> Comparer, a ce sujet, les dessins public dans ScHniMBsaGEB, Epopie, I, p. aai, aa 5 et 35 a, 
dapres des photographies rapportees par nous en iSgS, et la description plus recente (iqo 4) et 
bien illustree du P. Lammens {Promenade dans TAmanus, p. 34 et suiv.) arec celle du baron Rev 
{Etude, p i 83 et suiv.), vers i860. II faut ajouter, toutefois, qu’un des dessins public par ce 
dernier, fig. 47, est emprunte au Voyage de Gassas et montre I’etat de I’enceinte vers 177a, plus 

S “ote suivante. 

f. Butler, 1899, p. 59 en haul : rrData for the architecture of Antioch must be taken enti¬ 
re y rom ancient literary sources, for naught remains in situ in the Antdkiyah of to-day but the 
aqueducts and walls. discussion based upon literary evidence alone must be unsa- 

tlT-l " 1 f -«te vrai, m 4 me aprhs 

des fouilles methodiques; cf. Lammens, op. cil., p. 29. ^ 
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aucune trace a la surface du sol*'^? Cette indicible impression de tristesse et de 
solitude nous a poursuivis jusqu’a Bet el-ma’^'^^, ou Ton cherche en vain des 
restes de I’antique Daphne. Ici encore, au pied des rochers du Silpius, nous 
n’avons vu que des sources jaillissantes et des vergers en fleurs. 

QAL'AT EL-ZAU (EL-QUSAIR OU CURSAT). 

Releves et description. — La forteresse en mine qui porte ce nom bizarre est 
assise sur un large tertre calcaire, aux bords escarpes, dont le sommet forme 
un plateau. Des vallons, arroses de frais ruisseaux et tapisses de buissons et 
de lauriers-roses, I’isolent de tous les cotes, sauf au sud-ouest, ou ce tertre se 
ratlacbe a une montagne plus elevee qui porte le sanctuaire a coupole connu 
sous le nom de Well cbekh alC^^. Ce cote faible etait protege par un fosse creuse 
dans la terre et dans le roc, dont I’escarpe a conserve une partie de son reve- 
lement, fait de blocs en grand appareil et a parements lisses (pi. LVI en has. 
entre les deux tours). C’est aussi de ce cote, on va le voir, que selevaient les 
plus forts ouvrages de I’enceinte. 


Aux raisons invoquees pour ta disparition de ta vitle antique, on peul ajouler Texploilation 
regtee des marbres provenant des monuments d’Antioche, de Laltakieh et de toute la c6te syrienne. 
Cette industrie remonte au moins aux premiers siecles de I’lstam; voir Ya'qubi, dans de Goeje, 
Bibliotheca, VII, p. 1258 . M. Herzfeld, qui nous signale ce texle important, nous ecrit que les fouilles 
de Ssmarra lui fournissent la preuve de son exactitude; cf. plus haut, p. aiy, n. A. Quant a la 
ville raedievale, on s’accorde a dater sa decadence de la conqu^te de Baibars (i 268) et on I’altribue 
a plusieurs causes : tremblements de terre, ensablemenl du port de Saint-Simeon, rivalite d’Alep, 
qui prit la place d’Antioche, comme entrepot et place forte, dans un royaume que ses interets 
commerciaux et militaires eloignaient de plus en plus du littoral de la Mediterranee. De fait, au 
xv' siecle, Antioche ne forme plus qu’un district peu important de la province d’Alep; voir Khalil, 
Zuhda, p. 5 o en haut; Dlwan, f" 91 v”, i 5 o r" et 2A1 r". 

Des lors, on suit jusqu’a nos jours, dans les relations de voyage, la ruine progressive des monu¬ 
ments antiques et chretiens; voir les sources citees dans Ritter, Erdkunde, XVII, p. 1186 et suiv. 
Au xvi' siecle, ils ont disparu pour la plupart, sauf I’enceinte, dont une grande partie subsistait 
au xviii“ siecle; au debut du xix”, on en signale encore des debris considerables. Ebranlee par le 
tremblement de terre de 1822, elle fut exploitee methodiquement par Ibrahim Pacha, vers i 835 , 
pour la construction de ses casernes; cf. Chesney, Expedition, I, p. 425 ; Walpole, Travels, \\\, 
p. 256 . Parmi les sources qui ont echappe a Ritter, nous citerons la curieuse description de I’enceinte, 
avec ses quarante-sept tours carrees, de la citadelle et du pent de I’Oronte par le R. P. Philippe 
(1629), dans son Voyage d’Orient, Lyon i 652 , p. 67. Pour les auteurs arahes sur Antioche, voir 
surtout Le Strange, Palestine, p. 867 et suiv., et dans PEE, Quarterly, 1888, p. 65 et suiv. 

® Sur I’orthographe de ce nom, voir Lamhens, op.cit., p. 47, n. 1, el 49, n. 2. 

® Voir plus haut, p. 76 et 6g. 25 . 

Memoires Institat frangais. 3i 
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Gelle-ci (fig. 1 4 1) a la forme d’un polygone irregulier, se rapprochant d’un 
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Fig. i 4 i. — Plan de la Qal'at el-tan (Cnrsat). 

demi-cercle dont la corde seralt tournee vers le sud. De la courline, il ne reste 
que des pans de mur ecroules, montrant divers appareils; sur le front est, dans 

le secteur F, un pen mieux 
conservd que les autres, le 
mur de la courtine est percd 
d une rangde de fenMres en 
plein cintre, ^clairant des ca¬ 
semates ou des logements, au- 
jourd’hui ddtruits (fig. i/ia). 
e. , ^ „ L’entrde s’ouvre dans le 

nI h hr"i’ T ’ 1- p-‘ p-“ p.>0 

ahr d-bawerdc. Ce sender gravil le tertre en lacclW, et par quclqnes degrds 
Ja. t S (6,.. 4.,, ,d p^bable- 
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Fig. lia. — Qal'at el-zau, front est. 
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tallies dans le roc; puis 11 tourne a angle droit, devant la porte de la forteresse. 
Cette porte existe encore, mais elle est faite de mate- 
riaux disparates (6g. i/i 3 ). Avec son linteau droit, a 
clef taillee en crochet, soutenu par deux consoles 
dressees en quart de rond et soulage par un mau- 
vais arc de decharge, elle ofTre tous les caracteres 
d’une reprise grossiere, menagee dans la porte primi¬ 
tive, dont I’arc brise se voit encore, 
au-dessus d’un remplage en moel- 
lons. Au dela de la porte E (fig. i kh) 
s’ouvrait un passage voute, defendu 

par une herse H dont on voit encore i43 — Porte d’entree. 

la coulisse, a environ trois metres en arriere de la porte. 

En penetrant sur le terre-plein de la forteresse, on trouve 
Fig. i44. a main droite les restes d’un batiment G (fig. i 4 i), en petits 

Plan de I entree. moellons, reposant sur des voutes d’aretes et precede d’une 

porte en plein cintre et en superbe appareil (fig. i 45 ). Get important ouvrage, 
place en retrait du mur de I’enceinte, est trop detrult pour qu’on puisse en 





determiner la nature; il senible avoir commande 1 entree et renfermait des 
logements ou des chambres de defense. 

Les seules parties bien conservees de I’enceinte sont les deux grosses tours 
semi-circulaires A et B, qui defendent le front sud-ouest, en forte saillie sur 
la courtine (fig. i 4 i). La tour A forme un eperon a Tangle aigu sud-ouest 
(fig. Elle est construite en blocs de grand appareil, a refends soigneu- 

sement dresses et a bossages ravales, par assises d’environ 8o centimetres de 


Cf. Lxmhkns, Promenades dans I’Atnanus 54 . 


3i. 
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Fig. ih’]. — Appareil de la tour A. 


hauteur (fig. 1^7). Son pied s’elargit en talus conique et s’appuie sur le roc 
vif, qui a ete taille suivant le meme profil, jusqu’au fond du fosse (pi. LVI en 

haul et en has). Cette tour renferme deux dtages de 
defense. A I’etagc infdrieur, un chemin de ronde, 
voute en berceau circulaire, a dtd mdnagd dans 
lepaisseur du mur (fig. 1A8). Ce couloir de de¬ 
fense, dont la disposition nous parait unique dans 
I’architeclure militaire de la Syrie, est percd de sept 
meurtrieres fortement ebrasdes, qui s’ouvrent au 
fond d’une niche en arc brise (fig. liq); a Texterieur, ces meurtrieres sont 
encadrees d’un filet, dresse avec soin 
suivant les refends de I’appareil envi- 
ronnant (pi. LVI). D’un cote, ce cou¬ 
loir aboutit a une poterne P (fig. 1 US), 
qui s’ouvrait prohahlement sur le che¬ 
min de ronde du front nord-ouest de 
la courtine; de I’autre, il se relie a un 
escalier montant, en retour d’equerre, 
a I’etage superieur et dont le palier E 
est eclaire par une huitieme meur- 
triere, percee un peu plus haul que 
les autres (pi. LVI en haul, a droite). 

Get etage possMe Irois meurtrieres, pa- 
reilles a celle de I’etage inferieur, et sur 
les joues de la tour, deux fenetres rectangulaires. La tour est ddrasde h quel- 
ques metres plus haut et son couronnement a disparu. Derriere elle s’dleve 

un mur (pi. LVI en haut, droite en haut) qui parait 
avoir appartenu a un ouvrage relid au b4timent G. 
Cette disposition insolite semble indiquer que la tour 
A a ete adossee apres coup a une muraille plus an- 
cienne, pour renforcer un angle aigu placd au point 
le plus faible de 1 enceinte; nous reviendrons plus loin 
sur cette observation. 

La tour B sflive au milieu du front sud (pi. LVI en has, A droite). Cotnme 
la tour A, elle dtait fermde a la gorge et s’ouyrait sur la courtine a I’ouest, par 
une poterne encore visible. Comme elle, elle est bAtie en grand appareil 4 
refends et a bossages, mais ceux-ci sont plus rustiques. Son pied s’elargit aussi 




Fig. ihg. — Tour A, face et 
coupe d’une meurtriire. 
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en un talus conique, appuye sur le roc. Elle renferme aussi deux etages de 
defense, perces de meurtrieres et de fenetres rectangulaires; mais ses amena- 
gements interieurs sont detruits et la solidite de son beau revetement est com¬ 
promise par de profondes lezardes qui le traversent de part en part. Ces 
blessures, qui paraissent etre Teffet des tremblements de terre, sont d’autant 
plus facbeuses que cette tour a conserve, mieux que I’autre, son couronnement 
primitif, ou Ton voit encore la plus grande parlie du crenelage. 

Malgre sa mine avancee, Qal'at el-zau trahit une origine latine. Si on la 
devine au choix de I’assiette et a la disposition de I’entree, elle se revele surtout 
a I’examen des tours A et B. Leur saillie accusee et leur fort commandement sur 
la courtine, leur front circulaire, leur fermeture a la gorge, leur base en talus, 
les details de leur appareil et I’absence de futs en parpaing, la vigueur des bos- 
sages, qui rappellent ceux du chateau de Jebeil et de I’ouvrage M du Krak (pi. Ill 
en has, et XVI), enfin les amenagements interieurs de la defense, tout montre en 
elles deux remarquables ouvrages fran^ais de la premiere moitie du xiii® siecle. 

Identification de la forteresse. — Perdue dans la montagne, a I’ecart des 
grandes routes, Qal'at el-zau ne pouvait avoir une importance strategique de 
tout premier ordre. Son assiette meme n est pas sans defaut, car elle est com- 
mandee, au sud-ouest, par des hauteurs dont les pontes pouvaient se preter au 
montage d’engins de siege, et du sommet de ses tours, on n’ernbrasse, a part 
une etroite percee vers le sud-est, qu’un horizon borne, alors que la plupart 
des chateaux de Syrie sont de magnifiques belvederes. Dans ces conditions, Qal at 
el-zau ne pent avoir eu qu’un seul but : couvrir lun des acces dAntiocbe. Get 
acces, il est vrai, n’etait guere facile; mais il offrait a un assaillant lavantage 
de deboucher au niveau du sommet de I’enceinte de cette ville et au-dessus de 
son front ouest, pris en echarpe^'^ 

De ces observations, nous pouvons conclure que Qal at el-zau fut une forte¬ 
resse de la principaute latine d’Antioche. L’examen de ses mines, qui trahissent 
les effets des tremblements de terre plutot que la main des hommes, fait pres- 
sentir en outre qu’apres la reprise d’Antioche par les musulmans, ce chateau 
perdit sa principale raison d’etre et tomba dans 1 abandon. Est-il possible, main- 
tenant, d’en retrouver la trace dans I’histoire des croisades? 

Le nom d’el-Zau est aussi celui d’un village qui seleve un peu plus a lest, 
dans la montagne. Que le chateau ait donne son nom au village ou le village 

Voir notre itineraire, plus haul, p. 7A, au col dc la cole 388 . 
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au chateau, ce nom parait arabe et moderne, et Ton n’en retrouve pas ia trace 
dans les sources medievales^‘^ Mais le hameau qui s’abrite dans un ravin, a un 
bon quart d’heure au nord de la forteresse, s’appelle Qal'at qser, et toute cette 
region montagneuse porte encore le nom de Jebel el-qser, forme contractee 
d'al-qusair «le petit chateaus. Plusieurs forteresses medievales de la Syrie sont 
designees ainsi. La plus connue dans les sources des croisades est celle que les 
chroniques latines et francaises appellent Cursarium on Cursat, et qui dependait 
precisement de la principaute d’Antioche. Or, la position quelle parait avoir 
occupee correspond bien au site de Qal'at el-zau^‘^^; d’aulre part, suivant les 
informations que nous avons prises sur place, il n’existe pas d’autre chateau dans 
la region restreinte ou les sources nous obligent a chercher el-Qusair d’Antioche, 
c’est-a-dire Cursarium ou Cursat. L’histoire de cette forteresse peu connue con- 
firme en tout point une identihcation qui a ete proposee avant nous par M. Martin 
Hartmann 


Apercd historiqde. — Nous ne trouvons aucune mention d’el-Qusair ou Cursat 
ni avant les croisades, ni durant les premieres annees de la domination latine. 
Vers 1 iBs, le roi Foulques fut amend a intervenir, en qualite de suzerain, dans 
les demeles relatifs a la succession de la principaute d’Antioche Or en i iSA, 
d’apres les chroniques syriaques, le roi s’empara de la forteresse d’el-Qusair pres 
d’Antioche Ce fait, s’il est exactne peut qu’dtre en rapport avec I’inter- 
vention du roi a Antioche; on peut en conclure qu’el-Qusair etait alors un fief 
de cette principaute. Peut-dtre appartenait-il deja au patriarche Raoul, qui parait 
avoir pris, dans la querelle de succession, le parti oppose a celui du roi. 

Dans la suite et jusqu’a la conqudte de Baibars, el-Qusair apparait toujours 
comme une possession du patriarche latin d’Antioche. En ii 65 , a I’appro- 
che de son rival orthodoxe, Amauri s’y retire, en manidre de protestation 11 y 
rdsidait encore en ii68, puis en 1170, annee ou il rentra h Antioche, aprds 






11 uenve peui-eire ae zawi; cl. le Jebel zawi, pli 
® Voir plus loin, p. aSo et suiv. 

n. t "• P- 6 o 3 (» 3 ); p. ,,,, 

p. 357 ''( 37 ^ ^ P- >96 « *«t, IMik., 

■" Voir Michel, III p. et leile, p. 6|5 j g . 

(B.inii.,11. Baudoom 11 , ,e liei. de Fo«l,aee); R6,„e.,, 
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ie tremblement de terre qui couta la vie a son rival Mais il conserva la pos¬ 
session d’el-Qusair, puisqu’il y mourut en Elle ne lui fut meme pas 

disputee par Saladin; en effet, il est certain qu’el-Qusair est an petit nombre des 
places fortes que le sultan ne reussit pas a reprendre aux Francs^^^. En 1208, ala 
mort de Pierre P', le successeur d’Amauri, le chapitre latin d’Antioche se retire 
a Gursat^'^*. C’est la qu’il revolt, I’annee suivante, ime lettre du Saint-Siege, lui 
notifiant lelection de Pierre II et sommant le prince Boemond IV de rendre au 
nouveau titulaire la forteresse de Gursat'^^. Elle appartient encore au patriarcat 
sous les successeurs de Pierre II, en 1225^®’, puis en 1256 . Cette annee-la, le 
Saint-Siege enjoint aux prelats de la province d’Antioche de payer au patriarche 


l*' Voir Michei, III, p. 3 96, 339 et 339; Hist. arm. des crois., 1 , p. 36 o (ou Ja note 4 est entie- 
rement a refaire); Abul-faraj, trad. Bruns, p. 369; Chronicon ecclesiasticum, ed. Abbeloos, II, p. 546 ; 
Rohright, Geschichte, p. 390 , avec la note i (document pour I’annee 1178), et 348 , n. 3 ; Rey, 
Princes, p. 376 ( 56 ); Dignitaires, p. i 36 (93). 

12 ) Voir Micbel, III, p. 4i2; Abu l-faraj, ed. Abbeloos, II, p. 098. Une autre source le fait 
mourir en 1196, sans parler de Cursat; voir Gesles des Chiprois, p. i 5 ; Hist. arm. des crois., II, 
p. 669; Annales, dans AO L, II*", p. 434; cf. Rohbicht, Geschichte, p. 995, n. 3,658, n. 3, etdans 
ZD PV, X, p. 3, n. 5; Rey, Dignitaires, p. i37 (94). 

1*1 Ibn al-Athir dit expressement que les musulmans reprirent alors toutes les dependances 
d'Anlioche, a I’exception d’el-Qusair; XII, p. j 4 en bas; Hist. or. des crois., 1 , p. 738. Un peu plus 
haul, XII, p. 7 en bas, et Hist. or. des crois., I, p. 795 (ce passage manque a 1 index), le m^me 
auteur nomme, outre el-Qusair, Bagras et Derbsak; mais ce passage, qui figure avant le recit de 
la prise de ces deux derni^res places par Saladin, n’est pas en desaccord avec le premier. On trouve 
ia m^me phrase dans Abu Chama, II, p. i 3 o, 1 . 7 d’en bas; Hist. or. des crois., IV, p. 870; 
cf. Rohbicht, QueUenbeitrage, p. 1 06 (ou I’identification de Cursat avec Lassar est suspecte; de m 4 me 
dans ZDPV, X, p. 964, n. 16). Nuwairi dit aussi que le chateau del-Qusair est au nombre de 
ceux qui ne furenl pas repris par Saladin; Paris 1678, f” 88 r°; Leide 9™, f" 954 v” en haul. 
Baba’ al-din, le biographe de Saladin, qui raconte en detail ses conquetes, ne parle pas d el-Qusair; 
du moins nous n’avons pas trouve ce nom dans les index des diverses editions de cet auteur. 

Le fait est confirme par les sources occidentales. Suivant lanonyme rhenan, Saladin sempara 
de toute la principaute, a I’exception d’Antioche et du caslrum patriarchs, dont il seloigna apres 
avoir re^u une forte somme d’argent; voir Hist. occ. des crois., V, p. 52 1. Ce castrumpatriarchs ne 
pent 4 tre que la forteresse de Cursat, ainsi que I’a vu Rohricht, Geschichte, p. 482, n. 3 . J. de Vitry 
(vers 1226) et M. Sanuto (vers i 3 io) disent de meme : t .. . totum Antiochenum obtinuit princi- 
patum, excepto castro inexpugnabili domini Antiocheni patriarchae quod Cursatum (var. Cursarium) 
appeUant, et civitate Antiochena^; voir Bongars, Gesta Dei per Francos, I, p. 1119; II, p. 194 en bas. 

W Voir Rey, Dignitaires, p. i 38 (28), d’aprfe Hist. occ. des crois., II, p. 3 i 3 (oii I’on raconte la 
mort de Pierre, mais sans parler du chapitre ni de Cursat; cest de la lettre papale cilee dans la 
note suivante que I’auleur parait avoir conclu a la retraite du chapitre a Cursat). 

^®) Voir Rohricht, Regesta, addit. p. 56 , n” SSg”; Geschichte, p. 712, n. 1; Rey, Princes, p. 889 
(69); Dignitaires, p. iSq (26), et les sources citees. 

'*) Voir Rohricht, dans ZZ) P F, X, p. 4 , n. 3 . 
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la dime de tous les revenus ecclesiasliques pendant trois anndes, pour fortifier 
les murs de Cursat^**. 

Ge document a une grande importance, car c’esl le seul qui signale des tra- 
vaux a la forteresse. A cette heure critique ou les grands ordres militaires, pres- 
sentant I’orage, sont pris d’une fievre de batir^^', il nous montre le patriarcat 
d’Antiocbe pousse dans la meme voie par le chef de la catholicity. II permet aussi 
d’attribuer a cette date precise les deux belles tours A et B, dont I’archilecture, 
on I’a vu, trahit le debut ou le milieu du xin® siecle, et dont Tune au moins, la 
tour A, parait avoir ete adossee apres coup a un ouvrage plus ancien, pour ren- 
forcer une enceinte qu’on jugeait alors trop faible. Ces precautions n’dtaient que 
trop justlfiees : au mois de mai 1268, le sultan Baibars, qui venait d’enaporter 
dassaut la ville d Antioche, prepara Tattaque de Cursat^^^. Nous resunuons ici le 
recit le plus detaille de cette alTaire. 

Le chateau d el-Qusair appartenait alors au patriarche d’Antiocbe, qui I’avait 
confie a un chatelain nomme le sire Guillaume; cet bomme dtait en bons termes 
avec les musulmans. Le gouverneur de Chugr-et-Bekas avail signald au sultan 
Baibars les services rendus par Guillaume aux cbatelains des forteresses musul- 
manes voisines; c’est par son entremise que sitot apr^s la prise d’Antioche, le 
sire Guillaume fit rappeler au sultan ses bons ofiices. D^ja Baibars avail exp^did 
contre el-Qusair un corps darmee et des engins de si^ge, qu’il se prdparait a 
rejoindre en personne; c’est alors qu’il re?ut le message du gouverneur de Chugr- 
et-Bekas. En reconnaissance des services de Guillaume, le sultan lui accorda un 
traity par lequel le territoire d’el-Qusair, villages, marchds et dependances, 

etait partage par moitie entre eux deux; la forteresse restait, avec ses alentours, 
en possession de Guillaume 


»l Voir R 6 ,,.,c.r %..M, addil. p. „• , M-, OncU^e. p. 943, D. 4 ; Dn^mL., O^Ur,. 

I ’.‘’kl j ’1^*®’ r " rqelee dans 

la table du t. IV, s. v. Carsanum (sic) et Kalat ez Zau). * 

1™ M ““I' prfrSdeilte, le Temple et 

lourdes charges qu ils supportaient d autre part. 

dp prise dAnUoche, un des corps designes pour Pattaque de cette ville, parti 

de ramya avec Baibars et lemir let futiir Dais... • ^ ” 

infructueux an* dpfpiKto a .. i Qaiswun, passa par el-Qusairet livra un combat 

mlructueux aux defenseurs de cette place; voir 'Aini, dans Hist. or. des craU II* p 228 Cet 

incident, rapporte par un temoin oculaire, parait n avoir ete oue le nr^lndp dp r i 

Voir Ibn 'Abd al-Rahnn, P* i 83 V et suiv DCtrP, T ^ t 

.rit;:;,’ r ^io~"rr\:uet 

pure; ,„ir Ceirp. Mood,*, T" ^ 
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Mais Baibars n’^tait pas homme a laisser echapper une proie certaine. Nous 
r^sumons ici le r^cit le plus detaille de la prise definitive d’el-Qusair. 

Le sire Guillaume ayant perdu sa femme et s’etant donne a Dieu, laissa le gou- 
vernement a son pere, le sire Bastard, un homme incapable et grossier, qui 
exer^ait, a la tMe d’une bande de pillards, des rapines sur les territoires mu- 
sulmans voisins. Baibars ayant use de represailles, Bastard supplia le seigneur 
de Sabyun de le reconcilier avec le sultan; par son entremise, il obtint I’auto- 
risation de se rendre a la tente royale, plantee aux environs de Homs. A peine 
I’a-t-il atteinte qu’il s’y voit arrete, pour etre conduit sous bonne garde a Damas. 
Puis Baibars depecbe un emir au sire Guillaume, qui s’avance a sa rencontre, 
devant la porte de son chateau. La, il est saisi par les cavaliers de I’emir, 
puis envoye au sultan, qui le fait conduire a Damas; il y mourut en prison. La 
forteresse ferma ses portes, fut assiegee et se rendit a la suite d un blocus etroit, 
en I’annee 

Des lors, el-Qusair est gouverne par les chatelains des sultans Mamlouks^^^ 


Sultans Mamlouks, f*, p. 268 ea haul; Leide 2™, f® 245 v®; Iba at-Furat, p. 54; Reinaud, Bibhogra- 
phie, p. 681 et 796; Extraits, p. 5i2; Rohricht, Geschichte, p. 943, el dans A OL, Il“, p. 4 o 5 ; 
Rby, Princes, p. 4 o 6 (86); Weil, Chalijen, IV, p. 67. 

Voir Ibn 'Abd al-Rahim, P” i 85 v® et suiv.; nous avons beaucoup abrege ce long recit, qui 
renferme de curieux details. D’autres chroniqueurs arabes donnent des versions assez differentes, 
mais pareilles pour le fonds. D’apres Nuwairi (mss. cites, f°’ 88 r®et 254 v°), suivi par Ibn al-Furat 
(p. 88) et par *Aini (cite plus loin), la forteresse relevait bien du patriarche dAntioche, mais elle 
appartenait au pape, c’est-a-dire au Saint-Siege. Ce curieux detail, qui manque dans la traduction 
Quatremfere (note precedenle), est a rapprocher de la lettre papale (plus haul, p. 247) prescrivant 
des travaux a la forteresse. Ces auteurs alleguent plusieurs nouveaux griefs de Baibars centre les 
habitants d’el-Qusair. Suivant Nuwairi, Guillaume fut arrete le i 3 avril 1275 et la forteresse 
capitula le i 4 novembre. On trouve d’autres details, d’apres des temoins oculaires, dans Chafi , 
Manaqib, f® 187 r® et v”; voir aussi 'Airii, dans Hist. or. des crois., 11 % p. sAg; MaqrIzi, Suluk, 
Paris 1726, f® 188 V®, et Sultans Mamlouks, P, p. 127 (meme dale que Nuwairi pour la capitulation) 
et i 5 i; Abu l-ma^asin, Nujum, Paris 6 o 65 , f® 286 r“ en has (cet auteur donne la meme dale pour 
la capitulation et dit que la forteresse fut assiegee par des Turcomans; detail a rapprocher du 
nom Turkmen qaleh, plus haul, p. 78, n. 2); Reinaod, Bibliographie, p. 684 et 802; Extraits, 
p. 53 q; Rohricht, Geschichte, p. 968, et dans A OL, IP, p. 4 o 6 ; Weil, Chalijen, IV, p. 78 et suiv. 
D’apres ce dernier auteur, l^sire Bastard (ijia*«o) etait \efls du sire Guillaume (pl*^) et non son 
pfere. D motive celte correction, qu’autorise le lexle de Nuwairi, par le fait que le premier succeda 
au second dans le gouvernement d’el-Qusair et que ce dernier etait deja un vieillard. Cette hypothese, 
tres plausible a premiere vue, est en desaccord avec plusieurs passages des auteurs cites, ainsi Ibn 
'Abd al-Rabim, qui fait aussi de Guillaume le fils de Bastard, emploie ici le mot walad, supprimant 
toule equivoque entre les mots ibn et abu. 

Ainsi par I’emir Altunba, nomme le i 4 Janvier 1280; voir MaqrIzi, Sultans Mamlouks, II, 
p. 6; Rohricht, Geschichte, p. 968, n. 4 (lire Januar, au lieu de Juni). 

Mimoirtt Imtitut fran^ais. 
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et forme un district de la province d’Alep, soit au xiv' si^le, ou cette place est 
signalee par plusieurs anteurs^'^, soit au xv% ou les sources se font plus rares***. 
A partir de cette epoque, elle tombe dans I’oubli et les explorateurs paraissent 
I’avoir ignoree^^^ jusqu’au jour ou Martin Hartmann en retrouva les ruines, qu’il 
voulut bien nous signaler C’est a cet oubli, sans doute, mais aussi k la fre¬ 
quence du nom d’el-Qusair dans la toponymie syrienne, et A la ressemblance 
qu’il offre avec diverses formes du nom de Cesaree, qu’il faut attribuer les md- 
prises de plusieurs auteurs modernes^^*. 


Conclusions. — L’identification de Qal'at el-zau avec el-Qusair et Gursat, que 
nous avons etablie A I’aide de la toponymie locale, ressort encore, avec dvidence, 
de plusieurs passages des auteurs qu’on vient de lire. Nous negligeons ceux qui 
se bornent a placer el-Qusair pres d’Antiocbe, sans direction prAcise. 

Un de ces passages semble situer el-Qusair au sud du Jebel el-aqra*, alors 
que cette place est au nord-est de cette montagne*®^ L’erreur est d’autant plus 
genante que ce chroniqueur affirme avoir visite la rdgion; mais le contexte 
montre qu’il ne pretend pas a I’exactitude topographique. On pent ndgliger, k 
plus forte raison, le temoignage qui place el-Qusair entre Antiocbe et Harim; 
car son auteur ne semble pas y avoir et^^’l D’ailleurs, si Ton prend la moyenne 


Voir uae note marginale des Marasid, dans Yaqiit, Mu^jam, V, p, 37; Abo widI’, Giograp^, 
p. 69; trad. 11 % p. 90 (avec une position tres exacle); Ibn Battuta, I, p. i 65 (donnant le nom 
du gouverneur 'Ala' al-dln al-Kurdi); Le Strange, Palestine, p. 80 et 489 (details a corriger); 
Dimachqi, p. 206; trad. p. 280; 'Umari, Ta'rj/’, p. 181. 

Voir Diwan, f”* 91 r” et 24 o v®; Ibn al-Chihna, p. 281 en has; Quatremire, dans Sultans 
Mamlouks, P, p. 266. 


Ritter se borne a signaler a plusieurs reprises le Jebel el-Qusair. 

Voir plus haut, p. 246 , n. 3 . 

Ainsi dans Sultans Mamlouks, P, p. 266 et suiv.. tous les passages cites a la page 266, de 
meme que les extraits de M. Sanulo (p. 267), de J. de Vitry (le deuxieme seulement), d’Ibn Battuta 
et de Nuwairi (p. 268) concernent bien el-Qusair d’Antioche. En revanche, les citations (p. 267) 
tirees de G. de Tyr, des Gesta, de Robert le Moine, de Baudri, d’Albert d’Aix et de J. de Vitry 
(la premiere) se rapportent pour la plupart a Cesara (Chaizar); cf. plus haut, p. 117. EnBnles 
passages de Poujoulat et du P. Morone nont rien 4 voir ici. La note copieuse de Quatrembre, qui 
fait plus d’honneur a son erudition qu a son jugement, a ete la source d’autres erreurs. 

W Voir Ibn 'Abd al-Rahim, P i 84 r®. Void ce passage, que Quatrembre {locicit.) na reproduit 


qu en partie et qu il cite sous une fausse reference : V/^l# U** Jlj jx»aiJl Jl 

■ ^ itLes habitants de cette ville (Der- 

kucb) s’enfuirent vers el-Qusair et du cote du port de Basn(?), dans le voisinage d’el-Maluniye (?); 
ces locahtes que j ai vues de mes yeux, touchent au Jebel el-aqra' du c6te du sud«. 

Voir Abd l-mahasin, he. ch.; cite par Qdathemere, he. cit., sur un autre manuserft. 
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entre ces deux indications approximalives, on tombe dans le Jebel el-qser, tout 
pres de Qal'at el-zau. 

Toute autre serait la valeur de temoins de la prise d’el-Qusair par Baibars. 
On ne trouve aucune indication topographique dans le recit vecu du biographe 
de Baibars; en revanche, 'Aini nous a laiss^ celui d’un officier qui fit partie d’un 
des corps designes pour le siege d’Antiocbe en 1268 Parti d’Apamee, ce corps 
passa sans doute I’Oronte a Jisr el-chugr, puis il traversa la montagne, en suivant 
notre itineraire en sens inverse. II se presente un matin devant el-Qusair et 
prolonge I’attaque jusqu’au soir, sans succes apparent; puis il marche sur Antioche 
et s’etablit sur la montagne, a I’ouest de la ville. Ces indications repondent exac- 
tement a notre itineraire, ou la route de Qal'at el-zau a Antioche passe par les 
cols des cotes A97 et 388 , et debouche au-dessus de la ville, au sud-ouest et 
au niveau superieur de I’enceinte. 

Vers i 33 o, Ibn Battuta visite la forteresse d'el-Qusair en se rendant du cha¬ 
teau de BagrSs a celui de Chugr-et-Bekas. Quoiqu’un pen vagues, ces donnees 
topographiques repondent bien a la position de Qal'at el-zau 

Celles que fournit Abu 1 -fida’ sont plus precieuses, puisque cet auteur celebre, 
historien et geographe, connaissait a fond la Syrie du Nord, pour y avoir passe, 
en soldat et en souverain, la plus grande partie de sa vie. Dans sa description 
remarquablement exacte du Jebel lukam, le Jebel el-nusairiyye de nos carles, 
il dit que cette chaine de montagnes, apres avoir passe la forteresse de Sahyun, 
puis celle de Ghugr-et-Bekas, puis celle d’el-Qusair, s’arrete a Antioche, ou 
elle tombe brusquement dans la plaine de I’Oronle Ces indications precises 
confirment, d’une maniere definitive, I’identification d’el-Qusair, et par conse¬ 
quent de Cursat, avec Qal'at el-zau. 

EL-CHUGR WA-BEKAS. 

Releves et description. — Le double chateau de Ghugr-et-Bekas couronnait 
la Crete d’un roc etroit et allonge, aux flancs escarpes, qui se detache de la 
montagne dominant la ville de Jisr el-chugr, et s’avance vers le nord, au milieu 
du cirque grandiose forme par la vallee du Nabr el-abyad (carte 2 a et pi. LVII 

Voir plus haul, p. aAS, n. 3 ; cf. plus loin, p. 963 en bas. 

Voir plus haul, p. a 5 o, n. 1. . 4 rrivant d’Alep, par Tlzin {dans le Jebel sim'an), 1 auteur passe 
a Antioche, puis a Bagras, puis ^ el-Qusair, en marchant vers le sud. Il semble qu il a dd visiter 
Bagras avant Antioche; ses notes de voyage, redigees peut-dtre apres coup, nont pas toujours, 
apparemment, une rigourense precision topographique. 

Voir plus haut, p. aSo, n. 1. 


32 . 
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a droite). A Test, au nord et a I’ouest, le rocher tombe k pic, puis s’^largit k 
sa base, en un talus forme par les ^boulis du sommet. Au nord el & lest, ce 

talus vient mourir sur la rive du Nabr el- 
abyad, qui se precipite vers TOronte, par 
la gorge de Bekfala, apres avoir contourn^ 
ce formidable eperon (6g. i 5 o); k I’ouest, 
il se perd dans un vallon remontant vers 
Chugr el-qadim. Au sud, le seul cdte ou 
ce promontoire se rattacbe k la montagne 
A, un fosse large et profond a ^t^ taille 
dans le roc (fig. i 5 i). 

On le voit, cetfe assiette offre une res- 
semblance frappante avec celle de Chai- 
zar : meme forme generale et m^me direc¬ 
tion du rocher; memes defenses naturelles, 
compl^tees au sud par une tranchde arli- 
ficielle; meme ilanquement par la riviere, 
a Test et au nord Mais I’analogie s’arr^te 
ici. Le cadre est autrement grandiose k 
Chugr-et-Bekas, ou la riviere, d’ailleurs, 
coule vers le sud et 1 est, alors qu’a Sejar, TOronte coule vers le nord et I’ouest. 
En outre, 1 assiette de Ghugr-et-Bekas, plus etroite que celle de Ghaizar, ne pou- 


Cfiudr / 
el- 0 
cfgjfirn, 



Fig. i5o. — Plan de situation de Ghagr>et-Bettas. 



vait recevoir qu une forteresse, et non une vaste citadelle renfermant tout un vil¬ 
lage. Elle est si resserr^e que dans sa partie centrale, la cr^te du rocher s’aflFaisse 
en forme de selle. Ge profil defectueux a force les constructeurs a etablir, au lieu 
dune seule forteresse, deux chateaux jumeaux B et G, sdpares par un lerre-plein 

Voir plus haul, p. 178, fig. io 4 et io 5 . 
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plus bas que bordent, a ses deux extremites, deux petits fosses failles dans le roc 
(Bg. i 5 i). Autrefois, un passage les reliait, tout en permettant sans doute, au 
naoyen d’un pont-levis, de les isoler I’un de I’autre. Ce dispositif insolite est, on 
va le voir, la cause principale des etranges confusions, d’origine toponymique, 
faites par les auteurs qui ont ecrit sur Chugr-et-Bekas, sans I’avoir visite. 

De ces deux chateaux, il ne reste que des fondations et quelques pans de 
mur delabres. L’acces en est si difficile que, presses par le temps, nous avons 
du renoncer a les explorer; nous le regrettons d’autant plus que ces ruines 
renferment, parait-il, des inscriptions arabes^*'. 

Aperqu historique et conclusions. — Nous ne savons rien de 1 histoire de Chugr- 
et-Bekas jusqu’au jour ou Saladin reprit cette place aux Francs, en 1188, au 
cours de sa brillante campagne dans la Syrie du Nord. De cette operation, les 
chroniqueurs arabes nous ont laisse trois recits principaux, qui se completent 
I’un par I’autre. Nous allons les resumer, en y relevant quelques details impor- 
tants pour la topographie d’une region peu connue, et en serrant le texte arabe 
de plus pres que ne Font fait les editeurs des Historiens des croisades. 

Void d’abord le recit d’un temoin oculaire^^^: v Le 6 jumada II (2 aout 1188), 
nous approch^naes de Bekas, une place tres forte dans le bassin de lOronte^^^ 
A son pied coule un cours d’eau Tandis que I armee s arretail au bord du 

Ge renseignement, qui nous a etc donne plus lard a Chugr el-qadim, concorde avec Walpolb, 
Travels, III, p. 179 et suiv., cite dans Ritter, Erdkmde, XVII, p. 1102. Get explorateur signale dans 
les ruines un grand nombre d’inscriptions arabes (Arabic inscriptions there were plenty); il pre¬ 
tend avoir copie les plus inaportantes et il en traduit une, suivant laquelle la forteresse aurait ete 
bdtie par le sultan Salab al-dln Yusuf, en 807 de I’hegire. La dale est fausse en tout cas, puisque 
alors Ghugr-et-Bekas appartenait aux Francs, ou a quelque seigneur musulman. Les noms propres 
sont ceux de Saladin, mais aussi ceux de son arriere-pelit-fils le sultan dAlep. Cest a lui que nous 
sommes tcnte d’attribuer ce texte, en songeant au programme poursuivi par les Ayyoubides au xiii 
slide; cf. plus haul, p. 182 et suiv., igS, 207 et suiv., 235 et suiv., etplus loin, p. 267. 

•2) Voir Baba’ al-din, p. 83 ; trad. Wilson, p. 182; cite par Abu Cbama, II, p. i 3 o. Nous sui- 
vons le texte de ces deux auteurs dans Hist. or. des crois.. Ill, p. ii 3 , et IV, p. 368 , cf. Kamal 
al-dln, dans ROL, IV, p. 187 et suiv.; Rohricht, Gesrhichle, p. iyg, et Beitrdge, I, p. i 58 
(combinant ce recit avec les suivants); Reinaud, Extraits, p. 227; Lase-Poole, Saladin, p. 2A7, etc. 
Dans sa biograpbie de Saladin, Ibn Khallikan (II, p. 524 ; trad. IV, p. 532 ) suit aussi, pour cette 
affaire, le ricit de Baba’ al-din. 

<’> Le texte dit ‘ate jdnib «sav le c6ter>; nous traduisons rrdans le bassin r., pour marquer que 
cette place n'est pas sur la rive mime du fleuve, ainsi quon la cru jusqu ici. 

Mot a mot: «un cours d’eau (et non un ruisseau, comme on I’a dit) sort de dessous elle:). Il 
sagit du Nabr el-abyad, dont le lit, profondement encaisse (pi. LVII a droite, bord gauche, et 
fig. i5o), pent donner I’illusion que la riviire sort h la lettre du pied de la forteresse. 
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fleuve, le sultan monta, avec une escorte, vers la forteresse, assise sur une 
montagne qui domine I’Oronte. Nos troupes I’enlourerent de toutes parts, Tatta- 
querent vivement, la battirent avec les mangonneaux et lui donnerent lassaut 

avec tant de vigueur qu’elle fut prise de force le 9 (5 aout).Toutpr^ de 

ce chateau s’elevait un chatelet (^qulaVaj appele el-Cbugr, qui communiquait avec 
lui par un pont; il etait admirablement defendu (par la nature), car aucun 
(autre) chemin n’y donnait acces. Mais assaillis de tous les cotes par le tir des 
mangonneaux, et ne voyant venir aucun secours, les assiegds demanderent a 
capituler le i3 (9 aout). Ils obtinrent trois jours de ddlai pour recevoir du 
gouvernement d’Antioche I’autorisation de se rendre. Gelle-ci leur ayant ete 
accordee, la place fut livree et I’etendard du sultan fut hissd sur le donjon le 
vendredi 16 (12 aout); puis Saladin rejoignit ses bagages». 

Void le recit d’un autre temoin oculaire^^': wLe lendemain de la prise de 
Sahyun, le sultan prit la route d’el-Qurchiyye s’arreta pres de I’Oronte^^^, le 
mardi 6 du mois (2 aout), et prit le chateau de Bekas le vendredi 9(6 aout). 
Puis il transporta des tentes legeres sur la montagne, pour assidger le fort d’el- 
Chugr, dont le donjon sourcilleux couronne un sommetdeve, aux Bancs escar- 
pes, qu’entoure un wadi perdu dans les profondeurs des precipices. De plus, 
il est isole de la montagne par un fosse relie au wadi, et aucun chemin n’y 
donne acces.Saladin ne vit d'autre moyen d’offensive que le tir des man¬ 
gonneaux.Mais la position etait si forte que le tir ne portaitpas, et le 

sultan commencait a perdre courage quand un Franc, sortant de la forteresse, 
vint deraander laman; c etait le mardi i 3 du mois (9 aout). Les assiegds sol- 
liciterent un delai de trois jours pour obtenir du prince d’Antioche I’aulori- 

sation de rendre le fort, qui nous fut livre le vendredi 16(12 aout).Alors 

1 etendard fut bisse sur cette haute sommite.Les deux chateaux furent 

confies a Gars al-din Qilij, 1 echanson . . . Le samedi, le sultan rentra dans 
son campr. 

Voici enfin le recit dun historien qui na pas assiste au siege, mais qui vivait 


Voir 'Imad AL-DiN, Path, p. 1 46 et saiv., resume par Abu Chama, locis citatis et dans Romicht, 
Quellenbeilrage, I, p. io 5 . Nous suivons le texte dAbu Lhama, depouille des agrements littAraires 
du auquel nous empruntons quelques details omis par I’auteur du Kitab d-raudatam. 

® Voir plus loin, p. 266. 

( 3 ) Ou «descendit vers I’Oronte*. Abu Chama ajoute ici (rsur (ou en passant par) le Tell kach- 
fahan*; cf. Yaqut, Mu'jam, I, p. 869, et plus loin, p. 261, n. 6. 

Mot a mot : trqui verse a boire a son ennemi la mort dans la coupe du desespoir*. Cette 
metaphore nous parait faire allusion au litre de*a,i «echanson*, si frequent chez les emirs mam- 
louks et que sembient illustrer les nombreuses armoiries representant une coupe. 
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a cette epoque; on y trouvera quelques details nouveaux^’* : ctLe 3 jumada II 
( 3 o jiiillet), Saladin quitta Sahytin. Arrive au chateau de Bekas, il le trouva 
d^Iaiss^ par les Francs, qui s’etaient fortifies dans celui d’el-Chugr. II s’empara 
du premier sans coup ferir et s’avanca vers le second, qu’il assiegea. Ces deux 
places se trouvent sur la route directe^'-^ conduisant a Lattakieh et a Jebele, 
depuis les pays musulmans de la Syrie.Saladin s’etablit devant le cha¬ 

teau d’el-Chugr, mais il le trouva fortement defendu et inaccessible de tons les 
cotds. Il ordonna une attaque, appuyee par le tir dun mangonneau; mais un 
petit nombre de pierres seulement porterent jusqu’a la forteresse et ne lui firent 

aucun mal.La garnison ne se preoccupait nullement de I’attaque, car elle 

etait a I’abri.Cependant, au bout de quelques jours, un Franc vint de- 

mander un sauf-conduit pour un parlementaire. Cette demande ayant ete accor- 
dde, le parlementaire vint solliciter un delai de trois jours, au bout desquels la 
garnison rendrait la place a Saladin, si elle ne recevait pas de secours; le sul¬ 
tan y consentit et prit des otages. . . Le troisieine jour, la place capitula; c etait 
le vendredi i6 (12 aout). Le motif pour lequel les brancs avaient sollicite ce 
ddlai, c’etait qu’ils envoyerent un message a Boemond, prince dAntioche, au- 
quel appartenait le chateau, pour lui apprendre quils etaient assieges, et le 
prier de faire lever le siege, faute de quoi ils livreraient la place. . . Saladin en 
ayant pris possession, la confia a un emir appele Qilij et lui donna lordre de 
la rdparer; puis il s’en dloignaw. 

Ces trois recits, restes obscurs jusqu’ici, faute dune connaissance suffisante 
des lieux, s’dclairent a la lumiere de notre itineraire et de nos releves, tout im- 
parfaits qu’ils sont. De cette etude comparee, nous pouvons tirer quelques 
conclusions touchant la position geograpbique de Chugr-et-Bekas, lassiette de 
ce double chateau, enfin son histoire avant Saladin. 

Nous reviendrons tout a I’heure sur le premier point, apres avoir parle de Jisi 
el-chugr. En ce qui concerne I’assiette de Chugr-et-Bekas, un coup d ceil sui 
nos croquis(fig. i5o et i5i) fait comprendre aussitot tous les details des recits 

qu’on vient de lire. 

Le double ch&teau s’dleve, non pas au hard de l Oronte, comme on I’a cru, en 
confondant cette place avec Jisr el-cbugr, encore moms mr les deux nves de 


W Voir Ibn al-Athir, XII, p. 6 et suiv., el dans Reinaud, Bibliographie, p. 483 et suiv. Meme 
recit, trfes abrege, dans Abu 1 -fida’, III, p. 78 en bas; cf. Hist. or. des crois., p. 69, 7-3 et suiv., 

Abu l-faraj, trad. Bruns, p. 4 i6; ed. Salhani, p. 386 . 

® Lilteralement : route unieT,; nous traduisons -direcleT-, cette region netant nen moms 

qu'unie; cf. plus loin, p. 961, n. 9. 
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rOronte, comme on la suppose, en prenant pour le grand pont de I’Oronte 
Jisr I’etroit pont-levis qui, d’apres Baba* al-din, reliait el-Chugr a Bekas**^ 
mais en pleine montagne, a plusieurs kilometres a I’ouest et bien au-dessus de 
I’Oronte. Des lors, ce cours d’eau qui coule a son pied (Baba* al-din), ce wadi 
profond qui rend la position formidable ('Imad al-din), c’est non pas I’Oronte, 
comme on I’a cru encore mais le Nahr el-abyad de notre itin^raire. Ce fossd 
qui I’isole de la montagne, c’est cetle tranchee, tailiee dans le roc, qu’on voit 
au sud dans nos croquis. En revanche, c’est bien au bord de I’Oronte, b Jisr 


el-chugr, peut-etre a Bekfala, que Saladin arrMera son armee et ses bagages, 
avant d’explorer la forteresse avec une escorte (Baba’ al-din) et d’attaquer Bekas, 


ou il ne transportera que son artillerie et son camp volant; c’est l^i qu’il ira 
rejoindre ses reserves, apres la prise d’el-Chugr (Baba’ al-din et ‘Imad al-din). 

Le chateau B (fig. i 5 o et i 5 i), c’est Bekas, le plus faible des deux, parce 
quun simple fosse le separe de la montagne. Bien que large et profond, ce fossd 
ne pouvait empecher iin assaillant de prendre position sur le plateau A, qui le 
domine au sud. Cest ici qu’il faut cbercber ce Tell kacbfaban (Abu Cbama et 
Yaqut) ou Saladin etablit les batteries qui lui permirent d’enlever Bekas en trois 
jours. Les defenseurs se reticent a el-Cbugr, cest-^i-dire dans le chateau G, qui 
couronne I extremite du promontoire; mais ils prennent la precaution de couper 
le pont qui reliait les deux chateaux et dont I’emplacement se devine encore 
(fig. i 5 i, au milieu). Saladin ne pouvant installer ses engins 4 Bekas, 4 cause 
du premier fosse, les transporte dans la vallee; mais il n’en tire aucun profit. 
Notre croquis montre pourquoi les assidgds, bravant son artillerie, auraient pu 
lui rdsister longtemps encore, si quelque motif inconnu, la famine, la crainte 
ou la corruption, ne les avait pousses a capituler. 

Quant a I’histoire de Ghugr-et-Bekas avant Saladin, les recits qu’on vient de lire 
nous apprennent que cette place appartenait 4 Bodmond III, prince d’Antioche, 
qui ne parait guere s’etre prdoccupd de la defendre. Depuis quand relevait-elle 
d Antioche. Sur ce point, nos recherches sont restees infructueuses. Ibn Ghaddad 
. a abi, qui donne, 4 la fin du xiii' siecle, de prdcieux details sur I’histoire des 


c’est i tort an’nn /iH 77 ^^’ P’ ^ Hetd, Commerce, I, p. 378,0. 1. D’autre part, 

® Voir plus loin, p. aGa, n. 1. 
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chateaux de la Syrie du Nord au debut du moyen age, avoue aussi qu’il n'a rien 
trouve, dans les livres anciens, a I’endroit de Chugr-et-Bekas. Dans les ouvrages 
modernes, ajoute-t-il, j ai lu que cette forteresse etait aux Francs et qu elle 
fufr prise par Saiadin. A ce propos, il se borne a ciler le recit de Baba’ al-din*’*. 

A la mort de Saiadin, Gbugr-et-Bekas resta en possession de Gars al-din Qilij. 
En effet, d’apres un autre cbroniqueur, cet emir etant mort en bgi (i 198), ses 
enfants refuserent de livrer au sultan d’Alep, Malik Zabir GazI, les forteresses 
qui avaient appartenu a leur pere, notamment Ghugr-et-Bekas. Gazi marcha 
centre eux, leur reprit leurs fiefs et leur assigna en ecbange une pension an- 
nuelle^’^k Ge recit est fort instructif : il nous montre, ici comme a Ghaizar, a 
Apamee et a Harim, les sultans d’Alep luttant centre des pretentions hereditaires 
et remplagant leurs vassaux par de simples fonctionnaires On peut en conclure 
que Ghugr-et-Bekas fut remise a un cbatelain. Gette conclusion est confirmee par 
Ibn Ghaddad, suivant lequel cette place appartint alors a Malik Zabir Gazi, 
et apres lui, a son fils et successeur Malik 'Aziz Muhammad En 619 (1222), 
elle fut infeodee a un frere de ce dernier nomme Malik Salih Ahmad; mais des 
I’annee 62A (1227), on la lui reprit en ecbange de quelques autres'^h Si le 
gouvernement d’Alep traite ainsi sans fagon le propre frere du sultan, c’est que 
le regime feudal est sur le point de disparaitre. 

G’est du regne de Mufiammad que date la description de Ifaqut^®^: «Bekas est 
un chateau de la region d’Alep, situd dans le bassin^^ de 1 Oronte; une source 
sort de son pied. . Vis-a-vis s’eleve un autre chliteau appele el-Ghugr. 11 s 

Voir A’laq, f" r" et v®. Cet auteur decrit Chugr-et-Bekas comme deux petits chateaux Ires 
forts, dans la partie ouest du territoire d’Alep et pres de la rive de I’Oronte, situes lun a cote de 
i’autre et relies par un pont. Il ajoute, toujours d’apres Baha’ al-din, qu uu cours deau sort au 
pied de Bekas; cf. plus haul, p. 953, n. A. 

Voir Kamal al-din, dans ROL, IV, p. 216. 

® Cf. plus haul, p. 189 et suiv., igS, 235 en has et suiv., 2 53 , n. 1. 

Voir A'laq, loc. cit.; cf. Kxhal al-din, tom. cit., p. 221, oii I’on voit Gazi passant a Bekas en 
596 (laoo). 

Voir Ibn Chaddad, loc. cit.; Kamal al-din, dans ROL, V, p. 6A et 72. 

Voir Mu^jam, I, p. 704; III, p. 3 o 3 ; cf. Marasid, I, p. 167; II, p. 11 5 ; Le Strange, Palestine, 
p. 537, combinant les deux passages. 

Nous traduisons ainsi les mots 'ate chatP, pour eviter le malentendu signale plus haul, p. 2 56 , 
n. 1, et plus loin, p. 262 en haut. 

Les mots suivants bcdnaha wa-baina thugur al-Masstsa, qui nont aucun sens ici, sy sont 
evidemment glisses, par I’erreur d’un copiste, de I’arlicle Buqas du meme auteur. Mu jam, I, p. 7^* > 
ou il s’agit d’une localite situee entre Alep et Massisa. Cette erreur est reproduile dans ROL, IV, 
p. 187, n. 3 , ou la description de Yaqut est incomprehensible. 


Mtmoint Intlilut francais. 
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sont separes par une depression en forme de fosse. On dit ffel-Chugr wa-Bek&s» 
en un seul nom, car il est impossible de les sdparer Tun de I’autre. Aujourd'hui, 
cette forteresse appartient an souverain d’Alep, Malik ‘Aziz Muhammad, fils de 
Gazi, fils de Saladin». Et plus loin : ctEl-Chugr est un chAteau bien retranehd, 
vis-a-vis duquel s’en eleve un autre appeld Bekas. Ils occupent le sommet de 
deux montagnes, separees par une depression en forme de fossd (tpddt kal-khandaq, 
comme ci-dessus), et se font exactement vis-a-vis. Ils sont dans le voisinage d’An- 

tioche et appartiennent aujourd’hui au souverain d’Alep, Muhammad.». 

Cette description, sobre et de tout point exacte^*^, rend a merveille la position des 
deux chateauxjumeauxet jusqua la superiorite stratdgiqued’el-Chugr sur Bekas, 
superiorlte qui ressort de nos croquis et des rdcits des chroniqueurs. 

Les Mongols prirent-ils Chugr-et-Bekas en 1260? G’est probable, puisqu’ils 
envahirent la Syrie tout entiere. Ibn Chaddad, poursuivant son bistoriqne, se 
borne a dire que le sultan Baibars, apres s etre empard de leurs conquAtes, re¬ 
mit Chugr-et-Bekas a ses gouverneurs^^l Nous connaissons d'autre part le nom 
d’un de ces gouverneurs, Paris al-din ihn al-Dammag, qui joue un rdle dans la 
conquMe du chateau d’el-Qusair^^J. Aprk Baibars, ajoute Ibn Cbaddad, les 
deux petits chateaux passerent a son fils et successeur, puis au sultan Qalawun. 
En 679 (1280), le gouverneur de Chugr-et-Bekas fut un de ceux qui suivirent 
lemir Sunqur al-achqar dans sa tentative d'independance, et la forteresse fut 
laissee a celui-ci dans le traite qu’il conclut, I’annde suivante, avec Qalftwun***. 

Reprise par le sultan peu apres elle ne cessa plus de faire partie du royaume 
des Mamlouks. 


A part la source qui sort du pied de Bekas et que nous avons identiliee (plus haul, p. 953, 

n. A) avec le i\ahr el-abyad; mais il se peut que ce detail aussi soil eiact et qu’une source coule 
ici dans la riviere. 

Yoiv AHdq, he. cit. 

Voir Ibn 'Abd al-Rahim, f<« i84 r-> et 186 r"; cf. plus baut, p. 948 

'AM "A™. t~ 189 r- .t ,97..., Nux.iri, P ,o8r- .IV; adto. Ihm- 

loufe n , p. 3o; A .0 M„U, Paris ,o,„, f ,,, el s.i,., et d’mtres matK dUe. 

' it ri.’ I'/r' “■ " P- 979; Wn.-, IV, p. elMi,. 

Ibn Chaddad, ,n, rappelle ,c, brBvenenl raftire de Kmir Sn„,„,, .j««. : .Anjon^-hni, cee 

dl d't rT "7“" »" Oalanun,. fee met, pm.,e.t tpt. «lte partie 

de, d W „ eent. apm, 1 aenie .,8,; cf. pie.h.„i,p. aeS,n. B, ,34,. , i p. eS^.. ,36 n. 3. 

Cheer ef Bela fi T ' dan, le, amree, dent nee, diqmmne. 

1 687 festt *"T 'r 8' OaI.,un dmu I. traild c.nd„”.r Ini 

en 68, („83) .,ee le. Franc; ,„,r T^k^, f ,B v, ,t dansSehm,. MM,, n-, p. ,8« eL,6; 

ce mlmlnl T’ ^ **'“ °° ™'™clnre nvec nne enlihre eertihide qn’4 

ee mement, Sunqnr era,, de,, rendu 1, place 4 Q.U,„„. En elfet, il « p«.t dnn, PecTra 
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La description d’Abu 1 -Gda’, faite au debut du xiv" siecle, renferme quelques 
details nouveaux sur lesquels nous reviendrons tout a I’heure : cc El-Chugr \va- 
Bekas sont deux chateaux forts places a la distance d’un jet de fleche I’un de 
I’autre, sur une montagne allongee. A leur pied coule un cours d’eau. IIs ont 
des jardins et des arbres fruitiers en grand nombre, une mosquee avec une 
cbaire, et un canton cultive et people [rusidqy IIs sont situes entre Antioche et 
Apamee, a peu pres a mi-chemin. A lest de ces deux chateaux, a la distance 
d’une course de cheval, est le pont de Kachfaban; c’est un pont sur le cours 
d’eau, bien connu, avec un marche ou les gens se rassemblent chaque semaine. 
Ces deux chateaux sont situes au nord-est de Sahyun et au sud d’Antioche: entre 
ces deux localites s’etendent des montagnesfl'*^ 

Vers la nieme epoque, Ibn Battuta les decrit ainsi ; ctPuis je me rendis au 

chateau d'el-Cbugr wa-Bekas.II est ties fort et couronne un sommet 

eleve. Son emir (gouverneur) se nomme Saif al-din Alluntach. . . 

Chugr-et-Bekas continua de faire partie de la province d’Alep^^k Mais, par suite 
de circonstances qu’on expliquera tout a I’heure, cette forteresse parait etre 
tombee en mines des le milieu du xv® siecle Son acces difficile et sa situation 
retiree a I’ecart des grandes routes expliquent pourquol la plupart des voyageurs 
modernes n’en ont pas parle 

intervenu entre tes deux rivaux, te sultan se soit reserve un droit eminent de suzerainete sur les 
domaines concedes a I’emir rebelle; cf. plus loin, p. 279, n. 3 , et 287, n. 3 . 

( 1 ) Voir Abu l-fida’, Ghgraphie, p. 261; trad. IP, p. 38 et suiv.; cf. Le Strange, he. cil. 

1^1 Voir Ibn BaUuta, I, p. i 65 ; cf. Le Strange, foe. crt. Dimacbqi (p. 2o5; trad. p. 278) se borne 
a une simple mention. 

Pour le xiv' siecle, voir 'Umari, Ta^rlf, p. 181, qui le decrit ainsi : 3 ^ Al l 

»Xa.lpI «Chugr-et-Bekas sont comme une seule et m 4 me chosen. Pour le xv', voir Diwan, f" 91 r° 
et oAi r°; Ibn al-Chihna, p. 176; de Kremer, Beitrage, p. 18. 

Cf. plus loin, p. 203 , n. 3 , et 266, n. 2. Au xvii'siecle, Hajji Khalfa lui consacre une note 
dans laquelle, apres quelques details sur Jisr el-chugr, il se borne a reproduire Abu 1 -Gda'; voir 
Jikan-numa, ed. Constantinople, p. SqA et suiv.; cf. Charmoy, dans Cheref-ndmeh, P, p. 269 et 7A9. 
Le geograpbe turc ajoute que Chugr-et-Bekas fut entierement detruit par un tremblement de terre 
en I’annee 806 de I’hegire. Ce fait n’est consigne ni dans le SuJuk de Maqrlzi, ou I'annee 806 
manque dans le ms. de Paris, ni dans le Nujum d'Abu i-mahasin, du moins dans un ms. de notre 
bibliotheque; mais il parait conGrme par SuyuU, f” 16 v°, signalant au mois de jumada II 806 
(decembre i 4 o 3 a janvier i 4 o 4 ), dans la province d’Alep, de violentes secousses qui detruisirent 
un grand nombre de localites. 

Nous ne pouvons nommer ici que Walpole (cite plus haut, p. 253 , n. 1) et M. Hartmann, 
qui la place un peu trop au nord sur sa carte Das Liwa Haleb. D'apres lui (op. cit., p. 70), Cbugr 
el-qadlm fait partie du canton [ndhiye) de Jisr el-chugr; suivant Cuinet (Turquie d’Asie, II, p. 21 3 ), 
Jisr est le chef-lieu d’un district {qaza) qui renferme quatre cantons. 
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CHUGR EL-OADiM. 

Vieux-Chugr s’eleve, entoure de champs et de jardins, ^ I’ouest de Chugr-et- 
Bekas, sur I’autre flanc du vallon qui descend vers le Nahr el-abyad. Ainsi que 
son noin I’indique, ce village est d’origine ancienne et c’est k Ini, sans doute, 
qu’Abu 1 -fida’ fait allusion, dans le passage citd plus haul, quand il ddcrit la 
mosquee et la banlieue florissante de Chugr-et-Bekas; en effet, la forteresse est 
trop etroite pour I’emplacement d’un village. La mosquee signalde par le gdo- 
graphe arabe est peut-etre celle qu’on voit encore dans le village et dans le mur 
de laquelle etait encastre, lors de notre passage, un fragment illisible d’inscrip- 
tion coufique. 

JISR EL-CHUGR. 

Description. — Ge gros bourg seleve sur la rive gauche de I’Oronte, an pied 
des premiers contreforts de la chaine cdtiere. Son aspect est moderne et nous 
n’y avons remarque que deux edifices, fun et I’autre de lepoque ottomane : 
une mosquee anepigraphe, du raoins a lexlerieur, et un grand khan, omd dune 
inscription moderne que nous n’avons pas relevee 

Le seul monument qui nous ait paru remonter k un Sge plus ancien, c’est le 
grand pont de pierre qui traverse lOronte et auquel Jisr el-chugr doit la pre¬ 
miere partie de son nom. Ce pont fait un coude en amont vers le milieu de son 
parcours, pour mieux resister a la poussee du courant. A cause de ce coude, 
sans doute, son tablier est a peu pres horizontal, et ddpourvu de cette fl^che 
prononcee qu on rencontre dans la plupart des ponts arabes. Celui-ci repose sur 
un grand nombre d arches et de piles, et ses materiaux disparates tdmoignent de 
plusieurs reparations^^*. Si nos souvenirs sent exacts, I’aspect de la construction 
trahit une origine anterieure a lepoque ottomane; ce jugement est confirm^ par 
une inscription tres fruste, encastrde vers le milieu du pont, dans le parapet 

II s agit probablement de ta mosquee et du caravanserail fondes par le grand virir Muhammad 
Pacha Koprulu, voir Hijji Khalfa, loc. cit.; Charmot, loc. cit.; Manatik trad. Bianchi, dans 

RVMSG, II, p. 107; Walpole, Travels, III, p. 178, et ies autres voyageurs cites dans Rittbr, 
Erdkunde, XVII, p. logg et suiv. 

(21 En 1697, Maundrell y compte treize petites arcades; Voyage, p. 6 et 7. En 1766, Niebuhr 
en eslime la longneur a 160 pas doubles; Re{$ebeschreU>mg, III, p. 96. En 1797, Browne n’y voit 
plus que sept arches; Voyage, ed. franc. 1800, H, p. 206, cite par Dussadd, Voy^e i 8 g 5 , p. 34 , 
n^2; cf. Manank et Ritter, loc. cit. Ignorant, lors de notre passage, le curieux problbme topogra- 
phique souleve par I’existence de ce pont, nous avons neglige de I’examiner en detail. 
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du cote nord, et renfermant le nom de Jaqmaq, peut-etre celui du sultan Mam- 
louk qui regna de 1 438 a 1 453 

Le probleme d’el-Chl’gb. — Si ce texte se rapporte a une simple restauration, 
Torigine du pont remonte encore plus haut. Mais aucune source ne slgnale, au 
moyen age, le bourg ni le pont de Jisr el-chugr. Ge silence parait inexplicable 
si la route d’Alep a Lattakieb passait, alors comme aujourd’bui, I'Oronte a Jisr; 
en revanche, divers indices conduisent a cbercber ce passage plus au nord, vers 
Chugr-et-Bekas et Derkuch. 

C’est d’abord le temoignage d’Ibn al-Atbir qui place Cbugr-et-Bekas «sur la 
route directe conduisant a Lattakieb depuis les pays musulmans de la Syrie”, 
c’est-a-dire Alep^'^ G’est ensuite la description de Cbugr-et-Bekas par Abu 1 - 
fida’*^'. D’apres ce geograpbe, qui connaissait a fond la Syrie du Nord, un pont 
celebre, nomme Jisr kacbfaban, traversait un cours d’eau a Test de ces deux 
chateaux, a la distance dune course de cbeval. Or un siecle auparavant, dans 
un tralte de commerce conclu, en 1208, enlre le sultan d’Alep Malik Zahir GazI 
et les Venitiens, celui-la remettalt a ceux-ci le droit de pe'age au passage ft del 
monte Geffam (var. Gesfam)»*'^^. Heyd a eu raison d’identifier ce nom avec celui 
de Kacbfaban Mais, ne connaissant que le passage d’Abu 1 -fida’, il a propose 
de lire, dans le texte italien (seul connu) du traite, ponie, au lieu de monte. Cette 
correction n’est pas necessaire, puisqu’il y avait, a cote du pont (jisr), un mont 
[tell) de Kacbfaban, ou nous avons vu Saladin passer avant I'attaque de Cbugr- 
et-Bekas Or, I’arabe tell est bien rendu par I’italien monte^'^\ et le peage pouvait 
aussi bien se percevoir au passage d’un mont qu’a celui d’un pont. 

Quoi qu’il en soil, le mont et le pont portant le meme nom devaient etre 

I'l Nous disons peut-etre, parce que les litres incertains accompagnant ce nom pourraient aussi 
designer un emir. Mais les emirs homonymes du sultan Jaqmaq ayant vecu pour la plupart au 
XT' sikle, inscription nous parait bien dater de celte epoque. Elle a ete signalee deja par Walpole, 
Travels, III, p. 188. 

Voir plus haut, p. 955 , n. 9. 

( 3 ) Voir plus haut, p. 959 en haut. 

Voir Tafel et Thomas, Urkunden, 11 , p. 65 . 

Voir Heyd, loc. cit.La forme latine doit etre Ce^am, lapremierej, dans Ceffam, n'etant qu’une 
faute de copie. L’n finale arabe, apres une longue, est souvent rendue par m latine; cf. Tirun et 
Tyrum, Uqhuwan et Cavam, Maddan et Meddam (trois localites en Palestine). Sur I’equivalence 
de la chuintante arabe et de la sifflante latine, voir Notes croisades, p. i9i ( 3 y); sur les variantes 
de Kachfahan, voir Charmoy, dans Ch^ef-ndmek, P, p. 769. 

(6) Voir Abu Chama et Yaqut, cites plus haut, p. 954, n. 3 . 

(7) ei-jezer = Mont Gisart, dans CLERMONi-GANaEAu, RA 0 , 1 , p. 35 1 et suiv. 
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voisins. Or, les auteurs cites nous les montrent Tun et I’aulre dans le voisinage 
immediat de Chugr-et-Bekas : le mont, probabiement au sud du chateau de 
Bekas (vers A, flg. i 5 o), et le pont, selon toute apparence, vers ce petit pent 
de plerre (en P, fig. i 5 o) sur lequel nous avons passe le Nabr el-abyad, sous 
les murs memes de la forteresse Si Heyd identifie le pont de Kachfab&n avec 
le grand pont de I’Oronte a Jisr, e’est qu’il a ete tromp^, par les traducteurs 
d’Abu l-fida\ sur la situation de Cbugr-et-Bekas, qu’il place avec eux sur les 
deux rives de I’Oronte. 

Mais un peage mentionne dans un traite entre le sultan d’Alep et les Vdni- 
tiens de Lattakiehdevait se trouver, de toute evidence, sur la route qui reliait 
alors ces deux villes. Or, si cette route passait a Chugr-et-Bekss, elle ne pouvait 
traverser 1 Oronte a Jisr el-cbugr. Parvenue de Lattakieh au sommet du col de 
Bdama, elle devait poursuivre au nord-est, jusqu’au village de Gbugr el-qadim, 
traverser le Nabr el-abyad sous Chugr-et-Bekas, puis, dvitant sans doute le ddfild 
de Bekfala, filer au nordjusquau droit del-Qneye^*', ensuite au nord-est, pour 
passer I Oronte a Derkueb. Or, e’est precisement I’itineraire que suivit, en 882 
(1A77), le sultan Qsyt-bay au cours de son voyage d’inspection dans la Syrie 
du Nord. Parti d el-Qurchiyye, comme Saladin trois siecles auparavant^*^, il passe 
a wel-Chugr, de la province d Alep, ou se trouve un pont sur un cours d’eau gui 
est, dil-on, un affluent de VOrontc^^K G’est ici que se tient, tons les mardis, un 
marche frequente par les habitants des villages environnantsv. De ce carrefour, ajoute 
le precieux recit, partent plusieurs routes : 1 une vers Alep, une autre vers 


'!> Et non a Jisr el-chugr (Hartniann, dans Encyclopidie, I, p. 1096). En effet, Abn 1 -fida’ dit (ra 
i est des deux chateaux.-; or, ce petit pont est h Vest, ou au nord-est (plul6t qu’au nord-ouest, dans 
hg. 1 5 o), tandis que le pont de Jisr el-chugr est au sud-sud-est. L’auteur dit encore ‘ote chaufifara$ 
.ra la distance d’un galop de chevab; cette expression repond mieux a la faible distance qui separe 
ie petit pont des chateaux qu’aux quatre ou cinq kilometres de mauvais chemin, complique d’un 
col escarpe, qui separent ces chateaux de la ville de Jisr. Enfin, I’auteur dit que ce pont est ‘ate 
al-nahr .sur fc cours d’eau.. Ce nahr, que Guyard et M. Le Strange out pris pour i’Oronte, ne pent 
4 tre que le Nahr el-abyad dont I’auteur a dit, un pen plus haul, qu’au pied des deux chAteaux 
coule un cours deau (nahr); cf. Note, ermsades, p. ( 43 ) et suiv., et plus haut, p. 956 , n. 9. 

® nom de cette ville figure en toutes lettres dans le traite, quelques lignes plus loin, sous 
la lorme .la Lician (la Liche des auteurs franjais des croisades) 

<*> Voir plus haut, p. aSA, et plus loin, p. a66. 

1 “ Nou, tr.d„l„.. ,i„.i ta ^Ul ^ 1 -i 
p. 10 et suiv. C est nous qui soulignons les passages imporlants. ' 
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Antioche et d’autres dans d’autres directions. Puis le sultan, prenant la premiere, 
sarrete a Derkucb, dont il fait reparer le pont en ruine; mais an lieu de le 
traverser, il poursuit sur Antioche, par el-Qusair^^^ ou par la rive gauche de 
rOronte. 

Dans cet itineraire, ou tout est parfaitement clair, el-Chugr ne peut etre que 
le village actuel de Chugr el-qadim. On peut en conduce qu’il ny avail alors 
qu’une localite de ce nom, et quelle ne fut appelee le vimx Chugr qu’apres 
I’essor de sa rivale Jisr el-chugr; or cet essor, on I’a vu, ne date que de I’epoque 
ottomane^^l Ensuite, le sultan passe sur un pont qui n’est pas celui de I’Oronte 
a Jisr, mais celui d’un simple ajfltiml de ce lleuve, c’est-a-dire le Nahr el-abyad 
G’est ici le pont de Kachfahan, ou, un siecle et demi auparavant, Abu 1 -fida’ 
signale deja ce marche frequentd C'est ici enfin que se separent la route d’Alep, 
d’Antioche et d’autres encore^'*’, d’apres le narrateur. 

Quelles daient ces autres routes ?D’abord, celle de Lattakieb; peut-dre aussi, 
deja, le sentier taille dans le roc suivant la gorge du Nahr el-abyad jusqu’a 
Bekfala. C’dait enfin, selon toute apparence, la route directe d’Antioche a Apa- 
rnd, qui devait passer I’Oronte a Jisr el-chugr. Nous avons vu, en elTet, que le 
pont de Jisr, bien qu’aucune source medidale ne le signale, existait probable- 
ment avant Qayt-bay, puisque I’inscription qu’il porte parait dater du milieu du 
XV* sidle. Mais les textes, interrogd avec soin, permettront sans doute de re- 
monter encore plus haul. Ainsi, nous avons dit que le corps d’armd dirige par 
le sultan Baibars, en 1268, d’Apamd centre Antiocbe, et qui tenta, au passage, 
la prise d’el-Qusair, a du passer par Jisr el-cbugr^®^. Or, cette hypotbde est con- 
firmd par un texte qui nous montre le sultan commandant ce corps en personne 
et se rendant d’Apamd wa un pont, situe sous Cbugr-et-Bekas, qu’il traverse 

(1) Le recit du voyage nomme ici cette locaiile, qu’il appelle Qusair el-akrad, mais il ne dit pas 
que le sultan y ait passe pour se rendre a Antioche. 

® Parmi les voyageurs qui parlent de Jisr el-chugr, de Corancez a deja releve I’aspect tout 
moderne de ce bourg; voir hineraire, p. 44 . Mais ignorant I’existence de Chugr el-qadim et de 
Chugr-et-BekSs, il se trompe en pla^ant a Jisr le Chugr d’Abu 1 -fida’. 

On remarquera qu’il n’est pas question de Chugr-et-Bekas. Ce fait, rapproche du passage de 
Hajji Khalfa cite plus haut, p. aSg, n. 4 , permet de croire que la forteresse etait abandonnee 
des le xv' siMe. A I’appui de cette conclusion, on peut alleguer encore qu’au xiv' siMe, 'Umari 
{he. cit.) classe Chugr-et-Bekas parmi les forteresses(jtla') de la province d’Alep, alors qu’au xv% le 
Dltoan {loc. cit.) ne parle plus de la forteresse meme, si nos souvenirs sont exacts (detail a verifier 
dans le ms. de Paris). 

Le texte porte ici wal-baql ila gairi dhalika, expression qui peut s’entendre d’une autre route, 
mais qui semble plutot en designer plusieurs. 

Voir plus haut, p. igS, n. 4 , 948 , n. 3 , et 95i en haut. 
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pour se rendre a Antiochew Ce pout ne peut Mre (jue le Jisr kachfahRn d Abu 
1-fida sur le Nahr el-abyad, le pout de Qsyt-bay sur un affluent de I’Oronte. 
Mais pour y parvenir depuis Apamee, Baibars ne pouvait passer lOronte quA 
Jisr el-chugr. En effet, il n’existe aucun pont sur ce fleuve en amont de Jisr, 
jusqu'a Sejar; et si Baibars I’avait passe en aval, par example k Derkuch, il n’eut 
pas fait le crochet de Ghugr-et-Bekas pour se rendre k Antiocbe par el-Qusair. 

En resume, durant lepoque des croisades et probablement jusqnA la fin du 
xv®siecle, la route de Lattakieb a Alep passait, non pas a Jisr el-chugr comme 
aujourd’hui, mais plus au nord, a Vieux-Ghugr et au pont de Kacbfahan, tra- 
versant le Nahr el-ahyad sous Ghugr-et-Bekas, pour aller francbir I’Oronte 
a Derkuch. G’est done au pont de Kachfahan, et non pas a Jisr el-chugr, que 
cette route croisait celle d'Apamee a Antiocbe. Des lors, on comprend qu’au 
moyen age, un marche celebre et frequente se soit tenu, chaque semaine, a ce 
carrefour de deux grandes voies commerciales, et qu on y ait perQU un droit de 
peage. Mais au xv® siecle, Ghugr-et-Bekas decline, peut-etre a la suite du trem- 
blement de terre qui detruisit cette forteresse en En 1A77, Qayt-bay 

passe encore au pont de Kachfahan, mais il ignore Ghugr-et-Bekas; or, si cette 
place avait ete prospere, le redacteur tres precis de ce voyage d'inspection mili- 
taire en eut certainement parle. En revanche, I’inscription de Jaqmaq au pont 
de Jisr el-chugr trahit I’importance que ce passage prit prdcisdment vers cette 
epoque. Apres la conquAte ottomane, Jisr el-chugr devient un bourg florissant, 
marquant des lors la croisee des deux routes; en revanche, il n'est plus question 
de Ghugr-et-Bekas. Le village montagnard de Ghugr s’efface k son toiir et prend 
le nom de Vieux-Ghugr. Pour donner plus de poids ^ notre hypotbAse, il ne res- 
terait qua retrouver, sur les lieux memes, ce nom de Kachfahan autour duquel 
nous avons groupe les elements de ce petit probleme de topograpbie mddidvale. 

BDAMA. 

Avant notre depart pour la Syne, M. Leon Gahun nous avait signald, au nord- 
est du village de Bdama, des ruines antiques et des inscriptions aper^ues par lui, 
au cours dune mission en Syrie, mais qu’il n’avait pas eu le temps de relever. 

D apres ces indications, nous quittons notre route k quelques kilomAtres A 

Voir Nuwairi, f” 77 r" en haut, cite par Quatremere, dans Sultani Mamlouh, P, p. 62, n. 62. 
Voici le texte inedit de ce passage : yllJuJt dijS, 

« Voir plus haut, p. ah,, 4. 5 ^’ f"" 
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louest du village dEnkizlk, au point 1.90 de notre itineraire du 8 juin, pour 
explorer en ce lieu la rive gauche du Nahr el-labchun. Devant nous se dresse, 
isole dans les champs de la vallee, un gros rocher, sorte de chateau monolithe 
dont les pans reguliers et les foss 4 , tallies a angle droit dans le roc, trahissent 
la main de ihomme^*^ G’est en vain que nous cherchons une inscription on un 



Fig. )5a. 


aA/1 



Fig. i53. 


1 ^ 


Fig. i54. 



StMcs sculptees dans le roc pr4s de Bdama. 


motif de sculpture permeltant d’assigner une date approximative a ce monument 
grossier, d’origine apparemment ancienne. 

A quelques centaines de metres plus au nord, un etroit 
vallon venant du nord debouche dans la vallee. Sur les 
rochers en hemicycle qui le bordent sont sculptes des graf- 
fites en grec, en syriaque et en coufique, ornes de croix, 
et un grand nombre de steles, les unes a inscription 
(Gg. i 59 et i 53 ), les autres anepigraphes (Gg. i 54 ). Ces 
monuments, frustes et ronges par la pluie, sont peu visi¬ 
bles a distance. Plusieurs steles couronnent un tombeau 
creuse dans le roc. Ces mausolees offrent, 
pour la plupart, la meme disposition : au 
fond d’une niche s’ouvre une porte basse et 
rectangulaire, fermee par une pierre mobile (Gg. i 55 ), ou sur- 
Fig. i 56 . montee d’un monogramme (Gg. i 56 ); la porte donne acces 
Entree dun tombeau. vestibule Carre, flanquc de trois chambres funeraires. 

Le style des steles, les croix, les monogrammes et les fragments epigraphiques 
trahissent les epoques chretienne et arabe ancienne; de ces derniers, pour la 

Ce rocher est dessine sur la carte 2 a, a deux kilometres au nord-est de Bdama; il a ete decrit 
par Walpole, Travels, III, p. i-^o. 

Memotret bulitut fran^ais. 34 
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C(niti(|iio ( (Ifj. lay). 

Nail- n avail- [las retrouve co- inscrij)- 
fians pill- analannas. [leiit-alra hittitas. 
• jiia M. Cahiin crovait avoir ob-;ervaas an 
ca lieu. I)antra part. M. lUanckanlioi'n 
nous a\ait-ianala. dans la inaine rt'jjion. 
ipialqua- ruinas dont nous n’avon- pii de- 
terinlnar la position oxaate. II \audrait la 
paine davplorer les environs du villau'a de Iklaina. ijiii inai'i|ua le [loint culmi¬ 
nant da la route tort ancianne de I.attakieli a al-klHiqr; a dadaiit da inoniinients 
com[)arables a ceux dii .label el-bara. on v decaiivrirait pant-atre. ainsi qu a al- 
Qnave ‘b de nouveaux debris pre-islainiques. 
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Catle localite. inarquei^ aujourdbui par uii kban (*n mint' an bord dii cbe- 
inin. parait avoir eu quelqiit^ importance an moven i'q’o. comma relai -ur la 
route do Lattakieh a el-Cbugr. .Apras la prise da Salivun an ."itS^ (i itSS ). Sala- 
din. inarcliaiit Mir Cliu;;r-at-l)eka-. pas.se a al-Qurclii\\e. Kn BtSe ( , '177). an 
cours da sa tournee d‘ins[)eclion dans la Syria du Nord. la Miltan ()a\l-ba\ . 
sa reiidant da Lattakieh a al-(!bugr, traverse el-Oundii\\a. :• petit villaef da la 
province de Tri|)oli, resserre antra les montaaua- at dont I'accas est rendu teas 
ditlicile par les nombreux accidents du terrain et par iina ri\iara an cours talle- 
inent sinueux quo le \o\ag'eur est Ituite de prendre ses nombreux replis pour 
aiitant de cours deau di-tincts" En ibqy. faisant la mama route an sens 
invar.se. Alaundrell passe a el-Qurcbiy\a. oii 11 troiiva un peage''. 


\uii [)lus haul. p. 80 . Les caieaux luiicrairos de lidaiiia soiit sijjiiaies ])ar \\ ilpoi.k. lor.ril. 
Voir plus haul, p. y.34: '[ji.\d al-dix, Fail,, p. liO. el dans \hn Chama, It. p. i3o; [list. ov. 
des rrois., IV, p. iSGp, oil il faut enacer la note 1 ; R.imiuHT. OncUmhcUrHuv , I, p. io3, oil I’on elTa- 
ceia aussi la note 1 . Ln elTel, cetle localite ne pent i'lre celle que Aaqnt appelle el-ljuracliiyye et 
[ilace. dans une phrase peu clairc, an nord du distinct de Iloin.s. Notre lecon Qurrhiiit/e est confirmee 
])ar Hartmann \ karle des Liivn el-Ladhije ), qui tVrit dim cl-birsrhije: cl', la note 4 cl-apres. 

3 Voir Laxzoxe. Vingirio. p. lo et suiv.; ct. Ci.ermom-Gvnaeal. RAO, lit, p. tib'i. Ce joli 
tableau, de tout point lidele, montre qu alors comrne aujourd’hui. le chemin pas-ait snu\ent a (jue 
la riMi're. II prome aussi que lauteur a lojajj^ avec le sultan, et ce fait doime un grand poids 
3 sa description du pont d'el-Ciiugr; Aoir plus liaut. p. efie et -uiv. C’est a el-(Jurchiy\e quo le 
gouverneur de Tripoli ceda la place 3 celui d’Alep, dans la conduite du sultan. La I'rontkre entre 
les deux proNince- pas-ait -ans doute au cot de BJama, puisque el-Cliugr dCpendait d’Alep. 

A oir son I oijage, p. i o. L auteur eci'it Crtism et cette orthographe, reprise par Ritter . Frdkunde, 
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I. linportanre de ca point, dan^ In \oi>inaj]o do pliisir-iii’S afllueiits dii \ahr ol- 
keblr ot d un proiipo do iortorosso,'. medidvalos. est marqneo au''si par la tour do 
Tidl ol-gab I cl. plus baut, p. 87 1. ipii defend ce passage resserre. du Iiaiit dun 
tertre dominant le klian d'el-Qundinve. 

SAHYfN (SAONE'. 

Aprc’s _M. lo baron lte\ . cetle lorteresse a ele visitee par M. Hartmann i 18S1 o 
par nous et par M. DuS'^aud (juin el novembre iSpb): co dernier lui a coii'-acre 
(jLiebjues notes excellentos. mais trop breves a notre gre. Une elude do ee mo¬ 



nument unique en son genre nous [larait encore utile apr(‘' la description du 
baron lio\ ^‘8 an surplus, cello-ci garde loute ''a valeui'. les ruines de Sabyun 
ibayant pas cbangi^ entre les annees i8oq et 1896. Hette heureuse circonstanco 
est due au fait que la forleresse et ses abords sont a pen pres deserts: perdue 
dans la monlagm*, au somniet dun rtic escar[)e. olle a ecbappe. mieuv que la 
plupart de ses sooiirs do S\rie. a 1 e\[)loitation rejjlee de se^ materiaux. 

Heleves et DESCiiiPTiox. — Xoti'o croquis (lig- 1 o8)^'. compare a celui du baron 

XVIt, |). 900, cl BLAN(’.kEMiOR>, Karte ion \onhijriai {Cnishiu). confirmc aussi la tecon Ourchiifjc 

( au lieu de Qurachiijijc r, cf. ^olcs iroisadcs. p. ( id |. 

II’ Voir Etude, p. io 5 el .sulv., et pi. Alt. Parmi le^ descriplioie. plus anciemies, la uieilleure 

est cetle de NNalpole, Traiels , III. p. 109 el sui\. 

1-1 Fait apres coup pour illiislrer le recit du siege de Saladiii. ce croquis ne pretend pa-- a 

I'exaclitude des details. 


O 1 . 



2G8 


VOYAGE EA SVRIE. 


Rev (fig. Bf?'). ne donne <|u'iine t'aible idee d<’ la foniiidahle assielle do Salnfin. 
Elle est determlnee par deux torrents, coolant au fond de deux ravins encaisses 
(jui se reunissent sous la pointe ouest de la fortcresse. pour fuir ensemble vers 
la mer. La defense naturelle fournie par Ic^ escarpements pres(jue a pic de ce^' 
deux gorges est completee par un large et profond fosse F. taille en plein roc 
et isolant la forteresse du plateau A, (|ui la commande a l e^t. Ce plateau est 
joncbe de mines informes, marquant reuiplacemeut d une localite de (|uelque 
importance; nous y reviendrons en retracant riiistoire de Sain fin. 

La forteresse a la forme d'un triangle allonge dont lo petit cote, dominant le 
fosse, fait face a ce plateau, et dont le^ deux cotes longs bordent les deux ravins. 
Son terre-plem est divise en deux [)arties inegales. par one sorfe de trancbee 
naturelle, mals agrandie de main d'bomme. La j)lus va>te et la plus edevee sert 
d'assiette au chateau C, dout I'enceinte, renforcee de gros saillants et bien con- 
servee sur les fronts est et sud. a disparu en grande parlie Mir k"- fronts nord 
et ouest. La terrasse R. plus etroite el regnant a un niveau inferieur, est bordee 
de mill's en ruinc qui paraissent avoir .servi d'enceinte a line basse-cour: ici, une 
simple courtlne suffisait a completer les defenses naturelles. 

Un pont-levis jele sur le fosse F donnait acces du plateau A dans le cba- 
teau L, par une porte L. percee dans son front i^st. tk passage etant detrnit. 
on penetre aujourd hui en C par une breche (ou une porte ) nu'nagee dans le 
front sud; pour y parvenir du pont R, profondement encaisse. «p.n traverse le 
torrent sous le front nord, on remonle, par un sentier Ires escarpe. le long du 
llanc de ce ravin, puls on tourne aulour du chateau L, par le fond du fosse F. 
Ces details nous serviront a illustrer le siege de Salivfm par Saladin. 

PL LL\ en haul. Vue prise vers I ouest, depuis le lerre-plein du chateau 
C. Au premier plan regne la trancbee qui ie separe de la basse-cour R: a droiti', 
on voit un des ouvrages carres marques sur notre croquis (fig. i . 58 ); a gauche au 
second plan, la basse-cour et ses murs, derases jires du sol. Au dela s ouvre le 
vallon formd du confluent des deux ravins (jui determlnent Fassiette de la forte- 
lesse. ce \allon creuse son lit au travers de collint's craveuses et va se perdre 
dans la plaine, aux environs deLattakieh. 

PL LIX en has. — A ue prise du meme point, vers lest. Au premier plan, les 
mines dune salle de bain: a droite, le petit minaret A 1 cFune mosqiiec (Rey, 
p. 111). Dans sa lace ouest s’ouvre une porte basse a linteau droit, visible sur 
la photographie: elle donne acces a un escalier a vis qui conduit a I'etage 
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'U[)t4ieiir. [lercc^ dan^ cliaqui/ taco, d'lino feneti'C a arc hrisd. Sur iepai-- iin- 
toau do cotto p(jrl<‘ G?t ;;ra\de uiie iascri[)tioii arabo Ires IVuste. au iioin d un Malik 
Mansur Sail'( ? ) al-dun\a wal-dln. probableiiient !<■ sultan Oalawiin. qni portait 
cos deux surnoins ot ([ui rdgna do a i3()0. En ellot. ce minaret rappolle 

celui do la Mosqudo del-Iloni. sous le krak. ot celui do la inosqude Dor cl- 
musliin a llusra. qui portoni 1 un ot 1 autro iino inscnplion au noni du sultan 
Miibaiumad. lo til> do <Jalawiin Pros do la. sur lo torro-ploin. git un bloc 
■•ai'i'd sur loquol ost ^cul[»teo uno inscription arabo. tVusto aussi. au nom d un 
'•ultan Malik Acbraf Salabi?) al-dun\a wal-din ot d un dniir Cbains al-din Sun- 
i[iir. II >agit 'ails dduli’ du sultan Ivbalil. un autre liU di- naiawun, (jui portait 
cos doux surnoins. ot do 1 (Muir Sunqur al-acbqar. ipii ]ouo un ri'ilo important, on 
le vorra tout ;i 1 houro. dan-- 1 liistoiro do Salivun a la tin du xni" sieclo. 

f.a sallo lb' bain posMjdo un beau [loi'taii au fond dmpiol souvre une porte 
a lintoau droit: los clavoaux on sont ap[»aroillds on punts toslonui'S. >uivant un 
procddd ti'i'ijuonl dan> rarclutocturo arabe-kCe bol dulitico cst andpigraphe: 


d'a[irds son s|\b'. il remonto a la tin du xin' ou au ddbiit du xi\'' sidclo. 

Au si'cond plan, ontro la salle do bain ot b* donjon D. so voiont los mi¬ 
nes d un null' qui s'btond du nord au 

slid, on arriiu'o du front ost du chateau ____ --- 

<! (Iqp laH). ('/o>l a bii (jiio lo baron __,_,_^ 

l»o\ [larait faire allusion dans ce> mots 
fp. Ill): "(Juelquos pans do inurs s<'m- 
blenl remmilor a uno bpoi|ue antdriouro 
a la domination franqiio ot ponrraimil 
bion avoir fait partio d'un petit fort by- r.uia.k- 

zanliii". Do fait, co debris curioux notfre 
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auciin lion organi(|uo avec la tbrtoresso rnddidvalo: daillours. 1 appareil n en est 
pas lo mdrne. 11 so coinposo do blocs plus pelils et do moelloiu. ot noiu y avons 
rolevd los rostos d'un ouvragi" rdticub-(^lig. 109) qui tr.ihit dos mothodos b\zan- 
tines plutdt que latinos. Co jugomont parait conlirmd par lorigine antique de 
Sabvun et le role important que ]oue cotto tortorosso dos avant los croisados: 
nous V reviondrons plus loin, en cherchant a lixor 1 ago do la fortoresso. 

f.os citornos ddcritos par lo baron Uev ([>. 111 ot pi. -\111 no sont pas \isibles 
sur notro pliotograpbio. Nous los avons retrouvdes dans lo memo etat. a\oc louis 


9' Pour le premier, voir O /.l . II. p. •)<> ot j-uiv., el lijj. o; rf. plus liaut. p. iGij. Poui le second, 
voir Bm NNow et vo> Dom.vszfuski . Die Pruemcia Arabia. III. p. ao ot fi{f. 
t'-’ Voir plus liaut. p. lea. n. ;>, et li;[. 5.3. 
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belles voiites. e'clairt'es par des regartls. et I'escalier (jiii \ denue acres: coiiniie 
auparavant, le fond eii etait rempli d'une eaii fraiche et liinpide ' . 

Derriere le nuir bvzantin et lo minaret M. on I'lnbrasse une partie des 1 routs 
est et sud de I'enceinte latine. composee d'nne courtine que renforcent de [>;ros 
saillants carres : a eaLicbe, le donjon D. as?is an milieu du front est: a droite. 
les saillants du front sud (fig. 108). 

Au dela de ces ouvrages et du grand fosse (invisible ) s tdend le plateau A. (jue 
couvrent des mines informes, melees a des broussailles. Aers le centre de ce pla¬ 
teau, droit au-dessiis du donjon D, s’eleve une con^striiction vouti'e. quabrite 
un beau bouquet d'arbres. C’est probablement un de ces webs ou tonibeaiix de 
saint, si nombreux dans le Jebel el-nusairiv\e. aupres desqiiels il est rare de 
ne pas trouver une sorte de bois sacre ■. Au dernier plan, les cretes du .lebel 
el-nusairiv\e fuient a l est vers la vallee de fOronte. 

PI. LX en bas. — \ ue pareille a la precedcnte. prise pin.'' a l e^t. pres du 
minaret M et de la salle de bain. A gaucbe au premier ]dan. les restes du 
mur bxzantin. dont on distingue le petit apparoil; au second plan, la face inte- 
rieure du donjon D. coiiservee jusqu'au crenebq>e: a droite-, un de^ saillants du 
front sud. conserve aussi jusqu'au cre'nelage. Lntre ces deux ouvrages passe le 
cbemin de ronde de la courtine. avec ses arcberes. percees au fond do grandes 
niches a arc brlse: on voit encore des traces de la banquette et du parapet, 
autrefois crenele. qui regnaient au-dessus de ces niches. Plus baut, au dela du 
grand fosse (invisilde). Ton apcrcoit une partie du plateau A. 

PI. LX en baut. — ^ ue du grand fosse L. prise du sud. vers lo noiaP'^h A 
droite, le bord du plateau A. tadle a pic dans le roc: a gauche on baut. la base 
du donjon D et du Iront est du chateau G. surplombant la paroi du rocber. Au 
fond, le pilier menage dans le roc vit, au niibeu du fosse, pour jioiier le jiont- 
lovis de 1 entree E. Au sommct de cette etrange colonne monolithe. on voit 
encore la pile en maconnerie qui portait le tabber du pont: celui-ci s ajipuvait 
sur unepaiscoiitrefort de roc vif. menage dans le foss«L au bord du plateau A''‘a 

Ce> citernes sont signatees dcj.'i |.ar Abu 1 -lida ; \oir plus loin. p. 279. 

I * Aous n a^OIls pas eu le temps dexplorer ces ruiaes eteiidues, ([ui niarquent peut-etre I empla¬ 
cement de 1 antique Sigon i xoir plus loin, [>. 280. AValpole. qui Ics a ^ibitees, sigiiale une citeriie 
dans chaque maibOii. et lesanctuaire ombrage, quit prend pour une eglise; voir Tran-h, lit, p. 16'.. 

Cette du baron Rev (fig. 33 ) est prise dans I’autre sens. 

D’apres Ritter. Erdkumie, Wit. p. 907 et 91 i. Walpole et Lyde signalent tous les deux ce 
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Derriere la base du pilicr. oati’o les parois dii fosse, I’on aperniit le plateau 
rocdieux (i (lio-. i a 8 ). qui domiiie la forteresse an nord. Rien ne saiirait expriiiier 
le saisisseinent (jiie provoqiie la decouverte de cet ouxragc grandiose, perdu dans 
line inontagne deserte. 

PI. LXI en liaut. — \ ue de la partie nord du front e.^t du ehateau C. Au pre¬ 
mier plan. le Ijord du plateau A. jusqu'au grand fosse (invisible i. Au second 
plan ; a droite, 1 angle nord-est du chateau C: plus a gauclie, la pnrle de I'entree 
E. llanqne(' de deux tourelles arrondies. a laijuelle aboufissait le pont jete 
sur le grand fosse ' : puis la courtine. reparee en inauvai^ materiaux. peut-eHre 
a la suite d un siege 'b enfin le'^ fronts nord et esf du donjon 1 ). aver- leur 
crenelage pre>(|ue intact (Rev. p. iio). 

PI. LXI en ba^. — Prise de Tangle sud-ouest du plateau A. cette vue pru- 
longe la [irecedeiite \ers le sud. A droite, on apercoit le iVotil sud du donjon D. 
puis vers la gauche, la courtine jusqu'a 1 angle sud-est du chateau C: cet angle 
est [U'oti'ge par une toui'elle ronde. dont la ba^e carree re[»ose ^ur le roc. Entre 
(die et le donjon 1 ). uiie autre tourelb^ renforce la courtine et repose sur un con- 
trefort arrondi. nuuiagd dans la parol du grand fossi-^'^T A 1 extiaiune gauche, 
on voit ('ll raccourci le front sud du chateau L. avec un de ses xaillants carnL. 
assis sur le roc. 

PI. lAll a gauche. — \ ue pareille a la precedente ; a droite. la tourclle de 
Tangle sud-est. puis la courtine et les tours carrees du front sud. a faihle saillie 
(Rev, p. loq) et reposant sur le roc. .Au pied de cette paroi taillee de main 
(Tlionune s'ldend un tertre convert de gazon. de pierres et darhustes. ou ser- 
pente le sentier (pii donne acces au clial(nm C. 

jioiit-le\I.''. coimiK' »'il cxistail oucoie ilc leur temps, c'est-a-rlire vers ( 85 (i. Mats le le.xte de Wal¬ 
pole ( Travels, III, p. iGo i, le seul des deux (|ue nous axons ^ous les yeux. prouxe clairement que 
ce \ovaj[eui' n'a pas 'u to ponl-leMS. 

Cclto porle est surmonteo d'lin are tu-i.-i’’. ap[)areille en ;;ros claveaux a Ijossa^es. avee une 
clet commune aux deux demi-courbes. coinme a ia [lorle dimlree du Krak; \oir plus haut. p. 1^7, 
et pi. \n en bas; cf. ]). n. 1. et plus loin. p. eSs, n. 3 , et . 3 -Ji. n. ■>. La saillie des deux 
tourelles est un pen trop acrusi’e dans le [dan Hey (pi. XII1. 

Voir plus loin. p. ■(76. n. e, et aSe. 

Ce contrefort se \oit sur la plancbe LX en haut. a 1 extreme [jauche. Dans b' [ilan Itey. cette 
lourelle est dessinee tro|) [ires du donjon; en revanche, la ligurc . 1 1 de son IJiulc . laite d a[iri‘s une 
photoijraphie. est parfailenient exacte. 
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PI. LXII a (Iroile, et fig. 160. — Entree Je 1 a ba-'.-'e-eoiir B. inenager ilaii> 
im ouvrage carre 0 (fig. 108). a 1 angle noiil-est de son eneoinle (lie\. |». 11 •> 

el tig. .)e). Notre pliotogi’ajiliii' niontn' 

J ' • I ^ ^ h ^ la porle interieiire. |iere(‘o (Ians la I'aee 

J' -- . -i _ - * 7 ’" ' oiiest (le loiivra''e et deboueliaiit sur 

I . , j , y j >1 ^ ^ 

^^ le terre-nlein do la basso-coiir. Cetto 

’ i' ’ ji porte. qui iiiesiin> e in. do cent, de 

7|^.' ' liauteur. est mrinont('e d'lin (giais lin- 

lean droit, ijiie soulage tin arc de 

v; / • i\,f I _^ de(duirge. I. appareil. en gros filocs 

' Jj [ 7 , dresses aver le plus grand soin. (-st a 

bossagcs. coniine e(dni de 

y i'l . 1 cla\eau\ do 1 arc di,' diVliarge. 

'I>"“ sur (pudipu's antic's Idocs do 

1 enceinte, soni graviVs des maiapies 

i '*' '0'"'“ laline I fig. 1 i; t I. 

V Nous i'e\Kuidroiis sui'cps observations 

p: n,. , c , .. 'li>'-idanl lage de la Ibrieresse ■''. 

rig. 100. — Cliateau de Sauiie. enlrco de ia basse-cour B. ^ 

An fond de la bale d(‘ la porle. on 
voit I'entree e\t(n’ioure. perce'e dans la face es| de buii- 

vrage et oncadrant un rocber forleinent eclaire. (pii forme ^ j y yy 

la base de 1 angle nord-ouest dii cliateau E. ■ ■ 1 

I'i;;. 1 ( 0 . — M,in(ui'5 Intin.^'j 

Apercl- msToiuocK. — Daprds M. Dussaiid. SaliMin 
serait la Sigun dArrien. (jul diMiinitait an nord le royanine d'Arad. ;\ lepoijiie 
d'Alexandre. A I'appni do celte identification, notre^avant ami fait obs.u'ver 
qu a 1 arrlvee des Arabes. les (irecs m; prononcaient jdns le eymn/m 7 -'. Ndnis avons 
d( 7 ja signal (7 d'autivs fails qui semblent confirmer cette bvpothdse^^b \ ers 1 170. 
Benjamin de Tndele ecrit pn'c, Siljfni. avec le Ij guttural, qui rappellerait encore 

\oii ])Iu»loin, p. 281 el suiv. Dans son Voyage i 8 y 5 , M. Diissaud a reproduil ( fijj. 8) une 
porle semblabie a ccdte-ci el donl it n’indique pas ta silualion exacle. Les dolalls de I’appare’il iiYUanl 
pas les nu‘mes quid, nous supposons quit s’agit de la porle du donjon D, qui possede aussl un 
tinloau droll aver arc do (bYliaroe; voir Rev, p. 110 el fig. 35. 

Voir Dlssvid, Uynge i 8 yl>, p. 12 el n. 7. 

^Olr Ao/es (Totsnh-s, p. 'lo.j ( 21). Les giiograpbes orienlaiix nommes dans les lignes suiianles 
seront dies plus loin in exlenso. 


Fig. 160. — Cliateau de Sautie. cnlrco de la basse-cour B. 
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[o ftamma. Au \iii‘' Niecle. Afiqiit vocalic' Siln/onn le noin arala' di’ Sion (Jeru- 
saloin). (|ui s t'crit conitne ctdiii do Sahviin ' ; [jiiis il nointne cette forteresso. 
>ans donnoi’ uno aulro vocaiHation. d’ou d [»arail bien qu d adoplt* la memo '. 
Si I’l do la promidro ^\llabo. choz Aaqfit ot llonjamin, e-'t oncoro coliii do Sif^'oi} . 
d dovait st^ cbangor an a sous I’influenci* do' consonnos volslne>. Do fait, co cban- 
qomont [)arail; avoir ou lion dds avant ^aqnt. dont la lendance ost do donner des 
vocalisations littdraii'os pliitdt quo vulgaires. En elTot. b--- sources latinos dos 
croisadi’s ecrivent St‘houi>. Svom- ot Snout': on i oi 5 . \\ ilbrand transcril SaJtunn ’’ 
ot au \i\' sieclo. Abu 1 -tida . qui connaissait a land la S\rie du Aord. vocalise 
Suhijini. siuvant la [jrononciation modorne. A 1 appui do llupotlieso do M. Dus- 
saud. on pout ajontor quo Dimacbql attiabue a Saluun uno orioino antique. 

MoU'' avon^ clnu'clie vainomont Saluun dans 1 bistoiro do la cimqudto musul- 
inano; [lour on trouvor la trace cortaine. il faul doscendro jusqu au sidclo. En 
36A (gyS). rompcreiir Zunisces. au couin do "a campaj’uo do Svrio. enlova 
cetto place au\ llamdanidos d'Alop^'^'. Lo tonne hivi. empb)\d par \abya. ecri- 
vain [iresquo contomporain do cot evdnemont. prouve quo des cetio epoquo. 
Sahvfin fdait place bn’to. Lo cbroniquour ajoute qu elle appartiont encore aux 
Ibzantins a 1 beuro oi'i il ecrit. cest-a-diro vers ranndo 1020 . Ils la gardcu'ent. 
semble-t-il. jusqu'a larrivoe dos croises. qui les trouverent in^talld'. a la 
[ilace dos miisuliiians. dans la region de LattakiebPrise par les Francs 
[irobablement aux [ironiiaros amnios du mi" sidclo. la fortoresse apparlint dds 

' Aiiisi Tabari. imI, da (lOrja. I. j>, -2.j. I. A: |•ATVclllLS. AiiiuilfS. ad. (Iheiklio. p. 'jy. 1 . 8. ate. 

- Deans la Irailudion ru;sa da Iiosen-\alua. p. 80 . I'adileur mat un i daiu la prarniara .•'vllaba; 
niais dans la laxla araba. p. S-j. la naiii n'asi pa.s \ocalist-. La \ocalisalion da llosan \iant poul-aira 
do Va(]rit. coniuia calla da Dai'anboiu'jf. dans Oa-sd/aa. p. 100. Parmi las \ayaaaurs moilarnos. 
AN alpola mat enaora lb i /Vare/.s’, Itl, [i. 1 38 on bas : Sion or Sioun. as it is jironounrcd a 
\oil'plus loin. p. C78. n. 1. 

b Voir Yab\a. p. 1 'lO; llosan-dalna. p. 80 et suiv.; Matlliian d'Eilosse, ad. Dubturiar. p. 32: 
Sr.iu.i MnKRGER. Lpo/ar, 1 . p. 289 at 299. Depuis qnand Saliynn appartenait-ella aux Itanulanidas’ 
I’eut-idra dapuis ip'iS-'ipi. annae on ils s'empararent de la forlerosse da Burzrnli lAlirzali). 
qui tilt conquiso par Ziinisces en mania tanqis qua .Saluun; \oir Aalua. p. 11 a , at las autros souieas 
cilaas dans RosF.x-YeinA. lor.rit. D'apias Ibii Zalir 1 Dotlia i 333 . I" 91 r'\ cite dans liosaii-\ab\a. 
p. 87. note a, at Fre\ta;;. dans ZD MG, XI, p. 18G. n. i a la fini. Burziuh n'alait aupaiavaiif 
(]u uii rapaira da brijjaiids. 

ot Xoir BoiiRicirr. ki‘ui::ug. [i. 170. 

Voir I)i I am’.f.-Bey. Families, p. 091 ; Dehmi.lf.. ( arUilaire. IN. table a .SVioiia. Xoiis n'a\ons 
pas trouva de texte precis sur la prise da Salivun par las croi'-as. 111 dans las sources das rroisadas, 
ni dans les ouvranas d'Ibn Cliaddail () at da Xuwairi. qui donnent de precieux details sur 
I’liistoire das cluUaaiix da la Svrie du Xord avant at clurant les croisades. Das 1 annaa 1119. peut- 
atre avant. Salufin apparlenait ii un laudataire du [irinca Boger dAiitioclie. nomma Bobart; \oir 

Mi'iiimreb Institut }i anriii>. 
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lors a (les seigneurs lalins. sous la suzerainete des jirinces tlAnfioche: c'est au 
dernier d’entre eux que Saladin va I'enlever 

Les sources toiichant la prise de Salivfin par Saladin sont precieuses pour 
riiistoire et la topographic de cette f'orteresse: nous en donnerons les passag(‘s 
principaux. A oici d'ahord le recit d un teinoin oculaire '- : 

"Nous partimes (de Lattakieh) a midi, le dimanclie ey jumada ( 1 “' aSi). 

et nous primes la route de Salivun.Le cliemin ti’averse des ravins et des 

torrents, des passages diHicdes et des gorges etroiles. Nous le parcou- 

riimes en deux jours.et des le mardi (oG juillet i 188 ). nous cam¬ 

pions devant Sahvun. C est une lortercsse posee sur la cime dune montagne et 
dominant deux profonds ravins qui I'enserrent de deux cutes; le front tourne vers 
la montagne est isole de celle-ci par un fosse large et profond. et protege par 
un mill' epar-'. . . La lortei'esse pos^ede cin(j(^?) miirailies. . . Le niercredi. 1 ar- 
mee lenvelo|qia de toutes parts. Des le matin, le ^ultau porta son camp vers la 
montagne et commenca le Aege. tandi^ que Malik Zrdiir Gazi. le sultan d'.\le[> 

(fils de Saladin ). etahlissait deux mangonneaux du cote du ravin.Sous 

ses ordres marchait le contingent d .Vlep. les servants des mangonneaux et les 
arbaletriers, les porte-cuirasse (ou bouclier 1 et les sapeurs''’. ainsi qu une com- 
pagnie de talllours de pierre, de ibrgerons et de charpentiers . . . 11 avait pris 

position sur le bord du ravin, en lace de la lortore>se .combat et le 

tir des mangonneaux ne cesserent point do son cote, ni du cGte du sultan, si 

bien que des le jeudi, les inurs coimnencm-ent a menacer mine.Le ven- 

diedi e jumada II (‘^q juillet), au plus fort du combat, les ludres avisant a 1 un 
des bouts du fosse, la ou il debouclie dans le ravin, un point qu on avail neglige 
de creuser et de fortifiei-^b se glissGrent par ce coin vers bautre bord et, sac- 
ciocliant aux lochers, se liisserent le long du mur et semparerent de trois 


Usama, ed. Derenbourg. |,. 88: trad, dans/t 0 Z.. II. p. i', 5 ; Derenrolrg. p. 100 etsulv.; 

Roiiricht, Gesrhickte, p. i io. n. 3 ; Inscvii,lions de .')yrle , l>- Vp’- cl', plus loin. p. 280. n. 2. 

d' Ouelques annees avant la con(|u. 5 ,e go Saladin. Renjamin de Tudele, decrlNant le Jidjol el- 
iiusdriyye, signale eu passant le pays de Salnun,qu'il appelie nn'c ; ed. L'Empereur, p. 32. Mais 
il ne semble pas qu’il fait visile lui-meme; ct. plus haul, ji. 272 en bas. 

-) Voir dMvn AR-i.iN, Fatlj, p. liS el suiv.. cite par Al.u Cbama, II, p. , 2 q au milieu; Hist. or. 
des rrois.. IV, p. 3G5 et suiv.; Kohr.cht, Ouellenbeitro.e , p. , o 3 et suiv. .Nous combinons les deux 
variantes de ce rdat, en suppriniant le I'alras lillGraire du Falk, deja iGduit par Abu Ghama; mais 
nous emprunloiis a celui-la quelques details precis qui manquent dans celui-ci. 

iV Le mot hhurasuni,j,,a semble ddsigner un corps special employe a la sape; cf. hhurusani rmor- 
tier-. dans Dozy, Supplement. 

*’ On sait qu' tlep etait reputee pour ses metiers et ses arts maimels. 

Sur I’emplacement de ce point, voir plus loin. p. 277. 









enceiiifes^'' et de tons les approMsiomieincnt^ quelles realorniaienl. . . Alors les 
Franc>. sai^is de peiir. se reliigierent dans le donjon. . . puis ils deinanderenl 

1 amun et rendireuit la place.Elle fiit nunise. a\ec ses dependances et ses 

proMsions de toute e-'pece. a leinir Xa-^'ir al-din Mangiiwirioh. tils de Ivhuinar- 

tekin. seigneur dAhu quiiais. qui la fortifia. 

\ Old le recit dun autre teinoin du siege de Saladin-’ ; -• Le sultan partit de 
Lattakieli a niidi. le dnnanche ej jiiinada rL se dirigeant siir .'^alnun. oil il 
arriva le inardi eg ( e6 jiiillet 1188 ). Le mercredi matin, i! dis[)Osa se^ troupe^ 
tout autour de la [dace et fit dresser centre elle ^in. inangonneaux. C est uue ibr- 
teres''e adinirablement derenduc. assize sur la crete d une inontagne. a laquelle 
des ravins redoutables. larges et [u'olonds. servent de tosses, a 1 exception dun 
cote, qiie horde iin fo'"e de soixanle coudees de longueur, creiise dans le roc et 
inahordahle. Elle a trois enceintes, dont kune protege le lauhoiirg, 1 autre, la 
forteresse et la troisieine. le donjonSur ce dernier etait plante iin long elen- 
dard, que je vis toinher an moment de l’ap[)roclie de notre armee.Le com¬ 

bat sengagea de tons les coles et la forteresse fat battue par iin mangonneau 
qiie .Malik Zabir, le fils du sultan, avail fait dresser vis-a-vis et ii [U'oximite de 
la muraille. de I’aiitre cote du ravin, et qui lancait des pierres sans relacbe; 
bientbt une large breclie dans le mur permit aux assaillants d'v monler. J.e ven- 
drcdi .-1 jiiniada II (eg juillet). le sultan ordonna I'assaut et s’avanca en tete. 
[lendant ipie les mangonneaux tiraient a coups redoubles et que de Larmee 
s'cdevaient des cris et des invocations a Alb'di. En moins d une lieure. les miisul- 
mans escaladerent les miirs du faubourg et s'v precipilerent dans une melee 
furieuse. Et je vo\ais nos gens s'emparer des marmites^'*’, dans lesqiielles le 

Le mot flsitvic -murs- ae saurait desiijiier des enceintes concenlrii|ue'. iii ici ni plus liaut. oii il 
est quo>tion do ■■rimj niiirailles; on ollot. la forteresse no possede qu’une enceinte et n’en a\aitpas 
davanta^fo a cette epoquo, selon toute a|q)arence. On peut. avec le l)aroii llev. leiiir conipte du st\ie 
am[ioule du clironi(|uour et supposer i|u it s’agit de i^aillant', ou de socleurs de courtiue: iiiais on 
verra plus loin. p. qu it ^ ajjit plutdt du tauliourjj A. du cliateau L et de la basse-cour B i ou 

du donjon 1 ) comme dans Baba’ al-din. p. 070 au milieu 1. An re^te, le lalli ne paiie pas ici de 
trois murs et co dfdail pourrait bien a\oir ete em|)runte par .Vbu Cliama a Baba’ al-diu. 

Voir Baba’al-din, p. 1 tiad. AVilson, p. i 3 o), cite pai- Abu Clulma. II. p. leq eii baut; 
Hist. or. (les rrois.. 111 . ]>. i i i et suiv.; IV. p. .36 V La vi'r.-ion d Abu Cbama est on pen plus complete. 

Description ])lus proci.-e (]ue cello de 'Imad al-diii ici-dessus, p. ejA: cl. jilus loin. p. 077 1. 
du moins dans Baba’ al-din, car ici la \er.'ion d \bu Cliuma : 1 . 9) nest pas claiie et parait aiteibe. 

Le mot qidor (']dur. de (jl(Ir((, nom d'unite de Y«/r) desi^me les mai’miles trou\eos par les 
assaillants dans les maisons du fauboure, comme la compris le traducteur di‘ Baba’ al-din (dans 
Hist. or. (It'S crois.). et non le? eamelles des soldats musulinans, sui\aut le traducteur d .\bu fdiania; 
le {iremier sens, le plus plausible a premiere vue. nous parait aussi ressortir du conlexte. 
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repas etait cult a point, et en manger le contenii tout en se battant contre la 
forteresse. Alors les a^sieges se refugierent dans celle-ei. prenant tout co (ju'ils 
pouvaient sauver: le reste bit livre an pillage. Puis le combat s’etendit tout 
autour des miirs de la forteresse. Pientdt. se vovant perdus. iU demanderont 
I’aman.-. 

Co'? deux recits vecus, auxquels les aiitrc' chioniqueui’s najoiitent aucun dt-- 
tail saillant*^’. permettent de retracer ave-c (juebjue precision les phases de I'af- 
faire. a I'aide des documents que nous avons sous les veux. Parti de Lattakieh. 
le sultan a du dcdmucher par les villages de Clilr el-(p-i(| et d'el-Tun. sur le 
plateau G ( fig. ia8 ). De ce point decouvert. soii reppird embrassait le develop- 
pement des murailles, depuis la basse-cour P> a sa droite. jiisquau plat(>au A 
vers sa gauche, ou le faubourg, plus accessible que la forten'Sse. n'etait protege 
dailleiirs. selon toute ap[)arence. que jiar une enceinte plus legere ". Un coup 
d o'll liii montre ici le point laible. sur lequel pnrtera sou atlaque: cist done 
sur le plateau A. probablement a IVst du faubourg, qu il installe son camp. 11 v 
fait dresser ses engins de siege, tandis que s,,n lils Gazl. nste sur le plateau G 
avec le contingent dAlep. se porte avec sos mangoiineanx en avant d'el-Tun. 
sur le bord du ravin, d'oii il commando le chateau C (jil. J.X en haut). et pro- 
voque une diversion en tirant a la voice, par-dessus le ravin, centre son front 
nord. La breche ouverte. le sultan ordonne lassaut gdnei’al. 

.lusquici. tout est cluir et lo'- deux recits concordent. sauf en (pielques details. 
Mais SLii qui'l point lassaut fut-il donne ? Siiivant Baba al-din. ce bit contre le 
faubouig. c est-a-dire sur le Iront daltaijue du sullan. Lo lauboiirg pris. les as- 
sieges se refuglent dans la forteresse. sans doule pq passant sur le jmnt, aujour- 
(riiul detruit. dont on voit encore la haute pile an fond du fosse F. puis par 
la poite Imad al-din ne parle pas du faubourg: en revanebe. il ajoute ce 

*! Voir kamill al-din. dans HOL. iV. 187. et llni Kiiallikan. H, p. trad. IV, p. 532 
(resumd de r.alud al-din); Ihn al-Athir. Xlt, p. .5 el sui^., el dans Rti.NAun. IJMogrni>lue'. 1 x 8-2 
et sniv. (resume de 'tinad al-din ,. .\b« i-fidaV III. p. 78. m- borne, cornme d'babitude. 5 un 
exposd fort see; cf. ///o. or. ,lrs n-o;s.. I. p. .59. 70, el ^niv.: Abu 1 -faraj, trad. Hruns, p. /. 1 G; 
ed. Salbani. p. .j8G; IIeinalu. Echads. p. 227; ItoiiRienT. Grsrhirhk. p. Y7,S; Beilriige, I. p. i 58 ; 
llcgesla, p. 181, n" 67S; Deuvili.e, CiirluJalrr, I, p. big. 

Le= faubourtjs des forteresse^, ip.i eoncenlraienl la vie commerciaie et bourgeoise. evclue de 
renceinle militaire. et reliaient celle-ci. en temps de pai.x. au nionde e.vterieur. s'elevaient dans la 
region la plus accessible de ses abords irank-diats; on ne -.aurait done clierclier le faubourg dans 
la basse-cour 13 , la parlie la moins abordable de .Sabyim. Dailleurs. cette hvpotbbse ser“ait en 
disaccord avec le recit des ebroniqueurs. alors ,|ue la noire les explique et donne la clef de ces trois 
enceintes signalees par eux; cf. plus haul, p. 275, n. 1 et 3. 

On a vu (p. 271) que la courtine du front est. entre la porte E et le donjon D, montre une 
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(kUail impoiiant. oinis par Balia’ al-din. qiie latta<pie out lieu sur un point 
faible place a 1 un cles anples du lo^sd. Or. du cote du chateau le losse ost 
a jiic d un bout a I'antre: niais on pent en sortir on griinpant sur le plateau A. 
peut-Ore a ses deux extrcuiiite's. du inoin< an ''ud. oil le roclier setage en etroito'^ 
terras^es suppr[iOsees ' . 

Placon" ;i 1 un de ces angles I escalade racontee par'Iinad al-din. et tout 
s explnpie. Dans son rent coniine daii'^ celui de Baba’ al-din. lo' a^saillants eni- 
portent d'abord le faubour;';. Bui', neglieeant I episode de la tuite preripitee par 
le pont du grand t'ossk le secretaire de Saladin. jdu' coniplet ici que le juge. 
nous montre les lnu^ulmans 'em[)arant encore du cbatean (. et ile la basse-cour 
B. et ne laissant aux assiegek (pi un reduit. probableinent le doiijon D. d oil ik 
seront bieiitot contraint' denvuier deniander lainan. est ainsi quo tout en 
accordant les deux rents, nous voudrions interpreter les //‘ois enceintes signalees. 
avant la [irise du donjon, par'Iniad al-<bn k De toule laeon. la resi'tance de (;e 
donjon dolt avoir ete fort coiirte. pui^qne quatre jours apres lu'Saiit. le sultan 
cainpait dejii sou' les niiir' de Bekas. avec ses bagages . 

L'einir auquel Saladin remit Sahyun appartenait a 1 nne de ce' iainilles de 
feudataires (pi'on rencontre, ii cette epoque. dans 1 histoire de tmites les places 
Ibrtes''. Son [lere khuinartekln. seigneur d Abu qubais. Oait inort en ojo 
(iiyo). en defendant Saladin. sous les inurs dAlep. contro une tentative des 
Assassins'^ . A la niort de son maitre (^i 190 ). Manguwiricli preta sernient ii son 
fils et Miccesseur Malik Afdal 'Alt. a la condition que Salivun resterait ii lui ". Dix 
ans plus tard. un clironiipieur Iv signalc encore'' et d ajires un autre, il ne 
niourut qu'en (1:1(1 ( 12:191 "7 C’est done sous son regno ipie \Mibrand. se ren- 

re|iribC' cn iiialtiriaux '[rosj'ii'rs. Pout-ulri* iSalailin fit-i( a|)|niyor lalta(|uo ilu j'Oiil par unc tiallario 
tiranl sur or point; it aurait I'lo roparo ensuile par lY'inir Mang'uwiricli. aiuiurl 'tmud al-din iptus 
liaut. |i. attriliiio drs travaux a la I'orlorcsse. 

Si nOb soinoiiirs son I exacts, e'est par cel anjjtc sud-ono^t quo nous soinmos monies sur io 
plateau A. pour prendre les [ilinto(jra[dii<'s roproduites a la planolio LXl. 

■- (if. plus tiaut. [I. n. 1 et ?). 

>■ ’ Voir plusliaut. p. aoietsuiv. De liokas .1 kil'."'!!- noire ilinerairo comple i 3 a 1'i lieure^ 
do inarclio penible. on ploino nionlagne ol sur dos chemiiis dolestables. 

S' Sur Kliuninrlekln ol ses doscendants. xoir Iiisrrii>llons (!<• Si/rw. p. 79. 100 olsuix. Dans le? 
nolos suoanlos. ou co ineinoire osl de')|jno par oj). cil.. nou' no cilon' in quo los souices 

roouoillios [lai' nous dopui' lors. ol qiu to ooni[)ietonl ou le corrijronl sui plu'iours point'. 

Voir ojj.rit.. p. 100. n. e; Hm Wa^il. I" 6A 

Voir o/i.rd.. p. joi. n. 1 et a; lloiiiucnr. Gc'<'‘ltl-hi'\ p. d.ay. 

Voir AIaorIzi. Sitlitk. dans /? D. l.V, p. i:io- 
Voir Abu l-mahvsix. Mnnhal. Paris 1'’ loC r\ 



278 


VOVAGE EN SAP,IE. 


dant de Jebele a Lattakieh cn i 3 . passa par Salnuii. iju il apj)elle -Saliann. 
castruin •'oldaniSi ce detad ost e\act (et \\ ilhrand. nous 1 avoiis vii. e.'t un 
excellent ohservaleur). il prouve que Mangiiwiricli rendait hominage a un sul¬ 
tan, sans doute a celui d’Alep et non plus a celui de Damas: car on pent croin' 
que celui-ci avail cede Sahvun a son cousin, en ineiiie temps que llalatunus 

Un pen plus tard \aqut, decrivant Salivun. borni.‘ a reproduire. jieu cor- 
rectement. quelques phrases de BalnV al-din '. 

C est Manguwiricb enlln qm recut. en 133-j. 1 ainbassadeur venitien Fosca- 
rini. et conclut avec lui un Iraite de commerce 

Son fiU 'Utbman berita de Sahyun et d’autres fief'. En b-IS i l eboi. il pro- 
fita du desarroi qui .suivit 1 invasion inoneole pour arrondii’ son patrimoine. 
Alais d mourut des 1 annee suivante et lut enterre a Sabvun. leguant ses do- 
maines a son fils AhmadA la inort de ce dernier, en b-i ( i3j2 ). ses lu*ri- 
tiers, echangeant, comme tant d'autres alors. le regime I'eodal contre Ic service 
solde'. remirent Sabvun aux oHiciers du sultan llaibars. contre des charges dans 
I'annee ou dans radministration''"'. 

En 679 ( 1380). lemir Sunqur al-aclujar. n*voile contre le sultan (Jalawun 
et qui venait do so faire proclaincr a Damas, cbercba refuge a Salnun. dont le 
gouverneur lui avait prete serment. Le trait<t qu'il conclut avec (lalriwun. I’annee 
suivante. lui assura la possession de Salnun et de quelques autres places. .Mais 
en G8G (13871. Turuntav vint assieger la premiere au nom du sidtan: 

Voir La-RF.M. Peirgniiatores,i). 171. La lecon .W<rta/i n'e>l qu'une faule de copie pour Siilmm : 
cf. [ilus liauL (). 373. n. 3 . 

Voir [ilus toiii. p. 28G on liauL En effet, Wiibrand vient de parlor du sullau d'AIep. doiU 
la suzerainete sViendait ators siir toute la region de Lattakieh. 

' 2 ) Voir III. p. ASS: Mnnhi,!. II. p. 17:]: Le Sirwoe. Pnleslwr. .^oG; Derenhourg, 

dans Cenicnaire. p. 

I'*' Voir T.cfel et Thomas, i'rkumlen. II. p. a. 3 G et .suiv.: IIkyd. Commerce. 1. p, :]-o et suiv.. od 
Eon olTacera mainlenant ( p. .J7G) les mots -il n'est plus pns.dlde d'etahlir si le chatelain de ir>2.7 
elait encore le meiiie ( Mancouhars)-. 

( 5 ' \oir Abu l-m\masin. lor. rit.: cet auteur et Nuwairi donnent par erreur ii ce tils le nom de 
Muhammad. Ce texte conlirme ie temoignage de Einscriplion AB de DihcliO ( puhliCe dans op. rit., 
p. 86). qui dtCigne 'LThmrm comme delunt en GGo. Le seigneur de Sahvrin signale en GGi (1 2G6) 
dans MAiinizi. Sultans Mainlouks. IL p. d 8 I cf. ItoHRicni. Grsrhirhte, p. qSoj Gtait done Aliniad, et 
e’est lui (ot non son pi-re'Uthman, dans op. c//..p. 101. n. 3 ) qui rendit Balatunus h Baihars en 6G7 
(1 9G9 ) et qu'on retrou\e, deux ans plus tard, au service du sultan; cf. B.ihricht, Geschirhle. p. qdq 
et 955, et jilus loin. p. 28G. 

^oir Abl L-MAn.ASiA. loc.cit.: Ibn 'Abd al-Babim. L 18G r"'; Nuwairi. Paris p Gi r’ 

avec de legi-res vnriantes au ms. de Leide. cite dans op. ilt.. p. 101. n. 4 ( meine pam?. n. .7, lire : 
Sultans Mainhniks. P'. p. i lo et i 5 i r. cf. Ibn Ivas. I, p. 111. 
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(leja depouilli- de la plupart de sos doniaints. Siinqur prit peur et -e re-signa a 
falre sa souinissioii. 

II est vrai (pie Sah\iin figure, avec dependances. parmi 1 (> po>^e->ions de 
Qalawuii daU" les trailer conclu'- parltii avec les Temphers eii 08 i ( ie8e ). avec 
les Francs en 08 e ( i eS.'i) et avec Leon III d’Arnienie en 68i ( i e8o i •-. II faut 
en conclure (pie Ic ^ultan e^comptait deja la reddition de cette place, ou plut('»t 
([u il -^(‘tait reserve un droil eiuinent de suzerainete "ur le-^ domaines qu il avail 
cedes a Suiupir par le trailO de 680 ( 1 e8i i'"’-’. Oiun (pi il en soil, apres cefte der- 
niere tenfatne de regime fcmdal. Sahvfin ne cessa de ressorlir. sous 1 admini?- 
tration d un gouverneur de >econd rang, a la pro\ince (!■■ Tripoli. cre(k^ en 088 
(1 3 8q ) ‘. Les descriptions sinvanles reinonlent a la premmre moitie du \iv' siecle : 

"La ville UiiikIIiki i de Sah\un est lurmee d'un Ooiirg (Imhhi) muni d une cila- 
d(dl(“ inexpugnable et qui est celebre parmi les lorleresses de la Svrie. (.elle-ci 
poss(}d(i en abondance de beau lournie par la pluie . Batie stir un rocber massif, 
elle s appuie a un ravin . . . Elb‘ seleve siir le vei'saiit occidental du Jeiiel ( el-nu- 
sairivve i et on I'apeix'oit de Lattakieb. Il v a environ une marcbe entre ces deux 
ville.s; la preinit're e.st situee a I'est-siid-est (lire est-iiord-est 1 de la deuxitiune 

"Sali\un est un cbateau trc'^ fort, d'origine adite*' et de consiruclion fort an- 
cienne: on dit aussi qu'il remonte a l epoque d’Auguste, 1 empereur remain, connu 

sous le notii de Lesar.Celle forteresse. d acres dillicile. couronne la cime 

d une nuintagne: elle est entouree de cinq(?) murailles. 

9 ' Soil' Tiuhrif. (lad' lluNun. . g. yoS: Ibn 'Abd al-ilabiut. 1 ' iSg r". 197 n" el 

pas!>ii)i: 't I'u'i'if. [>. igti: Auwaici. T' 107 s” et suiv.t Maorizi. Sullaii.< Mmitlouks. It . p. no 

a Oo. Sj et sui\.: khihil. It. p. 08O; Abu 1 -faraj. ed. Sailiaiii, ]>. aod: Auc i.-ma(u«in. .\f(iiili(il. 
I’acis 31170. t’" 1 I 1 1" et Miiv.; Ibii ti.ls. I. [>. j 10 et suii.; Mujir ai-dlii. p. Ado; trad. p. eii ; 
]’i(iii[id [(T. Gcsrhirliic. p. f)79 et 990: I nUrgdiig. [>. 3 ; IIf.inacd. Erlraif^. p. .jop; UVOei (As Clii[irois. 
p. :>;!o; llixt. arm. ih-s croia.. H. p. 799; Dki.ai |[.(.E, Carliihiire. itl, p. '(;>•>. etc. 

- \(jir Tarhrj. 1 '‘ 39 r" et (92 1", et dans .Sultana Mamlnuka. H', |!. ((i8. 177. eoS et nnn: 
ItoiiRii HT. Iiegeata . ]i. .'177 et 38 o . ii'" (-'(.'17 et 1 '107. Dans ce deruier docuineat. Holirieht a oinis ii‘ 
nom de SaliiCdi, (|u 011 Iroine apnd (Juatremere; daus le Iraite de 1283. re nom. ([u 011 ne trouve 
]ias apud tjualreniere. lieiire. d’a[)res nos notes, an TarlinJ. I"* 74'"' (detad a \eriller sur le ms. 
(le I’aiis I. Sur les inscriptions de (Jalawnn et de Suni|ur a Sabuin. voir jdus haul, p. 2G9. 

Cr. plus haul, p. 258 . n. .j. et plus loin. [•. 287, 11. 3 . 

Voir pins haul, p. itio. 11. .j. 

Voir plus haul. p. 269 en lias, la description des cilernesconservees sou> le cbateau 

Voir Am l-fiua’. Gaigraphd. p. 207; trad. II'’. p. 35 : Le Strange. Palrsline. p. 521 ). 

Les auteurs arabes desi[jnent sous ce nom Ics uionunient' alinbut's a 1 antiepiitii la jdus recuiee; 
voir l:nnjrl()jirdic, art. 'Ad; cf. jdus haut. ji. 270. 

'‘'1 \oir Dimachiji. ji. 208 en bas; trad. ji. 28A; Le Strvnge. k,r.rit. Les cim^ muradles paraissent 
tdre une reminiscence de 'tmad al-dtn: cL plus liaut. ji. :'7'i. 
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-La ville {madlnn) de Saliyun. . . possdde line bonne forleresse et son ,o-on- 
verneurs'appelle al-lbridiimi'. . . A l extenenr de la ville ost nn sanelnaire. situe 
an milieu dun jardin, od Ton donne d manger a tout xenanl: il seldve sur le 

tombeau du pieux 1sa al-Badawi. et je I ai visile- ' . 

-Salnun est a une journee de poste de Lattakieli. (;■e^t nne belle I'ort.'resse. 
qui formait la residence d'nn seigneur - . C'est ici (jue se retugia Malik Kamil 
Sunqur al-acbqar. quand il tut batlu. apres avair possede tout le pays enlre el- 
AArlcb et TEupbrate - 

Vers le milieu du xv" siecle. Sahyun etait encore une belle ville [madinn). 
chef-lieu d un district de la province de Tripoli, et ^a lorteresse pai’ait avoir ele en 
bon etat "*'. Comme pour mainle autre place forte syrienne, son abandon iul sans 
doute une consequence de la cbule des Mamlouks et de la conquete ottomane'^'. 
Toutefois. elle existait encore au debut du xiv*’ siecle. puisqu'elle fut emjiortee de 
vive force par Ibrahim Pacba et Tarmee egiptienne 


CoxGLLSioxs. — Comparons eiifin les li\res avec les mines, pour cbercber a 
fixer Tage de la forteresse. Dans ce rapide exarnen. nous diviserons Tliistoire de 
Sabvun en quatre periodes principales. 

Epoqiic antiquo. — Si. comme nous le crovoiis. ridentification de Sabvun 
avec la Sigon d'Arrien est e.xacte. il y eut ici. bien avant Tere cbrelienne. une 
localite de quelque importance. Dans le voisinage immediat de la forteresse, 
elle ne [louvait occuper que le plateau A: peut-elre qu'un caalnim s'elevait deja 
.sur Templacement du cbateau (!. Lne exploration du plateau pourrait metlre au 
jour quelque debris de cet age recule. 

Epoqiie bqzanlini^ et arahe pri'-lalinr. — Aous abordons ici un terrain plus 
solide. On a vu que dans les guerres entre Arabes et Inzantins au .x' siecle, 
Sabvun joue le role (Tune place forte de quelque importance. Or, nous avons 


0) Voir Ibn Battuta, I. p. lOC; Le STR.vMa;, Joc.cil. Le sancluairo \i'itc par I'auteur est peut-etro 
ce well, oinbrage dun tjouquel darbres. (jui selme au milieu du plateau A; cf. plusbaut. p. 270. 
Dan.s ce cas. ces ruine.- marquent bien. comme nous I axons suppose, l eiujilacement de la \ille, 
te - faubourg - de Baba’ al-din. 

12 ) Dans le langage diplomatique du mx' siecle. le mot mulamallik. employe ici par 'Umari, 
designe un prince plus ou moins indepeadant, qui nest pas un simple fonctionnaire du pouvoir 
central. L'auleur vise la dynastic feodale de Manguxviricb; cf. plus baut, p. 277 et suiv. 

Voir'L MAfii, Tu'riJ.\). iqCenbaut. Adleurs([). iSiii.lauteur nomme.8ab\un parmi les fortc- 
resses de la province de Tripoli; cf. Ibn lyas. I. p. i 02 . I. 20 ( mention pour I'annee 709 = 1 3 1 o). 

Voir Khalil. Zuhda , p. 48 ; Duvun, r-q'! x". lue r" et 243 r\ 

5 ) Ibn Jxas. It. p. 278 et 3 18. nomrae un gouxerneur de Sabxun a la Un du \x'siecle. 

Voir Walpole. Travels. III. p. 160; cite dans Putter, Enlhiiuk. XMI, p. 907. 
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signale sur le terre-plein du rlialeau C. en arriere du front est. les restes dun 
mur. en petit ap[)areil el en opus relicnlatinn, qiii parait trahir des metliodes 
bvzantines. on du moins uiie orip,ine arahe anterieure aux croisades. Cost ici 
qiie nou'^ voudrions clierclier les debri'^ de la forteresse que I'enipereur Zimisces 
prit aux Ilaindanides d’Alep en l annee qyo de notre ere. 

Dans ce mur. on observe deux saillant^ en eperon qui marquent une ancienne 

entree, derriere la porte E de renceinte actuelle ( Pie\. pi. XII. et ci-dessus. 

fig. 108 ). Si ce detail est exact, il prouve que ce mur formait le front est de 
I'enceinte d'alors. dont le fosse devait regner le long de ce front; il en re'sulte 
que le grand t'osse E doit etre contemporain du front acliiel. Des lors. il se 
pent qu avant les croisades. la \ille placee sur le plateau A setendit a louest. 
par dela ce fosse, ju^ijiie vers le front de I'enceinte d’aloiN. 

Epoqne latino. — (Test a elle, a coup sur. qu'appartient le chateau C, enceinte, 
courtine. saillants et citernes voiitees, ainsi que la basse-cour D. avec 1 ouvrage 
0 . Les manjues latines que nous avons relevees sur cet ouvrage (pi. L.XII a 

droite, fig. I'io et 161) sutliraient a le classer: car il e^t pen vraisemljlable 

que ces marques, destinees a contn'iler le travail a la lache des appareilleurs. 
aient ete gravees apres cou[) sur une construction plus ancienne. Mais Salniin. 
reprise aux Francs par Saladin en 1 188, n'a cesse des lors dappartenir aux 
musulmans; aiii'i la forteresse latino, ([ui ofiVe un grand caractere d'unite. 
appartient tout entiere a la premiere moitie du xii''siecle. 

Lelte conclusion'' parait confirmee par le plan et rarebiteclure de la forte¬ 
resse. Les grands saillants sont de forme carree et a faibles llanquements. Le-^ 
tours arrondies >ont de dimensions modestes et se bornent a renforcer la cour¬ 
tine aiicune ne ressenible a ces puissanls reduits semi-circulaire.> du krak 
et de Cursat que nous avons attribues, sur la foi d'indices concordanls. an 
debut oil ail milieu du xiri*' siecle^'^h Le donjon lui-meme est carre. comme 
celui du chateau de .Jeheil. avec lequel il ofiVe une grande analogic''*': or. ce 

f ■ rormuloo daus Hey, Etude, p. loo : - Ce clialeau et celui de Kerak( de Moab | ii’ayaiit jamais 

apparteuu a aucun des [frauds ordres luiiilaires, peuvent etre consideres comme les deux types les [)lus 
importants de lorleresses feodales elevees en Orient par les croises-. (Nous avons dit( p. i A/i, n. i) qiie 
la forteresse de Kerak a ete reslauree par les sultans Mamlouks; celle de Saone, au contraire. est 
intacte, a part la reprise du front est (\oir plus liaut, p. -jyC, n. 3 , et plus loin, p. aba, aS-j en liaul) 
el les constructions musulnianes du lerre-pleiii ([>lus liaul. p. 2G9, et plus loin. p. aSo en liaut). 

- Sur les tours du meme type a Marjfat, \oir plus loin. p. 3 oo. 

•' toil' plus liaut, p. i 5 .j et tiU'i, et plus loin, p. ac).’). 

t'*' Voir Uey, Elude, ti;;. 35 et 37; cf. tiff. 39. le donjon du chateau de Blanche-Garde, construit 
vers le milieu du xii' siecle. 
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chateau est un ouvra[;e latiii du xii'” siecle^'’. A part qiielque^ refections, 1 en¬ 
ceinte entiere e^t appareillee en blocs a refends et a bos'^aoes; or. ces bos^aj>[es 
re^'Cinblent a ceiix du chateau de Jebeil et des j»arties dii Krak remontant au 
Mi'^ siecle, ainsi qu a ceux de plu>-ieurs oiivrages. arabes mi latin^'. con-'truits a 
la fin du XII' ou au debut du xm' ‘iiecle . 

Puisque les bossages de ce tvpe se trouvent aiis-i dan-' de- murs arabes. on 
pourrait supposer que Sabvfin a ete rebati par Saladin ou par ses successeurs. 
Pette bvpotbese est pen vraisomblable : elle ne tient compte ni des marques 
de tacberoii latines. ni de I’absence complete de ces tuts en parpaing ipie nous 
avons signales comme un caractere pre-'tjue constant des constructions militaires 
arabes. a 1 exclusion des latinesD'ailleurs Saladin. qui eut rarement le temps 
et les ressources necessaires pour restaurer ses conquetes. s'eloigna de Sabvfin 
sitbt apres la reddition do la place. Tout au |dus pourrait-ou attribuer a 1 emir 
Manguwiricb cette reprise assez grossiero (pii ilefigure le front est. entre la 
porte E et le donjon D (pi. L\I en baut i. 

Signalons entin I’analogie frap[)ante quoffre la porte de la basse-cour B 
(pi. LXII a droite, et fig. ifiojavec celle du donjon de Jebeil (pi. 1 \ ii gauche, 
et fig. 36 ). Si la porte reproduite par M. Diissaud ‘ est celle du donjon, le 
chateau de Sahyun otlre au moins deux exemples. admiiaiblement conserves, de 
ce ty[)e a linteau droit, avec arc de decbarge et claveaux apjiareilles. Ce n est jias 
que toiites les portes latines soient baties sur ce modele. A Sabvfin meme. la 
porte E possede un arc brise, avec une clef commune aiix deux demi-courbes 
(pi. L\I en baut), comme celle de I'entree du Krak ('pi. .\]1 on has) et celle 
du chateau de fortose (pi. LX.\ on bas), qui ajipartiennent au xiii'' siecle pliildt 
quail xii^'^b mais nous ne connaissons aucune porte latiiie du premier ty[)o qui 
soit plus recente que le xii” siecle. 

Si le chateau de Sahyun est une oeuvre latine du xif suVle. il ofiro 1 exemplc 
le plus com[)let et le mieux conserve d une forteresso feodale de cette epoque. 
En effet. la [ilupart des chateaux batis par les croises au xiE siecle ont presquo 
entierement disparu, comme Ibelin, Sated et Blancbe-Carde. ou bien ils ont ete 
transformes au xiii*^ siecle. soil par les ordres militaires. ainsi le Krak. Margat 
et rortose, soit par les princes musiilmans. par example Subaiba et Kerak. 

'' \ oil' ptu-. Iiaut. [I. 1 og. 

\oir plus liaut, p. log, i 5 o, i.j.j. ] 58 , i8.j, iS-j, n. 4 , -aog. n. 3. elpassim. 

'■> Voir plus liaul. p. io6ptsuiY., i-?.-?., i(J8, i 84 , 190 et suiv.. 309 el 281. 

Voir sou Voyage i 8 q 5 , fi|;. 8; cf. plus liaut, p. 273, n. i. 

^ 4 01 r plus haul. p. ijyet 371. n. i.etpius loin. p. .821 en haul. 
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Epotpio arahf post-lfilme. — A part les refections qiie nous avons propose, 
avec quelque reserve, d attribuer a I’emir Manguwiricli. les seuls rentes de cette 
epoqiie sont le> constructions civiles et religieuses qui selevenl sur le terre-plein 
du chateau C et dont le stvle, d accord avec deux documents epigrapliique'. 
trahit la fm du xm' siecle. L'absence de tout vestige plus recent confirme le t(^- 
moignage des sources qui nous montrent Sabvnn perdant rapidement son im¬ 
portance. a mesure (ju'on .s'eloigne de.-' croisades. 

ijuant au faubourg du xii' >iecle. que nous avon> place, apres la \ille antique 
et bxzantine. sur le plateau A. il correspond sans doule a la vdle {iniiiloxa) du 
xiv'- siecle. Cette \ille existait encore, on la vu, a la tin du w'; cost done plus 
tard que les abords du chateau sont devenns deserts. 

QAL AT KL-MEtlELBE * (BAL.4TI NLS). 

Releves et DEscnrcTtox. — Cette forteresse couronne le ^ommet d une mon- 
tagne dominant au sud-esl le gros village de Dibbacb. Son assielle e>t formee 
par un puissant tertre roebeux. de forme ovale, dont le grand axe, dirige ii peu 



pres d ouest en est, a environ 300 metres de longueur. Lenceinte, qui epouse 
la forme du roeber, se com[)Ose d une courtine renforcee par des saillants carres. 
polvgonaux ou arrondis (tig. 163 a 16A). Elle est entierement en rulne et si la 
base des murs est encore visible presque partout. elle n offre aucune partie con- 
servee jusqu’au couronneinent. Ces murs tombent d’aplomb sur I'escarpement 
naturel du terrain, sauf vers I'ouest, ou Ton voit encore les traces ddin fosse. 

Lire ainsi (et non mulielbe) siir les deux cartes; cf. Inscriptions de Si/rie, p. -o, n. 1. 


36. 
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L entree E (fig. ifii*); menagee dans le front sud. etait llanquee par un ouvrage 
polygonal 0 (pi. EXIII en bas. a gauche). La porte, en partie conservee. donne 
acce^; a un vaste terre-plein convert de debris et creuse de souterrains. maga- 
sins et citernes. Vers le milieu du front nord s’elevait un ouvrage conside'rable R. 
apparemment un reduit. defendu. du cote du terre-plein, par un inur a glacis, 
et qui formait la partie culminante de la forteresse (fig. i6-i. a droite ). 

Le> debris de celle vaste enceinte presentent plusieurs appareils. temoignant 
(le refections successives. En maint endroit. ainsi au reduit R et dans quelques 



Fitr. i63. — Qai'at el-mehelbe, detail du front sud. 


tours Yoisines de I'entreeE. de gros blocs a refends et a bossages. dresses avec 
soin. trahissent Eepoque des croisades: ailleurs, le ineme appareil olfre des irre- 
gularites, comnie si les materiauv avaient ete rajiistes apres coup. Enfin d'aulres 
parties, baties en petits inoellons et de construction inoins soignee, paraissent 
renionter a un age plus recent. 

Les mines de la forteresse ne nous ont li\re aiicun document de nature a nous 
fiver sur son origine. En revanche, sur les indications de M. Martin Hartmann, 



FJfj. iCi. — Qai'at el - mclielbo, rue de Test. 

nous avons retrouve a'Ain el-tine. pres de la fontaine qui coule sous la forte¬ 
resse au sud-est. ainsi que sur les murs du ^\eli cbekli yfinus, a cote du village 
de Dibcho et non loin de celle-ci, Irois inscriptions arabes dont les termes precis 
mettent hors de doute I'identite de la Qai'at el-mehelbe avec le chateau medieval 
de Ralapjnus. Des lors. il est facile den resumer Ihistoire. d apres quelques 
cbroniqueurs arabes 

l’’ Pour ce (jui suit, voir Inscripiims de Syne, p. -jU et sulv.. loo et suiv.; nous nous bornons 
iri a citei' les soun’ps que nous arons recueillies depuis ta publication de ce memoire (designe par 
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Al'f.r.r.u iiisTor.ini E. — Cr chateau, dorit le noni parait etro une transcription 
(III latin Platanus ' . tut lu'iti. au dehiit du xi' siecle. par an clan de inontaj|nards 
appeles llanu 1 -aliinar. hn '12:^ (io 3 i). Nicetas, cati’pan d Antioche. le lenr 
cnleva avant (juii ne lut aclievc. pui> il en terinina la con'^triiction. En 5 1 2 
(1118). Roger, prince d Antioche. le [irit a iin autre clan, les Banu l-Hilaha. 
ct le remit en tiel a Rohert. ^eigneur de Saone (Salnun : il re-^ta de-; lors au\ 
I'rancs, sous la suzerainete de^ princes d Antioche. 

Ralatunus toniha au\ main' de Saladin le i'‘'aout 1 188. trois jours apres 
la chute de Sah\ iin '. L'‘ 'ultan pai-ait avoir remi^ cette place, non a un -eigneur 
teodal. mais a un 'imple chalelain: 'm ell’et. elle ne figure pas. a la mort 
de Saladin. parmi les tiefs de Manguwirich. seigneur de Sahvun. A cette 
epoque. elle sciuhle avoir passd dans la possession immediate du sultan .Malik 
.\hJal 'Ali. le Ills de Saladin et smi successeur a Damas: en ell'et. en 090 

(f. 'it. dans It'S noil's sui'anlcs liii'n ini'il csiiojiir loiis las nmas aral"'.'. Vval|ioli'' i Tnn'ch. lit. 
I'. I 'if)) conlirmc. sails le saenr. ridanlilication <|Ui' nous afon.' [iroiiOM'i.-. Suivaiil liii. la aluUaau 
da Malialae 1 Maliallia 1 [lorlait auii'alois la noni fie Itlaaknii'1 Balatunu''. La dascri[iUon i|ii’il eu 
diiniip prouve i[n'il alait alois an niadlenr atal (lu'aiijaurd'luii; inais vinip ans anpara\ant. un 
tramlilainant da tarra an a\ail datiuit da- parlia- con'idaialdc'. 

'' Nous avons innntn' {up.'it., p. n. 1 a| im (|u'on na .-aurail 1 idanlitier aiac cella Alansio 
I’lataniis ijua le- itiniTaiia- loniains [dacent au non! de Lallakieli. sur la route d Aiilioclie. 

- Sur ca- [larsonnaaas. at. plus haul. p. 2-0. n. C. el ]dus loin. [>. diS. n. 3 . 

Ilaprt's Nuwairi 1 Laris i 3 -S_ ['" i;, i-", ,,( Leide I' 2 1 () \^i. llnjjei- assla;;aa la forlerassa 
il la Iin da ,11 1 at la pn 1 .ei dahut da .3 t 2; cl. "p. fit. . p. yS et suiv. La data 5 i 2 liaure aii-si dans 
une rlironi(|ua anoinma , Munich 'loG. L 240 v"; < f. le calalo;;ue Aumer. p. 1 Go u aili'e par KciiLcr. 
Bi'cmund Hiiil T'liikretl. p. yy. n. Os (oil Allatuns - Balajumisi. el ItoHRiciiT. OVi’.'/d’i'/i/c. p. 1 13 , n. 2. 

Ancuna sonrca laliiia. ii notra connaissanca. na -i;;nale catia place, flu inoins sous la nom da 
llalatunus. car las \a;;ua.- rapprochanienls i]u il suitirhi'e a\ac i|ueh]ues nonis rournis par ces sources 
paraisseni en dasaccord avec la chronoloaie et la lopo;;rapliie. Dan- son Ijmic. p. 19. n. 2. la baron 
l!ey proposait d idantilier la (hal'at el-inehrdha avec la chateau da la \ ieille-i caslellum AetuLa), qui 
salevail dan- la niontaana at dans la Miislnaj;e de Jahele. En favaur de cette hvpotha-e. on pouvait 
nnoquer. a didaiil d un argument [in’cis. 1 indicc gaographiijue et la fail qua ce darniar chateau 
na pas ala ralroina ailleurs. \ujourd hui line lidantita de la (Jat'al al-mehtdhe avec llalatunus est 
ac([ui-e. i'hvpolhi’sa du haron Itev doit atre ahandonin'e dfdinilifement. Non ([u il sent inlerdit. a 
jiriori, de rapprocher las uom- da Ralatunus at de \elula: appiivi* par une vague assonance, ce 
rapprochement serait d autant plus legitime que las smiices laline- das croisades. on vient de le 
voir, semblent ignorer Ralatunus. Le fait materiel ([ui s’v opjiose est dordre hislorique : le chateau 
de la Vieilla fut cede par le prince d Antioclie aux Hospilaliars en 1210. Or. on \a voir (|ua 
Ralatunus n'appartint jamais ii I Hopilal; reprise par Saladin, des 1 iSS. cette forleresse ne cessa 
das lors de faira partie du domaine musulnian. 

\oir 'Im'vi) AL'Uiv. Fiith, p. i.'iO: Abu Chama. dans /hst. or. f/c-’ crois., IN. p. . 16 .> et 3 Gy; 
kamal al-din, dans liOL. I\. p. iSy: Rohricht. Gischichle. p. 4 yS. et les sources citaes dans 
op. rit .. p. yq. n. ?>. 
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( 1 iq-V). celui-ci la ceda a 8iin liviv Malik Zalnr (iazi. 'tillan il Alap . Klla ra<ta 
■san.s doule dans le domains ro\al alt'pin. »;ar ^a([iiL ijiii i‘rri\aif '"u-' la 'Uac*'- 
seur de Gazi et qui inoiHiU a Alep '<ni lygne. la dtd'nt en ee' tarmes : 

Balrdunu". chateau loi't sue le^ cdle^ de la Svne. a la hauteur de Laltakudi. 
formant nn dvs (hslrx ls \ da roifaami’] d [hp- 

^el'S 63 s ( 12601. Tthman. tiG de Man;;u\virieh. prolita dii desarroi ijui 
suivit I'invasion de^' Monj'ols en Svne pour ^euiparer de BalatunU'. ijiii loucliait 
a Non fief de Salnun; lnal^' il inourut des I'annee •'uivante et fut remplaci' par 
son (lU Ahmad, qui lui succeda ainsi a Baiatunii'. Gette date, donnee par un 
chroniqueur est cnntirinee par I’inM-ription A }> de Dihchn ", ^ui\ant laquoile 
line inosquee a ete hatie le !"■ cha'han 66<> (21 jiiin 1262) par h' (fraud 
emir Ahmad. fiU de 'Lthman. Ills de Maneuwinch, Ills d<‘ Khumartekin. l>' 
maitre de ce ehdleaa. lies derniei'- mots prouvent ii 1 evidence que re lo\te jiro- 
vient. ainsi que ratfirment le^ hahilants de Dihclui. de la IJaTal (d-nudielhe. 
voisine de ee village, et que la inosquee en ([uestion t-tait celle de la loi'tere>se. 
peut-etre I'ancienne chapelie latine. 

Pen apres. le sultan Baihai's. qui ediliait un iKvaume sur les mines do la 
feodalite mourante. evigea la livraison de Balatunus. Ahmad s v refusa. sous 

le pretexte suhlil. inais caracteristiijue pour I’liistoin' 
politique de ce teinje-. qu il nen edait deja jdus que le 
poavermair au noin du sultan. .\[)re' d(‘ longues nego- 
ciations. il finit }»ar Geveculer en fifiy ( 1261)). et remit 
, 13^ la place aux olliciei s de Baihars. qui la fit nqiarer ■■’h 
^ ^—* Dans le mnr dun petit mausolee. h* Well abd al- 

'■‘'j- ^ rail'.- <io Baihars waliliab. qui selevc au-dessm de la fontaine de '.Ain 

,'i 'Aiii I'l-Une ! Balalumis; , , 

el-tine, au ^>ud el en conlre-has de la lorteresse, est 
encastree une [uerre sur laquelle on voit sculple. en relief tres plat, le corps 
dun fauve prive de sa tete, de se^ pattes et d une partie de sa (jueue ( fig. 160). 
Par sa forme et par son stvle. cet animal ressemble beaucoup aux fauves de Bai- 
bars. graves sur les monnaies et sur un grand nombre de monuments de ce 

Voir Kamfil al-dlii, dans ROL, IV, p. 007. 

Voir Mu’jam. I, p. 710; Mnnipd, I. p. 1G8: Le Strange, Pahsline, p. ViG. 

Voir Abi l-maijasin, Paris !*07 1, 1 '" 1 oG r"; cf. op. rd. , p. 1 o-3, et plus haul. p. 278. n. 1 ). 

f'' Publiee dans op. m.. p. 86; cf. plus loin, p. 388. 

I'’' Voir CiiAFi', Maudqib. P is'i r"; A'uwairi, mss. cites, P’ Go a” et 219 r"; VIaorIzi, Sullans 
Mamlouhs. P. p. 101; Abl l-mah.asis , toe. cit.: Rohricht. Gesrhirtite, p. php, n. .3 , et les sources cit(ics 
dans op. cit.. p, 71). n. i, et 101. notes; cl', plus haul. p. 378. n. 5 . 
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[inncp ‘ . Nolle des-ln inoiilie (juo lo" parties, iiianquanles. loin (.l avoir die mar- 
toleo^. lioiiraiont sur dc' pierre^ cuniigut-s a oelle-ci. ot (jui ont disparu. Cette 
idiservalion prouve cpif tamo n a'-t pa^ in sitn. Dadleiirs. le imir qui le ren- 
lernie est tail de niatdriaux donijirunt. parini los(juels se troinent plusieurs li'ag- 
Hients d ime injcnjitioii araCc eii grantls carat;teres ari-ondls dii xiii' ou du xiv' 
sioclo. A cmij) >rn'. tauvo et in-friptitin pro\ifiinent de la lorteresse voisine. sur 
la porte de laijuidlf Eli Sinilli vit imcore. on 1848. line inscription aral»e que 
nous navon- pa- letrointd; eu i8qa; da- li^s. il e-t Lien lentant d attrilnier 
1 un et 1 autre au\ tra\au\ du -ultan Railjar-. 

En G78 (jainier le.Soi. a lasenanient du -ultan tJalaxMin. 1 aiiiii’ 'Alam al- 
din Sanpir Man-fin tut nunmo’* gou\arni?ur di* Ralatimii-. Jdannee -uivante. 
catte place toinlia an poinoir da ltdnir Siimpir al-achtpir. i|ui setait refugie a 
Sali\un apras sa t'Mitativa do anuranneiuant a hainas. Ee traiteqiiil conclut en 
t'i8o M!>8 i) avcc lt‘ -ultan liii an a<-urail la pos-ession; luais IJalawun la lui 
raprit an •^atar G8'i (a\ril lOtSo) Oi' ISalalimu- ligure. avec ses de[)i4ulanci's. 
|ianni le- pos'e--ion- du -ultan dan- le Iraiti* quH citnclut. ileux inoi- plus tard. 
av(‘c le roi I.tam III d Ariueiiie 

Eaiige an jiieri e da la fontaine da'Ain el-fmo jiorte une inscri[ition ' attrilniant 
la construction du canal (|ul ralinionti* an sultan (Jalawun. sous le gouvarneiueni 
de leiuir 'Alain al-tlin Sanpir Man-uri. Ce |a\te asl date du 1 1 juiuada I '' G8A 
( 1 0 juillel 1 eS.') 1. cM-l-a-dira trois iiiuis apre- la rcjirise da Indalunu- par (Jala- 
wun; ain-i. la sultan a\ail nuntagre Femir Sanjar dans -e- I’onction-. La iiiLune 
inscription noiuiiie. a tiire de {puivarneur an -econd. 1 eiuir Sariiii al-din E/.bok 
.Mansfiri. (|ui succtola jilus tard a Sanpir dans sa charge at inoiirut an Gqt) 
( e d deccnihre i eqq 1 ^. II liit reinjdace [lar cet einir Husain al-din Eajin Rarwani 
Mansfiri ([ui. sous le sultan Mul.iaiiiinad en yo8 ( i 3 o 8 ). rastaura une inosquee. 

''' \()ir If- sourcfs tltiiis Amidn. p. 8a. n. 4. et too. 11. 

■ \oir It'll 'Al'tl al-l!;ililni. 1 " i 8 p 1"; Nuwain. i” laS r’; AlAtiRizi, AhiHiluKka. II . p. 00; 

Aiu" L-Miii.isi\. Munhal . I'aris foyo. P* ; 1 1 \' <4 siii'.; IianaiiiiT. (jesclw hic. p. 979 ' ' ^ -ources 
cileos (tans eyi. (a.. p. 8o. n. i a a. 

'''■ Aoii' TaihviJ. f" i9-> r''. et clans SuUan^ Mnmlnuka. It. p. i f>8 et 20.> iomis ilan- RdurariiT. 
Ilegesta. p. aSo. iP 1 Afiy ): op. ill., p. 80. 11. 'i. llalaluiiu- liaure tlfja pariiii les passessionb tlu sul- 
lan clans les traites coneliis par tui a\er les I’enipliers en 681 (1282 ) et a\ec les I rancseii O82 
(1 280 I; >011' Tachrif. P' tip c" et \\ et clans Siillans .Mninlnuks. IP, [i. 177. 180. 222 et 22C; 
ItoHRiciiT. Ihgesla, p. 877 et suic.. n'"’ ii*'7 et liao. Ou Qalawun esconi[ilait cleju la reciclition de 
cette place, ou plutot il selait reserie. dans le Iraite de dSo. nn droit eminent de suzeiainete -ui 
les domaines roncedes a Suncjiir: cf. plus liaut. p. 208. n. a. et 27(1. n. 3 . 

Publiee dans op.rit.. p. 8'i. 

*■’ \oir op. cil .. p. 80. 11. a. 
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probablement colic dc la forteresse, ainsi qu'en temoig-ne I'lriscription D do Dib- 
clio**'. oil cet emir est expressement designe commc gouvcrneur de Balatuiius 
ot fonctlonnairo du rovaumo dcs sultans Manilouks. 

En effet. a partir de 688 (1289). Balatunus faisait partie de la nouvelle 
province de Tripolielle en relevait encore dans la premiere moitie du xiv'' 
siecle, ainsi (|u en temoignent les descriptions suivantes : 

oBalatunus est un chateau tres fort, muni de onze portes placees les lines au- 


dessus lies autres.La ville de Jebele lui sert de jiort.- 

"De Salnun, un chomin conduit (vers le sud) a Balatunus. une forteresse 

bien connue.qui fait partie de la province de Tripoli 

\er3 le milieu du W' .siecle, Balatunus. ainsi que Sahyun et toute la region de 


Lattakieb. appartenait encore a la province de TripoliA quelle epoque la 
forteresse tomba-t-elle en mine et echangea-t-elle son norn medieval contre celui 
de Qal'at el-mehelbe? Nous n'avons pas trouve, jusqu'ici, de reponse precise a 
ces deux questions''’*. 

DIBCHO. 

A deux oil trois minutes au nord et au-dessous de ce village, sur la pente 
de la montagne et au milieu d’un bouquet d'arbres qui le cachent au.x regards, 
s’eleve un tombeau a coupole appele Well chekli yunus. Dans le mur ouest de 
cet edicule. pres de I’entree, sont encastrees les inscriptions, provenant de la 
(Jal'at el-mehcdbe, qui, rapprochees de celle de 'Ain el-tine, sous la forteresse. 
assurent son identite avec Balatunus*'*. 

Sur la porte du mausolee se lit une inscription arabe moderne', datec de 
1264 ( i 848 ), qui donne le nom et la genealogie de I'liabitant eponvme de ce 
sanctuaire : le chaikli Yunus. Ills du chaikh Hasan. 

Dans les environs immediats de la fortere.sse selevent deux autres \ielis a bois 
sacre : celui du chaikh 'Isa. au-dessus du hameau de '.Ain jendel, et celui du 
chaikh All. au-dessous de ce hameau. Sur la porte de chacun de ces deux sanc- 
tuaires se lit une inscription arabe, grossiere ot non datee, donnant le nom de 

Pubtiue dans op.cit., p. 87; cf. plus loin, p. aSS au milieu. 

Sur la creation de celle [)ro\ince, voir plus haul. p. iGo, 11. 5 , el ayp, n. Zi. 

13 ) Voir Diniacliqi, p. ao8 el suiv.; trad. p. aSi et suiv.; Le Str.wge, Palestine, p. ZiiG. 

1^) ^oir ‘Lmari. Ta^rif, p. 182 et tqO. 

Voir Dindn, gZi v'’, joa r" et a'l.B r’; sur la frontiere enlre .\lep et Tripoli a la lin du 
x\' siecle, voir plus haul, p. 26G, n. 3 . 

Cf. plus haul, p. aSi. n. i. 

O) Voir plus haul. p. aSG et suiv. 
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I'habilant eponx mo '-t roliii du constriirtoui'. 11 vaiiiliait la peine dv recherclier 
aussi des deliris dpijjrapliique' du moven aj5e. 


LVTTAKIEH. 

Malgre ses dehoi's tout niodei'ne>. la vdle de Lattakieh seleve bien sur 1 em¬ 
placement de 1 antique l.aodicee: el in en a garde, peut-etre avec ses rues droites, 
quelques monuments en rume. dermers temoins de cette spleiideur qui pro- 
voquait encore I'admiration des Arabc'^ au xii' siecle ‘. 

L'arc tetrajivle est encore del>out: mais i»n en a !ait une cbapelle et Ion a 



mure, par une maconnerie gros^iere. les larges baies de ses arcs I pl. LMll en 
bas ). Le plan de la base n est pas carre^"’, mais barlong, ainsi que le montre 
notre croquis (fig. iGG). La coiqmle. ou plutut la calotte spberique. devant re¬ 
poser sur un tambour octogone regulier. le cou'^tructeur s est tire dallaire en 
bandant les deux arC'' etroits a un niveau plus bas que les deux autres (fig. i Gy ). 
Des lors. pour racbeter Imegalite des deux axes de son plan, il navait [)lus 


*** Voir tes n‘cits do i.i priso do I.aUakich par Saladiii on 1188. >urtout Imad al-dh. I nth. 
p. 1/11. rosiimi’ dans .Vlui Cliama, II. p. 128; vr. iks irois.. I\. [>. .jOi ; Quellenheitriigc. p. 10a 
(oil la traduction do (i(')r;]on.s laisso a dosiror); cf. Iioiiriciit, Geschu'hte , p. A76: .Votes rroisaJes. 
p. 4 a 5 (il). Un dornior oclio do cette admiration rosonno cliez lo clironiqueur du AO^ano do ( 0 a\t- 
bav, a la fin du w’’ siocle: Aoir Laazoae. T utggw. p. p. Sur I exploitation des marlires anti([U03 de 
Lattakieh au moven age. Aoir plus Iiaut, p. aii. n. i. 

Voir DF. Vogue. Sijnc ccntrale. I. p. 70 et pi. aq; ct. Rexax. Mtssioit . p. 8oa‘. 


Mthnoires Institiit franrais. 
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(jii a iiiclmer, en porte a faux vers rmterieur. les miirets de la zone de raccord 
places au-dessus de ces arcs elroits. Ce dispositlf insolite ^ expli(jue par le fait 
que ce monument decorait un quadriviam. a la croisee de deux rues d'inegale 
largeur. Le probleme pose etait celui-ci : asseoir une coupole circulaire. exigee 
par les traditions architecturales. sur un plan bailong. donne par la forme du 
carretour. A defaut d elegance, la solution chaisie but preuve de logique et 
d ingeniosite. et nous ne trouvons, a [)remiere \ue. aucun motif d attribuer la 
calotte a une restauration bvzantine^'. 

Non loin de I arc. nous avons retrouve la colonnade (Juatre colonnes a fiit 
monolitlie et a cbapiteau corinthien. de stvle imperial, portent les restes d un 
entablement en retoiir d’equerre (pi. LVlIl en baut). L’angle rentrant en est 
sculpte dun beau decor, tandisque bangle saillant s’adossait a une construction, 
peut-etre un portique Aa qnadrn iKm, donl il ne reste aucune trace apparente. 

Ces deux monuments prouvent que Laodicee fut construite et decoree dans 
le meme gout que les autres villes svriennes antiques. 


iocT^:^ AN Moya's Lattakieb nayant pas conserve de vestiges importants du 
moyen age. nous pouvons nous dispenser d‘en retracer 
Ihistoire sous les .\rabes et la domination latine. La lour 
™'''® <1"' defencloit lentiec du (nut pst bAliu i-n maid- 
riaux demprunt, d aspect beterogene. Les fiUs on parpaing 
qu'on voit a sa base trahissenl une origine arabe plutdt quo latino 

Nous avons copie, cbez un antiquaire. un fragment d’inscription cbre'tienne 
(fig. 168) et, sur la porte d'une petite mosquee placee sous la colonnade corin- 
tbienne. une inscription arabe du xiv" siecle. relative a la construction de ce 
sanctuaire, qui nous a paru msignifiant. 


" Voir Dlssaud, I oyage i 8^5 . |). 3 o. 

Voir DF. Labobde, Voijage, pi. I a gauche, et LXX.WII a droite en haul. 

Cf. plus haul, p. 1 oO a 1 1 1. 1 29 . 168, 1 79 et suiv., 190 et suiv.. 909, 28 1, etc. M. Dussaud 
{Voyage z8f)5, p. 33 . n. 2) a raonlre que cet ou\rage n’est pas anterieur au debut du .xiv® sie¬ 
cle. Les deux tours et leur chaine en fer, signalees par lui d'apres Ibn BaUQta, I, p. i 83 , cxistaient 
encore a la fin du xv' siecle; voir Laxzoxe, loc. cit. A quehjue distance au nord de la ville, nous 
avons observe les traces d'un autre port, d'epoque incertaine. en partie maconne, en partie taille 
dans le roc. 

Sous les Ayyoubides, le district de Laltakieh relevait d'Alep; voir Yaqlt. Mu'jam. IV, p. 338 en 
bas; Marasid, II, p. 2 en haul; Le Strange, Palestine,1). Z190; Ibn al-Chihna. p. 28 1 en bas. A la fin 
du xiiV siecle. il fut rattache ii la nouvelle province de Tripoli; voir 'Lviari. TaYif, p. 182 ; KhalIl, 
Zubda, p. 48 ; Diadn, ms. cite, L' 94 v", i 59 r" el 243 r”; cf. plus haul. p. 160. 279 et 288. 
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JEBELE. 


f.e beau theatre antique de (iabala a subi di* rude^ a^sauts ver> la fin du 
xiv'slecle, ainsi qn (Ui teinoqjnent les nlals^n^ ara- 
bes construiles a se> de[»ens. sur ■'e? mines inenies f—, _ - 

(pi. LMl a gaiiehe cn bantNuns v a\tins i-elove. t/^ 

sur un couvercie de sarcotibage ( fi;>’. ifit)). line 

' ' Fig. iLm'i. — coiuercle'I'j-Ji'coiiljdge. 

longue inscription greci|ue (fig. i-o!. 

La petite \ilb“ de .lebele n a plus rien a niuntrer de la doiiiinalion latine '-. En 
revanche, elle [lossude (juebpn's t'difices arabes. gmupes autoiir du niausnlee 


Fig. iLm'i. — coiuercle 'le- -drcoiilidge. 


f ye rAi€!Tpy<pt PATAAe^orAi.e \ACfi!cirPA(pfi!c;\ 

nAfjT€nohcA.<pi ■ .j'lrA.ucTHcococo/aAKAPeiT 

C 3 - 

OPKiTCJCP MAHAPTovUAoYTe AKAIN 6 nY(JNrH\ 

CJOl/'.CAA.H-UOVeir eiNOYfA PK€IM.AinOAYOABOC 
TACifc rPA<^)A C A^A."'^u)0iKA:€KH^OC.•U6TAKel>UA, 

Eij;. i" 0 . — InsiTiplion "ravA? 5iir lo coinercl''. 

de sidi Ibraliiin Ibn Edbein; (“est -i la renonunee de ce sanctiiaire ipie Jebeb’ 
a du sa [U'osperite sous les niusulinans. Mais a pari iin texle coufique. snr un 
bloc de niarbre encastre dans le inur de la grande Mo'cpiee (.lami'al-niansfiri) ‘. 
les noiiibreuses inscrijitions arabes ipie nous \ a\ons relevees ne reinontent jia^ 
au dela de repo(|ue des sultans Manilouks 


''' Voir nKNv>, Mission, p. Ml; Dissod. \oijn(jc i 8 q 5 . p. -ip. 

Sur los restcs do r<‘iicoiiilo ol du por! lalins vri’s iSOo, voir Hey, hlmU . p. oo. 170 ot 
suiv.; cf. tos sourros citoo.‘i (tans Hitter, Enlkinhle. WII, p.^QO (d suiv. 

Ce mau.'olin' I’st sijfnalc au \i\'’i-icrli' par Aim l-lida' \ Gi’i^trrnjihic. p. aooi, llm Hattuta 1 I. 
p. 173 ; of. Le Stratoe. PaloUne, p. idol el 'I man iTiYrij, p. 180). au w*'. jiar Khalil i/iilhhi. 
p. '18 ) ol |iar to olironiijuour du A0\a;;(' di’ <h'iyt-hay. dans Lanzoae. p. 9- 

hd Ce toAto. relalif a la ooiistruolion d'uiu’mosipu'e. osl dale de oha'haii A88 (aout ior) 5 ). soil 
quelques annoes a\ant ta conquiMe latine. [I pro\ienl jieut-elre dun aulre edilice, car la yraiide 
Mosqm'e ne parait pas trt'> anoieniu'. Uu hien serait-oe la [jrande .Mosquee pre-latine. transformoe 
en eglise par les croisi’-s. (|ui anraient respecle celte inscription. puis rendue au culte musulman 
et restaunh' plus tard? Le fait vaudrait la peine d'etre eclairei. 

Jebele relevail alors de la proAince de Ti’ipoli: voir les sources cilees [dus haul. p. aqo. n. . 1 . 
Le mausohle d tliraliim, qui s'eleve sur I'enqilaceuienl d une ancieune eglise ( Hitter, hic. at. 1, a etc 
souvent restaure; le sanctuaire. le mihiab e( la coupole .son! modernes, ain^i quune partie de ses 
inscriptions. Les autres rcmonlent a la fin du xn' siecle; la plus ancienne e-t dateederabi I ’ 7.11 
(mai 1 35 o). 
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BAMYAS 

Sous le bailment du serai, pres de la mer, coule uiie fonlaine qui porte un 
fragment dinscription grecque. et a cinq minutes au-dessus du bourg. an bord 
du iN'abr Baniyas. que longe le cliemin montant a el-Marqab. s eleve une mai- 
son dont la porte a pour linteau un bloc antique, sculpte d une belle inscription 
grecque 

EL-MARQAB. 

A. LA FORTERESSE i.MARGAT). 

Releves et description. — Les heures trop courtes que nous avons passees 
dans I’enceinte de Margat ont et(‘ absorbees par un rapide e\amen de ses mines 
tres etendues. A I'etude de M. le baron Bey. nous ne pouvons guere ajouter que 
la description sommaire de nos planches 

PI. LXIIl en haul. — ^ ue de la cote vers le sud-ouest, prise du terre-plein 
de la forteresse. Au premier plan, la chute rapide des collines, creuse'es de 
ravins tourmentes et seniees de villages et de bouquets darbres. Au fond, les 
golfes du rivage et la mer, sur laquelle se detache, au sommet d‘un gros tertre. 
la tour de garde appelee Burj el-sabi et qu'on decrlra tout a Tbeure. 

PI. LX 1 \ en bas. — \ ue de Margat, prise du nord. A gauche au premier 
plan, le village d'el-Marqab. avec sa mosque'e. Au second plan, le front nord de 

La forme medievale Buluni/as (Anne Comnene auteurs iatins ] aliinm et variantes) 

fifjure au xiC siecle dans IdrTsi (voir ZDPV. YlII, p. i io) et au xuC dans Yaqut, (jul la vocalise 
expresseineiit; voir Mu jam, I, p. Beg; Mara.Ml, I. p. jyi; Le Straxoe. Palestine, p. Aa/i. Elle 
rtipond bien a I'antique Apollonia Syrim; cf. (iuvard, dans Abe l-iida’, Geogrupkie, trad. IE, p. Sa, 
n. 4 . Au XU' siecle, Abu 1 -fida’ {Geogrophle, p. a 54 i et Dimachqi fp. aog ) ecrivent encore 
et le premier vocalise Dilinij/is. A la fin du x\' siecle, le cbroniqueur du voya^qe de Qayt-bav ecrit 
deja Bdnii/ds. coinme le nora arabe de Paneas; voir Laxzoxe, Piaggio, p. 8 en bas. 

Aous n’avons pas eu le temps de relever ces textes. les courts instants passes a Baniyas ayant 
ete absorbes par une vi.site obiiqatoire au qa’immaqam, en vue de notre excursion a Margat. Xous 
n'avons pas vu les restes de la Valenie des croises, signales dans Rev, Elude, p. 2i; il vaudrait 
encore la peine, crovons-nous, d’explorer le bourg nioderne. 

I-’ Voir Rev, Elude, p. i g et suiv., pi. II et III; cf. Colonies, p. 120 et sulv. .\ous nous servons des 
lettrcs du plan Rev, reproduit ici, fig. 171 (le front nord est a gauche; cf. plus baut, ji. lo-j.n. 1). 
Des lors, Margat semble avoir ete fort peu visitee; nous ne trouvons a signaler que la courte descrip¬ 
tion de Chester, dans PEE, Qiiarlerlii. 1888, p. -jo. Parini les relations plus anciennes. nous nous 
bornons a citer celle de Wali'olf,, Traivh. 111. p. 28g et suiv. 
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la forteres^e. terrniiu* par dtnix tours arrondies: celle quonvoit a droite. a 
1 angle nord-olle^t de 1 enceinte, est la lour 11 du plan Rev (lig. i ji). 





P -^-- _ _ 

Fi”. i-i. — Plan tlii cli.itoau (!•■' Margal. il'aprt-s R*’'. 

PI. L\ 1 V en haul. — \ ue de Margal. prise du sud. .Ui premier plan, le 
reservoir n ( Rev. p. I. creuse dans une depi'ession du sol. Au second plan, la 
tour de 1 Kperon C. I'ormant ra\anc<'‘e de la premiere enceinte et dominee par 
le donjon L do la deuxieme enceinte. En arriere. des deux coles, les deux 
fronts est et ouest. vus on raccourci: a gauche du donjon, le saillant A de I'entree. 
Au dernier plan, a droite. on apercoit la cote vers llanivas. 

PI. l..\V en haul. — \ue d'line parlie du front est i Rev. pi. 111 ). A gauche 
en avant. la tour i le rE| leron (i (Rev. p. •'> 5 ). Iraverst-e par le bandeau de 
niarhre hlanc (jui jiorte 1 inscription du sultan Qala\vun^‘. En arriere. le gros 
donjon Iv. prolonge a droite par le mur exti’-rieur du hatiment k (Rey- p- do) 
et par le chevel de la cluqielle II. Plus a droite. le mur exterieur de la galerie S. 
termimv par la tour R ( Rev. p. 3 i l. 

PL LXV en has. — \ ue du front ouest dans toute sa longueur, montrant. de 
droite a gauche, la tour E, le don|on L. les hatiments X et M (Rev. p. 3 o ). la 
grand'salle d. le saillant A de I’entree el les tours arrondies de la premiere 
enceinte, jus({uau saillant R de Tangle nord-ouest ( Rey. p. A et lig. A). 


Publit'O flans Inscrijiiiaiis ih Si/rh , ji. yi : voir plus loin. p. 3 o 3 et ."my. 
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PI. LXVI en haut. — Viu* de Tentree et de la partie centrale du front oiiest. 
A droite. au-dessus du toit on terrasse d uno inaison arabe. le^ voutes crevcb's 
de la grand salle d (Rev. p. 38 et fig. 6). avec une des elegantes consoles (jui 
portaient la retombee de leurs nervures'^b Au centre, le sadlant A de 1 entree 
et le pont de pierre qui traverse le fosse sur line arcbe brisee (Rev, j). ee)'- ; 
a gauche, le fosse, domine par les deu\ enceintes. Au dela s'etend la plaine. au 
nord de Ranivas, jusqu'au rivage, oil blancbit l ecunie des Hots. 

PI. LXM en has. — Detail de l entree, inontrant les deu\ etages du saillant \ 
(Rev. p. 3 3 et fig. 1 a 3 ). A droite, la porte F de la deuxieine enceinte (Rev. 
p. 36j, avec son double arc brise, peut-etre de construction arabe. surmonte 
d’une large baie. aujourd’hui niuree, dont un reste d'archivolte retnnibe sur 
d'elegantes colonnettes a cbapiteauv lleuris. 

PI. LXVII a gauche. — \ ue de front du saillant A. prise de la conirescarpe 
du fosse. .4 droite au premier plan, le tablier du pont de pierre. avec son escalier. 
conduisant a fentre'e. Gelle-ci est surmonlee d un double arc brise et surbaisse. 
derriere lequel on apercoit la rainure de la berse (Rev. fig. 3). File etait 
defendue. au premier etage. par une bretecbe a inacbicoulis dont il ne reste 
que les consoles ( Rev, fig. 1 a 3 ). Le couronnement de la tour a disparu et la 
plate-forme superieure, traversee de profondo'^ lezardes. menace mine. 

PI. LXMl a d roite. — \ lie du front est. pris en enfilade, depuis la tour C de 
la premiere enceinte, sous le donjon L. A gauche au premier plan, le cbevet 
de la chapelle H et les deux etages voiites de la galerie S, qui renfermaient de 
vastes magasins. . 4 u centre, le chemin de ronde de la premiere enceinte, plon- 
geant sur le fosse beaut et sa contrescarpe. et contournant la tour R (Rev, 
p. 3 i ). conservee jusque pres du crenelage. Au fond du tableau, les cretes du 
Jebel el-nusairivve fuient vers le nord. 

0! En comparant cette photographie avec Rev (p. f?8 et fig. 6), on verra ([ue les ruines de 
la grand’salle sont restees a pen pres dans le nienie elat. Malgre le cri d’alarme pousse par I'auleur 
(p. 32), il nous parait qu’entre les annees i860 et 1896, Margat a moins souffert que le Krak; ce 
I'ait tient sans doute a ce (jue I’enceinte de Margat n’abrite que quelques pauvres families, alors que 
celle du Krak reiiferme tout un \illage et I’uno des residences du prefet du district. 

Ce pont,(|ui a reinplace le pont-levis priinitif, serait une construction moderne, s'il est vrai 
qu'im pont-levis evistait encore dans la premiere inoitie du viv' siecle: voir Thomson, cite dans 
Ritti.r, Erdkiindc. X\I 1 , p. 883 . Nous crovons toulefois que ce dernier, si Ritter a bien interprete 
Thomson, ii’occupait que la partie superieure du pont actuel, contigue a l entree et oil Ton voit la 
trace d’une reprise ricente dans la maconnerie (pi. LXVI en has i. 
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PI. LXMII a tli’dite. — \ lie <lu dunjon L i Pun. |t. . 3 o et lig. ~ et 8 l, jU'ise de 
la tour C: par ses dimensions coloS'^alcs. ect ou\rage est 1 uii des tidnoins les 
jdiis gdorieiix de la domination laline. Son revetement. en gros moellons de 
liasalte noir. dont les joint-- ^onl nove^ dan-; tin dpais mortier Idane. est perce 
d’arclieies maiajuanl le ni\eaii de- Iroi- elage- de defen-e. Le para[»et de la 
plate-forme. conserM' en parlie. a [>erdu -^on crenelage. An [ded du donjon, le 
terre-plein de la premiere eneeinte: a droite. le mur du bailment k. jusquau 
cbevet de la cliapelle 11. 

PI. LXVIll a qauche. — \ ue de la laeade oue-t de la cliapelle II i Pie\. p. etj 
et fig. o i. I>e portail. preeede dun perron a escalier. est decore l1 une arclii- 
\olte I'icbemenI moului'ee ot I'etombant sur (pialre colonnettes dont il ne reste 
(jue les cbapileaux et le- ba-e^. La porte. encadree d'une gorge an protll delicat. 
a un linteau droit, -^iirmonle d un t\inpan mure. .Au-dessus -ou\rail line leiietre 
a ebrasemeiit profond. aiijoiird bin muree. Portail et fenetre ollrent des traces 
de reprise et la partie -iijierieure de la laeade. a part le- deux aretes, est en 
appareil plus grossier qiie la partie interieure. 

PI. LXl.X en has. — Vue de la facade nord de la cliapelle H. prise du terre- 
plein G. La porte est pareille a cello de la laeade oue?t. mais se- elegantes 
colonnettes ont con>erve brnr fut '. A droite s'ouvre une fenetre sans moulure 
(‘t forlement idira-ee. commo cello de la facade ouest. .\u-des-oii- e-t percee une 
petite porte. aujourd'hiii muree. <|ue surmonte un arc bri.se et qiii semble mar- 
(|uer bentree d'lin souterrain. La facade oH're de nombreuses traces de reprises et 
sa partie -iiperieure. coinnie celle de la facade oue-t, est en apjiareil plu- 
grossier. Le campanile qui selevait a 1 angle nord-ouest etait deja detiuit en 
1 8()o ( Hev. p. 98 I . 

Ai’Eiicr HiSTOiuoi'E. — D apre- qiiel([ue-; -ource- arabe-. le chateau de Mai gat 
a ete bati [»ar le-; musulman- en lannee io6-^ de notre ere . Gomme d habi¬ 
tude. les terme-; em[do\e- jiar ce-- auteurs ne permettent pa- de jiiecisei sil 
sagit dune fondation ou dune simple reslauration: en outie. leui lecit ne 
nous apprend rien sur les auteur- de ce travail. En retenant une date aussi 


0^ Cette porte s ouvre entre tes deux fenetres et non sous la preinieie 1 I>e\, p. '• I*a deuxituie, 
a gauche de la porte, est cachee [lar le niur de relends manjue dan- Rex. fig. o. 

D'apres les restes de sa base, ce coinpanile parait axoir ete un imnaret, construit apres coup, 
comme celui de I’eglise de Torlose; ct. plus loin, p. Say. n. 9. et pi. LXXI. ^ ^ ^ 

Voir Yaqril, le Tachnj. .\Lu 1 -fida’ et Diniachqi, citOs plus loin. p. 3 oo. . 3 o't et . 3 iS. 
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precise, on pout croire que Margat fut batie. encetlo annee, par quelque seigneur 
des environs, on par un de ces clans de inontagnards anxcjnels les liistoriens 
arabes attribnent la construction de plusieurs chateaux dans cette rt“gion'‘^ 
Quoi quil en soit, il est certain que Margat. de meine que le Krak. Saluun 
et Balatunus. existait deja lors de I’arrivee des croises. 

Cette conclusion s'appuie aussi sur le tenioignage d un chroniqueur grec, qui 
nomnie el-Marqab parnii les places fortes conquises. ou plutdt reconquises sur 
les musulmans. en i io 4 . par les Byzantins. au cours de leur expedition sur le 
littoral de la Svrie du Xord*-'. 

Sil est certain que Margat n'appartenait pas encore au\ croises en i loi^'^', 
la date de leur installation dans cette forteresse ne pent etre fixee avec une 
entiere certitude. Suivant deux chroniqueurs arabes, elle fut prise par Boger, 
ju’ince d Antlocbe. en I'annee o 11 (11 i - -i 8 ) . D apres une source latino, c ost 
en 1 iko seulement qu un seigneur franc reussit a I'enlever aux musulmans par 
la ruse^^^. .lusqua nouvel avis, nous prefe'rons suivre la cbronique arabe, dont 

91 Voir plus haut, p. t .jg oil Las el •i ''5 en haul; cf. plus loin, [». 3 i -S. 

Voir Anne Coranene, clans Hist, grers c/es crois., I. p. 87; Dlcant.e-Ukv, Families, p. ; 
PiuiiRiciiT, Gesiliiihle. p. o-j. Le (exte |)orte .\lap;caT<i’. (}u il e>t inulile cle corriger en .\Iap;^iT(v 
(cf. Ducanye. dans Hist, grers des crois.. 11 . |t. 70). hn elTet. en i 10 V . la forme laline Margat nV*lait 
pas encore connue el Anne a transcril cle pres 1 arabe marifab, en marijuanl par un I'emplialique 
arabe a clenii asjiiree c/. et par un - la >onore arabe b, qui cleiient presque sourde a la lin des nlot^. 
Meme ajires la conquele Inline. Neophyte ecrit encore MaoxaT-ios'. preuve que les Grecs eniprun- 
taient ce noin, coinme lant clautres, aux Syrians musulmans ou cliietiens. et non aux Latins; voir 
Hist, grers des irois., P, p. 502 ; 11 . p. A89. Notons en passant qu'en 1768, Korle ecrit Marab et 
Maraab, suiiant la prononciation moderne qui assimile le '/a/ arabe a un simple hamza; voir Reize 
naar Palestina. Haarlem 1776, II. p. 82. 

Anne ajoulo que ces [ilaces etaient tributaiies des Sarrasins et furent restitmies {i-aTLvsrrdydijaziv) 
alors a 1 empire, iaissant entendre ainsi qu’elles leur avnient appartenu autrefois. On ne saurait 
conclure de ce (errae general que Margat, en particulier, existat, comme place forte bv/.antine, avant 
1 annee 1 0G2 ; mais ce lait nous parait probable. En effet, 1 admirable assielle de Margat, au-dessus 
de ia cille antique cl Apollonia i lianivas), a du eti'e utilisee des fanliquite; cf. Dimacbqi, cite plus 
loin. p. .joZi. Vlais les Grecs n'avaut fait que Iranscrire le nom arabe d’el-Marqab, on ne pent elablir 
ici une equivalence pareille a cello de Sahyun = Sigon; cf. plus haut, p. 272 et suiv. 

G. de Tjr, il est vrai, nomme Margat a deux reprises dans son recit des evenemcnts de I'annee 
1099; mais ces rappels n'ont qu'une valeur topographique et sont sans rapport avec les fails 
racontes a ce propos. 

1 “' V^oir le Tachrif, public plus loin, p. 3 iA et Siq (resume- dans Reimald, Bibliographie. p. 697), 
et I'anonvme Munich '106 (catalogue Aumer, p. 160), f’ aiS r"'. cite par Kugler, Boemund and 
Tankred, p. 77, n. 68, et par Rohricht, Gesrhirhle, p. 11 3 , n. 2. 

15) Voir Cafari, dans Hist. ocr. des crois., Y. p. 67 en haut; cf. Rev. Colonies, ji. 120; Rohricht, 
Geschichte, p. 220. n. 6. 
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les temoignages. des (ju’il sagil de dat<>s (;t de faits [»recis, sont. on general, 
plu.s dignes do loi (jue ceux de la chronHjiie laline-'. Qnoi gu il en soil. Margat 

D'a[)ri-s Cafari. Mari;at hit juise ahirs par iScnaud Maiisucr. io fils de Ileiiaud. premier du 
nom et coniietalde du prince d \ntioclie, lequel i Hmaud II) elait seijjneur de Valmiie et de Maraclee. 
Or. sil esl etaldi que llenaiid I" fut coimi'lable d Anlioche i \oir les sources citees duns Gautier le 
cliancelier. ed. Ha,qenmeypr. p. e 3 i i. et si Itenaud 11 pent avoir ete seig;neur de Valenie. qui fut 
ctklee plus tard a IHopital, a\ec Marjjat. [lar Bertrand (cC. plus loin. p. eqS|. on ne voit pas. 
ainsi que I’a obserM- I'l'dileur de Cal'ari. p. h-j. note a , qu'il ait ete seijpieur de Maraclee; cf. Dlcavoe- 
Bev, Familleii, p. 38 o et 301 et sui\. L'opinion de Calari, ?ur ce point, a peut-etre [lOur orieine le 
raaria'je d une fille de Benaud Man^uer avec un des seiijneurs de Maraclee. ou une confusion entre 
les noms de Benaud de Mar;[at el de Benard ou de Bainiond de Maraclee. 

l.ii oil Cafari nou' parail iiiieuv a\oir raison, rest quand il jiarle. en iiio. de Benaud II. En 
elfet, le baron Bey a ruontre i dans Dlt.am.k. l-'iiinilles. p. age ) que Benaud I’’' est mort avant i iGo 
et des lors. IIa;;enmeyer a fait \oir. sur un nouveau document, que Benaud II agissait des i liy. 
D’autre part. Benaud E'' a si one coniine coiinetable en i i ;>y et en 11 33 , probablement aussi en i t 3.5 . 
bien qu’ici. maljjre ce ipie dit Ibieenineyer. le titre de connetable ne ligure pas. et qu'il l^'agisse 
peut-etre dej.'i de Benaud II. (Juoi qu'il en soil, aucun de ces actes n'empecbe d admettre avec Cafari 
que Benaud II avail succede ii son pere en i lio. 

En revanche, s'il idait prouM'. par une autre 'Ource laline. que Margat appartint ii Benaud I . 
le recil de Cafari >erait coinaincu d'erreur dans ses deuv fails |)rincipaux el connexes ; la pri^e de 
Margat par Ihiinuil If et la (laic / tio: niais il ne seinble pas qu'il en soil ainsi. (Juaiul G. de Tyr et 
(iaulier raconlent la part que Benaud E'' jirit ii la balaille de I'e^cr sniiguiin^. pres de Sarmeda. en 
juin 1119, ils ne disent ni I'un ni I'autre qu'il I'l'it alors seigneur de .Margat; du moins avons-nous 
eoiisultf' sans succl's le^ princi[)ales editions de ces deux clironiqueurs. celles de Bongars. de 
I’Academie, de Baulin Baris id di' Ilagenmeyer. C’est done par abus de raisonnoment. semble-l-il. 
que Ducange i rdmilles. ji. ilqi et sui\.). apri's avoir rap[iele que Benaud fut pris ii la bntaille 
de 1119. ajoute i|u’il possedait alors Margat. 

11 est vrai que d'a|>ri's les Liipiaf'cx. -Le Mazoir fut le premier seignor dou Margat - et rlienaut 
eschangea Mai<gal- c’est-a-dire le ceda a l llopilal; voir//i.<f. den crols.. Lois, II, p. AGS. Mais ce 
document genealogi(]ue na pas de \aleur [lour la cbronologie: bien plus, aiii'i que la montre le 
baron Bev (dans I'amilhs. p.oqa), il vajusqua ignorer I’exislence de deux Benaud, piue et fils. 
Cost bien a tort, soil dit en [lassani, (|ue Ilagenmever {lor. nt.) altribue au baron Bey une erreur 
que ce dernier a pris soin de corriger cbez Ducange, inais qua renouvelee BianI dans Ihst. ore. dc'i 
rrots., V, p. 1 oy, note a. 

On le voit, a ne consulter que les sources latines. rien nempeche de croire, avec Cafari. que 
Margat n’est tombee aux mains des Francs qu’en 1 lAo; dans ce cas. c'esl bien Benaud II. probable- 
nient, qui s en est empare. Mais s il est vrai que .Margat lul prise des 1117-18 par Boger d.\ntiocbe. 
c est a Benaud I" qu'il aurait reuiis cette place en fief. Encore une lois, cetle derniere opinion nous 
parait la plus sure, quand nous comparons le lernoiguage [irecis des auteurs arabes, notamment le 
recit tres detaille du Tarhrif (public plus loin, p. 3 i 3 et suiv.). avec 1 anecdote un (leu romanlique 
de Cafari. Elle expliquerail, au surjilus, pourquoi Benaud I'3 seigneur d un fief aussi important, fut 
nonime plus tard connetable d'.Vntioidie et designe par le roi, en 1 i 3 e, pour garder cetle jirinci- 
paute a la mort de Boemond II; voir G. de Tyr, 1 . XIV, chap. 5 a la fin [ILst. orr. des rrois.. I. 
p. 61 4 ); Rohricht, Grschichte, p. 1 9G; Bey, Princes , p. SSy I Sy); Dignitaircs, p. 11 7 ( 4 ); Bum , Inc. cit. 

Tel est aussi I'avis de M. le baron Bev, dans une note manuscrite iju il nous envoyait il y a quelques 

M, 'nunres Institut fianniis. 
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{»arait avoir appartenu, des la conquete on pen aj)rt‘S. a la famille foodale des 
Mansuer, sous la suzerainete dii prince d Aiitioclie^'a 

Comment les Mansuer furent-ils contraints d alienor leur plus heau liel ? Sans 
doute, ce sacrifice eut pour cause generale la decadence des liimilles feodales 
apres le milieu du xii'' siecle. En ce qiii concerne Margat. on pent in\of[uer 
encore les menaces de Saladin, peut-elre aus^i les degats causes a la forlcresse 
par le tremlilement de terre de Toiijours e'«t-il iju’en fe'vrier i i8(i. 

Bertrand de Margat ceda cette place a rildpitaE‘^\ 

Deux ans plus tard, eii juillet 1188. apres avoir rutne Tortose et marcliant 
sur JeLele. Saladin passe, non sans danger pour son armee. smis les miirs de 
la forteresse. qu il n'essaie meme pas dattaipier. la jugeant d'avance ine\[)u- 
gnable^'*v Get episode n'avant qu un interet indirect jiour I’liisloire de Margat. 
nous ne le rappelons que pour y signaler un petit probleim' de lopograpliie 

aimces. Sulvant lui, la prise de Margat des 1117-18 est confirmee soil jiar les details de I'alTaire 
dll Nahr el-sinn en 1119 (voir Princes, p. 348 ). soil par la signature d’un chevalier nomine G, de 
Margat. dans un acte de 11.37 t'diiRiciiT, Rcgesia, addit. ji. i 3 . 11° 171 . O'autre part, le 
recit de Cafari lui parait, coinme a nous, sentir le roman. Pour lout concilier. on pourrait encore 
suppose!' que Margat fut prise deux fois par les Francs; .nais c'est la une hvpothese graluile. 

P' Voir les actos de cette famille dans Dlt.im.e-ISf.y. Families, lor. rll.. Delavili.r, Cnrudnirc, 
et PidiiRicHT, Regesta, passim. Vous ne signalons que pour memoire la courle description d'ldrlsi 
( vers 1 1.54 t; trad. Jaubert, II, p. 1 3 o, et Gildemeistf.r, dans//> P F. VIII. p. 1 '10. Ouand G. de Tyr. 
1 . -VXII. cli. 5 ( ou C, ou 7 ; dans Ilisl. occ. des crois., I. p. 1071 et .--uii.) nous monire, vers 1 181, 
Pienaud Mansuer (II ) se retirant dans son chateau fort, il n’est jias certain qu’il s'agisse ici de Margat. 
Bien ([ue cette hypotliese vraisemblablc ail ete admise par Bohriciit. Gcsrhichte. p. dqS, n. q, et 
Key, Princes, p. 379 (oq), il faut noter que Alargat n’est pas nommee par le chroniqueur ialin. 

Roiirkht, Geschuhte, p. 348 , cite .Margat parmi les localites atteinles par le sisme. Ge nom 
ne figure dans aucune des sources arabes citees par Pauteur, n. 3 , et Suyiiti ne parle pas d'el- 
Marqah a ce propos (P i 3 v"). G. de Tyr et M. Sanuln menlionnent Jebele et Lattakieh, dans 
le voisinage de .Margat; les Gestcs des Chiprois et les .innales de Terre Sainte nomment. avant ces deux 
villes, Tripoli et Valence (lire Valenie), cesl-a-dire ISanijas, a proximite immediate de Margat. 
Ce dernier nom ne figure que dans les .\nnales latines inedites citees par Ilohriclit, dans .1 0 L, IP, 
p. 432 , n. 2. 

Voir Paoli, Codin', I. p. 77 et suiv.; Bey, Etude, p. 32 , 2 . 5.5 et suiv.; Colonies, p. iqo, et 
dans Dlcange. Families, p. 199 et 394; Delaville, Carlulaire, I. p. 491 et suiv.. et 5 o 5 ; Archives, 
p. i 5 S et suiv.; Roiiriciit, Regesta, p. 171 et 173, n”* C47, CAq et 652 ; Gvseltichle, p. '175, n. 6; 
Beitrilgc, I, p. 180, n. 200. 

P' Voir 'I.vi.AD AL-Dix, Fath, p. i 34 , et dans Abu Chama, II, p. i 27; Ibii al-Athir, XII. p. 3 et 4 ; 
Abu 1 -fida’, III. p. 78; [list. or. des crois., I, p. ag et 718: I\'. p. 356 et suiv.; Ruhricht, Quellen- 
beitriige, p. 100; Bekriige, 1 , p. i 55 ; Gesrhichte, p. 470; Rei.xald, Blbliographie, p. 48 o; Exlraits, 
p. 22.J ; Erodes, dans Hist. occ. des crois., II, p. 122 et suiv,; Ernoul, [>. 2 55 : cf. Delaville. Cartulaire. 
I. p. 027 et 549; Rohricht, Regesta, p. 178 el 181, n'”‘ 669 et 678; addit. p. 46 . n" 664 ', etc. 

Gbservant que la forteresse est Irop distante de la cote pour commander immediateinent le 
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En ()oi I 1 iMi'i-o.') ). Malik Zalur (la/.i. siiltiiii d’Ali'p. dont Ips domaiiies 
toucliiiiPiit a ceiix dfs Hospilalier^ de Alai'ipt, on\ova centre la forteresse nii 
corp^ de troupe fjui didriiisit los lourelle'; de 1 enceinte: mais !(’ commandant 
des rniisulman'' a\ant tde tue par um* lleclie. ceu\-ci se relirerent au moment 
ou ils aliment s'emparer de la place''-'. 

Malgre cette alerte. dent le clironi<[ueiir arahe a pent-etre exagere 1 impor¬ 
tance. Margat de\ait etre alors en pleine pros|)erite. ear le dediut dii xiii'’ siecle 
inanpie Tapogi'e d(,' la piiis'ance des grands ordres mditaire.s. Par one lieurcuse 
coincidence, ce'l preci-'i'inent d alms (jue dale la description la plus complete 
que nous a\ons de cette liello tortere^se au mo\en age: en voici les pa'^'-ages 

principaiix * : -llinc ( de Tortose ) procedentes.et in altum scandente^ 

ascendimiis Mfirnallt. quod rsl caslnnn HDtplinn i-i fot-tissinunn, dojdvi oiiirn wo- 

mluni. niiilltiH iii ar hin-fs oshoihinx .Mons enim. in quo situm est castnim. 

altissimu" es.|.Hoc casirum e^l llospilalarioriim. ot rsf ina.rirninn totioK trrn' 

illiiis sohiciiim. tlppoiutur enim lortilnis et multis ca^tri> Antiqui de Montanis ** el 
soldani d»' Halapli . ((iiorum Ivrannidem ... in tantum refrenavit. ut ah eis pro 
pace servanda singulis annis in valore duo millia marcanim recipiat. Et quia 
cavetur. quod accidere potest, ne aliqtia Iraditio siiperveniat. singulis noctihiis 

|iassa|;o. M. Dussauil \ \'(Ojii;re i 8 (jo. p. ;i8i a suppose, non sans \raisemblance, (juo te noni tb' 
^fa^JJat s'ajipli(|uo ici a In loui' i|ui gardait la roulo el qui s'ele\e encore au liord de la hut. non 
loin dll roa;|e. Ibi eludianl cetle tour, nou' monirerons (plus loin, p. 3 io. n. e) qu un niur. et peut- 
elre un pa.ssage souterrain. la l■^‘liait a la I’orleresse. donl eile ne loruiaitquun oinrajfe a\aiue;des 
tors, on pent din' quelle laisail parlii' de Marjal. Nous [lassons sur lepi.sode, sans interel ici, de 
la capliNite de rempercur Isaac C.ornni'ne a M,iiv;al en i iqi. 

\ oir hrni h'n. dans //isf. ore. des erois .. tl, p. n A8 ; |■.rnoul. p. 34 e ; liiiiiRn ht. Gesrlnclile . p. Gqo , 
cf. AVilbrand, ci-des.sous. n. .a. 

Voir Ibn al-Kurat, dans IIkiwcd, Bddiograjdnv, [». 7C6 et suiv. Le jireuiier cubier de la 
traduction Jourdain, (|ui renrerniait ret exirait du ins. de \ienne, a disparu dans le ins. de I’aris 
lagG, oil il a eli' arracln' jiar une main inconnue; aujourdliui, le ms. couiinence a>ec le deuxieiue 
catiier et lannee 00 4 (leOo). kamal al-din ne raconie |>as cet ejiisode; mais il signale. en Ooo. 
une expedition de (ia/,i contre Jebele et Latlakieb; voir l\OL, V, p. 4 o. A tannee OeJ? (i eoi), il 
mentionne une ra//.ia de lannee dAlep sur Banivas et le lerriloire del-Marqab: tom. at., p. 79. 
Dix ans plus tard, les Hospilaliers de Margat elaient encore en guerre avec le sultan d.Vlej) 

(\usul); voir Geslcs des Chiprois, p. 1 2O el suiv.; Hist. arm. des erms ., Il, p. 759 et suiv. Cette Iiostilite 
jierpeluelle exjdique peul-etre pourquoi Margat lut exclue, en inng, du traite passe entre les 
inusulmans et i'empereur Frederic It; voir Uohriciit, Geschichle, p. 786. 

Voir Wilbrand 11 me |, dans Lvcrext, Pcrtfponalores. p. 170; cf. I!ev, hlude. p. o 4 et suiv. 

'*1 Le Vieux de la inontagne ou maitre des .\ssassius de Svrie sa[)pelait alors, [irobablement, 
Kamal al-dln Hasan; voir l:pi{jraphie des Assassins, dans ./. Asialique. 9'' serie, IX, p. AgS ( 5 o 1. 

A cette epoipie, le sultan d’Alep etait encore (ia.{i. 

3S. 






300 


VOYAGE EN SYRIE. 


per quatuor milites. fratres hospitalis, et per alios \igmli octo vigiles custoditur. 
Hospitalarii enim tempore pads preter alios cive‘< castri mille personas susten- 
tant, ita ut eis in omni commodo et habendo providerint qiiinqne annis in 
necessariis castri-. 

Un pareil entretien devait confer cher a 1 Hdpital et 1 on coinprend que cinq 
on sk ans plus tard, le roi do Ilongrie, en qiiittant la Terre sainte. ait fait 
line fondation pour I'entretien de la forteresse. en souvenir de I’excellent accueil 
qu il V avail recu^'^ 

Quelques annees apres. vers i2:>5. laqut consacre a Margat line phrase 
insignifiante en regard des souvenirs personnels de Wilbrand. En revanche, 
c’est a lui. apres le biograpbe de Qalawun, que nous devons le‘^ dtdails les plus 
coinplets sur I’origine de la forteresse; void la traduction de ce pa'^sage*-^ : 

'•On appelle al-marqab un lieu d'oii Ion observe ( un posle de vigie ). C’est 
le nom d un bourg et d une forteresse bien defendue qui domlne la cute de la 
iner de S\rle et la ville de Bulunyas ( Baniyas). Abu Grdlb Hnrnam ibn al-Mu- 
badbdbab al-Ma'arri s'e\[»rime ainsi dans sa : “En I’annid AoA 

(1062 1, les nuisulmans batirent le chateau appele cl-Marqab. sur la cute de 
Jebele, dont ceux qui font vu allirinent qu'ils n'ont jamais rien vu de pareil. 
Ceux qui le possedaient convinrent d’un bon tour a jouer aux Grecs : ils leur 
vendirent ce chateau pour unc somme d'argenl considd'able, puis ils deputd’ent 
a Antiocbe. en gage du contrat, un de lours anclens, avec ses deux fils, pour 
toucher le prix el remettre la forteresse. .Mais lorsiju'ils furent en possession de 
l argont et que trois cents bommes environ vinrent a eux pour prendre livraison 
du chateau, ils en tud'ent une partie et en caplurerent un grand nombre 
d'autrcs, qu'ils re vendirent pour une nouvelle somme d'argent; puis ils payeront 
une forte rancon pour le cbaikh et ses deux fils. G est ainsi que les musulmans 
eurent et le chateau et fargent-f^l 

Nous avons deja montre les Hospitabers de Margat en lutte avec les sultans 
d Alep jusque vers le milieu du \m'‘ siecle. A parlir de cette epoque. Margat 
subit le contre-coup de la ddheance progressive de lOrdre. Avec le sultan 

A"oir Delaville. Curtulairc, II. p. aSp et suiv,; Rohricht, Regesta, p. aiS. n° 908; Gescliichte, 
p. 728; Sludien zur Geschiclite des 5 . kreuzzuges, p. 3 o et 35 . 

1 ') Voir Midjnm, IV, p. 5 oo: Maraud, III. p. 82; Le Straage, Palestine, p. 5 o 4 ; Blochet, dans 
ROL, V, p. 79, II. 3 : Hist. arm. des crois., II, p. aig, notea.- Rohricht. Regesta, addit. p. 3 i. 

Get ouvratje n’a pas ete retrouve. crovons-nou'. 

On rebatirent cf. plus liauf. p. 296 en bas. 

Sur cette anecdote, cf. ie Tarhrif, public plus loin, p. 3 i 3 et 3 i 8 . Presque en meme temps 
que Yaqut. J. de Vitry (p. 1073) siijnale Mar^'at, sans donner aucun detail. 
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Haibars coniineiK-f le rtMiinn.' (bk-evanl »les Ireves. dont les conditions liumiliantes 
no inottent inoine [»as lo^ dcd'ensours do la place a 1 abri des surprises *. Dans 
line lettre ecritc en isfiS. le grand inaiti’e Hugiie-; Revel depeint la tnste 
situation laite aiix cbretiens do Terre sainte [>ar le‘> victoires de Badiars, et se 
plaint (b■^ charges cM'ras.antes (pie I'Ordie doit subir potii’ lentretien de ses 
derniere'' forteres^es. imtamnient pour le ki'ak et poui‘ Mai'gat ”'. En leyi. 
a[>r(:*s la chute du Krak. les lbi''[»italier^ (b* Marjjat nobliennent line nouvelle 
tiT've (ju au pri\ de la (•(■-(''ion dune indita* (b* leur tei'rileire et a la condition 
de no pas eLuei' (b‘ noinelles coiistruction" dau" la place'". 

En octobr(* leyg. pi'olitant peut-(!‘tre de^ troubles (jui inari[uerent en Syne 
1 aveneinent du ''ultan Qalawiin. le^ Ho'-pitaliers de Mai'gat firent une razzia 
sur le territoire niu‘;ulman Cost [lOur venger cet allrunt ijue Icinir Ralaban 
Tabbaklii. le gouverneiir du krak [>our Qalawun. vint inettre le siege devant 
Margat au dcdnit de 1 aniuie leSi: mats ayant tente de donner lassaut. il 
lilt repoussi^ avec ibi grandos pertes ’’. Get ecliec lut tres sensibb:’ au sultan. 
Les lIospitalier> se lenaient sur lours gai'des et sans doute. d jugea prudent 


0 \oir. jiiu' oxi'iiijile. MAaniz.i. Stthaiif: Maitihntk-:. 1 ^. p. .lii. i-i ot yS; (.liafi el Ihn al-l'iirut. 
(Ians I’lKiN.OD. Iiihlioijraiiliie. p. (i".!. 7‘'.> el "pO: Lxlralt^. p. 5 <)c> i-t 5 o 3 : Niiwaiii. 1 
UiiKRiciiT, Gesritirliic. |i. ') 3 . 3 . p 3 "et p. 33 .t'l (Ians I OL. II'. p. 3 S.j. .J'S.S et agii; Rtx. tluilv, p. 3 a. 

Noil' V rclevons ces mol' : - . . . lota inarchia d fronteria Sarracenorum conversa est super 
rastra no>tra Cralum ot Mai'ijatuni . . . uRi expcnsas niinia' lacere nos opoilet: ot nulla alia loca 
christianilali oxira niarilimain remanont pretor (.raluni ot .Martjalum . . . -; Noir Delami.le. 
Cartulairc, I\, |i. aps; cl. liiainn kt, Ih'ijisia. addil. p. ()i. n'' i 3 .a 8 '. 

Voir .MA(}Riz[. .Sa/O/a.s’ Uandoitki. I*', [i. 85 ol i a i ; 'Adii. tlau? IL'^I. or. des crots.. II , p. :i 38 
ot suiv.: 11)11 al-Furat. daii^ RiaXAU). Bddiojp-a^dhc, p. 70 '''‘ k.clnitls. p. .e'lJ; \uuairi. 1 8.) ' . 
IloiiRiciiT. Gesrlurhle . |i. p 53 . ii. i . et 90.> , od dan> .1 0 L, H . p. 

R* Voir Gesles des Ckiprois. p. 3)18; Hist. arm. des crois.. II. p. yNi; Annales. dans A OL, IP. 
p. hb". La dale e.'t douleuso, le (lironitpiour raconlant cot incident axant la mort de Raibnrs. ijui 
out lieu d)'‘s (•-177; d'auiro part, lldliricht i Gesehiehle, [>. 979) lo place en i-abo, dapro^ M. Sanuto 
(p. 2381, fpii somblc rapportor ici deux allairos di^lincto-' I la premiere (‘n 1 278'. 

t=) Voir MaiirIzi, Salunis Mamloaks, \l'. p. 27; Abu 1-lida’, IV. p. 1 or. des,,ois.. I. p. i 58 ; 

Abu I-faraj, trad. Ilriins. p. 091, ot les aulres sources citoes dans Wiir. Clialijeii. 1 \. p. 12.). Gistes 
des Chiprois, p. 209; Hist. arm. des rrois., II. p. 786; Aiuiales. lor.eit.: M. Samto. loe. (it.. IlEiXAUD, 
Ldrlraits, p. bko; IIey. Ktade. p. 35 ; IlbiiRKHT. Gesrhieltle. p. 979; rnlergang. p. !i. n. 5 , etc. La 
treve conclue pen aprbs. au printeinps de la inenie annce, entre (Jalawuii el les Hospitaliers (xoir 
les sources citoes ci-dessus et dans RbiiBo.iiT, Regcsta. [>. •> 77 - '^^ 7 - dernii-res li'jnes) paiait 

s'etre (itendue aussi a Marjfal; cf. la note suivante. 

Dans une lettre datoe du 25 septenibre 1281, le <;rand niaitre Nicoias Lorgno )^ciit au roi 
Edouard I" d’Anyleterro ; -Vostre chastel de Mar<;at nos tenons aussi bien jjarni de freres et d’autres 
gens d’armes come nos leismes jiiques avant la trive, por la grant desloiautri. . . du soudan. . . , 
voir Delaville. Cariitlaire, III. p. A18; of. Roiiricht. Regcsta. p. 075. n 1 142, Gesdtvhte. p. 981. 
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(l attendre. pour leur porter iin coup decisif. quo la Syne luusulmane tut eiitie- 
rement pacifiee: rums il commenca ses preparatds 

Dans le ti’aile qu d conclut on 68i (la avril 1282) aver le> Teinpliei’s 
Margat figui^e parini les possessions du sultan pour la nioitie cedee au gouver- 
nenient egvptien sous le sultan Baibars'^^t. 

L’annee suivante, Burchard signale encore les Hospitaliei’s a Margat : “De 
Antai'ado septein leucis est castriun Margath. fratrum hospitalis sancti Johannis, 
supra civitatein Valaniain. per unain leucain distans a mari. munitum valde et 
in monte altissinio >itum"''‘^ 

Libre enfin du cote de Sunqur al-acbqaret ses preparatifs acheves en seci’et. 
le sultan so met en route et parait devant Margat le 10 >afar G86 ( ly avnl 
1 285)'’’'. II fait dresser les machines, amenees d'avance aver tout le materiel 
de siege, et commence I’attaque. Les mineurs precedent a la sape et malgre le 
tir meurtrier des assieges, ils entassent le bojs dans les galeiaes. Le 17 rain' I"" 

(2.8 mai). ils v rnettent le feu pres de la tour qui s'elevait ;i Tangle saillant de 
la bCicham. Los musulmans montent a Tassaut de cet ouvrage; mais ils sont 
arretes par la chute de la tour, dont les debris, sans doute. bouclient la brk-be. 
Cependaut les Hospitaliers setant apercus que les galeries de mine penetraient, 
par-dessous les fosses, jusque sous le pied des tours, et ne vo\ant aucune chance 
de salut. demanderent a capituler des le lendemainLe sultan. (}ui desirait 

0) Voir la Irtti f fie Jo'^cpli de Cancy a Edouard I", du 31 mars 1 aSa, dans Delamlle, Cartiilaire, 
III, p. /(2<1 en has; cf. Ronaicm. loc.cit. 

\’oir Tiirhrlf, f" Yi r", et dans Sullans Mamlotih, It*, p. 178 en liaut. et ana; Uohricht, 
Regesla, p. 077, n'’ I'j'-i-;; Gexrhirhte, p.98'1, n. 1. 

Cf. [dus haul, p. 3 oi. 

0) Voir L.aure.m, Pevcffriiiatoves , p. 3 o; cf Ritter, Eydkuncle . Wit. p. 887. 

Voir plus haul, p. i 83 , 193, a.jS. -378 et 287. 

Le recit le [dus coniplel, que nous suivons ici, est dans le Tarhrlf, f"' 1/19 r" et suiv. (pubiie 
plus ioin. p. 3 io et sul\.), resuuie dans Rein.aud, Biblmgraj)hie , j). I'»93 et sui\., et E.ctraits , 
p. 5 A 8 et suiv. ^oir aussi Abu l-fida’, IV, p. aa (Reinaud, Bibliographir , p. 376); Hiftt. or. des crois., 
I, p. itii et li'tS ■, Geographic , trad. I, p. iv; Ihn 'Abd al-Raliim, f igb A^etsuix. (Reinald, Extrails, 
p. 55 o: ces deux derniers auteurs fureni lenioiiis oculaires du siege); Ibn ul-Furat, p. 99 et suiv. 
( Rei.xai u. Bildiographie, [>. 8 o 3 ); AIaobIzi, Bidtans Mamlouks, 11% p. 8o; Xuwairi, f° 11 3 r", et les 
autres sources arabes citees dans Wrie. Ch(dijen, IV% p. 107; Ibn has, I, p. 116 et lao; Alujir al- 
din, p. i 35 : trad. p. aii ; Gestes des Chiprois, p. 217: [list. arm. des crois. , 11 , p. 791 et suiv.; 
Annalcs . dans 1 QL. IR, [;. Zi.')8; Aniadi, j). aib; Sanuto, p. aag; Rey, Etude, p. 87; Colonies, 
p. la.b, et dans Families, p. Spo; Rohricht, Gesehiehte, p. 987 et suiv.; Vntergang, p. h et suiv.; 
Kvgler, Gesrhirlite der kreuzziige (1880), p. 4 o 5 ; Ritter, tum.eit., p. 883 , etc. 

Suivant les Gestes et Aniadi, cites dans la note precedente, les assieges se rendirent -jiarce 
([u’ih etaient mines devers la lour de I’Esperance (ou I'Esperon). qui (dait chue-. La tour de 
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Stiu\C‘i la lOi tores'-e. leur uccorda 1 ariian. Son otoiidard \ kit liisse lo iilGiiiG 
jour ot lo {•?.,) mail. (Jalawun on [lorsonno entra dan^ la jjlacp. Apres avoir 
tonu con>Gil a\Gc '-g-^ giiuin. il ddcida do la ronsorver et d en faire line des bases 
(le ses tutuiTs o[H-ralioiiv cdiitre les Francs. A cot ellGt. il \ mil line forte fjar- 
nison el Marnal devint le ch(d-lleu d'lin district important . 

.Vii^si cette place li'jure-t-cdle. sans restriction celte tois. parmi le^ domuines 
de Qalawiin dans le traite conclu quebpies jours apre-. le i '' rab’f II 68A 
(6 juin 1280 I. entre Im et le roi I.eon III d.Armenie'’. 

La prise de Mareat esl commemoree jtar la belle m.'cription ijui decore la 
lour de 1 Eperon el (lout \oici le passage principal; \ coiujuis cette fnrteresse 
( tjueile soil bien gardeel 1 et a ball ( on ndiati t cette lour lieiiie . . . le sultan 
■ . . Qalawun . . . dans les mois de 1 annee ()8i. (.e travail a rite eveculii sous 
la direction de . . . llalaban al-.Mansiiri". 

-Ainsi cjiie nmis la\ons montiv en pubbant ce te\le. le personna;;e qui lut 
cliarge de restaurer la lour de ILpermi cst cel ikiiir Saif al-din Balaban Tab- 
baklii Maii'^iiri. 'piuverneiir du Krak. lecjuel avait fait, en i;'>8i. nne tentative 
inlructueuse conlre Margat e'. Ue plus, en r(,“lablissant iin passage inlerpole de 
Maijrizi ‘. nous aAons lait \oir ([u apres la conqinHe de cette place [lar (jalawun. 

I auteur nralu' (‘.-l dcinr cette lour de 1 I'.iieron (. ipl. IA\ e| li|j. i"i ) (|ui prote'ie I'inancee sud de 
la premiere eiiceitile, en a\;iiit du donjou L, et ce.st cette a\ancee (nu* i auteur arala* appelle uiie 
liih'luird. douuaiit aiusi uiie iiidii'alioii [irecieuse pour le >ens d(‘ ce l('rii!e: cl’, [ilus haul. p. 11. 
11. 2, et -M .5. ,1. Le [larlait accord des sources, arabe et laliues, es| coiiliruu' paries lra\aiiv 
et 1 iuscri[itiou de (jalauuu a la lour de rLp(>nin: voir jdus loin. p. 3(i3 et 3o-. 

” Voir le ti'xle arabe jdus loin, p. 3 lu et suiv. 

" Voir 1 (irhi'ij, ipi \':Sulunis ][/tmtouhi> Al'. \k i (iS et uoo ; ItoiiKO.HT,/t(S'cs/tf. [i. 3 So . u" i i-Vy. 

■ Voir plus baut. p. 3 o t. 

Aoir I/f<crij>li(iii^ de Sijne. p. ■j 1 et suiv. Le tail suivaiit est coiilinne. bien qu'indirecteinent. 
[lar 1 inscri|itio[i de la irrande \lo.si|uee de 'Akkai' {Cl 1 , 11 . ir 1. p. i) el suiv.i, au nom du sultan 
tjalawun et datee de 686 (12881. lialaban y li|;ure comnie “j;oinerrieur de la ]>rovince rovale des 
CoiKjuetes beurcuves-. cest-a-dire de cette [iroviiice. Ibriuee des lerriloires repris aux Francs ]iar 
Baibar.s el tjalaoun. dont le Krak I'ut le cbel-lieu jusipi a la jirise de Tri[ioli: voir plus liaut, 
p. itio. n. 5 . e-jp. n. i. et eSg. n. 2. On compreud des tors que dans sa bio;>rapliie 1 resuniee par 
Sobernbeim. dans C 1 .1 . hr. nt . 1. lialaban soil desiene conime jpuivenieur du Krak jusqu’au jour on 
tjalasvun. ayant pri.s Tripoli, le noinina «ouverueur de cette \ille (cL tldHiiicnT, Littergatiij. p. 1 2) : 
en reaiite, Balaban ne lit que cbanjferde residence et resla eouverneur de la pro\ince des Conquetes. 
devenue celle de Tri|)oli. On comprend aussi qu'il ait pu etre noninn'" eouverneur de Vfar;;at en 1 285 , 
lout en reslant eouverneur du Krak: de tail. Margat ful rallacbee alor.s ;i la province des Conquetes. 

I) autre |»art. celte explication se concilie avec le teinoignage du Tuchnf [\oir I'appendice. plus 
loin, p. 3 1 -y), suivant lequel Margat aurait ele reniise par les Francs a un emir Faklir al-din Muqri : 
ce personnage nelail (jue le delegue du sultan pour la jiriso de possession de la place. 11 est inu¬ 
tile de supposer (ju'il fut nomine gouveriieur du district de .Maigal, sous lesordres du gouverncur 
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il en fut nomme gouvernour. Quatre ans apres. Margat fut ratlachee a la 
nouvelle province de Tripoli 

Vers i 3 io. un chroniqueur latin constate (jue Margat n’appartient plus a 
ITIdpitah-. .4 la meme epoque et un peu plus tard. Margat est decrite par trois 
auteurs arabes dont les deux premiers avaient visite' cette t'orteresse : 

rEl-Marqab est le nom dune forteresse puissante et admirableinent con- 

struite. qiii doniine la mer et dont la ville s appelle Bulun\as.Ce chateau 

a ete bati par les musulmans en (1068). a ce que rapporte Ibn Munqidh. 
dans son Hidoire des foiieresses et des ehdleaiix r 

"Puis je partis pour le chateau d’el-Marqab. un des plus considerables qui 
soient et pared a celui de Kerak (de Moab). Son assiette repose siir une mon- 
tagne elevee et en dehors de son enceinte se trouve un faubourg ou descendent 
les etrangers. car ils ne penetrent pas dans la forteresse. Ce chateau a ete 
conquis sur les Grecs^'*' par Malik Mansur Qalawiin . . . . 

^Le chateau del-Marqab est une place forte bien defendiie. siir un soniinet 
eleve qui doniine la mer: il est vaste et de forme triangulairet''’b II a ete bati par 
al-Rachid''b sur les restes d’un ancien edifice, puis rebati par les cbretiens 
puis conquis par les musulmans^'^^ de notre temps, et restaure [)ar eux~<'°b 

general Balal)an: en efTet, son litre de ciiainbellan {Ijajib) monlre qu it etait altaclie a la personne 
du sultan. En revanche, c’est bien un gouverneur de Margat dont .Maqrizi (Siiltans MainJouks, IP, 
p. i 5 o et 1731 signale la niort un peu plus tard, en 699 (decembre 1:599). 

0 ) Voir la note precedente. 

M. Sanuto, p. n 44 en has : -.Supra \alaniani, ad \ milliaria, ad unam leucain a mari, est 
castrum munitissimum .Itargalh, quod fuit Ilospilalis-. 

Voir Abu l-fidV, Cmgraphie, p. ?> 55 ; trad. IP, p. 3 -i: c)'. Le .Stbangk. Pahsline, p. 5 o 4 . On 
a >u (p. Son. n. 6) que lauteur avail pris part au siege de Margat par Oalavvun. Nous ne savons 
rien du precieuv ouvrage cite par Abu l-fid;V; cf. plus haul, p. 3 oo. n. 3 . 

Lire -les Francs- ou -les Ilospifaliers-; le voyageur marocain nest pas uii savant. 

Voir Ibn Batluta, t, p. 1 83 ; cf. Le Straage, for. c/1. 

Ce detail exact senible prouver que Diniachqi, lui aussi, parle en temoin oculaire (ou du 
moins I’un de ses copistes, ce passage ne figurant pas dans tons les inanuscrits). 

0 Mehren traduit ce nom ::Rashid-, sans commentaire; inais le texteporte al-rachid.he Strange 
traduit - Rashid ad-din - et ajoute en note : - chief of the Ismailians (Assassins) -. Cette interpretation 
est inacceptable, puisque le fanieux maiti'e des .Assassins de Svrie s’appelait Rachid al-din (Sinan) 
et qua son epo<iue. celle de Saladin, Margat appartenait a FHopilal. Nous pensons que I’aulcur 
veut parler du calife Harun al-rachid, auquel il allribue, en maniere de locution proverbiale, 
lorigine d’un chateau celebre. Il aurait pu dire aussi - par le roi Salomon-, cet auteur legendaire, 
pour les Arabes, de tous les monuments d'origine ancienne et qui frappent leur imagination. 

C’est-a-dire par les seigneurs latins ou par les Hospitaliers. 

C’est-a-dire par Qalawun. 

Voir Dimachqi, p. 908: trad. p. 984; cf. Le Siraxge, loc.cit. 
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Comnie le krak. Marjjat conserva sans floute une valeur strategique taut que 
los sultans Matnlouks juirent craindre un reveil des crolsaJes et une descente 
<les chreliens dt' (divprt; ou d'Oecldent <^111' la cute phenicienne. Durant le cours 
du xiv" et du w' >iecle. Margat reste une place forte de la province de Tri¬ 
poli doublee d une prison dEtat^--. 

A (juelle epoque la fortore-ise commenca-t-elle a tomberen ruine? Les relations 
des vo\agours ne nous ont [»as fourni. jusquici. de reponse precise a cette 
question 


CoxcLUMOxs. — Coinparons entin les auteuiN avec les ruines. pour cbercher a 
fixer i'age de la forteres>e. Dans ce resume soimnaire. nous diviserons riiistoire 
de Margat en quatre jieriodes princi[)ale?. 

De repo({ue pn'-laliw ( loGe a t 1 iS). durant laquelle Margat appartint a des 
emirs arabes et aux Ifizantius. nous ne pouvons signaler aucun re-^te certain. 

Cost a Eepoquo feodale (i i 1 8 a 1 186) que semble appartenir la grande moitie 
septentrionale de la forteres'c. avec sa double enceinte, au prolll tres simple, et 
ses tours arrondie>. d un failde diametre et munies dun >eul etage de defense'**. 

En re\ancbe. c'est a rf‘po(jue hospiialihr {1 186 a 1 080 ) ({u'on peut attribiier 
avec certitude la petite moitie merldionale. c'(*st-a-dirc le triangle allonge 
compris entre le saillant A (front ouest). la tour R (front est) et 1 Eperon C 
(pointe Slid), (ielte o[)ini()n >ap[)uie sur 1 aspect general de la construction, 
([ui trabit la (in du xn' ou le debut du xiiT siecle: mais grace aux sources, on 
peut essaver de serrer les dates d un pen plus pres. 

On a Ml que .Margat hit atteinte par le tremblement de terre de i 1 -o '\ Ce 


’ Voir '( inRi, TarJ'. [i. i8a; KeivlIl, Ziibda, p. i'' ; Diivdn. h'gi foa r“ et aiS r’.'Lmari 
compio el-^^aI■qal) paiini les lortfresses Jos .Vssassitis de Syri<? [qila' al-ihdri'a). Rien ne semble 
justil’ier cette opinion d'aulant plus suspecte <|uc la liste dc ces cbaleaux, cbez les auteurs arabes. 
ofFre des variantes: voir A’otrs rroimuh’s, p. .AA3 (Sgt, el la deuxii'ine note suivante. 

Ainsi en 8 o 4 (1 io i-oa ), le jjouverneur de Tripoli rerolb’ fait arretcr et jeter dans la [Eiison 
d'el-Marqab plusieurs (le ses subordonnE's. En SOy |iAGa-6ol. le sultan y fait enfermer un emir, 
de nnlme en go 5 (1 igg-i 5 oo ); voir Ibn has, I, p. 3 /ia; H, p. ya et 36 a. 

Voir ces auteui's dans Ritter, Enlkunde. XMt (index). Dapres Thomson [ibid., [i. bb 3 ), d 
semble qu’elle elait encore en bon etat un peu arant le milieu du xix' siecle. huivant Ritter (p. g 38 ), 
el-.Marqab appartenait aux Ismailiens au debut du xix'" siecle; mais cette opinion parast reposei' sur 
une interpretation trop lai’ffe dun passage de Rui’ckhardt [Reisen, [». aOg: cf. Ritter, p. baa), qui 
se borne a dire qu’el-Marqab est dans le territoire des Xusairis. Gest peut-etre ainsi eju il faut 
expliquer le jEassage de 'Lmari, cite ci-dessus. n. 1. 

Voir Rey, Etude, p. a 3 et suiv., fig. A; nous n’avons pas visite cette partie de la forteresse. 

Voir plus baut, p. agS. 


Mrmoires Institvt franraia. 
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fait nous aulorise a croire que si Bertrand Mansuer a cede son iief a \ Hdpilal 
seize ans plus tard, c’est qu il manquaitdes ressources necessaires pour le reslaurer 
et le meltre a I'abri des menaces de Saladin. On peut done prosumer que le 
debut du regime hospitalier fut marque par ime etape de travaux importants. 
concentres sur les points les plus faibles. e’est-a-dire siir les fronts sud-est 
et sud-ouest. notamment sur Tangle sud. Or, deux ans et cinq mois apres la 
cession de Margat a THdpital, Saladin fait defder son armee sous la place, qu il 
ne tente pas d’attaquer, la jugeant sans doute imprenable •'*. 

Il serait imprudent de conclure de ce simple fait (|ue les magnifiques ouvrages 
de la pointe sud etaient entierement acheves des Tannee 1188. Par sa fou- 
drovante canjpagne dans la Svrie du Nord. Saladin, dejii vainqueur de Jerusalem 
et d une grande partie de la Palestine et de la Phenicie. se pro})Osait moins 
d acbever la conquete des etablissements latins que de frapper encore quelqnes 
orands coiqis sur les points les plus vulnerables. Ou on liso avoc soin le recit 
vivant des chroniqueurs arabes. et Ton verra que si le sultan fait tomber les 
places Tune apres Tautre, comme des chateaux de cartes, il ne s'acbarne pas 
contre cellos qui lui resistent trop fort. Il laisse derriere lui le Krak. Tripoli. 
Safitba (Cbastel Blanc). el-'Arlma et^ahmur (Cliastel Rouge). Il attaque bien 
Tortose, et cette ville, a demi abandonnee, tombe en une beure: mais les 
Templiers, on va le voir, lui tiennent tete dans lour puissant reduit, et Saladin 
passe outre, abandonnant Tortose^-'. Cest ainsi quil se derobe sous Margat, 
trop lieureux d epargner ses troupes et ses machines pour de nouveaux elTorls. 
Nous ne pouvons pas rechercher ici les causes de cette strategii^ volante, qiTon 
ti'ouverait sans doute dans le regime feudal [iresidant alors a la mobilisation des 
contingents musulmans. peut-etre aussi dans la composition du materiel de 
siege; il sulTit de la signaler en passant. Toutefois, les succes decisifs que 
Saladin remporta, quelqnes jours plus tard, sur les chateaux feodaux du Jebel 
el-nusairivve autorisent a croire (|uo la cession de Margat a Tllopilal out pour 
effet de prolonger d’un siecle la periode latine de cette forteresse. En d’autres 
termes. nous pensons que si Saladin defile piudemment sous Margat, c’est que 
TOrdre redoutable y a commence, sinon termine, les grands travaux qui met- 
faient Margat, avec le Krak, an premier rang de leurs places fortes. 

Quoi qu’il en soit. ces travaux devaient etre acheves, ou du moins fort avances 
lorsqu’en 1212. Wilbrand vit Margat dans toute la splendour de cette double 
enceinte, renforcee de tours nombreuses, qui faisalt de la forteresse le principal 

1*' Voir plus haul, p. 398. 

Voir plus loin, p. 39 2. 
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redilit de la rote plienicionin' et n-nformall. eii temps de pai\, jiisqua iiiille 
liommes de garnisoii. san-' (•u[U[)tci‘ !•' personnel civd. 

Sil etait jiermis de pousser nn pen plus loin les precisions. nou> dirions qiie 
les travaux ont commence sur le Iront e.st. autour de la cliapelle H. En ell’et. 
cetle cliapelle nous parait t^re, sinon par le plan, du moins par le style de 
certains details, un peu plus jeune que celle du Krak. dont nous avons tixe la 
date a[)res le milieu du xii' siecle'' ; on pent done l attribuer. peut-etre avec la 
tour R. le donjon E et 1 Eperon C. a la lin de ce slecle^’. En revanche, le 
saillant \ et la qrandsalle d. qui traliissent un style un pen plus avance, ne 
remonteraient qu ail debut du suivant. Le^' travaux ont du se prolonger jus- 
qu’apres la visiti^ du roi de Ilongrie: 
mais nous ne yoyons aucun ouvrage 
important a atlrihuer au milieu ou a la 
seconde moitie du xiii'' >iecle. 

C est a la periode latine, egalenient. 
quajipartiennent les marques de tacheron (fig. I'e) relevees par nous sur 
les vonssoii’x dun arc a linterleur de la forteresse. entre la porte F et la 
cliapelle II. 

Cost a 1 epoque turtjiic, enfin. qu'il Taut attribuer les refections de la tour 
de 1 Eperon (-. notamment le bandeau de 1 inscription de Oalawun et les bre- 
teclies de style arabe qui le surmontent certains details de lentree. teE 
que le pout de pierre en avaiit du saillant A. la porte et peut-etre la tour !> 
de bangle nord-ouest^'h 


/A Tv 



/M i- i ^ 




Fig. i^-j.— Marques lalines a Margat. 


f*' \ oir plus liaat, ji. 1 58 et 1 01. 

Cf. Hey. Elu'k, p. :’ 5 . Cette cliapelle ser\it peut-etre de cathedrale depuis que I'eveque de 
Valenie, par crainte des musulmans, eut fixe sa residence a Margat; voir Rev, Elude, p. ej. et dans 
Dr CANOE, Fnmilles. p. 8ii. Ce transfert, dont nous n'avons pas retrouve la date exacte, eut lieu 
avant I’annee i e i ■>, oii AVilbraiid le signale en ces termes : rCuius ( Valeni*) sedes episcopalis in 
castrum Afargath fuit translata-. En ia 83 , Durebard dit de meine ; -Sedes episcopalis, que erat 
inAalania, pro[)ler insultuin Sarracenoruni in castrum (Margathtest translata-; voir Laurent. 
Peregrmatores. p. 3 o en bas et 170; cl', un acte passe le 2 2 novenibre laoi -apud Alargatum in 
camera domini ejii.-copi ( A^aleni.e)-, dans Paoei, Codice. I. p. 1-37 et suiv., Delaville, Cartulaire. 
II, p. /17G et suiv., el Roiiricht. Regestu. p. 27(1, n'’ 1067. C’est encore la cliapelle H. apparem- 
ment, qui figure dans une lettre pa[)ale datee du 17 mars 1220 (ecclesia de Alargant); voir UonRicriT. 
Begesta , p. 2 5 5 , n" g 71. 

Cf. Rey, Elude, p. 20 et 2g. 

Voir plus baut, p. i/i 5 et suiv.. 211 et suiv., et 3 o 3 . 

A^oir plus haul, p. 2gi en baut. 

A’oir Rey, Etude, p. 2A. 

39. 
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B. EE VlELVdE EE-M\RQ\B 

* 

Bati 'III' iiin' colliiic ail iioril i“t on confre-lias do la forleros'C* ( [)1. LXIV en 
li.i'. a jjaii( li<‘ I. 00 \illa{jo marqiio diiiilo 1 oin|daooniont dll faubourg signale 
par 11)11 Batliita Sa ino'^qiido. quo si;;nalont au loin uno ooupolo ot une lan- 
torno do niinarot blandiio a la cliaiK. ronrorino qiiolqiios inscriptions arabes*- . 
1 , 0 ' pill' iiiiporlaiito' sont doii\ ddcrot' d'abolition d'linpot'. proinulj’uds par 
doii\ goiuornoui'- ilo la juoMiico do Tripoli. 1 iin 'oiis b‘ sultan Banjiui on yqo 
I 1 .')().! I. 1 aiitro '(Ills |o 'iiltan .laqinai] on StlS i i 'iti'i i. 


I.V TOI I! I»E (iUlllE Bl 1 !.I EI,-S\B] . 


Sippiab’-o par plii'ioiii' o\jdoratours ootia tour na pa' oncoro dtd relevdo 
ot iiuuilo iiiio (lovcriplion 't)niiiiair<‘. Kilo 'V*lov o 'iir Mil toriro i'ob.K a proxiinitd 

dll ri\ago ol do la roiilo do Tortoso a 
.lob<do. aii-do"ous ot au droit do la lorto- 
ro"0 di‘ Mar;;at. Do lorino oarrdo et do 
proportions iiias'iNo,'. olio ost consiruite 
on bloos el on iiioollou' do basalto noir. 
doiit lo' piiiil' 'oiit no\i’‘s dnii' iin opais 
iiiortior blaiir. avoc dos arolos on grandos 
juorro' d" laillo ( pi, lAlX on baiit i. Son 
apparoil la^M'iiiblo a coliii dos parlios 
laliiO'' do la |orloro"0. notainnioiil dii 
saillaiii \. do 1 Kporon (!. do la cbapoHo H 
'■I dll doiipui I.. 

1 iio polio 1* Miu'iiio plaiu'lio ' I lijj. ly.l . perooi’ dill)' la laoo 'iid-oiiOst ot 
ooiiroiinoo d III! liiitoaii ilroil a potit .iro do dooliargo. domn* aoi'O' au ro/.-do- 
oliau"i'o. \orilo on ari'to- ot doloiidii par do^ arclioro'. Daii' lo sol 'Oiivro iin 
troll Cairo T. foriiiaiit roiilr< o d iiii 'Oiitorrain qui pa"o pour a\oir comniiiniqiid 
.i\oo la lortoro'So I 11 o,.calior iiionago daii' lo iiiiir. a droito do la porlo. coniiuit 



H ir^ ■!.,!,! [■ in 111 I*’- '.v.i- 


\ iM r I'lil' li.ui I j' -’"I j 

II 11 oU' r' -'.ml il>- ri'rlu'i' loT -i rt ;!>' runi-'i''aoi. •■nnimi .oi K i ,ti. , ,i 1 > a i; 

l.oiliour,; .1 1 i jicijiir l.iton-, -.mr [>lii' li.iiil [■ <'i.I 
lai 'li'jiio r Ill'll I'.li M. |lii".lil'l. il.in- 1 ■ ■ 


rl |ilii' li.'Oi! . I' 0(S, 11 
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au premier etage (fig. lyAi. \oute el (ItHendii eoinme If lez-do-fliinissef. el 


V 

Fijj. i-.'i. - Biitj p|-«;i}ii. |ilan clu |irt>nufr . t.ij;.-. Fij;. i-.‘. - Burj •■ -.ilr;. jl.i;. d.- ’.i i l.il.'f..rin'. 

j)renant jour [lar unc tenelrf earref. percff daii" la lacf ■«nd-oUf't. (ifl fscaliei- 
est eclaire el defeudii par des arrliore^ menagi'e-- dau' l.i iiii'iiu' lacf. ciilif 
le rez-de-cliaussee et le prernifr idage. 

Poursuivant son ascension j)ar deux 
il conduit a la plale-fornif (li;;-. i 70 ). (|ue 
protegeait uii parapet crenelf. renroi’cd 
par des lireteches doni il ne ro'le <(ui' les 
consoles on |.»ierre. a Iroi' (puirts de rond 
(pi. LXl\ en haul ft lig. ijG 1. 

Cet ouvrage rernar(jual)lo. dont if noni 
arabe parail se rallaclifi- a (piflqiif le- 
gende''h apparlient au groiipc des tours- 
postes isoleo^. 1. anahigie df son appareil 
ft do se^- amenagcnifnt" interieur^ a\fc 
ceux de Margat trahit ‘•es relalnuis (dnule^ 
avec cettf fortore'se. 11 >enililf avoir fii 

I j;;. 1 . -- l.tir^ • l-'.ii j r« 'ij f. • t . !• witinn 

un double but : If jU'fiiiifr. qui ^autf aux 

veux. elail df corniuandfr le purl el If passage df la ruulf '■nii- la turlfrf'''f. 
trop baute et trii|» di>tanlf pour ifiiiplir Cf n'de ^ : If ^fcond. 'il f>t \rai iju un 

'* Btirj cl-siihi -l;i toill' fill Ii.'iri’fillW.'iljf'lf I Ifiml'i. Ill, |i. :fj fliiiuif .i cr sil|if niif 
.TSSfz insiljnilinntf. 

Voir lli.v. lit ltd c. ]i. till cl 'ui\. 

Pour ie p.T'Sajjc ilc la runic, luir 1 c[iito<|c flc .S.ilailiii. jilu' luiiii. 'fjS. (jiiani nii [mrl ilc 
Mar}|at. il c-t ^-ijjnalc dans un rf';;lctiiciit df dimes. Half dc i if|.1. <lai|s IfijncI fin muI ijiic . f [lurl 
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chemin souterrain les reliait Tune a I'aiitre. etait do menager a la garnison, 
en temps de siege, une sortie vers la route et vers le port Ce couloir devait 
deboucher au trou carre T (fig. lyd). au centre de la tour, qui pouvait ainsi 
etre ravitaillee en tout temps par la forteresse *■. 


D. APPENDICE 


L* ^ ^jiAs 11'’ 1 Yq r’ eii has) 

S- S. 

. .. ^ (1 i 9 v“ ) 1 I uibXl I ^ I l-»V .,y, I 

.liUi aMl Lj a>Jlc sjLc^l ^ dLUl 

f 1 .)0 v°j < 3 o Aj I ‘ " ' ’ ' 


1 yo 


exportalt du inout. du viii, du sumac, des amandes. des Agues et des poteries, et dans un accord 
entre le Tem[)le et I'Hopital, date de i 233 ; voir Delaville. Carlulaire, I, p. opG: tl. p. 45 (); 
Rohbicht, Regesta, p, 189 et 272, n” 708 et io 43 . Le vin de Margat est vante par Burcliard a la 
fin du XIII' siecle: voir Laurent, Peregrinatores , p. 27 et 88. 

Sous la tour et dans une aiifractuosite du rivage s'ouvre une crique abritee du vent, qui pourrait 
donner refuge, aujourd’hui encore, a des bateaux de faibie tonnage; ce Havre, aiilour duquet nous 
avons remarque des restes de maconnerie, parait etre le port medieval de Margat. Ces constructions, 
indiquees par le mot wPiuins-) sur la carle marine anglaise, etaient plus imporlantes au milieu du 
XIX' siecle, a en jugerpar Walpole {Travels, III. p. 07 et 385 : -several ruined buildings, of large 
size and superior workmanship-), qui pense aussi qu'elles marquent le port de la forteresse. 

O’ Voir la note [irecedente. 

A defaut d’un passage souterrain (on sail a quel point celte legende est repandue aulour des 
ouvrages militaires du moyen age), une defense a ciel ouvert parait avoir relie la lour au chateau. 
L’accord de i 233 cite plus haul permet aux Templiers d’alier et de venir -per portani quam babet 
Hospitale in muro quod extendilur versus mare prope portum Margati-. Evidemment, ce mur 
reliait la tour au port et coupait la route coliere, qui passe a cote de la tour. Mais il ne pouvait, 
semble-t-il. defendre efiicacement le passage que s'il reliait aussi la lour a la forteresse; celte 
conclusion est deja forniulee dans Rev. Colonics, p. 34 <). 

0) Le recit sui^ant de la prise de Margat par le sultan Oalawun et des origines de cette forteresse 
est emprunte au Tarhrif {We de Qalawun, Paris i yoi), cite plus baut, p. 3o2 . n. 6. Nous depouillons 
de ses ornements lilteraires le lexte original inedil de ce cbroniqueur anonvme, au style un peu 
pretenficux, pour n en retenir que les tails precis et la partie descriptive. Nous I’avons relu a\ec 
notre ami et collaborateur Alt Bey Bahjat, le savant conservateur du Musee arabe du Gaire, qui nous 
a aide a comprendre quelques passages obscurs. Les legeres corrections que nous avons faites au lexte 
de Paris ne jiortent guere que sur des points et des voyelles et se passent pour la plupart de com- 
mentaire. Nous traduisons mot a mot, sans souci de la forme, pour laisser a ce document toute 
sa valeur. Reinaud ( Bibliographie , p. 693 et suiv.; Extraits, p. 548 et sui\.) n’a traduit que la pre¬ 
miere partie de ce fragment et il en a saute quelques passages importants. 




I 
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W ^ WK 

l ^^^ .'i ■ ■ ■ I 1 •' < J'" > • • • ^ 4 >^ ‘ 4 ^'^ ^ ^ jA^\ U^ 

^ ' j ’ ^ ' 'y ‘ j . ix* 0-*^^ 

T — -C S- 

X_*_Lj> ;2| cJ^ O^ (j*il>J! (j-^j • - ■ ij-i^ 3 ^ | 4 . 4 ^!i>JLoj 

slil-^kS^^ ^l. i^ V *w.. M 4-J'^ Cy^ 

^ ^ 3^iAJ^ ^ i jJ I 1^1^^ S A ^y% b>C 

^ 0^1 j♦‘4^ ^—AIo Ibl Sj^^Xarsfvj ,+4^^ AJjJl*^ ' 10!’ V I cSuLj 

^ ■* *« liiJj A_ *> .^K-^ ^ ^ L^ ^ AaJ \^ iXJiXJ»- 

^ 4 >sJt ^LLA-M ij-b^ Acbr A^^jjj SjJ-ww Sj-K^Sf 

sjjLsiJi ^'iKjUl ^ ^-) .A j b^l Oj4^j O^mi ^J‘>_* oj^Laa^b 


^ LgJLsfc^ 0.>ya»j i | 5 :> ^"l 

3 5 I **^ ■* 

t. >.*n.ii. (^1 n Viw ^ i b^l^^ 

5 ^ 

»—■< A . 7 ' ^ —iLws o ^ (j iiw ^^vUIaJI 1 *^ 


^tX^j 

A_A_ 3 Sr^-aJi ^i^_A-jLs^! 


I 1 DO r" I 


oUr_5 oL»J'N)\ ^iUo (_i Libijr^l ^J^UiJ^ 
y I LiL *)w ^tJhS’ b 5^ l*n*^ ^ (X-i.^ 


Xi^y^ Lsijlyj Aj'jKJ (si'<) \j)\j^ aXsF^ dUi X\?^ Ce^-? Ltil^jJiJ 1_5 

j'j-^ oJLcv^l^ J^ Cr^ W-? l^Sy '«-i-yssr X»a_^l X^Lk^ 

^ .X i (...Ajln^ OtX^I^ (^100 n"). ijj^M Lfl 5 ^ 1 ^! f^y /0 

w ^ 

X^'iXww^l (aia^xJLj^ ^jjtJ\ CijZtS 

s- 

IgdCaav S^jj,ttSsi ^^-xjUiJl <J^ !^JL5 ^^bs AjiXaJ! 

ciLi^ Ju*#>Ji -■■*» ^1 ,^^4X3Ij ... (i 54 r") .Ati^ Lg-*^ J^Xs^ 

■*" ^ ^ \t ^ \ 

f i* b. y h 1*^ (k> 4 > ln . *^ ^b 
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sJj-AUJI Xiji ^ j v*jUJ! ^ 

jJiws-s \j-iSic U AjA«J! JUjUI SsJs-i!j ijjjii\j^\ 

Js«ojjJ! jM*S- (J*»UJ1 ^ jjJ\ LjUwjliXJfi ( i5i \’) JoiaAjlj 

ei-jiaj ^ Jd^ ^ jtfJa* j (j^UJ! olj Jl 

.f*-H .W l 54 ^' U 

^ ^ ^ 
8j_^-kaJ! 5.x_tf» o' (f .< i 55 r’) 

j <ij JJ ol^ 

Cix^' (i5o V) ^ ^ Vj-^' ci^lTj 

ci l_^U ^ ^ 

JU ,,xaJLiiU .(,561-) .... UjJL xi^Ull^ yU^! ^ 

s- 

^ J_5l ^iykxJl \:>^ X.<y-*Ji jUjLi.! ^1, ^ ^^LkUJ! b^j-o y"i 

. j-i-xJ! Jj , ^ . ? t . i > U.( i.5i; N"! . SjLxa^ j Jo_^la;Jl 

^ jj oj-wa-dlJ^xfi J| 

.Cr^'^ (3^ JU ^ S) 

(i 57 v») [5.X^^ obUl ^ .|4.ij4 -WAxj ^*Jo JU Jd 

yU^I aUJLjj ^iii ^U) 

X ' 

Jj^' j-^ ^ XtU ^b j 

. (i 58 r”) .^_j_AajJ.i 3LlaU*Ji 

jijjlr>)! ciAX*Jl J.JO Jj ^jLLjuJi (i.58 v^) 

jLii oU l^UbJ jl juufl j.S^i ^ aj:So 

yJiL, ^jUaUJ! bV 16^4J^U! IjK^ 

.U59 r") l^oLoi. Lfi^lijj libij sj_^ 
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cT* aAjULoj 'wiJi LgJ 

X. I i L Xj^^jsnJi ^ obLsLL^Ji ^ Xcl^ Lgj 

ij>j-i «.::-tjlr olJu.i^! i 169 \'’) jXi XjU 

9 ■®' -fr ^ 

c^Lm*>JLJ|^ c->l. .^1 *v^l^ l. (2 Cj^\.* n‘ ) 

^-xa-ji- oLl^I xajjjiJI ^ (jbr^^ Ct*J 

-fr — w# 

Xjo.X>«j X^Uail XJu<X/aj cjlia S%3 ^ LoL^ I 4 J '-r^^ 

^ l^UjL a ^ LlLa^ 1160 r’) eixjbr bullj 

obiLAj^ A^ b«>£ i XS' "wjiJ i s—i ^ i Aj ^ L*i£ Ax^ ,_^xa^VJ b« aXXj 

5 .X-tf> CiMJ LiJ^ L^ijCl jh| 1*>-5 ;j! tlj 

■ '' ~ ^ 

JU ^y» . (iby 1") 

Jj J jJ>j aLs:^ JsifciLxJ (ibjv'') 5j^ Ljbo !.x^ 

Ajb^i j J^bo UJj 

aJ-TLLjI J 1 aJSsJj_5 livxi l_jA*Jj |«>i2^ JU sljj ^_^cbsi (•J^b aLJ! 

^ V I a ^ Ajbc^ kJ j»j)j—pPiXxc Jill b*Aj Axx^^ 

AjSJ^j |*jyl I 1 'jS r") 

SyJuAuia^ .>'^A^S-^I i^<S- \jJjJ*jim\j ^LiJl ^jjJ] (J^ (J| Jj-^ 

AjL^wJT^ j-MtS. Axxw ^ (Xxij vilobl tlj O^b ^j^-J Ax^Lo J^^li 
(iG8\°) oljjj^l ^ kjlXixi^ '-r^y^ 0** ^ ^ L^T*" 

_j-tf*j aJls^ i^_x^L*o ^jlT {^bJi Aa^cJI kXpil^ b^ Ls^biJl 

jLiU ^sIxxIieI b_JL^ J Jy^.^ bcajl aAc Lyr*^ ^^xix>.Xj 

SiXl^j Aj aX>j^ jyxxj Aj! 3 AA^ijI^^StX^b Aa^Axi/! (j-?! (Jkt jyrb>.Aij vilob! 

t‘'’ Texte J-«;i.; ia correction s’luipose, pour la forme et pour le sens. 

^'io 


Memoives Instilnf franrais. 
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^ Jjr(^ 0 ^-i ' CX^ ^ (£^1? Aji^JukaJl ^ jj^ 

fi- fi- ^ 

*—***■ Aa <9 XsjI^ jj^ 43 ^^\ SiX£ J'ikjiJ] 

M* 

^ (3o^ 5 i^O Aj j.Ulj JUI A.;^ oyiJL*w! 

-®' ^ ^ 

olji^i ei.voiX^ j*LiJi j, ^J>o'iLj b&iXifc! ^ 

— _c. 

jU^XiL liLibl A*A^1 ^yji\ (iC9\"i (-^LTj t>s^l XjLwj 

(3 ( j) .. * XjjAil ^iLuO ^»Jfc.Lo jjS! jj->l »Xj (J>£- 

c. ^ 

'■ Lf*.^ liXjLsl isl^ A-^llajl Lo j 'iiJi ^Lo! 

jLii <j o'^Lwl^ '^j^j 

(It* Xa-jjI A_^| (*7° *’°,* A^Loa i_>j!^L Lf^JL^iU LfXi^l 

(j^xM JwwjIjj A-^LLoI •^'^J ^UjJi AjLaJ^ AjL^I (jo|_^ 

ciUj)J !_^ljU (_>aj_^- :5)j SX:U^ ^ jji}i ^JUyjJL 
Cr^ AAjJo^Ji (>^1? ^j-^b ^L.y! sxfc J| !yi-iJ 5 Ju J_5 

Cr® ^^^-5 *^‘ 7 ° ''°) [y> ijj^ v._>^l .3^ JosI 

S- 

5 j-S-g-Ls A*j^)aaJI qS^ ^LT U cMI »—aX* 

f- ^ 

Jj >^iA,AJdj ^ XiojCj (j^^> J| (iUi 5 SJI_^ jj^ ^! ylTj 

I “ ^ S . . .. s 

j tr'-xxLj <i aL^nI^ j P AJL*J»j sXJij 

^ x 

AA^ ^jr^' (171 r») Sj^Uls A-U j 4jfi! A.cJumJ 

ilrV^'ls s-*^^ aJu^L 5 _^J!cj aa< Sj-a-aao ^Ij! x*j_j 

S- 

^X=fc.l J^-S^ (3^ XjiisJi AaaXaJI ^yt'O^ viUi X»J 

jIAj 43 ijJus. (jjboyi ^ S-**^J SjXafcU <1^1 jX'^|_5 UJu*o 


Texte iiJy^; la correction s'inipose aussi. L’erreur do copiste vient sans doute de ce f]ue le 
mot hda -rusen figure plus haul dans le recit, ou qu’il a mal compris le mot 'amal. 

<■-> Texte la correction n’est pas indispensable, le sulTixe pouvant se rapporter a Tune des 

deux villes. 
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J ^u! 1171 \"| j<vi^ :>o jUj 

i_^bj [f^^j A» 

3 JUI_^ ^jl 

“Hkcit de i.v prise Df ciiAteu' d-el-M\r<e\i!. — Ce cliateaii coiisiderable ctbit'ii 
fortifie, nutre niaitre la sullaii Malik MarHrir ((Jalawnn ) no oessa do s'appliqiier 
a le oonquenr ot domplovor -miii adre-'Si* a le ^oiimeltre a 1 [■'lam. A niainle." re¬ 
prises. Malik Zahir ( Baihar^l avail o<sa\(‘ do 1 investir. inai^ Allah n on a\ait pas 
decide ainsi et no lui avail pas raoilita (“otto entreprise ‘. Do" lor' les Hnspila- 
liers. qui y residaient. aiaiont redouhld d insolence ot do inechancote. au point 
que les garnisons des fortereS'Os 1 mnsulniane' 1 environnantes 'O tronvaient 
comme en prison, quo dis-je. coniine en un lonibeau: car les Francs crovaiont 
fermement qu'il iie [louvail rln,' pris ni [»ar force, ni par ruse. Fopendanl le 
sultan sen occupail on socrol. II tit arnier les inangonneaux do Danias. inais 
porsonne no savait do quel oiito* iU soraient diriges. ni quelle dtait lour destina¬ 
tion. Les homines des dill'drento' garnisons furont mobilise'' avec leui' [iroiisioii'. 
leurs chefs el leui's eipiipemiml' on quanlite. Los mis oroyaient quo lo but do 
1 entreprise etait la fortoresso do Uumqaloh (sur rEuphrate): les aiilro' imagi- 
naient une autre destination. Le sultan avail fait venir d Egypto un ar'onal 
considiM’able. oompronant do nombreusi's charges do flechc' et d antics ongins 
do guerre. I)('s lleches furout au'si di'lribuet's aux emirs et aux troupes, ipii 
devaient les porter sur oux [»our les tenir pretes en cas de re'ijuisilion. Des oiitiL 
do ler furenl prepares, ainsi quo du naphto: ce materiel ne sO trouvall que 
dans los magasins el les depots d armes du sultan, 'fous ces preparatils eurent 
lieu avant son depart. On engagea une nouibreuse equipe douvriors ayanl 1 ex¬ 
perience des sieges el 1 habitude des combats. On equipa les inangonneaux qui 
se Irouvaient dans les forleresses avoisinantes et Ion niobihsa leurs garnisons. 
sans bruit ot sans non laisser [laraitre. Les niangonneaux et les outils lurent 
transportes sur los nuques et sur les tcHes. 

~Alors le sultan, ploin de zele. se mil en niarche on jiassant jiar lo relai de 
Uyun el-qasab. et prit position devanl le chateau d el-Marqah le mercrodi 1 o salar 
(17 avril 128.1). Aussitdt les mangoiineaux y lurent apporte's sur ios opaules. 
L’e'preuve entoura ce chateau de toute [lart et les assaillants se niireiit a 1 assie'{<er 
avec une tres grande force. Les mangoiineaux francs furent drosses, ainsi que 

Suit le recil de piusieurs teiilatives infructueuses de Baibars. 

^0. 
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les qarahugn^'^\ Au nombre des machines se Irouvaient trois grands mangonneaux 
francs, trois mangonneaux (jarahiiga et quatre inangonneaiix de Satan: c etait au 
point que ces engiiis entouraient la forteresse de lous cutds et que les pierres quils 
ne cessaient de lancer faisaient jaillir des etincelles. Les mines commencerent a 
agir sur tons les points. Alors, il arriva que les mangonneaux francs (des mu- 
sulmans'i bri^erent les mangonneaux des Francs et que les premiers savancerent 
jusqu'aupres de la forteresse. Mais les Francs reparerent leurs mangonneaux et 
tlrerent centre les mangonneaux mu'.ulmaii''. dont ils briserent une partie; sous 
eux furent tues nombre de musulinans. Gependant la mine du sultan^-' avant ete 
poussee a fond, elle fut remplie de bois et Ton y mit le feu le mercredi i 7 rabl' 
I" (e 3 mui). Les llammes decliainees au milieu de la mine agirent sur la tour 
qui s'elevait a Tangle saillant de la barbacane*^': les musulmans s elancerent a 
Tassaut de celle-ci et le combat fit rage. 11s s'efforcerent en vain d v inonter et 
ce jour s’ecoula sans resultat decisif. Gependant la tour s'abattit et les assaillants, 
'^’imaglnant qu'il etait tres difficile de penetrer dans le chateau, passerent la 
nuit dans un grand trouble: en effet, la manteuvre des mangonneaux avail 
avorte', par suite de ce qui etait arrive et Telfet des mines etait manque'^’. 

•■Mais le vendredi suivant, la fortune changeaf°T Allah avail laisse croire aux 
Francs que les mines creusees sous les autres parties de la muraille elaient 
faites de cette facon*'\ et qu'elles sortaient dans les fosses et de la, parvenaient 
aux tours et s’attacbaient ensuite aux courlines. En realile, ces mines passaient 


Sur les qarabuga, les -man}[onneaux francs- et les “mangonneaux de Satan-, voir les 
sources cilees [lar Quatremere, dans Histoire des Mongols, p. i 36 et suiv. 

t-’ 11 s’agit probablement de la mine principale, dont le travail etait dirige par QalSwun en 
personne, excellent wenerat qui a\ait fait ses preuves sous le sultan Baibars. 

II s'ajfit ici de la barbacane et de la tour de I’Eperon: voir plus baut, p. 3o2, n. 7; cf. p. lAG. 

C'est-a-dire du retour offensif des assieges. 

'5) Parce que I'assaut axait ete repousse, ou parce que les debris de la lour ecroulee obstruaient 
la bri'clie, ainsi que I’a conipris Reinaud; cf. plus baut, p. 3 oa. 

Aous ajoutons ces deux derniers mots pour relier la suite a ce qui precede, a travers une 
longue lacune que nous laissons dans le lexte arabe. 

I") C’est-a-dire conime la mine creusee sous la lour de I’Eperon. On pourrait traduire eetaient 
faites de facon (ju’elles sortaient. . mais il faudrait anna dans le texte, au lieu de iva-amia. 
A propos de ?iaqh -trou de mine-, Ali Bey Babjal nous signale le passage suivant sur le siege d’une 
maison, dans le Hall al-iqfil d'Ibn (Jadib-alban, mort en 1096 II. (cf. BaocKELMAXx, Geschichte 
der arabischen Litcralur, II. ]>. 278). ed. Caire (Adabiyye. s. d.), p. 86. derniere ligne : 

^1 sSsfi ^ ^ -alors ils rassemblerent 

une grande quantile de fagots d'epines el ils y mirent le feu; puis ils approcherent le fover de la 
maison, dans le mur de laquelle ils percerent plusieurs trous. . . -. 
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j)ar-clo^''OUs fo‘;ses. par di'- [jalrnes soutorraiiifs qui prolongeaient sous les 
lours: les Franc> ne sen etaient pas doute. Lorscpi'ds sen aperciirent. ils per- 
dirent courage el la dt‘feclion se elis'-a dans leurs rangs. Assures qiul etaient 
des homines inorts mi qiie. prisminiers. ils navaient aiicim espoir de delivrance, 
ils demanderent line conference pour trailei' a des conditions acce ptables. De 
son cote le sultan, preferant la ju'ise unmediale de ce chateau precieux au pro- 
longenient du siege, coiisentit a leur accorder pardon et sauvejjarde. Ils en- 
voverent done leiii’s grands a la tente victorieiise. ne deinaiidaiit (jue la vie sauve: 
ils consenlaienl a neinporter a\ec euv ni anjenl ni arino'; appartenant au chateau 
ineine. se hornant a deinander ipia ceuv qui possedaient de 1 argent en jiropre. 
on permit de !»■ prendre. Des saui-conduits lurent rediges a leur intention: puis 
les envo\es remontereiit au chateau, accompagnes de 1 cuiiir Fakhr al-din al- 
Miiqii. le chamhellan. Felui-ci fit pivter serment au chatelam et au\ autres che- 
\aliers. ipii livrerent le chateau lout enlier. la hmtieme lieure du vendredi i8 
rahi' r" (2-^i inai)'‘ : aim's I etendard roval et victorieuv du sultau Mansur fut 
hisse sur la forteresse'-k 

“ Le sultan lui-meine \ monta le sameth. Les grands emii’s se reiinirent on sa 
[iresence. pour tenir coiiseil sur la question de savoir si Ion demolirait la forte- 
resse on si elle serait conservee. Les avis dilleraient a ce siijet. Avec iiii jugement 
lumineux et pemdrant. le sultan ojiina pour la conserve!', parce quelle etait 
Ires forte et iinprenahle. 11 dt'signa pour y tenir garnison mille homines, archers'^, 
arhaleti'K'rs et soldals. quatre cents oiivriers. un delachement d tunirs jouissant 
des honneurs de la lalilkhanal'''''. et un autre de niainlouks hahrites pris dans 
les corps des sultans Srdil.i (.Vwfth) et Mansur (OalawuuM cent dun cote et 
cinquante de l aiitre. Les mangmineaux ([ui avaient tire conlre la torteresse, il 
les V fit lrans[)orter pour la dtdeiidro desormais. aiiisi que les outils. les hois 
de construction, les hois de mine, les lleches. les armures. le naplite et tout 

Celle ferie concorde .mec celle du mercredi 17 avi il 1 p. 3 1 .5 eii liasc Elies peuveiU s'accorder 
aussi avec celle du mercredi ei! niai ( p. 3i0i; en ellet. le jour aralie cominencaut au couclier du 

soleit, il clievauclie sur deux jours de noire calendrier. 

(-) L’auteur parle ici des courriers envoyes dans toutes les directions pour annoncer la prise de 

.Marfjat. 

'^1 Ce mot. qui manque aux dictionnaires arabes, est le lure ncjji, de oq -ileclic-, el signilie 
-celui qui fabrique, ou c.dui .jui combat avec des llecbes-. Cette interpretation, que nous devons ii 
notre ami et collaborateur Halil Hey Edbem. est confirmee par le contexle. qui noinme a la suite 
les arbabHriers; sur ce sens de jarkhi. voir Dozy . Supplement. 

Sur cette institution, voir Dozy. Supplement; Casanova, dans 1 / I/.l / . M. p- Coa el passim 
(index): CIA. I. p. .'j/io, n. 3 . et passim (index). 
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le materiel de forteresse et les engine qu'il avait avec lui. II lui assigna une 
rente particuliere. prelevee snr le district de Kefr tali, sur les villes d'Antioche 
et do Lattakieli. sur el-Mlna^'^ et sur les villages du district d'el-Marqab qui 
avaient appartenu jusqu'ici aii tresor prive du sultan, on qui avaient et*'* donnes 
en fief avant la prise du cliateau. Le montant total de ces revenus, sous une 
bonne gestion. n’etait pas inferieur a un million de dirhams. Le sultan repartit 
sur d'autres provinces les charges pour I’entretien de la forteresse, ainsi que les 
depenses pour sa garnison, en attendant que les habitants d’el-Marqab eussent 
recouvre leur prosperite et fussent rentrcs chez eux. Qiiand ces mesures furent 
prises. il leva son camp et alia s'etablir dans la plaine. devant la ville de 
Bulunvfis fBanivas).‘h 

rrQLEKtCES EPISODES DE L HISTOIRE DE CHATEIU D-EI.-MaR(UI!. -LcS llistoi'iens I'a- 

coutent que le chateau d'el-Marqab a ete bati par les musulinans. II s’eleve sur 
le littoral de .lebele: c ost un chateau tres fort qui n’a pas son pareil. Lorsque la 
construction en fut achevee, en I’annee ceux qui le possedaient senten- 
dirent pour jouer un bon tour aux Grecs. 11 s le leur vendirent pour une forte 
somrne d'argent et envoyerent un de leurs anciens avec ses dmix fils, comme 
otages a Antioche. (Juand 1 argent leur fut apporte par les Grecs. ils aposterent 
environ trois cents homines, qui tuerent les Grecs et en prirent un grand nombre; 
puis Ils revondirent ces derniers et racheterent le chaikh et ses deux lils'^’. 

'•Le chateau resta aux mains des musulinans jusqu'a farrive'e en Svrie des 
Francs, qui fassie'gerent au cours de leurs conquetes territoriales. Le inailre du 
chateau, qui s'appelalt Ibn Muhriz. olfrit a I’atabek Togdekln^'*' de le lui livrer, 
a cause de la cherte et de la disotte qui y scbissaient alor.s: c'etait en I’annee 
5 1 o. II ecrivit au juge Abu Muhammad ibn al-Sulal'a^^'. le maitre de .lebeh'. qui 

f*'' Ce nom hr poul designer ta Marine de Tripoli (cf. plus haul, p. i a-i ), que Qalawuii iie reprit 
aux Francs que qualre ans plus tard. II s'agit plulot d’un port voisin, peut-etre celui d’el-Marqab; voir 
plus haul, p. 3 o(). n. 3 . 

Suivent des vers sur la prise de Margal, en I’lionneur de Qalawun et de son fils 'All. puis 
line description de la forteresse, en style ampoule, dans laquelle nous ne relevons aucun fait precis. 

Cf. Aaqfit, cite plus liaut, p. 3 oo (avec quelques lariantes). 

'^1 Le fondateur de la dynaslie des Bourides de Damas, qui regna de ^97 a 5aa (1 1 o 3 a 1 i a8 !; 
voir Florilegiiim de ^ogiie, p. 3 o et suiv. 

I®' Ce noin est a rapprocher de celui des Banu i-sulai'a auxquels Roger, prince d'Antioche, dont 
il sera question tout a flieure, enleva le chateau de Balatunus en 5 i 1 (1118): voir In script Ions de 
Sijrie, p. 78, et plus liaut, p. 385. Dans fhistoire de Balatunus. le tevte de Auwairi porte Vt-I - ' yj 
(Leide) et JUiLo yj (Paris): la variante du Tachrif. qui repete le nom plusieurs fois, nous parait 
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se trouvait alors a Daina''. pour lui ollVir aussl le cliatuaii : -Si voiis ue nou'^ 
rejoignez pa^ a temps, leiir disait-il. nous le livrerons aiK Francs-. L'atabek 
Togdokin conseilla a Ibn al-Sulaia de le prendre et liu donna l'es[toir de recoii- 
vrer par ce inoyen la possession de .lebele; en memo temps, il lui promettait du 
secours. llm al-SuIai'a se rendit done au chateau el aeheta. a llama et a Cdiaizar. 
pour le ra\itailler. des vivres rii sullisance pour (juebjues mois: puis il en prit 
[lossession. ^ardant aupres de lui la famille des Mubriz. ainsi quit avail ete 
convenu enlre eu\. 11 y resula: et sa main et celles de ses lieutenants seten- 
dirent sur le district de Jebele. car ils desiraienl vivement reprendre cette ville. 

-En 1 annee oi i. les recoltes furent perdue? dans toute la Svrie, par I’efFet 
du vent, et les vnres lirent delaut. Ibn al-Sulaka ecru it a Fatabek Togdekin, par 
lenlremise d Ibn Mubriz. le (premier) maitre du chateau, pour le jirier de lui 
envoxer un secours en demrees. Sur ces enlrelaites. Roger, jirince d Aiitioclie. 
s avanca vers Hama et Ralaniw e ( Rafanee ). L alabek sorlit aussi vers ces villes. et 
des negociations I'lirent ecbaiigees entre eu\ en vue de la paix. Roger dit a I'ala- 
bek : -Ea jiriso de ces deux \illes me parait assuree; racbete-les-moi en eebange 
d’el-Marqab L’atabek fit la paix avec lui a ces conditions et lui livra quatre 
de ses I'amiliers. en garanlie de Fexecution du traite; puis Roger retourna a 
.Antioclie. Alors 1 alaliek tVrivit aux gens d'el-Marqab pour leur enjoindre de 
livrer la place aux Francs sans conditions et sans compensation. Mais eux. 
elFraxes de cola, ne se soucierent pas de ce message et renvoyerent les messagers 
de Fatabek. ainsi qiie les Francs (venus pour prendre possession du chateau). 
Ce|)endaul Ibn al-Sulai'a, qui se deliait des habitants du district d'el-Marqab. 
appela a son aide llm FAmrfin. du chateau d'el-lvabr; il sorlit d'el-Marqab el se 
rendit avec lui a el-Kalif. Alors les gens d’el-Marqab se jeleu'enl sur les proprie- 
tes dlbn al-Sulai'a et 1 en (lejHuiillerent. 

'■ Avant ces incidents. Ibn Mubriz avail enxove son pere a Damas comme otage^'-. 
Sans s’en inquieter davantage, il entaina des negociations avec les Francs de 
Daniyas, en vue de leur livrer le chateau, a condition (jue sa famille pourrait 
y resider. Ceux-ci acciieillirent ses ouvertures et recurenl de lui el-Marqab. 
Quelques jours apres. ils Fen ebasserent et lui remirent on eebange le chateau 
d’el-Manlqa: puis ils garnirent el-Manpvb de Francs et dArnieniens. Apres 
cela. ils [irirent les chateaux d’el-( Uilai'a et del-Iladid. dans le Jebel babra: le 

preferable. Ou peul concliuc de ce rajiprocheuient que Balaluiius et Jebeie appartenaient alors au 
meme personnage, ou du moins au nieme clan. 

9 ) Sans doute aupres d'llm al-Sulai'a ou de ses gens. |)uisque e'est a celui-ci qu'il avail donne 
le chateau, ou du moins le droit d'v resider a\ec lui. 
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premier leur f\it Hvre et ils s’en ernparerent dii second parce qu’il avail ele 
abandonne [)ar ses habitants'^'. Mais Roger reclama aiiv otages (remis a lui par 
I’atabek) dix mille dinars. Alors latabek ecrivit anv Francs : "(C ost grace a nioi 
que) vous etes en possession du chateau; car si je n'avais pas agi de inaniere a 
les pousser an desespoir, ses anciens niaitres ne vous I'auraient pas livre - .AJais 
les Francs, sans sdnquieter dece qu’il leur disait, tirerent vengeance des otages. 
Ils en tuerent une partie et vendirent les autres; de cette facon. ils se procu- 
rerent le chateau et l argent. - 


TORTOSE. 

A. L'ENCEIME ET LE GIUTE VL. 

Releves et description. — Les mines de I'enceinte me'dievale de Tortose et 
du chateau des Teinpliers ont ete decrites par AI. le baron Rey^^h Des lors, elles 
n’ont cesse d'etre exploitees pour la construction des maisons de Tartiis; nous 
n’en avons fait qu’un examen superficiel. complete par quelques photographies 
dont voici la description. 

PI. LXX en haul. — Vue de la tour L ( Rev. j). --i. fig. oo et pi. A'llI). prise 
du nord-est. Rati en pierres de tres grand appareil. taillees a refends et a hos- 
sages rustiques, ce magnifique ouvrage est assis sur le roc vif, dans lequel est 
creuse' le fosse'. Les archeres ont cde transformees en fenetres et la maison mo- 
derne qui couvre la plate-forme a e'fe construite au.x depens du couronnement, 
dont il ne reste aucune trace. 


Oi Sur les cliateaux cfel-Kahl', d’cl-.Maniqa et d’el-Qulai'a, voir les sources citees dans Epigraphie 
(les Assassins (J. Asiatlqiie, 9' serie, IX, p. 48 i et suiv.) et M>tes rroisades, p. kU-i (. 58 ) et suiv. 
Nous croyons avoir rencontre, dans nos lectures, le noni du cliateau d’el-IIadid, mais son empla¬ 
cement nous est inconnu. ainsi que le Jebel balira. 

Roger reclame uu dedit a Togdekin, parce qu'ii ne lui a pas livre le chateau comme il etait 
convenu, les Francs s’en etant empare par une autre voir. De son cote, I'atabek veut degager sa 
res[)onsabilite en alleguant qu’il a ete du moins 1 agent indirect de la prise del-Marqab par les 
Francs. Ce qu’il y a de plus interessant dans ce recit. que I’auteur du Tachrif parah tirer dune 
ancienne clironique locale, analogue a celle oii puise Yaqut (voir plus liaut, p. 3 oo), c’est moins 
I’expose des faits que la peiuture de I’anarcbie (]ui regnait, a I'arrlvee des croises. dans cette 
region de la Syrie oil se melaient les confins de trois empires : Byzance. Bagdad et le Caire. 

Voir Ktiule, p. bg et suiv.. 211 et suiv.. pi. VIII et .XX; nous lui empruutons les lettres 
de son plan. Des lors, les mines medievales de Tortose ont ete pen etudiees. Nous ne trouvons 
a signaler ici que les notes et les croquis de notre parent regrette, le colonel Camille Favre; nous 
depiorons qu'ii ii'ait public ni ces documents, ni ses beaux releves des chateaux de Cilicie. 
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PI. LXX on ha". — \iio do la nnnno tour. |)rise du nord-ouest. Au premier 
plan, le cliemin d aocos aboiitit a un [)ont qui Iraverso le fosse sur une arclie 
brisee (Rev. pi. VIII). T.e pont. dont l appareil pp’ossler trabit uno origine plus 
rerenle. a rein[dace sans doiite un pont-levis . La porte est couronnee par un 
superbe arc brise dont la clef, commune aux deux demi-courbes est sciilptee 
d’un ornement a^-sez fruste (jue le bai'on Rev ( p. j-n de'crit "une croix lleu- 
ronnee so dtdacbant au milieu d un Irello". 

PI. XLMIl a droite en ba^. — Didail de la retombee d une nervure a la voute 
do la grand'salle D (Rev. p. “b. iig. ■?'i et o."). ot pi. Mil), dans lenceinte du 
chateau, \oici comment le baron Rev. (|ui a vu ce bel eilifice en meilleur etat. 
decrit le dispositif repnisente sur notre pbotograpbie : •• Les retombees des 
voutes. le long des parois do la salle. /‘taient supportees par des culs-de-larnpe 
en forme do cliapiteaux ornds de ligures fantaslnjues et do ieudlagos byzantins 
Pour diminucr de ce cdtt' la charge, on 1 avait repartie sur uno plus grande 
hauteur; car ici, outre les culs-de-lampe formes de Irois assises posees en encor- 
bolloment. les trois pi'einiers sommiers des doubleaux et des arcs ogives sont 
pris dans des blocs de pierce do )»rande dimension, profondement engages dans 
la muraille“. 

PI. LXXIII on haul. — Vue de la porte ouvorte dans le front nord de len¬ 
ceinte de la \ille. a lest du chateau et de la tour .\ droite au dernier 
plan s’(deve I'eglise Xotre-Dame. qu'on etudiora tout a I heure. 

Un ponl-le>is cxistait encore a la fin du wiC siecic; voir Mauxdrell. toya^c, p. 3 o; cf. Ritter, 
Erdkwidc , XVII, p. 8 fi 3 . On trouvera dans Ruckingliam ( Travels , p. 020 et suiv.i une bonne descrip¬ 
tion de la tour C el de sa i)orle d’entree; voir aussi Walpole, TraveU , III. p. 55 en l)as. 

Get exemple prouve, avec boaueou[) d'autres, que les croises out euiploje la clef aussi bieii 
que le joint median, alors que les Arabes seinblent n avoir connu que la premiere; el. plus liaut, 
p. 1/17, i 48 , n. I, 271, n. 1. el 28;’. Par son [irolil et son appareiliatje, cette porte rappelle tantot 
celle de ioinrage A1 au Krak (pi. tantot cello de la tour J ([>1. \\ a gauebe). 

On plutot gotbiques. car ces feuillages. comme ceux des ebapiteaux de la tour K du Krak 
(fig. 74 et suiv.) et des grand'salles du Krak (tig- 79 rt suiv.) et de Vargat ipl. LXM en liaut I, 
trahissent le meilleur stvle Irancais du milieu du xiii' siecle. 

Cette porte parait etre celle decrite par le baron Rev (p. 71 et 212, fig. 00 et 54 . [d. XX, 
sans leltre), la seule. ajoute-f-ii. qui IVit conservee dans lenceinte de la idle ; de fait, nous n en 
avons pas vu d’autre que cellc-la. Toutelois les details qu’il y signale ne se retrouvent pas tons dans 
notre pbotograpbie. Le fosse et I’etage superieur (Rev, fig. 53 ) out entierement disparu, ce quon 
pourrait attribuer aux ravages du temps; mais le front du saillant (Rev, fig. 54 ) est plus large et 
la porte est flanquee de deux arcberes, au lieu dune seule a lest ( notre plancbe). Dans les releves 

Memotrps Institut franrnis. ' ^ 
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Apercu HiSTOiiiQLEf' . — Toptose fut pi’ise par les ci’Oises au debut de l annee 
1099, puis recouvree [lar les inusulmans: 1 occupation definitive de cette ville 
par le comte Raymond de Toulouse n’eut lieu qu'au printemps de l annee 1102 
Des lot’s, la possession de Tortose semble avoir ete partagee, simultane'ment on 
alternativement, entre le prince d'Anlioche, l empereur de Bvzance et le comte 
de Tripoli, pour rester enfin a ce dernierAu milieu du xiE’ siecle. la ville etait 
defendue par une forte enceinte 

La convention passee a Tortose, en mars 1 169, entre I'eveque de Valenie et 
les Templiers^^l semble prouver que des lors, I'Ordre possedait un etablissement 
dans cette ville. 11 est certain, du moins, qu'en 11 8 . 3 , il v tenait une maison 
regulierement constitue'e Lorsque cinq ans plus tard, en juillet 1188, Saladin 
se presenta devant Tortose, il trouva la ville evacuee par ses de'fenseurs, qui 
s’etaient refugies dans deux tours puissantes, servant de reduits a I'enceinte. 
Apres I'assaut de celle-ci, une de ces tours fut assiegee et prise par le prince 
d’Arbeles, un des grands vassaux du sultan, f[ui la fit sauter et jeta ses debris 
dans la mer^'-. Mais Tautre, occupee par les Templiers sous les ordres do leur 
commandantetait tres forte, batie en pierres de taille, protegee par un fosse 
plein d'eau et defendue par de grosses arbaletes. Elle re'sista a tous les efforts 


de noire predecesseur, on ne relrouve, d'aulre part, ni fasynielrie du saillant aeluel, ni quelques 
irregularites dans le niur a droile, on Ion volt un bloc a bossajje qui semble provenir du chateau 
(notre planche). Comme il est peu vraiscmblable que cet ouvraije ait etc refait depuis la visile du 
baron Rev, nous supposons qu'il en donne une restitution. 

La multiplicite des sources touchant Tortose au moven ajje et l insullisance de nos releves 
nous oblijjenl a un resume plus bref que celui que nous avons rtHlige pour .Margat; nous ne 
consignons ici que quelques fails importauts, en nous bornant a renvoyer aiix sources principates. 

Voir les sources citees par Hagenmeyer, dans Geula Francnrum, p. Y27, n. 61. Riant, dans 
Flist. occ. (ks crois., V, p. C9, note g, et Rohricht. Krnntug, p. 1 C9 el suiv.. Geschirhie, p. 33 , n. 4 , 
et Regesta, [i. 9. n'’ 43 . n. 4 . 

Voir, par exeniple, Rohricht, Geschichlc, p. 66, n. 3 , 007 et 389; Rcg-esta, p. 26 et 39, n"’ 108 
el 118; addit. p. 1 1, n" i 42 ”; Delavii.le, Cartulaire, I, p. 70 et 77, n"’’ 79 et 82, et dans ROL, 
III, p. 47. n" 16; Rev, Etude, p. 80; Kucleb, Boemuml und Tankred, p. 43 en bas. 

Voir Idrlsi. cite plus loin, p. 33 1. 

Voir Delavillb, Archives, p. ii2, n'’29; Rohricht. Regesta, p. i3i. n” 463. 

\oir Faoli. Codice, I, p. 200, n" 209; Delaville, Documents concernant les Templiers, p. so, 
n'’ 9; Rohricht, Regesta, p. 167, n" 63 o; cf. Trudon des Ormes, dans ROL, V, p. 436 . 

Ce detail prouve que la tour s’elevait non loin du rivage; cf. plus loin. p. 33 4 . n. 9. 
s’ Le mot muqaddam, employe ici par les chroniqueurs arabes, designe souvent le grand-maitre 
d’un ordre inilitaire. Ainsi dans les deux traites conclus, en 681 (1283) et en 682 (isSS), entre 
le sultan Qalawun d’une part, les Templiers et les Francs de I'autre, le frere Guillaume de Beaujeu, 
grand-maitre du Temple, est appele (sir) pljiit, et le frere 
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et Saladin evaciia Tortost*. 
Dame 


api’t"^ avoir riiim' I'enceinte et de'vaste I'eglise Xotre- 


Quatorze ans [diis lard, en mai I’ortose kit i’avag(‘e par un tremble- 

ment de terre'". Mais elle parait "eln* liientdt reievee. car ilbrand. qui la 
visitait ell leia. la decrit aiusi : -llec est civitas parva. non inultnm nmnita, 
super mare sita, in capitc hohiots iiistrnni Jnriissuinnn optimo miiro et undecim 
turnbus sicuf undecim pn-ciosis lapidibu'; coronatum. Nec minim, si duodecima 
turris ei siibtraliatnr. cum ilia turns, quam rex Fraiicie ad sub^idium terre 
edificavit. sua pulclira fortiludine siippieat iliiiis defectum. Hoc castnini a 

tcinplanis. ijum ip.sortini i-sl. optiinc cnstofhtnr . 

Un pen j)lus tank veiN i aao. \aqut v '-ignalo dmix toui" li’n-; fortes, pareille.s 
a deux citadellc'' [bnijdn hapmlv hn~!-<pd\ilain ). et aillour'. il ajoute quo cello 
ville ('st aux mains de-' Francs ‘. Aiini quo Margat, Torlosi' ne fut pas compri.se 
dans la treve conclue en i -mq entre les nuisulmans et l empereur Frede'ric 


.Nicolp le I.orno, ;fiand-maitre do l'lli'i|iital I cl. plus haul. p. 1 5 11. cst appolo ovil 

; voir Tarhnf. t'’' 38 n" ot -<} ot daii> Siihans , 11 % p. i yy ot i -p. Mais 

lo {[rand-mailro ra|itif (ii'card do HidoCort a\ant oto rolacho par Saladin procisomeiit devant Tortose 
Ooir It'S .‘•(lurcos daii' IhiiiniciiT. (Jcxrhirhtr, p. 'i-'i on has. ot '170, n. .'11. ie torino do muqarhlum 
s applique ici au chalolaiii do Tortox;. tiu a un aulro dij'nilaire de l Ordro. 

1 ’' \(iir '!M\n .o,-ni\, I'ath . ji. 1 33 ) ot suiv.. et dans .\hu (iliania, II, p. 1 eh; Balia’ al-din, p. So: 
trad. Wilson. p. 1 -‘7 et suis.: Ibn al-.\!hu'. XII. ]>. 3 ; .\ 1 )U i-fida’. III, p. 7S; Hist. or. dvs (To/s. , 1 , 
p. .Iq. 717 of suiv.; Ill, |i. loS of suiv.; [\, p. 3.33 ot suiv.; Ibn Kiialiikan. II. p. .’)e 3 ; trad. IV. 
p. 53 I ; Kanial al-din. ilan' HO L. 1 \ . p. 1 8h; .\bn 1 -laraj. trad. Bruns, p. i i 3 ; Erarhs. dans Hist, 
ore. (les rrois., II, |). i:’:’: Brnoul, p. ea'i; Bohruiit, QiicUcnlHilniiqe, p. qq: Beiirligr, I, p. i 33 ; 
Gesrhirhte, {>. '173 ot heo. n. i; Beiwid. Extraits, p. ;>e 3 : cl'. |)ius loin, p. 33 i el suiv. 

La resistance de la tour des Tenqiliers o>l oonfirinoe par la ieltre d’.Armengaud a Leopold d'.\u- 
triche, on noM'inbro 1 1 S8; ^oir Del.wille, CortuJairc, I, |i. 56 q; Boiiricht. Regesta, p. 181. n'' l’)78. 

Voir Roiirii iiT. Gesrhirhte, p. h8i, n. 3 . Los auteurs arabes ne nomment pas Tortose parmi 
les villes oprouM’Os jiar lo lloau, parct* quelle appartenaif alors aux Francs; mais ils s’accordenf a 
dire tjue la cote do Svrie, nolamment les itossessions latinos, fut particuliereiiiont eprouvee. 

Voir L.vlrem. Pa-rgriiialorcs. [i. i6q; cf. Bey. Etude, p. 7q, n. 1; BiinRif.HT. GcschirJoe, 
p. 713. n. 3 . 

Voir Mu jam, I, p. 388 ; III. p. a-^q fees details iiianquent dans les MurdGd. I, p. qS, el II, 
p. 20it; cf. Le Strange. Piilesline, p. 3 q 3 cl 56 i. Ln citani I dans C.eutcuaire. p. qo) le second passage 
de liaqut, Derenbourg observe tjue Tortose avail oto reprise par Saladin en 1 188. -Xous ignorons, 
ajoute-l-il. a quelle opoquo il la rotroceda aux Francs; ce fut sans doule dans la seconde moitie 
do iiqi, apres la reprise d’.Acre-. Cello conj'oclnro O'f su|)erllue, car il resulfe clairoment des 
sources arabes (citoes ci-dessus. n. 1) tiue Saladin, loin d’occuper Tortose. se borna a en detruire 
Tenceinle et ne roussit meuie pas a en dologer les Tcnipliers: sur la strategie volanfe de cette 
campagne, voir plus haul, p. 3 oh. 

Voir Bohricht, Gesi liichle. p. 785. 
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Avec les sultans Mainlouks commence, pour les Templiers comme pour les 
Hospitallers, I'ere humiliante des treves et des marchandages^'s Toutefois, Tor- 
tose resista jusqu a la fin''“^ et ne fut reprise definitivement que par le sultan 
Khalil, le 5 cha'ban 690 (3 aout 1291)^'’’. Des lors et jusqu a la conquete otto- 
mane, Tortose fut le chef-lieu d’un district peu important de la province de 
Tripoli il semhle que ses fortifications aient ete declassees vers le dehut du 
xiv" siecle Cette rapide decadence eut sans doute pour cause la situation 
defavorahle, comparee a celle de Tripoli et de Lattakieh, de la ville de Tortose, 
resserree entre une cote sans ahri et une haute chaine de montagnes. De fait, 
nous n'v avons releve aucun vestige d’architecture ni d’epigraphie arabes^'^h 

CoxcLusio.NS. — De la Tortose pre-latine. dont les chroniqueurs de la 
premiere croisade vantent les nuirailles^^^, il ne reste apparemment aucun 
vestige. 

Des fortifications signalees par Idrisi et mine’s par Saladin il subsistait 
un debris vers i860, s'il est vrai que les fondations du gros donjon K soient 
celles de la tour que les Templiers defendirent avec succAs en 1188^^^. Mais il 

Voir, par exemple, Maqrizi, Sultans Mamlouks, R. p. 62, 85 et 10 j : 'Aini, dans Hist. or. des 
crois.. 11 % p. 238 ; Tachrif, 38 v” et suiv., et dans Mamlouks, II\ p. 177, 221 et suiv.; 

Rohricht, Regesta, p. 377, n" 1447; Gesckkhte. p. gAi, 903, ii. 1. qSS et 983. 

D'apres RoHRicnT, Geschichte, p. 1020, cost a Tortose que se refugierent une parlie des 
Templiers - rescapes» des sacs d’Acre et de Sidon; nous ne relrouvons pas ce detail dans les 
sources citees par I’auteur. 

Voir AlAQRizr, Sultans Mamlouks, 11 % p. 106; Abu l-fida', IV, p. 26: Hist. or. des crois., ], 
p. iC 4 ; Reixald, Ectraits, p. 573 ;VVeil, Clialifen, IV, p. 181, n. 1 ; Rohricht, Geschichte, p. 1026, 
ou le passage de Burchard cite dans la note 1 est altribue par erreur a Tortose, alors qu'il se rap- 
porte a 'Athllth (Chastel Peleriii). Sur I'occupalion passagere de Tortose par les Templiers en i 3 oo, 
voir Gestes des Chijjrois, p. 3 o 5 et suiv.; Hist. arm. des crois.. II, p. 849 et suiv.; Amadi, p. 237; 
Trudou des Ormes, dans ROL, p. 425 el suiv. 

Voir 'U.nARi, 7 '«'r[/', p. 182; Diwun, f" 94 v", i 5 i \” et 243 r°. 

Cette conjecture est tiree du fait que vers i 34 o, 'Umari [loc.cit.) classe Tortose, avec Jebele 
et Lattakieb. parmi les simples districts sans forleresse; cf. plus baut, p. 193. n. 7, et 237, n. 4. 

Nous n'avons pas vu a Notre-Dame les inscriptions arabes signalees par Thomson; cf. plus 
loin, p. 329, n. 1. Pour les relations de voyage anterieures au milieu du xi.x' siecle, voir Ritter, 
Erdkunde, XVII, p. 863 et suiv. 

P) Voir Hagenmeyer, dans Gesta Francorum, he. cit. 

Voir plus haul, p. 322 , et plus loin, p. 33 1. 

P) Voir Rey, Etude, p. 79 et pi. VIII; nous n'avons pas etudie cette ruine. A I'appui de cette 
bypothese, on pent alleguer la forme de I'ouvrage, dont le plan carre, flanque de saillants d’angle, 
rappelle celui des donjons latins du xu' siecle (cf. plus baut, p. 109, 281 et suiv.). La tour voisine 
de celle des Templiers s’elevait aussi dans ie voisinage de la mer; cf. plus baut, p. 32 2. n. 7. 
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j>aruit inutile tie chorelier d autres vestiges anterieiirs auv ravages de Saladin 
et au sisme de leoe: de fait, le style dii chateau et de 1 enceinte trahit le 
xiii' siecle plutdt qiu' le xii'. Des lors. ces defenses semhlent avoir tde restaurees 
on rebatii‘s par le^ Teiuplier-. peut-etre ties le debut du xiif siecle. puisque 
\N ilhrand le^ vit tui bon etat ties I annee i 2 i e . et sans doute. ce sont les restes 
de ce grand travail qiie nou^ avons encore sous h> veux. A ce propos. on reinar- 
quera (jue \\ ilbraiid signale ouzo tours a l enceinte du chateau. 'Ons coiupter 
la tour batie par tin roi de France'-: or. le |»lan Rev ( pi. Mil) en inontre pre- 
cisenient onze ou douze. Li' \t)vageur alleinand ajoute que ce chateau appartient 
aux Ternjdiers. ipii le garden! avec grand soin. Dautre part, ce judicieux obser- 
vateur allirnie ipie la ville est petite et peu fortdiee. Or d’apres les sources, les 
ravages tie Saladin porterent surtout sur lenceinte de la ville: de fait, on la 
vu j)Ius haut, les ri'stes actuels tie cette enceinte se rediiisent a peu tie chose. 
On pent en conclure que les Teiupliers concontrerenl leurs elforts sur le chateau. 
prtd'O’ant sacrifier le^ deteiiscs tie la vdle. tiont I'iinportance maritime parait 
avoir the mediocre des cette epoque: ce programme re'pondrait bien au role 
militaire ties grands ordres au xiii" siecle. 

Ajires Wiihrand. \a(p'it signale a Tortose. vers 1220. deux tours tres fortes, 
pareilles a des cltadelles. Designe-t-il ainsi les deux enceintes du chateau, ou 
deux ouvrages iiiqioiiants teb ijue le donjon K du plan Rey et la tour du roi 
de France, qui. d'apres \\ ilbrantl. parait avoir occupe une position excentrique? 
On ne saurait accortler une grande valeur topographique aux termes un peu 
vagues d un auteur hien informe, il est vrai. mais dont le litre est une opuvre 
d’erudilion [)lutdt qu'un recueil de souvenirs personnels, et qui ne semble pas 
jtarler tie Tortose dc visH. commo le voyageur alleinand. 

Enfin. ccrtaines parties de la forteresse pourraient etre un peu plus recentes: 
ainsi la grand'salle. dont rarchitecture et la decoration semhlent trop avancees 
pour le debut du xm' siecle: les grandballes du Krak et tie Margat appar- 
tiennent. elles aussi, a la derniere etape dans la construction tie ces forteres.ses'^'. 
Mais on ne saurait descendre beaucoup plus has, car cest peu apres que com¬ 
mence, pour le Temple comme pour llldpital. la decheance qui devait aboutir 
au desastre de Saint-.Iean-d Acre. 

Voir ptus liaut, p. oaS. 

Louis VII ou Phili[)pe II; cf. Laurent. Pcregrinalorcs, p. iIIq. n. 7-). Le baron Rey (/or. nt. 1 
voudrait retrouver aussi celte tour dans le donjon K. 

( 3 ) Voir plus Iiaul. p. 3 a 3 . 

Voir plus haul, p. i 5 C. iG 3 , ag'i, Soy ct 32 i. n. 3 . 
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B. NOTRE-DAME DE TORTOSE. 

Ce monument solitaire s'ele\e dans un terrain vague, a 1 interieur de I'enceinle 
de la ville medievale, au sud-est du bourg moderne de Tartus. Signale par nos 
predecesseurs^'^, il etait encore inedit quand nous avons passe a Tortose. Des 
lors, M. Dussaiid en a donne la description, illustree d un plan et de deux gra¬ 
vures^-'. Le plan que nous reproduisons ici (Og. 177). d’apres nos releves som- 



maires, est a peu pres identi([ue a celui do M. Dussaud. curnge par lui-meme. 
L edifice est une basilique a trois nels, divisees en cinq travees et terminees par 
une abside et deux absidioles semi-circulaires, a chevet droitLa nef centrale 
est voutee en berceau brise, renforce par (Fepais doubleaux; les bas cutes le 
sont en aretes. Outre la porte principale P, qui s'ouvre dans I'axe de la nef, 
deux portes laterales IN et S sont me'nagees dans les facades nord et sud, a la 
hauteur de la premiere et de la deuxieme travee. entre les contreforts, a forte 
saillie. qui recoivent a TextO-ieur la poussee des voutes. La description de nos 
planches achevera de donner une idee de ce reinarquable edifice, dune consez’- 
vation presque parfaite, et qui mOiterait une elude definitive. 

G' ^oir Rey, Etude, p. 71 et pi. XX; Colonies, p. -^86; de Vogle, EgUses, p. oyS. Parmi les 
descriptions anciennes, nous nous bornons a citer celles de Le Bruy.y, Voyages. Rouen lyaS. II, 
p. 35 i et suiv., et de Blcki.ygham, Travels, p. 5 ao et siiiv. 

Voir Dlssaud, loyage i 8 g 5 , p. i 9 et suiv.. pi. VII en bas: Voyage iSqO , p. 27. 

( 3 ! Nous n’avons pas examine le chevet, dont nous einpruntons la forme inachevee au plan de 
AI. Dussaud et a un croquis inedit que nous devons a robli^eauce de Al. le marquis de Vogue. Un 
croquis inedit du colonel Favre donne aussi au chevet la forme rectangulaire. 
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PI. LWI en has. — \ iie dp la facada ouej't, hatie. comaie touta l egllse et 
1 enceinta do la ville. en hellos pierres do taille a pareinents lisses. Le porche 
priniitif a conserve sa grande arche. dont les voiissoirs sont appareille'.s avec 
soin. niais depourvus de toute inoulure; le prolil en est hrise et an soinmel 
passe un joint, indice dune constriiclion latino. A une epoque ulterieure, ce 
porche a cde mure aii nu de la facade, avec des materiaux (remprunt, et reni- 
[dace par un plus petit, legerement exceiitrique au premier, an fond duquel 
souvre une porte en plein cintre. exceiitrique aussi. Les cinq liautes baies qui 
donnent dii jour a la nef et aux has cotes appartiennent a la construction pri¬ 
mitive. Elies sont encadrees d archivoltes. au profil legerement hrise et a joint 
vertical, dont les vigoureuses moulures retomhalent sur des colonnettes d angle 
a double hit. Ceux-ci ont disparu pour la plupart, mais on voit encore les cliajii- 
teaux a feiiillage. les hagues qui di\lsaient les hits en deux moities superposees. 
el ({uelques restes des socles. La faihle llecho du pignon de la nef centrale trahit 
ce profil aplati des voiites qui caracte'rise les eglises de la Syrie, on la sthdieresse 
dll climat. jointe a la rarete des hois de construclion. a dispense les architecles 
d'etahlir. centre les degiits de la pluie. des charpentes fortement inclinees''h 
A Tangle nord-ouest s'eleve un petit minaret hexagone. de st\le moderne^'"h 

IM. LXXl en haul. — Vue de la memo facade, prise du siid-ouest et mon- 
Irant en raccourci le cote sud. avec ses six conlreforts exterieiirs. marquant les 
cinq travees du plan: le dernier forme un gros massif de maconnerie ijui con- 
trehute la voiite de Tahsldiole du has cote sud. 

PI. LXXll a gauche. —• N ue de la nef. avec sa xoiile en herceau hri>e, ren- 
forcee par d'epais douhleaux retoinhant sur des colonnes engagees. a chapiteaux 
sculptes, dont les hits s amortissent par des culs-de-lampe, a trois ou quatre 
metres du sol. Les arcs formerets qui separcnt la nef des has cotes retomhent 
aussi sur des chapiteaux sculptes. .4 la base du premier pilier de gauche se dresse 
Tedicule E (fig. 177)- sorte de cube en plerre. dans lequel s'ouxre au sud une 
niche, a arc hrise. <|ui parait conduire a un caveau. Lappareil de ce hors- 
d’leuvre et le socle du pilier pose sur son sommet prouvent que ce curieux 

Voir DE VoGLE, EgUses. p. 179 et sui>.; cf. plus haul, p. 1 1 1, n. 1. 

1 -- M. Dussaud a niontre {loc.cit. 1 ([ue Nolre-Dame a ser\i de magasiu, puis d'elable, jusque vers 
le milieu du xix® sieclo, ce qui prouve sa recente alTeclaliou au culte musulman. Aux temoignages 
qu’il cite, ou pent ajouter celui de Thomson, dans Ritter, Enlkunde, XMI, p. 867, et celui fourni 
par deux vues de Teglise dans de Larorde, ]oijage, pi. XIII. Le minaret n'y figure pas encore; on 
pent en conclure qu’il n'a etc construit qu’apres Tannee iS^S: cf. plus loin, p. 029, n. 1. 
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(lispositif est conteniporain de la construclion primitive. On sail (|u'a 1 epoque des 
croisades. Notre-Dame deTortose etait unsanctuaire de la Vierp,e venere non seu- 
lement des chretiens, mais aussi des musulmans^^^ M. Dussaud en aconcdu, avec 
une grande vraisemblance, que le vocable de Notre-Dame cache un ciilte plus 
ancien L edicule, qui abrilait peut-elre cette image de la \ieiq>e emportee a 
Nicosia par les croises cbasses de Tortose marquerait alors le berceau d un 
sanctuaire d Antaradus. A le voir, on songe involontairement a ces nombreux 
welis qui couvrent le sol de la S\rie et qui conservent. sous le masque d un tom- 

beau de saint, la tradition des culles locaux de l anti- 
quite^*-: cesta la survivance d un de ces cultes que la 
belle eglise de Tortose devrait son existence. 

Au fond s ouvre I’abside semi-circulaire, voutee en cul- 
de-four et percee d’une fenetre a arc legerement brise. 

PI. LXXll a d roite. — \ue de la premiO’e travee du 
has cote sud, prise de la nef; elle prend jour par une 
fenetre dont febrasement est encadre d'une moulure. Le gros j)ilier place au 
premier plan a gauche nia>que 
la porte S; la colonne engagee 
qui porte ici la retombee de Fare 
doubleau de la nef descend jus- 
qu'au sol, au lieu de s’amortir a 
mi-hauteur, comme aux aiitres 
piliers. Lejour violent qui tombe 
des fenetres de la facade ouest 
eclaire le s\ steme des supports de.'- 
arcs : comme a Saint-Jean de Be\- 
routh^^^, il comporte une pile rec- 
tangulaire. cantonnee de quatre 
colonnes (fig. 178). Les chapi- 
teaux sont sculptes de feuilles d'acantbe, les uns delicatement fouilles. les autres 
traites plus sommairement, ou .simplement epanneles (fig. 179). 

Voir J. de Vitry, ^\ilbrand et ^f. Sanuto, cites plus loin. p. SriQ. 11. e. 

'-1 Voir loijage t 8 r) 5 , p. 19, n. t. 

Voir Amadi, p. 292; cf. plus loin. p. . 33 o. Aous n'avons pas explore ce ca\eau. 

Cf. Clehmom-G.\>>E4u, La Palestine inconnue, p. 5 o et suiv. 

Voir Exlart, La cathedrale Saint-Jean de Beyrouth, p. A. 



Fig. 179. — Xotre-Dame. chapiteaux d'un pilier. 
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A jjauche au fond, on voit la petite chaire en hoi--, dun travail fort simple, 
mais non de[>(iurvu d elegance. ([in sort an culte musulinaii'' . 

TM. LXXIII en l>as. —\ ue de la deuxieine tra\ee du bas cmte sad. [irise du 
haul de I’l'dicnle E. Au-des-U' de la [>orte S. a arc surbaisse et bri‘^e. s ouvre 
line fenetre dont la inonlnre ^’a[>paie snr nne corniche jirolongeant. dans le 
inur. le tailloir dii cba|)iteau voi>in. dont le leiiillage est epanneli’. 

AcEiK.i illsroimuE. — Sunanl une tradition lortenient accreditee au inoyen 
age. Xotre-Dame de Tortose tut le premier sanctuaire cbretien consacre a la 
Viere-e. E'auijtre Pierre. ele\ant ici une modesle (ielise. i aurait cebibre les saints 

CJ 1 * i t • 

mvstm’es. Par la suite, elle pniit d un grand renom. pour les miracles et les 
guerisons ijuv operait sa patronne. Cbriitiens et musulmans y accouraient a 
l envi, et ils v baplisaient leurs enfants en vue d une longue vie, on pour leur 
laire recoin rer la saute. 

Suivant Tlioiii>oii [h>c. rln, cetle cliairo* porlait i\ers iS 45 ) une inscription arabe (.lapi'es 
taquelte rOj'lisc lul traiisronnee cn mo>(iub('. en lio.j uriGy). par rMuliammed es-Sultan-. Cette 
inforniation ne peut (itre exaete. puisque Toilose apparlenait alors aux ooises; au surplus, en 
leo". it n'\ asait pas de sultan Muhammad en Svrie, ni en Egyple. Nous soupoonnons ipi it sagit 
du sultan Muhammad imigS a iB'iii. le frere et le successeur du sultan Khalil, conquerant de 
Tortose en i egi; cf. [dus liaut, p. Bsi. n. 3 . La date etail [>eut-(Jtre Tune des dernieres annties du 
viC ( xin'') siecde. Ln elTet, Notre-Dame a du etre convertie en mosqu(;e peu apres la conqutde 
nuisulmane. bien que cett*' opinion I'emlde en desaccord avec Dimachqi I cite plus loin, p. 33 o). 
Toujours d’apres Thomson, une autre inscription arabe, (lat(i‘e do 783 {i 38 o). commemorait une 
nouvelle consecration de I’eglise au culte musulnian. peut-(rtre a la suite dun des sacs de Tortose 
par les Clnqiriotes en iBtiy et en iBGq; (oir Maclumas, p. 1 14 (on I'on voit que 1 ancienne egtise 
metropolitalne, c’est-a-dire Notre-Dame, etait alors un magasin pour la flottc musulmane) et 160; 
trad. p. 116 et iGi; Strambaldi, p. et 116: Amadi, p. A17 et h-j-;. Ces inscriptions, que nous 
n’avons pas vues (cf. \A vlpolf. Travels, HI. p. 388 ). prouveraient que Notre-Dame a servi de mos- 
quee bien avant le xiv^siecle; cf. [du-. haut. p. 327. n. 2, et [dus loin, p. 33 o. n. 3 . 

Le texte le [dus complet a ce sujet est dans J. de \itr\ 1 \ers I '-aC). [>. 1072 : rinde Antera- 

densis civitas. . . . vul|;ari autem appellatione hodie dicilur Tortola: in qua beatus Petrus. 

inhonorc beatie virginis AIari;e modicam fundavit ecclesiolam, in qua etiam divina celebravit m \steria; 
qua’ usque hodie in magmo liabetur honore, et inultoruin [(opulorum accessu frequentatur, eo quod 
beala virgo in illo loco sibi ab infantia primitixfe Ecclesia’ consecrato, multa operator mirarula et 
infirmis illuc venientibus grata conlert subsidia sanitatum. Dicitur autem a multis, quod inter 
onmes beatie Marla’ ecclesias ista fuerit [)rima; non solum autem a Christianis, sed etiam a Sara- 
cenis in magna habetur reverentia, qui suos lilios pleriimque ad pra’fatam ecclesiam adducunt 
baptizandos, ut diutius xivant, \el ut corporalem recuperent sanitatem-. 

Voir aussi G. de Tyr (vers 11 85 ), dans Hist. ore. Jes crois. , 1 , p. io 65 (... Antarados, hodie \ero 
corrupta nuncupatione Tortosa appellatur; ubi apostolus Petrus. . . in honore Dei genitricis dicitur 
basilican! fundasse modicam. qua; multo populorum usque hodie frequentatur accessu; et ubi 

Memoires Institut f)-aiirais. 
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La renommee de ce pelerinage se soutint jusqu a la fm des croisades^’^. 
Apres la chute de Tortose (i2Qi), la precieuse image de la Vierge fut appor- 
tee dans lile de Ghvpre: en i 3 o 8 , elle v fut deposee dans un couvent de 
femmes qui prit alors le nom de Nofre-Dame de Tortose'-'. Toutefois, le pres¬ 
tige de la vraie Notre-Dame parait avoir survecu au rapt de son idole, si 
I on en emit un auteur arabe et musulman bien informe des cboses de S\rie. 
qui e'erivait ceci vers I’annee iSao : -Antarsus (Tortose) est une ville de la 
cote de Syrie. Les chretiens y possedent uneeglise, vaste edifice qui renferme 
un sanctuaire, le premier, dapres la tradition, qui ait ete jilace sous le vocable 
de Marie - 


(livinitus, per ejusdem semper virginis iiUercessionem, multa dicilar indigenlilms fidelibus prmstari 
beneficia); La citez de Jherusalem (vers 1187). dans de Vogue, Egliscs, p. Itoi ; Wilbrand (1213), 
dans Laurent, Peregnnatores, p. lOg en bas (Et est in ea ecclesia parva maxime venerationis, 
(juam b. Petrus et Paulus. . . . ex angelica admonitione propriis manibus ex incultis lapidibus 
sancte Marie tunc primo composuerunt. . . . Hec erat priina ecclesia. que in bonore domine nostre 
sernperque virginis Marie fuit edificata et dedicata. Et est in ea bodie sedes episcopalis. Ubi domina 
nostra. Dei genitrix, semper virgo Maria eciam ipsis infidelibus .Sarracenis multa prestat beneficia); 
ms. Rothelin (pour 1 annee j ssq), dans Hisl. ocr. des rrois.. II, p. . 5 1 /i (\ Tortouse estoit la premiere 
eghse ([ui lu faileen lonneur de la .Mere Dieu, et entre Xosfre Dame et Saint Pierre I’apostre Ten 
coumancierent premierement); llurchard (1 983 1, dans Laurent. Peregrtnalores, p. 3 o (In .Antcrado 
b. Petrus inulto tempore predicavit. ... Ibi eciam !». Petrus primam ecclesiam in bonore beate 
virginis construxit: que bodie permanet. In bac ego celebravi missam, nam sex diebus ibi steli); 
Pipino, dans Muratori. Antiquilales, Ml, p. 8 o .3 (meme texleque Burebard), et dans Hist. ore. des 
crois., II. p. 190 . noteu (cf. ErnouLp. 359 , n. 9); M. Sanulo (vers i 3 ioi. p. aho en baut (Ibi b. 
Petrus. . . . parvulam oedificavit ecclesiam, ad honorem beatie virginis; et dicitur fuisse prima 
ecclesia ad honorem ejus erecla; propter quod piissima mater Dei multa ibi operatur miracula, ita 
ut etiam ab infidelibus in reverenlia liabeatur); cf. Rev, Colonies, lor.dl.; Dussaud, he. cit. 

O' Parmi les pelerins ceR>bres de cette epoque. nous cilerons Conrad, eveque de Halberstadt 
(1 9oi ). Hugues I", roi de Chypre 11 9,8), et le sire de Joinville (1 953 ); voir Joinville, Histoire de 
samtLoms,ed. de Wailly, p. d- 2 S:Gesles des Chiprois, p.97; Hist. arm. des rrois., ll, p. G70 ; Rohricht, 
Refyesta, p. 9/19, n” qod, n. 1; Geschkhte, p. 6 f )5 et 891. Jacques de Vitry y preeba en 1217 
et Burebard y celebra la mes^e en i983; voir Rohricht, Gesrhkhte, p. 791. et la note precedente. 

Voir Amadi, p. 992; cf. plus baut, p. 398. Suivant Ritter. Erdkundv, XVII, p. 8 G 3 , cette 
image est signalee des ie milieu du xii' siecle et d'apres Rev, he. cit., elle etait peinte sur bois et 
attribuee a saint Luc; ces deux auteurs ne citent pas leurs sources. 

13' Voir Dimachqi, p. 207, dern. 1 . Nous serrons de pres le texte arabe de Dorn, la traduction 
Alehren (p. 983) etant defiguree par une faute de copiste dans le ms. de Paris; nous traduisons 
hait par .sanctuaire . (Le Sri^AycE, Palestine, p. 39.5 : chapel), I'existence d’un couvent (trad. Mehren) 
a Notre-Dame ne paraissant pas demontree d’autre part. Dimachqi, comme Sanuto quelques 
annees avant lui, travaillait peut-etre sur des sources plus anciennes; mais il a passe la plus 
grande partie de sa vie dans la Syrie centrale et devait litre mieux informe des cboses de son pays. 
Sur la transformation de leglise en mosquee, voir plus baut, p. 397. n. 9, et 329, n. 1. 
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Sous la domination latino. Tortoso fut le siege d’un eveche'’' dont la catlie- 
drale fut l eglise Notre-Dame . 

Le premier texte relatif a l edifice remonte au milieu dii xii'^ siecle^^L il est 
d un geographe arabe et musulman. mais ecrivant pour un prince cbretien : 
~ Antarsus (Tortose) est une petite ville au bord do la mer, munie d une enceinte 
bien fortifiee. Non loin d elle. dans la mer. se trouve I'ile d'Arwad. une grande 
ile; elle renferme une eglise grande, frequentee. de construction solide. baute 
et fortifiee. munie de portes en fer. et pareille a une forteresse?? 

Si Ton nous objocte qu Idrlsi j)lace son eglise. non a Tortose. mais dans Tile 
de Rmvad, nous repondrons qu a la rigueur, on peut tourner la ditliculte : il 
sufiit de rapporter les mots - elle renferme ^ a la ville de Tortose. en consi- 
derant la phrase precedente comme une simple parenthese. Mais cette interpre¬ 
tation, qui fait un pen violence a la langue, nous parait superflue. Idrlsi n'ecrit 
pas en temoin oculaire. dii moins pour la Svrie. qu'il n'avait apparemment pas 
visitee. A I'endroit de Notre-Dame. il peut avoir ete trompe par son informateur. 
ou s’etre trom[)e lui-meme, en placant a Ruvvad Teglise de Tortose: en elfet, il 
est ditlicile d'admettre I'e.xistence de deux eglises celebres, Tune a Tortose. 
lautre a Ruwad et dont aucun autre auteur, a notre connaissance, ne ferait 
mention. Nous conclurons (ju'Idrlsi decrit ici Notre-Dame de Tortose et nous 
reviendrons sur ce texte en discutant I’origine de I’edifice actuel. 

Au mois de juillet 1188, Suladin devasta I'eglise de Tortose'^-. La preuve 

l*' Voir Dl’C^.nge-Rev. Families, p. 809 et ^uh., et les sources des evohados, passim. 

Ce dernier fait est atteste par Wilbrand en 1212, et confirme par le sermon qu'y preclia 
I'meque Jacques de Vitry en lei'j; cf. plus haut, p. 329, n. 2, et 33 o, n. 1. 

Xoub n’a\ons pas depouille methodiquement, a ce sujet. les jjeographes arabes el les peleri- 
iiages ebreliens anterieurs au.\ croisades. 

Voir Idrisi (1 154 ), trad. Jaubert, I, p. 359; trad. Gildemeisler, dans ZD P T, VIII, p. i 38 . 
Le texte original de ce passage est inutile dans I'edition de Rome (1592) et ne ligure qu'en partie 
dans la Description de VAfri(jue et de I Fspagnc par Edrlsi, ed. Dozy et de Goeje, p. 283. Le \oici 
d’apri-s Paris 2222, 1° 93 en bas (cf. Paris 2221, f” j 38 \° en bas, sans variante a signaler) : 

AXALw 

L’epithete inaAniira signifie -en bon etat- ou rrfrequentee'^ (^Gildemeister : bewohnte) et lait 
peut-etre allusion au pelerinage; Pepitliete mnnda semble indiquer que I'eglise etait positivement 
fortifiee, du moins entouree d’un mur d’enceinte. Le dernier mot mahras est synonyme de Ijisn 
"forteresse”; voir Description de rAfrapie, loc. cit. Les mots iva-hiija ka-l mahras expriment une simple 
comparaison entre I’aspect de I’eglise et celui dune citadelle; toutefois, rapproclies de I’epitliete 
manta, ils autorisent a conclure quo Notre-Dame etait alors une eglise fortifiee; cf. plus loin, p. 333 . 

1 ®* Baha’ al-din, p. 80. et dans .Vbu Chama, II, p. 12G, dern. 1 . : iCetia 
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(ju’il > agit bien de Notre-Darne est fournie par les deuv chroniquetirs aiixquels 
nous emprimtons ce fait: nous v reviendrons tout a I heuro. 

Au mois de mai 1202. ia ville de Tortose fut ravagee par un treinblenient 
de terre, inais Notre-Daine fut epargnee par le lle'au ‘. 

Plusieurs actes pontificauv font mention de Aoti'e-Daine au mu'’ siecle . 
Nous nen citerons quun, le seuL a notre connais.>>ance. qui offre (juelque inte- 
ret pour I'bistoire de I'edifice. C'est un bref du pape a I'eveijue de Tortose, du 
26 avrd 1260, d ou il semble resulter qu on designait sous le nom de Sainte- 
Marie la crypte d une eglise consacree a saint Andre . Si cette interpretation 
est exacte et s il sagit bien de Notre-Dame, on doit en conclure quo le patronage 
de la \ierge, en theorie du moms, etait limite a la crvpte de cette eglise, c’est- 
a-dire, probablement, a 1 edicule E et a ce caveau dans lequel nous avons 
chercbe le berceau d’un vieux culte pbenicien^'*'. Aux temps primitifs de TEgllse. 
le sanctuaire antique aurait fait place a cette cliapelle de la Merge dont la tradi¬ 
tion attribue 1 origine a saint Pierre lui-meme. Plus tard, on l aiirait remplacee 
par line eglise plus vaste. consacree a saint Andre et abrilant en sous-sol le 


;Llai 5 ret il ruina lejjlise, une eglise qii'iis (les chretiens) venerent 

et a laquelle ils se rendent en pelerinage de tons les points de leurs pa\s-; cf. trad. Wilson, p. i 28; 
Hist. or. (les crois., Ill, p. lop; IV, p. 355 . — Et Abu 1 -faraj, trad. Bruns, p. ii 5 : -Saladinus 
destruxit (syr. ahreb'j murutn Antaradi, castelluna, et ecclesiam ceb’brem Maria; Deipara;-; cl. Hist, 
arm. des crois., I. p. 3o2; Roiibicht, Gescliichle. p. 4 y 5 ; Dlssald, op. ril., p. ao, n. 1. Dans i\oles 
rroisades, p. Aai fio). nous avons dit que le verbe hharaha (ou hhnrraha] signifie "fuiner- et non 
"detruirer. et que seule la traduction de 1 Academic (devasta) est tout it fait correcte (Wilson : 
razed to the ground; Roliriclit : zerstorte); nous en avons conelu que I’eglise actuelle peut etre 
celle signalee par Idrisi. Mais les auteurs arabes employant le ni^nie verbe (ou ahhraba) pour 
indiquer la destruction de 1 enceinte par Saladin, la nuance que nous exprimions alors nous parait 
un peu subtile; cf. plus loin, p. 333 en bas. Votre venere maitre M. iNoldeke nous ecrit que I’arabe 
kharraha et le syriaque ahreb. qui rend souxent le grec signifient plutot -devaster- que 

edetruire de fond en comble-. et quil faut tenir comple de I'exageration frequente des auteurs en 
pared cas. Dautre part, ajoute-t-il, les ravages de Saladin jtaraissant avoir etc tres violents, on 
n'est pas en droit de conclure de ces deux verbes que IV-glise fut simplement pillee ou devastee. 

G) Voir Rohricht, Gesckichle, p. 486 . Xous ne troutons le nom de 1 eglise ni dans les sources 
arabes, ni dans celles, citees par Rohricht (pag-. dt.. n. 3 ). que nous avons sous la main. 

Aoir les index dans Del.vville, Carlukire, et Rohricht, Heijesla. 

-ClemensIV (Guillelmo),cpiscopo Anteradensi, significat, se inhibere, ne quis ad diruendam 
ecclesiam S. Alariie Anteradensem aut illam S. Andrete apostoli, infra cujus ambitum dicta ecclcsia 
S. Marim diratur contineri, abstjue legati Apostolica; Sedis aut episcopi assensu manum apponere 
pra.sumat.- C'est ainsi .,ue Rohricht addit. p. 89 en haut, n” 1837“) resume ce document, 

en citant Sbaralea et Potthast. Ce dernier auteur ne fournit rien de plus a ce sujet, et nous n’avons 
pu consulter Sbaralea (cite Bullar. Francisc., Ill, p. 4 , n” 6 dans Potthast). 

Voir plus haut, p. 828 en haut. 
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sancliiaire de la Merge, sous I'edicule E; niais dans la tradition populaire, le 
noni plus glorieux de Notre-Dame serait reste attache au monument tout entier. 


Conclusions. — L edifice actuel est-il le meme que I'egiise signalee par Idrisi 
au milieu du xiC siecle? M. Dm-saud est tente de le croire : "En l absence de 
date certaine. nous presenterons une conjecture. Edrisi cite une tres grande eglise 
a Ruad. Aucun autre auteur n'en fait mention. Edrisi doit faire confusion, 
I'egiise dont il parle ne pent etre que la cathedrale do Tortose. Mais alors elle 
etait construite et deja celcdjre en t Si nous pensons. avec M. Dussaud, 

que I'egiise d Idrlsi est bien celle de Tortose, il nous parait prudent de faire une 
reserve sur le second [loint. Suivant un biograpbe arabe du roi Roger de Sicile, 
le li\re d'Idiisi fut redige sur les rapports de voyageurs envoye's tout expres par 
le roi: d’apres l auteur lui-nieme. il fut acbeve en ii5A(-'. Le passage relatif 
a i’egiise de Ruwad (Tortose) a done ete ecrit auparavant, d'autant qii'Idiisi. 
ne en iioo. devait travailler depuis assez longtemps au service du roi, qui 
mourut des cette annee i loM sa description se rapporte ainsi au plus tard au 
milieu du xiE sikde et a moins d une coincidence fortuite. I'egiise decrite n’etait 
pas tout a fait neuve alors. Or, si le plan de redilice actuel est compatible avec 
une date aussi reculee. son style parait I'etre moins. D'ailleurs, il semble bien 
qu'Idrisi deceit une eglise fortifiee^'". alors qu'aujourd hui. Notre-Dome n offre 
aucune trace de fortilicatioiO^b 

D'autre part, on a vu qu'en 1188. Saladin detruisit, on du moins devasla 
Notre-Dame. \lalgre les n'serves qu'on doit faire sur la valeur de ce temoignage. 


Voir Dlssald. Voijagc iSq 5 , p. 2 i. n. 3. 

- Voir Dfsrription de I'Afriqiic, iiitroduclion. p. iv. 

M. le comte de Lasteyrie, au([uel nous avons monlre no'^ rele\es do Nolre-Daine, a bien 
voulu nous dire que suivant lui. le plan de I’edifice appartieiU au xii'siecle; mais le style des 
chapiteaux trahit une opoqne moins haute, soil la fin du xii' siecle, soil plutot le debut du xiii'. 
Au reste, il se peut que les chapiteaux aient ele ache\es apres I’ejjlise, car a cette epoque, on 
sculptait sou^ent apres la pose, contrairement a une opinion de \iollet-le-Duc (cf. de Lasteyrie, 
Archilerture. p. 6 o 5 ; Exlart. Manuel. I, p. lA et 375 ). En ce qui concerne Tortose, cette conjecture 
parait confirmee par les cbapitcaux epanneles sijjnales plus haut, p. 328 . Quant aux textes. il faut 
s’on servir avec une grande prudence. Nous esperons ne pas trabir la pensee de noire savant 
confrere en resumant ici son lumineux expose. Ajoulons ipie le plan de Teglise latine de Beyroutli, 
qui rappelle beaucoup celui de Tortose, ne parait pas antorieur au troisieme quart du xii“ siecle; 
voir Exeart, La cathedrale Saint-Jean de Beyrouth, p. 12. 

Voir plus haut, p. 33 i, 11. h. 

En i 85 o, Walpole {Travels, III. p. 3291 crut la voir fortifiee (it is fortified and seems to 
have mounted gunsi; mais cette obseixation. si elle est exacle. ne saurail s’appliquer au xiC siecle. 
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au point de vue de I'histoire dii monument*^’. 11 nest pas defendu de .suj)poser 
que I’eglise fut detruite par Saladin et rebatle pen apres. peut-etre sur le meme 
plan, et que nous avons sous les yeu\ ce nouvel edifice, epargne par le sisme 
de 19 02^'-^. Mais le style du monument ne nous autorise guere a lui assigner 
une date encore plus recente: en tout cas, leglise visee par le bref de 1260 
est bien ledifice actuel. 

'AMRlT. 

Les ruines de cette necropole phenicienne out ete etudiees par Renan, dans 
un livre celebre: 11 serait pueril de rien vouloir ajonter a son admirable des¬ 
cription. ^’otre seul but est de montrer que les principaux monuments de 'Amrit 
n'ont guere change depuis lors. 

PI. LXXIV en haut. — \ue du Ma'bad ou -Temple-, prise du nord-est et 
montrant la cella, reposant sur un socle en roc vif, ouverte au nord et couronnee 
par un toit monolillie^'h .\u fond, a drolte et a gauche, on voit les parols ouest 
et sud de la cour du sanctuaire. taillees dans le roc. 

PI. LXX\ a gauche. — \ue du meme monument, prise de lest-sud-est. 

PI. LXX 1 \ en has. — \ue des deux grands Magazil ou •• Fuseaux prise du 
sud-est. A droite au premier plan, le monument le plus beau des deux, 
avec son soubassement circulaire. oriie de quatre lions engages, son corps cvlln- 
drique ou legerement tronconique, a deux etages decores dune cornlche a den- 
ticules, et sa calotte hemispherique. Au centre et au second plan, le monument 
A, avec son socle cubique. son corps tronconujue et sou pyramidion ])entagone. 
A gauche au fond, on apercoit la mer, avec 1 ile et les maisons blanches du 
village de Ruwad. 

PI. LXXV a d roite en haul. — \ue du monument prise du sud-est; 
1 entree du caveau est marquee par le cavalier en manteau blanc qui tient son 

S’* Voir plus haut, p. 33 1. n. 5 . 

Voir plus haut, p. 332 . 

(s) Voir plus haut, p. 332 . 

Voir Renax, Mission, p. 62 el suiv.; atlas, pi. VII, VIII et X. La hreche qui laisse passer le 
jour au fond de la cella, dans 1 angle sud-ouest, a la hauteur de la deuxieme assise, et I’ecornure a 
Tangle sud-est de cette assise se voient deja dans les releves de Renan. 

Voir Resax, Mission, p. 72 et suiv.; atlas, pi. VII. XI et suiv. 

Voir Rekax, Mission, p. 74: atlas, pi. VII et XVII. 
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cheval par la bride. Au centre en arriere, on voit le monument A et dans le 
fond, la mer, avec Tile et le village de Ruwad^*'. 

PI. LXX\ a di'oite en has. — ^ ue du Burj el-bezzaq ou " tour de l Escargot*) 
prise du snd-sud-ouest et montrant ses faces sud-est et sud-ouest. 

PI. LXXM. — Deux vues du meme monument, prises du nord-est (en liautj 
et de Test (en bas ). et montrant. sous deux angles diflerents. ses faces nord-est 
et sud-est, avec la fenetre de la chainbre funeraire superieure. ouverte dans la 
troisieme et la quatrimne assise de la face nord-est. ainsique la partie conservee 
de la corniche'^*. 


BEYROLTH. 

En 1827. Leon de Laborde vit encore les restes de I'enceinte medievale de 
Beyrouth, les portes de la ville et les tours qui defendaient le port. A juger par 
les dessins pittoresques, mais un peu sommaires, qu il en a publies, ces ouvrages 
trahissaient une origine arabe plutdt que latine: les tours du port, notamment. 
ressemblaiont a la tour des Lions, sur la Marine de TripoliEn revanche, la 
grande Mosipiee. qui seleve encore au centre de la vieille ville. repond a la 
catliedrale latine, un peu mutilee par les Arabes^^'. 

Sous les sultans Mamlouks. Beyrouth relevait de la province de Damas^*'\ A 
cette epoque appartiennent les plus anciennes parmi les inscriptions arabes qui 
se voieut encore, en petit nombre, dans la grande Mosquee et dans le vieux 
quartier qui ren\ironne. 

B D'apri-s cette pliotogrnpliie, la [losition des Irois Magazil. entre eux et par rapport a Ruwad, 
ne serait pas tout a fait exacte dans le plau de Renan (pi. VII|. 

- Voir Rexax. Mission, p. 80 et suiv.; atlas, pi. VII et XI\ a X\I. 

Prises entre g h. 12 et 10 heures du matin, ces trois photographies permettent de controler 
lorientation du monument: elle est exacte dans le plan de Renan, pi. VII. La face sud-est est celie 
(jue Gaillardot (Mission. [). 82 et suiv.) appelle est. 

Voir DE Laborde. Voi/age. pi. XXVII. Dans la letlre cilee plus haut. p. 12I1, .M. Paul Savoie 
nous ccrivait ceci : -Enlin, je crois bien me rappeler que la lour qui dominait I'ancien port de 
Beyrouth etait de meme facture que les tours de Tripoli-. Ce lemoignage confirme I’origine arabe 
des tours du port et proine que Pune d'elles, au inoins, n'a disparu que recemment. 

L’attitude hostile de la population musulniane ne nous a pas permis de I'explorer a loisir. Des 
lors, elle a fait I'objet dune etude remarquable; voir E.xlart, La cathedrale Saint-Jean de Beyrouth, 
dans les Memoires du Centenaire de la Societe nationale des Antiquaires de France (1 goi ). 

f®' ^oir'UMARI, Ta'rlJ'.j). 1 yg ; KnALiL, Z«M«, p. 48 : Dnrrt«, f” 88 v", i47 v°et 2.38 v°. 
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LA GRANDE MOSQUEE DE BAALBEK. 

Si les monuments antiques de Baalbek nont plus de secrets pour larclieolo- 
gie. la grande Mosquee de cette ville n'a pas encore fait 1 objet dune etude 

speciale^ quelle merite a plus d un 
title Get edifice, un des plus vieux 
sanctuaires musulmans de la S\ne, 
semble avoir garde, en partie. son 
aspect primitif^-'. L e'tat de mine et 
d’abandon dans lequel il se trouve 
permet du moins d'etudier I'ossature 
de la construction. Or, a 1 inverse de 
la })lupart des gi'andes Mosquees 
syriennes. qui sont des sanctuaires 
paiens ou cbretiens transformes en 
mosquee, cellc-ci parait avoir ete foil- 
dee, ou du moins entierement con- 
struite par les musulmansD'autre 
pai't, les futs et les cbapiteaux anti¬ 
ques dont elle est pleine lui donne. 

Fig. i8o. — Plan cle la grande Mosquee de Baalbek. i-i • • i i- i • r 

pour lliistoire de 1 architectui'e pre- 
islamique a Baalbek, une importance qu'on n’a pas assez soulignee. 

Le plan de ledifice (fig. i8o) est celui de la plupart des grandes Mosijuees 

Bien que Baalbek iio fijjure pas dans noire itineraire de 1890, nous publions ici ie plan 
sommaire de cet edifice, releve par fun de nous a noire retour, ainsi que quelques pbolo{jraphies 
prises en 1898, aiors que nous etions occupe a copier les inscriptions arabes de Baalbek. Ces docu¬ 
ments ne sont plus tout a fait inedils; voir Amida, p. 3 i 1 et SaY. fig. 258 , 271 et suiv.; Thiersch. 
Pharos, p. 234 et fig. Yao. Nous lesgroupons ici autour dune petite etude qui nous a ete demandee 
par quelques amis. D autre part, nos releves epigrapliiques onl ete completes par M. Sobernheim, dont 
fimportant memoire paraitra dans les travaux de fexpedition archeologique allemande a Baalbek. 

( 2 ) II a peut-etre ete repare par Nur al-din, apres le sisme de 11 58 , qui fit de grands ravages a 
Baalbek, puis sous les Ayyoubides el les Mamlouks, suivant quelques inscriptions gravees sur ses 
murs. La plupart de ces textes sont des decrels administralifs, sans rapport avec fbisloire de ledi¬ 
fice; ils prouvent du moins que la grande Mosquee est restee prospere jusqua la fin de la dynastic 
des Mamlouks. En i 3 i 8 , ellc fut gravement compromise par une inondation; voir Alolf, Hhtoire 
de Baalbek, trad, allemande (mediocre), Beyroutb 1900, p. 76 et 8i. 

Suivant la tradition, la grande Mosquee s’eleve sur I’emplacement dune eglise de Saint-Jean; 
voir Alouf, op. cit., p. i 5 C, el le petit guide francais de Baalbek { Beyroutb 1895). Les materiaux 
anciens proviendraient aiors de cette eglise; mais il n'en reste pas d’autres traces. 
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inetlilerraiK^eiines avaiit la coiiqufMa oKomane. Dans la regie, celui-ci comporte 
une enceinte rectangulaire. perce'e tie plusieiirs [)ortes et qui renferme line 
cour a ciel ouvert. bord(*e tie portiques snr les quatre cotes. Celui qui est tonrne 
vers la Mecqiie, en Syne le portique sutl. est plus profond que les autres et 
lurme une salle liyposhle. ditisee en [dusieurs nefs par ties rangees tie colonnes 
ou tie piliers; ceu\-ci portent ties arcs brises qui soutiennent un plafond en 
charpente. En Egvpte. ce plafond est convert dune terrasse en terre battue: 
en Syne, a cause du climat. la terrasse est reinplacee. le plus souvent, parties 
toits a double pente. Cette salle est reservee auv ceremonies du culte et forme le 
sanctuaire pro[)reinent dit. Au milieu du niur tie fond est creusee la niche de la 
qibla, marquant, pour la priere. la direction de la Mecque; nous passons sur le 
mobilier du culte, dont la grande Mosquee de Baalbek n'a conserve aucun vestige. 

Les autres cotes de la cour sont hordes [>ar un portique simple, a colonnes ou 
a piliers soutenant des arcs pareils a ceux du sanctuaire. Au centre s'eleve le 
bassin aux ablutions, de forme carree ou octogone. rarement circulalre, qu'abrlte 
un auvent sur colonnes ou un pavilion. Le minaret pour I'appel a la priere 
s eleve au milieu de Tune des faces exterieures de I'enceinte, comme a la grande 
Mosquee de Kairouan, ou pres dun angle, comme a Baalbek, ou a quelque 
distance tie I’etlifice, comme certains de nos clochers primitifs, alnsi a Samarra 
( Malwiyya). au Cairo (IbnTidun) et a Dehli (Qutb manarV 

La grande Mosquee de Baalbek repond de tout point a cette description^'*. 
Bien qu’en mine et grossierement repare, le mur de cloture est conserve sur les 

Nous lie pouvons citcr ici tous les travau.K coiisacres au plan des Mosquees depuis nos pre¬ 
mieres recherche^ a ce sujet; voir en dernier lieu Saladix, Manuel, p. A6 et passim; Dexoit, Archi- 
terture, Orient medieval et modernc, p. 21 3 et passim; of. plus haul, p. 117. 1 G 5 . 170. 202 et 206. 
Deux edifices jiresenteiit, dans leur plan et leurs disjiosilions ;;enerales, une elroite analogic avec 
la grande Alosquee de Baalbek ; ce sont les grandes Mosquees de Bosra et de Der'al, dans le llauraii. 
dont la fondation parait aujsi remonter aux origines de I'Islam. Ea premiere, signalee par plusieurs 
explorateurs. nierilerait une etude detaillee, qu’il est peut-eire Irop tard pour entrepreudre; quand 
nous Tavons visile en iSq'i, ce curieux monument etait dans un etat de ruine avance. De la deu- 
xienie, nous avons releve, la meme annee, un plan sonimaire qui sera publie avec les inscriptions 
arabes de Der'at. A ce groupe se rattacbe encore la grande Mosquee de Bainleb, qu’il ne faut pas 
confondre avec I’eglise latino, transformee en mosquee. Des la lin du xix' siecle. cet edifice etait 
completement en ruine, a part son minaret, la celebre lour de Ramleh. Bien que les arcs et les 
murs encore debout a cette epoque nous aient paru provenir de la reslauration du sultan Baibars 
au xiiV siecle. le plan general remonte sans doute a la fondation de I’edifice sous le calife Sulaiman, 
a la fin du C siecle de I hegdre (debut du viii' siecle). Dans la plupart des autres grandes Alosquees 
syriennes, ainsi celles de Jerusalem (el-.\(]sa), de Damas, dc Ijorns. de Hama et d’Alep, qui sont 
des eglises transl'ormees, on s’est elforce d’adapter a ce plan, tant bien (jue mal, des dispositions 
anlcrieures a I’Islam. 

Memoires Inslitut francai't. -^3 
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quatre cotes. Les portiques simples ont dlspani: il n on reslo quo la base de 
quelques piliers sur le cote nord. et les deux doubles antes A et A', en laAour 
d'e([uerre. place'es aux deux extremites de ce cote (fig. i8o et pi. LX.WII en 
bant 

Le sanctuaire est mieux conserv*'*. II est divise en quatre net's de dou/.e travees. 
par trois rangees d arcades sur colonnes. dirigib's d ouest en est. et separe de la 
coin- par une quatrieme rangee sur piliers. renforces. de deux en deux, par un 
double contrefort (fig. 180, pi. LXXVII en bas et LXXVIll en bas)^“'. Les arcs 
sont brises au sonimet et fernies par une clef: la formi‘ aplatie et I'appareillage 
irregulier de leurs claveaux trahit une main-d’oeuvre arabe. Quelques-uns sont 
legereinent outrepasses a leur naissance, non par suite d'un parti svstematique, 
mais, a ce qu il semble, dans le but de racheter I'inegalite des colonnes (pi. LXXVII 
en bas. et LXXMII). En efiet. suivant un usage presque constant dans les mos- 
quees de cegroupe, les colonnes, avec leurs cbapiteaux, ont ete enlevees a des 
monuments pre-islamiques. Les futs monolitlies. faits de materiaux disparates, 
sont inegaux en galbe, en diametre et en longueur, et les sculptures des chapi- 
teaux trahissent 1 evolution du style, depuis 1 age des Antonins jusque vers la 
fin de 1 epoque byzantine. Quant aux bases, elles sont enterrees pour la plupart; 
celles qui depassent encore le niveau du sol ne sont que des socles grossiers, 
destines a racheter, par en bas, le trop court des luts. La preuve que l architecte 
n a su qu utiliser des materiaux anciens pour les parties sculptees, c'est que les 
piliers en bordure de la cour, dont la construction est purement arabe, sont 
depourvus de tout decor, meme d'une simple moulure (pi. LXXVII en bas)(^b 
Nous relevons encore, sur le plan, quelques details interessants. 

\ ers le fond du sanctuaire. au milieu de la rangee qui separe les deux der- 
nieres nefs, souvre un arc E, plus large que les autres. Son sommet depassant 
a peine celui des arcs voisins, le trop long de sa lleche est racliete par en bas, 
oil il retombe jusque pres du sol, sur de courts piliers adosses a deux colonnes 
et formant contreforts du cote de la cour (fig. 180 et pi. LX.XVllI en bas). Quel 
est le but de ce dispositif ? On sait que dans certaines grandes (Mosquees a plan 
classique, les nefs du sanctuaire, qu elles soient paralleles ou perpendiculaires 

On \olt ici, a droite et en avant du minaret, la double ante A de Tangle nord-ouest. 

Les conlrelorts interieurs porlaient peut-etrc des arcs doubleaux, ou des mattresses poutres, 
destines a raidir la couverture de la premiere travee sur la cour. 

1 Les doubles antes A et A ont un tailloir cltanfreine tres simple, comme les piliers de certaines 
eglises occidentales au xi id au xii siecle. Il semble <|ue cette partie de I edifice, ainsi fjue le sommet 
du minaret voisin. n’est pas conlemporaine de la I'ondation; cf. plus loin. p. 3 io. 
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a I’axo d’orienlation. sont coupeos an milieu par un vaisseau plus largo, qui le 
traverse depuis la oour jusqu’au mihrrd) '^ Ailleurs^-L ce vaisseau se reduit a 
une sorte de pavilion, place devant le iniljrab et (jue recouvre. dans la regie, 
une petite coupole: c’est a cette derniore varitile que se rattache la grande Mos- 
quee de Baalbek. Les deux consoles placees sous la retombee du grand arc et 
tournees \ers la qibla (pi. LXXVIII en bas, a gauche) paraissent avoir porle des 
colonnes ou quelque autre dispositif pour la couverture de I’espace reserve 
devant le inibrab C. 

Dans le pdier central de la rangee sur la cour. du cbte de celle-ci, esL creusta^ 
une niche en cul-de-four X ( fig. 180 et pi. LXXVII en bas). pareille a celle du 
mibrab C. A juger par les details de rappareil, cette niche fort bien conservee 
appartient a la construction [)riinitive; elle est surrnontee d un petit champ creux 
rectangulaire. qui renfermait peul-tHre la plaque d une inscription. Ce curieux 
dispositif n est [)as uni([Lie ; dans la grande Mosquee de Diarbekr, une niche 
souvre aussi sur la cour, dans I'axe du vaisseau central. Cette niche est sur- 
montee d'uii balcon de hois, qii’abrite un auvent etauquel une large baie percee 
dans le mur donne acces depuis I’inlerieur Si la niche de Baalbek n a plus de 
balcon, c'est qu'ici. toutes les parties de bois ont disparu des longtemps; peut- 
etre etait-il soutenu par cette console en pierre qui fait saillie sur le nu du mur, 
droit au-dessus de la niche. D'autre part, celle-ci parait plus ancienne que celle 
de Diarbekr, dont le style trabit une epoque avancee; mais quelle qu’en soit 
la dale, la niche de Diarbekr consacre sans doute, coinme celle de Baalbek, 
une ancienne tradition, qui parait remonter, par dela les origines de I’lslam. 
jusqu'a rarchitecture civile des Sassanides 

Derriere la niche N paraissent les traces d une cloture rectangulaire D, dont 
la plinthe en pierre se volt encore sur le sol (pi. LXXVIII en bas). Cost la, sans 
doute, que selevait la dikka. c’est-a-dire lestrade reservee aux pretres charges 
de repeter, pour les fideles assembles an fond du sanctuaire. les paroles de 
l iraam officiant devant le mihrrd). La place de cette estrade, qu’on trouve dans 
la plupart des grandes Mosquees, n est pas absolument fixe: mais elle ne s elolgne 
jamais de 1 axe d’orientalion passant par le centre de la cour et par le mibrab. 

Ainsi :i Tiemceu, a Kairouan, au Caire (Hakim ), a Damas, a Diaibekr, el plus lard a Ephese 
(mosquee d’Aya suluk, xi\' siecie). 

Par e.vemple a Tlemcen (Atansura) et au Caire (el-Azliar et Baibars). 

\oir Amitla, pi. Vltl en haul, p. 3 i 1 et passim. 

Voir la these ingenieuse de Rliodokanakis, dans HW/er (t/u/AW/teH, HI (iqi 1), p. iiSelsuiv., 
et dans \VZ KM, .\IX, p. aqS ; .WV, p. 80; cf. Beckej’, dans Orientalische Studieu 1 Festschrift Adldeke ), 
p. 33 i et sniv., et Der Islam, HI (iqie), p. Sqa. 
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Dans I’angle sud-est du sanctuaire est menagee line chambre barlongue S, 
qui renfennait soil ime sepulture, soit une sorte de sacristie, peut-etre une bi- 
bliotb^ue. An centre de la cour (pi. LXXMI) se troiive le mida’ ou bassin au>i 
ablutions B, borde par une margelle carree en belles pierres de taille. Aux angles 
se dressaient quatre colonnes antiques. Trois de leurs flits sont encore en place: 
le quatrieme est brise en deux inoities, qui gisent pres du bassin. La toiture qui 
reposait sur ces colonnes a entiereinent disparu. 

Vers Tangle nord-ouest, a Texterieur. .s'eleve le minaret M. C’est une tour 
carree, de bauteur mediocre, surmontee dun edicule octogone que couronne 
line petite lanterne a moitie detruite (pi. LXXMI en baiili. Une inscription 
voisine attribue ce minaret an sultan MamlouL Malik Xasir Hasan, vers le milieu 
du xiv'^ siecle. Sans doute, ce texte ne vise qu'iine restauration. peut-etre la 
refection du coiironnement octogone. En effet, par sa forme et par son arcbi- 
tecture depoiirvue de tout decor et de toiite moulure. cette tour se rattacbe an 
vieux minaret carre syrien, plutdt qu'au minaret syro-e'gyptien composite a trois 
etages : carre, octogone et cylindrique. Quoi qu il en soit, la disposition du mi¬ 
naret actuel semble trabir une tentative, faite an xiv'" siecle, pour accommoder 
au tvpe svro-egvptien un minaret du type syrien''^. 

Void enfin la description de nos pbotograpbies. 

PI. LXXMI en baiit. — Vue gend-ale vers Touest, prise de la cour. Au pre¬ 
mier plan, le bassin aux ablutions B. avec sa margelle, ses trois colonnes en 
place et les debris epars de la quatrieme (p. 3 'io). A droite, le minaret M, avec 
saporteetson couronncment octogone (p. 3 fio):plusa droite, la double ante A, 
niarquant Tangle nord-ouest de la cour (p. 338 ). A Textreme gaucbe, derriere 
les brandies d un beau figuier. Tare en plein cintre de la porte P, qui s’ouvrait 
au milieu de la face ouest (fig. 180). Derriere le centre du figuier, Ton'apercoit 
les rulnes de Tacropole de Baalbek, c est-ii-dire de cette partie de la forteresse 
medievale qui s eleve sur la colonnade du petit temple antique. 

PI. LXXMI en bas. —Vue generale vers le sud. prise de la cour. Au premier 

'C Une reprise ires apparente dans i'appareil, au niveau du sommet de ta porte (pi. LXXVIl en 
liaut), marque peut-etre le depart des travau.v du xiv' siecle; en effet, a partir de ce niveau, I'ap- 
pareil de la tour carree est sensiblement le meme que celui du couronnement; or il est certain que 
ce dernier n'appartient pas a la construction primitive. Une reprise analogue s'observe au minaret 
carre de la mosquee d’lbu Tulun au Caire (i.\' siecle), dont I’edicule octogone, couronne d’une 
calotte spberique, [)aralt se rattacber aux travau.x du sultan Lajin a la fin du xiiC siecle. 
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plan, les debris du bassin B (p. 3 /io): an denxietne plan, la rangee de piliers 
bordant la cour, avec leiirs contreforts et leurs arcs (p. 338 ), et an milieu, la 
niche N (p. 330), mas({uant le mihrab C an fond du sanctuaire. Entre les pi¬ 
liers. on a[)ercoit les colonnade*^, et derriere la niche N. le grand arc E, devant 
le mihrab (p. 338 en ba^i. 

PI. LXXVllI en bant. — ^ ue du sanctuaire vers le sud-est. prise de la dikka D 
(p. 33 gi. A droite au fond, entre lescolonnes. la porte d entree de la chambre .S 
(p. 3 io en haut). 

PI. LXXVIll en has. — Vue du sanctuaire vers le nord-ouest. prise de 1 entree 
de la chambre S. \ gauche, larc E (p. 338 ); au centre, sous les colonnades, la 
plinthe de la dikka D (p. 33 ()) et les contrelorts des piliers bordant la cour 
(p. 338 ). 


fies notes sommaires devraient etre suivies d im apercu historique et de con¬ 
clusions sur lage de ledificc; Pabondance des sources arabes sur Baalbek nou^ 
oblige a renoncer a des recherches Irop longues en regard des resultats qii'il est 
permis d'en attendre^'b Au reste. nous nous proposons de reprendre ailleurs. 
sur des documents plus complets, Petude des vieux sanctuaires musulmans ap- 
parentes a la grande Mosquee de Baalbek. 

Ainsi. to document tc ptus iuiportaiit sur fhistoirc de Baalbek a Eepoque niusnlmane, dans 
Ibn Cliaddad (Darq, p. i-oot suiv.; cf. Sobernlieini, dans Melanges Amari, 1908. p. iGa el suiv.). 
ne fail aucune altu?ion a ta construction de la [jrande .Mosijuoe. On trouvora plus liaut, p. 336 et 
note^, tout ce quo nous sa\ons a ce jour sur i'liisloire de la qraiuie Alosquee de Baalbek. 
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ADDITIONS ET CORRECTIONS. 


P. XIII, 1 . 6 : D'apres R. Hartmann (in Or. Lit. Z., nov. ipii- p. 468 et suiv.), le Viaggio 
di Kaid Ba serait I'ouvrage d Ibn al-Ji'an intitule al-Qatd al-mmiazraf fi sajar mauland al-Malik 
al-Achraf; cf. Brockelmaxx, G. der arabisclien Lilteratur, II, p. 3 o. 

P. XIV, 1 . 6 d’en has (et 3 io. n. 3 ) : D'apres Casanova (in M M A F, M, p. 5 oa et suiv.), 
le Tachrlf al-ayydm uat-'^u.nir bi-sirat al-sult/ln al-Malik al-Manmr est une oeuvre d Ibn 'Abd 
al-Zabir; cette observation parait avoir ecbappe a Brockelmann {op. ctl., I, p. i8 et suiv.), 
qui ne cite pas le Tachnf. 

P. 4 i, 1 . i 5 d’en bas : Pour el-Clia'ra, cf. in 'Lmaiu, Tarif, p. ipi, 1 . 9, et 

(sic) in Khalil, Zubda, p. 1 20. 1 . ■j: ce rapprochement, fait par R. Hartmann (/oc. cit.), nous 
parait tres judicieux, car les deux itineraires arabes conduisent precisement dans la region de 
ce village, dont le nom doit s cHU'ire alors CbaVa. 

P. 46 , 1 . 9 : Pour Jisr el-qamar, cf. dans les inemes itineraires, locis cit. (note de 
R. Hartmaxx, loc. cit.). 

P. .5 1. 1 . a d’en bas : Qasiyun, lire qasiyun. 

P. 61, fig. 16 : Jebel rtij, lire Jebel el-ruj. 

P. 90, 1 . 9 d’en bas : el-Muzeria', lire el-Muzeri'a. 

P. 99, n. 1 : Ajouter aux sources Walpole, Travels, III, p. 6. 

P. 101, 1 . 3 : al-damur, lire el-damur. 

P. lo'i, I. 16 d’en bas ; d’arete, lire d'ar^tes. 

P. io 4 , n. 1 : En 1800, Walpole (torn, cit., p. a 3 ) voit ici r.a fine bridge of six arches 1. 

P. io 4 , n. 4 : Cf. Walpole, tom. cit., p. a2 et a 4 . 

P. lao, 1 . 6 d'en bas ; Halawiyye, lire HalavvijTe. 

P. i 44 , n. 1 ; M. de Kergorlay, qui a visile recerament le chateau de Kerak, nous dit que 
I’interieur lui a paru blen francals; cette observation ne modifie pas nos conclusions touchant 
la galerie de machicoulis qui defend la tour de Baibars. 

P. i 53 et suiv. : M. le baron Rey nous ecrit que les faces de I’ouvrage P tournees vers 
I’interieur sont latines, ainsi que sa poterne, qu’il considere comme la plus ancienne du krak, 
et I’escalier donnant acces a sa plate-forme. II ne croit guere a une attaque dirigee de ce 
cote; suivant lui, la face exterieure nord-ouest, avec ses curieux machicoulis, a ete refaite par 
les musulmans apres I’annee 1271, a la suite d’un tremblement de terre. 

P. i 54 , 1 . 7 : sud-ouest, lire nord-ouest. 

P. i 56 , n. 2 : M. le baron Rey nous ecrit que le cloitre a bien six travees, ainsi que 
I’indiquent son plan (pi. IV) et notre figure 76. La septieme baie visible dans sa coupe 
(pi. VI) et dans notre planche XXI en haut, a gauche, est celle d une porte donnant acces a 
une courette qui horde la grand’salle au sud et sur laquelle celle-ci prend jour par une fenetre 
double. 

P. i 63 , 1 . 9 : veille, lire pourvu. 

P. i 65 , 1 . 9 : Une autre inscription au nom de Malik Mujabid Chirkuh (sic), a la citadelle 

Memoires Inslitut francais. a 
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de Homs, a ete relevee par Xabulusi en iio 5 (iG^S) et publiee par de Kremer, Nabolst’s 
Reisen, I, p. ik du tlrage a part des 5 . Ber. der Wiener Akad. La date bog doit etre iue 090 
(on 609?), ce prince ayant regne de 58 1 a 607. 

P. 174 et suiv. : A I’appui de notre bvpothese sur I’origine syrienne (et peut-etre antique) 
de la quhhat al-khazna, ou coupole du Tresor, placee dans la cour de quelques grandes Mos- 
quees, signalons ce fait curieux que d’apres les auteurs arabes, la celebre Qubbat al-silsila 
de Jerusalem, batie par Ic calife 'Abd al-Malik a cote de la Qubbat al-sakhra, et dont la cou¬ 
pole, couverte aussi en plomb, repose sur un tambour liexagone, entoure d un deambulatoire 
polygonal sur colonnes a cbapiteaux antiques, cette coupole etait aussi un bait al-mal ou une 
quhhat al-kitazna; voir les sources in R. Hartmanx, Der Felsendom in Jerusalem, p. 34 , n. 2. 

P. 206, n. 4 : Kban tuman figure au xv' siecle dans un itineraire de Khaul, Zubda, 
p. 117, 1 . i 3 (ed. Ravaisse ms. d’Oxford note de R. Hartmann in Or. Lit. Z., 

loc. cit. 'j. D'apres Asadi, cite par Au'aimi, trad. Sauvaire in JA, 9' serie, IV, p. 2G7, le khan 
eut pour fondateur I’emir Tuman Anri, mort en 585 ( 1 189 j; cf. Ibn Chaddad, AHdq, D hi a 
(communication privee de R. Hartmann). 

P. 2i3. 1 . 11 : Rift'er rdu reduit-. 

P. 219, 1 . 3 d’en has, 220, 1 . 18 et 2 3 , et 221, 1 . 4 : mosquee, lire Mosquee. 

P. 222, n. 4 : Au x' siecle, Der sinfan etait nn convent florissant. En snfar 375 fjuil- 
let 985 j, il fut assiege par les Hamdanides, qui le prirent et tuerent une parlie des moines; 
voir Yabya. p. it] 5 , 1 . 6, qui I’appelle ...^ Ibu 1 J* vi^Ti^ 

ijdj. Ainsi a cette epoque, le convent sappelait encore Der sim'an, nom conserve 
aujourdhui dans celui du village en ruine qui setend a son pied. Mais le fait qu’il subit un 
siege semble prouver qu’il etait fortilie; de la. sans doute, le nom de Qai'at sim'an, qu’il prit 
peut-etre quand le couvent et la basilique perdirent leur caractere religieux. 

P. 261 et suiv. : .4 propos de Tell kacbfaban, R. Hartmann (loc. cit.^ signale ces deux 
passages dTbn Chihna, M. Beyrouth, p. 177, 1 . 8 et 10 ; ^ 

et (w) yU_A_S'Jj (Lnndres ybjjlj y^);l yit'j (ms. Londrcs yls;;l) Jbjj! 

(5"^' Ainsi Tell kacbfaban etait une forteresse, elle etait siluee dans le voisinage im- 

mMiat de Jisr el-cbugr, puisque les cartes placent le Roj entre cette ville et Riba (cf. Y.aqit, 
Mujani, II, p. 828). et elle laisait face a un autre chateau, separee de lui par I’Oronte. Le 
nom mutile de ce dernier, qu d faut lire yL^^i, se retrouve dans celui de deux iillages de la 
ndliiye de Jisr, Erzgan foqani et Erzgan tahtani, in M. Hartm.axn, Liwa Haleb, p. 70, n”* 35 
et 39. Des lors, il ne reste qua refrouver ces deux villages sur le terrain, sur Tune ou I’autre 
ri\e de 1 Oionte (car la naliiqe de Jisr est a clieval sur les deux rives), a v chercber les mines 
d’un chateau, puis a chercber, a la meme hauteur et de fautre cote de fOronte, les mines et 
peut-etre le nom de Tell kacbfaban. 

P. 274, n. 3 : Sur khiirdsdni^ya ftsapeursT, voir Usama, ed. Derenbourg, p. 54 et suiv.; 
Derexboirg, Ousdma, p. 101 el suiv.: CLERMOXT-riAxxEAL, BAO, II, p. 139, n. 1. 

P. 28.5 en haul : Sur la construction du chateau de Balatunus, voir aussi Yahya, p. 259 
et suiv. 

P. 3 o 5 , n. 2 : Pour un autre excmple du chateau d’el-Marqab servant de prison d’Etat au 
xa' siecle, Aoir B. de la Broquere, Le voyage d'Outremer, ed. Schefer, introd., p. xxxv. 

P. 32 1, 1 . 4 : M. le baron Rey nous ecrit qu’il a vu la tour C intacte en iSbq, puis en 
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i86'i, ct que ses dispositions originales etaiont pen favorables a ITiypotliese d'un pont-levis; 
qu’au surplus, les ponts-levis n'ont guere tde en usago avant lo \iv' sikle. Cette derniere 
observation s’appliquerait aussi aux antres ponts-Ievis dont nous avons suppose I’existcnce; 
voir rindex III, a ce mot. 

P. 3/io. 1. 2 d’en bas : mosquee, lire Alosquee. La distinction que nous avons cHablie ailleurs 
entre mosquee et grande Mosquee n est pas facile en S\ rie, oil faute de sources liistoriques, 
on ignore souvent si I’edifice cHait destine des I'origine au culte du vendredi {^juniaj. L’appel- 
lation dejfimi" ne suffirait pas a le prouver. puisque ce mot est employe couramment. aujour- 
d'hui, pour un simple masjid. En regie generale, nous n’avons dc^igne comme grande Mosquee 
que le sanctuaire principal de ebaque ville, celui <|u’on appelle lii-bas al-fnn'd nl-l;ablr; mais 
cette regie, discutable pour les petites villes svriennes. ne pent s'appliquer a une vaste cite 
comme le Caire, oii un grand nombre de mosqueV's, et celle de Hakim en fait partie, furent 
des I'origine des rgrandes Mosquees^, destinees au cube du vendredi et ii d’autres services. 
Quelle que soil la solution qu’on donne a ce probleme. et il en comporte plusieurs, suivant les 
temps et leslieux, I’expression, qu'on emploie parfois, de mosquee catbedrale est a rejeter, 
parce qu'une catbedrale comporte un cne([ue, des ebanoines et d’autres institutions inconnues 
a i’Islam. 

Note sur le culte de saint Jean-Baptiste en Si/rie. — En consultant 1 index I, s. v. Saint-Jean, 
on verra que la principale eglise de Jebeil est consacree a saint Jean et que les grandes Mos- 
quees de Tripoli, de Hbm.s. de Beyrouth et de Baalbek sont des anciennes eglises de Saint- 
Jean. Le meme fait est atteste d’autre part pour les grandes Mosijuees de Gazza, de Damas et 
d'Alep, et sans doute on en trouverait d'autres encore. Nous ne pouvons cHudier ici ce curieux 
pbenomene de survivance. ct nous nous bornons a le rapproeber dune autre observation, 
qu’on trouvera dans un memoire (sous presse) sur le sanctuaire de I'imam Husain a Ascalon : 
e’est i[u'en Svrie, notamment a Damas, le mythe et le culte de la tete coupee de Husain suc- 
cedent, au mmie lieu, a ceux de la tete coupee de saint Jean-Baptiste. 

D’autre part, on a vu (p. iCiti et 175 ) que la qnhbat al-khazna des grandes .Mosquees de 
Homs et de Hama abrite encore une fontaine, et qu il v en avait peut-iMre une a Damas, dont 
il serait interessant de reclierclier la trace. N’est-il pas tentant de voir, dans ces cdicules, une 
survivance et une sorte d’atrophie des anciens baptisleres ebretiens sur plan polygonal, du 
type de Der seta (de Vogie, Sijvie centrale, p. 102 et pi. 117) et de Saint-Jean de Latran? 
Encore un rapproebement que nous ne pouvons qu'indiquer en passant. 




INDEX GENERAL. 


Divisions et classement. — Cet index a ete divise en trois parties : geographique. historique 
et technique. 

L’index I renferme tous ies noms de Iteu, quelques notns de monument et qiielques ethnlques 
relevant de la geographie : ainsi, anatolien, moabite, equivalant a Asie Mineure. pavs de Moab. 
On n'a pas releve quelques noms de ville en Europe, tels que Paris (longitude), Geneve 
(observatoire), ni ceux compris dans le titre d un ouvrage cite, ni les iieux d'edition. ni quel¬ 
ques noms places entre parentheses dans les notes et renvovant a un passage ulterieur du 
tome I, ni ceux de la table des matieres (1, p. 3^3 et suiv.), ni ceux qu'on donne dans ces 
lignes, comme exemples, ni ceux portes sur les cartes, parce qu'elles ne sont qu'un doublet 
de I’itinO’aire, oil tous ces noms sont releves. Pour les noms Ires connus qui sont donnes sous 
leur forme francaise, la forme arabe n’a ete portee a I'index que si elle figure aussi dans le 
texte; ainsi Antakiyye avec .4ntioche, parce que ce nom figure qiielquefois en arabe, et dans 
Bab Antakiyye. 

L'index II renferme tous les noms dc personne, les noms generiques ( de dynastic et de famille) 
et la plupart des ethniques : ainsi arabe, byzantin, egvptien, syrien, classes avec .4rabcs, By- 
zantins, Egyptiens, Syriens, parce qu'ici, le sens historique prevaut sur I’idec geographique. 
On a ajoute quelques noms et adjectifs di^gnant unc epoquc ou un style, comme antique et 
antiquite, croisades et croises, franc, latin, cbretien, musulman, corintbien, gotbique, etc. 
On n’a pas releve les noms d’auteur, ni ceux de quelques coHaborateurs, correspondants ou 
compagnons fortuits de voyage; pour les principaux ouvrages cites, nous renvovons a l'index 
bibliograpbiijue place en tete du tome I, p. x et suiv. On a releve un petit nombre de noms 
qui no sont pas exprimes formellement; ainsi, on a refere a Ayvoubidcs quelques passages ou 
Ic contexte prouve qu’il s'agit d un ou de plusieurs sultans de cette dynastic. 

L’index III renferme les principaux termes d'arclieologie et d’architecture, surtout niilitaire, 
quelques termes relatifs a la geologic, a ethnographic et aux institutions, enfin les mots arahes 
ayant une valeur technique ou un sens peu usite. On n’a pas releve les titres bonorifujues ni 
les noms de fonction, tels que roi, prince, gouverneur, emir. On a fait une exception pour 
chatelain, a cause du role que les chateaux jouent dans ce livre; mais elle est purement for- 
melle. En bonne logique, il eut fallu relever aussi les cas oil gouverneur est employe dans le 
sens de chatelain; mais e’eut ete s’astreindre a des recherches trop compliquees en regard du 
but de ces tables. On a releve aussi quelques titres dont la forme arabe est interessante a con- 
naitre; ainsi muqaddam, dans le sens precis de grand-maitre d un ordre de chevalerie latin. 
Mais on n'a pas releve les passages oil grand-maitre n’estpas I’equivalent de muqaddam; on ne 
trouvera done au mot francais qu’un renvoi au terme arabe (et a quelques noms de grand- 
maitre). 

Dans chaque index, les termes sont classes dans fordre alphabetique de la transcription 
francaise; les articles (francais et arabe) sont comptes pour zero, ainsi que les signes ’ et ', 
transcrivant les lettres hamza et 'am. 
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Rif^rences. — Un simple chiffre rrfere aux pages du tome I; a la suite figurent les references 
a la table XII, placee hors texte entre les pages 20 et ai. puis, precedees du cbillre II, celles 
aux Additions et corrections imprimees dans ce tome, avant les index, enfin celles aux planches 
du tome II. L’asterisque * suivant un chiffre indique que le terme figure plus d’une fois a la 
page correspondante: toutefois on I’a supprime dans la plupart des cas oil le terme est repete 
dans la miune phrase. La lettre n a la suite d’un chiffre se rapporte aux notes de la page cor¬ 
respondante; par consequent, 100 n* signifie que le terme se trouve plus d’une fois dans les 
notes de la page 100. Les noms de lieu dessinfe dans les figures ou imprimes dans leur lettre 
sont referes a la page oil cette figure est placee. 

References combinees. — Pour alleger les index, on a combine les references a plusieurs 
pages consecutives en iniprimant seulement le premier et le dernier chiffre de la serie, relies 
par le mot a. L'ohligation de tenir compte des asterisques et des references aux notes explique 
pourquoi certaines series sont divisees on plusieurs groupes relies par le signe ii. Ce signe 
remplace toujours un chiffre ou un groupe de chiff'res consecutifs sans Tasterisque et sans la 
lettre n, et le signe ii*, un chiffre ou un groupe de chiff'res avec I'asterisque, mais sans la lettre n. 
\ oici le schema des principales combinaisons : 

1 a 4 = 1, 2, 3 , 4 . 

1* a 4 = 1% 2, 3 , 4 . 

1* a 4 *= 1% 2, 3 , 4 L 

1 a* 4 = 1, 2*, 3 *, 4 . 

1* a* 4 *= 1% 2*, 3 *, 4 L 
1 ii 3 * iC 6 = 1,2, 3 L 4 *, 5 *. 6. 

En d’autres mots, le signe a indique que le terme figure une fois (et le signe a*, plusieurs 
fois) a toutes les pages intermediaires. Mais la plupart des series sont interrompues par des 
references aux notes, qu’il n’a pas ete possible de combiner avec les autres; ainsi, 1 n ii* 4, 
4 n* ii 5 n a* 8, 9 n = 1 n, 2*, 3 *, 4 , 4 n*, 5 , 5 n, fi*. 7*, 8, 9 n, etc. 

Indications complementaires. — La division des tables en trois parties, tout en compliqiiant 
un peu le classement de quelques termes, qu’il a fallu placer dans deux index, a permis de 
simplifier les indications complementaires. Les noms geogi'aphiques, une fois reunis dans I’in- 
dex I, n'en avaient plus besoin, car les noms peu connus de montagnes et de cours d’eau 
sont classes ii Jebel et ii Xahr, et les autres designent des villages ou des ruines. Seuls dans 
cet index, les noms de monument sont suivis d’un mot tel que chateau, mosquee, porte ou tour, 
et souvent du nom de la ville entre parentheses. On a classe ainsi ceux qui sont connus sous 
un nom personnel, tels que Subaiha, chateau, ou el-Azhar, Mosquee (au Laire), et ceux qui 
portent le nom de la localite oii ils s’elevent, quand I’importance du monument I’emporte sur 
celle du lieu; ainsi, I’on a classe a Sejar, chateau, les references relatives au village de ce nom, 
qui s’etend ii I’interieur et au pied de la forteresse. On I’a fait aussi, ii titre exceptionnel, pour 
quelques chateaux de ville; ainsi ceux de Tortose et de Tripoli, qu’il importait de mettre en 
relief; mais alors, on a classe a part les references a ces villes. Les autres monuments ne sont 
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pas classes a part: ainsi, les references aux grandes Afosquees de Tripoli ou de Baalbek figurent 
d’une part a ces noms de ville (ind. I ), d’aulre part a grande Alosquee (ind. III). 

Les noms liistoriques (ind. 11 ) sont suivis des seuls surnoms figurant aussi dans le texte. Dans 
un petit nombre de cas, on a ajoute entre parentheses, a titre explicatif, uii nom ou uu sur- 
nom complernentaire qui nest pas formeilement indique dans le texte; ainsi, 'All Chams al- 
dln (ibn al-Dava ), parce qu'on renvoie d'al-Dava a ce personnage, qui appartenait a la famille 
designee par ce nom patronymique. Noms et surnoms sont suivis d'un mot designant le role 
ou la fonction du titulaire. Ce mot est place entre parentheses quand il ne figure pas dans le 
texte: ainsi Aidumucb, emir, mais Burcbard (pelerin). Pour certains personnages du xiT siecie 
qui ne furent ni des souverains, ni de simples fonctionnaires, on a cboisi le terme de feuda- 
taire, parce que sous le regime feodal qui prevalait alors, le titulaire etait le vassal dun su¬ 
zerain, bien que ce fait ne ressorte pas toujours clairement du contexte. On a designe comme 
tels des seigneurs latins et des seigneurs musulmansjusqu apres Saladin. meme quand le texte 
leur donne le titre d emir, qu'ils out sans doute reellement porte. et Ton a reserve ce titre aux 
olTiciers et fonctionnaires du regime centralise qui prevaut depuis la premiere moitie du xiii' sie¬ 
cie (voir I. p. 9.35 et suiv.). En vertu du meme principe, on a ecrit (Marguerite), princesse 
de Tvr, pour une reference a un passage oil il est question de cette Marguerite, bien que son 
nom propre n'v figure pas expressement: de meme. on a ecrit I'oulqiies. roi de Jerusalem 
(gqy n), parce quo dans ce passage il est question de Foulques personnellemenf. bien quil 
n y soit designe que par le titre de roi. En revanche, dans la plupart des cas tels que 1 em- 
pereur de Bvzance ou le prince d'Antiocbe, on s'est borne a une reference ii Byzance et ii An- 
tiocbe (ind. I), sans recliercber le personnage cache sous cette designation anonyme, parce 
qu elle est ici gen^riqiie, ou que si elle est personnelle, le contexte met en relief le nom de lieu 
plutbt que le titulaire. 

Pour les lermes de I'index III offrant une forme arabe dilTerente de la forme francaise. on 
a classe ii part la premiere quand la secondc est tres frequente: ainsi hip et qnVa, ii part de 
chateau, fortcresse, citadelle. et jisr ii part de pout. Mais on a rmini les deux formes et ren- 
vove de rune ii I'autre quand le nombre des references est limite (ainsi, d'avant-mur ;\ fafilj, 
ou quand la forme francaise ne figure pas dans le texte sans la forme arabe (ainsi, d archer 
il ofjji). Le lecteur s’v retrouvera facilement par les renvois, dont on exposera tout ii 1 heure 
le mecanisme. 

Pour les noms de monument classes it part et pour les noms liistoriques, le mot comple- 
mentaire employe seul dans le texte, comme succedane d’un nom, conipte comme ce nom; 
ainsi, quand le Krak est designe par ce chateau-' ou -cette place forte", ou a porte une 
reference ;i Ilb.sn el-akrad. et une reference ii Baibars. ipiand ce prince est appele simplement 
'tie sultan ". On a meme releve, le plus souvent, les simples pronoms figurant seuls dans 
une phrase, ii la place d’un nom (md. I et II) ou dun terme technique (ind. III). 

Renvois. — Le renvoi conduit ii une autre forme du meme nom. ou ii un nom compose, 
ou il un terme equivalent; ainsi, on renvoie de Dimachtj a Danias, de Qinnasrln a Bab qm- 
nasiTn et de Aur al-dln ;i Alahmud, de castrum it camp et ii chateau. Le mot reiivoye est tou- 
jours repete; ainsi, on renvoie de forteresse ii chateau, forteresse. Quand 1 equivalence nest 
pas complete, les references sont partagees entre les deux termes: ainsi barbacane a tons les 
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renvois au terme francais employe seul, puis un renvoi a bdchura, barbacane, oii sont classees 
les references au mot arabe et celles au mot francais quand il n est que la traduction de I’arabe. 
Si le renvoi saute dun index a I’autre, on I'indique entre parentheses; ainsi, Ion renvoie de 
France (ind. I) a Louis (ind. II), de chateau (ind. Ill) a tous les noms de chateau find. I). 
Les renvois combines suivent les memes regies; ainsi Ton renvoie de Cursat et d’el-Qusair 
(ind. I), et de chateau (ind. Ill), a Qal'at el-zau, el-Qusair, Cursat, chateau, oil figurent 
toutes les references relatives a cette forteresse, quel que soit le nom ou le terme qui la designe 
dans le texte. 

Pour les noms de personne composes, on ne renvoie que rarement d un surnom au nom 
principal. Ainsi, pour'Abd al-Malik Chams al-dln ihn al-Muqaddam, on ne renvoie au nom 
propre que d’al-Muqaddam, parceque c’est le nom d'une famille donl plusieurs membres sont 
mentionnes dans le texte; de meme, pour Abu Bakr Malik 'Add, sultan ayvoubide, on ne ren¬ 
voie au nom propre que d'Ayyoubides, parce que ce nom dynastique figure d’autre part a 
1 index. Exceptionnellement, on renvoie d’un surnom au nom propre, quand le premier figure 
dans le texte et qu’il est aussi connu que le second; ainsi, de 'Ala’ ai-dln a Kaiqubadh, de Nur 
al-din a Mahmud, de Saladin (Salah al-dln) a \usuf. De meme, on renvoie d’Abu 1 -fida’ et 
d’Ayyoubides a Isma'il (ind. II), puis d'Isma'd Abu 1 -fida’, sultan ayvoubide (ind. II), de 
mausolee et de mosquee (ind. Ill) a Isma'il (ind. 1 ), ou figurent les references relatives a ces 
deux monuments du celebre ecrivain. Un asterisque suivant un terme remove indique que le 
renvoi est au moins double. 

Comparamns. — Les renvois indiques par le mot «voir>) sont obligatoires, en ce sens qu’il 
faut les suivre si Ton veut 4 puiser les recherches relatives a un nom propre ou a un terme; 
mais les simples comparaisons faites entre quelques mots de sens analogue sont facultatives. 
Ainsi, de mausolee et de tombeau. Ton renvoie par cvoir>’ a well, parce que ce terme designe 
tantot un mausolee, tantot un tombeau; mais on se borne a rapprocher par r.comparers mau¬ 
solee et tombeau. 


Abriviatiom. — En voici la lisle : 


arch. — architecture 
cal. — calife 
cf. = comparer 
feud. = feudataire 


gouv. = gouverneur 
ind. = index 
patr. = patriarche 
pers. = personnage 


pr. = prince 

s. = sultan 

var. = variantes 

V. = voir. 


I. INDEX GEOGRAPHIQEE. 


'Abde 170 n. 

Abu Goch, eglise 110. 

Abu halqa 38 *. 

Abu qubes (et qubais), (chateau) 4 , 53 a 55 , 
80, 275, 977. 

Acre V. Saint-Jean d’Acre. 


'Ad 979 n. 

Adharbaijan 174. 

Aigues-Mortes i 45 n, i 54 n, iSg n. 
'Ain ballut 4 i*, 42 n. 

-el-beda 85 . 

- el-haur 85 . 
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'Ain jendel 91, 288. 

- el-kebire 79*; table XII. 

■—- el-kurum 54 , 55 . 

--el-qantara 85 . 

- el-tine 90, 91, 284, 286' a 288. 

-el-zarqa 85 *. 

'Aintab 210 n. 

'.Ajlun 187. 

'Akkar, chateau (et village) 1 33 *, 1 33 n*, 1 48 n, 
3 o 3 n; v. Jebel 'a., Nabr 'a. 

Alep, Halab viii n, 2*, 4 a* 6*, 22, 2 5 *, 26, 
3 o*, 48 , 5 i, 52 , 55 , 59*, G2 ii G 4 *, G 4 n*, 
65 *, 66 n, G8*, 106, 120. i 45 n*, 172 n, 
177. 182*, 182 n* a 1 83 n*, 186, 191*, 192 
a* 194*, 202*, 202 n*, 2o5 n a 20G n ir 
207 n* a* 209 n ii* 210 n a 21 1 n* a 21 3 , 
21 4 n* a 2 1-') n* a* 217 n*, 218* a 220*, 
222 n, 228. 228 n, 23 1* a 23 2 n, 2.34* a* 
287 n, 238 *, 289 n, 24 i n*, 280, 201 n, 
253 n, 257", 287 n* a* 289, 289 n. 261* 
a* 2 63 , 263 n. 2G4, 266 n*, 278 a* 274 u, 
276 a 278 n, 281, 28G*, 288 n, 290 n, 
299*, 299 n*, 3 oo, 337 n; table XII*; II, 
10, 11; pi. XLVI. XLVII*; V. Porte d’.A.; 
cf. alepin (ind. II). 

Alet 224 n*. 

Alexandrelte 88. 

Ale.xandrie 107, 1 77 n. 

Alhambra 170. 

Atnanus 4 . 4 n, 89, Ci, G 3 . 64 , 66’, 68, 69, 
71*, 72*. 74*, 76, 78, 84 . 

'.Amchit 38 . 
ammonite 169 n. 

'Ammuriye, Amorium 217 n. 

'Amrit 97, 97 n, 334 *; pi. LXXIV* a LXXVI. 
'Anadan 68. 

anatolien 1 68 n. 198, 2 19' a 221. 
les Andelys 1 54 n. 
el-Anderin 169 n. 

Andrinople 2170. 

Anfe 36 * a* 38 , 126 (Anefe, fig. 89). 
Angleterre v. Edouard (ind. II). 

Aiitakiyye v. Antioche, Bab a. 

Antaradus v. Tortose. 

Anli-Liban 4 , 4 n, 43 a 45 * a h-* a 5 o, 82*. 
Antioche, Anlakiyye 5 *, 7, 26, 26 n, 61, 64 , 
68*, 71*, 71 n a* 78, 75 n*, 77 a* 79, 82, 

Memnires Iiistilut fraiicais. 


I 84 *, i 83 n, 193, 194, 208 n, 228, 282 n, 
234 n, 238 , 238 n* ii 289 n*, 24 o*, 24 o 
n*, 24 i n*, 245 * a* 247 n*, 248 *, 248 n*, 
249 n, 280*, 25 o n ii* 281 n*, 254 *, 286, 
208, 289*, 262 a* 263 n* a* 264 n, 274, 
288*, 285 n*, 297 n*, 298, 3 oo, 3 i 3 *, 
3 i 4 *, 3 18*, 319, 822; table XII*; II, 10; 
V. Amauri, Boemond*, Pierre*, Raoul, Roger, 
Taucrede (ind. II). 

Apamee, Famya et var., chateau (et ruines) 4 , 
25 *, 53 * a* 54 n, 55 , 80*, 82,1 77 n, 1 78 n, 
188* a* 190 a* 191 n* a* 192 n* ii* 19.3 n* 
a 198, 2ion, 248 n, 281, 287. 289, 263 * 
a* 264 n; table XU*; cf. Qal'at el-mudlq. 

Apollonia v. Baniyas. 
i el-Aqya, Mosquee 120, 121 n, 887 n. 

Arad 272. 

Aradus v. Ruwad. 

Arbeles 822. 

Ard el-wata 85 . 

Ardeche 1 84 n. 

el-'Arlch 280. 

el-'. 4 rlma, chateau 97, 3 06. 

Armenia v. Leon (ind. II). 

'.Arqa 4 o, i 33 n, i 34 *; v. Xahr 'a. 

Arwad v. Ruwad. 

Ascalon 107; II, 11. 

Asie 287. 

-Mineure 106 n, i 3 o, i 5 o, 206, 2170, 

221, 282 n. 

Assyrie 167, 170. 

Alhenes 2170. 

'Athlllh, Chaste! Pelerin (chateau), 324 n. 

Aude 2 24 n. 

Autriche v. Leopold (ind. II). 

Auvergne 1280. 

Avignon 1 84 n. 

Ava suluk 221 n, 389 n. 

Avas 4 n. 

el-Azhar, Alosquee 889 11. 

Baalbek 4 n, 101. 101 n, 102, 187 n, 192 n, 
236 , 336 *, 336 n* ii* 887 n, 889* a 34 i*, 
34 i n*; II, )i; pi. LXXVIl, LXXVIll. 

Bab antakiyye, porte d’Antioche (a Alep) 64 , 
208, 209 n. 

-'ayvan 69. 

3 
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Bab el-charqi, porte Orientale (a Damas) i 44 , 
208 n*. 

-el-hadid, porfe de Fer(a Alep) 208, 23 <) n. 

-el-ha\va 69. 

- el-jabiye, porte (a Damas) 187 n. 

-el-masdud, porte (a Homs) i 65 , 160 n. 

-el-aasr, porte (a Alep) 208, 209 n, 21 5 

n*, 217. 

-el-nasr, porte (au Caire) 109. 

■-qinnasrin, porte de Q. (a Alep) 208*, 

208 n, 209 n, 2 i3, 2i 5 n, 216, 217 n. 

-el-sa'ada, porte (a Alep) 210 n. 

--zuwaila (ou el-mutawalli), porte (au Cairej 

216 n, 217 n. 

Babatruii 77. 

Babenna 5 *, 7, 87* a 88 n*; table XII. 

Bagdad 208 n, 210 n, 2i5 n, 230 , 820 n. 
Bagras, chateau 2^7 n, 261, 201 n*. 

Baibars, Mosquee de (au Caire) SSq n. 

Baiburt 218 n. 

Baiatunus v. Qal'at el-mehelbe. 

Balis 2170. 

Banastur 65 n a 66 n. 

Baniyas, Apollonia, Bulunyas, Valania et var. 

95*) 292, 292 n* a agh, 296 n, 297 
n% 298 n, 299 n, 3 oo, 3o2, 3 o 4 , 3 o 4 n, 
807 3 i 3 , 3 i 4 , 3 i 8 , 319, 822; table 

XII; V. Xabr b. 

BaniySs, Paueas 292 n. 
el-Bara 22, 26, 3 i, 52 , 54 *, 55 , 67*, 58 *, 
65 , 79 n, 82, 196*, 1 96 n a 197 n a* 199 
n*, 200 n, 201*; table XII*; pi. XXX a* 
XXXII a* XXXV, XLI*, XLII; v. Jebel el-b.; 
cf. el-Kefr. 

Baricha 70; v. Jebel b. 

Barin 202 n. 

Barkbekha 69. 

Barqum 62. 

Barya 77, 78. 

Basil 200 n. 

el-Batrun 29, 35 * a* 37, ii 3 , 124 n; table 
XII*. 

Ba'uda 58 . 
el-Bawar 34 . 

Bdama 27*, 83 , 84 *, 88 n*, 262, 264* a* 
265 n a* 266 n*; table XII. 

Beaucaire, chateau i 54 n. 


el-Bedawi, mosquee 39*. 

Beilan 4 n, 66*, 68, 71* a 78*, 74, 76, 78, 
84 *; V. Jebel b. 

Beirut v. Beyrouth. 

Bekas v. Chugr. 

Bekfala 81, a 5 a, 256 , 262, 262 n, 268. 

Beldi el-melek, Belde, Paltos, chateau g 4 ,96 n. 
Beleramun 65 . 

Belment v. Der mar ya'qub. 

Bennlcb 61*. 

Berna O2. 

Berzeb v. Burzaih. 

Bet el-bumi 34 . 

■ -el-dagle 85 . 

-Jabro 90. 

■ -laya 81. 

-ei-ma’ 24 1, 24 1 n. 

-silbiD 92; table XII. 

Beyrouth, Beirut 1, 9*, 10*, 11 n a* 1 5 a* 
18*, 20*, 21*, 28 n, 3 o, 33 *, 35 , 89*, 98*, 
ioi*. 101 n*, 12 4 ,1 85 , 328, 333 n, 335 *, 
335 n; table XII*; II, ij. 

Beziers 2 24 n*. 

Bichlamun 80, 80 n (Alischlamln), 82 a 83 n. 
Birejik 210 n. 

Bizzos, basilique et mausolee de (a Ruweha) 
2 o 4 *, 228, 227; pi. XLIII, XLV*. 
Blancbe-Garde, chateau 281 n, 282. 

Blaqse 46 . 

la Boquee v. el-Bqe'a. 

Bosra 106, 187, 2i3, 286, 269, B 3 j n. 

-chateau 281. 

el-Bqe'a, la Boquee 23 *, 42 * a* 46 *, 84 , i 33 ; 

table XII. 

Bsikba 92, 92 n. 
el-Bsire 96. 

I Btibal 82. 82 n, 83 n*. 

I Btirnis 90. 

I Btirsa et var. 56 *, 87*, 196, 198 n*; pi. XXVIII. 
! Buluuyas v. Baniyas. 
j Buqas 267 n. 

] el-Burj, tour 47*. 

Burj el-bezzaq (a '.Imriti 97, 335 *, 335 n; pi. 

LX.XV, LXXVl*. 

-mi'ar, tour 97*. 

■ - muhech, tour 34 , io 4 *, io 4 n*, 127 n. 

-- el-sabi, tour de garde (a Margat) 94* a* 
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gS n, 96*, 293, 299 n*, 3 o 8 * a* 809 n a 
3 io n‘; pi. LXIX; latle XIP. 

Burj el-sba', tour des Lions (a Tripoli) 122* a 
123 n* a* 126, 128*, 128 n" a i 3 o*, 335 ; 

pi. vm. 

-el-zafar, tour (au Cairo) i 5 i n. 

Burzaih, Berzeh et var.. Mirzeli. chateau 192, 
2 50 n*, 273 n*. 
bvbliote io 5 ; cf. Jebeil. 

Byzance 208 n, 820 n, 832; cf. bvzantin (ind. 

'll). 

Gabors ii 3 n. 

le Cairo 106, 10On, 110.119, i2i,i54n. 
19.3 n, 208 n^ 21.3 n*, 21O n, 217 n% 
219, 2 30 , 3 10 n, 820 11, 337, 339 n*, 
34 o n; 11 , 11. 

Calvados i 43 n. 
le Cannot 1 43 n. 

Carcassonne i 54 n*. ibg n. 

Cesara v. Sojar. 

Cesaree (do Syrie) 107, 25 o. 

Cbaizar v. Sojar. 

Clialvka 30 a“ 87 n"^, 98*. 

Chakkuh Gg. 

Cbalcidene iGO. 

Chalcis V. Oinnasrin. 

Chaldee 1O7. 170. 

al-Cha’m. la Syrie 128 n, 3 i 3 , 3 i 4 . 

Cbamdin, cliateau 172 n. 
el-Clia'ra (el-Clia'ra) 4 i ; II, 9. 

Chartres i 43 n. 

Chastel Blanc v. .Safitha. 

-Peleriii v. 'Athlith. 

- Rouoe V. 4ahmfir. 

Chateau-Gaillard i 54 n. 

Chekh ahmed 49. 

-'ayyach 4 o", 4 i*. 

- barakat 4 , 0 , 20, 2G, 3 o, 69 a* Oi n*. 

O2 nir 64 , 06 , 67* a 69. 72, 228; table 

XII*. 

-- el-bawedir 90*. 

•- 97 - 

-salih sitteniyve 90*, 91. 

el-Chiha 82. 

Chlr el-qaq 27*, 86, 89*, 90, 27O; table XII*. 
Chufane 87, 88 n. 


el-Chugr wa-Bekas, Chuj^^r-et-Bekas, chateau 
81, 82*, 248 *, 25 i* a* 253 n* a* 286 n* a* 
287 n* a* 288 n* a* 289 n* a* 2O2 n a 
263 n* a* 2O4 n, 2OG, 277, 277 n; pi. LYII. 
Chugr el-qadim, Vieux-Chugr 8, 79, 82. 2.12, 
283 n, 289 n, 260’^, 262* a* 203 n, 204 *, 
266', 366 n*; table XII; cf. Jisr el-ch. 
Chumaiinis, chateau 2 4 *, 49*, So", 167 n, 
1O8 n. 171* a* 172 n, 178, i 83 n, 198; 
table Xir. 

Chvpre 107, iGo, 3 o 5 , 33 o; v. Hugues, Pierre 
(ind. 11 ); cf. Chypriotes (ind. II). 

Cilicie 208 n, 820 n. 

Coele-Syrie 47. 
la Colee v. al-Qulai'a. 

Coliat V. el-Qie'at. 

Constantinople 2 1 1 n. 

Coucy, chateau i 43 . 

Craluin v. Hd.sn el-akrad. 

Cruas, chateau i 54 n. 

Cursal V. QaPal el-zau. 

Damas, Diniachq 4 , 5 i*, 101, 101 n*, loO, 
121. i 44 a* i 45 n*, 1O6, 170 n, 172, 
173* a* 174 n, 178*, 177, 182 n. i 83 , 
187. 187 n, 2 oG. 207 n a 208 n*, 209 n, 
211 n, 21 3 , 218 n . 21 9 it 221*, 221 n*, 
230 , 2890*, 249*, 278*, 288, 287, 3 ii, 
3 i 3 a* 3 i 5 , 3 i 8 n, Sig*, 338 , 887 n, 
339 n; II, 1 1*; pi. XXIII; v. Porte de D. 
Damascene 92 n. 
damasquin 220. 

Dana (sud) 89*, 2o3, 208 n*; pi. XLIII. 
Dana(noid) 2O*, O7, 68*, 208 n, 229; table 
XIP; pi. XLVIll. 

Danha 47. 

Daphne 24 1. 

Dehes 3 o, 60 n, O9*, O9 n a 70 n, 229*; 

table XII. 

Dehli 337. 
el-Der 70. 

Der 'ammar 89. 

-ba'albe 48 . 

-durin 88*. 

- mar va'qub, Belmenl 38 . 

--el-muslim, mosquee 269. 

--seta II, 11. 


» 


3. 
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Der sim'an 67, 68, asa, aaG* a* 337*; II, 
10*; pL LV. 

-sobat et var., villa 67, 197 n*; pi. XXXII". 

-tell 'adeh 68 n. 

-turmanln 68, a a 8. 

Der'at 887 n*. 

Derbsak, chateau a47 n. 

DerkQch 37, 81, aSo n, a6i a a 64 *. 

Diarbekr io 5 , 106, ao8 n, aio n, ai8 n, 
a 36 , 889*, 889 n. 

Dibbach 5 ", 7, 37*, 89 a* 91*, a 83 ; table XU*. 
Dibcho 91, 378 n, a 84 , a86*, a88*. 

Diuiachq v. Damas. 

Diwrigi a a 1. 
el-Duwer 34 . 

Edesse a 36 . 

Edom 1 70 n. 

Egypte 48 , tai, i 3 o, i6o, 172, 174, 182, 
i 83 , 206 a 207 u, 287, 3 i 5 , 829 n, 887; 
V. Misr (ind. I); cf. egyptiea (ind. II). 

Elije 72. 

Eltua 89 n. 

Enkizik 5 ,81, 83 *, 83 n* a 85 , 265; table XII*. 
EperoQ, tour de 1 ’ (a Margat) i 46 , 298*, 802 
n*a* 3 o 3 n*, 3 o 5 , 807*, 3 o 8 , 3 i 6 n*. 
Epbese 889 n. 

6piphanle v. Hama. 

Erzgan et var., chateau II, 10*. 

Euphrate 160, a8o, 3 i 5 . 

Europe, -een 107, i 48 , i 45 n, i 46 , 160, 
2 1 5 n, 2 . 36 , 289 n. 

Fafertin, Fefertin 26, 66*, 66 n*, 221*; pi. 

XLVII, XLVIll. 

Famya v, Apamee. 

Farfar 289 n. 
el-Fatki\ye 77, 78. 

Fda'Qs 35 . 

Fedyo 98. 

Fefertin v. Fafertin. 

Fer et var. 389 n*; v. Pont-de-f., Porte de F. 
el-Ferferiyye 79. 

Foix, chateau i 48 n, 

France 1 48 n, 1 48 , 1 54 n*, 224 n, 828,825*; 

V. Louis, Philippe (ind. II). 

Frejus i 54 n. 


Frenjar 27, 3 o, 74, 78 n, 77, 77 n a* 79; 
table XII*. 

Gabala v. Jebele. 

Galilee 109. 
al-Garb loi n. 

Gazir 33 . 

Gazza )0i n, 206 n; II, 11. 

Genes 1280. 

Giblet V. Jebeil (ind. I); Giblet (ind. II). 
Gironde 1 Sp n. 

Gizeh 217 n. 

Guta 5 i. 

Habbel 90*, 90 n; v. Wadi h. 

Hadede 2/1, 44 *, 46 . 

el-Hadid, chateau 3 i 4 , 819, 820 n. 

Ilafsarje 61*. 

Hakim, .Mosquee de (au Caire) 889 n; II, 11. 
Halab v. Alep. 

Halawiyye, madrasa 120; II, 9. 

Halba i 34 *. 

Haibersladt 33 o n. 

Hama, Hamat, Epiphanie 4 , 5 , 22, 24 *, 89, 
49 a ')i*, 52 *, 58 , 162 n, 166, 167*, 171, 
171 n, 178* a* 176 n*, 177*, 188, 202*, 
202 n*, 206 n*, 210 n, 281, 3 i 4 *. 819*, 
337 n; table XII*; II, ii;pl. XXII* a XXIV. 
ei-Hamidiyye 53 , 54 . 

Hamrnam el-.sarakh 170 n. 

Harat el-seraye i 63 . 

-el-turkman i 64 . 

Hariin, chateau (et bourg) 6, 7, 26*, 3 o, 68, 
70* a* 71 n a* 78, 83 , igA, 210 n, 229* 
5 * 281 n a* 282 n* a* 288 n* a* 234 n* a* 
235 n' a 287*, 287 n* a* 288 n*, aSo, 267; 
table Xir. 

Has 2 o5 n; cf. Khirbet has. 

Hattan 70. 

Hatlin 286. 

Hauran 88, 167, 169 n a 170 n, 887 n. 

Hayvan 65 . 

Ileraclee 21 4 n. 

Hezri 68*. 
el-Hichc 97. 

Hi ms V. Homs. 

Hisn al-akrad v. Hosn el-a. 
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Hisn al-saih i Sg. 

Homs, Hims i, 5 , 23 *, 24 *, 4 o, 43 a 45 *, 46 
a* 48 n*, 5 1, 97, 1 24 , 1 33 a* 1 34 n, 169, 
1 64 * a* 1 65 n* a* 1 liG n, 1 70 n, 172, 174, 
175*, 202,21011, 23 i, 249, 26611, 33711; 
table XII*; II, 10, 11*. 

Hongrie v. Andre (ind. II). 

el-IIosn 29, 3 i, 4 i a 4 3 * 545 . i 36 , i 38 a, 
i 63 *, 269. 

Hosn eI-(Hisn al-) akriid, Qai'at el-lio^n, le 
Krak, Cralum et var., chateau (des Kurdes) 
4 , 5 , 22, 23 *, 42 * a* 46 n*, 47, 109, 
123 n, i 34 a* i 36 n a* 137 n, i 38 a* 
1 4 o n, i 4 i* a i 42 n* a" i 43 n* a* i 44 n 
a* 1 47 n a* 1 48 n a* i 5 i n*, i 53 *, i 54 * a 
i 56 n, 167*, 108 a* 160 n a* 161 n* a* 
162 n* a* i 63 n, i 64 , 177. i 84 , 187 n*, 
■ 189, 193, 197, 210 n, 217. 245 , 269, 
271 n, 281, 282*, 294 n*, 296, 3 o 1*. 3 oi n*, 
3 o 3 , 3 o 3 n*, 3 o 5 a* 607, 3 o 8 n, 32 i n*. 
325 ; table XU*; II, 9; pi. X*a*-XlV a.XXI*. 

Hritan 65 . 

IlsSrin 56 *, 56 n*; table .XII. 

Ibelin, chateau 282. 

Ibn Tulun, .Alosquee d’ (au Caire) 337, 34 o n. 

Ibrahlru ibn Edbcui, niosquce et niausolee d’ 
(a Jebele) 89. 93, 291, 291 n~. 

IcbtabgO el-niuslimln 88. 

-—■ cl-na.fara 88. 

Idlib 61*, 61 11*, 68, 81. 

Isma'il Abu 1 -lida’, mausolee et mosquee d’ (a 
Hama) 52 , 176*, 176 n, 177*; pi. XXII. 

Italic, -ien 116*, 117*- 1 23 n. 1280, 209 n, 
261. 

'Izz el-din 48 , 49*, 5 o n, 167*, 167 n; table 
XII*; pi. X.XIV. 

el-Jabiri\yc 49. 

Jacobins, eglise (a Toulouse) 1 54 n. 

Jalfa 5 o. 

Jami' al-liayaya, mosquee des Serpents (a Hama) 
176, 176 n. 

- isma'il, Mosquee (a Salamiyye) 170. 

- al-mansuri, Mosquee (a Jebele) 291. 

-tailan, mosquee (a Tripoli) 120*; pi. IX. 

-yucha', mosquee (a Ma'arra) 202 n. 


Jazirat ibn 'Emar 102 n, 177 n. 186 n. 
Jebeil, (Byblos), Giblet 28 11, 29, 33 * a* 35 *. 
98*, io 4 a* 106 a* 107 n’ a* 109 n a* 
112 n*, 124 n. i 35 , 147, 217, 281,282; 
table XII*; II. 11; pi. I a* V“; cf. bybliote 
(ind. I); Giblet (ind. II). 

-chateau io 5 * a 107 n a* 109 n, 110*, 

112, 245 , 281, 282*; pi. HI, IV. 

Jebel 'akkar 89, 4 o, 54 n. 

-el-a'la (au nord de Homs) 48 . 5 o*, 5 i*, 

58 , 167, 171. 


- el-a'la 

(au 

nor 

d d’Apamee) 70, 

72, 70*, 

77 * 70 *> 

83 , 

229. 



-- el-aqra 

' 3 , 

4, 

4 n, 61 

*, 63 - 

64 *, 66. 

68, 7.*, 

73*. 

t 7^ 

> 78, 79 ' 

, 81 a* 

84 *, 86 n 

a 88 n^, 

89, 

9 “’ 

93, 2 5 o, 

, 25 o n 



-el-arba'in 48 , 5 o. 

-bahra 3 i 4 , 819, 820 n. 

-el-bara 53 , 55 , 79, 80*, 188. 189, 194*, 

195*, 222, 266. 

-baricha 61, 70. 

- beilan 61. 

-chomeriyye 48 . 

- lukam 2.51. 

- musa 61*, 71, 78*, 74. 

-nuriyie 87. 

-el-nusairiyye 4 , 7, 3 o, 4 o, 45 *, 53 , 54 *, 

58 , 80*, 82*, 83 , 92*, 95, 168, 1720. 
181,188, 251,270*, 2740, 279, 294,306. 
-- qasiyun 5 i; II, 9. 

-el-qser 7, 71* a* 73, 75*, 77, 246 , 25 o n, 

25 1. 

- rlha 59, 61 n*, 63 *, 68, 79, 194, 201. 

-el-ruj 61; II, 9. 

-sim'an 222 n, 261 n. 

-turbul 45 *. 

- zawi (ou el-zawiye) iqA, 194 n, 246 n. 

Jebele, Gabala 28 n, 89, 92 a* 94, gA n, 
255 , 278, 285 11, 288, 291*, 291 n, 298, 
298 11. 299 n, 3 oo, 3 o 8 , 3 i 3 ", 3 i 4 , 3 i 8 * 
a* 3 I 9 n, 3 2 4 n; table XII; pi. LVII. 

Jerade 69. 

Jerusalem, Sion 106, 110, 120, 121 n, 1 33 n, 
i 45 n. 177 11, 202 n, 208, 208 n, 209 n. 
217 n, 219, 2 36 , 278, 3 o 6 , 887 n; H, 10; 
V. Baudouin*, Foulques (ind. II). 

Jibale 56 . 
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Jisr el-'arlda a 3 *, 46 ; table XII. 

-el-aswad a 3 *. 

-el-chugr, Pont-de-Cbugr 4 *, 5 , 37*, 76, 

77, 78, 8a*, 83 n, 84 , 88 n, 93, 188, 
194, 901 *, 9o 5*, a 56 *, aSQ n* a* 969 n* 
a* 963 n*, 9 64 *; table XII; II, 10*; cf. Chugr. 
-chuqq el-'ajuz 86. 

-el-hadid, Pont-de-fer et var. 96*, 97, 71, 

79, 938 *, 938 n* a aSq n*. 

-kachfaban aag, a6i* a* 963, 964*. 

-el-qamar 46 ; II, 9. 

-ei-tsar 90. 

Jiibb qas 69*. 

Julianas T. Flavius, tombeau de (a Khatura) 
998*. 

Juni 33 *, 34 *. 

Kachfaban 961, 961 n*, 964 ; v. Jisrk., Tell k. 
Kafat 5 1. 

el-Kahf, chateau 3 i 4 *, 819*, 390 n. 
Kaiqubadh 'Ala’ al-dln, Mosquee de (a Konia) 

919 n a* 9 9 1. 

Kairouan 387, 889 n. 
el-Kardaha 91. 

Kariet (sic) 'arab el-melek 94 n. 

el-Kefr 67*, 196, 1970. 198, 900; cf.el-Bara. 

Kefr 'abid 97, 78; table XII. 

- basiin 96, 65 *, 66; table XIl*. 

- battikli 69 II, 60*. 

- diryan 69. 

- enbude 55 , 55 n. 

-tab 3 i 3 , 3 18. 

Kerak (de Moab), chateau i 44 *, i 44 n', i45, 
916 n, 9 . 36 , 981 n*, 989, 3 o 4 ; II, 9. 
Kerkbi ze 70. 

Kfac nbiil 58 . 

-sijine 56 . 

Kfer dubbin 80, 83 , 83 n. 

Khalid ibn al-\Valid, mausoleede (a Hbm.s) 48 , 

16G. 

Khan 'abde 4 o, 97*, 98. » 

- abu 'all 84 , 86*, 87; table XII*. 

- el-baqqudo 87. 

- cbekhun 906 n. 

-halat 34 . 

-ibrahlm aga 86. 

-el-joz 86, 87. 


Khan el-qurchiyye 87, 954, 962, 966*, 966 n* 
a 967 n. 

-tuman yin n, 95 , 3 o, 61, 61 n a* 63 11*, 

64 , 206, 207; table XII*; II, 10*. 

-yunus 9o6 n. 

-el-zarqa 85 . 

el-Kbandaq 54 . 
el-Kharab 96. 

Khatura 67, 998*, 928 n. 

Khirbet farfut 69. 

- el-hammam 46 . 

-has 07, 58 *, 200*, 200 n, 2 o 5 n; pi. 

XXXVI a XXXVIII; cf. Has. 

-el-tin 94*, 44 , hf; table XII*. 

- turln, chateau 81. 

Kimln 90*; V. Wadi k. 

Kinsibba 85 . 

Konia 106 n*, 208 n, 219 n* a 220 n, 
2:> 1*. 

le Krak (des chevaliers) v. Hosn el-akrad. 
Ksebiyye 62*. 

Kubba 35 *, 36 *. 

el-Ladhqiyye v. Lattakieb. 

Ladikh 56 n, 60*, 60 n. 

Laodicee v. Lattakieb. 

Larissa v. Sejar. 

Lattakieli, Laodicee, la Liche, el-Ladhqiyye 2*, 
0*, 6, 7, 28 n, 84 *, 86 a 88*, 88 n*'a 90 
a* 94, 24 i n, 255 , 261* a* 962 n a 964, 
266*, 268, 273 a 976, 978, 978 n a 980, 
985 n, 286,988 a* 2890* a*29on, 2980, 
299 n, 3 i 3 , 3 i 8 . 394, 324 n; table XII; 
pi. LVIir. 

Liban 4 , 4 n, 33 a 35 * 5 * 37 5 * 4 o, 4 i, 43 a 
45*5 47* 5 49, 52 , 54 , 58 , 69, 88, 97*, 
io 5 , 126 (Libanus, fig. 59), i33. 
libanais 101 n, 1 38 . 
la Liche v. Lattakieb. 

Lorraine 121 n. 

Lydda 1 fiq, 917 n. 

Ma'ara 62. 

Ma'arra 65 . 

Ma'arrat hormiil 56 . 

-ma'tir 56 . 

-el-nu'man 25 , 55 5 58 *, 58 n* 5 * 60, 194, 



I. INDEX GEOGRAPIIIQUE. 


23 


201* a* 202 n*, 2 o 3, 2oa* a 20G n; table 

XII*. 

Ma'arrat zela 56 . 

NIa'bad 97, 33 i*: pi. LXXIV, LXXV. 

Maddan 261 n. 

Madrasat el-firdaus (a Alep) 218*, 220*, 220 n, 
221 ; pi. XLVI. 

Magazil 97, 334 * a 335 n ; pi. LXXIV, LXXV. 

Magdala 57 n. 

Mahmud Nur al-din, mosquee de (a llama) 02, 
176, 1 76 n. 

el-Malunive 2 5 o n. 

el-Maniqa, chateau 3 i 4 , 319, 3-30 n. 

Mansura, Mosquee (pres TIcmcen) 3.89 n. 

el-Mantar 97. 

Maqam el-khidr, chapeile de Saint-George (pres 
Salamiyye) 5 o*, 171. 

Mar elivas (saint Elie) 30 " a* 37 n. g 8 *; table 
XII*.' 

-jirjis (saint George) hh, 45 ". 

-sim'an (saint Simeon) 87. 

Mar'acli 21 0 n. 

Maraqiyye, Maraclee 96, 297 n*; v. Nalir m. 

Margat v. el-Marqab. 

Marinarlta 44 , 45 *. 

el-Marqab, Margat et var., chateau (et village) 
37*, 3 o. 69 n, 94*, 94 n ii* 95 n*, 9O'. 1 4 o n, 
i 40 a 147 n, 210 n, 281 n, 282, 292*, 
292 n, 298*, 394 n* a* 29O n* a* 297 n* a* 
298 n* a* 299 n* a* 3 oo n ii* 3 o i n* a* 3 o 3 
n* a* 3 o 4 n* a* 3 o 5 n* a* 807 n* a* 809 n 
a* 3 10 n* a* 3 17 n a* 3 18 n* a* 3 1 9 n a* 
320 n ,321 n, 322 n, 323 , 325 ; table XU*; 
II, 10; pi. LXIII 5 * LXVIl a LXIX. 

Maryamin 81. 

Mas.sj.sa 257 n. 

Masyaf, chateau 11 5 , 172 n. 

el-Mazra'a 5 o. 

Mazra'at cl-turkman 77, 78. 

el-Mbarkiyye h-]. 

Meaux 1 69 n. 

la Mecque 387*. 

Mediterranee, -een 45 , 78, 84 , 24 i n. 887. 

Merj dabiq 206, 211 n. 

Mescbte Holpe (sic) 28. 

Mesopotamie,-ien i 3 o, i 33 , i 65 n, 1720, 
174, 1770, 310 n. 


Mezzin 86. 

Mharda 53. 
el-Midi 98. 

Mijdleyya, Mudjleyya et var. 57*, 87 n, 198*, 
198 n", 196; pi." XXVm, XXLX*. 
el-Mlna 3 1 3 , 3 18. 

el-Mina. Marine de Tripoli 4 , 38 *a* 4 o, 116*, 
116 n, 1 2 2*, I 2 4 * a 1 2 5 n a* 1 2 8 a* 1290, 
i 3 o, i 4 on, 3)8 n, 335 , 335 n;pl. VIIL 
el-Minye Sg. 

Mirzeb v. Burzaib. 

Miscblamin v. Bichlamun. 

Miskbano 78. 

Misr, Egyple 3 1 1. 

Moab, -itei 44 *, i 44 n, 1090.1700,2160, 
3 o 4 . 

Mont Peierin 119. 128 n, 1 33 n. 

Mossoul 208 n, 234 . 

Moulin, lour du (au K'rak) 187, i 40 n. 
el-Muchrife 48 , 48 n, 4 9*, 1O6* a* 1 67 n, 169, 
1710. 

Mudjleyya v. Mijdleyya. 

el-Musailiha, chateau 30 *, 98, 11 3 ' a* iiO, 

iio n*; pi. vr, VH*. 

cl-Muzeri'a 90; II, 9. 

Nahr cl-abracli 97. 

- el-abvad 8t. 281, 202, 253 n, 250 , 258 

n, 260, 2O2*, 2O2 n a* 264 *. 

-'afriii 2C, 06 a* 68, 70, 289 n. 

- 'akkar 4 1, 97. 

- el-'arida 40 . 

- 'arqa 4 o, 97. 

- el-asl'our (sr) 87 n. 

- el-'asl 289 n, 262 n; II, 10; v. Oronte. 

- banivas 292. 

- el-bargut 30 , 87*. 

- el-barid 89. 

- el-bas 9O, 9O n. 

- el-bawerde 78* ii* 77*, 2 42 . 

- burgul 94, 94 n. 

- el-damur 101; II, 9. 

- dschobar (sic) 94. 

- el-Ildar 34 . 

- el-lu\var 74. 

-el-gabi 97 n. 

- gamqe 97, 97 n. 
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Nahr hita 4 1. 

- huraisun gi. 

- husein 96. 

- ibrahim 34 *, 10 3 *, an. 

-jabro 90 a* 99*. 

- el-]oz 36 *, 11 3 , 116 n. 

-el'kebir (au nordde Tripoli) Ai*, 46,97. 

- el-kebir (au sud de Lattakieh) 85 a* 87*, 

93*, 967. 

-el-kelb, fleuve du Chien 33 *, 98, 99*, 101*, 

1 o 3 *, 194 ; pi, I. 

- kfarye 87. 

- el-labcbun 84 , 965 . 

-el-madfun 35 . 

- el-m'amelten 34 , 10 9 *; pi. 1 *. 

- rnaraqiyye 96. 

-— qadicha 38 , 119, i9i,i99,i9 4 *, 198 a* 
1 3 o. 

- el-qamar 46 . 

-el-qarura 85 n. 

-el-sarut 52 . 

-el-sinn gA, 298 n. 

- el-.?nobar 92. 

-el-zarqa 85 *, 86*. 

el-Na'ura 2170. 

Nebi ayyub 67, 58 , 79 n*, 80 n, 82, 83 . 

-'is 69. 69 n* a* 64 *. 

- null 61,61 n. 

-yunus (au nord de Sejar) 53 . 

.—-yunus (au Jebel el-nu.sairiyye) 80, 89, 
890. 

Nerab 60 a 61 n. 

Nicee 208 n. 

Nicosie 328. 

Nil 19 1. 

Norrey t 43 n. 

Notre-Dame du bourjj,eglise (ael-Ilosn) i 63 n. 
Notre-Danie de Tortose v. Tortose. 

Occident, -ental i 48 , 1 54 n, 3 o 5 . 

Orient 81, 102, io 5 ,111,161,169,173, 218, 
290 n, 224 n, 281 n. 

oriental i 46 , i 48 , 171, 173, 2i5, 218, 924 
n*, 279 n (ne sont pas releves les passagesou 
ce mot n’a qu’un sens topograpbique). 
Oronte 4 , 24 * a* 28, 29, 42 , 43 , U-* a* Ag, 
5 i* a* 54 *, 69, 72* a 74*, 76*, 77* a* 80 n 


a* 81 n, 89* a 84 *, 88, 160, 1 64 , 167, 178, 
173 n, 175 a* 176 n a* 178*, 181, 181 n, 
188* a 189 n, igA, igS, 934 n, 238 , 289 
n*, 94 o*, 94i n, 25 i* a* 253 a* 254 n a 
956 * a 267 n, 260* a 962*, 962 n a* 964 *, 
970; 11 , 10*; pi. XXII, XXIV*; V. Nahr el- 
'asi. 

Orlhosie 89, 4 o. 

Palestine 99 n, 261 n, 3 o 6 . 

Palmyre 48 , 189. 

Paltos V. Beldi el-melek. 

Paneas v. Baniyas. 

Papes, chateau des (a Avignon) i 54 n. 

Perse 106, 167, 1 70, 1740; cf. persan (ind. II). 
Phenicie, -ien 89 n, io 3 , io 5 , 108, 121, 
160, 3 o 5 a 807, 339, 334 . 

Pierrel'onds, chateau i 43 n. 

Platanus v. Qal'at el-mehelbe. 

Pont-de-Chugr v. Jisr el-chugr. 

Pont-de-fer v. Jisr el-hadid. 

Porte de Damas (a Baalbek) 187 n. 

-de Per (a Antioche) 24 o*. 

-Saint-George (a Antioche) 289 n, 24 o. 

Fortes Saint-Paul (a Antioche), du Talisman et 
\\aslani (a Bagdad), d’Alepet de Kharput (a 
Diarbekr), de Jaffa (a Jerusalem), du Nord 
(a Konia), de Sinjar (aMossoul), du Nord et 
de I’Est (a Nicee), et portes diierses 208 n*; 
V. Bab* (ind. I); cf. porte (ind. III). 

Provins 1 69 n. 

Qal'at abi sefyan, chateau 198, 198 n. 

-el-'edo, chateau 85 . 

- el-hosn (a I'esl de Derkuch) 81. 

- el-hosn (le Krak) v. Hosn el-akrad. 

- el-mehelbe, Plalanus, Balatunus, chateau 

- 7 *’ i 4 o n, 978, 978 n, 283* 

a* 985 n* h* 287 n, 288*, 296, 318 n*, 
Sign; table XII; II, 10; pi. LXIII. 

-el-mudlq, chateau 95 *, 53 a* 54 n* a* 56 , 

80, 89, 188* a* 191 n, 193, 194*, 916, 

23 i*, 932 , 236 , 938 ; pi. XXVII; cf. Apa- 
mce. 

-qser 76, 76 n*, 76, 946 . 

- al-rum, Rumqaleh, chateau 3ii, 3i5. 

-sim'an 26, 66*, 66 n a* 67 n, 68*, 2o4, 
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2 2 9 , 92.3 , 2 25 ; table XII*; II, lo; pi. XLIX* 
a LI* a* LIII, LIV; cf. Saint-Simeon. 

Qal'at el-zau, el-Qusair, Gursat, chateau 76*, 
76*, 2ii* ii* 9^2 n, 963*, 265* a* 266 n a* 
267 n* a* 968 n* a* 269 n* a* 960 n* a* 
95 i n, 958 , 96.3*, 963 n, 266, 281; ta¬ 
ble XII; pi. Lvr. 

Qalb lauze 70*, 86. 
el-Qalmun 38 *, 38 n. 

Qamwat el-hbrmul 67. 

Qaratav, madrasa de (a Konia) 219 n a* 

29 1. 

Qarbvas 97, 79*; table XII; cf. Tcbilliq q. 

Qasr ablaq 9i5 n; cf. ablaq (ind. III). 

- el-banat 69, 9 o 3 , 999; pi. XLIII. 

-el-cham' (au Vieux-Caire) 208 n. 

Qattine 67. 

Oinnasrin, Cbalcis 170; v. Bab q. 

Qizlakliir 66. 

el-Qle'at, al-Qulai'at, Coliat et var., chateau 6, 
60*, 60 n. 61, 97, i 3 i* a* 1.32 n* a* i 33 
n* 5 * 1.36 n*, i 35 *, 169. 
el-Qneve 6*, 78, 80*. 80 n a* 8i n, 262, 262 
n, 266; table XII*. 

Q.ser 'amra 170 n. 

-el-hallabat 169 n. 

Qubai'at et var. i 3 . 3 *. i 33 n*. 

Qubbat al-.«akhra (a Jerusalem) II, 10. 

-al-silsila [ibidem) II, 10. 

al-Oulal'a, la Colee, chateau i 33 n, 3 i 6 , 319, 
320 n. 

al-tjulai'at v. el-Qle'at. 
el-Quraclii\ye 266, 267 n. 
el-Qurchi\ ye v. Khan el-q. 
el-Qusair v. (jal'at el-zau. 

Quweq 25 , 96, 6 . 3 *. 66*, 206. 

Rafaniyye, Rafanee i 33 n, 3 16*, 619*. 
Rambures, chateau i 63 n. 

Ramleh 337 u*. 

Raqqa 2170. 

Ras beldi el-raelek 96. 

- el-chaq'a 35 a* 37*. 

Ras el-Hassan [sic) 96. 

Refadi 67*, 67 n, 68. 

Reginus, tombeau de (a Khatura) 228 n. 
Rheibe 170 n. 


Riba 61*, 61 n*, 63 *, 66, 81, 82, 190; II, 
10; V. Jebel r. 

Rome 208 n; cf. romaiu (ind. II). 

Rube'a 58 *, 58 n. 

el-Ruj II, 10; V. Jebel el-r. 

Rumqaleh v. Qal'at al-riim. 

Ruwad, Aradus, Arwad 97, 33 1", 33 1 n, 333 * 
a 335 n. 

Ruweba 59*, 59 n a* 60 n*. 61, 2o3*, 2o5*, 
2 o5 n*, 923 , 297; table XII; pi. XLIII* a 
XLV. 

Sabbura 171 n. 

Safed, chateau 982. 

Safitba, Chaste! Blanc, chateau 60, 66, 65 *, 
97, 1 36 , 3 o 6 . 

Sahyun, Sigoii, Sion, Saone et var., chateau 
5 , 27*, 80 n, 83 n. 87, 88 n* a* 91, 109*, 
109 n, 167, i 56 n. 160. 269, 25 i, 256 . 
955, 259, 966 a* 270, 270 n ii* 273 n* a* 
276 n a* 275 n* a* 276 n a* 277 n* a* 278 
n* a* 279 11* ;.* 280 n* a* 281 n* ii* 283*, 
285* a 988*, 296, 296 n; table Xll; pi. 
LIX* a* LXIL 

Saint-Andre, eglise (a Tortose) 332 *. 332 n. 

Saint-George v. Porte S.-G. 

-chapelle v. Maqam. 

Saint-Jacques, hospice (a Tripoli) 119. 

Saint-Jean, eglises 106, io 5 . 108, 110* 

1 I 1 n a 11 9 n*; pi. I, IV, V* (Jebeil); 118*, 
119 (Tripoli); i 65 (Homs); 328, 333 n, 
335 , 335 n* (Beyrouth); 336 n* (Baalbek); 
II, 11 (les memes). 

Saint-Jean d’Acre 119, i 5 i n. 217 n, 393 n, 
326 n, 325 . 

Saint-Jean de Lalran, baptistere (a Rome) II, 11. 

Saint-Paul v. Porte S.-P. 

Saint-Simeon, basilique et convent 66, 67, 
206, 2o5, 229 *, 292 n a 226, 295 n; II, 
10; pi. XLI.X* et suiv.; cf. Qal'at sim'an. 

-- -- port 261 n. 

Sainte-Ircne, eglise (a Constantinople) 211 n. 

Sainte-Marie ou eglise de la Vierge v. Notre- 
Damc de Tortose. 

Salamivve, Salamias 5 , 26*, 69 a* 5 o n*, 5 i*, 
58 , 106, 167* a* 168 n a* 169 n a* 170 n 
a* 171 n a 173*, 200 n; table XII*; pi. X. 


Memoires Institut francais. 


h 



26 


VOYAGE EN SYRIE. 


Salhiyye 62*, 64 n, 207. 

Salkhad 236 . 

Samarra 217 n, 24 i n, 337. 

San Lorenzo, cathedrale (a G^nes) 128 n. 

Saone v. Sahyun. 

Sarba 33 . 

Sarmeda 26, 68 a* 69 n*, 70, 297 n; table XII. 

el-Seferiyye 78*; table XII. 

Sejar, Larissa, Cesara, Chaizar, chateau (et vil¬ 
lage) 4 , 26, 52 * a* 54 , 106, ii 5 , i 54 n, 
1 77*, 177 n* a* 178 n*, 179*, 181* a* 182 n* 
a* i 83 n* a i 84 n* a* 186 a* 187 n* a 189*, 
192 a 194*, 211, 2i3, 23 i, 235 , 25 o n, 
252 *, 257, 264, 3 i 4 , 319; table XII*; pi. 
XXIV* a xxvr, XXVlI. 

Seraihin 5 1. 

Serjilla 58 *, 58 n*, 200, 200 n; table XII; pl. 
XXXVIII a* XL, XLI*. 

Sermln 25 *, 55 , 59 a* 60 n* a* 6i n*, 62*, 
64 n*, 195, 2o5*, 2o5 n*, 206*; table XII*. 

Sicile V. Roger (ind. II). 

Sidon 101*, 101 n*, 107, 324 n. 

Sigon V. Sahyun. 

Silpius 24 o*, 24 i. 

Sim'an V. Der s., Jebel s.. Mar s., Qal'at s. 

Sion V. Jerusalem. Sahyun. 

Sitteniyye 90. 

Siwas 166 n, 219 n, 221. 

Smekh 5 i*. 

el-SnObar 98; v. Nahr el-s. 

Soflar 75 n*. 

Sqelebiyye 4 , 54 , 55 . 

StabI 'antar 169 n. 

Subaiba, chateau 109, 1 47, \h~i n, 286, 282. 

Sukat 94. 

Sunun 46 . 

el-Suriyye 77, 78. 

Syrie vii* a ix; 6, i 3 n*, 3 o, 3 i, 89 n, 55 , 
io 3 , 106, 106 n, 107*, 109, 116, 121, 
125 n, 126 (Soria, fig. 69), i3o, 182, 
182 n a i 35 *, i 43 * a i 44 n, i 45 n*, i 46 * 
a i 5 o, i 54 , i 55 , 161, 162, 167, 169, 
170, 1 72 n, 1 78 a* 175, 182*, 188 n, i 85 , 
191*, 195, 196, 199 a 200 n, 208 n a 
206*, 209 n, 210, 2i5 n, 217, 219, 221, 
224 n*, 227*, 281, 236 a* 288, 289 n, 244 
a 246 , 25 i, 253 , 255 , 257, 258 , 261*, 


262, 264*, 266, 267, 278*, 273 n, 279, 
286*, 296, 299 n a 3o2, 3 o 4 n, 3 o 5 n, 
3 o 6 , 3 i 8 , 319, 320 n, 828 n, 827, 828, 
829 n a* 33 o n, 33 i, 336 , 387*; II, 11*; 
V. aussi le litre du livre, toutes les pages 
paires, en tete, et la leltre de toutes les 
planches; al-Cha’m (ind. I); cf. syrien (ind. 
II). 

Tabarja 34 , 1 o 4 . 

Tarabulus v. Tripoli. 

Tarlus v. Tortose. 

Taurus iGo. 

Tchifliq qarbyas 78; cf. Qarbyas. 

Teleda 68 n. 

Tell 'ada 5 o, 5 o n ('ada). 

Tell a'de 68*, 68 n ('adeh). 

-aqabrin 69. 

-busire 96. 

-ei-cliOr 47*, 48 . 

-derre 5 o, 5 1. 

-el-gab 87. 87 n, 88 n, 267. 

-hadye 62*. 

-el-jamus 4 i. 

-el-jezer 261 n. 

-kachfahsn et var., chateau 254 n, 256 , 

261*, 262; II, 10*. 

-kalakh 28*, 29, 38 , 42 *, 44 , 46 ; table 

XII*. 

—- kerri 4 o, 4 i. 

--mellakh 53 n. 

--nabi mindu 44 , 46 n. 

- qizil 97. 

-yellakb 53 . 

Temple, chateau du (a Acre) i5i n. 

Templiers, palais des (a Tortose) i5i n; v. 

Temple, -iers (ind. II). 

Termala 55 n, 56 ; table XII*. 

Tfil 89 a* 90 n, 91. 

Theleda 5 o n. 

Tigre 186 n. 

Tirun 261 n. 

Tizfn 25 1 n. 

Tiemcen 889 n*. 

Tortose, Antaradus, Tartus 89*, 96*, 97* 106 , 
i 34 *, i 48 n, i 5 i n, 160, 282, 298, 299, 
3o2. 3 o 6 *, 3 o 8 , 320 *, 820 n a 822*, 822 n 
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a* 323 n* a* 32 i n* a* 329, 329 n* a* 33 o 
n* a* 33 i n a* 332 n*, 333 ; table XII; pi. 
XLVm, LXX, LXXIII. 

Tortose, chateau 282, 320"", 32 1*, 322 n, 323 *, 
3-35*, 332 n. 

-eglise de la Vierge, Salnte-Marie ou Xotre- 

Dame de Tortose 96, 97, 290 n, 32 i, 323 , 
324 n, 326* a 327 n* a* 329 n* a* 33 o n* 
a* 33 1 n* a* 332 n* h* 333 a*, 334 *; pi. 
LXXr a LXXIII. 

Toulouse i 54 n; v. Saint-Gilles (ind. II). 

Tripoli, Tarabulus vii n; 4 , 4 11 a C, 23 , 29, 
35 , 36 , 38 *, 38 n, 44 *, 02, 84 , 94, 97, 
98*, 101", 102, 107, 10711, ii 3 *, 116*, 
116 n* a* 118, 118 n a* 11905* 1 2 2 n a* 
12 3 n* a* 12 4 n a 120 n* a* 126 11* a 127 
n* a* 128 n a 1290, 1 3 o, 1 32 a* 1 33 n a* 
i34 n, 160*, 160 n, 161 n, 1G2 n, 176, 
i 85 , 210 u, 217 n, 266, 266 u, 279 a 
280 n, 288*, 288 a, 290 n, 291 u, 298 n. 
3 o 3 n* a 3 o 5 n, 3 o 6 . 3 o 8 , 322 , 324 *; 
table XII*; II, 11: pi. VIII a" X; v. el-Mlna. 

-chateau de Raymond de Saint-Gilles 23 *, 

38 *, It 6. 117, 121, 122, 12.3 n*, 124 , 
126 (Castelo, fig. 09); pi. VIII. 

el-Tun 89, 27O*. 

Turkmen (jaleh 76 n, 249 n. 

Turmanln 68*. 69, 217 n, 228, 228 n; pi. 
LVII; V. Der t. 

Tyr 107; Y. Marguerite (ind. II). 

Uqhuwan 261 n. 

Usse, chateau i 43 n. 

'Llyun husen 49*. 

-el-qasab 3 ii, 3 i 5 . 

Valania v. Baniyas. 

Valaniabacli (sir) 96. 

II. INDEX 

Abbassides, cal. 236 ; v. Harun, 31 u'ta.slm. 

'Abdallah ibn Maimun 168 n. 

'Abd al-Malik cal. (omayyade) II, 10. 

-Chams al-din ibn al-Muqaddam (feud.) 

193*. 

Abu l-'ala’ Ma'arri (ecrivain) 201 n. 


Valentre, pent i 43 n. 

Var i 43 n. 

Vetula V. Vieille. 

Vieille, Vetula, chateau 286 n*. 

Vieux-Chugr v. Chugr el-qadim. 

Villendrault, chateau 189 n. 

Vitre, chateau 1 43 n. 

Wadi 'ain el-frari 96. 

-el-chikhan 86. 

-djorf (sic) 69. 

-hab 124 (fig. 58 ). 

- habbet 90. 

-el-jamal 56 . 

- kimin 90. 

el-Webede 46 . 

Well 'abd el-\vahhab 286. 

——• el-arba'in 27, 89, 90* a 92. 

-el-cha'rani 53 , 55 . 

-chekh 'alt (pres Qal'at el-zau) 76*, 24 i. 

- chekh 'all (pres Dibbach) 288. 

- chekh 'Isa [ibidem) 288. 

-chekh el-qle'a 87. 

-chekh yunus 91, 284, 288. 

-el-juhr 55 *, 56 *, 58 . 

Wisby 1 4 5 n. 

Yahmur, Chastel Rouge, tour 97*, 3 o 6 . 

A'aqit 65 . 
el-Aa'qubiyye 80. 

Yarte 92. 

Zahr el-qatib 39 n'. 

Zankufe 88. 

el-Zau 77, 78, 2 45 ; v. Qal'at el-z. 

Zetan 62. 

Zirbe 62*. 
el-Zuwek 87. 


Abu Bakr ibn al-Basi.s, ingenieur 101. 

-Majd al-din ibn al-Daya (feud.) 182*, 

234 . 

-- Malik 'Add, s. ayyoubide i 33 a* i 34 

n, i 35 *, 162, 2i3, 219, 220*. 

Abu 1 -fida’ V. Isma'il. 


HISTORIQUE. 


4 . 
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Abu Muhammad ibn al-Sulai'a (feud.) 3 i 3 *, 
3 i 4 *, 3 i 8 a* Sig n. 

Adonis 8i. 

Ahmad (pers.) i 71 n. 

■- Malik Salih (pr. ayyoubide) aby. 

-ibn 'Uthman ibn Manguwirich (feud.) 378, 

378 n*, a86*. 

Aibek 'Izz al-din Mausili, emir 119, 119 n. 
Aidumuch (Itmich) Saif al-din Abu l-'aza’im 
Najachi (Bajasi), emir 100*, 100 n, ia3, 
laA’, i3o. 

'Ala’ al-din v. Kaiqubadb. 

- -al-Kurdi, gouv. aSo n. 

alepin, Alepins 18a n, abg, a86; cf. Alep 
(ind. I). 

Alexandre, roi a7a. 

'Ali (pers.) 171 n. 

—— chaikh v. Well* (ind. 1 ). 

-Chams al-din (ibn al-Daya, feud.) 18a, 

18a n. 

-Malik Afdal, s. ayyoubide 18a n, 377. 

a 85 . 

-(Malik Salih ibn Qalawun) 3 i 8 n. 

alide 170; cf. chiite. 

Altunba, emir a/ip n. 

Altuntach Saif al-din, emir abq. 

Amauri, pair. d’Antioche a 46 , 

Andre It, roi de Hongrie 16a, 3 oo, 807. 

-saint V. Saint-Andre (ind. I). 

antique, -ite, ancien, archaique (arch., epoque) 
ao, 34 , 36 , 39, 69 n, 4 i, 35 *, 56 *, 58 n. 
69*, 65 a* 67, 67 n a 6g*, 74*, jlt n, 80, 
84 , ga n, 98, 99, 100, 10a*, io 3 *, 106* 
a 108*, 109, 116, lai n, laa*, ia5n, 
i 3 o, i 5 o*, i 55 , i 64 , i 65 , 167* a 168 n 
a* 171, 17a a* 1 74 n a* 176, 1 77 n*, 181, 
187 n a 189*, 191*, 196, aoo, ao 5 n a 
ao7, ai 5 , ai6, 317 n, aab, aa8, a 3 i, 
a 4 o a a 4 i n*, a 64 , 369, 370 n, a73, aygn, 
a8o, 383, aSg n a aga n, agG n*, 3 a 8 , 
33 a, 336 *, 34 o*; II, 10*; pi. XXIV. 
Antonins (empereurs) 338 . 

Aqtugan Asad al-din, gouv. a 35 n. 
arabe, Arabes (monuments, arch., epigraphie, 
epoque, langue, litterature, sources, etc.) 
Till, 36 , 39*, 4 a, 43 , 76 n, 96, 96 n, 97 n, 
100, 101 n a* 10a n, io 3 *, io 5 a* 108, 


109, 111, 1 1 3 , 11 5 * a* 117 a* 118 n a* 
lai n a ia 3 *, 128 n*, ia 4 n, lao*, lag, 
i 3 o*, iSa*, i 3 a n. i 33 n a i 34 n*, i 35 , 
i 36 n, 139% i 4 a, i 4 a n*, i 45 * a 147*, 
i 48 *, i 5 o a i 5 i n, i 54 *, i 54 n, 169* a 
160 n, i 64 *, i 65 n, 168* a* 170*, 172, 
172 n*, 176 n, 177*, 177 n, 178 n, 18a, 
181, i 83 , 1 84 * a 186*, 187*, 191*, 191 n*, 
192 n*, 198, 194, 196, i99*a2oon, 201 n 
a aoan, ao 4 n, 206 a 20703 209*, 209 n* 
a* 21 o n a* 211 n, 21 4 n*, 216*, 2 16 n a 
217 n*a* 219, aao n, 222 n, 281* a* 282 
n*, 233 n*, 234 n, 288 n, 289 n*, 24 i n, 
246 , 248 n, 249 n, 253 *, 260*, 261 n*, 
26.5, 269, 272 a 278 n, 2790 a* 281, 282* 
a 284, 285 n, 289 a* 291*, 392 n, 294* a 
296*. 29C n*, 297 n, 298 n, 299, 3o2 n, 

3 0 3 n* a 3 o 4 n a 3 o 5 n a 807, Sog, 3 io n, 
817 n*, 321 n, 322 n, SaS n*, 33 o, 33 o n 
a 33 i n, 332 n*. 333 , 335 *, 335 n, 338 *, 
34 1; II, 9, 10; V. inscription (ind. III). 

arameen v. inscription (ind. III). 

al-Arman, Armenians 3 i 4 , 3 19. 

Assassins i 33 n. 172 n, 182, 277, 299 n, 

3 0 4 n*, 3 o 5 n; v. Sinan; cf. Vieux. 

Assyrians 99. 

Auguste, empereur 279. 

AySs Fakhr al-din, gouv. 287*. 

ayyoubide (epoque, monument, royaume, etc.) et 
s. ayyoubides 176, 182, 198, 1 gA*, 202 n, 
2o3, 207, 209, 209 n, 282, 235 *, 235 n, 
236 * a 238 , 253 n, 287, 278, 278 n, 286, 
290 n, 299, 299 n, 3 oo, 336 n; v. Abu 
Bakr, Ahmad, 'All, Ayyub, Gbirkuh, Daifa, 
Gazl, Ibrahim, 'Isa, Isma'il, Muhammad*, 
Musa, A usul*. 

Ayyub .Malik Salih, s. ayyoubide 172, 817. 

Bachir, emir 99. 

Bahadur, emir 100 n. 

Baibars Malik Zahir, s. Mamlouk 107*, 128 
n. i 34 , i 34 n, i 35 *, 189*, iSgn*^ i 4 in 
a* i 42 n, i 44 *, i 44 n*, i 45 n a* 147 a* 
1 48 n*, 1 5 o, 1 5 1*, 1 54 *, 1 58 a 160*, 161 n, 
i 63 , i 63 n, 172, 182, i 84 , i 85 *, 187, 
187 n*, 198, 193 n, 2i5 n, 217 n, 286*, 
287, 24 i n, 246 , 248 *, 248 n a* 249 n. 
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261*, 238 *, 263* a* 26/t n, 278, 278 n, 
286*. 287*, 3 oi*, 3 oi n, 3o2, 3o3 n, 3 io, 
3 i 5 , 3 i 3 n, 3 1 0 n, 337 n ; II, 9; V. ind. I. 

Balaban Tabbakhi Saif al-dln, emir 3 oi, 3 o 3 *, 
3 o 3 n*, 3 o 4 n. 

Balak (feud.) 199 n. 

Banu I-Ahmar 286. 

■-'Ammar 11 3 . 

- 1 -Daya 182 n. 

-Muhriz 3 1 i, 3 19; cf. Ibn M. 

-Munqidh 181, 18A, 188. 

-I-Muqaddam 192. 

- 1 -Sulai'a 286, 3 18*. 

Barakat-kbiln Malik Sa'id, s. Mamlouk i 23 n. 
139. 

Barbeiousse, empereur 107. 

Barqiiq Malik Zahir, s. Mamlouk 100*, i 23 , 
124 *. i 3 o, 2 i3, 2i 4 n. 3 o 8 . 

Barsbay (Malik Achraf), s. .Mamlouk i 83 n. 

Bastard, chatelain 2^19*, 2^9 n*. 

Baudouin II, roi de Jerusalem 246 n. 

-Ill, roi de J. 238 n, 289 11. 

Beaujeu G. de, grand-maitre du Temple 822 n*. 

Bedawi. chaikh 89 n. 

bedouin, nomade 42 , 49, 33 . 97. 1 3 1 n, 168, 
170, 282. 

Bertrand v. Mansuer. 

Boemond II, pr. d’Aiitioche 297 n. 

■—- III, pr. d’A. 255 , 250 . 

-IV, pr. d’A. 247. 

Bourides 3 i 8 n. 

Burchard (pelerin) 33 o n. 

byzanlin, Byzantins io 5 , 121 n, i 5 o*, 160, 
iCG, 169, 174. 181, 187 n, 190, 191, 
208, 210 n, 21O n, 282, 238 n, 269*, 
270*, 273, 280*, 281, 283, 290, 296, 
296 n, 3 o 3 , 821, 338 ; cf. Byzance (ind. I). 

Cesar, empereur 279. 

Cba'ban Malik Kamil, s. Mamlouk 1 48 . 

chafiite 202. 

Chaikh Malik Mu’avyad, s. Mamlouk 208 n, 
209 n. 

chiite 199*; cf. alide. 

Chirkuh (Chlrkub) Malik Mujahid, s. avyoubide 
1 65 , 172*; II, 9. 1 o. 

chrelien, -te 44 . 49, 54 , 78, 80, 83 , 88, 


107, ii 8 n,i 23 ,i 2 7, i 46 , 1620, i66n, 

168, 174, 176, 190 n, 196, 197. 198*, 
200, 216 n, 222, 225 , 24 i n, 265, 280, 
290, 296 n, 3 oi, 3 oi n, 3 o 4 , 3 o 5 , 828, 
329*, 829 n a 33 i n, 336 ; 11 , 11. 

Chuja' al-din ibn al-Qar'uni, gouv. 235 n. 
Chypriotes i 24 , i 24 n*, 125 n, 829 n; cf. 
Chvpre (ind. 1 ). 

circassien, Circassiens 5 i, 94, 234 n. 

Clement IV’, pape 332 , 332 n. 

Comnene Isaac, empereur 299 n. 

-Jean, empereur i 83 n. 

Conrad, eveque 33 o n. 

corinthien (arch.) 120. 171, 1/4, 177 n*, 
1 96. 290*. 

croisades. croises vm, 7, 42 , 43 . 69 n, 78. 
81*. 85 . 89, 95 a 97, io 4 . 106* li* 109, 
1 1 3 , 11 6*. 117*, 119, 121, 124 , 127, 182, 
1 33 ,1 36 , 1 5 1 n, 1 34 n, 189.i61, 161 n, 

169, 170, 172, i 83 , i 84 , 190 a* 191 n, 
199*, 200, 202 n, 209 n, 210. 216 a* 
218, 282, 233 , 236 , 238 n*, 289 n*, 
243 , 246 *, 2G2 n. 264, 2G9, 278*, 278 n*, 
28)*, 281 n a 284, 280 n, 291 n, 292 n, 
29G*, 3 o 5 . 820 n. 821 n, 822, 324 , 828*, 
329 n, 33 o, 33 1 n*; cf. franc, latin. 

Daifa kliatun, princesse ayyoubide 219, 220', 
220 n. 

aI-Da\a v. Abu Bake, 'Ali, Banu 1 -D., Hasan, 
Mas'ud, 'Uthman, Yusuf. 
aI-Dim\ ati, gouv. 101*. 
dorique (arch.) 177 n. 
druze, Druzes, seete 88*, 99, 168 n. 

Edouard I", roi d’Anglelerre 3 oi n, 3o2 n. 
egyptien, Egypliens 99, 129, i 35 n, 178, 
193, 202, 2i4 n, 219*, 220, 280, 3o2, 
34 o*; cf. Egyple (ind. 1 ). 

Elie, saint v. Mar eliyas (ind. I). 

Fakhr al-din, emir 99 n. 

Faris al-din ibn al-Dammag, gouv. 288. 
fatimide, Fatimides (cal.) 11 3 , 191; v. Hakim. 
Foscarini, ambassadeur 278. 

Foulques, roi de Jerusalem 246 *, 246 n, (297 n). 
franc. Francs, franji, al-Franj 101 n, 106, 11 3 , 
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11 5 

,119. 1 - 

,7, .33 

, I 3 . 3 *, 

1 '10 

n, 

.43, 

i/i/i 

n a 1 4 ti. 

<79, I 

89, i 83 

n, I 

H 5 , 

' 9 ' 

' • 

ii 1 

99 n. 19 

. 3 , 199, 

'!»9 

90 9 

■ 

' 39 *, 

:» 

n ii 9.33 

n*. -d' 

1*, -' 31 ) ;i 

937 

111 

9 38 , 

9'.7 

, •! 5 3 , ■’ ."1 

3 11 ;i 9 

33 *. -’.37, 

, 9 5 )' 


969, 

97.3 

, 975. 9 

- 0 «> s 
/ Im ' 

1, 985, 

•>87 

11, 

996, 

•-^97 

11, 998 

11, 3 o 3 , 

3 i .3 11*, 

3 o'. 

11 > 

3 11 * 

* • 

a 

i! I <1 n ii 

3 18 n 

a* 390 

n*. 

3 *.» •_» 

n a 


.'i-j.'! 11*; fl. rroisi'"', latiii. 
fraiirai-', Kratii;ais i i ii. i.l'i ii. I'l.'l, 

1 'i;i n , I 'in , 1 f) I, I1 (1, I.'»(», I .>5*, 

■'■•'i II, ’ n, -‘ii.! II. 11*. “V), ->^0, 

> II, ii-M n, II; II, (j; i. iiisi-ri[>tion 
I iiiii. Ill I. 
al-Fraiij v. Irani-. 

Fri'ilfiii- II, riiiiii'iiMir iti >, 'ijij II, .I'l.i. 


Gii/I Malik Z.iliir, av Miiiliiili' i .'^" n. i‘i i a 

I 1 ij.'i 11*, ■'||•l 11, ->1)1)11, -'la*. -> 1.1 n*, 

•) I II*. -' I a II*, -I -'ll, -'•> I *. **•> I ** a -i.i*) II. 
•>.'!,')*. ->ii.'> n*. -liiO*. -’ay*. ;!a^ n. •>a8. 

->t'ii. ,'i -lyt'i, -'86*. -iQi). ->99 n*. 

Gl'liaiS I '.'8. 

Gi’orai'. -amt M.1i-jli-jis. Saiiit-Gi'orai' I ind. 

1 1; pl-Kliiilr I mil. H ). 

Gilili'l, fi'Ufl. i" 7 *, I I <1; rf. Jrlipil I inil. 1 1. 
};otliii]Ui'I arrli. . ii^. I'l'', 177. i>-'i n. 
f'rtT, Gri'r,<, iiiii, 17". ' 7 *‘*> ' 77 - ‘’a-’. 

-*1)6 II*. .I'll*. ,loY, 3 I ***. .i.l-i 11; al-l»iiiii 

I iiiii. II1; iii'i*ri[>tioii I in'i. Ill ■. 

Giiill.iiimi*, rli.itrlain -''ii)*. ->'n) 11*. 

— . I'li'ijiii* .‘I.')-' II. 

(iiinnirlili'kiii .''.111 al-ilin. i-inii- -'A'l, -'.I'l 11. 


I 


Ilakiiii ral. I.iliiiiiili’ I '. iml. I. 

Maniiiaiiii|i*.'> -'ixiii. -•7a. -'7^1 11. -'Si; II, in. 
ilarnii al-iai-liiil, fal. alil'a'.'iili* .'n 1 11. 

Il.i^an, rliaikli m), -i''*' ■ iiii aiiln-i. 

- Il.nlr al-ilin ilm al-IViva (I'lnl. -i.V'i*. 
Kaiii.'il al-illli -’1)0 n. 

Malik ^.i»ir. '. Mamloiik .'>'»o. 

Hi'li-ni’. impi-ratriri' in'i 11. 1-17 11. 

Ili'rnili’ ■’ I '1 n. 

Ilripil.il. llo']iilaIii*i-< I. 7-1 .1 i."'a II a i.V.i. i 11, 
I i I. I ill. I lo a I .) I 11 , 1 1 )" a I f>a , 

->'iS 11. •)'',‘i II*. -107 11* a -'O'l*. ''O'J n a* 
.)n| 11. ill'!*. .liiY. 3 o'i 11* a . 7 i>l)*. .7 I n I i/j- 


pilar), 3 io n*. 3 i 5 , 393 n* a 395 ; v. Lor- 
jjne, Revel (ind. II); ordre (ind. III). 
Iloulaijou (souverain mongol) 937*. 937 n*. 
Iluifue.s I", roi de Cliypre 33 o n. 

Husain, imam 11 , 11. 

al-l.liisain Na/iral-dln, emir 101, loj n. 

Ihii 'Afiirnn (feud.) 3 i/i, iiiQ. 

- Muliriz (lend,') 3 1 3 , 3 1 6. 3 18, 3 1 9*; cf. 

Raiiu .M. 

■- Trillin \. ind. I. 

Ibrahliii ilm tiliiriva (gouv.) 934, 935 n. 

--Killiem V. ind. I. 

-'l/.z al-diii ilm al-Miiijaddara ( feud.) 199*, 

11) 9 n. 

-.Malik Maiisfir, s. aviouliide i 65 . 

-Rarlia (g'eiieral e;;v[)lien) 9 38 n, oAo n, 

■> '11 11 . -!cS(). 
al-Iliralnini, gi'Ui. -.'So. 
llgazi I lend. I 199 n. 
ioiiiijiie I ,'irrli. 1 -999. 

Irene. .=aiiile v. ,Sainte-lri>iie (ind. I). 

'Isa, rliaikli v. Weli | ind. I '. 

-al-ltadawi, sanlon 980. 

- - Malik Mu'azzam, s, awoubide 902 n. 
Klaiii. islani -'.'ii n, 3 10. 3 i 5 . 337 n*, 339; 

11. I I; rl. iiiusuliiian. 
isliimi V. iiuifiiliiian, 

Isnia'il Abu l-lida’ (s. awoubide) v. ind. I. 

-libains al-diii ilm llii'-ain, gouv. 935 n. 

-Malik Srdili. Iil« de Nilr al-din 182. 1 82 n. 

•.'.•i'l*. 

• — Muiiaiiiiiiaii. 1‘iiiir 1 68 11. 

Nniailiens. .-.erie i6>'*, 168 n. 171)*, 3 o 4 n. 
3 ii.'i n. 

iliiie li '. \idiiiniii-li. 

'1/7 al-din , rliaikli 1 67. 

Jari|ue'. saint v. Saiiil-Jarque^ 1 ind. I 1. 

Ja'far al-lawar. saint •'i 6 n. 

Ja n I'Sa I r'-' i->i’). 

Jaijniaij Ybilik /aliir', Maiiiloiik -.'61, 9tii n. 

■'ll '1. I .1)1 .> n I. .!nS. 

Jean, saint II. 11*: \. .'■'.unt-Ji'an* ind. I). 
Jomville. sire de 33)1 II. 

Ju'tinien lenipereur' -/O n. 

Kaiipil>a>ili ’\la al-din s. .seljoiikide 1 \. ind.I. 



11. INDEX lllSTOIUOl E. 
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Klialil Malik .\chraf, s. Mamiouk loi, loi n, 
107*. 107 n, 1)8, 119, < n , 1 'iti, •' 1.1, 
21 4 n*, 2(j(), 3 t> /4, .'i->9 11. 

- al-tav\ar, saint -jiC n. 

el-Klii(lr, .'^aint (it‘or[jp 171. 'M (1 n; \..Maqani 
el-kli. (ind. 1). 

Khidr .Abu l-'.\ld)a^, saint 21(1 n. 

Kliuinurti’kin ( iVud.) 27.2. '>77, 277 n. 2.^0. 
Kurdcs i.2(j. itJi ; 4. l.loMi (d-akrad (ind. I). 

Lajin Iju.'-ain al-din llarwani. I'lnir 

-(Malik Mansur). .«. Mandouk .'i/io n. 

latin, Latins vm, 80, loA, inti* a 107 n a* 
I o(j*, 111. 1 1 T) a* lit) n ii* 118 n a* t 1 q 
n, 121, 122, 123 n*. I 2q , I 3 n , 1 ii •>*, 1 3.3*. 
i 3 q*, i'll. I'ji, I'iC* :i* 1'17 n* a' t'18 n 
ii" 1.20*, i.'i'i*. 1 5 'i n. laq*. 1 ("10", 1 ti.d*’. 
1 tlq , 1 77, 180. I f) 1 *, I q;i. 200 n . ‘xiq n. 
210 n, 217', 217 n*, 218*, 2 . 32 . 233 11. 
2 . 36 , 238 . 239*, 2'iu* ii* 2'i7. 2C1*. 269. 
270, Q72* a 27/1, 28(1 a* 28.'!, 28.2. 28.3 II*. 
28C. 290* .1 291 n*. 292 n, 29.3 a 296 iT 
ii 297 n*. 298 n*. 3<)3 n .a 3 (i.'i n. iio.'i a* 
3 o 8 , 3 o 8 n. 32.3 n ;i I'r.t'i n. .127, 33 i. 3 . 3.3 
n, 3.3.1*, .3.37 n; II. 9; v. in.scription (ind. 
Ill); rf. croisi'-s. franc (ind. II). 

Laurent, saint v. San Lorctizn i ind. 1 1. 

Leon III , roi d'Vrmenie 1'm n. i 83 n, 279, 
287. 3 o. 3 . 

Leopold d'lutriclie .>2.3 n. 

Lorane ( Lome) Xieolas ( Nirolfi. j;rand-rnaitre de 
rilbpital lie n. i.bi*. 1-i 1 n*. i.be n. . 3 oi 
n. 323 n*. 

Louis VII. roi de France . 32.3 n. 

Luc, saint 3 ) 3 o 11. 

Mahmud Nur al-diii iat.abfk 1 ti 1. 17*1*. i7t>n. 
I 82*. 1 N '1. I 8'i n. 1 8 . 3 *. 1 .s-*. I .s- n . 1 p-**. 
1920. 19'!. 2(1.3 11*. 2(19 n . 2 I 6. 2.'’i2, ‘>33 
n* . 3 * > 3 . 3 . 336 n; >. ind. 1 . 

Afalik-cli.ali. s. scljoiikid(> 

Mamlonks, s. . .39. 100. 107'. 1070. 1 1«. 
117.122. 122 n*. 123 , 1 3 .3. 1 '11 *. 1 '1 'i n*. 
I'i'8*. 1.3(1. 160*. 167. i6(|. 170 n. i7‘>. 
183, iN. 3 n, i(). 3 . 2o‘> n. ->06 .3 2070. 
209. 1 o n . 2 1 1 n. 2 1 .3 . 216. ‘>‘>20. 2 3 '1 

n. 2.3t'i. ‘>37*. ‘>'19. 2.38. 2S0. 281 n. 288. 


•>91. 3o.3. 32'1. .33.3. .3.36 n'; \. Itaib.irs, 
llaraknt - kii.'in, llanjuij. li.irsbai. Llia'ban. 
Lliaikli. Ila.san, .la<|iiiai|, Khalil. L.ajiii. Mn- 
haniiiiad. t.talawiiii. (.laiiMih. <.la\t-h.'i\. thi- 
lii/. Siiii(|ur. Tiini.aii-lia\. j inii.ui-licj;. 
Man]|n\Mrich ,\a'>ir al-dlii i Iciid.i ■>j:i . ‘>77. 

27711.3*27811.28011. ’S-,’. >83. •'8.1. iSli*. 
Mansucr I I'l'iid. I ■>()7 n. •’98‘. -xiS 11. 

-licrtraiid ->97 11. '>i)8, 3 mi 6. 

Itciiaiid 1' ct It. II 69 II. •>i|7 ii". 198 11. 


|Mai<;ii( 

■rile 1. )ii inccssc 

de IM' 1 

0 n. 


Mane, 

la Vicr.'c 3 >.8 
(» 

.1 3 >9 n 

a* i 

.*M> iT. 

3.3 ■>• 

. 3.'13 ; \. ,8.iiiitc 

Marie 1 1II 

1. Ii. 


! in.'iror.iiii .'mi 'i n. 




iiiaroiiit 

(■ 88. Ill n. 




; Mas'bd 

' 1 // al-dlii ilili a 

l-D.ila (fe 

Uil.l t 


Maulaw 

iwc. dcrMcbc^ 

t)l). 1 lll> 

II. 


lllcdK'M 

1. iiio\cn .ioc ■>.’ 

. it . i 3 . 

*;8. 

7.3.87. 

■ 

91). 1 00 . 1 (>■> 

. 1 ( 13 . 

M Tl . 

t I'll' a 

1 10.8* 

. I 1 .3 a 117. 

19. 1 3 

. 1 

. 1.1*1. 

i'i 3 * 

. 1 'i 3 II. 1 . 3 ( 1 . 

•> 1, 1 19 . 

t (IS 

1 1 

172. 

177. 177 n 

1 178 II. 

18. 

I 

189, 

1 96. 198. 21 .3 

. "kS. ■>• 

‘‘ II. 

' ■' 11 . 

•>. 3 i. 

•> 3 ‘>. >37 :i 

>39 n*. • 

'ni. 

> ^11 n . 

>i6* 

. 2.36 n. '>.37, 261. ‘>62 n 

.'i ‘.'i;' 

. '»'1. 

267. 

•>•19, 2 8'i. ‘>88 

.1 ‘'Sr) n. 

‘K( 0. 

II. 

"oa- 

.1 10 n . 3 •>(). 

n. 

! > 2 II 


.3 >9. 

33.3. 3 '10. 




Midicl. 

saint ■> 1 1 ) II. 




inonjpd 

MonjjoL 1117. 

7.,. ,s., 

il 1 .8 ,3 


1 q.'t 

1. ‘> 36 . 2.37'. ■> 

38 . ->78. 

•>86. 


Mnb.lri/ 

al-din ibn Mikb 

ii'ii. fp'in. 

2 . 3.3 II 

■> « 

■ ■’■'7 ■ 

Muhaniniad. arrliileclc 

1 ‘III, ■>•> 1 * 



- 1 jicrs. lictifs ) '>7.8 

1. .3 >() n' 



-Llianis al-dm ibn 

al-Mij(|a 

Idnrn 

I fend. 1 

1 ()•>. 

t <)*• n. 




M.i 

Ilk ' A/IZ . '. .IM Ollbldc 1 8 > 

'. I 8'l 

*. I 8 . 3 * 


.1 1(87 II*. >19 .1" '>■>(> 11, >.3.1*. >31.3 n. 2.36*. 


M.dik Manxii. .'i\Miiiholc ■>(i >. 

Malik N.'i'ir. s. Manilouk loi 11. 107.119. 
I 'o. 2.3‘> n. '69. 287. .’(‘>9 n. 

-I’arha Kopnilo. M/,ir elio n, 

Miihii/ '. liano M.. Ibn M. 

Muni|i<ib Hanu M.. 1 •-ania. 
al-Mii<|addain >. ' MmI al-Malik. Itanii l-M.. 
Ibrahim. Muhaniiiiad. 
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Muqrl Fakhr al-dm, emir 3 o 3 n, 3 i 9 , 317. 

Musa Malik Achraf, s. ayyoubide 179. 

musulman, Musulmans, muslim, islami, isla- 
mique 38 , 78*, 88, 116 a i 9 i, i 93 11 a 
195 , 198*, 1/16, i 5 o, i 58 , 169, i 63 *, 
168*, 170*, 17Z1, 175*, 187, 194, 199, 
909 n, 917, 991 , 93i, 934, 937*, 945, 
947 n a* 949, 953 n, 955 , 961, 966, 
973*, 976, 975 n, 977, 981, 981 II, 989, 
985 n, 991, 991 n, 995, 996% 9960, 999, 
999 n, 3 oo* a 3o9*, 3 o 4 *, 3 oG, 307 n, 
3 ii* a* 3 i 3 *, 3 i 5 , 3 i 6 *, 3 i 8 *, 399 , 393 , 
397 n, 398 a* 399 n* a 33 i, 335 n, 336 *, 
338 , 34 1, 34 1 n; II, 9; cf. Islam. 

Mu'tasim, cal. abbasside 917 n. 

Nicetas, catepan 985. 

nomade v. bedouin. 

Nur al-din v. Mahmud. 

Nusairis, secte 87, 990, 3 o 5 n; v. Jebel el-nu- 
sairiyye (ind. I). 

Omar, cal. 948 n. 

Omayyades, cal. v. 'Abd al-Malik, Sulaiman. 

ottoman, s. ottomans, Porte ottomane,elc. 110, 
118, i 36 , i 4 i, 100, 160*, i 83 , i 83 n, 
194, 9o3,9oC,9o6na907 n, 908, 91 1 n*, 
917 n, 919, 960*, 963 , 964 , 980, 394 , 
337; v. Salim. 

pape V. Papes (ind. I); Clement, Saint-Siege 
(ind. II). 

Paul, apotre 33 o n; v. Saint-Paul (ind. I). 

Payen (feud.) 1 44 n. 

persan, Persans, perse 190, 9ii n, 9i4 n; 
cf. Perse (ind. I). 

Philippe II, roi de France 395 n. 

Pierre, apotre 399, 399 n*, 33 o n*, 339 . 

-I" et II, patr. d’Antioche 947*, 947 n. 

-I", roi de Chypre i94. 

Porte V. ottoman. 

Qalawun Malik Mansur, s. Mamlouk 107, 117, 
118, 193 , ]94n (emir), 1 35 *, 139* a* 1 4 o 
II*, i 49* a i 44 , i 46 *, i 54 , 160 n, 179, 
i 83 , i 83 n, 18 5 *, 1870, 193*, 937 n, 948 
n, 958 *, 958 n*, n, 969*, 978* a* 979 
n, 987*, 987 n*, 993, 3 oo a* 3 oi n*a* 3 o 3 


n* a 3 o 4 n*, 307, 3 1 o, 3 1 o n a* 3 1 9 *, 3 1 5 * 
a 3 i 6 na* 3 i 8 n*, 39 9 n. 

Qan.sub al-Guri Malik Achraf, s. Mamlouk 907 
n, 908 D, 909 n, 910 * a 9 ii n. 

Qaraqucb, gouv. 193 *, 193 n. 

Qarasunqur, emir 939 n. 

Qayt-bay Malik Achraf, s. Mamlouk i93, t83 
n*, 9070 . 9090 , 910, 911 n, 9 i3*, 9i 4 
n*, 969 ii* 963 n, 9 64 *, 966,966 n*, 989 o, 
991 n, 999 o. 

Qilij Gars al-din, emir 954, 955 , 967*. 

Qutuz Malik Muzalfar, s. Mamlouk 90 9 n. 

al-Racbid 3 o 4 ; v. Harun al-r. 

Racbid al-din v. Sinan. 

Raimond (feud.) 9970. 

Raoul, patr. d’Antioche 946 . 

Raymond v. Saint-Gilles. 

Renaissance 909 n. 

Renard (feud.) 997 n. 

Renaud v. Mansuer. 

-de ChMillon i 44 n. 

Revel Hugues, grand-maftre de I’Hopital 3 oi. 
rhenan (arch.) 994 n, 94- n. 

Ridefort G. de, grand-maitre du Temple 393 n. 
Ridwan (pr. seijoukide) 199 n. 

Robert, feud. 978 n, 985. 

Roger, pr. d’Antiochc 1 99, 973 n, 985, 985 n, 
996, 9970, 3 i 4 *, 3 i 8 n a* 390 , 39on. 

-II, roi de Sicile 333 *. 

remain. Remains 34 , 99, io9, io 3 *, i 64 n, 
i 65 n, 1G6, 169, 170, 179 n, 174*, 969 
n, 979, 985 n; cf. Rome (ind. I), 
roman (arch.) 916 n, 9 94 n. 
al-Rum, les Grecs 3 i 3 *; v. Qal'at al-r. (ind. I). 

Saint-Gilles Raymond de, comte de Toulouse 
193 n*, 198, i 48 n, 199 n, 399; v. Tri¬ 
poli (ind. I). 

Saint-Siege, pape (anonyme) 947* a 948 n, 
949 n*, 339 n. 

Saladin v. Yusuf. 

Salim !"■, s. ottoman 990, 100 n, 906, 9 11 n*. 
Salomon, roi 3 o 4 n. 

Sanjar 'Alam al-dln Mansuri, emir 987*. 

-al-Chuja'i, emir 101*, 101 n. 

sarrasin, Sarrasins io 4 n, 107, 107 n, 110, 


III. LNDEX TECHNIQUE. 
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124 , i 34 , 172 n, 296 n, 3 oi n, 307 n, 
329 n, 33 o n. 

Sassanides 339. 
seleucide 174. 

Seljoukides (s.) 191, 221; v. Kaiqubadh, Ma- 
lik-chah, Ridwan, Sulaiman. 
siberien 220 n. 

Simeon, saint 68 n, 2o4 a 206 n, 226, 220 n; 

V. Marsim'an, Saint-Simeon (ind. I); cf. sly- 
lite (ind. II). 

Sinan Rachid al-din, maitre des Assassins 3 0 4 n*. 
stylite 2o4, 20 5*. 225; cf. Simeon. 

Sudkin Jamal al-din, gouv. 235 n. 
al-Sulai'a v. Abu Muhammad, Ranu 1 -S. 
Sulaiman, cal. (omayyade) 337 n. 

-ibn Qutulmich, s. seijoukide 232 , 232 u. 

Sunqur al-achqar Malik Kamil, emir els. Mani- 
louk i 83 , i 85 , 193, 258 , 258 n*. 269 n, 
269*, 278 a"^ 279 n, 280, 287, 287 n, 3o2. 
Surkhak, emir 234 *, 234 n*, 235 n, 237. 
syriaque 246 , 332 n; v. inscription (ind. III), 
syrien, Syriens 920, 101 n, 117, 1 20, 1 25 n. 
i 32 ,i 32 n,t 46 *, i 54 , i 65 , i 65 n, i66n, 
167*, 169, 173, 174'', 176, 182, i 83 n. 
187, 194,202,203, 2060,208,209,217 
n, 219*5 221, 224 n, 24 i n, 25 o, 280, 
290, 296 n, 336 , 337 n, 34 0*; II, 10, 11; 
cf. Syrie (ind. 1 ). 

Tainal, emir 1 20. 

Tancrede, pr. d’Antioche 191, 192, 199 n. 
Tankiz, emir 101. 

Temple, Templiers i 34 , i 35 , i 4 o n, 248 n. 
279,287 n, 3o2,3o6, 3io n*, 32 o. 322 , j 
322 0* [ddiviyya) a 323 n* a* 324 n*, 32 5 *; 

V. Temple, -iers (ind. I); Reaujeu, Ridefort 
(ind. II); ordre (ind. III). 

Togdekin, alabek 3 1 3 * a* 3 1 5 , 3 18 a* 32 o u*. 
Tuman Nuri, emir II, 10. 


Tuman-bay, s. Mamlonk 207. 

Tuman-beg Malik Achraf, s. Mamlouk 206*. 

Tuquzdimur, emir 101 n. 

turc,Tarcs75 n, 109, 160, 194. 220 n, 239*, 
24 o*, 269 n, 307. 

Turcomans, el-turkman i 64 , 249 n; v. Harat 
el-t., Mazra'at el-t., Turkmen qaleb (ind. I). 

Turuntay, emir 278. 

Usama ibn Munqidh (feud.) 187. 188. 

'Uthman ibn Manguwirich (feud.) 278, 278 n*, 
286*. 

-Sabiq al-din ibn al-Dava, feud. 182, 182 n*. 

Uzbek Sarim al-din Mansiiri, emir 287. 

venitien, Venitiens 261, 262. 278. 

Vierge v. Marie. 

Vieux dela montagne 299, 299 n; cf. Assassins. 

Vitry J. de, eveque 33 o n. 33 i n. 

Yagy-basan, emir 2 . 32 . 

Yaqut Iftikbar al-din, gouv. 2.35 n. 

Yunus, chaikb 288; v. Weli (ind. I). 

A'usuf Cbihab al-din ibn al-Daya (feud.) 182, 
182 n, i 84 . 186, 187 n. 

-Malik Nasir I" (Salah al-din on Saladin), 

s. ayyoubide 107*, 107 n, 110 n. i 33 *, 
i 44 n, i 54 n, 161, 176, 182*, 182 n*. 
192*, 192 n, 194, 210 n, 217 11, 219. 
220, 23 i n. 234 *, 236 *. 238 n, 247, 247 n, 
253,253 n*a" 258,261. 262, 266, 267 n, 
268, 274*, 274 n a* 277 n, 281, 282*, 
285*, 285 n. 289 n, 298*, 3 o 4 n, 3 o 6 *, 

I 309 n, 32 2* a 323 n* a 32 5 *, 33 1, 332 n* 
i a 334 . 

-.Malik Nasir II. s. ayyoubide 182, 191, 

193, 209 n, 219, 220, 236 *. 237*, 253 n. 

Zengi, atabek 202 u*. 

Zimisces, empereur 273, 273 n. 281. 
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ablaq, bigarre, construit en pierres alternative- 
ment claires et foncees i 23 n, 129, i 3 o; 
cf. Qasr a. (ind. I). 

abside,-iole 35 , 110*, 111*, 112 n, 157, 
157 n, i 58 , 196*, 2o4*, 221 *, 222, 224*, 

Memoires Institut francais. 


226*, 227*, 326* a 328; pi. XLVm*, Lir, 
LXXII; cf. chevet. 

acropole 177 n, 188. 189*, 34 o; cf. chateau, 
citadelle. 
adite 279. 

5 
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aigle, embleme 328 n. 
aate v. pilier. 

aqueduc, canal 36 , 72, 86, 121, 121 n, i 38 , 
24 o, 24 o n, 387. 

arbalele, -etrier 374, 322 ; y.jarklii. 
arc, -ade, -alure, arche, -ivolle 34 * a* 36 , 
4 o, 4 i*, 46 , 06, 85 , 90, 93, 94*, 99, 102*, 
103 n a* io 4 n*, io 5 , 108 a 110* a 112*, 
118* a* 119 n a* 121 (^anapr), 121 n a* 
123 *, 128, 129, i 3 i, i 43 n, i 45 n, 147", 

1 47 n* a* 1 5 o, 1 54 *, 1 54 n a* 1 56 a* 1 69*, 
179*, 180, 191, 194* a* 196*, 198*, 200, 
20 3 *, 20 4 *, 211, 21 4 n*, 218*, 2 21*, 322 
a* 225 n a* 227*, 238 , 238 n a 239 n*, 
34o, 243 *, 244 , 2C0, 360 n*, 269, 370, 
371 n a* 373 n, 282*, 289*, 290*, 294*, 
295*, 307, 3 o 8 , 321 *, 336 5 * 329, 337*. 
337 n a* 338 n a 34 i*; II, 9; pi. LVIII. 

arcber v. oqji. 

archere, meurtriere io 4 , ii 4 , ii 4 n, ii 5 , 
123 , i 44 . i 45 , 179, 181*, 199, 209*, 
23 i, 244 *, 245 , 270, 29.5, 3 o 8 , Soq. 
320 , 321 n. 

architrave 189, 197, 198*, 200, 201, 2o4. 
aretes v. voi'ite d’a. 

armes, armoiries, bestialre et animaux sculptes, 
blason, cartouche, ecusson, embleme 99 n, 
100*, 121 n, 123 n*, 1 24 , 128, i 3 o*, 1 44 , 

1 48 n*, 209*, 21 5 *, 216*, 224 n, 254 n; 
V. aigle, bars, lion, serpent. 

armures, arsenal v. zardkhdnah. 
astrologique (bas-relief, theme) 102, 102 n, 
177 n, 186; cf. talisman, 
atrium 3 11 n. 
avant-mur v./aftl. 

bachura, avancee, barbacane i 4 i n*, i 42 n*, 
i 48 , i 5 i, i 54 , 191, 2i 3 n, 2 i 4 n*, 21 5 n*, 
3o2*, 3o3 n, 3i2*, 3 i 6 , 3 i 6 n. 
baie v. fenetre. 

bain, ihermes 119*, 119 n, 169*, 170*, 200, 
200 n, 301*, 268 a* 270; pi. XXXVIII, 
XXXIX, XLI. 

baplistere io 4 , 111*, 112, 2o4, 229 n; II, 
11; pi. IV, V*; V. Saint-Jean (ind. I), 
barbacane i43 n, i 5 i*, i 5 i n*; v. bachura. 
bars, leopard, embleme 2i5, 2i5 n. 


has cote 110*, 111*, 120, 121, 2o3*, 2o4*, 
223 *, 225 *, 227*, 326 ii* 328, 329; pi. 

LXXII, LXXIII. 

basalte, lave, roche eruptive, terrain volcanique 
46 , 47, 5 o, 67, 96*, 96, 128, i 33 n, i 64 *, 
167, 168, 171* a 172 n, 228, 295, 3 o 8 . 
base (de colonne) 100, 110*, 171 n, 189*, 
189 n, 223 , 225 , 390, 338 *. 
basilique 190 n (civile); v. eglise. 
bassin (aux ablutions rituelles) 3 g, 118, 118 n, 
166, 176, 218, 337, 3 ho* (inlda’), 34 i. 
batterie v. mangonneau. 
berceau v. voute en b. 

bossage io 3 , 109, 122, i 24 , i 32 *, i 35 , 147, 
149, i 5 o*, i 53 a* i 54 n, i 58 , 179*, i 85 
a* 187, 187 n, 190, 209*, 210, 243 3245 , 
271 n, 272, 282*, 284, 320 , 322 n. 
breteehe 122*, 122 n, 1 42 n a i 43 n, i 45 *, 
i 45 n a* 147, 179, 209*, 209 n a 210 n 
3 211 n, 2 i 4 n*, 294, 307, 309. 
burj, pi. abraj, tour 128 n*. 1 24 *, 1 25 n*, 1 28 n 
a* i 3 o, i 4 o*. 235 n, 3 12*, 323 ; v. Burj 
(ind. I). 

calcaire, craie (terrain) 36 , 96*, 128, 149, 
171, 173, 181, 189, 24 i. 
calolte v. coupole. 

camp, castrum 49*, 16G*, 166 n, 167, 169*, 
169 n, 232 n, 256 . 
campanile v. clocher. 
canal v. aqueduc. 

canon, bouche a feu 11 4 n, 1 37, 1 60 (poudre 
a c.), 211 n*. 
caravanserail v. khan. 
cartouche v. armes. 
castrum v. camp, chateau, 
calhedrale v. eglise. 
cclla io 5 , 334 , 334 n. 

cbaire (a precher) 118, 2o4, 2o5, 210, 260, 
329, 329 n; pi. XLVI. 

chapeile v. Saint-George (ind. I); eglise (ind. 
Ill). 

chapiteau (de colonne) 1 o 5 , 11 o*, 118, 118 n, 
1 20*. 121 n*, 1 26, 1 56 * 171, 173* a* 174 n, 
177 n*, 189, 196 a 198*, 218, 219, 223 *, 
235 *, 226, 290, 294, 295, 321 n, 327* a* 
329, 333 n*, 336 , 338 *; II, 10. 
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chateau, castrum, fort, forteresse, place forte, 
fortin vm, t oG, 11 5 *, i 28 n, 1 32 *, 1 39 n, 
i 34 *, i 3 i n, i 35 *, 160, iZi9 n, i 43 *, i 46 , 
147*, 1 5 i n, 1 54 , 160, 1 C2 n*, 169*, 172 n, 
189*. 1 83 n* a 187, 188*, 190, 191, 193 n, 
194*, 199, 900 n, 909 a 910 n, 2i5 n*, 
917, 23 i, 932 n, 934*, 236 *. 24 i n, 946 * 
a 948 , 9.57*, 2 63 n, 260,967, 273 11, 976 n 
a 280*, 980 n, 981 n, 282*, 296*, 996 n, 
998 n, 999, 3 oi, 3 o 5 n*, 3 o 6 *, 3 i 5 *, 3 i 8 . 
320 n, 394 *, 394 n, 33 i, 34 o; II, 10; 
V. Abu qubais, 'Akkar, Apamee, el-'Arima, 
'.Atblith, Bagras, Beaucaire, Beldi el-inelek, 
Blancbe-Garde, Bosra, Burzalii, Cbamdin. el- 
Chugr wa-Bekas, Ghumaimis, Coucy, Cruas, 
Derbsak, Erzgan, Foix, el-Madid, Marini, 
Hosn el-akrad. Ibelin, Jebeil, el-Kabf, Kerak, 
Khirbet turin, el-Manlqa, el-Marqab, Ma.^yaf. 
el-Musailiha, Papes, Pierrefoiuls, QaFat abi 
sefyan, Q. el-'edo, Q. el-tnebelbe, 0 . el-mu- 
dlq, Q. al-rfim, Q. ei-zau, eMJle'at, al-Qu- 
lai'a, Bambures, Safed, Safttba, Sahyun, 
Sejar, Subaiba,Teil kacbl'aban. Temple, Tor- 
tose,Tripoli, Usse, Vieille, Villeiidrault, Vilre 
(ind. I); enceinte, him, musailiha, qal^a, qu- 
lai^a, qumir (ind. Ill); cf. acropole, citadelle 
(ind. III). 

chatelain iGi, 162 n, eSS a* 2.37*, 948 *, 
249, 957, 978 n, 285, 3i9 ((jvUa.>«^), 
817, 323 n; V. sahib. 

chevet 111, 112 n, i9i n, 187, i 53 *, 107, 
i 58 *, 2 o 4 , 224 , 924 n, 926, 298 a 29.5, 
396. 826 n*; pi. X; cf. abside. 

[churraja), pi. cliararjf v. creneau. 
cimetiere i 64 , i 65 n, 167. 
citadelle 24 , 26, 26 n*, hq* a* 48 n, 5 o*, 07, 
69, 64 *, 65 *, 68, 73* a* qh n, 106, i 45 , 
i 45 n*, i 54 n, 160, i 65 n*, 168*, 169*, 
178, 175, 175 n, 176, 189, 190*, 198 a* 
199 na 900 n*, 202, 202 n*, 207, 2070, 
208 n, 209 n a* 210 n* a* 9 11 n* a* 21 3 n*. 
21 4 n*, 91 5 n* a* 217 n, 220*, 220 n, 
281, 289, 236 , 287*, 24o*, 94i n, 902, 
979,393, 395, 33 i n; II, 9; pi. X, XLVII*; 
V. qaVa; cf. acropole, chateau, 
citerne v. puits. 

claveau, clef de voute, voussoir 102 a 10 4 *, 


108, 109, 119 n, 121, 122 n*, 193 *, 147 
a 1 48 n, 1 55 *, 1 58 *, 109, 180, 201, 211 
n, 918, 291 *, 225 , 943 , 269, 271 n*, 979. 
282*, 807, 321 , 391 n, 397, 338 *. 
clocber, campanile 118 n*, i 43 n, i 63 , 9o4, 
995, 295 n, 337. 
cloitre v. portique. 
college V. madrasa. 

colonne, -ade, -ette 53 , 69, io 5 *, 110, 111", 
118*, 118 n, 190 *. 121 n, i 38 , i 55 *a 
i 56 n*, i 64 , i 65 , 171*, 174*, 174 n. 176', 
177 n*, 189*. 189 11, 194. 198*, 200, 
2o3 a* 2oG, 217 n a* 219*, 228* a 225 '''. 
295 n, 927 a 929, 290*, 294, 295*, 397', 
398*, 337* a* 3394*341*; II, 10; pl.LVlII; 
V. base, chapiteau, fut. 

console, corbeau io 4 , 118. 122. i 38 , i 42 
a 1 43 n, 1 44 * ii 1 45 n, 1 56 , 1 oq, 1 79*, 

190, 201, 209*. 2090. 225 . 226, 9!|3, 
294*, 309. 339*. 

construction v. ^imura. 

contrefort 110, 111, i 63 , 270 a 271 n, 826, 
327, 338 *, 338 n, 34 i*. 
corbeau v. console. 

cornicbe 111, 112*, 119, 1 67, 1 58 *, 198* ii* 
198, 200*, 221 a 228*, 224 , 227, 829, 
334 , 335 . 

coupole, calotte 4 i, 53 *, 55 , 61, 62, 68*. 76, 
88, 89* a 91*, 119 , 118, 118 n, 19 0*, 
121*, 166*, 167, 170*, 173, 174, 176. 
2o4, 206*, 207, 219*, 24 i, 288 a* 990*, 
991 n, 3 o 8 , 334 , 889, 34 o n; II, 10; 
V. qubba, tambour, voute en c. 

-du Tresor v. qubbat al-khazna. 

courtine 11 4 *. i 3 i', i 36 , i 4 i*, i49 n*, i 43 , 
i 45 *, i 48 a i 5 o*, 162*, i 52 n, i 53 * a 
1 55 *, 157, i 58 , i 65 n, 1 68*, i 83 , 190, 

191, 208*, 208 n*, 209*, 211, 916, 280, 
23 i, 24 o, 249 * a 944*, 945* 268, 270*, 
271*, 276 n, 276 n, 281*, 283, 3 i 6 ; 
pl.X. 

couvent, conventuel, monastere 3 q, 38 , 44 , 
58 , 68 n, 80, 81*, 166, 197 n, 222, 925 
n, 227, 228, 33 o, 33 o n; II, 10*; v. Saint- 
Simeon (ind. I); dair, ribdt (ind. III), 
creneau, -lage, -le 54 , 89, ii 4 , i^^{chard- 
rlf), i 3 i, i 38 , i 42 a* i 44 , ikq, ihg, 

5. 
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iSa, i 55 , 168, 181, 9o8, 245 , s-jo*, 
971, 294, 995. 
cryple 332 *. 

dair, couvent II, 10*; v. Der* (ind. I). 
dargah, passage voute, porche, porle, portique 
21 4 n*, 21 5 n*, 9 3 1. 
digue 24 , 47*, iG 4 *; table XII. 
dikka, estrade 33 9*, 34 1*. 
dime v. impot. 

donjon, reduit 2 y*, 53 , 89 a 91, 108*, 109*, 

1 15 *, i 42 n*, i 43 , 147, 178 a* 181 n, i 83 
a* 1 84 n a* 187 n*, 190, 191, 199, 199 n, 
2 i3, 217, 23 i*, 254 *, 2G9 a* 271 n, 272 
n, 275*, 275 n, 27C n, 277*, 281*, 281 n, 
282*, 284 *, 293* a 295“, 3 o 3 n, 3 oG a* 
3 o 8 , 324 , 324 n a 325 n; pi. IV, XXIV* a 
XXVII, LX, LXI, LXVIII; V. qulh. 

eglise, basilique, calhedrale, chapelle 23 , 35 , 
49*, 57, .'jg, 66, 70, 96, 111, 112 n, 118 
a 120* a J2t n, 128, 187, i 43 n*. i 5 o, 
i 53 *, i 54 , 167* a* i 58 n, 109*, iGi a* 
i 63 n, 167, 170, 195 a* 196 n, 2o3*, 2o4, 
206 n, 2 iG n* c 4 217 n*, 221*, 222*, 224, 
224 n* a* 228, 228 n a* 229 n, 270 n, 
286, 289, 291 n*, 293 a 295*, 307*, 307 n* 
a 3 o 8 n, 327, 3290, 387 n*, 338 n; II, 11*; 
pi. X, XXI, XXVIII, XXIX, XLIII, XLIV*, 
XLVII, XLVIII, LV*,LVII, LXVIII, LXIX; v. 
Abu Goch, Rizzos, Jacobins, Notre-Dame*, 
Saint-Andre, Saint-George, Saint-Jean*, Saint- 
Simeon. Sainte-Irene, Sainte-Marie, San Lo¬ 
renzo (ind. I); enceinte (ind. III), 
embleme v. armes. 

enceinte a) d’un chateau 45 , 76*, 96, 108*, 
109*, 112. 1 36 a* 1 38 n a 1 4 i*, 1 4 1 n a 
1 4 2 n*, 1 4 6*. 1 4 9* a* 1 5 1 a* 1 5 2 n a* 1 .7 4 , 
1 56 a 1 58 *, 1 Sg, 161, 162, 172,179,183, 
i 84 n, 187, 187 n, 190*, 190 n, 191, 197, 
216, 280*, 23 i*, 235 , 235 n, 24 i a 243 *, 
244 , 248 , 268*, 270, 272*, 275*. 275 n* 
a 276 n*, 277, 281* a 284, 292 a* 294 n, 
295, 299, 3 o 3 n a 3 o 6 , 821, 325 ; pi. X, 
Xir, XIII a* XVI, XLX*; b) dune ville 26 n*, 
34 , 55 , 74*, 740,96, io 5 *a* 106 a 1070, 
108, i 4 o, i 44 , i 45 , i 54 n. i 64 , i 65 n*. 


175 n, i 84 , 187 n, 189*, 199, 202 n*, 
2 o 5 n, 207*, 207 n a* 208 n a 209 a n* 
210 n*, 211, 21 4 n a 2i5 n* a* 216 n, 
217*, 236 *, 239 n a* 24 o n, 24 i n*, 245 , 

2 5i, 291 n, 32 0* a 821 n a* 323 , 323 n, 
32 5* 5327, 33 i,332 n, 335 ; pi. Ill, LXX, 
LXXIII; c) d’une eglise fortiliee 33 1 n; 
d) d’une mosquee 887*. 
estrade v. dikka. 

fasil, avant-mur 87, 210, 210 n*. 
fenetre, baie 10 4 *, 111*, 118, 118 n, 122, 
128, i 38 , io 5 *, i 55 n a i 56 n a* i 58 *, 
i 64 , 172, 177*, 179*, 181*, 195* a* 198*, 
200, 201, 2o4, 209*, 2i4 n, 218, 221 n 
a* 22.3*, 224 n*, 226“, 227, 242 , 244 , 245 , 
269, 294 a* 295 n, Sog, 820, 827 a* 829, 
335 , 339; II, 9. 

feodal,-ite, feudataire, lief i 35 , i 36 , 160, 
i6t, 182 n, 192*, 192 n* a* igA, 282, 
234 * a* 287*, 246 , 287*, 278 n, 277 a* 
279, 280 n, 281 n, 282, 285*, 28G* 297 n*, 
298*, 3 o 5 , 3 06*, 3 i 8 ; v. plusieurs noms 
propres (ind. II); mutamallik, sahib {\ad. III), 
fonlaine v. puils. 
forteresse v. chateau. 

fosse 90, 108, 1 3i*, 1 38 , 1 Sg n, 1 48 a 1 5 o n, 
171, 172, 178, 18) n, 189, 190,210“, 
21 o n*, 21 5 n, 280*, 281, 24 1, 244 , 282* 
a 2o4, 2-56*, 2.58*, 265, 2G8*, 270*, 271*, 
274* a* 27C, 277*. 281*, 283, 294*, 3o 2, 
3i6, 817, 820 ,4 821 n, 822; pi. X, XL; 
V. khandaq. 

flit (de colonne) 101 n, io 5 a* 107*, 111, 

1 22, 1 24 , 126 a 1 28’^ a* 1 3 o*, 168*, 171*, 
177 ’ 179 ’ 180, i 83 - 4 , 190, 191, 209, 
210, 223 *, 22.5*, 281*, 245 , 282, 290*, 
295, 327*, 336 , 338 *, 34 o. 

gaierie v. machicoulis. 

glacis, talus i 43 *, i 43 n* a* i 45 , 149*, i 5 o*, 

! 102*, i 53 *, i 55 *, i 65 n, 166, 179*, i 85 , 

190, 191. 197, 209 a 211*, 212, 2i3 n*, 
2 i 4 n*, 229* a* 281*, 235 , 235 n*, 244 , 
245 *, 282*, 284 ; V. raslf. 
grand-maitre v. Beaujeu, Lorgne, Revel, Ride- 
fort (ind. II); muqaddam (ind. III). 
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grand’salle, salle 106*. i 50 n’*, 167, iG 3 , 298 
a 294 n, 807, 821"^, 821 n, 828*; II, 9; 
pi. XXI, XLVIII. 
granit 12/1, 128*, 129, 180*. 

haraqli, sorte de pierre ou d’appareil 218 n, 
21 4 n. 

herse i. 5 o n. 248 , 294. 
hisn, chateau, forteresse i 84 n. 189*, t 
188, 199 n, 278, 3 io* a^ 810*, 881 n; 
II. 10". ^ 

hospice V. Saint-Jacques (ind. I), 
hotellerie 208, 228, 228 (pandocheion). 
hourd, -age 1 48 *. i 48 . 

imam 889. 

'imara, construction, restauration i 4 o n. 
impot, dime 189 n, 248 , 248 n, 808, 809 n. 
incendie 160 n. 

inscription (epigraphie, epitaphe, fragment, 
gratlile, texte, etc.): 

■-arabes (coufiques, etc.) vn*, tii n, 99*, 

99 n*. 100, 100 n*, 108, 112*, 112 n*, 
116*, iiO n*, 118, 118 n. 120, 121 n, 
122, 128 n a 128. 182 n, i 38 a* i 4 o n 
a* i 44 , i 44 n, i 4.8 a* i 48 *, 160, 1O8*, 
1 O.j n a* 167, 169* a* 171, 171 n*, 178 a* 
17C n, 179, i 83 n, 188* a* 186 n* a* 187 
n*. 188, 191*, 198*, 198 n, 194, 199, 
202*, 202 n*, 2o3, 206*, 206 n* a* 207 n 
a 208 n* a 209 n* a 211 n*, 218*, 218 n, 
2i4 n*, 216*, 218 a* 220 n, 229*, 229 n, 
281*, 281 n a 282 11*, 289, 288, 288 n*, 
260 a 2G1 n, 268 a 266, 269*, 278 n, 279 
n, 288, 284, 286* a* 288*, 290 a* 291 n*, 
298, 3 o 3 , 3 o 3 n*, 807, 3 o 8 *, 824, 824 n, 
829 n*. 388 , 336 n*, 887 n, 889, 34 o; 
II, 9; pi. X.WIl*; V. magie. 

--- arameennes yii. 

-francaise i 5 i*, 181 n, 182*. 

•-diverses 99,108, 168, 171,171 n*, 172, 

2 64 a* 26G. 

- grecques TII, 112*, i 64 *, i 64 11, 1G8, 

1G8 n, 171, 171 n, 198*, 198 II, 200 n, 
2o3 n, 228, 228 n, 2G5, 2G6, 290* a* 
292 n; pi. XXXV ; cf. monogramme. 

-hittites 174, 266. 


inscription latine 11 9*. 

•-syriaques 112, 171, 229 n, 268. 

jrtiHi', grande Mosquee II, 11*. 
jarkhi, arhaletrier 3 i 3 , 817, 817 n. 
jisr, pout 4 i, 100 n, 188, 261, 2G2 n, 264 n; 
V. Jisr* (ind. I). 

khan, caravanserail 35 , 36 *, 4 o*, 63 , 87 n, 
96, 194, 2 o 3 , 206’’, 206 II*. 207, 2G0, 
260 n, 266. 
khnndaq , fosse 3 1 2'. 
khiirasanhjtja. sapeurs 274 n; II, 10. 

leopard v. bars. 

limes (frontiere romaine) 16C, 16G n, 1G9, 
169 n, 170. 

linleau 66. io 4 , 109, 112, 118*, 119, 122, 
122 n, i 43 n, i 44 n. 187, i 64 . 168, 179, 
181, 196*, 198*, 200, 201, 20 3 . 20 4 *, 209. 
210, 222, 228*, 226, 229, 229 n, 280, 
281, 243 , 268, 269*. 272*, 272 n, 282, 
292, 298, 3 o 8 ; pi. X.X.XV. 
lion, armoiries, embleme 128 n*, 128, 128", 
1 28 n a 1 29 n, 1 3 o*, 1 4 1 n, 1 47* a 1 48 n 
a i 5 o*, 180 n, i 5 i n", 170, 218, 286*. 
287*, 334 ; V. tour des L. 
liwan, porlique 208, 218, 219*. 
loggia V. porlique. 

macldal v. signal a feu, 

machicoulis, galerie de m. io 4 , 122, i 38 *, 
1 4 2 a* 1 4 3 n a* 1 4 4 n a* 1 4 5 II* a* 1 4 6 n, 
1 84 *, I 84 n, 1 97, 294; II, 9*. 
machine v. mangonneau. 
madrasa, college 119, 122, 202*, 202 n* a 
2o3 n*, 218, 219*; V. Halawiyye, Madrasat 
el-firdaus, Qaratay(ind. 1 ). 
magie (origines magiques de fepigraphie arabe) 
1 4 o, i 4 o n, 186, 1870, 2i5, 216. 
maison, hutle, villa 46 , 48 , 49*, 5 i*, 54 *, 56 , 
59, 62* a 63 n, 66*, 69*, 122, i 38 , i 64 , 
167*, 168*, 178*, 176, 177*, 179, 191, 
1 98* a* 196 n a 1 97 n, 198*, 200*, 200 n, 
201*, 207, 2i4 n, 21 5 n*, 222, 228, 227*, 
289*, 24 o, 27011;pi. XXVIII*, XXIX, XXXIII*, 
XXXIV*, XXXM a XXXVIII, XL, XLI*, XLVII 
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(n’ont ete relevees que les references oiTrant 
un interet pour I’archeologie). 
mangonneau, machine de siege, balterie 160, 
i 84 , 235 n*, 245 , 248 , 254 *a 250 *, 274* 
a* 276*, 277 n, 3o2 , 3 06*, 3 i 5 * a* 3 1 0 n*, 
3 1 7 ; V. manjaniq, qarabuga. 
manjaniq, pi. manjanlqdt et majdnlq, mangonneau 
3 ii* a 3 i 3 . 

marque de tacheron, signe lapidaire 108* a 
110*, i 32 n, 159*, 171 n, 21O* a* 217 n, 
218*, 272*, 281*. 282, 307*. 
masjid , mosquee II, ii. 
mausolee 2C, 44 , 53 , 55 , 57*, 59, 61, 68*, 
69, 87, 119 a 121*, i 64 , i 64 n, i 05 n, 
166, 170, 196*, 197. 202 a*2o4na*2o5 n, 
206, 220 n, 229. 229 n, 2O5, 286, 288; 
pi. IX, XXX*, XXXI*, XLIII, XLVIII; v.Bizzos, 
Ibrahim, Isma'il, Khalid (ind. I); ( urba , weli 
(ind. Ill); cf. tombeau (ind. III), 
meurtriere v. arcbere. 
midd ’ V. bassin. 

mihrcib, niche de qibla 118, 121, i 24 , i.j 8, 
iC 3 ,i 66 , 171, 194, 206, 219*, 220*, 221, 
291 n, 337, 339*, 34 i*; pi. XLVI. 
minaret 43 , 58 *, 58 n, 69, 6i n, 64 , 89, 
118, 118 n*, 120, 1 03 , 1 04 , 166, 100 n, 
176*, 194, 194 n, 202*, 202 n*. 2 4 o, 2O8, 
269*, 2O9 n*, 270*, 295 n, 3 o 8 , 327, 327n, 
337, 337 n, 338 n*, 34 o*, 34 o n. 
mine, -eur, sape, -eur i 48 , 274, 3o2, 3 i 6 *, 
3 i 6 n*, 317; V. khurasaniyija, naqb. 
monastere v. convent. 

monnaie, sceau 1190, i 23 n*, 128, 286. 
monogramme 197, 198*, 198 n, 200*, 201, 
220, 265*; cf. inscriptions grecques. 
mont V. Mont (ind. I); tell (ind. III), 
mosaique 80, 121, i 23 n, 219. 
mosquee 61, 112 n, 120* a 122, i 58 , i 63 *, 
176*, 177 n, 194*, 194 n, 202, 202 n, 
2o5 n, 206, 217 n, 221 n*, 269 a* 260 n, 
2O8, 286*, 287, 290, 291 n, 292, 3 o 8 , 
3 o 8 n, 329 n*, 33 o n, 336 , 337 n, 338 , 
339 n; II, 10, 11*; V. el-Bedawi, Der 
el-muslim, Ibrahim, Isma'il, Jami'*, Mah¬ 
mud (ind. I); enceinte, masjid , sancluaire 
(ind. III). 

-des Serpents v. Jami' al-hayaya (ind. I). 


Mosquee (grande) 43 *, 52 , 61, 61 n, 117* a* 
118 n, 119*, i 63 *, i 63 n a i 65 *, 166 n, 
170, 173 a* 174n, 175*, 202*, 202 n,2o3, 
20O, 206 n, 221 n, 269, 291, 291 n*, 
3 o 3 n, 335 * a* 336 n* a* 337 n* a 339 *, 
34 i, 34 i n*;II, 10*, 11*; pi. IX, X, XXIII*, 
LXXVII*, LXXVIII*; V. el-Aqsa, el-Azhar, 
Baibars, Hakim, Ibn Tulun, Jami'*, Kaiqu- 
badh, Mansura (ind. l ); jdm {‘ (ind. III), 
moulin, roue a eau 72, 77, 171, 171 n, 173, 
173 n. 

moulure, -ation 110, 111*, ii8,ii8n, i 23 , 
167 n, 157, i 58 , i 63 , 176, 186, 19.5* a* 
198*, 200, 20 4 *, 221* a* 2 24 , 226*, 295*, 
327* a 329, 338 , 34 o. 
mukdtaba , adresse (d’une lettre diplomatique) 
193 n. 238 n. 

muqaddam , grand-maitre 32 2 n*, 323 n*. 
imsailiha , petit fort, fortin 11 5 n. 
mutamallik, feudataire, seigneur 280 n. 

naqb , pi. nuqub , mine 3 i 1*, 3 i 2*, 3 i 6 n*. 
nef 110*, 111, 112 n, 120*, 157*, 108, 2o3*, 
2o 4, 221a 223 *, 226*, 227*, 326* a* 328*, 
337, 338 *; pi. LXXII, LXXIII. 
nervure v. voiite a n. 
niche io 5 . 

-de qibla v. mihrdb . 

ogive V. voute d’. 

opus reliculatum i 64 n, 269*, 281. 
oqji , archer 3 i 3 , 317, 317 n. 
ordre (de chevalerie) 107, 236 , 248 , 281 n, 
282, 299, 322 n, 826; v. Hopital, Temple 
(ind. II). 

palais i 54 , 2 14 n, 21 5 n*; V. Templiers(ind.I). 
pandocheion v. botellerie. 
parapet 36 , i 38 , i 43 * a i 44 n, 147, 102, 
i 55 , 168, 179, 181, 188, 208,211,260, 
270, 295, 309. 
peage 261*, 262, 264, 266. 
pendentif 21 9. 
phare 177 n. 

pilier, ante, pilastre, pile (de pont) 102, io3, 
110*, 118, 121*, 126, 167, i 05 , 166, 17O, 
180, 188, 189, 194, 195, 197, 198, 201, 
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2 o 5 , 911 , 919, 991 ^, 993’ a 990’ a 297, 
9C0, 270*. 971, 976. 397*, 398*, 337* a* 

338 n* a Sir. 
poisson (cuite du) 39 n. 
pont 24 , 97. 33 * a* 3 (i*, 38 * a 4 o*, 4 i*, 4 G*, 
48 , 09 *, 53 . G 4 , 79, 73. 76, 7G*. 78, 82*. 
85 a 86 n, 90, 93*, 94*, 97*, 99*, 99 n a* 
too n a* 109 n*, io 3 * a io 4 11’, 116 n’, 
i 9 i n, 19 4 *. 109, 173, 173 n, 177 n, 
178*, 18G n, 1 88*, 911 *, 9 i 9 , 9 i 3 n. 9 i 4 
n*, 910 n*, 938 * a 94o, 94i n, 949 . 954, 
256 *. 257 n, 960*, 260 n a* 269 n* ir 
964*. 96S. 270, 971, 976 a 277 n, 994*, 

994 n’, 307, 391 *; table XII; II, 9 (bridge); 
pi. r, XXII, XXV. XXVI; V. Pont*, Valentre 
(ind. l);jur. pile(ind. III). 

pont-levis i 48 , 178, 253 , 956 , 968. 270, 
971 n, 994 n*, 321 , 321 n; II, 11*. 
porche 118, 119*, i 43 n, 108*, 109*, 194*, 
9 o 4 *, 217, 222 a* 924 ,327*; V. dargiik. 
port (antique ou medieval) 9.0, io 5 ,ioG*, i 25 
a* 1 27 n a* 129, 25 o n, 288, 290, 290 n, 
291 n, 309, 309 n a 3 io n*, 3 i 8 n, 335 *, 
335 n*; pi. II; v. Saint-Simeon (ind. I), 
porte, portail 54 n, 55 *, G6, 91, 95*, io 4 *, 
108* a* 109 n*. 111*. 112, 11 4 , 11 5 , 
118* a* 119 n, 19 1 a 1 2 3 * a 1 2 5 , 1 2 8* a* 
1 32 , 147*, 147 n a* 149*, 1 54 ,1 55 *, 1 58 *, 
159, i 65 a 170, 179, 174. 174 n, 176, 
179, 180*, 189, 189 n, 190, 194 a 196* 
a 198*, 200* a 2 o3*, 2o 3 n. 9o4*, 208*, 
908 n*, 911 *, 9i3. 2i 3 n* a* 2i4 n* a* 
9i5 n* a* 216 nil* 218, 219 n a* 223 , 
994, 224 n* a 228 n a* 229 na 23 i, 236 , 
239 n*. 243 *, 249*, 965*, 268*, 269*, 
271, 271 n* a* 272 n*, 276, 276 n, 281, 
982*, 984, 287, 288*, 990, 299, 294 a* 

995 n*, 307*, 3 o 8 *, 3 io n, 32 i*, 32 i n*. 
396* a 399, 33 i. 335 , 337, 34 o*, 34 o n, 
34 i;II, 9; pi. IV, IX, XXIV, XXXIV, XXXV, 
XLIX, L, LXVI, LXXIII; v. Bab*, Porte* 
(Ind. I); dargdh (ind. III). 

portique, loggia, cloitre 118*, 1 38 , 1 56 *, i 65 , 
175, 189, 196 a* 198*, 200, 201*, 2o3, 
906, 218, 219*, 928, 928 n, 990, 337*, 
338 ; II, 9; pi. XXXIV, XL, XLI; v. dargdh. 
liwdn. 


poterne i 3 i, 149 a* i 5 o n, i 53 , i 54 , shh*; 

II, 9; pi. X. 
pressoir 201*. 

puits, citerne, Fontaine, reservoir 34 , 52 *, 70, 
79,82, 119 n,ii 4 , 128, i 3 i, 166, 169, 
170, i75n, 180, 198, 969, 970 n*, 279 
n, 981.284*, 986, 287, 292, 293: II, 11; 
cf. source, 
pyramide 2170. 

qaVa, pi. qtld'^, forteresse, citadelle 1 32 . 21 3 n, 
229 n . 3 11*, 3 1 2 , 323 ; V. Qal'at* (ind. I). 
iqanlara). pi. v. arc. 

qarabuga, mangonneau 3 i i". 3 16*, 3 i 6 n. 
qihJa v. nicbe de q. 

I qiiadrivium 290*. 

I quhba. coupole 2o4 n; v. Qubbat* (ind. I). 

1 qubbat al-khazna, coupole du Tresor 1G6, 174* 
a 176; II, 10*, 1 1; pi. XXIir. 
qulai^a, Fortin 87 n, i 32 *, 254 ; v. al-(()ulai'a 
(ind. I). 

qulla, donjon i 4 i n, i 42 n*. 

qusair, petit chateau 246 ; v. el-Fjusair (ind. I). 

rnai/’, glacis 235 n*. 
reservoir v. puits. 
reduit v. donjon, 
restauration v. 'hndra. 
ribdt, convent 9 1 9. 

route (antique ou medievale) 36 , 71, 78, 82, 
99, 102*, io 4 , 2.55, 261* a* 262 n* a* 263 
n, 964*, 966*, 3 o 8 a Soq n a 3 io n (n’ont 
ete relevees que les reFerences oFTrant un in- 
teret pour I’arcbeologie). 

sacristie 924 *, 34 o. 

snjaqa, district exterieur, marcbe 173. 

chatelain, Feudataire, seigneur i 33 , 3 i 3 *. 
saillant v. tour, 
salle V. grand’salle. 

sanctuaire a) lieu sacre (paien, cbretien ou mu- 
sulman) 68, 99, i 65 n a 167, 170*, 177, 
216, 921 , 225 , 227, 228, 94 i, 270 n, 
280,280 n, 988*, 990,291. 328* a 33 o n, 
339 a 334 , 336 *, 34 i; II, 11*; b) dans une 
mosquee, partie couverle reservee au culte 
118. i 63 *, i 65 , 166 n, 176, 177, 194*, 
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2o3,2o3 n, 206, 219*, 220, 291 n, 33 ^* 
a* 339 a 34 i*; pi. LXXI. 
sape, -eur v. khurasaniyya, mine, 
sarcophage 93, i 64 , 177 n, 24 o, 291*. 
saulereiles 42 . 
sceau V. monnaie. 

sculpture apres la ppse i 4 i, i 5 o, 186. 
serpents, embleme 177*, 177 n, 2 i 4 ; v. mos- 
quee des S. 

signal a feu io 4 , 127, i 3 i, 234 (mach’^al). 
signe V. marque. 

source 71, 76, 79, 83 , 85 , 90, 91, 242 n, 
235 , 257, 258 n; cf. puits. 
statue, image 167, 328 , 33 o*, 33 o n. 
stele 99,265*. 

stries diagonales (taille des croises) 108, 169. 

tablkhanal (batterie de tambour) 3 i 3 , 317, 

3 ijn. 

talisman, -ique 119 n, 177, 177 n*, 2i5;cf. 

astrologique. 
talus V. glacis, 
tambour v. tahlkhamt. 

-de coupole 219*, 089; 11, 10. 

tell, mont, -icule 4 o, 4 i*, 44 *, 46 , 5 i*, 53 , 
55 ,'60, 69, 94*, 261*; V. Tell* (ind. 1 ). 
temple iG 5 , i 65 n, 176, 334 , 34 o. 
theatre 217 n, 23 1, 291; pi. LVll. 
thermes v. bain. 

tombeau 5 o, 5 i, 57, 67, 84 *, 89*, 90, 93*, 
120, 167, 170, 171 n, 198*, 216*, 216 n, 
220 n, 226, 205 *, 266 n, 280, 288, 328; 
p.. XXXV*; V. Julianus, Reginus (ind. I); 
weli (ind. Ill); cf. mausolee (ind. III), 
tour, saillant, ouvrage (dans une enceinte) 23*, 
24 , 34 , 39, 4 o*, 44 , 45 , 57, 66, 70, 76*, 
87*, 87 n, 95, io 4 , io 4 n* a* 107, 107 n 
a* 109, 112, ii 4 , 11 5 *, 123 *, 1.23 n* a* 
125 n* a* 127 n a* 129 n a* i 3 i*, t 35 , 
i 37* a* 1 4 o n a* 1 4 i n a* 1 42 n*a* i 43 n* 
a* i 44 n a* i 46 n a* i 47 n . 4 * i 5 i n* a* 
1 52 n* a* 1 53 n a* 1 54 n a* 1 56 , 1 58 , 1 63 
a* i 65 n*, 166, 168*, 169*, 172*, 179*3 
181, i 83 *, i 85 * a 186 n a* 187 n*, 190*, 
191*, 199*, 208* a 210*, 2 10 n a* 211 n* 
a* 2 i 3 n, 2i4 n* a 216 n, 217 n, 23 o, 
23 i*, 235 , 236 , 238 n* a* 239 n* a 24 i n. 


243 * a* 245 *, 248 *, 267, 268, 270* a* 
271 n*, 272*, 275 n, 281*, 281 n, 283, 
284*, 290, 290 n*, 293*4* 295,999*, 3o2*, 
3 o 5 * 4307* a 309, 3 i 6 *, 3 i 6 n, 317, 32 o* 
4 * 321 n* a* 322 n* a* 323 n a 324 n* a* 
325 n, 335 *, 335 n*, 337 n, 34 o*, 34 o n; 
table xn*; II, 9*, 10; pi. Ill, X*, XII, XIV*, 
XV 4 * XVIII, XX*, XXV* 4 * XXVII, XLVII, 
LVr, LX*, LXVI, LXVII*, LXX; v. el-Burj et 
suiv.*, Eperon, Moulin,Yahmur (ind. I); burj 
(ind. III). 

tour des Lions v. Burj el-sbs' (ind. 1 ). 
traite (de paix, de commerce), treve 117, i 33 , 
i 35 ,i 4 o n, i 63 , 172, i 83 n, 193, 199 n, 
237 n, 248 , 258 , 258 n, 261* 4 262 n, 
278*, 279*, 287*, 287 n*, 299 n, 3 oi*, 
3 oi n* 4 3 o 3 , 3 io n*, 319, 322 n a 324 . 
tremblement de terre, sisme 161* 4 * 162 n*, 
172, 176*, 176 n, 181, 182, i 84 *, i 84 n*, 
192, 238 n, 239 n, 24 i n*, 245 *, 947, 
259 n*, 264,285 n, 298, 298 n, 3 o 5 , 323 , 
323 n, 325 , 332 , 334 , 336 n; II, 9. 
tresor 174*, 170, 2 24 ; v. coupole du T. 
turba, mausolee 219. 

villa V. Der sobat(ind. I); maison (ind.III;aux 
pages i 33 *et i 33 n, villa signifle «villagem). 
voussoir V. claveau. 

voute, -e ii 4 , i 23 , 149, i 63 , 179, 180, 190, 
2ii*, 2i3 n, 2 i 4 n*, 2i5 n*, 235 , 239, 
243 , 270*, 281, 294*, 327*; V. clef de voute 
(4 claveau), dargah. 

-d’aretes io 4 , 109, 110, 1 14 *, 1 15 , 118*, 

i 55 , i 58 , 175, 176, 180,181, 194,243, 
3 o 8 , 309, 326*; II, 9. 

-en berceau 109*, 1 lo, 157* a 159, 180, 

190, 211, 218, 919*, 2 44 , 326*, 327. 

-en coupole 118, 120,164,170, 194, 219. 

-en cul-de-four 110, 328. 

- 4 nervures ou d’ogives ion, i 48 , i 55 *. 

i 56 *, 294, 321 *. 

weli, mausolee, tombeau 4 i, 53 , 88, 90, 93, 
2o4 n, 270, 280 n, 288, 328. 

zardkhanah, armures, arsenal 3 ii, 3 i 3 , 3 i 5 , 
317. 
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